
7 * ■ ' 


Tefsir-i Keb 

Mukatil bin Suleyman 


i§aret 




i§aret 



























































Bu eserin okuyucuya ula§masin- 
daki “ozel” katkilarindan dolayi 
Dr. Servet Ozel'e te§ekkiir ederiz. 



mukAHl bin suleymAn 

(v. 150 h.) 


TEFSlR-1 kebir 

Tahkik: Dr. Abdullah Mahmud $ehhate 
Terciime: M. Be§ir Eryarsoy 


3. CILT 


i§aret 



ISARET YAYTNIARI: 108/3 
Kur’an Kitapligi 

Kitabin adi ve Yazari 
Tefsir-i Kebir — Mukatil bin Suleyman 

© l§aret Yayinlan 

(jeviren 

M. Be§ir Eryarsoy 

Redaksiyon ve Mizanpaj 
Ertugrul Ozalp 

Dizgi 

A. Yiicelen 
Baski-Cilt 

Acar Basim ve Cilt San. Tic. A.$. 

Kapak 

Yazievi/Yusuf Kot 

MushafHatti 
Kayi§zade Hafiz Osman 

Mizanpaj programi: QuarXPress 
Karakter: Utopia 
Punto: 12 
Satir arasi: 15.5 
Dipnot kismi: Auto 

1. bsk. Istanbul 2006 

ISBN 

975-350-177-3 (Tk. no) 
975-350-180-3 (3. cilt) 

I§aret Yayinlari 

Ankara cad. 107/63 34410 Cagaloglu-Istanbul 
Tel: (0 212) 519 17 28—528 30 61-62-63 
Fax: (0 212) 528 30 59 




Dtifunen bir toplum igin... 



TEFSIR-i KEBIR 3 
Mukatil b. Suleyman 
1. bsk., Istanbul 2006 

i§aret yayinlari 

Ankara cad. 107/63 34410 Cagaloglu-istanbul 
Tel: (0 212) 519 17 28 — 528 30 61-62-63 
Fax: (0 212) 528 30 59 



IglNDEKlLER 


SURELER 

20 Ta-Ha suresi.11 

21 Enbiya suresi.51 

22 Hacc suresi.84 

23 Mii'minun suresi.116 

24 Nur suresi.140 

25 Furkan suresi.174 

26 §u‘ara suresi.198 

27 Neml suresi.235 

28 Kasas suresi.264 

29 Ankebut suresi.296 

30 Rum suresi.321 

31 Lokman suresi.345 

32 Secde suresi.357 

33 Ahzab suresi.367 

34 Sebe suresi.409 

35 Fatir suresi.429 

36 Ya-Sin suresi.445 

37 Saffat suresi.465 

38 Sad suresi.494 

39 Ziimer suresi.517 

40 Mii'min suresi.541 

41 Fussilet suresi.567 

42 §ura suresi.585 

43 Zuhruf suresi.604 

44 Duhan suresi.627 

45 Casiye suresi.639 
































Hamd, -Kendisi di§inda ilah 
bulunmayan- Allah'a; salat ve 
selam, -kendisi'nden sonra 
nebi gelmeyecek olan- Ummi 
Arab Nebi'ye. 




20. TA-HA SURESl 


Mekki olan Ta-Ha suresi, Kufiyyuna gore 135 ayettir. 

✓ ^ ^ 
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Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Ta-Ha {(ey adam)}! 

2. Biz sana Kur’an'i bedbaht olman/me§akkat [giigluk ve sikinti] 
gekmen i$in indirmedik. 

Ebu Cehl, el-Velid b. el-Mugire, en-Nadr b. el-Haris ve el-Mut‘am b. 
‘Adi Nebi'ye (s.a) dediler ki: 

— Sen atalarinin dinini terkettigin igin me§akkat [giigliik ve sikinti] 
gekiyorsun. O halde bize, senin ilahin ile ba§ka bir ilah bulunmadigina 
dair agik bir beige getir. 

Nebi (s.a) onlara §oyle kar§ilik verdi: 

— Hayir, ben alemlere rahmet olmak iizere gonderildim. 

Onlar §oyle dediler: 
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— Hayir, sen bir §akisin [zorluk ve sikinti iginde birisin]. 

Allah da onlarin Nebi'ye (s.a) soyledikleri bu sozler dolayisiyla, Ta- 
Ha {(ey adam)}! Biz sana Kur’an'i bedbaht olman/me$akkat [gilylilk ve 
sikinti] yekmen igin irdirmedik buymgimu. indirdi, ki “ta-ha,” Siiryani- 
ce'de “ey adam” demektir. 

3. {Allah'a kar§i} ha$yet duyan kimse igin bir tezkire [hatirlatma] 
olmasi milstesna. 

4. Bir tenzil olarak, {biitiin} arzi/yeri ve yuksek/yuce semava- 
ti/gokleri {yani, arzdan yiiksek yedi semayi} halkeden/yaratan 
kimseden. 

5. Rahman ar§a istiva etti {yani, karar kildi}. 

Bu ise, goklerin ve yerin yaratili§indan once olmu§tur. 

Sonra yiice Rabbimiz Kendini tazim ederek buyuruyor ki: 

6. Semavat u arzdaki, o ikisi arasindaki ve seramn [yerin/topra- 
gin] altindaki §eyler O'nundur. 

“Sera”dan maksat, siifli arzdir [arzin alt tabakasidir]. Onun altinda 
da kaya, melek, okiiz, balik ve su bulunmaktadir. Riizgar da bo§lukta 
esmektedir. 

7. {Ey Nebi!} Sbzii cehr etsen {yani, ilan etsen} de muhakkak O 
sirri {yani, kulun nefsinde/iginde gizledigi §eyi} ve ahfayi [en 
hafiyi/gizlinin en gizlisini] {yani, sirdan daha hafi/gizliolam} bi- 
lir {yani, kulun kendisi i^in gizli olup, yapacagim bilmedigi §ey- 
leri dahi Allah bilir}. 

Sonra Allah, Mekke kafirleri Kendisini tevhid etmedikleri igin zatim 
tevhid ederek §oyle buyuruyor: 

8. Allah -ki O milstesna ilah yoktur-en gilzel isimler O'nundur. 

Bu en giizel isimler [el-esmau'l-husna], Ha§r suresinin sonlarmda 
bulunan buyruklar 1 ile benzeri buyruklardir. C^unkii onlar Nebi'ye, “Se- 
nin ilahin ile birlikte ba§ka bir ilah bulunmadigina dair bize bir beige 
getir” demi§lerdi. 


1 


el-Ha§r, 59/22-24 ayetlerine i^aret ediyor. 
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9. Sana Musa'mn hadisi verilmedi mi {yani, (Musa'nm harri¬ 
dan gegen hadiseler) gelmi§ bulunuyor}. 

10. Hani o {ki§m Arz-i Mukaddes'te Cum‘a gecesi} bir ate? gor- 
mu?tu de ehline {yani, kansina ve gocuguna} demi?ti ki: “{Meka- 
ninizda/yerinizde} bekleyin/durun. Dogrusu goziime bir ate? ili?- 
ti {yani, dogrusu ben bir ate§ gordrim -gordrigii ate§, alemlerin 
Rabbinin nuru idi—}. Umulur ki size ondan bir kor getiririm {ya¬ 
ni, soguktan korunup lsinmaniz igin size bir kor getiririm} veya 
ate?in uzerinde [yaninda/ba?mda] bir rehberlik eden bulurum” 
{yani, hangi yolu izlemem gerektigini soyleyen birini bulurum}. 

Musa (a.s), geceleyin §a§mp yolunu kaybetmi§ti- Ate§in yanina va- 
rinca meleklerin tesbihini duydu, pek azametli bir nur gordii ve korktu. 
Allah da o'nun iizerine sekine [huzur ve siikun] ilka etti. 

11. Ona vardiginda {yani, ona miintehi oldugunda}, nida edil- 
di/seslenildi: “Ey Musa!’’... 

12. ...“Hakikaten Benim Ben, Rabbin. Hemen {ayaklarindan} pa- 
buglarmi t?ikar!”... 

Zira ayagindaki pabuglari, temiz olmayan olmii§ bir e§egin derisin- 
den yapilmi§ti- Musa (a.s) onlari gikartip vadinin ote tarafina biraktr. 

...“Dogrusu sen mukaddes {yani, mutahhar/tertemiz} bir vadi- 
desin: Tuua'dasin”... 


Tuva, vadinin ismidir. 




^ Si 


> > 




13. ...“ve {ey Musa,} Ben seni {risalet igin} ihtiyarettim/segtim. O 
halde {sana} vahyolunam dinle”... 
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Vahyolunan ise, Allah'in zikrettigi iizere §udur: 

14.... “Ku§kusuz Benim, Ben Allah , Benden ba§ka ilah yoktur”... 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize el-Huzeyl Mukatil'den, o ‘Alkame b. Mersed'den, o da Ka'b'dan ri- 
vayet ettigine gore, Rabbi Musa (a.s) ile iki defa konu§mu§tur. Muham- 
med (s.a) de Rabbini iki defa gormu§tiir. Adem (a.s) da Rabbine iki de- 
fa isyan etmi§tir. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den, o 
Hammad b. 'Amr en-Nasibi'den, o ‘Abdu'l-Hamid b. Yusuf'tan tahdis 
edip dedi ki: “Durrac (ku§u), ‘Rahman ar§a istiva etti’ diye oter.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den, o 
Sayfi b. Salim'den, o ‘Amr b. ‘Ubeyd'den, o da el-Hasen'den tahdis edip 
dedi ki: “Neredeyse onu ihfa edecegim/gizleyecegim (Ta-Ha, 20/15) iba- 
resi, ‘neredeyse onu Kendimden bile gizleyecegim’ demektir.” 

Huzeyl dedi ki: “Ben (bunu) Mukatil'den i§itmedim.” 

...“Oyleyse Bana ibadet et {yani, Beni tevhid et -giinkii Benimle 
birlikte bir ilah yoktur-} ve zikrim igin salati ikame et” {yani, ey 
Musa, onunla [bu yolla] Beni hatirlaman igin salati ikame et 
[namazi vakitlerinde eksiksiz kil]}!... 

Sonra Allah ayn bir hususa gegerek buyurmaktadir ki: 

15. Ku§kusuz Sa'at gelecek {yani, Sa‘at kesinlikle gelecek, gergek- 
le§ecek}. Neredeyse onu {Kendimden bile} gizleyecegim... 

ibn Me'sud'un kiraatinde (§u da vardir): Onu neredeyse Kendim¬ 
den dahi gizleyecek iken, yaratilmi§ biri onun vaktini nasil bilebilir?! 

...ki, {berr ve facir} her nefis/$ahis {Sa'at geldigi vakit} sa'yinin 
{yani, diinyada yaptigi amellerin} kar§digim gorsun. 

16. Oyleyse ona {yani, onun/Sa‘atin gergekle§ecegine} iman et- 
meyen {yani, onu tasdik etmeyen} ve hevasina ittiba eden kimse 
{ey Muhammed} seni ondan {yani, Sa'ate iman etmekten} ali- 
koymasin. O takdirde {ey Nebi} uguruma yuvarlamrsin {yani, 
eger onlar seni Sa'ate iman etmekten alikoyacak olurlarsa helak 
olursun}. 
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Buyrukta bir takdim vardir. Sonra Allah, tekrar Musa'ya (a.s) hitab 
ediyor: 

17.... “O sag elindeki nedir ey Musa?” 

Bununla, sag elinde bulunan ‘asasini [sopasini/degnegini] kasdedi- 
yor. ‘Asasini bir yilana donii§turmeyi irade ettigi igin Musa'ya boyle de- 
mi§ti. 



18. {Musa} dedi ki: “O ‘asamdir [sopamdir/degnegimdir], {yuriir- 
ken} ona dayamrim, onunla koyunlarima {agaglardan} yaprak 
silkerim {de yapraklar yere dii§er, koyunlarim da onlari yer -ko- 
yunlan agaca uzanamadiklan igin Musa (a.s) asasi ile agaglarin 
dallarina vurarak yapraklari yere dii§uyor, koyunlari da o yap- 
raklari yiyordu-} ve benim onda {yani, ‘asada [sopada/degnek- 
te]} diger hacetlerim de vardir” {yani, onunla ba§ka ihtiyaglari- 
mi da goruriim}. 

Musa (a.s), yiyecek ve igecegini asasi iizerinde ta§ir, ‘asasini yere 
vurdugunda gunliik yiyecegi, topraga diktiginde igecegi gikar, gektigin- 
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de ise su kaybolurdu. Ayin aydinligimn olmadigi gecelerde ‘asasi -yolu- 
nu bulabilmesi igin- oniinii aydinlatir ve siiriiden uzakla§an koyunla- 
nni ‘asasi ile geri getirir ve akrebleri, yilanlan ‘asasi ile oldiiriirdii.Yine 
‘asasi o'nu -Allah'in izniyle- tiirlii afetlerden korurdu. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den, o 
Mukatil'den tahdis edip dedi ki: Cibril (a.s) ‘asayi Musa'ya (a.s) gecele- 
yin Medyen'e dogru giderken vermi§ti, ‘asanin adi da “Nefa” idi. 

19. {Allah} dedi ki: “Onu birak ey Musa!" 

20. Onu {sag elinden} birakti, o hemen {karni iizerinde} hizlica 
sa‘y [hareket] eden birydan oluverdi. 

Bu, ba§i iizerinde tiimsegi/gikintisi bulunan tiiylii erkek bir yilandi. 
Musa onu yakalamaktan korktu. 

21. {Rabbi o'na} dedi ki: “Onu al ve {ondan} korkma. Biz onu ilk 
siretine [haline] {yani, onceki hali olan ‘asaya} iade ederiz/ddn- 
duriiruz” {de tekrar evvelki gibi olur}... 

Musa egilip eliyle onu kuyrugundan yakalayinca, onceki gibi ‘asa 
oluverdi. 

22. ...“{‘Asanin di§inda} diger bir ayet/mucize olmak tizere de eli- 
ni cenahina zammet {yani, yanina kavu§tur}; kotil bir hal ol- 
maksizin {yani, baras hastaligi soz konusu olmaksizin} bembe- 
yaz gikacaktir"... 

O da elini koynundan gikardi. Uzerinde bulunan elbise siyah cpzgi- 
li idi. Eli koynundan, giine§ i§igi gibi gozleri kama§tiran bir aydinlik ile 
cpkmi§ti. 

23. ... “ Boylece sana en buyiik ayederimizden gosterelim”... 

(Koynundan cpkardigin da parlayan) el mucizesi, (yilana donii§en) 
‘asa mucizesinden daha biiyiik ve daha hayret verici idi. 

i§te, (Musa) ona [Fir'avn'a] en buyiik dyed gosterdi (en-Nazi‘at, 
79/20) ayetindeki “en biiyiik ayet” ile de, “el mucizesi”ne i§aret ediliyor. 

24. ... “Fir'avn'a git; dogrusu o tugyan etti” {yani, isyan etti -onu, 
Bana ibadet etmeye davet et. §unu da bil ki, Ben onun kalbini 
bagladim, o iman etmeyecektir-}. 
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Sonra riizgar ile gorevli meleklerden biri o'na geldi ve, “Git, emro- 
lundugun §eyi yap!” dedi. 

25. {Musa} dedi ki: “Rabbim! Sadrimi §erhet” [gogsume in$irah 
ver] {yani, kalbimi geni§let}... 

Melek o'na, “Emrolundugun i§i yapmaya git” dedi. Qiinku bu, Cib- 
ril'i de, Mikail'i de, israfil'i de (hepsine selam olsun) acze dii§urmu§ bir 
i§tir. 

26. ... “ve i§imi kolayla§tir” {yani, Fir'avn'a ve kavmine teblig i§i- 
ni bana kolayla§tir, zorla§tirma}... 

27. ...“ve lisammdan dugumu goz”... 

Qiinku lisaninda bir agirlik vardi. Bu agiklama Muhammed b. Ha- 
ni'den alinmi§tir. 

28. ...“sozumu {yani, kelamimi} fikhetsinler” [iyi anlasinlar]... 

29. ...“ve benim igin {Fir'avn'in huzuruna girmek ve Fir'avn'in 
tasdik etmesi igin} ehlimden bir vezir {yani, yardimci} yap:... 

30. ...“karde§im Hdrun'u”... 

31. ...“Onunla benim kuvvetimi saglamla§tir” { yani, sirtimi sag- 
lamla§tir ve bana yardimci olsun}... 

32. ...“veo'nu {bana emretmi§ oldugun} i§imde bana ortakyap” 
{ki muhatablarimiz emrimizden ogiit alsinlar ve biz de birbiri- 
mize yardimci olalim}... 

33. ...“ki Seni {salatta/namazda} gok tesbih edelim”... 

34. ... “ve Seni {dillerimizle} gok zikredelim”... 

35.... “Dogrusu Sen bize basirsin” {yani, bize en basir olansin/bi- 
zi en iyi gorensin}. 

36. {Allah} dedi ki: “Sana istedigin verildi {yani, kendin igin iste¬ 
digin dilinden dugiimun goziilmesi de, karde§in igin istedigin 
hayir da verildi} ey Musa”... 

37. ...“Andolsun ki sana diger bir defa daha minnet etmi§tik" {ya¬ 
ni, niibiivvet ile birlikte sana in‘am etmi§tik/nimet ihsan etmi§- 
tik}... 



18 


mukAtIl BIN SULEYMAN 


Sonra Allah bu nimeti beyan ediyor: 
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38.... “Hani anana jonun ismi Yuhaned idi} £u vahyi vahyetmi§- 
tik:”... 

39. ...“Onu tabut/sandik {bu sandigi yapan mii’minin adi, Harbil 
b. Sabus idi} igine koy da denize {yani, Misir nehrine: Nil'e} bi- 
rak, deniz de onu sahile {denizin kiyisina} biraksin/gikarsin. 
Hem Bana dil§man, hem o'na du§man biri {yani, Fir'avn} o’nu 
alsin.” “Ve senin uzerine Benden bir muhabbet biraktim”... 

Allah Musa uzerine muhabbet [sevilmeyi] birakmi§ti; goriir gormez 
o'nu sevmi§lerdi. i§te bir diger nimet de budur. 

...“gozumiin oniinde yeti$tirilesin diye.” 

Sandigin denize birakilmasi, denizden gikarilmasi ve (Musa'nin) 
beslenmesi, biitiin bunlar Allah'in gozetimi altinda olmu§tu. Musa de¬ 
nizden cpkartildiginda higbir kadinin memesini emmeyi kabul etmedi. 

40. ...“§unu da hatirla: Kiz karde§in {Meryem} gidip {al-i 
Fir'avn'a} demi§ti ki”: “Size, o'na iyi bakacak {yani, o'nu sizin 
igin bagrina basacak ve silt emzirecek} birini gostereyim mi?” 

Onlarin “Evet” demesi uzerine, kiz karde§i gidip annesini getirdi, 
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Musa da onun memesini kabul etti. i§te Allah'in §u buyrugu bunu an- 
latiyor: 

...“Boylece seni anana dondurduk ki gozleri aydin olsun ve {se- 
nin igin} uzulmesin. Hem sen {guglii kuwetli zamaninda: onse- 
kizya§inda iken Misir'da} bir nefsi katletmi§tin/dldiirmu§tun de 
seni gamdan kurtardik {yani, kisasen oldiirulmekten kurtar- 
mi§tik -gimkii oldiirdiigu ki§inin yerine olduriilmek korkusuyla 
uziintiilu idi—} ve seni fitneden fitneye ugrattik {yani, ardi arka- 
sina belalarla sinadik -bu belalardan kasit, dogdugundan rasul 
olarak gonderilmesine kadar kar§i kar§iya kaldigi tiirlii sikinti- 
lardir-}. Bu sebeble ehl-i Medyen arasinda {§u‘ayb (a.s) ile birlik- 
te oldugun vakit} senelerce {yani, on sene} kaldin. Sonra, bir tak- 
dir geregi {yani, siiresi tesbit edilmi§ bir takdir geregi} geldin ey 
Musa”... 

41. ...“Seni Kendim i$in yeti§tirdim” {yani, Kendime rasul olarak 
segtim -o vakit Musa 40 ya§inda idi-}. 

42. ...“Sen ve karde§in {Harun} ayetlerimle {yani, el ve ‘asa muci- 
zeleriyle} git”... 

Harun o sirada yaninda degil, Misir'da idi. Musa ile Harun -ikisine 
de selam olsun- Fir'avn'in yanina varmadan once kar§ila§tilar. 

... “Benim zikrimde gev§eklik {yani, Benim emrimde [emrimi ye¬ 
rine getirmekte] zaaf/zayiflik} gostermeyin...” 

ibn Me'sud'un kiraatinde, “Fir'avn'a teblig esnasinda, Benim zik¬ 
rimde gev§ek [tehina] davranmayin” anlamindadir. 

Allah bu hitabiyla Fir'avn'a kar§i onlari yiireklendiriyor. 

43. ...“Fir'avn'a gidin, dogrusu o tugyan etti” [pek azdi]... 
Dortyiiz yil siireyle Allah'a asi olmu§tur. 

44. ...“de ona leyyin [yumu§ak] soz soyleyin” {yani, ona (adiyla 
degil) kiinyesi ile hitab ederek leyyin soz soyleyin}... 

“Leyyin [yumu§ak] soz”den kasit da, “Arinmak ve Rabbine hidayet 
bularak ha§yet duymak ister misin?” demeleridir. 

...“tezekkiir etmesi veya ha§yet duymasi igin.” 
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53. ... “O ki yeryuziinu size bir begik {yani, bir do§ek} yapti, sizin 
igin onda sebiller/yollar agti {yani, arzda/yeryiiziinde tarik- 
ler/yollar yapti} ve semadan yagmur indirdi. Igte onunla {yani, 
yagmurla} gegitli nebattan ezvac gikardik/gikariyoruz” {yani, 
arzdan tiirleri muhtelif bitkiler gikardik/gikariyoruz -bunlarin 
kimilerini hayvanlar yer, kimileri de insanlar igindir-}... 

54. ...“yeyin ve en'amimza [hayvanlarimza] yedirin. Kugku yok ki 
§unda {yani, bu ayette sozii edilenlerde} ntihd sahibleri {yani, akil 
sahibleri} igin ayeder {yani, Allah'in tevhidine dair ibretler} vardir.” 

Bunlar, Musa'nin (a.s) Fir'avn'a soyledikleridir. Sonra Allah §oyle 
buyuruyor: 

55. Sizi ondan halkettik/yarattik {yani, sizi ilk olarak yerden, 
bundan onceki ayette zikredilen topraktan yarattik} ve {oldiigii- 
niizde} sizi ona iade ederiz ve sizi {Kiyamet Giinii oliimden son¬ 
ra dirilterek} diger bir defa daha ondan gikaririz. 



56. Andolsun Biz ona {yani, Fir'avn'a} ayetlerimizin hepsini {ya¬ 
ni, tufan, gekirge, ha§erat, kurbaga, kan, mallarinin yerin dibine 
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gegmesi, ardi arkasina gelen kitlik yillan, ‘asa ve el mucizelerini} 
gosterdik de o {Allah'tan olmadigim ileri siirerek onlari} yalanla- 
di veyuz gevirdi {yani, bunlann sihir oldugunu iddia ederek tas- 
dik etmekten kagindi}. 

57. {Fir'avn Musa'ya] dedi ki: “Sihrinle {yani, el ve ‘asa mucize- 
liyle} bizi topraklarimizdan gikarmaya mi geldin ey Musa?”... 

58. ... “Oyleyse biz de sana onun benzeri bir sihir getiririz. Bizim- 
le senin aranda bir mev'id {yani, vakit} belirle, ki senin ve bizim 
cayamayacagimiz denk {yani, mikat: adil [mutedil-denk]} bir 
mekan/yer olsun." 

Nitekim (“suva-sevi” [s-v-y] kelimesi,) O sevi siratin ashabi... (Ta- 
Ha, 20/135) buyrugundada, “adil” [mutedil-denk] manasinda kullanil- 
mi§tir. 

59. {Musa Fir'avn'a} dedi ki: “Mev'idimiz [sizinle kar§ila§ma za- 
mammiz] ziynet gimudur {yani, sizin senede bir yaptiginiz bay- 
ram giinii olan Neyruz [Nevruz] guniidiir}; insanlar duha”[ku§luk 
vakti] {yani, insanlar bayram giinii giindiizleyin/giindiiz vakti] 
toplansinlar {yani, insanlar bayram giinii giindiiz toplansinlar}. 

“Duha” [ku§luk vakti] kelimesi, Be’simiz/azabimiz duha [kugluk 
vakti]... (el-A‘raf, 7/98) buyrugunda da “giindiiz (vakti)” anlamindadir. 

Fir'avn giivenlik gorevlilerini gondererek sozle§ilen vakit ve yerde 
toplanmalarmi sagladi. 

60. Fir'avn tevelli etti {yani, davet olundugu haktan yiiz gevirdi] 
de keydini {yani, sihirlerini-sihirbazlanm] cemetti/topladi. Son- 
ra geldi. 

61. Musa onlara dedi ki: “Veyl size! Bir yalam Allah uzerine ifti- 
ra etmeyin {giinkii onlar, “El ve ‘asa mucizeleri Allah'tan degil- 
dir; hirer sihirdir” diyorlardi}. Yoksa birazab ile kokunilzu kazir 
[yeshitekiim] {yani, ciimlenizi/topunuzu helak eder] ve iftira 
eden {yani, Allah'a kar§i yalan uyduran] haib oldu/olur” {yani, 
zarar eder}. 

62. Igleri hususunda aralarinda niza’ ettiler {yani, aralarindaki 
konu§malarinda ihtilafa dii§tiiler]... 
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Bunun bir benzeri de, Hani onlar i§lerini aralarinda niza’ ediyorlar- 
di/tarti§iyorlardi (el-Kehf, 18/21) ayetidir. 

... ve necvayi sirla§tilar [ba§ba§a gizlice konu§tular] {yani, necva- 
larini Musa ve Harun'dan gizli yaptilar/tuttular}... 

63. ...dediler ki: “Dogrusu bunlar iki sihirbaz; sihirleriyle sizi ar- 
zimzdan {yani, Misir topraklarindan} gikarmayi ve musla olan 
bu tarikatimzi/yolunuzu gidermeyi irade ediyorlar” {yani, bun¬ 
lar adam goklugu ve emsalleri -ki akil ve §eref sahibi, miimtaz 
ki§i demek olan “emsel”in goguludur- ile sizi geride birakmayi, 
boylece bunlann kendilerine [Musa ve Harun'a] tabi olmalari- 
ni, seni [Fir'avn'i] terketmelerini istiyorlar}. 

64. {Fir ‘avn, kavminin ileri gelen sihirbazlarina dedi ki:} “O ba- 
kimdan keydinizi {yani, sihrinizi} cemedin/toplayin, sonra saff 
halinde {yani, topluca, hep birlikte} gelin. Qunkii bugiln ilstiin 
{yani, galib} gelen felah bulur” {yani, mutlu, bahtiyar olur}. 








Sli 




65. Dediler ki: “Ey Musa! Sen mi {elinden ‘asani} birakirsin yok- 
sa ilk birakan {biz} mi olalim?” 

66. Dedi ki: “Hayir, siz birakin.” {Onlar birakinca,} onlarin ipleri 
vesopalari buyulerinden bturu ona {yani, Musa'ya} hareket edi¬ 
yorlar mi^ gibi tahayyiil ettirildi {oysa bunlar higbir §ekilde hare¬ 
ket etmeyen bir takim ipler idi}. 
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67. Musa nefsinde bir korkuya kapildi {yani, onlarin kendisinin 
yaptiginin bir benzerini yapmalari halinde kendisi hakkinda 
ku§kuya dii§eceklerinden ve kendisine uymayacaklarindan, 
uyanlarin da hakkinda ku§kuya kapilacaklarindan korktu}. 

68. Biz o'na dedik ki: “Korkma, ku§kusuz sen, evet sen el-a‘lasin” 
[en ustunsun veya en usttin olacaksin] {yani, galibsin, galib ge- 
leceksin}... 

Bunun bir benzeri de, Eger mu’minler {yani, tasdik edenler} iseniz, 
en ustunsunuz {yani, galibsiniz veya galib olacaksiniz} (Al-i Imran, 
3/139) ayetidir. 

Bu, Rabbinin emrine uygun olarak Cibril'in Musa'ya (a.s) soyledigi 
bir sozdiir. O vakit o'nun sag tarafinda bulunuyordu. 

69. ...“Sag elindekini {yani, ‘asani [sopani/degnegini]} birak. {O 
da denileni yapti, derhal biryilan oluverdi}. Onlarin yaptiklari- 
m {yani, sihirlerini: iplerini ve degneklerini} yutar. Onlarin yap- 
tiklari sadece bir sihirbaz keydidir/hilesidir {yani, onlarin yap- 
tiklari bir sihirbazin yaptigi i§tir. -Kasdedilen ki§i, onlarin ileri 
gelenleridir. Musa' nin yaptigi ise bir sihir degildir-}. Sihirbaz ise 
nereye gitse iflah olmaz" {yani, umdugunu bulamaz}. 

70. Derken sihirbazlar {Allah igin} secdeye kapandilar... 

Bunlar, 73 sihirbaz idiler. E n biiyiiklerinin adi §em‘un idi. Musa'mn 
‘asasi, onlarin iplerini ve degneklerini yutunca, Allah onlarin yiizleri 
iistii secdeye kapanmalarini sagladi. 

...dediler ki: “Harun ve Musa'mn Rabbine iman ettik” {yani, tas¬ 
dik ettik}. 

71. {Fir'avn} dedi ki: “Ben size izin vermeden {yani, Musa'ya 
iman etmenizi emretmeden} once o'na iman mi ettiniz {yani, 
Musa'yi tasdik mi ettiniz}? Muhakkak o size sihri ogreten buyii- 
gunuzdur {yani, sihirbazlikta aramzda en buyiik, en ileri olam- 
mzdir}. Andolsun ki hilaftan ellerinizi ve ayaklarim kesecegim 
{yani, sag el ve sol ayaklarimzi kesecegim} ve sizi hurma dalla- 
rinda {(yani, hurma dallari tizerinde/tizerine)} asacagim”... 

“Fi” edatimn kullammi agisindan, bu da, Yoksa onlarin kendisinde 
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[fihi] dinledikleri {yani, iizerinde dinledikleri/iizerine gikip dinledikle- 
ri} merdivenleri mi var? (et-Tur, 52/38) buyruguna benzemektedir. 

...“Hangimizin azabimn daha §iddetli ve kalici oldugunu mut- 
laka bileceksiniz” {yani, benim azabimin mi yoksa Musa ve Ha- 
run'un Rabbinin azabimn mi daha §iddetli ve kalici oldugunu 
anlayacaksimz}. 


V t \Sr 
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72. {Sihirbazlar} dediler ki: “Bize gelen beyyinata {yani, yani, el 
ve ‘asaya} ve bizi fatr edene {yani, halkedene/yaratana, yoktan 
var eden Rabbimize} seni ilstiln tutamayiz {yani, bunlara seni 
tercih edemeyiz}. Artik {hakkimizda} ne hukum vereceksen ver 
{yani, el ve ayaklarimizi mi keseceksin, bizi asacak misin, istedi- 
gin hukmti ver}. Sen sadece bu dunya [yakin/§imdiki] hayatta 
hiikmedebilirsin”... 

73. ...“Gergekten biz Rabbimize iman ettik {yani, Allah'in vahda- 
niyetini tasdik ettik} ki hatalarimizi {yani, sihrimizi} ve bizi ik- 
rah ettigin {yani, mecbur ettigin} sihri magfiret etsin. Allah hem 
daha hayirlidir, hem de daha kalicidir” { yani, Allah'in zati sen- 
den daha ustiindiir ve kalicidir ey Fir'avn; sen oleceksin, Rabb 
ise bir ve tek olarak baki kalacaktir -giinkii Fir'avn onlara, “Han¬ 
gimizin azabimn daha §iddetli ve kalici oldugunu mutlaka bile¬ 
ceksiniz” (Ta-Ha, 20/71) demi§ti-}... 
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74. ...“Gergek §u ki, kim {ahirette} Rabbine mucrim {yani, mii§- 
rik} olarak gelirse {i§te sen de boyle birisisin ey Fir'avn}, ona ce- 
hennem vardir. Onda olmez {ki dinlensin} ve yagamaz {ki hayat 
ona fayda versin}... 

Benzeri bir ayet de el-A‘la suresinde 2 bulunmaktadir. 

75. ...“Kim de {ahirette} O'na mu’min {yani, Allah'in vahdaniye- 
tini tasdik etmi§} olarak salih amel i$lemi$ halde gelirse, i§te on- 
lar igin en yilksek dereceler {yani, cennette amellerinden otiirii 
iistiin veyiice mertebeler} vardir”:... 


76. ...“adn cennetleri. Altindan {yani, bostanlarinin/bahgeleri- 
nin altlarindan} nehirler akar, orada halidlerdir {yani, olmez- 
ler}. !pu {yani, hulud/siirekli kalma}, tezekki eden/arinan kimse- 
lerin kargiligidir.” 


I * X ) / - 
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77. Andolsun ki Biz Musa'ya §unu vahyettik: “Kullarimla {Misir 
topraklarindan} isrd et de [geceleyin yurii/yola koyul da] onlar 
igin bahrda/denizde kuru biryol ag {al-i Fir'avn'in arkandan} ye- 
tigmesinden korkmaksizin ve {oniinde kar§ila§acagin denizde 
bogulmaktan} ha§yet duymaksizin.” 


2 


Bkz. el-A‘la, 87/13. 
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israilogullari Musa'ya, “i§te Fir'avn askerleriyle bizi yeti§ti, deniz de 
bizi ortiip kaplayacak. Artik kurtulu§umuz kalmadi” dediler. Bunun 
iizerine, Yeti§mesinden korkmaksizin ve ha§yet duymaksizin buyrugu 
indi. Boylece Allah onlari kurtarmayi iistlendi. 

78. Fir'avn ordusuyla/askerleriyle onlari takib etti de onlari de- 
nizden kaplayan kapladi {yani, suda boguldular}. 

79. Fir'avn, kavmini {yani, Kibtileri} dalalete dii§urdu ve hidaye- 
te iletmedi {yani, onlari hidayete iletemedi}. 

el-Mii’min suresinde de belirtildigi iizere Fir'avn, Ben size, ba§ka 
degil gbrdiigumu gosteriyorum ve ben sizi, ba§ka degil re§ad yoluna hi- 
dayet ediyorum (el-Mii’min, 40/29) demi§ti. Fakat Fir'avn onlari saptir- 
di, onlari hidayete iletmedi. 

i§te Allah'in, Hidayete iletmedi buyrugu buna i§aret ediyor. 

80. Ey Israilogullari! Gergekten sizi dii^maninizdan {yani, 
Fir'avn'dan ve kavminden} kurtardik vesize Tur'un sagyamnda 
{yani, Musa yetmi§ ki§i ile birlikte dagin sag tarafina dogru yii- 
riiyiip gittiginde o'na Tevrat verildigi zaman} va'd verdik ve 
{Tih'de} uzerinize menn ve selva indirdik. 

“Menn”, kudret helvasi diye bilinen bir yiyecektir. Geceleyin gozle- 
rinin oniinde agaglar iizerinde bembeyaz kar gibi parlardi, bal gibi tat- 
li idi. Sabah ondan toplamak iizere giderler ve o gun kendilerine yete- 
cek kadarini alirlar, ertesi giine bir §ey saklamazlardi. Cum‘a giinii ise 
iki giin yetecek kadar alirlardi, giinkii Cumartesi giinii bir yere gitme- 
dikleri ve gali^madiklari bir giindii. Bu, Musa (a.s) ile birlikte Tih'de bu- 
lunduklari sirada kendilerine verilmi§ bir §eydi. (^ocuklar biiyiidiikge 
elbiseleri de onlarla birlikte geni§leyip biiyiirdii. Erkeklerin elbiseleri 
ise eskimez, yipranmaz ve kirlenmezdi. “Selva” ise bir ku§tur. Tih'de 
bulunduklari sirada israilogullari'nin kendisinden et istemeleri iizeri¬ 
ne Musa (a.s) da Rabbinden diledi. Allah da, “Onlara eti en az olan ku§ 
etini verecegim” buyurdu ve gonderdigi bir bulut, yakla§ik bir mil bo- 
yunca ve bir mizrak yiiksekligince yagmur gibi bildircin yagdirdi. Riiz- 
gar bu ku§lari giineye dogru topladi. Bunlar Misir yollarinda goriilen 
kirmizi renkli ku§lardir. 

81. Size rizik olarak verdigimiz tayyibattan {yani, helal riziktan} 
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yeyin ve o hususta tugyan etmeyin {yani, rizik hususunda isyan 
etmeyin: rizik olarak size ihsan ettigimiz menn ve selva husu¬ 
sunda isyana sapip emre kar§i gelerek ertesi giine onlardan bir 
§ey ayinp saklamayin}... 

Qiinku Allah, ertesi giine ondan bir §ey ayirip saklamalarini yasak- 
lami§ti. Onlarsa Allah'a kar§i geldiler ve ondan ayirip sakladilar. Etleri 
kurutmaya kalki§tilar, fakat et kurtlandi ve koktu. §ayet israilogulla- 
ri'nin bu i§leri olmasaydi, higbir zaman yemekler bozulmazdi ve eger 
Adem'in e§i Hawa -ikisine de selam olsun- olmasaydi higbir kadin 
ebediyen kocasina ihanet etmezdi. 3 i§te Allah'in, Ve o hususta tugyan 
etmeyin buyrugu bunu anlatiyor. 

Nitekim Allah'in Fir'avn hakkindaki, O tugyan etti (Ta-Ha, 20/24, 
43) buyrugu da, “isyan etti” anlamindadir. 

...O takdirde uzerinize gazabim iner {yani, azabim vacib/gerek- 
li olur}. Her kime de gazabim inerse {yani, azabim vacib/gerekli 
olursa}, yikima ugrar {yani, helak olur}. 

82. Bununla beraber ku§kusuz Ben {buzagiya ibadetten, §irkten} 
tevbe eden, iman eden {yani, Allah'in vahdaniyetini tasdik eden} 
ve salih amel i$leyen, sonra da hidayet tizere olan {yani, ameli- 
nin sevabim gorecegini/kar§ihginm oldugunu bilen/tamyan} 
kimse igin gaffarim [gok magfiret ediciyim]. 

“Hidayet” kelimesi, Ve onlar yildiz(lar) ile de hidayet bulurlar (en- 
Nahl, 16/16) ayetinde de “yollarmi tammak/bilmek” manasinda kulla- 
mlmi§tir. 

83. Kavminden {yani, kavminden segtigin yetmi§ ki§iden} erken 
gelmek igin seni aceleye getiren nedir ey Musa! 

Musa Tevrat'i Rabbinden aimak igin kendisiyle birlikte Tur'a git- 
mek iizere yetmig ki§i segmi§ti. Yola koyulduklarinda Musa (a.s) Rabbi- 


3 Buradaki kadinin kocasina ihaneti, bildigimiz kotii i§i i^lemek manasina an- 
la§ilacak olursa, bu Hawa annemiz hakkinda asla du§unulemeyecek bir §ey- 
dir; dinen ve aklen imkansizdir. Eger maksat Adem'in (a.s), e§i Havva'nin te§- 
vikiyle yasak agagtan yemesi ise, Kur’an'da Adem'in (a.s) bunu Hawa'nin 
te§vikiyle yedigine dair bir i§aret bulunmamaktadir. Dolayisiyla boyle bir de- 
gerlendirmeyi kabul etmek miimkun degildir. 
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ne olan §evki dolayisiyla acele etti, yetmi§ ki§iyi geride birakti ve daga 
dogru arkasindan gelmelerini emretti. Allah da o'na, Kavminden erken 
gelmek i$in seni aceleye iten nedir? diye sordu. 

84. {Musa} dedi ki: “Onlar izimi takip ediyorlar {yani, benden 
sonra gelecekler}. Rabbim, razi olasin diye ben huzuruna gel¬ 
mek igin acele ettim.” 
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85. {Allah} buyurdu ki: “Senden sonra Biz kaumini {yani, o yet- 
mi§ ki§i di§inda Harun ile birlikte deniz kiyisinda biraktigin 
kimseleri} {buzagi ile} fitneye du$urduk ve Samiri {buzagiya tap- 
malarini emredip} onlari dalalete siirukledi.” 

Bunlar 12.000 ki§i idiler. 

86. Musa {dagdan onlara} kizgin ve {buzagiya tapinmi§ olmala- 
nyla da iizuntulii ve} kederli bir §ekilde kavmine geri dondii. 
{Onlara} dedi ki: “Rabbiniz size hasen {yani, hakk} bir va'dde bu- 
lunmadi mi” {yani, iginde her §eyin agiklamasi bulunan Tevrat'i 
verecegine dair va'dde bulunmadi mi}?... 

Nitekim Allah Bakara suresinde de, insanlara husn [hasen] {yani, 
Muhammed (s.a) hakkinda hakki} soyleyin (el-Bakara, 2/83) buyur- 
mu§tur. 

Allah, Sizinle Tur'un sagyamnda sozle§tik... (Ta-Ha, 20/80) buyru- 
guyla bu va'di vermi§tir. Musa Tevrat'i aimak iizere yetmi§ ki§i ile birlik¬ 
te yola koyulunca bu soziin gergekle§me vakti onlara uzun geldi. Qiin- 
kii onlara verilen bu siire kirk gun idi. l§te Allah'in §u buyrugu bunu an- 
latiyor: 
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...“Yoksa size va'dolunan sure uzun mu geldi yahut uzerinize 
Rabbinizden bir gazabin gelmesini mi {yani, azabin vacib olma- 
sini mi} istediniz?”... 

Nitekim, Uzerinize Rabbinizden bir ricz ve birgazab gelmi§ bulunu- 
yor (el-A‘raf, 7/71) buyrugunda da, “gazab” kelimesi, “azab” manasin- 
dadir. 

...“Bana olan vadinizde {yani, kirk giinliik siirede} bunun igin 
mi durmadimz?” 

Qiinkii onlar geceleri ve giindiizleri ayn ayn saydilar; yirmi giindiiz 
ve yirmi gece saydilar. Sonra da Harun'a, “Bizimle Musa arasinda soz- 
le§ilen siire tamamlanmi§ bulunmaktadir” dediler. i§te o vakit Sami- 
ri'de onlari saptirdi, yoldan gikardi. 

87. Dediler ki: “Kendi giig ve istegimizle {yani, kendimize ve ira- 
demize hakim oldugumuz halde} va'dine muhalefet etmedik, 
fakat o kavmin ziynetinden bir takim vizirler {yani, giinahlar} 
yiiklendik”... 

Bu durum onlari buzagiyi yapmaya ve ona ibadet etmeye itmi§ti. 
“Ziynet”ten kasit, Fir'avn hanedamndan aldiklari altin ve giimii§ten 
olu§an siis e§yalan idi. Otuzbe§ gun sonra Samiri -ki o israilogulla- 
n'ndan idi- onlara dedi ki: “Ey Misir halki! Musa size geri donmeyecek- 
tir. Siz de §u vizre bakin. O vizr, kadinlarimz ve gocuklarmiz iizerindeki 
pisligin ta kendisidir. Bunlar sizin gasb yoluyla Fir'avn hanedamndan 
aldigimz siis e§yalaridir. Haydi bunlardan temizlenin ve onlari ate§e 
atm.” Onlar da onun dedigini yaptilar. Altin ve giimii§ten olu§an biitiin 
siis e§yalarim toplayip bir araya getirdiler. Samiri bunlari aldi ve 36, 37 
ve 38. giinlerde -yani, toplam iig giinde- i§leyerekbir buzagi §ekline ge- 
tirdi. Sonra Cibril'in (s.a) atimn toynagimn izinden almi§ oldugu bir 
avug topragi da ona katti. Buzagi bir defaya mahsus olmak iizere bo- 
giirdii, fakat bir daha bu bogiirmesini tekrarlamadi. Samiri 39. gtin bu 
buzagiya tapinmalarim emretti. Ertesi giinii, yani 40. giinde de Musa 
(a.s) onlarinyanina dondii. i§te Allah'in §u buyrugu da bunu anlatmak- 
tadir: 

...“Onlari attik, Samiri de boylece {o siis/ziynet e§yalarmi ate§e} 
atti.” 
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88. Onlara boguren {yani, ses gikaran} bzr buzagi cesedi {yani, 
ruhu bulunmayan bir cisim} gikardi. Dediler {yani, tek bagina 
Samiri dedi} ki: “{Ey israilogullan!} Bu sizin ilahimzdir, Mu- 
sa'mn da ilahidir;fakat o unuttu”{ yani, Musa, asil rabbi olanbu 
buzagiyi terk etti, birakip gitti de Rabbinin kendisine hitab ede- 
cegini iddia etti}. 

israilogullan denizi gegince, Amalika kavmine rastladilar ve onlann 
putlara ibadet ettiklerini gordiiler. Musa’ya, “Bunlarin ilahlan oldugu 
gibi sen de bize bir ilah yap!” dediler. igte Samiri bunu ganimet bilerek 
buzagi heykelini yaptiktan sonra, Ey Israilogullan! Igte bu sizin ilahi¬ 
mzdir, Musa'mn da ilahidir; fakat o unuttu demigti. 

89. Onun [buzagi heykelinin ], higbir sozlerine kargilik veremedi- 
gini {yani, buzaginin kendileriyle konugamadigim}, onlara bir 
zararimn dokunmadigini/dokunamadigmi {yani, buna giig ye- 
tiremedigini} ve bir fay da {yani, bir menfaat} saglayamadigim 
{yani, onlara bir hayir veremedigini} gormezler mi? {Buzagi hey¬ 
kelinin, onlardan herhangi bir kotiilugu kaldirmaya veya onlara 
herhangi bir iyiligi celbetmeye giig yetiremedigini gormezler 
mi}? 
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90. Andolsun ki daha once {yani, Musa (a.s) Tur'dan/Sina da- 
gindan yanlarina gelmeden once} Harun onlara §dyle demi§ti: 
“Ey kavmim! Muhakkak siz bununla {yani, buzagi heykeli ile} 
ancak fitneye maruz kaldimz {yani, miibtela oldunuz, sinandi- 
niz}. Muhakkak ki sizin Rabbiniz Rahman olandir. O halde {di- 
nim iizere} bana ittiba edin, emrime {yani, soylediklerime} itaat 
edin.” 

91. Onlar, ‘Musa bize donunceye kadar buna {yani, buzagi- 
ya/buzagi heykeline} ibadet etmeye mutlaka deuam edecegiz” 
dediler. 

(Buradaki “len nebraha” buyrugu,) Ben iki denizin birle§tigi yere 
ula$incaya kadar deuam edecegim [la ebrahu] (el-Kehf, 18/60) buyru- 
guna benzemektedir. 

92. {Musa geri doniince Harun'a} dedi ki: “Ey Harun! Onlarin 
dalalete dii§tuklerini {yani, §irk ko§tuklarini} gorilnce, seni ali- 
koyan ne oldu?”... 

93. ...“bana uymaktan {yani, nigin emrime uymadin da onlarin 
bu yaptiklarina kar§i koymadin}? Yoksa emrime kar$i mi geldin” 
{yani, benim soylediklerimi terk mi ettin}? 

Nitekim Allah, Siz musriflerin [haddi a§anlarin] emrine itaat etme- 
yin (e§-§u‘ara, 26/151) buyuruyor. 

94. {Harun (a.s), Musa'ya (a.s)} dedi ki: “Anamin oglu!Sakalima, 
ba§ima yapi?ma, {eger ben onlara kar§i gikmi§ olsaydim, birbi- 
rini oldiirecek iki guruba ayrilirlardi}. Ben, bana ‘israilogullari 
arasinda tefrika gikardin ve benim sozume uymadin’ {yani, be¬ 
nim tavsiyelerime riayet etmedin} diyeceginden korktum.” 

Soz konusu tavsiye ise Musa'nm Harun'a soyledigi, Kavmim iginde 
bana halefol, islah et, miifsidlerin yoluna tabi olma (el-A‘raf, 7/142) so- 
ziidiir. 

israilogullari Harun'u (a.s) Musa'dan (a.s) daha 90 k seviyorlardi. 
Bundan otiirii de 70.000 gocuga Harun adim vermi§lerdi. 

95. (Musa) dedi ki: “Senin buyaptigin nedir ey Samiri” {yani, se¬ 
ni bu gordiigiim i§e stiriikleyen nedir}? 
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96. {Samiri} dedi ki: “Ben onlarin [Israilogullari'mn] gormedik- 
lerini gordiim {yani, fark edemediklerini fark ettim: Cibril'in 
(a.s) atinin durumu hakkinda onlarin bilmediklerini bildim}. 
Bunun igin Rasul'iin {atinin} bastigi yerden {yani, Cibril'in (a.s) 
atinin ayaginin altindan} bir auug almi§tim ve onu {siisleri top- 
ladiktan sonra siislerin arkasindan ate§e} biraktim. Nefsim de 
bana boylece susledi” {yani, bana bunu yapmami nefsim siislii 
gosterdi}. 

97. Dedi ki: “Haydi git, giinkii sen hayatta olduk^a {yani, olene 
kadar} la misas [dokunmak yoktur] diyeceksin {yani, insanlarla 
kari§mayacaksin, onlarla bir araya gelmeyeceksin}. Sana {ahi- 
rette} yerilmi$ ve asla kendisinden geri birakdmayacagin {yani, 
kendisinden gizlenip saklanamayacagin, Kiyamet Giinii kendi- 
siyle kar§ila§acagin} bir vade vardir. §imdi taptigin {ibadet edip 
durdugun} ilahina {yani, buzagiya} bir bak. Biz onu andolsun 
{ate§te} yakacak, sonra da {egelerle torpiileyip} denize savurup 
darmadagin edecegiz”... 

98. ...“Sizin ilahmiz ancak Kendisinden ba§ka ilah olmayan Al¬ 
lah'tir. ilmi her §eyi ku§atmi§tir {yani, doldurmu§tur}. O her §eyi 
bilendir.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bana el-Huzeyl Mukatil'den tahdis edip dedi ki: Allah, varliklan yarat- 
madan once kimin Kendisine ibadet edecegini, kimin de Kendisine 
ibadet etmeyecegini bilmi§tir. 
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99. igte {ey Muhammed, senden onceki iimmetler arasindan} 
gegmig olanlarin haberlerinden sana boylece kissa olarak anla- 
tiyoruz. Kugkuyok ki sana katimizdan bir zikir{ yani, nezdimiz- 
den her §eye dair bir agiklama [tibyan, beyan]: Kur’an} verdik. 

100. Kim ondan {yani, Kur’an'a iman etmekten} yilz geuirirse, 
muhakkak o kimse Kiyamet Gunil bir vizr yuklenecektir {yani, 
Kur’an'dan ytiz gevirmesi dolayisiyla sirtinda ta§iyacagi bir gii- 
nah yiiklenmi§ olur}. 

101 . O kimseler onda {yani, o giinah sebebiyle cehennem ate- 
§inde} ebediyen kalacaklardir. Kiyamet GUnii o {yani, ism ve 
vizr: biiyiik giinah [hata]} onlar igin ne kotil biryuk olacaktir. 

102. Sura ufurulecegi giinde biz mucrimleri {yani, mii§rikleri} {yiiz- 
leri} gogermig/morarmig halde {cehennem ate§ine} hagrederiz. 

103. Kendiaralarinda gizlice, “Sizancak on {gun} eglendiniz”di- 
ye fisildagirlar {yani, bu hususta birbirlerine boyle diyerek sual 
sorarlar}. 
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104. Biz onlarin ne soylediklerini gok iyi biliriz. Onlarin daha iyi 
yolda olanlari {yani, fisilda§irken dile getirdikleri gorii§leri iti- 
bariyle en iistiin olanlari} der ki: “Siz {kabirlerinizde} ancak bir 
giin eglendiniz.” 

105. Sana daglari sorarlar... 

Ayet-i kerime, Sakifli bir adam hakkinda nazil olmu§tur. 

...De ki: “Rabbim onlari {yerden} koklerinden koparip parga 
parga dagitacaktir,”... 

106. ...“yerlerini {topraksiz ve bitkisiz} diimdiiz edecektir”... 

107. ...“Sen orada bir ‘wee {yani, algaklik} ve bir emt {yani, yiik- 
seklik} gormeyeceksin.” 

108. O giin davetgiye uyarlar... 

Kasdedilen, Beytu'l-Makdis'teki kaya iizerinde ayakta bulunan is- 
rafd'in (a.s) sura iifurulecegi zaman gikaracagi sestir. Onlar bu sesten 
ba§ka bir tarafa; saga-sola yonelmeyeceklerdir. 

‘Ivec kelimesi, Onun yolunun ‘ivecini {yani, bir tarafa; saga-sola 
meyletmesini, egrilmesini} isteyerek... (Al-i Imran, 3/99) ayetinde de 
aym manada kullanilmi§tir. 

...Onun bir ‘iveci yoktur {yani, onlar ondan ba§ka bir tarafa sap- 
mayacaklardir; sadece sese dogru gideceklerdir}... 

Bunun bir benzeri de, Ve onda bir ‘ivec [egrilik] komayan... (el-Kehf, 
18/1) buyrugudur. 

...Rahmanin huzurunda sesler kisdmig olacak. Sen orada ancak 
bir hems {yani, sadece ayak sesleri gibi gizli sesler} duyacaksin. 

109.0 giin Rahman in {kendisine §efaat edilmesi igin} izin vere- 
cegi ve soziinden {yani, tevhidden} razi olacagi kimseninki miis- 
tesna, gefaatin {yani, meleklerin §efaatinin} higbirfaydasi olma- 
yacaktir. 

110. O {yani, Allah} onlarin ellerinin oniindekini de, arkalarin- 
dakini de {yani, melekleri yaratmadan once olanlari da, onlari 
yarattiktan sonra olanlari da} bilir. Onlar ise O'nu {yani, Allah'i} 
bilgileri ile kugatamazlar {giinkii O bundan daha biiyiiktur}. 





111. Yiizler {asla olmeyen} hayy ve {her §eyin varligini koruyan} 
kayyum olana zilletle boyun egmi$ {yani, teslim olmu§} olacaktir. 
Zulilm ta§iyanlar gergekten hiisrana {yani, Kiyamet Giinii'nde 
sirtinda §irk ta§iyarak gelen kimseler zarara} ugrayacaklardir. 

112. Kim mil’min oldugu {yani, Allah'in tevhidini tasdik ettigi} 
halde salih ameller i§lerse, {ahirette} ozulme ugratdmaktan {ya¬ 
ni, hasenatinin tiimuniin kar§ihgini gormeyerek hasenati husu- 
sunda zulme maruz kalmaktan} ve herhangi bir eksiltilmekten 
{yani, hasenatindan, miikafaatindan bir §eyler eksiltilmesin- 
den} korkmaz. 

Bu da, O eksiltilmekten ve kendisine zulmedilmesinden korkmaz 
(el-Cinn, 72/13) buyrugu gibidir. 

113. Boylece onu {iyice anlasinlar diye} Arabia birKur’an olarak 
indirdik ve onda {diinya hayatinda kitlik, yerin dibine gegiril- 
mek, suda bogulmak, gigliklarla helak edilmek gibi gegmi§ um- 
metlere yapilmi§} tehditlerimizi {yani, Kur’an'daki tiirlii tehdit- 
leri} tekrarettik {i§te bu tehdit de onlara yapilmi§tir} ki ittika et- 
sinler {yani, Kur’an'daki bu tehditler sebebiyle ihlasli bir §ekilde 
tevhide baglansinlar} yahut o {tehdit} yeniden onlarin zikretme- 
lerini {yani, ogiit almalanni} saglasin {da korkup iman etsinler}. 

114. Hakk melik olan Allah yu.ce ve ustundur {O'ndan ba§ka bii- 
tiin ilahlar batildir}. Sana onun vahyi tamamlanmadan {yani, 
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Cibril (a.s) Sana Kur’an'dan vahy ettigini tamamlamadan} once 
Kur’an'i (okumakta) acele etme!... 


(^iinkii Nebi (s.a), Cibril'in (a.s) getirdigi bir vahyi bitirmeden (s.a) 
onu tekrarlamaya koyulurdu. Bunun iizerine Allah, Kur’an'i (okumak¬ 
ta) acele etme buyurdu. 

...ve de ki: “Rabbim ilmimi {yani, Kur’an'i (bilmemi)} arttir.” 

115 .Andolsun kiBizdaha once {yani, Muhammed'den (s.a) on¬ 
ce}, Adem'e {agagtan yememesi hususunda} ahidde bulunmu§- 
tuk, fakat o unuttu {yani, Adem bu ahde uymadi}... 

Allah'in, ...Musa'nm da ilahidir, o unuttu {yani, terk etti} (Ta-Ha, 
20/88) ayeti; Biz de sizi unuttuk {yani, terk ettik} (es-Secde, 32/14) aye- 
ti ve .. .Pay almayi unuttular {yani, terk ettiler} (el-Maide, 5/14) ayetin- 
de, “unutmak” kelimeleri “terk etmek” anlamindadir. 

I§te Adem'in bu ahdi unutmasi [nesiye] sebebiyle, insana da (aym 
kokten) insan [unutan] adi verildi. Unuttugundan otiirii o yasak agag- 
tan yedi. 

...Biz onu azimli bulmadik {yani, agagtan yememe hususunda 
Adem'in sabirli oldugunu gormedik}. 



116. Hani {ona ruh iiflendiginde} meleklere, “Adem'esecdeedin” 
demi§tik de hepsi secde etmi§lerdi... 
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Sonra Allah istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

...Iblts mustesna {yani, o secde etmedi}. O {secde etmekten} yilz 
gevirmigti. 

117. Dedik ki: “Ey Adem! Kugkusuz bu sana ve egine {yani, Hawa'ya} 
diigmandir. Sakin sizi cennetten gikarmasin. Sonra sikintiya ugrar- 
sin” {yani, ellerinle gali§mak zorunda kalirsin. -Halbuki o, cennette 
el emegi soz konusu olmaksizin rahat bir §ekilde yiyordu. Fakat bu 
yasaga uymayip, giinahi i§leyince gali§ip yemek zorunda kaldi-}... 

118. ... “Qunkii {ey Adem} sen orada ag da, giplak da kalmazsin”... 

119. ...“ve sen orada susuz da kalmazsin {yani, cennette susuz- 
luk gekmezsin}. Gilne§ sicagina da maruz kalmazsin” {yani, gii- 
ne§in sicagi sana isabet ederek sana rahatsizlik vermez}. 

120. §eytan {yani, iblis} ona vesvese verip dedi ki: “Ey Adem! Sa¬ 
na ebedilik agacim {yani, ondan yedigin takdirde cennette ebe- 
di kalmani ve olmemeni saglayacak olan agaci} ve sonu gelmez 
{yani, yok olmaz} bir mulku gostereyim mi?” 


121. Bunun uzerine ikisi de ondan yediler. Hemen kendilerine ayip 
yerleri {yani, avretleri} gbriiniiverdi. Cennetin yapraklarim yama- 
yarak ustlerini ortmeye bagladilar {yani, yapraklan: incir agacinin 
yapraklarim list iiste yapi§tirarak ortiinmeye koyuldular}. Adem 
Rabbine asi ve gavi oldu {yani, sapti, Rabbine itaatten yiiz gevirdi}. 



122. Sonra Rabbi onu ictiba etti {yani, segti}. {Giinahmdan dola- 
yi} tevbesini kabul etti ve {tevbe etme yolunu gostererek} ona hi- 
dayet verdi. 
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123. Buyurdu ki: “Hepiniz {yani, Adem ve Iblis} oradan inin. Ki- 
miniz kiminize dilgman olacaktir {yani, iblis ve soyundan gele- 
cek olanlar Adem'e ve onun soyundan gelecek olanlara dii§- 
manlik edecektir}. Fakat Benden size {yani, Adem'in soyundan 
gelecek olanlara} bir hidayet {yani, beraberlerinde gerekli agik- 
lamalarin bulundugu kitablar bulunan rasuller} geldiginde, kim 
Benim hidayetime {yani, rasullerime ve kitabima} uyarsa, o 
{diinyada} dalalete dilgmez, {ahirette} gaki [bedbaht] olmaz”... 

124. ...“Kim benim zikrimden {yani, Kur’an'a iman etmekten} 
ytiz gevirirse”,... 


Buyruk, el-Esved b. Abdullah el-Esved el-Mahzumi hakkinda in- 
mi§tir. Hamza b. Abdu'l-Muttalib onu Bedir giinu su birikintisinin ke- 
narinda oldurmu§tii. 

...“gergekten onun igin dar birgegim {yani, kotii bir hayat} vardir 
{giinkii boyle bir hayat Allah'a ma'siyetlerle gegmi^tir} ve onu 
Kiyamet Giinu korolarak {yani, lehine delil getirmesini bileme- 
yecek bir halde} hagrederiz.” 

125. Der ki: “Rabbim beni {delil getiremeyecek §ekilde} nigin kor 
hagrettin? Halbuki ben {diinyada iken} gorilyordum {yani, deli- 
limi biliyordum}. 


Bu da, Benim sultamm elimden kaybolup gitti (el-Hakka, 69/29) buy- 
ruguna benzemektedir ki “ben delilimi kagirdim, unuttum” demektir. 


O bu sozlerini, §irk ko§tuguna ve kafir olduguna dair azalari tanik- 
lik edecegi vakit soyleyecektir. 



126. {Allah} buyurur ki: “Igte boyle, gtinkii sana ayetlerimiz {ya¬ 
ni, Kur’an'in ayetleri} geldiginde onlari unutmugtun {yani, 
Kur’an ayetlerine iman etmeyi terk etmi§tin}. Bugiin de sen boy- 




TEFSlR-I KEBIR — TA-HA 


41 


lece unutulursun” {yani, ahirette cehennemde birakilacaksin, 
oradan asla gikmayacaksin ve Biz seni anmayacagiz}. 

127. Israf edip {yani, diinyada §irk ko§up} Rabbinin ayetlerine 
{yani, Kur’an'a} iman etmeyenleri boyle cezalandiririz {yani, 
diinyada iken §irk ko§anlari ahirette bu §ekilde cezalandiririz}. 
Ahiret azabi ise elbette {dtinyadaki Bedir'de oldiiriilme musibe- 
tinden} daha §iddetli ve daha kalicidir. 

Arkasindan Mekke kafirlerini korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

128. Meskenlerine ugrayip gegtikleri kendilerinden onceki nice 
nesilleri {azab ile} helak edi§imiz onlarigin bir hidayet sebebi ol- 
madi mi? {yani, Biz onlara biitiin bunlari agiklamadik mi? On- 
lar bu helak edilen nesillerin: ‘Ad, Semud, Lut ve §u‘ayb kavim- 
lerinin ya§adiklan §ehirlerin yakinlarindan gegip gitmektedir- 
ler. Onlarin helak olduklarini gormektedirler}... 

...Ku$ku yok ki bunda {diinyada azab ile helak edilmelerinde} 
nuha sahibleri {yani, akilli kimseler} igin ayetler {yani, ibretler} 
vardir. {Akil sahibleri onlardan ibret alsinlar da onlarin akibet- 
lerine benzer bir akibete ugramaktan sakinsinlar}. 


Vj 



129. Eger Rabbinden {azablarinin o belirli siireye kadar ertele- 
necegine dair} bir soz gegmemif olsaydi ve belli bir vade {yani, 
Kiyamet Giinii} olmasaydi, azab lazim olurdu {yani, tipki bir 
alacakhnm borglusunun yakasina yapi§masi gibi diinya haya- 
tinda azab da onlara yapi§irdi}. 
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130. O halde {ey Muhammed,} soylediklerine {yani, senin azaba 
dair soylediklerini yalanlamalarina} sabret. Gune§in dogmasin- 
dan ve batmasindan once {sabah namazi ile ogle ve ikindi na- 
mazlarini kilarak} Rabbini hamd ile tesbih et {yani, Rabbinin 
emri ile namaz kil}, gecenin saaderinde {ak§am ve yatsi namaz - 
larini kilarak} ve gunduzun ge?itli vakitlerinde de tesbih et, umu- 
lur ki razi olursun {yani, ahirette Allah'in sana verecegi sevab- 
tan ho§nut kalirsin}. 

Mukatil dedi: Namaz onceleri sabah ve ak§am iki§er rekatten iba- 
retti. Miracayukseldiginde be§ vakit namaz Nebi'ye (s.a), ak§am nama¬ 
zi miistesna iki§er rekat olarak farz kilindi. Medine'ye hicret edince (sa¬ 
bah ve ak§am namazi di§indaki) namazlari tamamlamakla emrolundu. 
Bundan dolayi namazlarin iig hali soz konusudur. 4 

131. Onlardan {yani, Mekke kafirlerinden} bir kismim bunlarla 
{yani, ge§itli mallar, nziklar vermek suretiyle} fitneye ugratalim 
{yani, sinayip imtihan edelim} diye diinya hayatmin $i$egi {ya¬ 
ni, siisii} olarak verip faydalandirdigimiz §eylere {yani, bu 
amagla kendilerine verdiklerimize} gozlerini dikme. Rabbinin 
nzki {yani, ahirette cennet} daha hayirli ve daha kalicidir {yani, 
Mekke kafirlerine verilmi§ bulunanlardan daha iistiin, daha de- 
vamli ve kalicidir}. 








4 


“Namazlarin tig hali soz konusudur”, yani, be§ vakit namazin kimisi iki rekat, 
kimisi tig rekat, kimisi dort rekattir. Sabah iki, ak§am iig rekat, diger vakitler 
ise dorder rekattir. 
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132. Sen ehline {yani, kavmine} namazi emret... 

“Ehl” kelimesi, O ehline namazi ve zekati emrederdi (Meryem, 
19/55) ayetinde de “kavim” manasinda kullamlmi§tir. 

...Kendin de sabirla ona {yani, namaza} devam et. Biz senden 
higbir rizik istemiyoruz {ancak ibadet etmeni istiyoruz}. Sana 
rizki Biz veririz. Akibet ise takuamndir {takvamn akibeti de cen- 
net yurdudur}. 

Allah ba§ka bir yerde de, Ben cinleri ve insanlari ancak Bana ibadet 
etsinler diye yarattim. Onlardan bir rizik da istemiyorum, bana yedir- 
melerini de istemiyorum {onlardan istedigim sadece ibadettir} (ez-Za- 
riyat, 51/56-57) buyuruyor. 

133. Onlar {yani, Mekke kafirleri} “Rabbinden bize bir ayet {ya¬ 
ni, onceki peygamberlerin kendi kavimlerine getirdikleri gibi 
kendisinin de bir rasul ve bir nebi oldugunu boylelikle bilebile- 
cegimiz bir beige} getirmeli degil miydi?” dediler. Daha onceki 
sahifelerde bulunan beyyine onlara gelmedi mi {yani, Muham- 
med'in (s.a) kitabindan once Ibrahim ve Musa'nm kitablarin- 
daki agiklamalar onlara gelmemi§ miydi}? 

134. Biz onlari bundan {yani, Kur’an'dan} once {diinyada} helak 
etmi§ olsaydik, elbette {ahirette} pyle diyeceklerdi: “Rabbimiz 
nigin bize {beraberinde kitab bulunan} bir rasul gondermedin? 
Boylece zelil olmadan {yani, kiigiiltulmeden, algaltilmadan} ve 
rilsvay olmadan {diinya hayatinda azaba ugratilmadan} once 
ayetlerine {yani, Kur’an'in ayetlerine} uysaydik.” 

Benzeri bir buyruk da Kasas suresindedir. 5 

135. {Mekke kafirlerine} de ki: “Herkes tarabbus ediyor” {yani, siz 
Muhammed'in olmesini bekliyorsunuz, Muhammed de sizin 
diinyada azaba ugratilmamzi bekliyor}... 

Nebi'nin Mekke kafirlerini diinyada azab ile tehdit etmesi iizerine 
onlar, “Biz Muhammed'in (s.a) oliimiinii bekliyoruz” [tarabbus ediyo- 
ruz] demi§lerdi. Allah bunun iizerine, {Mekke kafirlerine} de ki: “Herkes 
tarabbus ediyor buyrugunu indirdi. 


5 


Kasas, 28/47. ayete i§aret ediyor. 
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...“Siz de tarabbus edin. Dosdogru yolun {yani, mutedil yolun} 
sahibleri kimdir {yani, siz mi, biz mi} ve hidayet bulmu§ olan 
kimdir {yani, siz mi, biz mi} bileceksiniz 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi ki: Bana babam el-Huzeyl'den 
tahdis edip dedi: Ben el-Vakidi'den i§ittim -ancak Mukatil'den i§itme- 
dim-, o Ebu ishak'dan, o Sa‘id b. Cubeyr'den, o ibn ‘Abbas'tan, o Obey 
b. Ka'b'dan, o da Rasulullah'tan (s.a), Bunun yerine kendilerine daha 
temizini, daha hayirhsmi ve daha merhamedisini vermesini diledik (el- 
Kehf, 18/81) buyrugu hakkinda §oyle dedigini nakletti: “Bundan sonra 
ona erkek bir gocuk verildi.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tah¬ 
dis etti, o el-Museyyeb'den, o el-Siiddi'den ve Mukatil'den, onlar da 
Huzeyfe'den naklettiler ki: Hizir ve Musa'nm -ikisine de selam olsun- 
ayrilma zamanlari gelince, Hizir o'na dedi ki: 

— Ey Musa! Eger sabretmi§ olsaydin, sana, gordiiklerinden daha 
§a§irtici bin hayret verici husus daha gosterecektim. 

Bunun iizerine Musa ondan aynlacagi igin agladi ve Hizir'a dedi ki: 

— Ey Allah'in nebisi! Bana tavsiyede bulun. 

Hizir o'na §oyle dedi: 

— Ey Musa! Biitiin dii§iincen, donu§iin [ahiretin] hakkinda olsun. 
Seni ilgilendirmeyen §eylere dalma. Giivenlikte oldugun vakit de kor- 
kacagin §eylerden emin olma. Korku halinde de emin olmaktan limit 
kesme. Giig ve imkanin oldugu takdirde iyilikyapmayi birakma ve i§le- 
rin akibeti hakkinda da dii§im. 


® Ta-Ha suresinin tefsiri burada sona ermektedir. Bundan sonra gelecek olan 
kissalar, bir yonden Kehf suresiyle ilgilidir, dolayisiyla da bunlarin zikredil- 
mesi gereken yer Kehf suresinin sonlandir. Ancak yazma niishalarda bunlar 
Ta-Ha suresinin sonunda kaydedilmi^tir. Kehf suresi yazma niishalarda I. cil- 
din sonu; Ta-Ha suresi ise II. cildin ba§idir. Muhtemelen miifessir buradaki 
metinleri I. ciizii tamamladiktan sonra ek olarak kaydetmi^tir. Bundan dola- 
yi bu kisimlari II. cildin ba§inda yer alan ilk sure olan Ta-Ha suresinin sonun¬ 
da zikretmi^tir. 

Yine dikkat edilecek olursa o, bundan sonra genel olarak Kur’an ve Islam ile 
alakali bir takim nasslan da kaydetmi^tir. 
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Musa (a.s) dedi ki: 

— Allah'in rahmeti uzerine olsun, daha ba§ka §eyler de soyle. 

Hizir §oyle dedi: 

— Sakin kendini begenme. Omriinun geri kalan kisminda kusurlu 
olma. Senden asla gafil olmayandan da sakin. 

Musa dedi ki: 

— Bana daha fazlasini soyle. 

Hizir §oyle dedi: 

— A§iri derecede tarti§malara girme. Gerek olmayan i§ler iginyiiru- 
me, hayret verici bir §ey yoksa giilme. Hatasina pi§man olan birini ha- 
tasi dolayisiyla ayiplama. Ey Imran oglu! Kendi hatan igin de agla. 

Musa dedi ki: 

— Gergekten oldukga belig vasiyetlerde bulundun. Allah da sana 
olan nimetini tamamlasin, rahmetine daldirsin ve seni du§manlarin- 
dan korusun. 

Hizir §oyle kar§ilik verdi: 

— Amin. 

Ardindan da §oyle dedi: 

— Ey Musa! Sen de bana tavsiyede bulun. 

Musa dedi ki: 

— Allah igin olmasi di§inda gazabtan, ofkeden sakin. Allah igin ol- 
masi hali di§inda kimseden ho§nut olma. Diinya igin sevme, diinya igin 
bugzetme, giinkii (aksini yapacak olursan diinya) seni imandan gikar- 
tir, kiifre sokar. 

Hizir -ikisine de selam olsun- §oyle kar§ilik verdi: 

— Gergekten belig bir tavsiyede bulundun. Allah sana itaati iizere 
yardimci olsun, biitiin i§lerinde seni sevindirsin, seni yarattiklarma 
sevdirsin, liitfundan sana bol bol ihsanda bulunsun. 

Musa §oyle kar§ilik verdi: 

— Amin. 
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Onlar deniz kiyisinda otururlarken bir kirlangig algalip gagasini de¬ 
nize iki defa daldirip gikardi. 

Musa, Hizir'a -ikisine de selam olsun- sordu: 

— Ey Allah'in nebisi! Denizden ne eksildigini biliyor musun? 

Hizir cevab verdi: 

— Eger iginde bulundugumuz §u durum olmasaydi, sana bunu bil- 
dirirdim. 

Musa tekrar sordu: 

— Ey Allah'in nebisi! Kendisinde bereket bulunmayan bir§ey biliyor 
musun? 

Hizir cevab verdi: 

— Evet ey Musa! Kullarin eceli ve onlarin tayin edilmi§ miiddetleri 
di§inda bereket bulunmayan higbir §ey yoktur. Eger bu olmasaydi, in- 
sanlar yok olurdu. 

Musa sordu: 

— Bu nasil olur? 

Hizir dedi ki: 

— Qiinku kendisinden bir§ey eksiltilenin ve kendisine bir§ey ilave 
edilmeyenin sonu gelir. 

Musa sordu: 

— Ey Allah'in nebisi! Allah kullar arasinda sana, sen Allah'tan iste- 
yinceye kadar olmeme ozelligini neden verdi ve nasil Allah'in nazari ile 
bakabiliyor ve kullarin kalblerinde olanlan bilebiliyorsun? 

Hizir dedi ki: 

— Ey Musa! Ma'siyetlere kar§i sabir, nimetlerine kar§i Allah'a §iikiir 
ve kalbin selameti ile ben Allah'tan ba§ka kimseden korkmuyor ve on- 
dan ba§kasindan bir §ey limit etmiyorum. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tah- 
dis edip dedi: Ben Abdu'l-Kuddus'ii, el-Hasen'den §oyle naklederken 
dinledim: Dedi ki: ibn Abbas'i minber iizerinde §oyle derken dinledim: 
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“Onlarin Rabbinin kendilerine bunun yerine daha temizini, daha ha- 
yirbsim ve daha merhametlisini vermesini diledik (el-Kehf, 18/81). 
Ogullari yerine onlara bir kiz verdi.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bize babam el-Huzeyl'den tah- 
dis etti, o el-Miiseyyeb'den, o bir adamdan, o da ibn Abbas'tan naklen, 
Ve o duvarin altinda onlara ait bir hazine vardi... (el-Kehf, 18/82) buy- 
rugu hakkinda dedi ki: “Duvarin altinda iizerinde §u ibarenin yazili ol- 
dugu altindan bir levha vardi: “Rahman, Rahim Allah'in Adiyla. La ila- 
he illallah, Ahmed Rasulullah. Kadere iman eden kimsenin nasil iiziil- 
diigiine, oliimiin hakk oldugunu bilen bir kimsenin nasil sevindigine, 
diinyayi ve diinyada bulunan kimselerin hallerinin nasil degi§ip dur- 
dugunu goren kimsenin diinyaya nasil giivenip bel bagladigina §a§a- 
nm.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den, o 
Ebu Yusuf'tan, o el-Hasen b. ‘Umare'den, o babasindan, o ikrime'den, 
o da ibn Abbas'tan ...Unuttugum §eyden dolayi bana giki?ma... (el- 
Kehf, 18/73) buyrugu hakkinda tahdis edip dedi ki: “Aslinda unutma- 
mi§ti, fakat bu tariz yoluyla kullamlabilen ifadelerdendir.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize el-Huzeyl tahdis edip dedi: Ben el-Miiseyyeb'i, ‘Ubeydullah b. Ma- 
lik'ten naklederken dinledim: O ‘Ali'den (r.a) -ki onunla kar§ila§mi§ti- 
naklen dedi ki: “Tiirkler Yecuc ile Mecuc'tan <pkmi§ bir asker giiruhu- 
dur. Bunlar insanlara baskin diizenliyorlar. Fakat Ziilkarneyn seddi, 
onlarin oniinde bulundugu igin orada kalmi§lardir.” 

Mukatil dedi ki: Esasen onlara “Turk” admin verilmesi, seddin arka- 
sinda terk edilmelerinden dolayidir. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bana el-Huzeyl, Ebu'l-Muleyh'den, o Meymun b. Mehran'dan, o da ibn 
Abbas'tan tahdis edip dedi ki: “Ziilkarneyn yeryiiziindeki hukiimdar- 
lardan bir hukiimdarin yanina vardi. O hiikumdar Ziilkarneyn'e dedi 
ki: ‘Sen kimsenin varmadigi yere vardin. Aldigim habere gore sen bilgi- 
li birisisin. Ben sana dort hususa dair sual soracagim. Eger bu dort hu- 
susu bana bildirirsen gergekten senin alim oldugunu kabul edecegim. 
Ayakta duran iki §ey nedir? Yiiriiyen iki §ey nedir? Ortak olan iki §ey ne- 
dir? Birbirine kar§i ofkeli olan iki §ey nedir?’ Ziilkarneyn ona §u cevabi 
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verdi: ‘Ayakta duran iki §ey gokler ve yerdir; Allah onlan yarattigindan 
beri zeval bulmami§lardir. Yuriiyiip duran iki §ey ise giine§ ve aydir; Al¬ 
lah onlari yarattigindan beri bu halleri tizere devam edip gitmektedir- 
ler. Ortak olan iki §ey gece ve gundiizdiir; onlarin her biri digerinden 
bir miktar alir. Birbirine kar§i ofkeli olan iki §ey ise oliim ve hayattir; bi¬ 
ri digerini asla sevmez.’ Hiikumdar ona, ‘Dogru soyledin, sen gergekten 
yeryiizii alimlerindensin’ dedi.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tah- 
dis etti, o el-Me‘sudi'den, o Avn b. Abdullah el-Miizeni'den, o Mutarrif 
b. e§-§ihhir'den dedi ki: “Fazla ilim, fazla amelden hayirlidir; giinkii 
amelin hayirli olani orta yollu olandir. Hasene ise iki kotii §ey arasinda 
olandir.” Allah'in §u buyrugu buna ornektir: Salatinda sesini ne pek 
yukselt, ne de pek kis {sesi yiikseltmek ve sesi kismak bir seyyiedir [ko- 
tiiliiktur]}; ikisi ortasi biryol tut {ikisi arasi bir yol tutmak ise hasenedir} 
(el-Isra, 17/110) 

el-Huzeyl dedi ki: “Fakat ben (bunu) Mukatil'den dinlemi^ degi- 
lim.” 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
el-Huzeyl dedi: Mukatil dedi ki: Adem'e (a.s), yerin ediminden [list ka- 
bugundaki topraktan] yaratildigi igin Adem adi verilmi§tir. Havva'ya, 
hayy olan birisinden yaratildigi igin Havva adi verilmi§tir. Nuh'a, kav- 
mine niyahat ettigi [feryad ettigi] igin Nuh adi verilmi§tir. ibrahim'e, 
iimmetlerin atasi ve merhametli baba oldugu igin Ibrahim adi veril- 
mi§tir. ishak'a, Sare'nin giilu§ii dolayisiyla ishak adi verilmi§tir. 
Ya'kub'a, annesinin karmndan (ikizi olan) el-Iys'in topugunu yakala- 
mi§ olarak giktigi igin Ya'kub adi verilmi§tir. Yusuf a, ileri derecede gii- 
zel oldugu igin Yusuf adi verilmi§tir. Yahya'ya, adeta oliiyii andiran iki 
ki§iden hayat verilerek yaratilmi§ olmasi sebebiyle Yahya adi verilmi§- 
tir; gunkii o oldukga ihtiyar bir koca ile kisir ve ya§li bir kadindan dog- 
mu§tur. Allah'in salat ve selami hepsinin iizerine olsun. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bana el-Huzeyl Mukatil'den tahdis etti, o Dahhak'tan, o da ibn ‘Ab- 
bas'tan dedi ki: Rasulullah (s.a) halasimn kizi Omm Hani'nin yanina 
girdi. Ona bir yastik verdi, o da ba§im koyup uyudu. Uykudayken giil- 
dii, sonra kalkip oturdu. Umm Hani dedi ki: 






TEFSlR-I KEBlR — TA-HA 


49 


— Yiiziinde gordiigiim seving hali beni sevindirdi ey Allah'in Rasu- 
lii! 

Buyurdu ki: 

— Ey Umm Hani! Cibril'in (a.s) riiyamda bana haber verdigine go¬ 
re Rabbim bana Kiyamet Giinii iimmetimin tamamini bagi§ladi ve §oy- 
le buyurdu: “Eger onlardan ba§kalanm da bagi§lamami isteseydin, on- 
lari da sana verirdim.” i§te bundan dolayi sevindim ve giildiim. 

Sonra yine ba§ini koydu, uyudu, uykusunda giildii. Sonra kalkip 
oturdu. Umm Hani ona dedi ki: 

— Anam babam sana feda olsun. Yiiziinde gordiigiim seving beni 
de sevindirdi. 

Buyurdu ki: 

— Ey Umm Hani! Cibril (a.s) bana gelerek §unu bildirdi: Cennet be¬ 
ni ve benim iimmetimi ozliiyor. i§te bunun igin giildiim ve sevindim. 

Umm Hani dedi ki: 

— Sevinmek senin hakkindir ey Allah'in Rasulii! 

Sonra yine ba§im koydu, uyudu, uyurken giildii. Uyamp oturdu- 
gunda Umm Hani dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Yiiziinde gordiigiim seving beni andolsun ki 
sevindirdi. 

Allah Rasulii §oyle buyurdu: 

— Ey Umm Hani! Ummetim bana arzolundu. Beraberlerinde nur- 
dan gubuklar gordiim. O gubuklardan birisi dogu ile bati arasini aydin- 
latiyordu. Cibril'e (a.s), ellerinde bulunan bu gubuklarin durumunu 
sordum. “O islam'dir ey Muhammed!” cevabim verdi. Uykumda cen- 
netin kapilarim agtim, di§ardan igeriye baktim. Orada inciden ve ya- 
kuttan saraylar oldugunu gordiim. “Bunlar kimindir?” diye sordum. 
“Senin ve iimmetinindir ey Muhammed! Allah seni yaratmadan 2.000 
yil oncesinden beri bu cenneti senin ve iimmetin igin siislemi§tir” de¬ 
di. i§te bundan dolayi giildiim. 

Umm Hani dedi ki: 
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— Ey Allah'in nebisi! Giilmek ve sevinmek senin hakkindir. Rabbi- 
nin sana verdikleri Sana kudu olsun, mtibarek olsun. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize el-Huzeyl Mukatil'den, o ed-Dahhak'tan, o da ibn ‘Abbas'tan Ra- 
sulullah'in (s.a) §oyle buyurdugunu rivayet etti: “Allah Firdevs cenneti- 
ni yaradp eliyle agaglarmi dikti ve onu yaratmayi bitirdiginde benzeri- 
ni ne bir goz gormti§tiir, ne de onun ve onun igindekiler gibisi bir insa- 
mn hadnndan gegmi§tir. Sonra Allah ona, “Siislen” dedi, Firdevs de 
siislendi. Sonra yine ona “Siislen” dedi, o da siislendi. Sonra ona “Ko- 
nu§” dedi, o da Mu’minlerfelah buldu (el-Mti’minun, 23/1) dedi. Ona, 
“Peki onlar kimlerdir?” diye sordu. O, “Muvahhidlerdir; Muhammed'in 
(s.a) iimmeddir. l§te onlar mirasgi olanlardir. Onlar Firdevs'e mirasgi 
olacaklardir. Onlar orada ebedidirler (el-Mti’minun, 23/10-11) dedi. 
Sonra cennetin kapisini kapadi. Ardk Kiyamet Giinii'ne kadar o kapi 
agilmayacaktir. Onlara gelen ho§ ve giizel agaglar(in meyveleri) aslinda 
onun kapi araligindan ula§andir. Kiyamet Giinii huriler onun kapisin- 
da duracaklar, ben de havzin ba§inda ayakta duracagim. ((iobanin ya- 
banci develeri gordiigii gibi ben de kafir iimmetleri havzin yanindan 
geri gevirecegim. Nihayet iimmetim abdest izleri dolayisiyla abdest 
azalan nurlanmi§ olarak gelecekler; onlari bu izlerinden tamyacagim. 
Bu havzdan igecekler, ondan bir defa igen kimse ebediyen susamaya- 
caktir. Mu‘az, ‘Ey Allah'in Rasulii! O havzdan igecekler gergekten mutlu 
olacaklardir’ dedi. Allah Rasulii §oyle buyurdu: ‘Dinle ey Mu‘az! Anne- 
sinin karmnda muvahhid olarak yaratilan ve O'nun Rasulii'ne iman 
eden bir kimse, o havzdan igecek ve Firdevs'e girecek olan kimsedir.’ 
Muaz dedi ki: ‘Annesinin karmnda mii§rik olarak yaratildiktan sonra yi¬ 
ne mii§rik olarak diinyaya gelen, fakat sonra da mii’min olarak olenler 
ne kadar da goktur.’ Allah Rasulii §oyle buyurdu: ‘Ey Mu‘az! Dinle, Miis- 
liiman olarak olen bir kimse Adem'in sirtinda Miisliiman olarak yara- 
tilmi§ demektir. Sonra mii§riklerin sirtlarmda dola§a dola§a nihayet 
bana yeti§ti, bana iman etti. i§te onlar benim karde§lerimdir. Sizler de 
benim ashabimsmiz.’ Sonra Rasulullah (s.a), Kargdikli tahtlar uzerinde 
kardealer olarak... (el-Hicr, 15/47) buyrugunu okudu.” 



21. ENBIYA SIJRESi 


Mekki olan Enbiya suresi, Kufiyyuna gore 112 ayettir. 





Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1 . Insanlarin hesaba gekilecekleri vakityakla§ti... 

Buyruk, Mekke kafirleri hakkinda inmi§tir. 

...Onlar isegaflet igerisinde yuz geviricidirler { yani, ona: Kiyamet 
Giinii'nde hesaba iman etmiyorlar}. 

Sonra Allah Teala onlarin niteliklerini belirterek §oyle buyurmakta- 

2. Kendilerine Rabb'lerinden muhdes {yani, Allah'in Nebi'ye 
(s.a) Kur’an'dan hadis [yeni] olarak indirdigi -muhdes, Allah 
nezdinde sonradan ihdas edilen degildir—} bir zikir {yani, be- 
yan: Kur’an} geldigi her seferinde mutlaka onu alay ederek {ya¬ 
ni, Kur’an'dan gafil olup ba§ka §eylerle oyalanarak} dinlerler. 

3. Kalbleri lehv eder haldedir {yani, kalbleri Kur’an'dan gafildir}. 
Zulmedenler {yani, Ebu Cehl, el-Velid b. el-Mugire, ‘Ukbe b. Ebi 
Muayt} aralarinda gizlice dam§ip {§oyle demi§lerdi:} “Bu {yani, 
Muhammed (s.a)} sizin gibi bir be§erden ba§ka midir? {Onun si¬ 
ze bir ustiinliigu yok ki o'na uyasimz}. Siz {onun bir biiyu oldu- 
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gunu} gorup dururken buyiXyu {yani, Kur’an'i} kabule nasil ya- 
nagirsimz? 

4. {Ey Muhammed (s.a) onlara} de ki: “Rabbin gbkte veyerde soy- 
ienen sozu {yani, aranizda gizlice soylediklerinizi dahi} bilendir 
ve O {onlarin gizlediklerini} igitendir, {onu} gok iyi bilendir.” 

5. Dediler ki: “Edgasu ehlamdir” {yani, Kur’an Muhammed'in 
(s.a) gordiigu karmakari§ik ve yalan riiyalardan ibarettir. O bize 
onlari haber veriyor}. Hayir, onu kendisi {yani, Kur’an'i Muham¬ 
med} uydurmugtur. Hayir, o{yani, Muhammed} birgairdir. {Eger 
soyledikleri dogru ise} o halde oncekilerle gonderildigi gibi o da 
bize bir ayet getirsin” {yani, onceki nebilerin kavimlerine ayet- 
lerle gonderildigi gibi o da bize boyle bir §ey getirsin. Musa'ya, 
isa'ya, Davud ve Siileyman'a ayetler ve hayret verici mucizeler 
ile risalet verildigi gibi o'na da verilsin}. 
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6 . Bunlardan {yani, Mekke kafirlerinden} once {diinyada azab 
ile} helak ettigimiz higbir karye {yani, gegmi§ iimmetlerin kafir- 
leri} imana gelmemigtir {yani, ayetleri tasdik etmemi§tir}. Acaba 
kendileri {yani, Mekke kafirleri} iman ederler mi {yani, ayetleri 
tasdik edecekler mi? Kendilerinden onceki timmetler tasdik et- 
meyip bu ayetleri yalanlami§lardi}. 
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Sonra Furkan suresinde, 1 Allah bunu mu rasul gonderdi {yani, me- 
lekler dururken Allah yeyip igen birini mi rasul olarak gonderdi}? (el-ls- 
ra, 17/94) dedikleri belirtilmektedir. 

Allah Teala onlarin bu sozleri hakkinda §oyle buyurmaktadir: 

7. Senden once risalet verdiklerimiz de ancak kendilerine vahiy 
indirdigimiz erkekler idiler. {Ey Mekke kafirleri!} Eger {rasullerin 
insanlardan oldugunu} bilmiyorsamz, zikir ehline {yani, Tevrat 
ehli mii’minlere} sorun. {Onlar size, Allah'in be§erden olmayan 
higbir rasul gondermedigini bildireceklerdir}. 

Onlarin, Allah {melekleri birakip, yeyip igen birisini mi:} bunu mu 
rasul olarak gonderdi {nigin meleklere risalet vermedi} sozleri hakkin- 
da da §am yiice Allah §oyle buyurmaktadir: 

8. Onlari {yani, enbiyayi} yemeyen {ve igmeyen} bir ceset {yani, 
ruhsuz bir beden} kdmadik {aksine onlari ruh sahibi bedenler 
kildik -yerler, igerler ve oliimii tadarlar-}... 

“Cesed” kelimesi, Ceset halinde bir buzagi. .. (Ta-Ha, 20/88) buyru- 
gunda da, “ruhsuz bir beden” manasindadir. 

l§te Allah'in §u buyrugu da bunu anlatmaktadir: 

...Onlar {diinyada} ebedi de kalmaddar. 

9. Sonra onlara {yani, rasullere} verdigimiz uadi dogru gikardik 
{yani, diinyada kavimlerinin azaba ugratilacaklari va'dini ger- 
gekle§tirdik}. Onlari {yani, rasulleri} ve diledigimiz kimseleri 
{yani, mu’minleri} {azabtan} kurtarip musrifleri {yani, mii§rik- 
leri} helak ettik {yani, diinyada azaba ugrattik}. 

Ebu Muhammed dedi: Ebu'l-Abbas, Sa'leb dedi: el-Ferra dedi ki: 
“Biz onlari, ancak yemek yesinler diye bir ceset kildik” demektir. 

10. Andolsun ki {ey Mekkeliler} Biz size, sizin zikrinizin {yani, 
§erefinizin} bulundugu bir kitab indirdik. Hig akletmez misiniz? 

“Zikir” kelimesi, Kugkusuz ki o hem senin, hem de kavmin igin birzi- 
kirdir... (ez-Zuhruf, 44) buyrugunda da “§eref” manasinda kullamlmi§tir. 


l 


Muhakkikin belirttigine gore biitun yazma niishalarda boyledir. ((^eviren) 
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11. {Mekke ehlinden once} zalim olan nice karyeleri {diinyada 
azab ile} helak ettik ve onlardan {yani, gegmi§ iimmetlerin he¬ 
lak edilmesinden} sonra bagka kauimler yarattik. 

Bunlar, Yemen'de Hadur diye adlandirilan bir karyede bulunan bir 
kavim olup nebilerden bir nebiyi oldiirmii§lerdi. Allah da onlara Buhtu 
Nassar ordusunu musallat etti, onlari oldiirdii. Nitekim Buhta Nassar 
ile Bizanslilari da Beytu'l-Makdis'te bulunan Yahudilere musallat et- 
mi§ti. Onlar da onlann bir kismini oldtirdii, bir kismini da esir aldi; 
giinkii onlar da Zekeriyya oglu Yahya'yi ve daha ba§ka nebileri oldiir- 
mii§lerdi. i§te Allah'in §u buyrugu buna i§aret ediyor: 

12. Onlar Bizim be’simizi {yani, Hadur halki Bizim azabimizi} 
gbrdiiklerinde, hemen oradan kagigiyorlardi {yani, karyelerini 
birakip kagi§maya koyuldular}. 
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13. {Melekler alay edercesine onlara dedi ki:} “Kagigmayin, iginde 
bulundugunuz terefe {yani, size verilen mallara} ve meskenlerini- 
ze {yani, kagtigimz karyenize} doniln, gunkti siz {azabin indirili- 
§inden once iman etmeniz istendigi gibi} sorguya gekileceksiniz.” 

14. {Azabi gordiiklerinde} onlar, “Veyl bize, gunkii biz gergekten 
zalimlerdik” dediler. 
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15. Biz onlari tirpanla bigilmi§ bir ekin, alevi sbnmu§ bir ate§ 
haline getirinceye kadar feryadlari bu oldu {yani, onlari kiligla 
bigilmi§, soniip dinen ate§ gibi tamamiyla hareketsiz kalincaya 
kadar hep “Veyl bize” deyip durdular}. 

16. Biz goklerle yeri {yani, yedi gogii ve yedi yeri} ve aralarinda 
olanlari {yani, aralarindaki mahlukati} oynayalim diye yarat- 
madik {yani, herhangi bir amag gozetmeksizin bo§ yere yarat- 
madik. Onlari gergekle§ecek bir i§ igin yarattik}. 

17. Eger bir lehv {yani, evlat} edinmek isteseydik, elbette onu 
Kendi nezdimizden edinirdik... 

Qiinku Necran Hiristiyanlarindan es-Seyyid, el-Akib ve beraberin- 
dekiler, “Isa Allah'in ogludur” demi§lerdi. Bunun iizerine Allah, Eger bir 
lehv edinmek isteseydik, elbette onu Kendi nezdimizden edinirdik bu- 
yurdu. Qiinkii melekler isa'dan daha ho§ ve daha temizdir. Eger evlat 
edinmek isteseydik, yeryiizundekilerden degil, nezdimizdeki melekler- 
den edinirdik. 

...Fakat Biz yapanlar degiliz {yani, bir evlat edinecek degiliz}. 
Bunun bir benzeri de Zuhruf suresindedir. 2 

18. Bilakis Biz hakki {yani, Allah'in, “Fakat Biz yapanlar degiliz” 
diye soz konusu ettigi buyrugu} batd uzerine birakiriz {batildan 
kasit da, “Allah'in bir evladi vardir” demeleridir} da hakk onun 
beynini darmadagin eder. O da derhal can verir {yani, yok olur, 
gider}. Nitelendirmenizden otilru veyl size {yani, Allah'in evladi 
oldugu iftiramzdan oturii ahirette size veyl vardir}. 

19. Goklerde veyerde kim varsa O'nundur {yani, O'nun kullan- 
dir ve O'nun miilkundedirler; isa b. Meryem de, ‘Uzeyr de, me¬ 
lekler de, ba§kalan da}. O'nun yamnda olanlar {yani, melekler} 
O'na ibadete kar§i buyiiklenmezler {yani, buyukliik taslamazlar} 
ve istihsar etmezler {yani, yorulmazlar}. 


2 iki yazma niishada da “Zuhruf suresindedir” §eklindedir. Ancak i§aret edilen 
ayet Ziimer suresindedir: Eger Allah bir evlat edinmek isteseydi, elbette yarat- 
tiklarindan diledigini segerdi. O bundan munezzehtir... (ez-Ziimer, 39/4). 
Bununla birlikte Zuhruf, 43/59-64. ayetlerde de aym dii§iince farkli lafizlarla 
dile getirilmektedir. 
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Nitekim, Ve o hasir olarak... (el-Miilk, 4) buyrugu da bu anlamda: 
“yorgun, bitkin” anlamindadir. 

20. Gece vegunduz tesbih ederler {yani, Allah'i zikrederler },futur 
etmezler {yani, Allah'i zikretmeye ara vererek dinlenmezler. On- 
lar Allah'i zikre ne ara verirler, ne bundan usanirlar}. 


21. Acaba onlar yerden ilahlar mi edindiler? Onlar diriltir mi 
big? 
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22. £ger o ikisinde Allah’tan bagka ilahlar {yani, pek 90 k ilahlar} 
olsaydi, ikisi defesada ererdi {yani, gokler, yer ve onlarda bulu- 
nanlar helak olur giderdi}. Argin rabbi olan Allah nitelendirme- 
lerinden munezzeh ve yucedir {Allah onlarin, Allah ile birlikte 
ba§ka bir ilah oldugu §eklindeki sozlerinden zatim tenzih et- 
mektedir}. 

23. O, yaptiklarindan/iglediklerinden sorumlu tutulmaz {yani, 
Allah'a, mahlukatina yaptiklarindan otiirii sual sorulmaz}. Hal- 
buki onlara sorulur {yani, Allah ahirette meleklere §oyle sora- 
caktir: “Bu kullarimi siz mi saptirdiniz, yoksa onlar mi yollanm 
§a§irdilar?” (el-Furkan, 25/17). Allah onlara boyle soracak, me¬ 
leklere de, “Bunlar size mi ibadet ediyorlardi?” (Sebe, 34/40) di- 
yecektir}. 

24. Yoksa O'ndan bagka ilahlar mi edindiler? {Mekke kafirleri- 
ne} de ki: “Burhammzi {yani, iddia ettiginiz gibi Allah'la birlikte 
ba§ka bir ilah bulunduguna dair delilinizi} getirin! Bu, benimle 
beraber olanlarin da zikridir, benden oncekilerin de zikridir” 
{yani,bu Kur’an'da benimle birlikte bulunanlarin da haberi, 
benden onceki kitablarin da haberi bulunmaktadir. Bu kitabta 
sizin iddia ettiginiz iizere Allah ile birlikte ba§ka bir ilah oldugu- 
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na dair higbir §ey yoktur}. Bilakis onlarin {yani, Mekke kafirleri- 
nin} gogu hakki {yani, tevhidi} bilmezler. Bundan bturu de {on- 
dan: tevhidden} yuz geviricidirler. 

Allah'in, Bilakis o hakki getirmi§tir... (es-Saffat, 37/37) buyruguna 
benzemektedir ki “tevhidi getirmi§tir” demektir. 



25. Senden once gonderdigimiz herrasule mutlaka §unu vahyet- 
tik: “Benden ba§ka ilahyoktur. O haldeyalmz Bana ibadet{ yani, 
Beni tevhid} edin.” 

26. {Aralarmda en-Nadr b. el-Haris'in de bulundugu Mekke ka- 
firleri}, “Rahman eulad edindi” {yani, Melekler Allah'in kizlari- 
dir} dediler. 

§ani yiice Rabbimiz onlarin bu sozlerinden zatini tenzih ederek 
§oyle buyurmaktadir: 

...O bundan munezzehtir. Bilakis onlar {yani, melekler -Rabb'le- 
rine ibadetleri dolayisiyla-} mukerrem kullardir {Rahman'in 
kizlari degildir. Aksine Allah onlan Kendisine ibadet etmekle 
kerim yapmi§tir}. 
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Sonra Allah meleklerin durumunu haber vermek iizere §oyle bu- 
yurmaktadir: 

27. Sozleri ileO'nun online gegemezler {yani, melekler higbir hu- 
susta Rabb'lerinin online gegemezler: Melekler, Mekkelilere, 
kendilerine ibadet etmelerini emretmemi§lerdir} Onlar {yani, 
melekler} O'nun emri geregince i^gdrurler {yani, O'nun emri ol- 
madan melekler higbir i§ yapmazlar}. 

Boylece Allah, meleklerin Rabb'lerinden korkan, O'nu takdis eden 
ve O'na ibadet eden kullar olduklarim haber vermektedir. 

28. Onlarin oniindekini de, arkalarindakini de bilir {yani, aziz ve 
celil olan Rabbimiz melekleri yaratmadan once olanlan da, onla- 
ri yarattiktan sonra olanlari da bilir}. O'nun razi oldugu kimseler- 
den ba$kasina §efaat etmezler {yani, melekler ancak Allah'in ken- 
disine §efaat edilmesine razi olacagi kimselere §efaat edeceklerdir 
-ki bunlar da tevhid ehli olup, “Melekler Allah'in kizlaridir” deme- 
yenlerdir, giinkii Mekke kafirleri meleklerin ahirette Allah'in nez- 
dinde kendilerine §efaat edeceklerini iddia ediyorlardi-}. Onlar 
{yani, melekler} O'nun ha§yetinden miitfiktirler {yani, korkarlar}. 

29. Onlardan {yani, meleklerden} kim, “Ben O’ndan {yani, Al- 
lah'tan} gayri ilahim” derse, Biz boylesini {yani, “Ben Allah'tan 
gayri ilahim” diyen kimseyi} cehennemle cezalandiririz. l§te za- 
limleri boyle {ate§ ile} cezalandiririz. 

(^iinkii onlar, Allah ile birlikte bir ba§ka ilah oldugunu iddia etmi§- 
lerdi. Melekler arasinda kiifrun ba§i ve Allah'in dii§mani olan Iblis di- 
§inda hig biri boyle bir§ey soylemi§ degildir. 

30. Acaba {Mekkeli} kafirler gormedi {yani, bilmedi} mi? Gokler- 
leyer birle§ik {yani, birbirine yapi§ik} idi de Biz onlari ayirdik... 

Allah, su buharina emir verdi de o yiikseldi, Allah da ondan yedi se- 
mayi yaratti. Boylece birini digerinden ayirdi. i§te Allah'in, Biz onlari 
ayirdik buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...Canli her §eyi sudan yarattik {yani, suyu, su igen her §ey igin 
hayat kaynagi yaptik}. H&la imana gelmezler mi {yani, Allah'in 
gordiikleri bu sanatindan hareketle Allah'in tevhidini tasdik et¬ 
mezler mi}? 
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31. Ve yer onlari galkalamasin {yani, yer onlarla birlikte zeval 
bulmasin} diye orada revasi {yani, daglar} yarattik. {Bu daglar 
yere kazik gibi birakildi ve yer daglarla tesbit edildi}. Orada {ya¬ 
ni, daglarda} yol bulabilsinler {yani, yollarini bulup ogrensinler} 
diye deficac {yani, gegit veren dagin} arasindan {gegen biitiin} 
yollari agtik. 



32. Ve gdkyuzunu {meleklerin sozlerini i§itip, insanlara bildir- 
mesinler diye §eytanlara kar§i} korunmug {ve yukseltilmi§} bir 
tavan yaptik. Onlar ise O'nun ayetlerinden {yani, giine§, ay, yil- 
diz ve daha ba§kalarindan} yuz gevirirler {yani, O'nun var ettigi- 
ni gordiikleri sanati iizerinde dii§iinmezler ve O'nun vahdani- 
yetini kabul etmezler}. 

33. O, gece ve gunduzu, gune§i ve ayi yaratandir. Her biri {yani, 
giine§ ve ay} birfelekte {yani, donii§te [yoriingede]} yuzerler {ya¬ 
ni, ay ve giine§ bati tarafindan batarlar, yerin altindan akarak 
dogu tarafindan gikarlar. Sonra semadan batiya dogru akar gi- 
derler. i§te onlann deverani [donmeleri] boyledir}. 

34. Senden once higbir begere {yani, nebilerden herhangi bir ne- 
biye} ebedilik vermedik... 

Bu ayet nazil olunca Nebi (s.a) Cibril'e (a.s), “Benden sonra timme- 
timin ba§ina kim gelecek?” diye sordu. Bunun uzerine Allah §u buyruk- 
lan indirdi: 

...{Ey Muhammed!} Sen bliirsen onlar ebedi mi kalacaklar?!{ Ha- 
yir, onlar da oleceklerdir}. 
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35. {Nebi (s.a) olsun, bagkalari olsun} her nefis olumii tadacak- 
tir. Biz sizi {sabretmeniz igin} §err {yani, darlik ve sikinti ile} ve 
{giikretmeniz igin} hayir {yani, bolluk} ilefitne olmak iizere ibti- 
la ederiz {yani, sinanz}... 

Allah, “fitne olmak iizere” buyurarak, her ikisinin de bizim kendile- 
riyle sinandigimiz hirer bela [sinama araci] oldugunu ifade etmig ol- 
maktadir. 

...Sonunda {oliimden sonra ahirette} Bize ddndiiruleceksiniz 
{Biz de size amellerinizin kar§iligini verecegiz}. 



36. Kafirler {yani, Ebu Cehl} seni gorduklerinde, seni ancak ala- 
ya alirlar... 

Peygamber (s.a), Ebu Siifyan b. Harb ile Ebu Cehl b. Hi§am'in ya- 
nindan gegti. Ebu Cehl, Ebu Siifyan'a -alayli bir gekilde- “ Abdi Menafo- 
gullan'nin nebisine bir bakin’’ dedi. Ebu Siifyan da, Ebu Cehl'e kavim 
asabiyeti ile -ki o ‘Abdu §ems b. Abdi Menafogullan'ndandir- §oyle ce- 
vab verdi: “Biz Abdi Menafogullan arasinda bir nebinin bulunmasmi 
da reddetmiyoruz.” Nebi (s.a) onlann sozlerini i§itince Ebu Cehl’e dedi 
ki: “Amcan el-Velid b. el-Mugire’nin bagina gelenin bir benzeri senin de 
bagina gelmedikge bu tutumundan vazgegmeyecegini zannediyoruz. 
Sen ise ey Ebu Siifyan o soziinii hamiyetinden otiirii soyledin.” Bunun 
iizerine Allah, Kafirler seni gorduklerinde seni ancak alaya alirlar aye- 
tini indirdi. 
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...{Ebu Cehl, Nebi'yi (s.a) goriince dedi ki:} “Bu mu ilahlarmizi 
{yani, Lat'i, ‘Uzza ve Menat'i} (kotiilukle) anan?”Halbuki onlar 
Rahman 'in zikrini {yani, O'nun tevhidini} inkar edenlerdir. 

Qiinku Ebu Cehl, “Rahman denilen kimse, yalanci Miiseylime b. 
Hubeyd el-Hanefi'dir” demi§ti. 

37. Insan {yani, be§erin babasi Adem} aceleden yaratilmi§tir... 

Kurey§ kafirleri, azabi yalanlayarak, kendilerine azabin dtinyada 
gelmesini isteyip acele ettiler. Nitekim Adem (a.s) da Cum‘a giinii ba§i 
tarafindan kendisine ruh iiflenmesi tamamlanmadan once acele ede- 
rek oturmak istemi§ti; ruhheniiz ayaklarina ula§madan gobegine dog¬ 
ru vardiginda, hilkatinin guzelligine bakip yarisi heniiz gamurken otur¬ 
mak istemi§ti. Boylece insanlarin tiimii Adem'den (a.s) aceleyi miras 
olarak aldi. Ruh di§an gikacak bir yer bulamayinca burnuna geri don- 
dii, bu sefer hap§irdi ve “el-Hamdu lillahi rabbi'l-alemin” dedi. i§te bu 
onun soyledigi ilk soz olmu§tu. Bize ula§tigina gore Allah da ona kar§i- 
lik vererek, “i§te Ben seni bunun igin yarattim. Rabbin sana rahmet ey- 
lesin” diye buyurdu. Boylece Allah'in rahmeti gazabim geride birakti. 
Mekke kafirleri de diinyada azabin acele gelmesini isteyince Allah, In¬ 
san aceleden yaratdmi§tir buyrugunu indirdi, giinkii onlar da onun so- 
yundan gelmektedirler. 

...{Ey Mekke kafirleri!} Yakinda size ayetlerimi {yani, azabim 
olan oldiiriilmeyi} gosterecegim. Benden {azabi} acele istemeyin. 

38. “Eger dogru soyleyenler iseniz bu va‘d ne zaman gergekle$e- 
cektir derler. 

Mekke kafirleri, azabi yalanlamak ve alay etmek iizere Nebi'ye (s.a), 
“Bizi kendisiyle tehdit ettigin bu azab ne zaman gergekle§ecek. Eger bu 
tehdidinde dogru isen soyle” demi§lerdi. 

39. O {Mekke ehlinden} kafir olanlar, ate§iyuzlerinden vesirtla- 
rindan geri geviremeyecekleri ve kendilerine yardim da olunma- 
yacagi zamam bir bilselerdi {yani, kendilerini kimsenin azabtan 
kurtaramayacagim da bilselerdi -eger onlar bunu bilmi§ olsa- 
lardi azabin geli§ini acele istemezlerdi-}. 

Kafirlerin elleri boyunlarina baglanacak, boyunlan iizerine de kib- 
ritten bir kaya yerle§tirilecek ve o kaya pargasi alev alip yanacaktir. 
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Kendilerini ate§ten ancak yiizleriyle korumaya gali§acaklardir. I§te Al- 
lah'in, Kiyamet Giinii azabin kotusunden yuzunii koruyan kimse mi... 
(ez-Ziimer, 39/24) buyrugu ve Ategi yuzlerinden ve sirtlarindan geri ge- 
uiremeyecekleri... buyrugu bunu anlatmaktadir. 

40. Bilakis o {kiyamet} onlara ansizin gelip kendilerini hayrete 
diigurecektir {yani, beklemedikleri bir vakitte onlan yakalaya- 
caktir}. Onu geri gevirmeye gugleri de olmayacak ve onlara bir 
miihlet de verilmeyecektir {yani, azablan geciktirilmeyecek, 
vaktinde azaba ugratilacaklardir}. 



41. Andolsun ki {ey Muhammed, seninle alay edildigi gibi} sen- 
den onceki birgok rasul ile de alay edildi... 

Bununla Allah Nebi'yi (s.a) teselli etmekte, haber verdigi azabi ya- 
lanlamalarina sabretmesini saglamak istemektedir. C^unkii gegmi^ iim- 
metlerin yalanlayicilan da kendi rasullerini yalanlami§ ve diinyada 
ba§larma azabin inmeyecegini soylemi§lerdi. Nebi (s.a), Mekke kafirle- 
rine azabin gelecegi haberini verince, onlar da azabi yalanlayarak 
o'nunla alay ettiler. 

...Onlarla alay edenleri alay ettikleri gey {yani, gelip kendilerini 
bulmayacagim soyledikleri azab} gepegevre kugatti {yani, onlari 
her bir yandan sardi}. 
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42. De ki: “Gece ve gtinduz Rahman'dan {yani, Rahman'in aza- 
bindan} sizi koruyan {yani, himaye eden} kimdir?” Hayir, onlar 
Rabb'lerinin zikrinden {yani, Kur’an'dan} yilz gevirenlerdir. 

43. Yoksa onlarin kendilerini Bize kar$i {azabtan} koruyan ilah- 
lari mi vardir?... 

Bu ayet ile, Hevasmi ilahi edineni gordiln mu? (el-Furkan, 25/43) 
ayeti el-Haris b. Kays es-Sehmi hakkinda nazil olmu§tur. Ayette (lafzi 
itibariyle) bir takdim vardir. Sonra bu ilahlarindan haber vererek §oyle 
buyurmaktadir: 

...Onlar kendi kendilerine bile yardim edemezler {yani, bu ilah- 
lar bizzat kendilerini, kendilerine yapilmak istenecek kotiiliik- 
lere kar§i koruyamazlar}. Onlara {yani, bu ilahlara ibadet eden- 
lere} tarafimizdan musahabe olunmaz {yani, onlar tarafimiz- 
dan himaye olunmazlar: hig kimse Bana kar§i onlari himaye 
edemez ve Bana kar§i onlara giivenlik veremez}. 

44. Durum sandiklari gibi degildir. Biz bunlari da {yani, Mekke 
kafirlerini de}, atalarim da o kadar faydalandirdik ki omurleri 
uzayip gitti. Bizim arzi {yani, Mekke topraklarmi} etrafindan ek- 
silttigimizi {yani, Mekke civarmda bulunan arazileri ellerinde tut- 
malarina imkan vermeyecek §ekilde onlari yenik du§urdugumii- 
zti} gormuyorlar mi? Acaba ustun gelenler onlar mi {yani, Mekke 
kafirleri mi} {yoksa Nebi (s.a) ile mii’minler mi? Elbetteki Nebi 
(s.a) ve ashabi onlara galib gelenlerdir. Hamd o'nun Rabbinedir}. 



45. {Mekke kafirlerine} de ki: “Ben sizi ancak vahiy {yani, Kur’- 
an'da bulunan tehditler} ile inzar ediyorum.” {Ey Muhammed!} 
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Halbuki sagirlar inzar olunduklari zaman yapilan gagriyi i§it- 
mezler. 


Bu Allah'in kafirlere dair verdigi bir ornektir. Yani, sagir bir kimsenin 
sesleneni i§itmedigi gibi, kafir de yapilan tehdidi ve hidayeti i§itmez. 

46. Eger Rabbinin azabindan onlara azicik bir gey {yani, bir ce- 
za} dokunursa, elbette “Veyl bize! Qilnkil biz gergekteri zalimler- 
den olduk” diyeceklerdir. 

47. Kiy&met Gunu'ne has kist {yani, adalet} terazilerine {amelle- 
ri} koyariz... 

Ademogullari'mn amellerinin tartilma i§ini Cibril (a.s) gorecektir. 

...Higbir nefse, higbir geyle zulmedilmez {yani, amellerinden bir- 
§ey eksiltilmez}. Bir hardal tanesi agirliginca olsa bile onu {yani, 
o taneyi} getirir (teraziye) koyariz. Hesaba gekenler olarak {hesa- 
bin hizlica goriilmesi igin} Biz yeteriz. 

48. Andolsun Biz Musa ile Harun'a furkan’i {yani, Tevrat'i} takud 
sahiblerine {yani, §irkten uzak kalanlara} bir ziya {yani, sapiklik- 
tan kurtaran bir nur} ve bir zikir {yani, tefekkiir igin} verdik. 


Sonra bu takva sahiblerini nitelendirerek §oyle buyurmaktadir: 
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49. Onlar ki Rabb'lerinden gayb ile korkarlar {yani, O'nu gorme- 
dikleri halde O'na itaat ederler}. Hem onlar Sa’at'ten {yani, kiya- 
metten} de mugfikdirler { yani, endive igindedirler, korkarlar}. 

50. Bu {soz}, indirdigimiz mubarek bir zikirdir {yani, beyandir}. 
{Ey Mekkeliler!} Siz onu inkar mi ediyorsunuz? {yani, onu tani- 
miyor ve ona iman etmiyorsunuz}. 

51. Andolsun ki Biz Ibrahim’ e daha onceden {yani, Musa ve Ha- 
run'dan once} {Ibrahim heniiz kiigiikken ve gizli sirdabta bulu- 
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nuyor iken} rti§dtinti {yani, hidayetini} uerclik ve Biz o'nu bili- 
yorduk {yani, ibrahim'in Bize itaat eden (ve edecek olan) birisi 
oldugunu biliyorduk}. 


52. Hani babasina {yani, Azer'e} ve kavmine demi§ti ki: “Ibadet 
edip durdugunuz bu heykeller de ne oluyor?” 

^ >\s 


\j j^>- j 

\ j ll»j ^ 0 Ur 


53. “Atalarimizi bunlara ibadet ederken bulduk” dediler. 

54. “Andolsun ki siz de, atalarimz da apagik bir dalalet igindesi- 
niz” dedi. 

55. “Sen bize hakki mi getirdin, yoksa oyun oynayanlardan mi- 
sin” {yani, senin soyledigin bu sozler ciddi mi yoksa §aka mi ya- 
piyorsun ey Ibrahim}? dediler. 

56. {Ibrahim} dedi ki: “Hayir, sizin Rabbiniz goklerleyerin Rabbi 
ve onlari yoktan var edendir {yani, yaratandir} ve ben buna {ya¬ 
ni, size soyledigim Rabbinizin gokleri ve yeri yaratmi§ oldugu 
hakikatine} tamklik edenlerdenim.” 

57. (Kendi kendine dedi ki:) “Tallahi {yani, vallahi} siz arkamzi 
dontip {bayram torenine} gittikten sonra putlarmiza mutlaka 
{kotii} bir tuzak kuracagim” {yani, onlari kiracagim}. 

Bu pudar altin, gumii§, bakir, demir ve ah§aptan olmak iizere 72 
put idi. Onlarin senede bir gun bayramlari vardi. Bayram toreni igin 
giktiklari vakit putlarina yiyecekler sunuyor, onlara secde ettikten son¬ 
ra gikip gidiyorlardi. Torenden dondiiklerinde de ilk i§ olarak o putlara 
secde ederler, sonra dagilip evlerine giderlerdi. 

Onlardan bir adam, Ibrahim'in (a.s) soyledigi bu sozii: Vallahi siz 
arkamzi dontip gittikten sonra putlarmiza mutlaka bir tuzak kuraca- 
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gim soziinii i§itmi§ti. Onlar gikip gidince Ibrahim (a.s), onlerinde ye- 
mekler bulunan putlarm bulundugu yere girdi. 
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58. Derken, {torenden dondiiklerinde} ona {yani, bu biiyiik pu- 
ta} bagvururlar diye biiyukleri di§inda onlarin hepsini param- 
parga [ciizaza] etti. 

Allah 1 in, Meczuz olmayan {yani, kesilmeyen, bolimmeyen} birbagi§ 
(el-Enbiya, 21/57) buyrugu da buna benzemektedir. 

Ibrahim (a.s) onlarin biiyiik putlarim kinp pargalamadi. Altin ve in- 
ciden olan bu putun gozleri kirmizi yakuttandi, karanlikta ate§ gibi 
parlardi. Bu put mabette oncelikli bir yere sahipti. Putlan kirinca balta- 
yi bu en biiyiik putun online birakti. Torenden geri dondiiklerinde put¬ 
larm yanina girdiler, onlarin pargalanmi§ olduklarim gordiiler. 

59. Dediler {yani, yalmz Kenan oglu Nimruz [Nemrut] dedi}: 
“Bunu bizim pudarimiza kim yaptiysa §uphesiz ki o, {bize kar§i 
boyle bir haksizlikta bulundugu igin} zalimlerdendir.” 

60. Dediler ki: “Ibrahim adinda bir gencin bunlari {kotii bir §e- 
kilde} diline doladigim igittik” {yani, Ibrahim'in (a.s), “Vallahi 
siz arkamzi doniip gittikten sonra putlanmza bir tuzak kuraca- 
gim” dedigini i§iten o adam dedi ki: “Ben Ibrahim adindaki bir 
gencin bunlari diline doladigim i§itmi§tim”}. 

61. Dediler {yani, zorba Nemrut dedi} ki: “Onu insanlarm gozii 
oniinde {herkesin gorecegi bir §ekilde} getirin. Belki {yaptiklan 
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hususunda o'na kar§i} §ahidlik ederler{ve o'na verilecek cezaya 
tanik olurlar}. 

62. {Onu getirdiklerinde} dediler {yani, Nemrut dedi} ki: “Ey Ib¬ 
rahim! ilahlarimiza bunu sen mi yaptin” {yani, onlari kiran sen 
misin}? 

63. {Ibrahim} dedi ki: “Hayir. Aksine onlarin $u buyiikleri bunu 
yapmi§tir {yani, §u elinde balta bulunan en biiyiik put bu i§i 
yapmi§tir. Onu diger kiigiik putlarla e§it gordiigiiniiz igin ofke- 
lenip o putlan pargalami§tir}; eger konu§abilirlerse onlara so- 
run” {yani, kirilip pargalanmi§ putlara, kendilerini kimin parga- 
ladigini sorun; konu§maya giigleri yetiyorsa (size soylerler)}. 

64. Kendi nefislerine donerek {yani, kendi kendilerini kinayarak} 
dediler {yani, birbirlerine dediler} ki: “Muhakkak {balta §u bii- 
yiik putun elinde bulunuyorken diger putlari ibrahim'in parga- 
ladigini soylemekle} asd zalimler sizlersiniz.” 

Sonra, “Peki bu biiyiik put digerleri gibi iken onlari nasil kirabilir?” 
dediler. i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 
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65. Sonra ba§ a§agi edildiler {yani, birinci sozlerinden vazgegti- 
ler} ve {ibrahim'e} dediler ki: “Sen de gok iyi bilirsin ki bunlar ko- 
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nu§amazlar” {dolayisiyla kendilerini kimin kirdigim soyleye- 
mezler}. 

Bize Muhammed tahdis edip dedi: Bize Ebu'l-Kasim anlatti: el-Hu- 
zeyl dedi ki: Ben Abdu'l-Kuddiis'ii, el-Hasen'den §oyle derken dinle- 
dim -ki Mukatil'in boyle dedigini duymadim-: “Sonra ba§ a§agi edildi- 
ler, yani, ba§kanlanna ve soylularina ba§vurdular.” 

66 . {Bunun uzerine Ibrahim onlara} dedi ki: “Peki, Allah'tan ba§- 
ka {kendilerine ibadet etmeniz halinde} sizefayda ve {ibadet et- 
memeniz halinde de} zarar veremeyen $eylere {yani, uydurma 
ilahlara} ibadet eder misiniz?” 

67. {Sonra Ibrahim onlara dedi ki}: “Uf size!{“ iif’ten maksat, on¬ 
lara bayagi ve adi sozler soylemektir} ve sizin Allah'tan ba§ka 
taptiklarimza {yani, putlara}; hala aklimzi ba§miza almayacak 
{ve bunlarin ilah olmadiklarim anlamayacak} misiniz?” 

68 . Dediler ki: “Eger {o'na bir §ey} yapacaksamz o'nu {ate§le} ya- 
kin. Hahlarmiza yardim etmi§ olursunuz.” 

Bunun uzerine Ibrahim'i (a.s) ate§e attilar. 

69. “Ey ate§! Ibrahim'e kar§i {sicaktan uzak} serin ve selamet ol” 
{yani, soguktan yana da o esenlikte bulunsun} dedik. 

Eger “Ve selamet ol” demeseydi, ate§in soguklugu o'nu helak ede- 
cekti. 

70. {Ate§ten giktiktan sonra} o'na {yani, Ibrahim'e} bir keydyap- 
mak istediler... 

Onun giktigim gortir gormez, hemen Nemrut'a haber vermeye ko- 
§u§tular. Birbirleriyle konu§tuklan halde, birbirlerinin sozlerini anlaya- 
miyorlardi. Allah onlarin dilleriniyetmi§ ayn liigate ayirdi. Bundan do- 
layi oraya Babil adi verildi ve Allah onlarin Ibrahim'e zarar vermelerini 
engelledi. 

...Biz de onlari en biiyuk zarara ugrayanlar kddik. 

71. Biz o’nu {Ibrahim'i} ve Lut'u {Kusa diyarindan beraberlerin- 
de Sagra da bulundugu halde zorba Kenan oglu Nemrut'un §er- 
rinden} alemler {yani, insanlar} i$in bereketlendirdigimiz arza 
{yani, Arz-i Mukaddes'e} goturup kurtardik. 
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Oramn miibarek kilinmasi, su, agag ve bitkiler iledir. 

72. Ve o'na {yani, ibrahim'e} ishak’i bagi§ladik, Ya'kub’u da na- 
file olarak {yani, o'nun ishak hakkindaki du'asindan ayn bir fa- 
zilet olarak Ya'kub'u da ihsan ettik}. Onlarin {yani, ibrahim'in, 
ishak'in ve Ya'kub'un} her birini de salih kimseler kddik. 
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73. Onlari emrimizle hidayete goturen imamlar kddik {yani, on- 
lari, insanlari Allah'in emrine davet eden hayrin onderleri yap- 
tik}. Onlara hayirlar yapmayi {yani, salih ameller i§lemeyi} na- 
mazi dosdogru kilmayi ve zekati vermeyi vahyettik. Onlar yal- 
mzca Bize ibadet eden {muvahhid} kimselerdi. 

74. Lut’a da hikmet {yani, anlayi§ ve akli kavrayi§} ve dim {ver- 
dik}. Onu kotulukler i§leyen {yani, erkeklere arkadanyakla§an} o 
karyeden {yani, Sedum'dan} kurtardik. {Allah Lut'u ve aile hal- 
kini kurtardi, o karyeyi de ta§ yagmuru ve yerin dibine gegiril- 
mek ile azablandirdi.} Qunkii onlar kotti bir kavim idiler vefa- 
siktdar. 

75. Ve Biz o’nu rahmetimizin {yani, nimetimizin -ki o, niibiiv- 
vettir-} igine aldik, giinkii o salihlerdendir. 

Nitekim Allah, O ancak kendisine {yani, niibiivvetle} nimet ihsan et- 
tigimiz bir kuldur... (ez-Zuhruf, 59) buyurmaktadir. 
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76. Nuh'u da (an). Hani o daha once {yani, ibrahim'den, Lut ve is- 
hak'tan once} Bize, {“Ben yenik dii§uruldum, bana yardim et” (el- 
Kamer, 54/10) diye} nida etmi§ti. Biz de o'na {duasini kabul ede- 
rek} cevab vermi§tik. Hem o'nu, hem de aile halkim o buyuk sikin- 
tidan {yani, o deh§etli hal olan suda bogulmaktan} kurtarmi$tik. 

77. Ayetlerimizi {yani, diinyada iizerlerine azabin inecegini} ya- 
lanlayan kavminden o'nun intikamini aldik... 

Obey b. Ka'b'in okuyu§una gore, “Kavmine kar§i o'na yardim ettik” 
anlamindadir. Allah'in o'na yardimi, kavmini helak etmek §eklinde ol- 
mu§tur. 

..•0 unkii onlarkotu birkavim idiler. Bundan dturii hepsini suda 
bogduk {onlardan kimseyi kurtarmadik}. 



78. Dauud'u ve Suleyman'i da (an). Hani kavmin koyunlarinm 
geceleyin girdigi ekin {yani, bag} hakkinda htikum veriyorlardi... 

Davarlarin gece yayilmasina “nef§”, gundiiz yayilmasina da “serh” 
denilir. 

...Biz onlarin hukumlerine {yani, Davud ve Siileyman'in koyunlarin 
sahibi ile bagin sahibi hakkinda verdikleri hiikumlerine} tamk idik. 

Olay §oyle olmu§tu: Bir goban geceleyin koyunlarini bir adamin ba- 
ginin yanina toplami§, koyunlar da baga girip odami§lardi. Koyunlarin 
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sahibi ise bunun farkina varmami§ti. Sabah olunca gidip durumu nebi 
Davud'a anlattilar. Davud baga verilen zararin bedelinin, koyunlarin 
bedeline yakin oldugunu anladigi igin koyunlarin bag sahibine veril- 
mesine hlikmetti. Yanindan gegerlerken Suleyman (a.s) onlara sordu: 

— Allah'in Nebisi hakkinizda nasil bir hiikiim verdi? 

Durumu o'na soylediler, Suleyman §oyle dedi: 

— Allah'in Nebisi'nin verdigi hukiim ne kadar giizeldir. Fakat ba§ka 
bir hukiim ikiiniz hakkinda da daha uygundur. 

Bunun iizerine koyunlarin sahibi Davud'un yanina gitti ve o'na Sii- 
leyman'in sozlerini iletti. Davud, Siileyman'a haber gonderdi. Yanina 
geldiginde Siileyman'a dedi ki: 

— Niibiivvet hakki igin ant vererek bana bunu bildir. 

O da dedi ki: 

— Kiral elbette adaletli hiikiim vermi§tir, fakat bir ba§ka hiikiim da¬ 
ha miilayimdir. 

Davud sordu: 

— O hangisi olabilir? 

Siileyman §u cevabi verdi: 

— Koyunlari bagin sahibine verirsin; koyunlarin yavrulari, yiinleri, 
siitleri ve yaglari bagin sahibine ait olur. Koyunlarin sahibi de bagin sa- 
hibinin nam-i hesabina bagi eski haline getirir. Bagi eski haline getirdi- 
ginde, bagi sahibine verir, koyunlarim alir. 

Davud §oyle dedi: 

— Ne giizel hiikiim verdin. 

Ve o'nun verdigi hiikmii gegerli kabul etti. Bu olay Beytu'l-Mak- 
dis'te olmu§tu. 

79. Biz onu {yani, hakkinda hiikiim verilen meseleyi} hemen Su¬ 
leyman'a kavratmi§tik... 

Maksat, hiikiim degil, hakkinda hiikiim verilen meseledir. Eger 
maksat hiikiim olsaydi, miiennes zamiri yerine miizekker zamir kulla- 
mlarak “fe-fehemnahu” denilirdi. 
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...Bununla beraber her birine {yani, hem Davud'a, hem de Sii- 
leyman'a} htikiim {yani, kavrayig} ve ilim uerdik... 

Allah boylece hem Siileyman'in verdigi hiikmiin dogruluguna iga- 
ret etmig, hem de Davud'u azarlamamigtir. 

...Davud'a, o'nunla birlikte tesbih etsinler diye daglari musah- 
har kildik {yani, o Rabbini zikrettikge daglar da o'nunla birlikte 
Rabbini zikrediyorlardi} ve kuglari da {o'na} musahhar kildik. 
{Davud'a bunlan} yapanlar Biziz. 

80. Biz o'na, sizin faydamza sizi savaglarmizda {oldiiriilmekten 
ve yaralanmaktan} korusun diye giyecek {yani, demirden zirh 
yapma} sanatim ogrettik {-Davud zirh yapan ilk kimsedir-}. 
Acaba {nimetleri dolayisiyla Rabbinize} gukredecek {yani, O'nu 
tevhid edecek} misiniz? 


el-Ferra dedi ki: “§iikredecek misiniz?” ifadesi, emir manasina olup 
“giikredin” demektir. “Vazgegtiniz mi?” (el-Maide, 5/91) ifadesi de bu- 
nun gibidir, “vazgegin” demektir. 
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81. Suleymdn'a da §iddetli ruzgari {yani, Siileyman'in emrine de 
giddetli ruzgari verdik}. Onun emriyle {sular ve agaglarla} bereket 
verdigimiz {yani, sulu ve agagli} topraga {yani, Arz-i Mukaddes'e} 
hizlica gotururdii. Biz {onlara verdigimiz} her §eyi bilenleriz. 
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82. §eytanlardan o’nun {yani, Suleyman} igin denize dalanlari {ve 
inci gikaranlan -ki denizden inci gikartan ilk kigi odur-} ve bundan 
{yani, dalgigliktan} ba§ka i§ler gbrenleri de {o'nun} emrine vermi§- 
tik. {Ona heykeller, biiyiik binalar, kazan gibi biiyiik gomlekler, sa- 
bit kazanlar da yapiyorlardi}. Onlari {yani, geytanlan} gozetenler 
{yani, dagilmasinlar diye Suleyman igin kollayanlar} Bizdik. 



TEFSlR-I KEBlR — ENBIYA 


73 


83. Eyyub'u da (an). Hani Rabbine, “Rabbim! Bana durr {yani, 
bela} gelip gatti {yani, isabet etti} ue Sen merhamedilerin mer- 
hametlisisin” diye nida {yani, du‘a} etmi§ti. 

84. Biz de o'na icabet ettik {yani, du'asini kabul ettik} de ba§in- 
daki sikintiyi agip giderdik. Ayricao'na katimizdan hem birrah- 
met {yani, nimet}, hem de abidlere bir zikra {yani, muvahhidle- 
re bir tefekkiir sebebi} olmak uzere aile ue gocuklarim ve onlar- 
la birlikte bir o kadarim da uerdik. 


Eyyub'un hammi bu bela ve sikintidan once yedi erkek, iig kiz go- 
cuk dogurmu§tu. Allah onlari dirilttigi gibi, onlarla birlikte bir o kada- 
rini daha vermi§ti. Allah o'na, yani, Eyyub'a her §eyin benzerini altin 
olarak vermi§ti. Eyyub insanlann arasinda en 90 k ibadet eden birisi idi. 
iblis o'nu, birtakim sikintilarla Rabbine ibadetten uzakla§tirmak istedi, 
fakat ba§aramadi. 

85. Ismail'i, Idris ve Ziilkifl’i de (an). Onlarin her biri sabreden- 
lerdendi. 





86 . Biz onlari rahmetimizin {yani, nubiiwet olan nimetimizin} igi- 
ne aldik. Gergekten onlar salihlerden {yani, mii’minlerden} idiler. 

87. Ve Zunnun’u {yani, Metta oglu Yunus'u (a.s)} da (an). Hani o 
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{kendi kavmini, Hazkiye b. Ecar ile israilogullan'ndan onunla 
birlikte bulunanlan} ofkelendirip gitmi§ veBizim kendisini asla 
siki§tirmayacagimizi {yani, yaptigindan otiirii o'nu cezalandir- 
mayacagimizi} sanmifti. O bakimdan karanliklarda {yani, ge- 
cenin, denizin ve baligin karnindaki karanlik safhalannda} 
“Senden ba§ka ilah yoktur {diyerek Rabbini tevhid etmi§}. Seni 
tenzih ederim {diyerek kendisine zulmetmekten Rabbini tenzih 
etmi§}. {Sonra da nefsine zulmedenin bizzat kendisi oldugunu 
itiraf ederek,} Gergekten ben zulmedenlerden oldum” diye {Rab- 
bine} seslenmi$ti {yani, du‘a etmi§ti}. 

88 . Biz deo'na {du‘asini kabul edip} icabet ettik. Kendisini gam- 
dan {yani, baligin karnindan} kurtardik. Biz mu’minleri i§te 
boyle kurtaririz. 

Ebu Muhammed dedi: Ebu'l-‘Abbas Sa‘leb dedi: el-Ferra dedi ki: 
“Bizim kendisini siki§tirmayacagimizi...” ifadesi, kudret/giig yetirmek- 
ten degil, bir §eyi takdir etmek, tesbit etmek, daraltmaktan gelmekte- 
dir. Nitekim, Onun aleyhine rizkini daraltti... (el-Fecr, 89/16) buyrugu 
da buna benzemektedir, ki bu da kudretten degil, az vermek anlamin- 
daki takdirden gelmektedir. 

Bize ula§tigina gore Nebi (s.a) §oyle buyurmu§tur: “Yunus (a.s) ba¬ 
ligin karninda iig gun kalmi§tir.” 

Ka‘b'tan da, kirk gun kaldigi nakledilmi§tir. 

89. Zekeriya'yi da (an). Hani, “Rabbim!Beni birba§ima birakma 
{yani, yalniz birakma, bana mirasgi olarak bir veli [yakin akra- 
ba] bagi§la}. Sen uarislerin {yani, kullara mirasgi olanlann} en 
hayirlisisin” diye nida etmgti. 

Al-i Imran ve Meryem surelerinde belirtildigi gibi Rabbine du‘a et- 
mi§ti. 3 

90. Biz o'na {du'asim kabul ederek} icabet ettik ve o’na Yahya'yi 
bagi§ladik. Zevcesini de o'na islah ettik {yani, ya§liliktan otiirii 
hayizdan kesilen hammi hayiz gormeye ba§ladi}. Ku§kusuz 
bunlar{ yani, Zekeriya ve hammi} hayirli i§lere {yani, salih amel- 


3 


Bkz. Al-i Imran, 3/38; Meryem, 19/2-6. ayetler. 
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ler i§lemeye} kogarlar ve {Allah'in sevabini} umit ederek ve {Al- 
lah'in azabindan} korkarak Bize dua ederlerdi. Onlar Bizim igin 
hagi’ {yani, Allah igin miitevazi olan} kimselerdi. 



^ \ X s' * > • 


91. Irzim {hayasizliklardan} koruyan o kizi da {yani, kendisine 
iftira edilen imran'in kizi ve Isa'nin annesi Meryem'i de} (an). 
Biz ona ruhumuzdan iifledik {yani, Cibril (a.s) elbisesinin yaka- 
sina iifledi ve Cibril'in iiflemesi dolayisiyla Isa'ya (a.s) hamile 
kaldi}. Onu ve oglunu {yani, isa'yi (a.s)} alemlere bir ayet {yani, 
israilogullari'na bir ibret} kddik. 

Her ikisi de hirer ayet idi, giinkii Meryem (a.s), insan eli degmeden 
hamile kalmi§ ve babasiz olarak isa'yi (a.s) dogurmu§tur. 

92. §upheyok ki bu sizin ilmmetiniz tek bir ummettir {yani, si- 
zin §u anda izlemekte oldugunuz milletiniz: Islam §eriati tek bir 
millettir. -Biitiin nebiler ve Allah'in azabindan kurtulmu§ 
mii’minler bu millete [§eriate] uyuyorlardi-}. Rabbiniz de Be- 
nim. O haldeyalmz Bana ibadet edin {yani, Beni tevhid edin}. 

93. Buna ragmen onlar emirlerini {yani, aralarinda uygulamak- 
la emrolunduklari dinleri olan islam'i firka firka ayirip} parga 
parga edip ayrdiga dugtuler {yani, <je§itli firkalara boliindiiler}. 
Bunlarin {yani, <je§itli dinlere uyanlarin} hepsi {ahirette} Bize 
doneceklerdir. 
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94. Kim mu’min oldugu {yani, Allah'in tevhidini tasdik ettigi} hal- 
de salih ameller i§lerse, onun sa‘yine {yani, ameline} kiifran olmaz 
{yani, Allah onun amelini miikafaatlandirir}. Biz onu muhakkak 
yazariz {yani, yaptiklarim onun igin hafaza melekleri yazarlar}. 

95. {Gegmi§te diinyada azab ederek} helak ettigimiz bir karye- 
nin {ahalisinin} donmemeleri imkansizdir. 

Allah, Mekke kafirlerini gegmi§ iimmetlerin azabina benzer bir aza- 
ba ugramakla korkutmaktadir. 

96. Nihayet Ye’cuc ile Me’cuc {bunlar, Nuh oglu Yafes'in soyun- 
dan gelen ve ana-baba-bir iki karde§in adidir} agriip heryiiksek- 
$e tepeden hizlica indiklerinde {yani, onlar dag, arz, §ehir gibi 
her yerden gikacaklardir. Qiki§lari da kiyametin kopu§una yakin 
bir zamanda olacaktir}... 

i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 



97. ...vehakkolan va‘d {yani, oliimden sonra gergekle§ecek olan 
dirili§ va‘di} yakia§tiginda, {oliimden sonra dirili§i kabul etme- 
yen} kdfirlerin gozleri {diinyada iken inkar ettikleri acayib halle- 
ri gormeleri sebebiyle} deh§etle ngdacaktir. “Veyl bize! Gergekten 
biz bundan {yani, bugiinden} gafil idik”... 

Sonra, rasullerin diinyada iken kendilerine oliimden sonra dirili§in 
hakk oldugunu hatirlatan sozlerini hatirlayarak §oyle diyecekler: 
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...“Hayir biz, meger zalimler imi§iz” {giinkii bugiiniin gergekle- 
§ecegi bize bildirildigi halde biz onu yalanlami§tik}. 

98. {Ey Mekke kafirleri!} Gergekten siz de, Allah'tan ba§ka taptik- 
larimz da {yani, putlariniz da} cehennemin hasabismiz {yani, 
(kiigiikta§lar gibi) cehenneme atilacak §eylersiniz}. Siz oraya gi- 
receksiniz. 

99. Eger bunlar {yani, bu putlar} ilah olsalardi oraya {yani, ce¬ 
henneme} girmezlerdi {bunlar oraya girmeyi kabul etmezlerdi}. 
Elepsi {yani, putlar da, onlara ibadet edenler de} orada {yani, ce- 
hennemde} ebediyen kalacaklardir. 

Ayet, aralarinda el-‘As b. Vail, Kays'in iki oglu Haris ile Adiy ve ‘Ab¬ 
dullah b. ez-Zibari b. Kays hakkinda inmi§tir. 

Sehmogullari'ndan birkag ki§i el-Hatim denilen yerde otururken Ne- 
bi (s.a) Mescid-i Haram'a girdi ve Ka'be'nin etrafinda bulunan 360 puta 
eliyle i§aret ederek, Siz de, Allah'tan ba§ka ibadet ettikleriniz de cehenne¬ 
min hasabismiz. Siz oraya gireceksiniz ayeti ile devamindaki iki ayeti 
okuyup gikti. ibnu'z-Zibari girdiginde Nebi'nin (s.a) kendileri ve tapin- 
diklari ilahlari hakkinda soylediklerini konu§uyorlardi. Onlara sordu: 

— Ne hakkinda konu§uyorsunuz? 

Ona Nebi’nin (s.a) soyledigi sozleri aktardilar. ibnu'z-Zibari dedi ki: 

— Allah'a yemin ederim ki, eger bu sozleri oniimde soyleyecek 
olursa o'nunla tarti§ir ve o'nu yenik du§ururiim. 

Nebi (s.a) hemen yanlarina geldi. ibnu'z-Zibari de sordu: 

— Bu soylediklerin sadece bizim ve tapindigimiz ilahlarimiz hak¬ 
kinda midir yoksa biitiin iimmetler ve onlarin tapindiklari ilahlar igin 
de gegerli midir? 

Nebi (s.a) cevab verdi: 

— Hem sizin ve ilahlarmiz, hem de diger biitiin iimmetler ve tapin- 
diklari uydurma ilahlari igindir. 

ibnu'z-Zibari dedi ki: 

— Ka'be'nin Rabbine yemin ederim ki, seni yenik dii§iirdiim. Sen 
isa'nin nebi oldugunu soyliiyor; o'ndan ve annesinden hayirla, ovgiiy- 
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le soz ediyorsun degil mi? Sen de biliyorsun ki Hiristiyanlar her ikisine 
de ibadet ediyorlar. ‘Uzeyr'e de, meleklere de ibadet ediliyor. §ayet 
bunlar bizimle birlikte olacaksa, onlarin bizimle beraber olmalarina ra- 
ziyiz. 

Nebi (s.a) sustu. Allah devamla buyurdu ki: 

100. Onlarin orada bir zefirleri {“zefTr”, egegin amrmasimn so- 
nunda gikardigi sesin adidir} vardir. Onlar orada {higbir ses} 
iptmezler de. 

Sonra Allah, kendilerine ibadet edildigi halde cehenneme girmeye- 
cekleri istisna etmek iizere goyle buyurmaktadir: 


101. Ku§kusuz kendileri igin daha onceden tarafimizdan el-hus- 
na {yani, cennet} takdir edilmi§ olanlar, i§te onlar oradan {yani, 
cehennemden} uzakla?tirilmi?lardir {yani, Isa, ‘Uzeyr, Meryem 
ve melekler ondan/cehennemden uzak tutulacaklardir}. 




102. Onlar {yani, sozii edilen bu kimseler} onun {yani, ategin} 
sesini dahi i§itmezler. Canlarimn arzu ettigi §eyler arasinda ebe- 
didirler {yani, onlar olmeyeceklerdir}. 

Sehmogullari, ‘Uzeyr, Isa, Meryem ve meleklerin kendilerine tapi- 
mlanlardan istisna edildigini igitince, Nebi'ye (s.a) goyle dediler: “Biz 
sana sordugumuz vakit niye bunlan istisna etmedin. Yalmz bagina ka- 
linca diigundun ve bunlan uydurdun degil mi?” 

103. En buyilk korku onlari uzmez... 

Bize Ebu Muhammed tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
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dedi: Bize el-Huzeyl Mukatil'den, o Nu'man'dan, o Siileym'den, o da 
ibn ‘Abbas'tan tahdis etti ki: ibn ‘Abbas Basra minberi iizerinde §eyle 
dedi: 

— §uEnbuyuk korku onlari uzmez ayetinin tefsiri hakkinda ne der- 
siniz? 

Bu sorusunu iig defa tekrarladigi halde kimse ona cevab vermedi. 
Bunun iizerine dedi ki: 

— Bu ayetin tefsiri §oyledir: Aziz ve celil olan Allah cennetlikleri 
cennete koyduktan ve onlar oradaki nimetleri gordiikten sonra oliimii 
hatirlayacaklar ve bunun sonunda oleceklerinden korkacaklar ve bun- 
dan dolayi iiziilecekler. Cehennemlikler ise ate§e girip de oradaki aza- 
bi gordiikleri vakit bunun sonunda oleceklerini iimit edecekler. Allah 
cennetliklerin iiziintiisiinti, cehennemliklerin de iimidini kesmek iste- 
yecek. Bunun igin bir melegin: Cibril'in (a.s) beraberinde beyaz bir kog 
suretinde olumii gonderecek. Onu alip cennetliklere gosterecek ve “Ey 
cennet halki!” diye seslenecek. Onun bu sesleni§ini en yiiksek derece- 
dekiler de, en alt derecedekiler de i§itecekler. Cennette birgok derece 
vardir. Cennetlikler ona cevab verecek, o da onlara soracak: 

— Bunu taniyor musunuz? 

Onlar cevab verecekler: 

— Evet, bu oliimdiir. 

Sonra o kogu alip cehennemliklerin yanina gidecek. Onlara gorii- 
nerek cehennem halkina seslenecek; en a§agi derecesinde olan da, en 
list derecesinde bulunan da onun sesini i§itecekler -ki cehennem de 
a§agi dogru inen basamaklar [derekeler] §eklindedir- ve ona kar§ilik 
verecekler, o da soracak: 

— Bunu taniyor musunuz? 

Onlar cevab verecekler: 

— Evet bu oliimdiir. 

Sonra melek onu alip cennet ile cehennem arasinda cennetliklerin 
de, cehennemliklerin de gorecekleri yiiksekge bir yere gotiirecek ve di- 
yecek ki: 
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— i§te onu bogazliyoruz. 

Cennetlikler oliimden yana giivende olmayi arzu ettikleri igin 
“Evet” diyecekler, cehennemlikler ise olmeyi arzu ettikleri igin “Hayir” 
diyecekler. Melek, oliimiin kendisi olan o beyaz kogu alacak ve cennet- 
liklerle cehennemliklerin gozleri oniinde bogazlayacak ve diyecek ki: 

— Ey cennet ehli! Oliim soz konusu olmamak iizere ebedi kalacak- 
siniz. 

Boylece oliimden yana kendilerini giivende hissedeceklerdir. i§te, 
En bilyilk korku onlari ilzmez buyrugu bunu anlatmaktadir. Sonra me¬ 
lek §oyle nida edecek: 

— Ey cehennem halki! Oliim soz konusu olmaksizin ebedi kalacak- 
siniz. 

ibn ‘Abbas dedi ki: * 

— Eger Allah cennetliklerin olmemek iizere ebediyen ya§ayacakla- 
rim takdir etmeseydi, iiziintiilerinden oleceklerdi. l§te Allah'in, Onlari 
i§in bitirilecegi o hasret gunil ile inzar et {yani, artik onlar igin azab va- 
cib olacaktir -maksat kog suretindeki oliimiin kesilecegi zamandir-}. 
(Meryem, 19/39) buyrugu da bunu anlatmaktadir. O vakit cehennem- 
de hasret ve pi§manlik igerisinde ebediyen kalacaklanm kesin olarak 
anlayacaklardir. i§te aziz ve celil olan Allah'in mii’minler igin soyledigi, 
En buyuk korku onlari uzmez {yani, cennete girmelerinden sonra oliim 
yoktur} buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...Melekler {yani, Ademogullari'nin amellerini yazan hafaza me- 
lekleri} {kabirlerinden giktiklari vakit} onlari kar§ilayip {§oyle diye¬ 
cekler:} “l§te bu {kendisinde cennetinj size va'dolundugu gundur.” 

104. Gokleri kitablarin {yani, yazili sahifelerin} katlandigi gibi 
katlayacagimiz gunil (an), ilk yaratmaya ba§ladigimiz gibi onu 
tekrar iade ederiz {yani, Biz onlari diinyada yarattigimiz gibi, 
ahirette de yaratmayi iade ederiz}... 

Oiinkii Mekke kafirleri olanca yeminleriyle Allah adina, Allah olen- 
leri diriltmeyecektir (en-Nahl, 16/38) diye yemin etmi§lerdi. Allah onla- 
rin yalanci olduklarim belirterek, Hayir, Allah diriltecektir. Bu O'nun 
ilzerindeki hakk bir va'ddir (Nahl, 16/38) buyuruyor. 
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...Biz bunu vadedip uzerimize almi§tik. Ku§kusuz Biz (vadimi - 
zi) yapariz. 


105. Andolsun ki Biz zikirden {yani, levh-i mahfuz'dan} sonra ze- 
burda {yani, Tevrat'ta, incil ve Zebur'da} da, “Arza {ki o Allah'in- 
dir} salih {yani, mu’min} kullarim mirasgi olur” diye yazdik. 



106. Gergekten bunda {yani, Kur’an'da}, ibadet eden {yani, mu- 
vahhid olan} bir topluluk igin bir bela {yani, cennete ula§tiran 
bir beyan} vardir. 

107. {Ey Muhammed} Biz seni ancak alemlere {yani, cinlere ve 
insanlara} bir rahmet olarak gonderdik. 

Qunkii dini iizere Muhammed'e (s.a) tabi olan kimselere o bir rah- 
mettir. Bu buyruk, -Allah'in Meryem oglu isa (a.s) hakkinda soyledigi- 
Ve Bizden {dini iizere o'na tabi olan kimselere} bir rahmet olmak uze- 
re... (Meryem, 19/21) buyruguna benzemektedir. 

Dinini kabul ederek o'na uymayan kimselerden ise gelecekte onla- 
n bekleyen bir takim belalar uzakla§tirilir. i§te Allah'in, Sen aralarinda 
iken Allah onlara azab edecek degildir... (el-Enfal, 8/33) buyrugu bunu 
anlatmaktadir. 

Ebu Cehl -Allah'in laneti iizerine olsun- Nebi'ye (s.a) §oyle dedi: 
“Ey Muhammed! Sen kendi ilahin igin amel et, biz de kendi ilahlarimiz 
igin amel edelim.” 

108. De ki: “Bana sizin ilahmiz, ancak tek bir ilahtir {yani, Rab- 
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biniz ancak bir ve tektir} diye uahyolunuyor. Artik siz musliiman 
{yani, ihlas sahibi kimseler} olacak misiniz?” 

109. Egeryuz gevirirlerse {yani, imam kabul etmeyecek olurlar- 
sa}, {Mekke kafirlerine} de ki {ey Muhammed}: “Ben size e§it ola- 
rak bildirdim {yani, iki yolu da gostererek seslendim}. Size 
va'dolunan {yani, diinyada size azabin gelip inmesi} yakin mi, 
uzak mi bilmiyorum.” 

110. Ku§kusuz ki O cehren {yani, agikga, aleni olarak} soylenen 
sozil de bilir, gizlediginizi de {yani, azabi yalanlamamzi da} bilir. 

Agikga soyledikleri §udur: Nebi (s.a), Mekke kafirlerine azabi haber 
verince, Eger dogru soyleyenler iseniz, bu va‘d ne zaman gergekle?ecek? 
(Sebe, 34/29; Ya-Sin, 36/48) dediler. Gizledikleri ise, “Azab diye bir §ey 
olmayacaktir” §eklindeki sozleridir. 

111. {Ey Muhammed onlara de ki:} ". Bilmiyorum belki de o {ya¬ 
ni, diinyada azabin: Bedir'de olduriilmenizin ertelenmesi} sizin 
igin birfitne” {yani, “Eger bu tehdit olundugumuz azab gergek 
olsaydi, elbette gelir bizi bulurdu” demeniz igin}... 

Bunun benzeri de Cinn suresinde bulunmaktadir. 4 

...ve bir silreye kadar bir metadir” {yani, sizin igin tayin edilmi§ 
olan ecellerinize ula§mamz igindir. -Bundan sonra ise Bedir'de 
azab gelip sizi bulacaktir}. 

112. Dedi ki: “Rabbim! Hakk ile htikmet {yani, bizimle Mekke 
kafirleri arasinda adaletle hukum ver. -Allah da onlarin Bedir'de 
olduriilmeleri hiikmunii verdi-}. Rabbimiz Rahman'dir, sizin 
niteleyegeldiklerinize kar$i yardimi istenen O'dur.” 

Aziz ve celil olan Allah Nebi'ye (s.a), onlarin oliimden sonra dirili§i 
ve azabi yalanlamalarina kar§i Allah'tan yardim istemesini emrediyor. 

el-Huzeyl dedi: Cahiliye doneminde e§-§emmah §oyle demi§tir: 
“Neb’ denilen agag kayaliklarda bir kenarda biter. Hurma agaci ise su 
ile acel arasinda yeti§ir.” 

Burada “aceE’den kasit, “gamur”dur. 


4 


Bkz. Cinn, 72/10. 
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Dedi: Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bize babam tahdis edip 
dedi: Bize Ebu Ravf tahdis etti ki: Allah'in, Biz onlara hayirli i§leryap- 
mayi vahyettik buyrugunu, “tatawu” [nafile i§ler] diye agiklami§tir. An- 
cak ben el-Huzeyl'den dinlemedim. 5 


5 


Bu son soz, ‘Ubeydullah'in babasina aittir. ((^eviren) 



22. HACC SUREST 


Hacc suresi, on ayet harig Mekke'de inmi§tir. Bu on ayet ise, Mustall- 
kogullari gazvesinde inen Ey insanlar! ...pek §iddetlidir (el-Hacc, 22/1-2); 
‘Abdullah b. Enes b. Hatan hakkinda inen ...E§it kildigimiz... (el-Hacc, 
22/25); Tevrat ehli hakkinda inen ...Ta ki kendilerine ilim verilenler... 
(el-Hacc, 22/54); Allah yolunda hicret eden, sonra oldurulen yahut 
olenleri... (el-Hacc, 22/58-59); Kendileri ile sava$ilanlara...Muhakkak 
Allah kavidir, azizdir (el-Hacc, 22/39-40); tnsanlardan bazdari bir harf 
tizere Allah'a ibadet eder (el-Hacc, 22/11) ayetleridir. 



Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tah- 
dis etti, o da Mukatil'den naklen dedi ki: 

1. Ey insanlar! Rabbinize kar§i takuali olun {Allah insanlari kor- 
kutmakta ve “Rabbinizden korkun” buyurmaktadir}. Qunku ki- 
yametin sarsintisi buyiik bir §eydir. 

2. Onu goreceginiz gun, buttin emzikliler emzirdiklerini unutur- 
lar {yani, kiyamet saatinin korku ve deh§etinin §iddetinden otii- 
rii evlatlarini terk ederler} ve her hamileyukunu birakir... 

Bu birinci ufurii§ten once olacaktir. Diinya semasindan bir miina- 
di, “Ey insanlar! Allah'in emri geldi” diye seslenecek, onun sesini yeryii- 
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ziindekilerin tamami i§itecek ve biiyiik bir korkuya kapilacaklar. Dalga- 
lar gibi birbirine kari§acaklar. Qocuklarin saglari agaracak, biiyukler 
sarho§ olacak, hamileler bebeklerini dii§iirecek. Siit emzirenler, a§iri 
korkudan otiirti yavrularim terkedecekler. i§te Allah'in, Onu gorecegi- 
nizgiin, butiin emzikliler emzirdiklerini unuturlar. Her hamile yilkunu 
birakir buyrugu bunu anlatmaktadir. ister kadin, ister hayvan olsun 
her hamile a§iri korkudan yukiinii birakacaktir. 

...Sen insanlari {korkudan otiirii} sarho$ gorursun, halbuki on- 
lar {igkiden dolayi} sarho$ degillerdir, fakat Allah'in azabi pek 
§iddetlidir. 

Bu iki ayet-i kerime, insanlar geceleyin Mustalikogullari -ki Huza'ali- 
larin bir koludur- gazvesine gitmek iizere yol alirken nazil olmu§tur. Ne- 
bi (s.a) o gece bu ayetleri insanlara iig defa okuduktan sonra §oyle dedi: 

— Bu giiniin hangi giin oldugunu biliyor musunuz? 

Kar§ilik verdiler: 

— Allah ve Rasulii daha iyi bilir. 

Buyurdu ki: 

— Bu aziz ve celil olan Allah'in, “EyAdem! Kalk ve ziirriyetinden ce- 
hennem kafilesini yola gikar” diyecegi giindiir. Adem, “Rabbim! Cehen- 
nem kafilesi kimlerdir?” diye soracak, O da §oyle buyuracak: “Her 1.000 
ki§iden 999'u ceheneme, l'i ise cennete gidecektir.” 

Bu ashab-i kirama pek agir geldi ve uziildiiler. Sabah olunca Ne- 
bi'ye (s.a) gidip sordular: 

— Peki bizim tevbe etmemizin yolu, garemiz nedir? 

Nebi onlara dedi ki: 

— Size miijdeler olsun, sizinle beraber iki tiir yaratik vardir. Bunlar 
hangi timmetle birlikte bulunursa mutlaka onun sayisini ^ogaltir. Bun¬ 
lar Ye’cuc ile Me’cuc'dur ve onlar her bir tiimsek yerden akin akin so- 
kiin edeceklerdir. Ku§kusuz siz insanlar arasinda, ancak siyah bir okii- 
ziin viicudundaki beyaz bir kil veya beyaz bir okuziin viicudundaki si¬ 
yah bir kil yahut atin bacagindaki seki yahut devenin horguciindeki bir 
ben gibisiniz. O bakimdan size miijdeler olsun! Hayra yakin olmaya ba- 
kin, dogru i§ yapin, amel edin. 
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Ardindan da sordu: 

— Cennetliklerin dortte-biri olmak sizi memnun eder mi? 

Onlar kar§ilik verdiler: 

— Ey Allah'in Rasulii! Bu bizim igin nasil miimkiin olabilir? 
Rasulullah tekrar sordu: 

— Peki cennetliklerin iigte-biri olmak sizi memnun eder mi? 

Ashab cevab verdi: 

— Ey Allah'in Rasulii! Bu bizim igin nasil miimkun olabilir? 

Bu defa Allah Rasulii §oyle sordu: 

— Cennetliklerin yansi olmamz sizi memnun eder mi? 

Onlar kar§ilik verdiler: 

— Bu bizim igin nasil miimktin olabilir? 

Rasulullah cevab verdi: 

— Siz cennetliklerin arasinda sayica en 90 k olacaklarsimz. 120 saf- 
tan miite§ekkil olan cennetliklerin 80 safini iimmetim, 40 safini ise di- 
gerleri olu§turacaktir. Aynca bunlarla birlikte cennete hesapsiz olarak 
70.000 ki§i, bunlardan her bir ki§i ile de 70.000 ki§i girecektir. 

Ashab sordu: 

— Ey Allah'in Rasulii! Bunlar kimlerdir? 

O cevab verdi: 

— Bunlar ne rukye yaparlar, ne rukye yapilmasmi isterler; ne darla- 
mrlar, ne bir §eyi ugursuz kabul ederler; Rabb'lerine tevekkiil ederler. 

Uka§e b. Mihsan el-Esedi kalkarak dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Beni onlardan kilmasi igin Allah'a du‘a et. 

Allah Rasulii §oyle dedi: 

— Sen onlardansin. 

ibn Me'sud'un kavmi Huzeyl'den bir ba§ka adam kalkip dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Beni onlardan kilmasi igin Allah'a du‘a et. 
Allah Rasulii §oyle kar§ilik verdi: 
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— Aym istegi senden once Uka§e dile getirdi. 

3. Insanlarin bazisi Allah hakkinda bilgisizce mucadele eder... 

Ayet, Kurey§li en-Nadr b. el-Haris ile annesi Safiye -ki el-Haris b. 
Osman b. ‘Abdu'd-Darr b. Kusay'in kizidir- hakkinda inmi§tir. 

...ve {en-Nadr} marid {yani, itaatin di§ina gikmi§, azgin} herbir 
§eytana uyar. 

4. Onun hakkinda §u yazilmi§tir {yani, §eytan onun hakkinda §u 
hukmii vermi§tir}: “O kendisini veli edinen herkesi {yani, §eyta- 
na uyam} mutlaka {hidayetten uzakla§tirarak} saptirir ve onu 
alevli ate§ azabina hidayet eder” {yani, gagirir}. 

Ardindan, oliimden sonra dirili§ hususunda ibret almalari igin Al¬ 
lah sanatini soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 









} > * A 






5. Ey insanlar {yani, Mekke kafirleri}! Eger oldukten sonra diril- 
tilmekten yana ku§kunuz varsa {yani, oliimden sonra ba‘s hak- 
kinda bir ku§ku igerisinde iseniz}, {yaratili§imzin ba§langicina 
bakin}. Biz sizi {heniiz bir §ey degilken} topraktan yarattik. Son¬ 
ra bir nutfeden, sonra {kan gibi} bir alakadan, sonra §ekli belli 
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{nutfeden, sonra §ekillenen} belirsiz {annesinin karnindan gi- 
kan ceninin bazan sureti belli, bazan belirsiz olur} bir gignem 
etten (yarattik). Size beyan edelim diye rahimlerde de diledigimi- 
zi belli bir zamana kadar durduruyoruz... 

Bu nutfe dii§mez ve annesinin karnindan gikacagi vakte kadar bira- 
kilir. Boylece Allah, oliimden sonra dirili§ hakkinda ibret almalarini ve 
kendilerini ilk olarak yaratanin oliimden sonra diriltmeye de kudreti- 
nin yetecegi hususunda ku§ku etmemelerini istemektedir. 

...Sonra sizi {annelerinizin karnindan} bir gocuk olarak gikarti- 
yoruz. Sonra {onsekiz ile kirk ya§ arasindaki/ en giiglu ve olgun 
gagimza ermeniz igin (bunu yapiyoruz). Kiminiz {en giiglii gagi- 
na ula§madan once} blur, kiminiz de {genglikten sonra} omriln 
en zayif ve fena donemine {yani, ya§lanarak kocami§liga} don- 
duriilur; onceden bilmig oldugu geyleri bilmez olsun diye... 

Allah once ilk yaratili§i, sonra olmii§ araziyi nasil dirilttigini soz ko- 
nusu ederek oliimden sonra dirili§ hakkinda ibret almalarini istemi§tir. 
(^iinkii oliimden sonra diriltmek, yaratmayi ilk olarak ba§latmaktan ve 
arzi oliimiinden sonra diriltmekten daha zor degildir. i§te Allah'in §u 
buyruklan da bunu anlatmaktadir: 

...Senyeryuzunu kuru {yani, iizerinde bitki bulunmayan, olmii§, 
kirilmi§, dokiilmii§} gorursun. Biz uzerine suyu {yani, yagmuru} 
indirdigimizde, {yer} sarsdir {yani, bitkiler ile harekete geger},... 

Allah'in, Sanki o bir ydanmi? gibi sarsdiyordu (el-Kasas, 28/31) 
buyrugunu andirmaktadir. 

Sonra Allah arz hakkinda buyuruyor ki: 

...kabarir {yani, kat kat bitki verir} ve her ge§it gilzel bitkiden bi- 
tirir {yani, her tiir giizel bitkiyi yeti§tirir}. 

6 . Bu boyledir {yani, i§te O'nun yaptiklari bunlardir, sozii edilen 
bu hususlar O'nun sanatidir. O'nun sanati da vahdaniyetine de- 
lildir}. Qunkii Allah hakkin ta kendisidir {diger ilahlar ise batil- 
dir} ve giinkU O {ahirette} oluleri diriltir, gergekten o hergeye {ya¬ 
ni, oliimden sonra diriltmeye de, ba§ka §eylere de} kadirdir {ya¬ 
ni, giicii yetendir}. 
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7. Ve gunkii hig kugkusuz Sa‘at gelecektir. Onda {yani, onun ger- 
gekle§eceginde} hig kugku yoktur ve Allah muhakkak {ahirette} 
kabirdekileri {yani, oliileri} diriltecektir. {Oyleyse oliimden son- 
ra dirili§ hakkinda ku§ku duymayin.} 

8 . Insanlardan kimisi {yani, en-Nadr b. el-Haris b. Alkame b. Ke- 
lede b. es-Seyyar b. ‘Abdu'd-Dar b. Kusay b. Kilab b. Murre ve 
bazi insanlar}, Allah hakkinda bilgisiz [bi-gayri ilm ], hidayetsiz 
{yani, soyledikleri hakkinda beraberinde Allah'tan bir beyan 
bulunmaksizin} ve aydinlatici bir kitabi {yani, Allah'tan gelmi§ 
ve meleklerin Allah'in kizlari oldugunu gosteren bir delil ihtiva 
eden aydinlatici bir kitabi} olmaksizin mucadele eder {yani, bu 
haliyle miicadeleye, tarti§maya kalki§ir}. 

el-Ferra ve Ebu ‘Ubeyde, Buyiiklenerek yana donerlyilzgevirir (Hacc, 
22/9) buyrugu hakkinda, “Buyiiklendigi iginbobiirlenerekyiirur” demi§- 
lerdir. 

Sonra Allah Teala (c.c), en-Nadr'in durumunu haber vererek buyur- 
uyor ki: 

9. Allah'in yolundan saptirmak {yani, ba§kalannin ayagini Is¬ 
lam dininden kaydirmak} igin buyiiklenerek {imandan} yilz ge- 
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virir {yani, boynunu ba§ka tarafa dondiiriir}. Dunyada onun 
i$in rilsvaylik {yani, Bedir'de oldiiriilmek} vardir. Kiy&met Gilnil 
Biz onayakici ate§ azabim tattiririz {yani, onu ate§le yakariz}. 

10. Bu {azab}, ellerinin onden gonderdigi {kiifiir ve yalanlama} 
sebebiyledir ve $unku Allah kullarina zulmedici degildir {yani, 
giinahsiz kimseyi azablandirmaz}. 

11. Insanlardan bazdari bir harf{ yani, ku§ku} ilzere Allah'a iba- 
deteder. Eger ona bir hayir isabet ederse, onunla mutmain olur 
{yani, islam'dan ho§nut olur}. §ayet ona bir fitne {yani, bela} 
isabet ederse yilz ilstil doner {yani, kafir olarak eski dinine geri 
doner}; diinyayi da, ahireti de kaybetmi§ olur {yani, sevdigi diin- 
yasini kaybetmi§ olur, dtinyadan gikip gittikten sonra da higbir 
§eyi bulunmaksizin ahirete ula§ir}... 

Ayet, Esed b. Huzeyme ile Gatafanlilara mensub birtakim bedeviler 
hakkinda inmi§tir. 

Mukatil dedi ki: Bir adam sana, “Sen Allah'a kag harf iizere ibadet 
edersin?” diye soracak olursa, sen de, “Ben Allah'a herhangi bir harf lize- 
re ibadet etmiyorum, fakat ben Allah'a ibadet ediyor ve O'na higbir §eyi 
ortak ko§muyorum. (^iinkii O ortagi olmayan bir ve tektir” diye cevab ver. 

Adam Medine'ye hicret eder de arazisinden giizel verim alir, ati do- 
gurur, erkek gocugu olur, Medine'de sagligina kavu§ur, sadakadan ve 
zekattan ona bol bol verilir ise, “Bu {Islam} giizel bir dindir” derdi. i§te, 
Eger ona bir hayir isabet ederse, onunla mutmain olur buyrugu bu du- 
ruma i§aret ediyor. §ayet arazisinden verim alamaz, ati dogurmaz, kiz 
gocugu olur, Medine'de hastalanir, kendisine gokga sadaka verilmez 
ise, “Bu kotii bir dindir; bagli bulundugum bu dinden bana §erden ba§- 
ka bir§ey isabet etmedi” der ve dininden donerdi. i§te, §ayet ona bir fit¬ 
ne {yani, bela} isabet ederse yuz ustu doner; diinyayi da, ahireti de kay- 
betmi§ olur buyrugu da bu duruma i§aret ediyor. Nitekim Allah, ... Ger- 
gektenzararedenler, Kiyamet Gunil'nde hem kendilerini, hem deyakin- 
larini kaybedenlerdir... (ez-Zumer, 39/15) buyuruyor. 

...i$te bu, apagik hilsramn {yani, aldam§in} ta kendisidir. 

Sonra Allah, Islam dininden donen kimsenin durumunu §oylece 
haber vermektedir: 
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12. Allah'i birakip da {diinyada ona ibadet etmedigi takdirde} 
kendisine zarar veremeyen ve {ona ibadet ettigi takdirde de} 
kendisine fayda veremeyen §eye {yani, putlara} du‘a eder {yani, 
Allah'i birakip onlara tapar}. i§te bu, uzak {yani, alabildigine 
uzun} dalaletin ta kendisidir. 



13. O {ahirette} zarar vermesi, {diinyada} fayda vermesinden da- 
ha yakin {yani, muhtemel} olana du‘a {yani, ibadet} eder. Ne kd- 
til birmevla {yani, veli, dost, yardimci}, ne kdtil bira§irdir{ yani, 
arkada§tir} bu! 

Nitekim Allah, O kadinlarla ma'ruf yolla mua§ere edin (en-Nisa, 
4/19) buyurmaktadir, ki“onlarla ma'ruf bir §ekilde musahabe [arkada§- 
lik] edin” demektir. 

Sonra Allah, salih kimselere hazirladiklarini soz konusu ederek §oy- 
le buyurmaktadir: 

14. Muhakkak Allah iman edip, salih amel i§leyenleri altlarin- 
dan irmaklar akan {yani, bahgelerin altindan pinarlarm aktigi} 
cennetlere girdirir. Ku$ku yok ki Allah ne dilerse yapar. 

15. Allah'in o'na {yani, Nebi'ye (s.a)} diinyada ve ahirette yardim 
etmeyecegini sanan kimse semaya {yani, evin tavanma} bir ip 
uzatsin. Sonra kessin {yani, kendisini bogmaya kalki§sin}. Bu 
{yani, yapacak olursa yaptigi bu i§} ofkelendigi §eyi giderecek mi 
{yani, kalbinde Muhammed'in yardima mazhar olmayacagin- 
dan otiirii duydugu ofkeyi giderecek mi} bir baksin {yani, kal- 
bindeki ofkeyi bu yolla giderip gideremeyecegini gorsiin}. 
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Ayet, Esed ve Gatafanlilardan bir grup hakkinda inmi§tir. Bunlar, 
“Biz Muhammed'e yardim olunmayacagindan korkariz. O takdirde 
antla§mali oldugumuz Yahudilerle aramizdaki baglar kopar ve artik bi- 
zi himaye edip barindirmazlar” demi§lerdi. 
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16. l§te Biz onu {yani, Kur’an'i} apagik ayetler halinde indirdik. 
Muhakkak Allah diledigini {dinine} hidayet eder. 

17. Ku§kusuz iman edenler, Yahudiler, Sabiiler {yani, meleklere 
ibadet eden, kibleye dogru namaz kilan ve Zebur okuyanlar}, 
Nasara, Mecusiler {yani, giine§e, aya ve ate§e ibadet ederler} ve 
mii§rikler {yani, putlara ibadet eden Arab mu§rikleri -buna go¬ 
re dinler altidir: Biri Allah'in dini olup adi islam'dir, digerleri de 
§eytana aittir—}. Muhakkak Allah Kiyamet Gunil aralarim fasl 
edecektir {yani, aralarinda hukiim verecektir}. Muhakkak Allah 
{yaptiklari} her $eye §ahiddir. 

18. Gormedin {yani, bilmedin} mi: goklerde veyerde olan herkes 
{yani, melekler ve ba§kalari}, giine§, ay,yddizlar, daglar, agaglar, 
hayvanlar ve insanlardan bir gogu {yani, mii’minler} Allah'a 
secde ederler... 


Giine§, ay ve yildizlarin Allah'a secdeleri, giine§ bati tarafinda bat- 
tigi zaman ar§in altinda olur. Daglarin, agaglarin ve diger hayvanlann 
secdeleri ise, giine§in dogu§u ve zevali esnasinda her §eyin golgesinin 
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yer degi§tirmesi suretiyle olur. Sonra Allah buyuruyor ki: 

...Bir goguna da {yani, cinn ve insanlarin kafirlerine de} azab 
hakk olmugtur {bunlarm secde etmeleri, golgelerinin secde et- 
mesiyle olur}. Allah'in hor kildigim yuceltebilecek yoktur. Mu- 
hakkak Allah {mahlukati hakkinda} diledigini yapar. 

Nebi (s.a) bu ayeti okudu ve secde etti, ashabi da o'nunla birlikte 
secde etti. 
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19. Bunlar Rabb'leri hakkinda davalagan iki hasimdirlar... 

Buyruk, mii’minlerle Ehl-i Kitab hakkinda inmi§tir. 

Sonra Allah birbirinin hasmi olan bu iki kesim hakkinda hazirladik- 
larini beyan ederek §oyle buyurmu§tur: 

...Kafir olanlar {yani, Yahudi ve Hiristiyanlar} igin ategten elbise- 
ler bigilir {yani, ate§ten, bakirdan gomlekler hazirlanmi§tir}. 

Buyrukta takdim vardir. 

...Baglari Uzerinden hamimden dokiilur {yani, melek elindeki bal- 
yozla kafasina vurunca kafasi delinir. Sonra da onun iginden hara- 
reti en son dereceye varmi§ olan hamim denilen sudan dokiilur}. 

20. Onunla {yani, hamim ile} karinlarinda ne varsa kaynatilir 
{yani, eritilir}, deriler de {alabildigine pi§er}. 
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21. Onlar i$in demirden topuzlar da vardir. 

22. Oradan, bir izdirabtan kurtulmak istedikleri her seferinde 
oraya geri iade olunurlar... 

Qiinku cehennem ate§i co§tugu vakit, igindekileri kapilarin en iis- 
tiine kadar gikartir. Oradan gikmak isterler, fakat melekler, yani, oranin 
bekgileri topuzlarla onlan tekrar cehenneme iade ederler. Bekgiler elle- 
rindeki topuz ve balyozlarla onlara vurduklarinda §oyle diyecekler: 

...“Yakici ate§in azabim tadin.” 

Sonra Allah mii’minlere neler hazirladiklarini soz konusu ederek 
§oyle buyurmaktadir: 

23. Muhakkak Allah mil’min olup, salih amel i§leyenleri altin- 
dan irmaklar akan {yani, bahgelerinin altindan pinarlar akan} 
cennetlere girdirir. Onlar orada altindan bileziklerle ve incilerle 
{yani, inciden bileziklerle} bezenirler. Orada giyecekleri de ipek- 
tir {yani, tene degen astar ipekten, yiizu ise kalin ipek olan siin- 
diis ve istebraktandir}. 



24. Onlar hem {diinyada} giizel soze {yani, la ilahe illallah vah- 
dehu la §erike leh'e: tevhide}... 

Allah'in, Ho§ [tayyib] bir kelime {yani, tevhid}... (Ibrahim, 24) buy- 
rugunda oldugu gibi. 
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...hidayet olunurlar, hemde hamidin {yani, mahlukati nezdinde 
dostlan tarafindan Kendisine hamd edilenin, oviilenin} yoluna 
{yani, Din-i islam'a} hidayet olunurlar. 

25. Kugku yok ki kafir olanlar, {insanlari} Allah 'in yolundan ve in- 
sanlar -hem onda yerli olanlar {yani, Harem bolgesinde ikamet 
eden Mekkeliler}, hem deyolcular- {yani, Mekke ehlinden olma- 
yip oraya girenler} igin eg it kildigimiz Mescid-i Haram'dan aliko- 
yarlar {yani, insanlari Allah'in dinine girmekten engellerler}. Kim 
orada zulilmle ilhadi isterse {yani, bir §irk sebebiyle Harem bolge- 
sine sigmirsa}, Biz ona elim {yani, can yakici} bir azabi tattiririz. 

Ayet, Teym b. Murreogullari'ndan olan Kurey§li ‘Abdullah b. Enes b. 
Hatal hakkinda inmi§tir. §oyle ki: Rasulullah (s.a), ‘Abdullah'i biri Mu- 
hacir, digeri Ensar'dan olan iki adamla birlikte gondermi§ti. Bunlar ne- 
sebleriyle birbirlerine kar§i ovimmeye koyuldular. ibn Hatal ofkelendi 
ve Ensar'dan olan zati oldiirdiikten sonra irtidat ederek Mekke'ye kag- 
ti. Muhacir olan ki§i de Medine'ye dondii. Nebi (s.a), Mekke'nin fethi 
giinii ‘Abdullah'in olduriilmesini emretti, Ebu Berze el-Eslemi ile ‘Amr 
b. Hureys'in karde§i Sa‘d b. Hureys Kura§i de onu oldiirdii. 

26. Hani Biz Ibrahim'e Beyt'in {yani, Beyt-i Mamur'un} yerini 
tayin etmigtik {yani, gostermi§tik}... 

O da oglu Ismail ile birlikte Beyt'i bina etmi§ti. Tufan'in ondan bir 
eser birakmamasi sebebiyle o sirada herhangi bir izi ve temeli yoktu. 
Aziz ve celil olan Allah tufan boyunca Beyt'i semaya kaldirmi§ti. Melek- 
ler o Beyt'i imar, yani, tavaf etmi§ti. i§te el-Beytu'l-Mamur odur. Aziz ve 
celil olan Allah ibrahim'e demi§ti ki: 

...“Bana higbir geyi ortak kogma! {Beyt'i} tavaf edenler, {yani, 
Mekke halkindan} orada ikamet edenler, {Mekke halkindan ol- 
sun, ba§kalarindan olsun be§ vakit namazi kilarken} rilku ve sil- 
cud edenler igin Beytimi {putlardan} temizle” jonun etrafinda 
bir put, bir heykel birakma}... 

Guniimuzde mevcut olan Beyt-i Haram, Beyt-i Mamur'un tarn hi- 
zasindadir. Eger Beyt-i Mamur'dan bir ta§ dii§ecek olursa Beyt-i Ha- 
ram'in iizerine dii§er. Eni ve boyu itibariyle de onun gibidir. Ancak 
onun yiiksekligi sema ile arz arasidir. 
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27. ...“ve {ey Ibrahim} insanlar {yani, mu’minler} arasinda hacci 
ilan etde”... 

O da eteginde Safa tepesinin bulundugu Ebu Kubeys dagina gikti ve 
“Ey insanlar! Rabbinizin gagrisina icabet edin. Ku§kusuz aziz ve celil 
olan Allah size Beytini haccetmenizi emretti” diye seslendi. ibrahim'in 
(a.s) sesleni§ini yeryuziinde bulunan her mii’min i§itti. Denildigine go¬ 
re, erkeklerin sulblerinde, kadinlarin rahimlerinde bulunan mu’minler 
de i§itti. l§te bugiin getirilen telbiye [lebbeyk allahumme lebbeyk...] 
ibrahim'in (a.s) aziz ve celil olan Rabbinin emri ile yaptigi gagrimn bir 
cevabidir. i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

...“hem yaya {yani, yiiriiyerek}, hem de her uzak yoldan {yani, 
yerden} gelecek yorgun-argin ve zayif dil§mu§ binekler {yani, de- 
veler} ustiinde sana gelsinler de”... 



28. ...“kendileri igin menfaatlere {yani, yaptiklari hacc ibadetle- 
ri dolayisiyla ahirette alacaklan ecre} tamk olsunlar ve belirli 
gilnlerde {yani, Kurban bayrammin L, 2. ve 3. uguncii giinii gii- 
ne§ batimina kadarki zamanda} Allah'in kendilerine rizik ola- 
rak verdigi kurban edilen hayvanlar uzerine Allah'in adim an- 
sinlar. -Artik onlardan yeyin ve baise {yani, yiiriiyemeyen kotii- 
riimlere}, fakire {yani, higbir §eyi olmayanlara} yedirin”-... 

29. ...“Sonra kirlerini gidersinler {yani, ba§larim tira§ etsinler, 
kurbanlarim kessinler, cemrelere ta§ atsinlar}, adaklarim {yani, 
hacc ya da umre yaparken yerine getirmeyi adayarak kendileri- 
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ne vacib kildiklari hediye kurbanligi ya da buna benzer adakla- 
nni} yerine getirsinler ve Beyt-i Atik'i tavaf etsinler.” 

Bu ev, cahiliye doneminde de oldiiriilmekten, esir alinmaktan ve 
tahrib edilmekten yana azad edilmi§tir. 

el-Ferra dedi ki: “Firkalarin tasallutundan, herhangi bir zorbanin 
ona kiral oldugu iddiasindan azad edilmi§tir.” 

“Atik”in “kadim” [eski] anlamina oldugu da soylenmi§tir. 

30. Bu boyledir. Kim Allah’in hurumatina {yani, hacc menasiki- 
nin [ibadetlerinin] tamamina} tazim gosterirse, bu Rabbi katin- 
da {ahirette} kendisi igin daha hayirlidir. Size {En'am suresinde 
belirtildigi iizere mu§riklerin tanrilan dolayisi ile haram kabul 
ettikleri} davarlar helal kilindi; {Maide suresinin ba§ tarafinda 
haram kilindiklan belirtilerek} okunanlar mustesna. §u halde 
pisligin ta kendisi olan putlardan uzak durun {yani, Lat, ‘Uzza 
ve Menat'a ibadetten sakinin} ve zur sozden {yani, yalan soyle- 
mekten: §irkten} kaginin. 

Bize Ebu Muhammed tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip 
dedi: Bize el-Huzeyl Mukatil'den, o Muhammed b. ‘Ali'den tahdis etti 
ki: Zursbz, “yalan”dir; bu da telbiye getirirken “Allah'a §irk ko§mak”tir. 

Kurey§lilerden Hims diye bilinen Huza'a, Kinane ve Amir b. Sa’saao- 
gullari cahiliye doneminde telbiye getirirken §oyle diyorlardi: “Lebbeyk! 
Allahumme lebbeyk! Lebbeyke la §erike lek ilia §erike'l-huve lek temliku- 
hu ve ma belek” [Buyur Allahim buyur, buyur Senin ortagin yoktur, an- 
cak bir tane ortagin vardir ki Sen ona da, onun sahib olduguna da malik- 
sin], Onlar bu sozleriyle kendilerine ibadet edilen melekleri kasdediyor- 
lardi. i§te zurrsdz [yalan: §irk] budur. Qiinkii onlar, “Ancak bir tane orta¬ 
gin vardir ki Sen ona da, onun sahib olduguna da maliksin” diyorlardi. 

Cahiliye doneminde Yemen halki ise telbiye getirirken §oyle diyor¬ 
lardi: “Biz akli giplaklariz. Sana gelen kullariz. Senin Yemenli kullarimz. 
ikinci defa ise asil develer iizerinde haccetmek isteriz.” 

Temimliler ise ihrama girerken §oyle diyorlardi: “Giiniimuz boyun- 
ca Sana lebbeyk, aydinliginda ve karanliginda, sogugunda ve sicaginda 
bir §eyden sakinmayarak ve bir §eyden zarar gormeyerek iyiligi miista- 
kim bir Rabb igin haccetmek iizere ihrama giriyoruz.” 
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Rabi'alilar da §oyle derdi: “Lebbeyk! Allahim! Hakk olan bir hacc 
igin, Sana kulluk ve kolelik igin. Biz Sana bagi§ ve armaganlar igin gel- 
medik, karli olmayi sevdigimiz iyin de gelmedik.” 

Kays-i Aylan da §oyle derdi: “Lebbeyk! Ama Bekrogullari Sana ya- 
kindirlar, onlar bize yabancilarin evlatlan olup Senin yakinindadirlar. 
Insanlara yaptigin liituflar ile iftihar ediyorlar. Biz ise hep kalabaliklar 
halinde hala Sana geliyoruz.” 

Clirhumluler de ihramlarinda §oyle diyorlardi: “Lebbeyk! Ku§kusuz 
Clirhumluler Senin kullanndir. insanlar bir ba§ka taraftir, kendileri 
[bizler/Clirhumluler] ise Senin eski kullanniz. Yemin olsun ki, onlar Se¬ 
nin iilkeni imar etmi§lerdir. Rabbimiz! Kimse Sana kar§i duramaz. On¬ 
lar Senin sozlinli yerine getiren ilk kimselerdir. Onlar Sana kar§i olan 
herkese dii§manlik ederler, ta ki Senin vadinde dini dosdogru uygula- 
yana kadar.” 

Huza'alilar da §oyle derdi: “Ey Harem'in de, Harem di§indaki bolge- 
lerin de Rabbi lebbeyk Sana. Sana bagli olan bu kullarm, huzurunda 
duru§larina merhamet et. Ayaklan iizerinde yiiriiyerek Sana geldiler.” 

Esed ve Gatafanlilar da ihramlarinda -Yemen §iiri ile- §oyle derler- 
di: “Lebbeyk! Sana dogru ko§uyor tedirginlikle, karnmda cenini bulun- 
dugu [hamile oldugu] halde, diniyle de Hiristiyanlann dinine muhale- 
fet ederek.” 

Kadinlar da geceleyin giplak olarak tavaf ederlerdi. Kimi ilim adami 
§oyle demi^tir: “Hayir, giindliz tavaf ederlerdi ve tavaf eden kadin ufak 
bir parga ile avret yerini orter ve §oyle derdi”: “Bugiin onun bir kismi 
veya tamami goriinebilir, fakat ondan goriineni, bakanlara helal etmi- 
yorum. Nice iistiin akilli vardir ki akli saptinr kendisini, nice bakan var- 
dir ki ona bakinca onu usandirmaz. Cismi biiytik olamn golgesi de bii- 
yiiktiir.” 

Adem (a.s) da §oyle telbiye getirirdi: “Lebbeyk Allahim lebbeyk! Ben 
ellerinle yarattigin bir kulum. Liitfettin, bagi§ladin, yakinla§tirdin ve 
Kendine yakin ettin. Sen ne mubareksin, ne yiicesin, Sen Beyt'in Rab- 
bisin.” 

Bu sebeble Allah, Zursozden kaginin {yani, §irk sayilan bu tiir yalan 
sozler soylemekten uzak durun} buyrugunu indirdi. 
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31. Allah igin, O'na §irk ko§mayan hanifler {yani, tevhid ile Al- 
lah'a ihlasla yonelenler} olun... 

Sonra §irkin ne kadar biiyiik (bir vebal) oldugunu beyan etmek iize- 
re §oyle buyurmaktadir: 

...Kim Allah'a ortak ko$arsa, o sanki semadan dii§up ku§larin 
{yani, kartallann} kaptigi {yani, alip uzakla§tirdigi} yahut riizga- 
rin kendisini uzak biryere attigi kimseye benzer. 

i§te Allah'tan uzakligi bakimindan §irkin misali budur. 

32. Bu boyledir {yani, putlardan kaginmaya dair emir budur}. 
Kim Allah'in §eairini {yani, kurbanlik develeri} tazim ederse {ya¬ 
ni, kurban etmek igin en ciisselilerini, en semizlerini segerse}, 
ku§kusuz ki o kalblerin takuasindandir {yani, ihlasindandir}. 

33. Onlarda {yani, kurbanlik develerde} sizin i$in belirli bir sii- 
reye {yani, (kurbanlik olduklari anla§ilsin diye) onlara gerdanlik 
takilincaya yahut alametler/ni§anlar konuluncaya ya da hedy 
[hediye kurbanligi] diye adlandirilincaya} kadar fay dalar {yani, 
sirtlarina binerek, siitlerini igerek faydalanmak} vardir... 

l§te kasdedilen belirli sure budur. Kurbanliklara bunlardan biri uy- 
gulandiginda, garesiz kalmak di§inda ona yiik vurulmaz, ma'ruf bir §e- 
kilde sirtlarina binilebilir, yavrularindan artan siit igilebilir, ama be- 
denlerini zayif dii§urecek §ekilde sagilmazlar. 
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...Sonra onlarin varacaklariyer Beyt-iAtik'dir {yani, kesilecekle- 
ri yer olan Harem arazisinin tiimudur}. 

NitekimYiice Allah'in, ArtikMescid-iHaram'a {yani, Harem toprak- 
larinin tiimiine} yakla§masinlar (Tevbe, 9/28) ayet-i kerimesi de bunun 
gibidir. 

Bundan sonra kurbamm -deveden, sigirdan veya koyundan diledi- 
gini- keser; kendisi yiyebilecegi gibi, ba§kasina da yedirebilir; isterse 
bir miktarmi kendisi igin alikoyabilir, isterse de tamamim tasadduk 
edebilir. Qiinku cahiliye donemi insanlari kestikleri develerden yemez- 
lerdi. Onun igindir ki Allah Teala, Artik onlardan yeyin ve yedirin (Hacc, 
22/28) buyrugunu indirdi. Bununla birlikte bu kurbanliklardan yemek 
vacib degil, ruhsattir. Tipki, Ihramdan giktigimz vakit avlamn {(yani, 
avlanabilirsiniz)} (el-Maide, 5/2) buyrugunda oldugu gibi; ihramdan 
giktiktan sonra avlanmak vacib degil, ruhsattir; (isteyen avlamr, iste- 
meyen avlanmaz). 

34. Biz her iimmet {yani, gegmi§teki mii’minlerden her toplu- 
luk} igin... 

Bunun bir benzeri de, Bir iimmet diger bir ummetten {yani, bir ka- 
vim diger bir kavimden} daha goktur diye... (en-Nahl, 16/92) ayet-i ke- 
rimesidir. 

...bir mensek {yani, kan akitmak suretiyle kurban kesimi} kildik 
ki Allah'in kendilerine rizik olarak verdigi en'am behimesi ilze- 
rine Allah'in adim ansinlar... 

Allah Teala'nm, “behimeler” [behaim, dilsiz hayvanlar] arasindan 
ozellikle “en‘am”i zikretmesi, “behaim” arasinda “en‘am”dan olmayan 
hayvanlarin da bulunmasi sebebiyledir. Bunlara “behaim” denilmesi- 
nin sebebi ise, konu§amamalaridir. 

...ilahimz tek bir ilahtir {yani, O'nun higbir ortagi yoktur, Rab- 
biniz tek bir rabdir}. Yalniz O'na teslim olun. Sen (ey 
Muhammed) muhbitleri {yani, ihlas sahibi kimseleri} {cennetle} 
miljdele. 

Sonra Allah Teala onlarin niteliklerini belirtmek iizere §oyle buyur- 
maktadir: 
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35. Onlar ki Allah amlinca kalbleri titrer {yani, korkar}. Kendile¬ 
rine {Allah'in emri olarak} isabet edenlere kar§i sabreder, nama- 
zi ikame eder ve kendilerine rizik olarak verdiklerimizden {yani, 
mallardan} infak ederler. 

36. Kurbanlik develeri de size Allah'in §eairinden {yani, mena- 
sikten [hacda yapilan ibadetlerden]} kildik. Onlarda sizin igin 
bir hayir vardir {yani, onlari kesmek suretiyle ahirette sizin igin 
ecir, diinyada da bir menfaat vardir}. 

“el-Budn”, kendilerine gerdanlik takilan, alametler konulan ve bu 
halleriyle Mekke'ye gotiirulen kurbanliklardir. “Hedy”, gerdanlik takil- 
mayan, alamet konulmayan ve Mekke'de kesilen kurbanliklardir. “Ce- 
zur” ise, bedene ve hediye olmayan develerdir. 

...Onlar ayaklari uzere iken {yani, sol on ayaklari bagli ve iig aya- 
gi iizerinde Kabe'ye yonelmi§ olarak durduklarinda} uzerlerine 
Allah'in adim {kesildikleri vakit} amn... 

el-Ferra dedi ki: “Savaf, onun sol on ayagini bagladiktan sonra kes¬ 
mek demektir. i§te bu Allah'in ogrettigi bir §ekildir, dileyen onlari yan- 
lan iizere yatirarak da kesebilir.” 

...Artik yanlari uzere duyiince {yani, bogazlandiktan sonra yam 
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iizere yere yikilip can verdikten sonra} etinden yeyin ve ondan 
kani’ {yani, kendisine verilene razi olan kimseye -ki dilencidir-} 
ve mu’ter olana {yani, dilenmek igin te§ebbiise gegmekle birlik- 
te herhangi bir soz soyleyemeyen kimseye} yedirin... 

i§te bu, Allah'in ogrettigi bir usuldiir; dileyen onlarin etinden yer ve 
yedirir, dileyen de yemeyip hepsini yedirebilir. 

...Onlari {aziz ve celil olan Rabbinize nimetleri dolayisiyla} gilk- 
redesiniz diye boylece size musahhar kddik {yani, emrinize bo- 
yun egdirdik}. 

37. Onlarin etleri de, kanlari daAllah'a ulagmaz... 

Qiinku Arab kafirleri cahiliye doneminde zemzeme yakin develeri 
kestiklerinde kanlarini alip Ka'be'ye dogru sagarlar ve “Allahim! Bizden 
kabul buyur” derlerdi. Musliimanlar da aym §eyi yapmak isteyince, Al¬ 
lah, Onlarin etleri de, kanlari daAllah'a ulagmaz buyrugunu indirdi. 

...Fakat sizden O'na takva ulagir {yani, kurbanliklari kesmeniz 
O'na kar§i takvali olmaniz demektir. Allah'a ula§an ve katina 
yiikselttigi takvanizdir. Etleri ve kanlari ise Kendisine yiikselt- 
mez}. Bu $ekilde O, onlari {yani, kurbanliklari} size musahhar 
kildi ki sizi {dinine} hidayet ettigi iginAllah'i tekbir {yani, tazim} 
edesiniz. ihsan edenleri {cennetle} miljdele. 

Allah'in bu ayetlerde soziinii ettigi i§leri yapan kimseler, ihsan et- 
mi§ olur. 

38. Muhakkak Allah {Mekke'de bulunan} iman edenleri {Mekke 
kafirlerine kar§i} savunur... 

Bu, Allah'in mii’minlere, hicretten once kendilerine eziyet etmeleri 
sebebiyle onlara ili§memeyi emrettigi zamanla ilgilidir. Nebi (s.a) ile 
onlarla garpi§mak hususunda isti§are etmi§ler, Allah da onlara bunu 
yasaklami§ti. 

...Qunkii Allah hainlik {yani, isyankarlik} ve nankorluk edenle- 
rin {yani, Allah'in vahdaniyetini inkar edenlerin: Mekke kafirle- 
rinin} hig birini sevmez. 

Medine'ye geldikleri vakit Allah Mekke'deki nehiyden sonra 
mii’minlere sava§mak iizere izin verdi. 
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39. Kendileri He savagdanlara, zulme ugratddiklarindan {yani, 
Mekke kafirleri kendilerine zulmettiginden} dolayi {Allah yo- 
lunda sava§mak igin} izin verildi. Allah onlara yardim etmeye el- 
bette kadirdir {Allah sava§mayi yasakladiktan sonra onlari Mek¬ 
ke kafirlerine kar§i zafere ula§tirdi}. 

Sonra Allah Mekke kafirlerinin zulmunii haber vererek §oyle buyur- 
maktadir: 

40. Onlar ki yurtlarindan haksizyere gikardddar... 

Qunkii Mekkeliler onlann bazilarina i§kence yapmi§lar, bazilarini 
da dilleriyle rahatsiz etmi§lerdi. Sonunda onlar Mekke'den Medine'ye 
kagmi§lardi. 

...Ancak “Rabbimiz Allah'tir”dedikleri igin {yani, Mekke kafirle¬ 
rinin mu’minleri yurtlarindan gikarmalarimn tek sebebi, onla- 
rin “Rabbimiz Allah'tir” demeleri ve boylelikle O'nu tamyip tev- 
hid etmeleri idi}. Eger Allah insanlarin bir kismiyla, diger bir 
kismim savmasaydi {yani, Allah Miisltimanlar araciligiyla mii§- 
rikleri bertaraf etmemi§ olsaydi -mii§rikler galip gelir, Miislti- 
manlan oldiirurdii-}, elbette {rahiblerin bulundugu} manastir- 
lar, {Hiristiyanlara ait} kiliseler, {Yahudilere ait} havralar ve igle- 
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rinde Allah'in admin gokga amldigi {Musliimanlara ait} mescid- 
leryikdirdi {yani, harab olur giderdi}... 

Sozii gegen bu din mensublari, mescidlerinde Allah'in admin anil- 
masim severler. Allah Teala Musliimanlar aracihgi ile bu gibi yerlere ve- 
rilecek zararlan onlemigtir. 

...Allah Kendine {yani, Allah'in tevhid edilmesi igin} yardim ede- 
ne, {diigmanma kargi} elbette yardim eder. Mutlaka Allah {dost- 
larina yardimci olan} kavidir, {rniilk ve saltanatinda Kendisine 
zarar verilemeyen} azizdir {kugkusuz ki O yarattiklarindan daha 
kavi ve daha azizdir}. 

Benzeri bir buyruk da, ...Allah Kendisine kimin yardim edecegini 
{yani, Kendisini kimin tevhid edecegini} ortaya gikarsin... (el-Hadid, 
57/25) ayetidir. 

Benzeri ba§ka buyruklar Ahzab ve Hud suresinde de yer almakta- 
dir. 

41.0 kimselere yeryuzunde {yani, mii’minlere Mekke'deki mag- 
lubiyetlerinden sonra Medine topraklarinda} bir iktidar imkam 
verirsek,... 

Allah onlarin ne §ekilde hareket edeceklerini haber vererek §oyle 
buyurmaktadir: 

...namazlarim dosdogru kilarlar, zekati verirler, ma‘rufu {yani, 
bilinen hakikat olan tevhidi} emreder, miinkerden {yani, ma'ruf 
olmayan §irkten} nehyederler. Iglerin akibeti {yani, ahirette kul- 
larin i§lerinin akibeti} Allah'indir. 

42. Eger{e y Muhammed} seniyalanliyorlarsa... 

Allah Teala onlann/kafirlerin (tehdit edildikleri) gelecek olan azabi 
yalanlamalanna kar§i sabretmesi igin Nebi'yi (s.a) teselli ederek §oyle 
buyurmaktadir: 

...onlardan {yani, Mekkelilerden} onceNuh kavmi, ‘Ad ve Semud 
kavmi deyalanlamigti,... 

43. ...ibrahim'in kavmi ve Lut'un kavmi de (tekzib etmigti/ya- 
lanlamigti),... 
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44. ...Medyen ashabi da {yani, §u‘ayb'in (a.s) kavmi de tekzib et- 
mi§ti/yalanlami§ti: bunlarin hepsi kendilerine gonderilen ra- 
sulleri tekzib etmi§ti/yalanlami§ti}, Musa da tekzib edilmi§ti/ya- 
lanlanmi§ti {yani, Musa'ya (a.s) da kar§i gikilmi§ti}. Ben de o ka- 
firlere muhlet verdim {yani, acele ederek onlari gabucak azaba 
garptirmadim}. Sonra onlari {yani, muhlet verdikten sonra on- 
lari -azab ile—} yakaladim. Benim nekirim {yani, hallerini degi§- 
tirmem} nasilmi§ {yani, O'nun/Allah'in hakk oldugunu gorme- 
diler mi}? 

Gegmi§ iimmetler(in kafirlerinin) yalanladiklari gibi, Mekke kafirle- 
ri de yalanlami§ bulunmaktadir. 

45. Kendisi zalim iken helak ettigimiz nice karye vardir {yani, 
diinyadaazab ettigimiz nice kasaba bulunmaktadir}. Buyuzden 
oralar gdkmu§, {iistten} ar§lari {yani, evlerin gatilari} uzerine 
du$mu$tur ve orasi bombo§tur {yani, harab olmu§tur, oralarda 
higbir mesken kalmami§tir}; kuyulari {kullamlmaz, kimsenin 
gidip gelmedigi} muattal bir halde kalmi§tir ve niceyilksek kd§k 
{yani, goge dogru yiikselen uzun binalarda hig kimse bulunma- 
maktadir}. 

46. Acaba onlar [Mekke kdfirleri] yeryuzunde gezmediler mi ki 
{yani, ke§ke yeryuzunde dola§ip tefekkiir etselerdi de} kendileri 
ile akledecek {yani, ogiit alacak} kalbleri, kendileriyle i§itecekleri 
kulaklari olsun; $unku gozler kor olmaz, asil gogiislerdeki kalb- 
ler kor olur. 
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47. Senden azabi gabucak getirmeni isterler... 

Ayet, Kurey§li en-Nadr b. el-Haris hakkinda inmi§tir. 

...Allah sozunden {azab sozunden: onlardan oldiiriilecek kimse- 
lerin Bedir'de oldiiriilecegine dair verdigi sozden} asla caymaz. 
Gergek $u ki Rabbinin yaninda bir gun, sayacagimz biryil gibidir. 

Soz konusu giinler, Allah'in gokleri ve yeri yarattigi alti giindiir. Al- 
lah'in bunu dile getirmesi, onlarin azabin gabucak gelmesini istemele- 
ri sebebiyledir. Qiinkii Allah nezdinde bir gun, bin yil gibidir. Bundan 
dolayi §oyle buyurmaktadir: 

48. Zalim olduklari halde kendilerine miXhiet verdigim {yani, onla- 
n azaba ugratmakta acele etmedigim} nice karyeler vardir. Sonra 
{yani, miihletin bitiminden sonra} onlari azab lie yakaladim. Do- 
nugyalniz Banadir {yani, Allah'adir: hepsi Allah'a doneceklerdir}. 

49. De ki: “Ey insanlar {yani, Mekke kafirleri}! Ben size ancak 
milbin {yani, apagik} bir nezirim.” 
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50. §u iman edip salih amel ifleyenler igin magfiret ve kerim bir 
rizik vardir. 

51. Biri digerini aciz birakircasina ayetlerimizi {yani, Kur’an'a 
uymaktan ba§kalarim alikoymak igin} iptal etmeye galifanlar 
{yani, insanlan Kur’an'a iman etmekten alikoymak igin gali§an 
Mekke kafirler} ise cahimin ashabidir. 

52. Senden once ne kadar rasul ve nebi gonderdiysek mutlaka o bir 
fey temenni ettigi {yani, kendi iginden bir §ey gegirdigi} zaman fey- 
tan onun temennisine {yani, iginden gegirdiklerine} bir feyler katar... 

Nitekim Allah, Onlardan kimileri ummidir, emanileri mustesna ki- 
tabi bilmezler (el-Bakara, 2/178) buyuruyor, ki maksat onlarin soz ko- 
nusu ettikleri §eylerdir, yani Tevrat'tan anlattiklaridir. 

Nebi (s.a) Makam-i Ibrahim'e yakin bir yerde namazda Kur’an okurken 
uyukladi ve, “§u Lat ve ‘Uzza'yi bir de iigiinciileri olan Menat'i gordiiniiz 
mil? i§te bunlar pek yiiksek heykellerdir. Onlarin nezdinde §efaat umulur” 
dedi. 1 Mekke kafirleri putlarimn §efaat haklarinin oldugunu i§itince sevin- 
diler. Nebi (s.a) doniince, §imdi siz haber verin Lat ve ‘Uzza'dan ve diger 
iigunculeri olan Menat'tan. Erkekler sizin, difiler O'nun mu? O takdirde bu 
haksiz bir paylaftirmadir (en-Necm, 53/19-22) ayetlerini okudu. l§te Al¬ 
lah'in §u buyrugu (boyle bir telkinin gegersiz oldugunu) dile getirmektedir: 

...Allah feytamn {Muhammed'in (s.a) dili iizerine} biraktigini 
nesheder [ibtal eder]. Sonra Allah {§eytanm Muhammed'in (s.a) 
dili iizerine biraktigi batili gidererek} ayetlerini saglamca yerlef- 
tirir. Allah alimdir, hakimdir. 

53. Ta ki feytamn {Nebi'nin (s.a) dili iizerine} koyacagi feyi {ve 
onlarin uydurma ilahlarindan iimit ettikleri §efaati} kalblerinde 
hastahk {ku§ku ve tereddiit} bulunan ve kalbleri gayet kasvetli 
{yani, imandan alabildigine uzak oldugu igin asla imana kargi 
yumu§amayan} kimseler igin Allah bir fitne kdsin. Muhakkak 
zalimler {yani, Mekke kafirleri} uzak bir fikak {yani, haktan ala¬ 
bildigine uzak bir dalalet/sapiklik} igindedirler. 


l 


Ibnu'l-Arabi, Kadi Iyad ve daha ba§ka pek gok muhakkik alimin de belirttigi 
gibi, bu ash olmayan batil bir rivayettir. Akil da, nakil de boyle bir rivayetin 
gergek olamayacagini ortaya koymaktadir. 



108 


mukAtil bin sOleymAn 


Sonra Allah Teala mii’minleri soz konusu ederek §oyle buyurmakta- 



54. Ve kendilerine ilim verilenler {yani, Allah'i bilip tamyanlar} 
bunun {yani, Kur’an'in} Rabbinden gelen hakk oldugunu bilsin- 
ler ve ona iman etsinler {yani, onu tasdik etsinler} de kalbleri 
onunla ihbat olsun {yani, ihlasla inansin}. Muhakkak Allah 
iman edenleri sirat-i milstakim'e {yani, dosdogru olan bir dine} 
hidayet edendir. 

55. Kafir olanlar {yani, Mekke halkindan Ebu Cehl ve arkada§la- 
n} Sa'at ansizin kendilerinegelinceyeyahut kendilerine akim bir 
guniln azabi {yani, Bedir'de olduriilmek §eklindeki acimasiz 
azab} gelinceye kadar ondan yana {yani, Kur’an hakkinda} ku§- 
ku iginde kalmaya devam edeceklerdir. 

Arkasindan Allah daha once sozii gegen giin hakkinda §oyle buyur- 
maktadir: 

56. Ogtin miilk{ yani, KiyametGuniimulk/egemenlik} Allah'in- 
dir {kimse bu hususta O'nunla geki§emeyecektir. Bugiin ise 
diinyada ba§kalari O'nun miilkiinde, O'nunla geki^meye kalki§- 
maktadir}. Aralarinda o hukmedecektir... 
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Sonra Mekke kafirleri hakkindaki hukmiinu beyan ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

...Iman edip, salih amel i§leyenler naim cennetlerindedirler. 

57. {Allah'in tevhidini inkar ederek} kafir olup ayetlerimizi {ya¬ 
rn, Kur’an'in Allah'tan gelmi§ oldugu hakikatini} yalanlayanla- 
ra gelince, onlar igin muhin {yani, kiigiik dii§urucu} bir azab 
vardir. 



58. Allah yolunda {Medine'ye} hicret eden, sonra oldurulen ya- 
hut olenleri Allah elbette {ahirette} gilzel {yani, pek comert} bir 
rizikla riziklandiracaktir. (funkil rizik verenlerin hayirlisi ku§- 
kusuz Allah'tir. 

Miisliimanlardan bir kesim Nebi'ye (s.a), “Biz mii§riklerle sava§i- 
yor, onlardan birtakim kimseleri oldiiriiyor, fakat §ehid olamiyoruz” 
demi§lerdi. Bu sebeble Allah hepsinin cennette miikafaata eri§me hu- 
susunda ortak oldugunu belirtti. Onlar hakkinda iki ayet-i kerime 
(Hacc, 22/58-59. ayetleri) nazil oldu. 

59. Onlari elbette razi olacaklari bir yeregirdirecektir. Muhakkak 
ki Allah {soylediklerini gok iyi bilen} alimdir, {onlara kar§i} ha- 
limdir. 
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Qiinkii onlar, “Biz sava§tigimiz halde §ehid dii§miiyoruz” demi§ler- 
di. 

60. Bu boyledir. Kim kendisine yapdan haksizligi misliyle ceza- 
landirir da,... 

Muharremin son giiniinde Miisliimanlarla kar§i kar§iya gelen Mek- 
ke mii§rikleri birbirlerine, “Muhammed'in ashabi Haram Ay'da sava§- 
mayi ho§ gormez. Haydi onlara hamle yapin” dediler. Miisliimanlar, 
Haram Ay'da sava§mamalari gerektigini soyledilerse de mii§rikler sa- 
va§tan ba§ka bir yol kabul etmediler ve haksizca Miisliimanlara saldir- 
dilar. Miisliimanlar da kar§ilim verdiler. Aziz ve celil olan Allah Miislii¬ 
manlara yardim ederek zafer verdi, fakat Haram Ay'da sava§maktan 
otiirii Miisliimanlarin iginde bir tereddiit dogdu. Bunun iizerine Allah 
buyurdu ki: 

...Bu boyledir. Kim kendisine yapdan haksizligi misliyle cezalan- 
dirir da {yani, bu haksizliga aym §ekilde kar§ilik verir de} sonra 
yine ona haksizca saldirdirsa, elbette Allah ona yardim eder. 
Ku$kusuz ki Allah {onlarin giinahlarmi affeden} afuvdur, {ha¬ 
ram ayda sava§malarmi bagi§layan} gafurdur. 

61. Bu boyledir { yani, O'nun bu i§i (afve magfiret etmesi) kud- 
retinin bir eseridir}... 

Sonra Allah kudretini beyan ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Qiinkil Allah geceyi gundilze girdirir, gunduzu de geceye sokar... 

Kasdedilen §ey, onlarin birinin digerini eksiltmesidir. Nihayet giin- 
diiz onbe§ saat, gece de dokuz saati bulur ve bu her sene boyle olur. 

...ve giinkti Allah {onlarin amellerini i§iten} semidir, {yaptiklari- 
m goren} basirdir. 

62. Bu {yani, O'nun bu yaptiklari}, {vahdaniyetinin delilidir}. 
Qunkii Allah hakkin ta kendisidir. O'ndan ba$ka du‘a ettikleri 
{yani, O'nun di§inda ibadet ettikleri uydurma ilahlar} {ise, hig- 
bir §ey olmayan ve onlara ibadetlerinin faydasim goremeyecek- 
leri} batilin ta kendisidir... 

Arkasindan Allah -ismi miibarek olsun- zatim tazim ederek §oyle 
buyurmaktadir: 
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...Ku§kusuz ki Allah aliclir {yani, mahlukati iistiinde yiicedir}, 
kebirdir {yani, O'ndan btiyiik higbir §ey yoktur}. 
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63. Gormedin mi Allah gokten bir su {yani, yagmur} indirir de 
yeryuzu {bitkiler ile} yemye§il oluverir. Muhakkak Allah {bitkile- 
ri gikarmakla} liltuf sahibidir, habirdir. 

64. Goklerde olanlar da, yerde olanlar da yalmz O'nundur {yani, 
O'nun kullaridir, O'nun mulkiindedirler}. Muhakkak ki Allah {ya- 
rattiklarinin ibadetine muhtag olmayan} ganidir, {saltanati ve ha- 
kimiyetinde mahlukati nezdinde ovtilmeye deger olan} hamiddir. 

65. Gormedin mi Allah yerde olanlari da emriyle denizde akip gi- 
den gemileri de size musahhar kdandir. O'nun izni olmadikga ye- 
rin uzerine dii§mesin diye semayi O tutuyor. Muhakkak Allah in- 
sanlara gok raufdur {yani, 90 k §efkatlidir}, {onlara bunlari musah¬ 
har kilmakla ve sema iizerlerine du§mesin ve helak olmasinlar di¬ 
ye semayi tutmakla onlara kar§i 90 k merhametli olan} rahimdir. 

66 . Sizi dirilten {yani, higbir §ey degilken sizi yaratan}, sonra si- 
zi {ecelleriniz gelince} oldurecek olan, sonra da sizi {oliimunuz- 
den sonra ahirette} diriltecek olan O'dur. Ku$kusuz ki insan, {Al- 
lah'in gtizel yarattiklarindaki pek 90 k nimetleri dolayisiyla O'nu 
tevhid etmedigi igin} gok nankordur. 
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67. Her timmet {yani, gegmi§ bulunan her kavim} igin bir men- 
sek {yani, bayramlarinda kurban kesip kan akitmak} tayin ettik 
ki ona gore nasik olurlar {yani, ona gore kurbanlarini keserler}... 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak benim namazim ve nusukum {ya¬ 
ni, kurban kesmem}... (el-En‘am, 6/162) buyrugudur. 

...O halde bu hususta {yani, hayvan (ve kurban) kesimi husu- 
sunda} seninle asla geki§mesinler {giinkii bu i§i senin dogru bil- 
men, Huza'a kafirleri ile digerlerine gore daha uygundur}... 

Ayet, Huza'ali Budeyl b. Verka ile Bi§r b. Siifyan ve el-Haris b. ‘Abdi 
Menafogullari'ndan Yezid b. el-Hulleys hakkinda, onlarin davarlar ile 
ilgili olarak Miisliimanlara soyledikleri §u sozler dolayisiyla inmi§tir: 
“Siz kendi ellerinizle oldiirdiiklerinize helal, fakat Allah'in oldiirdiigu- 
ne (ki meyteyi kasdediyorlar) haram diyorsunuz.” 

...Sen Rabbine {yani, Rabbini bilip tanimak demek olan tevhide} 
dauetet. Muhakkak sen dosdogru bir hidayet {yani, din} uzeresin. 
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68. {Hayvan kesimi hususunda} seninle tarti§irlarsa {sozii gegen 
kimseleri kasdetmektedir} de ki: “Allah yapmakta olduklarimzi 
{senin de neler yaptigini} en iyi bilendir.” 
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Qunkii onlar zebaih [§eriata uygun kesimi yapilan hayvanlar] husu- 
sunda ihtilafa dii§mu§lerdi. i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

69. Hakkinda {din ile ilgili} anlagmazliga dilgtilgilnuz hususlara 
dair Kiyamet Giinii Allah aramzda htikilm verecektir. 

Bunu kilig ayeti neshetmi§tir. 

70. {Ey Muhammed!} Bilmez misin ki Allah gdkte veyerde olan 
her geyi bilir. Kugkusuz ki bu {ilmi} bir kitabtadir {yani, levh-i 
mahfuzdadir}. Gergekten bu {yani, bunlarin yazilmasi} Allah'a 
gok kolaydir. 

71. Onlar Allah'i birakip haklarinda herhangi bir sultan {yani, 
ilah olduklarina dair iginde bir delil bulunan semadan herhan¬ 
gi bir kitab} indirmedigi ve kendilerinin {onlarin ilah olduklari¬ 
na dair} herhangi bir bilgilerinin bulunmadigi geylere {yani, uy- 
durma ilahlara} ibadet ederler. Zalimler igin higbiryardimci {ya¬ 
ni, mu§riklerin azaba ugratilmalarini engelleyecek higbir kim- 
se} yoktur. 

72. Onlara ayetlerimiz apagik okundugu zaman o k&firlerin in- 
karlarmi {yani, Kur’an'in Allah'tan geldigini kabul etmediklerini} 
gehrelerinden anlarsin. Neredeyse onlar ayetlerimizi okuyanlarin 
uzerine hilcum edip gullanacaklar {yani, Kur’an'dan ho§lanma- 
diklari igin neredeyse Muhammed'in (s.a) uzerine atilacaklar}... 

Onlarin, “Muhammed ve arkada§lari bu i§e bizden daha layik degil- 
dir. Allah'a andolsun ki onlar Allah'in yarattiklarimn en §erlileridir” de- 
meleri uzerine Allah §u buyruklan indirdi: 

...{Ey Muhammed! Onlara} de ki: “O yaptigimzdan {yani, Mu¬ 
hammed ve ashabi hakkinda soylediklerinizden} daha gerlisini 
size haber vereyim mi? Ategtir o. Allah onu kafirlere va‘d etmigtir 
{yani, asil Allah'in kendilerine cehennem ate§ini va‘d ettigi ve 
cehenneme gidenler: kafirler Allah'in yarattiklarimn en §erlile- 
ridir}. O ne kotil bir doniig yeridir” {yani, donecekleri vakit ce¬ 
hennem ate§i ne kotti bir yerdir}. 

Yine onlar hakkinda, Yuzleri ilzere cehenneme hagrolunacaklar, igte 
onlar yerleri en kotil ve yollari en sapik olan kimselerdir (el-Furkan, 
25/34) ayeti inmi§tir. 
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73. Ey insanlar {yani, Mekke kafirleri}! Bir misal verildi {yani, bir 
benzetme yapildi -bu misal de put ile alakalidir-}. Onu iyi din- 
ley in... 

Sonra Allah onun hakkinda §oylece haber vermektedir: 

...Allah'tan ba§ka kendilerine du‘a ettikleriniz {yani, putlar: Lat, 
‘Uzza, Menat ve Hubei} bu i§ igin bir araya toplansalar dahi 
ku§kusuz bir sinek bile yaratamazlar {yani, biitiin uydurma 
ilahlar bir sinek yaratmak igin toplansalar buna giigleri yet- 
mez}. Sinek onlardan {yani, putlar iizerinde bulunan elbiseler, 
sirs e§yalari yahut ho§ kokulardan} bir §ey alsa bunu ondan geri 
alamazlar {yani, uydurma ilahlarm sinegin kendilerinden aldi- 
gim kurtarmaya giigleri yetmez}. isteyen de {yani, sinek kendi- 
sinden bir§ey aldigi halde ona kar§i direnemeyen put da}, ken- 
disinden istenen {yani, sinek} de aciz. 

Allah putun higbir giicunim ve ba§vuracagi bir garesinin bulunma- 
digim haber vermektedir. Peki siz bir sinek dahi yaratamayan ve bir si- 
nege kar§i kendisini koruyamayan bir §eye nasil ibadet edersiniz?! 

74. Onlar Allah'i geregi gibi taniyamaddar {yani, §irk ko§tuklan, 
tevhid etmedikleri igin Allah'i hakkiyla tazim edemediler}. Mu- 
hakkak Allah {emrinde giiglii olan} kavidir, {mulkiinde Kendisi- 
ne zarar verilemeyen} azizdir. 
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75. Allah meleklerden rasuller seger {bunlar Cibril, Mikail, isra- 
fil, oliim melegi ve Ademogullari'nm amellerini yazan hafaza 
melekleridir}, insanlardan da {rasuller seger -ki Muhammed 
(s.a) onlardandir-ve onlara nebilik verir}. Muhakkak Allah jon- 
larin soylediklerini i§iten} semidir, {kimleri rasul olarak segece- 
gini 90 k iyi bilen} basirdir. 

76. Onlarin onlerindekini de, arkalarindakini de bilir {yani, me- 
lekleri ve enbiyayi yaratmadan once olanlari da, onlardan son- 
ra olanlari da bilir}. Butiln i§ler {ahirette} Allah'a doner. 

77. Ey iman edenler! Rtiku edin, secde edin {yani, namaz kilin}, 
Rabbinize ibadetedin {yani, Rabbinizi tevhid edin}. {Size emret- 
tigi §ekilde} hayir i§leyin kifelah bulasimz {yani, kim bunlari ya- 
parsa felah bulur}. 
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78. Allah ugrunda hakkiyla cihad edin {yani, Allah igin hakkiyla 
hayirli ameller i§leyin}... 

Bunu, O halde gucunuz yettigince Allah'a kar§i takuali olun (Tega- 
bun, 64/16) ayeti neshetmi§tir. 

...Sizi O segti {yani, dini igin sizi O ba§kalan arasindan segip 
ayirdi}. Dinde{ yani, Islam'da} size bir harec { yani, darlik} verme- 
di. {Aksine dininizi geni§ kildi. O din}, ataniz ibrahim'in mille- 
tidir. {Muhammed'in (s.a) Kur’an'indan} once de {indirilmi§ 
olan ilk kitablarda da}, bunda da {yani, Kur’an'da da} size mus- 
limler adim O verdi {yani, size Miislumanlar diye ad veren 
O'dur}, ta ki Rasul {yani, Nebi (s.a)} size {risaletini teblig ettigi- 
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ne dair} §ahid olsun, siz de {ey Muhammed'in (s.a) iimmeti: 
onun teblig ettigi iimmetten iman edenler} insanlara kar$i 
{kendi kavimlerine risaleti teblig ettiklerine dair rasullerin lehi- 
ne} §ahidlik edesiniz. imdi namazi ikame edin {yani, eksiksiz ki- 
lin}, zekati verin {yani, mallarinizin zekatini verin} ve Allah'a 
i’tisam edin {yani, Allah'a giivenin}. {Bunlan yapacak olursaniz} 
mevlamz O'dur. O ne guzel meula ve ne guzel yardimcidir {yani, 
O sizin igin ne guzel bir mevladir ve sizin igin ne iyi bir yardim¬ 
cidir}! 



23. EL-MU’MlNUN SURESI 

Tiimu Mekki olan el-Mii’minun suresi, Kufiyyuna gore 118 ayettir. 
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Rahman, Rahim Allah ’in Adiyla 

1. Muminler felah buldu {yani, Allah'in tevhidini tasdik edenler 
mutlu ve bahtiyar oldu}. 

Sonra Allah Teala onlarin niteliklerini soz konusu ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

2. Onlar ki namazlarinda hu§u igindedirler {yani, miitevazidirler: 
namazda saginda ve solunda kimin bulundugunu bilmezler}. 

3. Onlar lagvden {yani, Mekke kafirlerinden i§ittikleri sovmele- 
rinden ve rahatsizlik verici sozlerinden} yuz gevirirler. 

Nitekim, Lagvin yamndan §ereflice gegip giderler {yani, ona iltifat 
etmez, yiiz gevirir giderler}... (el-Furkan, 25/72) buyrugu da onlar hak- 
kinda inmi§tir. 

4. Onlar zekati ifa ederler {yani, mallarinin zekati verirler}. 

5. Onlar ferclerini {fuh§iyattan, hayasizliklardan} korurlar. 
Sonra istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

6. E§lerine {yani, kendilerine helal olanlara} yahut sag ellerinin 
sahib olduklarina {yani, cariyelere} kar§i mustesna! Qunkii on- 
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lar bundan dolayi {yani, helal olan §eylerden oturii} levm edil- 
mezler {yani, kinanmazlar}. 

7. Artik her kim bunun otesini isterse, i§te onlar simri a§an kim- 
selerdir {yani, helalden sonra kim hayasizliklarin pe§ine diver¬ 
se o ki§i simri a§mi§ bir kimsedir}. 

8. Onlar emanetlerine ve ahidlerine riayet ederler { yani, emane- 
ti eksiksiz yerine getirmeye ve ahde vefakarlik gostermeye dik- 
kat ederler}. 

9. Onlar namazlarim {vakitlerinde kilmak suretiyle} muhafaza 
ederler. 


Sonra Allah sevablarim soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 









10. l§te onlardir varisler. 

Arkasindan neye mirasgi olacaklarini beyan ederek §oyle buyur- 
maktadir: 

11. Fir dense {yani, etrafi duvarlarla gevrili bahgeye -ki “firdevs”, 
Rumca'dir-} mirasgi olanlar. Onlar orada {yani, cennette olme- 
mek iizere} ebedi kalicidirlar. 
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12. Andolsun ki Biz insam {yani, Adem'i (a.s)} bir gamur sulale- 
sinden yarattik. 

Ayet-i kerimedeki “siilale” kelimesi, avugta sikildigi vakit gamurun 
parmaklarin arasindan su ve gamur halinde suziiliip gikmasi anlamin- 
dadir. 

13. Sonra onu {yani, Adem'in ziirriyetini} saglam bir karargah- 
ta {yani, rahimde} bir nutfe kddik {nutfe rahimde saglamca bir 
yer edinir}. 

14. Sonra o nutfeyi bir aleka kddik {yani, dol suyunu kana do- 
nu§turdiik}. Sonra o alekayi bir mudga olarakyarattik {yani, ka- 
ni da bir gignem ete donii§turduk}. O mudgayi kemik olarakya- 
rattik, kemige de et giydirdik. Sonra onu bamba§ka bir hilkat 
olarak uarettik {yani, hilkatten/yaratili§tan sonra ona ruh iifle- 
dik}. 

Omer b. el-Hattab (r.a), Nebi (s.a) ayeti okumayi bitirmeden once, 
“Tebarekellahu ahsenu'l-haliqin” [yaratanlarin en giizeli olan Allah'in 
§ani ne miibarektir] dedi. Nebi (s.a) de, “Aynen boyle nazil oldu ey Omer!” 
dedi. 

...Yaratanlarin en giizeli olan Allah'in §am ne mubarektir {yani, 
O, heykel ve benzeri hareket edemeyen §eyleri yapan suret ya- 
picilanyla kiyaslanamayacak §ekilde suret verenlerin en giizeli- 
dir}. 

15. Bundan {yani, insanin hilkatinin zikredilen §ekilde tamam- 
lanmasindan} sonra ku$kusuz {ecellerinizin bitiminde} olecek- 
siniz. 

16. {Oliimden} sonra da Kiyamet Gunil ba's olunacaksimz {yani, 
oliimden sonra diriltileceksiniz}. 

17. Andolsun ki sizin ustiinuzde yedi tarik/yol {yani, sema} ya¬ 
rattik... 

Her semanin kalinligi 500 yillik mesafedir. Her sema arasinda da 
500 yillik mesafe vardir. 

...Biz {gogii/semayi ve daha ba§ka §eyleri} yaratmaktan gafil de- 
giliz. 
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18. Gokten bir miktar ile {yani, gegiminize yetecek kadar} su in- 
dirdik {yani, pinarlar 1 olugturduk} ve o suyu yerde durdurduk. 
Gergekten Bizim onu gidermeye de giicumuz yeter. {O takdirde o 
su yerin dibine gekilir de ondan yararlamlamaz}. 

19. Onun {yani, su} ile sizin igin hurma ve uzilmden baglar 
{bahgeler} inga ettik {yani, yarattik}. Onlarda sizin igin gok gegit- 
li meyveler vardir ve onlardan yersiniz de. 

20. Ve Tur-i Sina'dan gikan {yani, Allah'in Musa (a.s) ile konug- 
tugu dagin dibinde yetigen}, yag veren {yani, iginde yag bulunan 
mahsul gikartan} veyiyenlere katik olan bir agog da {yarattik}. 

Kasdedilen agag, zeytin agaci olup, ilk yaratilan agag Tur-i Sina'nin 
eteklerinde yetigmigtir. Allah bu agacin mahsulimun yagli oldugunu 
sbylerken gunu kasdetmektedir: Bu agag su iger ve zeytinyagi verir. 
Boylece Allah bu agacin iginde hem bir katik, hem de bir yag yaratmig 
olmaktadir. Meyvelerin yetigtigi her dag “seyna” [sina] diye adlandinhr, 
ki “giizel” demektir. 

21. Sizin igin davarlarda {yani, deve, inek ve koyun tiirlerinde} 
gergekten bir ibret vardir. Onlarin karinlarinda olandan {yani, 
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Pinarlar agiklamasi, “indirilen su” ibaresi igin degil, “o suyun yerde durdurul- 
masi” ibaresi igin daha uygundur. (Xeviren) 
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karinlarindan gikan siitii} size igiririz. Sizin igin onlarda {sirtla- 
rina binmek veytik vurmak, stitlerinden, tiiylerinden, ytinlerin- 
den ve killarindan yararlanmak suretiyle} birgok faydalar da 
vardir. Onlarin {yani, bu davarlarin} etinden deyersiniz. 

22. Bir de hem onlarin {(ozellikle) develerin}, hem de gemilerin 
uzerinde {yolculuk yaptiginiz vakit} tagimrsimz. 

i§te bu ayetlerde sozii edilen hususlarda Rabbi tevhid etmek igin 
ibretler vardir. 

23. Andolsun ki Nuh'u kavmine rasul olarak gonderdik. Dedi ki: 
“Ey kavmim! Allah 'a ibadet edin {yani, Allah'i tevhid edin}. Sizin 
O'ndan ba§ka ilahimz {yani, Rabbiniz} yoktur. Hig ittika etmez 
misiniz” {yani, hig Allah'a ibadet etmez misiniz}? 
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24. Kauminden kafir olanlarin arasindaki mele [soylular, e§raf], 
“Bu {yani, Nuh} ancak sizin gibi bir begerdir {yani, o'nun her- 
hangi bir hususta size iistunliigu yok ki o'na uyasiniz}. O {yani, 
Nuh} size kargi ustunlilk saglamak istiyor. Allah dileseydi elbette 
{rasul olarak} melekler indirirdi {yani, onlari bize gonderir ve 
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melekler O'nun rasulleri olurdu}. Once gelen atalarimiz arasin- 
da boyle bir gey { yani, tevhidi} igitmedik”... 

25. ...“O ancak cinneti bulunan {yani, kendisinde delilik olan} 
bir adamdir. O halde bir zamana {yani, oliinceye} kadar o'nu 
bekleyin.” 

26. {Nuh} dedi ki: “Rabbim! Beni yalanladiklari igin intikamimi 
al” {yani, diinyada iizerlerine azabin inecegi hususundaki sozii- 
mii gergekle§tirerek bana yardim et}. 

27. Biz de o'na gunu vahyettik: “Vahyimizle ve gdzetimimiz al- 
tinda {yani, sana emrettigimiz §ekilde} gemiyiyap. Emrimiz gel- 
diginde {yani, diinyada onlara azabin: suda bogulma azabinin 
inline dair buyrugumuz gelince} ve tandir kaynayip taginca” 
{yani, su kaynayinca},... 

Sozii gegen tandir Nuh'un evinin en uzak yerinde idi. Bu iginde ek- 
mek pi§irilen tandir olup, §am'da Ayn Verde denilen yerde idi. 

...“ogemiye her hayvandan {yani, biri erkek, biri di§i olmak uze- 
re} gifter gifter ve aile halkini gdtiir” {yani, onlari beraberinde 
gemide ta§i}. 

Sonra Allah aile halkindan istisnada bulunarak §oyle buyurmakta- 
dir: 

...“Aralarindan aleyhlerine soz {yani, haklarinda azab sozii} geg- 
mig olaniar {yani, oglun ve karin} mustesna”... 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...“Zulmedenler {yani, §irk ko§anlar} hakkinda Bana bir gey soy- 
leme {yani, bu hususta Benden bir ricada bulunma}. Ounkii on- 
lar suda bogulacaklardir”... 

“Bana bir §ey soyleme” buyrugu ile kasdedilen, Nuh'un (a.s) aziz ve 
celil olan Rabbine soyledigi, Ve kugkusuz oglum ehlimdendir (Hud, 
11/45) soziidtir. Allah demi§ oluyor ki: “Oglun Kenan hakkinda Bana 
ba§vurma, gunkii o zulmedenlerdir.” 

28. ...“Sen ve {mii’minlerden} beraberinde bulunanlar gemiye 
bindiginizde de, Bizi zalimler {yani, mii§rikler} toplulugundan 
kurtaran Allah'a hamdolsun’de”... 





29. ...“Ve de ki: “Rabbim! Beni {gemiden} miibarek bir yere indir. 
Sen {ba§kalarina gore} indirenlerin en hayirlisisin” {yani, beni be- 
rekede indir. -Boylece onlarin gocuklari oldu ve sayilan gogaldi-}. 

30. Ku§kusuz bunda elbette ayetler vardir {yani, Nuh kavminin 
suda bogularak helak edilmesinde, onlardan sonra gelecekler 
igin elbette bir ibret vardir}. Biz elbette {suda bogmak ile} mub- 
tela edenleriz. 

31. Bunlardan {yani, Nuh kavminden} sonra ba§ka bir karn {ya¬ 
ni, Hud (a.s) kavmini} in§a ettik {yani, yarattik}. 

32. Aralarinda onlardan {yani, kendilerinden} bir rasul gonder- 
dik. “Allah'a ibadetedin {yani, Allah'i tevhid edin}, O'ndan ba§ka 
bir ilahmiz {yani, sizin igin bir Rabb} yoktur. Acaba ittika etmez 
misiniz” {yani, Allah'a ibadet etmez misiniz}? diyen {bir rasul}. 

33. Onun kavminden {Allah'in tevhidini inkar edip kafir olan} 
ahirete kavu§mayi {yani, amellerin kar§ihklarimn verilecegi 
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oliimden sonra diriligi} yalanlayan ve diinya hayatinda kendile- 
rine teref verdigimiz {yani, varlik ve servet ihsan ettigimiz} mele 
{yani, soylu ve e§raf bilinen kimseler} dedi ki: “Bu {yani, Hud 
(a.s)} ancak sizin gibi bir begerdir {yani, o'nun size bir iistiinlii- 
gii yoktur}; yediginizden yer, igtiginizden iger”... 

34. ...“Eger kendiniz gibi bir begere itaat ederseniz, elbette hasir 
olanlar {yani, aciz kimseler} olursunuz”... 

Benzeri bir buyruk da Yusuf (a.s) suresindedir. 2 

35. ...“Acabasiz toprak ve kemik olduktan sonra {Hud} sizi, ‘Mu- 
hakkak siz {oliimden sonra diri olarak yerden} qikartdacaksiniz’ 
diye tehdit mi ediyor?”... 

36. ...“Tehdit olundugunuz $eye heyhat heyhat” {yani, bu, soz ko- 
nusu edilmeye degmez; izi-etkisi olmayan bir sozden ibarettir}... 

37. ...“O ancak bu diinya hayatimizdir. Oliiriiz, diriliriz {yani, 
biz oliirken sulbiimiizden ba§kalan hayata gelmektedir. Bu ha- 
limiz ebediyen boylece siiriip gidecektir}. Yoksa biz tekrar 
{oliimden sonra} ba‘s olunacak degiliz”... 

Benzeri bir buyruk da el-Casiye suresindedir. 3 

38. ...“Bu ancak Allah'a kargi yalan iftira eden bir adamdir. Biz 
o'na inanmayiz.” 


t 0 c/y; -Ai 
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39. O dedi ki: “Rabbim! Beni yalanladiklari igin banayardim et.” 

Qiinkii Hud (a.s) diinya [yakin] hayatta azabin iizerlerine inecegini 
haber vermi§, onlar da o'nu yalanlami§lardi. Bu sebeple o da, “Rabbim! 
Azab hususunda beni yalanladiklari igin bana yardim et” diye dua et- 
mi§ti. 


2 

3 


Yusuf, 12/14. ayete i§aret etmektedir. 
Casiye, 45/24. ayete i§aret etmektedir. 
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40. Buyurdu ki: “Az zaman {yani, kisa bir sure} sonra elbette na- 
dim olacaklardir.” 


41. Sayha {yani, Cibril'in (a.s) gigligi} onlari hakk ile aldi {yani, 
o bir giglik atti ve hepsi toptan oldii; onlardan geriye hig kimse 
kalmadi}. Biz de onlari suprilntu {yani, gurumii§ bitkiler ve se- 
lin siiriikledigi §eyler gibi} yaptik {da onlarin cesedlerini giirii- 
mii§ bir §eye benzettik}. Zulmeden {yani, §irk ko§an} kaume {he¬ 
lak ile} uzak kalmak vardir. 


42. Sonra onlarin ardindan bagka karnlar {yani, kavimler} inga 
ettik {yani, yarattik} {ve onlari da dtinyada azab ile helak ettik}. 
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43. Hig bir ummet ecelini ne one alabilir, ne de {ecelinden} geri¬ 
ye kalabilir. 

44. Sonra rasullerimizi {yani, nebileri} birbiri ardinca {yani, bi- 
rini digerinin izinden} gonderdik. Her iimmete rasulii geldikge 
onu yalanladilar {yani, tasdik etmediler}. Biz de onlari {ceza- 
landirmakta} birbirinin arkasina kattik ve onlari {kendilerin- 
den sonra gelecek insanlar igin halleri ve durumlarini konu§up 
soz konusu edecekleri} hikayeler kildik. Iman etmeyen {yani, Al- 
lah'in tevhidini tasdik etmeyen} bir kavim artik {helak olmak 
suretiyle} uzak dursun. 

45. Sonra Musa ve kardegi Harun'u ayetlerimiz {yani, el ve asa mu- 
cizeleri} ile ve apagik bir sultan {yani, hticcet / delil} ile gonderdik;... 
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46. ...“Fir'avn'a {ki adi, Kaytus idi} ve onun melesine {yani, e§ra- 
fina} Ama onlar {Allah'a imana kar§i biiyiiklenerek} istikbar et- 
tiler. Zaten onlar kendilerini ilstiln sayan {yani, Allah'i tevhide 
kar§i biiyiiklenen, miitekebbirce hareket eden} bir kauim idiler. 

47. Onun igin dediler ki: “Kavimleri {yani, israilogullari} bize 
kulluk etmekte iken bizim gibi iki be§ere iman mi edecegiz” {ya¬ 
ni, bize herhangi bir iistunlukleri olmayan bizim gibi iki insani 
tasdik mi edecegiz}?! 

48. Bu sebeble o ikisini yalanladilar ve sonunda {suda bogulmak 
suretiyle} helak edilenlerden oldular. 

49. Andolsun ki Biz, {israilogullari dalaletten kurtulup} hidayet 
bulsunlar diye Musa'ya kitabi {yani, Tevrat'i} verdik. 

QiinkuTevrat, Fir'avn ve kavminin helakinden sonra inmi§tir. 



50. {Ve Biz} Meryem oglunu da, anasim da {yani, isa ve annesi 
Meryem'i de} hirer ayet {yani, israilogullari'na birer ibret} kil- 
dik. {Qiinkii Meryem be§er eli degmeden gebe kalmi§ ve onun 
oglu da babasiz olarak yaratilmi§tir} ve onlari {Arz-i Mukad- 
des'te} bir rabve'ye {yani, §am topraklarindaki Dima§k'ta Gota 
denilen yere -“rabve”, tiimsek, yerde yiiksekge olan kisim de- 
mektir-} ve akarsuyu olan bir kararyerinde {yani, rahatlikla yer- 
le§ebilecekleri bir mekanda} barindirdik. 
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51. Ey rasuller {yani, ey Muhammed (s.a)}! Tayyibattan {yani, 
helal riziklardan} yeyin ve salih amel igleyin, gunkii kugkuyok ki 
Ben yaptiklarimzi gok iyi bilenim. 

52. Ve gergekten sizin bu ummetiniz, tek bir ummettir {yani, si- 
zin izlemekte oldugunuz bu millet: Islam milleti tek bir millet- 
tir. -Onceki nebiler de, Allah'in bu surede soz konusu ettigi 
azabtan kurtarilmi§ mii’minler de bu millet iizere idiler—}. Ben 
de sizin Rabbinizim; o halde yalniz Bana kargi takvali olun {ya¬ 
ni, ihlasla Bana ibadet edin}. 

53. Ama onlar emrlerini {yani, kendi aralarinda uygulamakla em- 
rolunduklarmi dinlerini} zubur ettiler {yani, pargalara ayirdilar}... 

Nitekim Allah, Bana demir zuberini {yani, kiitlelerini, pargalarim} 
verin... (el-Kehf, 18/96) buyurmaktadir. 

...Firkalara ayrdddar {boylelikle Yahudi, Sabii, Mecusi ve daha 
ba§ka ge§itli hiziblere ayrilip boliik boliik oldular}. Her hizib el- 
ierinde bulunandan dolayi memnundur {yani, her firka sahib 
olduklan dinlerinden ho§nut bulunmaktadir}. 

Sonra Mekke kafirlerini soz konusu ederek Allah Nebi'ye (s.a) hita- 
ben §oyle buyurmaktadir: 

54. §imdi sen onlari bir sureye kadar gamreleri iginde birak {yani, 
Bedir'de canlarim alincaya kadar gafletleri igerisinde terk et}. 

55. Zannederler mi ki Biz kendilerine mal ve ogullar ile yardim 
etmekle {yani, mal ve ogullar vermekle}... 

56. ...iyilikleri {yani, mal ve evladi} kendilerine {Allah nezdinde 
degerli olduklan igin} gabucak ulagtiriyoruz. Hayir onlar {ken¬ 
dilerine vermi§ oldugumuz mal ve evlatlarin bir §err oldugu- 
nun} farkinda degiller. {Onlara miihlet vermemiz, ancak giinah- 
larini arttirmalari igindir (Al-i Imran, 3/178)}. 

Sonra Allah mu’minleri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

57. §iiphe yok ki Rabb'lerinin hagyetinden {yani, azabindan} 
korkanlar,... 

58. ...Rabb'lerinin ayetlerine iman edenler {yani, Kur’an'in Al- 
lah'tan geldigini tasdik edenler},... 
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59. ...Rabb'lerine {O'nunla birlikte ba§kasmi ortak tutarak} §irk 
ko§mayanlar {aksine Rabb'lerini tevhid edenler},... 



60. ...verdiklerini {yani, sadakalarini [zekatlarmi] ve hayirli i§le- 
rini} verirlerken kalbleri korkanlar {yani, Allah'in azabindan 
korku duyanlar}, {bilirlerki} muhakkak onlar { ahirette} Rabb'le¬ 
rine doneceklerdir. {Bu sebeble bilgi iizere amel ederler. O da 
amellerinin kar§iligmi verir. i§te mii’min bu §ekilde Allah'tan, 
O'nun ha§yetinden korkarak infak ve tasadduk eder}. 

Sonra Allah onlarin niteliklerini zikretmektedir: 

61. I§te bunlar hayirlarda yari?irlar { yani, bu ayette onlarin yap- 
tiklari zikredilen salih amellerde birbirleriyle yan§irlar} onlar bu 
i§lerde {yani, yan§tiklari hayirli i§lerde} ellerini gabuk tutanlar- 
dir. 

62. Kimseye viis’atinden fazlasim teklif etmeyiz {yani, kimseyi ta- 
katinden fazla bir amel ile yukiimlu tutmayiz}. Nezdimizde {yap- 
tiklari amellerin bulundugu} hakk ile konu§an bir kitab {yani, 
levh-i mahfuz} vardir. Onlara {amelleri hususunda} zulmedilmez. 

63. Bilakis onlarin {yani, kafirlerin} kalbleri bundan {yani, bu 
Kur’an'a iman etmekten} yana bir gaflet igindedir {yani, ondan 
habersizdir}. Onlarin bundan ba§ka amelleri de vardir { yani, bu 
ayette ve ilk ayette mu’minlerin i§ledikleri zikredilen salih 
amellerin di§inda salih olmayan kotii amelleri de vardir}. Onlar 
bunlari fierier {yani, onlar bu kotii amelleri yaparlar. -Levh-i 
mahfuzda onlarin bu amelleri i§leyecekleri tesbit edilmi§tir. Bu 
amelleri i§lemeleri kagmilmazdir-}. 
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64. Nihayet onlarin mutref olanlarim {yani, zenginlerini ve zor- 
balarini} azab {yani, Bedir'de olduriilmeleri sureti} ile aldigi- 
mizda, hemen feryadi basarlar {yani, uzerlerine azab inince ba- 
gira gagira Allah'a yonelirler}. 

Allah ise §oyle buyurur: 



65. Bugiin feryad etmeyin {yani, bagirip gagirmayin}, gunkti tara- 
fimizdan size yardim olunmaz {yani, tarafimizdan korunmazsi- 
niz, siz Bedir'de olduriildukten sonra da azaba ugratilacaksiniz}. 

66. Ayederim {yani, Kur’an} size {yani, Mekke kafirlerine} oku- 
nuyordu da topuklarimz ustunde gerisin geri donuyordunuz 
{yani, Kur’an'i yalanlayarak ona iman etmekten kagiyordunuz}. 

Sonra onlari §oyle nitelendirmektedir: 

67. Onunla buyukleniyordunuz {yani, Beyt-i Haram'in ehli ol- 
dugunuz igin Harem bolgesinde kendinizi emniyette goriiyor- 
dunuz}. Geceleyin beer ediyordunuz {yani, geceleyin batil konu- 
§uyordunuz} {ve orada emniyet igerisinde bulunuyor, fakat 
Kur’an'dan uzak duruyor, ona iman etmiyordunuz}. 
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Bu buyruk, EbuTalib'e miiracaat eden Kurey§'in ileri gelenleri hak- 
kinda inmi§tir. 

68. Onlar o sozu diigunmediler mi {yani, Kur’an-i Kerim'e dik- 
katle kulak vermediler mi}? Yoksa bunlara, onceden gelip gegen 
atalarina gelmeyen birgey mi geldi? {Yani, kendilerinden once- 
ki atalarina uyarilar geldigi gibi, Mekkelilere de uyarilar gelmi§- 
tir}. 

69. Yoksa onlar rasullerini {yani, simasi ve nesebiyle Muham- 
med'i (s.a)} tammaddar da onun igin mi o'nu inkar ediyorlar? 
{inkarlari, o'nu tammadiklarindan degil, giinkii o'nu taniyor- 
lar}. 

70. Yoksa, “Onda {yani, Muhammed'de (s.a)} bir cinnet vardir” 
mi {yani, bir delilik vardir”} diyorlar? Bilakis o {Muhammed 
(s.a)} kendilerine hakki {yani, tevhidi} getirmigtir. Halbuki onla- 
rin gogu haktan {yani, tevhidden} hoglanmiyor. 

71. Eger hakk onlarin hevalarina tabi olsaydi {yani, Allah Mek- 
ke kafirlerinin hevalarina uyarak zatiyla birlikte bir ortak var et- 
mi§ olsaydi}, gokler ileyer ve iglerinde bulunanlar {yani, iglerin- 
de bulunan biitiin mahlukat} fesada ugrardi {yani, helak olur gi- 
derdi}. Hayir, Biz onlara zikirlerini {yani, §ereflerini: Kur’an-i 
Kerim'i} verdik. Fakat onlar zikirlerinden {yani, Kur’an-i Ke¬ 
rim'den} yilz geviricidirler {yani, ondan yiiz geviriyor, ona iman 
etmiyorlar}. 

72. Yoksa {ey Muhammed} sen onlardan {Kur’an-i Kerim'e iman 
etmeleri kar§iliginda/ettikleri takdirde} bir ticret mi istiyorsun? 
Rabbinin haraci {yani, verecegi ecir [ucret/miikafaat]} daha ha- 
yirlidir {yani, onlarin verecekleri haractan [iicretten] daha ha- 
yirlidir ve daha iistundiir} ve O [Allah] rizik verenlerin en hayir- 
lisidir. 

73. Sen onlari kugkusuz ki sirat-i mustakime {yani, higbir egrili- 
gi bulunmayan islam'a} davet ediyorsun. 

74. Muhakkak ki ahirete iman etmeyenler { yani, oliimden sonra 
dirili§i tasdik etmeyenler}, sirattan {yani, dogru dinden} sapan- 
lardir {yani, uzakla§anlardir}. 
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75. Eger Biz onlara merhamet edip, iginde bulunduklari sikinti- 
larim {yani, Mekke'de yedi yil boyunca suren kitlik sebebiyle 
kendilerine isabet eden agliklarini} agarsak [kaldirsak/giderir- 
sek],... 

Qunkii onlar, Rabbimiz! Uzerimizden azabi ag [kaldir/gider]. Kug- 
kusuz biz iman edecegiz (ed-Duhan, 44/12) demi§lerdi. Onlarin bu so- 
zii boyun egmek degildi, tevbe de degildi; sirf bir yalandi. Tipki Fir'avn 
ve kavminin Musa'ya, Andolsun bu azabi uzerimizden agacak [kaldira- 
cak/giderecek] olursan, kugkusuz sana iman edecegiz (el-A‘raf, 7/134) 
derken yalan soyledikleri gibi. 

Allah Mekke kafirlerinin durumunu haber vererek buyuruyor ki: 

... onlar yine tugyanlari iginde gagkinliklarina deuam ederler {ya¬ 
ni, sapikliklari igerisinde kalmaya devam eder ve onda gider ge- 
lirler, iman etmezler}. 

76. Andolsun ki onlari azab {yani, aglik} ile aldigimiz haldeyine 
de Rabb'lerine itaade boyun egmediler {yani, Rabb'lerine boyun 
egerek teslim olmadilar}, yalvarip yakarmadilar {yani, Allah'a 
du‘a etmek istemediler}. 

77. Nihayet uzerlerine giddetli bir azab kapisi {yani, aglik} agtigi- 
mizda {yani, uzerlerine saldigimizda}, ozaman onun iginde gag- 
kin ve umitsiz kalwerirler {yani, hayirdan ve nziktan yana umit- 
lerini keserler}. 
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Benzeri bir buyruk da Rum suresindedir. 4 

78. Size kulak, gozler ve kalbler in$a eden {yani, yaratan} O'dur. 
{Sizbu nimetlere} ne kadar az §iikrediyorsunuz {yani, bu nimet- 
lerin Rabbine §iikretmiyor, O'nu tevhid etmiyorsunuz}. 

79. Siziyeryuziindeyaratipyayan O'dur. {Ahirette} O'nun huzu- 
runda ha§redileceksiniz. 

80. {Oliileri} dirilten ve {hayatta olanlari} olduren O'dur Gece ve 
gundiizun degi§mesi O'nundur. O halde akletmez misiniz {yani, 
O'nun gordiigimuz sanati uzerinde ibretle dii§imup Rabbinizi 
tevhid etmez misiniz}? 
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81. Aksine bunlar da oncekilerin dedikleri gibi dediler {yani, §u 
Mekke kafirleri de gegmi§ iimmetlerin soyledikleri gibi soylediler}. 

82. {Sorup ogrenmek igin degil, hayret ve inkar amaciyla} dedi¬ 
ler ki: “Oliip toprak ve kemik oldugumuz zaman, gergekten biz 
ba‘s olunacak miyiz?”... 

Ayet, aralarmda §eybe, Talha, Osman, Ebu Said, Mii§afi’, Ertee, ibn 
§urahbil'in de bulundugu Talha b. Abdu'l-'Uzza'nm ailesi ve en-Nadr 
b. el-Haris ile Ebu'l-Haris b. Alkame hakkinda inmi§tir. 


4 


Rum, 30/49. ayete i§aret etmektedir. 
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83. ... “Andolsun ki biz de, babalarimiz da bundan once bununla 
{yani, ba‘s [oliimden sonra dirili§] ile} tehdit olunmu$ idik. Bu 
{Muhammed'in (s.a) soyledigi}, ancak oncekilerin esatiridir” 
{yani, oncekilere dair anlatilan sozler ve onlarin yalanlaridir}. 

84. {Mekke kafirlerine} de ki: “Yer ve onun igindekiler {yani, 
onun iginde bulunan yaratiklar} kimindir?” {Allah'in tevhidini 
inkar etmeleri uzerine bu soruyu sormasi emredildi.} Eger jon- 
lari kimin yarattigini} biliyorsamz (soyleyin bakalim).” 

85. Onlar, “Allah'indir” diyeceklerdir. Sen de de ki: “O halde {Al¬ 
lah'in tevhidi hususunda} tezekkiir etmez misiniz” {ve boylelik- 
le O'nu tevhid etmez misiniz}? 

86. {Onlara} de ki: “Yedi gogiln ve biiyuk ar§in Rabbi kimdir?” 

87. “Allah'indir”diyeceklerdir. De ki:“0 halde ittika {yani, Allah'a 
ibadet} etmez misiniz?” 


88. De ki: “Her §eyin melekutu {yani, yaratilmasi} elinde bulunan, 
himaye eden fakat Kendisine kar$i kimsenin himaye altina alm- 
masina imkan tammayan {yani, Kendisi eman verdigi halde, 
O'na kar§i kimseye eman verilemeyen} kimdir? Eger biliyorsamz.” 

89. Onlar, “Allah'indir”diyeceklerdir. De ki: “Oyleise {O'nun her §e- 
yi yarattigini ikrar ve itiraf ettiginiz halde} nasd sihirleniyorsunuz” 
{da Allah'in ortaksiz, bir ve tek oldugunu inkar ediyorsunuz}? 


Allah, Kendisine §irk ko§tuklarindan otiirii onlan yalanlayarak §oy- 
le buyurmaktadir: 

jii © C ©A ‘ 
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90. Hayir, Biz onlara hakki {yani, tevhidi} getirdik. Onlar ise, 
{“Melekler Allah'in kizlaridir” derken} mutlaka yalancidirlar. 
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91. Allah {meleklerden} higbir evlat edinmedi. Onunla birlikte 
herhangi bir il&h {yani, ortak} dayoktur. {Eger O'nunla birlikte 
bir ilah bulunsaydi,} o takdirde her bir ilah yarattigim alirgider, 
kimisi kimisine ilstunluk saglardi {yani, diinya hukumdarlari- 
nin yaptigi gibi biri digerini kahredip yenik du§urmenin yollari- 
m arardi}... 

Sonra onlann soylediklerinden zatini tenzih ederek buyuruyor ki: 

...Allah onlarin niteleyegeldiklerinden {yani, “Melekler Rah- 
man'in kizlaridir” §eklindeki sozlerinden} munezzehtir. 

92. O gaybi {yani, gayb olan gegmi§ §eyleri} ve gehadeti {yani, 
olacaklari} bilendir. §irk kogmalarindan {yani, “Melekler Al- 
lah'in kizlaridir” sozlerinden} gokyucedir { yani, pek iistundiir}. 

93. De ki: “Rabbim! Eger onlarin tehdit olunduklari $eyi {yani, 
azabi: Bedir'de olduriilmelerini} bana gostereceksen,... 

Nebi (s.a), Mekke kafirlerine beddu'a etmek istemi§ti. 

94. ...“o halde beni o zalimler toplulugu arasinda kilma Rab¬ 
bim.” 



95. Biz onlari tehdit edegeldigimizi {yani, azabi} sana gosterme- 
ye elbette kadiriz. 

Sonra Allah, eziyetlere sabretmesi igin Nebi'yi (s.a) teselli ederek 
§oyle buyurmaktadir: 
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96. Sen kotulugu en giizel olan ile sav... 

Ayet, Nebi (s.a) ile Ebu Cehl -Allah'in laneti iizerine olsun- hakkin- 
da, onun Nebi'ye (s.a) kar§i cahilce davranmasi iizerine inmi§tir. 

...Biz onlarin ne ile nitelendirmekte olduklarini {yani, onlarin 
yalanlamalarini} gok iyi biliyoruz. 

Sonra Cenab-i Hakk, §eytandan Allah'a siginmasim emrederek §oy- 
le buyurmaktadir: 

97. Ve de ki: “Rabbim! §eytanlarin vesveselerinden, ki§kirtmala- 
rindan {yani, Ebu Cehl hususunda §eytanlardan} Sana sigim- 
rim”... 

98.. .. “Rabbim! Yammda hazir olmalarindan da sana sigimrim.” 

99. Onlarin {yani, kafirlerin} her birine dliim geldiginde {yani, 
oliim melegini gordiigiinde} der ki: “Rabbim! Beni {diinyaya} 
dondur”... 

Dili tutulur ve oliimden once yaptigi kotiiliikleri goriir. Bu halde re- 
zil-riisva edici halleriyle kar§ila§inca, salih amel i§lemek iizere diinya- 
ya donduriilmeyi ister. i§te, Rabbim! Beni dondur buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 

100.. .. “Belki geride biraktigimda salih amel i§lerim”{ yani, iman 
ederim}. 

Ancak Allah §oyle der: 

...Asia {diinyaya geri dondiiriilmeyecektir}... 

Sonra yeni bir ciimle ile §oyle buyurmaktadir: 

...Ku$kusuz bu {yani, “Rabbim beni geri dondiir” sozii}, onun 
soylemi? oldugu bir sozden ibarettir. Onlarin onlerinde {yani, 
oliimden sonra} ba's olunacaklari {yani, oliimden sonra ha§re- 
dilecekleri} gilne kadar bir berzah {yani, belli bir siire} vardir. 

101. Sura {ikinci defa} iifuruldugu zaman, o gun aralarinda ne- 
seb {yani, aralarinda amca, amca oglu, karde§, karde§ oglu ve 
buna benzer bir akrabalik} olmayacaktir. Birbirlerini de sormaz- 
lar{ yani, higbir candan dost ve arkada§, arkada§im sormaz}. 
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102. Kimlerin mizanlari {salih amel ile} agirgelirse {ki, mizanla- 
n agir gelenler mii’minlerdir}, i§te onlar felah bulanlarin {yani, 
umduklarini elde edenlerin} ta kendileridir. 

103. Kimlerin de mizanlari hafifgelirse {ki, mizanlari hafif gelen¬ 
ler kafirlerdir}, i§te onlar kendilerini zarara ugratanlardir {yani, 
aldatanlardir}. Cehennemde {olmemek iizere} ebedi kalicidirlar. 

104. Onlarin yilzlerini ate§ yalar { yani, kavurur}; orada kalihler- 
dir {yani, azi di§lerini ortemeyecek §ekilde list dudaklan gerilip 
gekilmi§, ylizleri asik, alt dudaklan da kannlarina degecek, di§- 
leri agizlarindan di§anya firlami§ olacaktir. —Iki dudaginin ara- 
sinda (ilk olarak yaratilmi§ uzun boylu bir adamin zirai ile) 40 
zira olacak, her azi di§i de Uhud dagi gibi olacaktir-}. 

Mekke kafirlerine §oyle denilecek: 

105. Ayederim {yani, bugiine ve bugiinde ba§iniza geleceklere 
dair Kur’an-i Kerim} size okunmuyor muydu ve siz onlari yalan- 
lamiyor muydunuz? 

Benzeri bir buyruk Ziimer suresindedir. 5 

106. Derler ki: “Rabbimiz! {Hakkimizda yazmi§ oldugun} bed- 
bahtligimiz bize galib geldive biz {hidayetten uzakla§mi§} dala- 
let iginde bir topluluk idik”... 


5 


Bkz. ez-Zumer, 39/71. 
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107. ...“Rabbimiz! Bizi buradan {yani, cehennem ate§inden} gikar. 
Eger {kiifre ve yalanlamaya} donersek, ku§kusuz biz zalimleriz.” 

Sonra diinyamn yaratili§iyla yok olu§u arasindaki siirenin yedi kati 
kadar bir zaman gegtikten sonra Allah kafirlere hitab eder: 

108. Buyurur ki: “Yikriin igerisine {yani, cehennem ate§inde kii- 
giilmu§ olarak kalin}, Bana soz soylemeyin”... 

Artik bundan sonra cehennem ehli bir daha konu§mayacaktir. §u 
kadar var ki onlarin bir zefirleri, yani e§egin amrmaya ba§ladigi zaman 
gikardigi ilk ses bir sesleri ve bir §ehikleri, yani e§egin amrmasimn so- 
nuna dogru gikan ses gibi bir sesleri/solumalari olacaktir. 



109. ...“Gergek §u ki, {mii’min} kullarimdan, “Rabbimiz! hnan 
ettik {yani, tevhidi tasdik ettik}, bize magfiret ve rahmet buyur, 
Sen rahmet edenlerin hayirlisisin” diyen bir topluluk vardi”... 

110. ...“Siz onlari alaya aldimz”... 

Kurey§ kafirlerinden Ebu Cehl, ‘Utbe, Velid, Umeyye ve benzerleri, 
Nebi'nin (s.a) Habbab, Ammar b. Yasir, Bilal-i Habe§i, Ebu Huzeyfe'nin 
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azadhsi Salim gibi fakir ashabiyla alay ediyor, onlara giiliiyor, onlan kii- 
giimsuyorlardi. 

...“Nihayet onlar size Beni zikretmeyi unutturdu {yani, onlarla 
alay ettiginiz igin Kur’an'a imam terk ettiniz}. {Ey Kureyg kafir- 
leri!} Siz onlara {yani, fakir mu’minlere} giiluyordunuz” {yani, 
onlarla alay ediyordunuz}... 

Benzeri bir buyruk da Sad suresinde gegmektedir. 6 

111.... “l§te onlari {yani, fakir Arabian ve koleleri sizin igkence ve 
alaylarimza} sabrettikleri igin bugiin {ahirette} mukafaatlandir- 
dim. Onlar fevz bulanlardir” {yani, kurtulanlardir}. 

112. {Allah kafirlere} diyecek ki: “Arzda {yani, diinyada: kabirler- 
de} kagyil kaldiniz?” 

113. Onlar derler ki:“Bir gun y abut bir gunun bir bolumu eglen- 
dik”... 

Kabirlerinde kaldiklan siireyi azimsayacaklar ve bu siirenin ancak 
bir gun yahut bir giiniin bir bolumu oldugunu zannedeceklerdir. Son- 
ra kafirler, Allah'a ya da bagkasina diyecekler ki: 

...“Sayanlara sor” {yani, oliim melegine ve yardimcilarma bu- 
nun hesabim sor}. 

114. Diyecek ki: “Siz {kabirlerinizde} ancak az bir sure eglendi- 
niz; eger gerqekten bilmi§ olsaydimz” {o zaman ancak pek az bir 
sure kalmig oldugunuzu da bilecektiniz. Fakat siz kabirlerde ne 
kadar kaldigimzi/kalacaginizi bilmiyordunuz}... 

115. ... “Acaba siz Bizim sizi abes yere {yani, herhangi bir maksat 
gozetmeden, kafir olsamz bile azab etmemek iizere oyun olsun 
diye bo§ yere} yarattigimizi ve sizin {ahirette} Bize donduriilme- 
yeceginizi mi zannettiniz?” 

116. Melik ve hakk olan Allah'in §dmyucedir {yani, O bo§ ve eg- 
lence olsun diye bir§ey yaratmi§ olmaktan yucedir, miinezzeh- 
tir. Mutlaka gergeklegecek bir maksat igin yaratmigtir}... 


6 


Bkz. Sad, 38/63. 
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Sonra yiice Rabbimiz, §ani yiice ve miibarek zatini tevhid ederek 
§oyle buyurmaktadir: 

...O'ndan bagka higbir ilah yoktur. Kerim argin Rabbi O'dur. 

117. Kim buna dair bir burham {yani, kiifre dair bir hiicceti/de- 
lili} bulunmaksizin Allah ile birlikte bagka bir ilaha du‘a ederse 
{yani, Allah ile bidikte ba§ka bir ilahin bulundugunu soylerse}, 
onun hesabi ancak Rabbinin katindadir {yani, Kiyamet Giinii 
onun ileri siirecek bir mazereti yoktur}... 

Ayet, iman edenlerle alay edenlerden biri olan el-Haris b. Kays es- 
Sehmi hakkinda inmi§tir. 

...Gergek $u ki kdfirler iflah olmaz {yani, kafirlerin cezasi iflah 
olmamaktir: Rabbi huzurunda ahirette mutlu olmayacaktir}. 

118. Ve de ki: “Rabbim! {Giinahlarimi} magfiret ve rahmet buyur. 
Zaten Sen merhamet edicilerin en hayirlisisin” {yani, Allah'in 
kullarina merhameti, diger merhamet edenlerden hig ku§kusuz 
daha ileri ve daha hayirlidir}. 



24. NUR SUREST 


Medine'de inen Nur suresi, Kufiyyuna gore 64 ayettir. 
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Rahman, Rahim Allah ’in Adiyla 

1. (Bu) bir suredir { yani, bir fariza ve bir hiikumdur}. Onu Biz in- 
dirdik vefarz kddik {yani, beyan ettik}. Onda apagik ayetler in- 
dirdik {yani, onda Kur’an'dan apagik ayetler indirdik. -Bu ayet¬ 
ler onun hadlerini, emir ve nehiylerini agiklamaktadir-}; ki te- 
zekkiir edesiniz {yani, ondaki hadlere ve nehiylere uyasiniz}. 

2. {Eger muhsan degillerse} zina eden di§i lie zina eden erkegin 
her birine yilzer celde vurun... 

Erkege celde, iizerinde bir izar [belden a§agisini orten elbise] bu- 
lundugu halde dogrudan tenine vurulur. Kadina celde ise, iizerinde 
gomlegi [iist elbisesi] bulundugu ve oturdugu halde vurulur. 

...Allah'in dini hususunda her ikisine de aciyacagimz tutmasin 
{yani, onlara Allah'in hadlerini uygulamanizi engelleyecek §e- 
kilde Allah'in emri hususunda onlara kar§i yumu§aklik goster- 
meyin}. EgerAllah'a t'elamellerin kar§iliklarinin verilecegi} ahi- 
ret guntine iman ediyorsamz {hadleri uygulamamazlik etme- 
yin}. Milminlerden bir taife de {yani, iki erkek ve daha fazlasi da} 
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azablarina {yani, onlara celde vurulmasina} tamk olsunlar {ki, 
bu onlar igin ibretli bir ceza, mii’minler igin de bir ogiit olur}. 

el-Ferra dedi ki: “Taife, bir ve yukansi hakkinda kullanihr.” 

3. Zina eden bir erkek {yani, kitab ehlinden zinakar ki§i}, ancak 
{kitab ehlinden} zina eden yahut {kitab ehlinden olmayip, Arab- 
lardan} mu§rik bir kadim nikah edebilir... 

Bundan kasit ise, iicret kar§iligi agikga zina yapan cariyelerdir. Amr 
b. Umeyr el-Mahzumi'nin cariyesi Umm §erik, Ebu's-Said b. Anid'in 
(bazi niishalara gore Aid ve Aiz §eklindedir) cariyesi Umm Mehzul, Ze- 
maa b. Esved'in cariyesi §erife, Suheyl b. Amr'in cariyesi Cellale, Hi§am 
b. Amr'in cariyesi Kureybe, Abdullah b. Hatal'in cariyesi Fer§a, Safvan 
b. Umeyye'nin cariyesi Umm Uleyt/Alid (bir niishaya gore Galiz); el-‘As 
b. Vail'in cariyesi Hanne el-Kibtiyye, Abdullah b. Ubey'in cariyesi 
Umeyme, Abdullah b. Nufeyl'in cariyesi Umeyye kizi Museyke bunlar- 
dandir. Bu kadinlarm her biri zinakar oldugunun bilinmesi igin bayta- 
rin bayragi gibi kapisina bir bayrak dikmi§ti. 

(Buyrugun niizul sebebine gelince,) mii’minlerden bazilan Medi- 
ne'de Nebi'den (s.a) bunlarla evlenmek izin istemi§ler ve demi§lerdi ki: 
“Onlarla evlenmek igin bize izin ver, giinkii bunlar Medinelilerin en 
varlikli kadinlan ve en comertleridir. Medine'de ise fiyatlar pahali, ek- 
mek azdir. Biz de agliktan sikinti gekiyoruz. Allah bize hayir ihsan eder- 
se biz de onlari bo§ar, mu’minhammlarla evleniriz.” Bununiizerine Al¬ 
lah, Zina eden erkek ancak zina eden veya mil§rik olan bir kadim nikah 
edebilir buyrugunu indirdi. 

...Zina eden kadim da ancak zina eden yahut mii§rik olan bir er¬ 
kek nikahlayabilir. Boylesi {yani, zina eden kadinlarla evlen¬ 
mek} mu’minlere haram kilinmi§tir. 

4. Muhsan hammlara {yani, mu’minlerin hammlarina} {“zina 
ettiler” diye} iftira edenlere, sonra {bu sozlerine dair erkekler- 
den} dort §ahid getiremeyenlere seksener celde vurun {zinaiftira- 
si atana orta yollu celde vurulur} ve §ahidliklerini ebediyen {ya¬ 
ni, hayatta kaldiklan siirece} kabul etmeyin. Onlar fasiklarin 
{yani, iftiralari sebebiyle isyan etmi§ olanlarin} ta kendileridir. 

Sonra Allah istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir: 
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5. Ancak bundan {yani, iftirada bulunduktan} soma tevbe eden- 
ler ue {amellerini} islah edenler milstesna {yani, onlar fasik de- 
gildirler}. §iiphesiz Allah {onlarin iftira giinahlarini bagi§layan} 
gafurdur, {onlara kar§i merhamedi olan} rahimdir. 

Ensar'dan Asim b. Adiy, Cuma giinii hutbede bu iki ayeti okuyan Ne- 
bi'ye (s.a) dedi ki: “Allah igin sana feda olayim. Eger bizden bir adam ka- 
nsimn iizerinde ba§ka bir adami gorecek olur da bunu agiklarsa, ona 
seksen celde vurulacak, Miislumanlar arasinda §ehadeti ebediyen kabul 
olunmayacak, Miislumanlar ona fasik diyecekler. Boyle bir durumda bir 
kimse nasil dort §ahid bulabilsin?! Nasil gidip dort §ahid arasin?! O za- 
mana kadar adam i§ini bitirir.” Bunun iizerine §u ayetler, -E§lerine {zi- 
na} isnad eden... ayetinden, Eger o dogru soyleyenlerden iseAllah'm ga- 
zabimn kendi iizerine olmasim dilemesidir ayetine kadar- nazil oldu: 

6. E§lerine zina isnad edip kendilerinden ba§ka §ahidleri de bu- 
lunmayanlarin her birinin {yani, kocanin} §ahidligi dort defa: 
Kendisi muhakkak dogru soyleyenlerdendir diye Allah adina §e- 
hadet etmesidir. 

Aziz ve celil olan Allah bir sonraki Cuma, Asim'i bu belaya diigar 
kildi. §oyle ki: el-Aclan b. Amr b. Avfogullari'ndan amcasmin oglu 
Uveymir el-Ensari -ki amcasmin kiziyla evliydi- onun yanina geldi. Ha- 
niminin amcasmin oglu §erik b. es-Sahma ile zina ettigi iftirasinda bu- 
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lundu. Kadinin dostu, kadinin kocasi ve kadinin kendisi de ‘Amr b. Av- 
fogullari'ndan olup, hepsi de Asim'in amcasinin gocuklaridir. Uveymir, 
“Ey Asim! Ben §erik'i kanmin uzerinde gordiim” dedi. Asim istircada 
bulunarak [inna lillah... diyerek] Nebi'nin (s.a) huzuruna varip dedi ki: 

— Ben sana, E§lerine zina isnad edip... buyrugu hakkinda sual sor- 
mu§tum ya, i§te benim akrabalanm hakkinda bu durumla miibtela ol- 
dum. 

Nebi (s.a) sordu: 

— Ey Asim! Bu nasil oldu? 

Asim cevab verdi: 

— Amcamin oglu yamma geldi ve bana amcamizin oglunu hammi- 
nin uzerinde buldugunu soyledi. 

Nebi (s.a) kocaya, kadinin dostu olan erkege ve kadina haber gon- 
derdi. Hepsi o'nun yanina geldi. Nebi (s.a) kadinin kocasi Uveymir'e 
sordu: 

— Ey adam! Helaline ve amcamn kizina zina iftirasinda bulunmak 
hususunda Allah'tan kork. 

Adam dedi ki: 

— Allah adina sana yemin ederek soyliiyorum ki, ben o adami bu 
kadinin uzerinde gordiim ve bu kadin ondan hamiledir. Dort aydan be- 
ri ben ona yakla§mi§ degilim. 

Nebi (s.a) Ensar'dan olan Kays kizi Havle'ye dedi ki: 

— Be kadin, kocan ne diyor? 

Kadin §oyle kar§ilik verdi: 

— Allah adina yemin ederim ki, kiskangligmdan otiirii yalan soylii- 
yor. Andolsun benim onunla geceleyin uzun uzun konu§tugumu, giin- 
diiz de uzun boylu oturdugumu gordii, fakat bundan dolayi ben onun 
yiizunde menfi bir ifade gormedim ve bana da “Boyle bir §ey yapma” 
demedi. 

Nebi (s.a) kadinin dostuna dedi ki: 

— Be adam, amcamn oglu ne soyliiyor? 
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O dakadinin soylediklerinin benzerini soyledi. Bunun iizerine Ne- 
bi (s.a), kocaya ve kansina dedi ki: 

— Ikiniz de kalkin ve Allah adina yemin edin. 

Kadimn kocasi olan Uveymir b. Umeyye Cuma giinii ikindi nama- 
zindan sonra minberin yaninda ayaga kalkarak dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, filankadin -karisi Havle'yi kasde- 
derek- zinakardir ve gergekten ben dogru soyleyenlerdenim. 

Sonra ikinci defa §oyle dedi: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, filan kadin zina etmi§tir. Ben §e- 
rik'i onun iizerinde gordiim ve §iiphesiz ben dogru soyleyenlerdenim. 

Ugunciisunde dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, filan kadin zina etmi§tir ve o ben- 
den ba§ka birisinden hamiledir. §iiphesiz ben dogru soyleyenlerde¬ 
nim. 

Arkasindan dordiincusunde dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, filan kadin zina etmi§tir. Dort ay- 
dan beri ben ona yakla§madim ve §iiphesiz ben dogru soyleyenlerde¬ 
nim. 

Sonra be§incisinde dedi ki: 

— Eger Uveymir (ben) bu soylediklerimde yalan soyleyenlerden 
isem Allah'in laneti iizerime olsun. 

7. Be§incisinde de, eger yalancdardan ise Allah'in laneti iizerime 
olsun diye §ehadet eder. 

Sonra Ensar'dan Kays kizi Havle kocasimn kalktigi yerde dump de¬ 
di ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, ben zina etmedim. §uphesiz be- 
nim kocam yalancilardandir. 

Ikincisinde dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, ben zina etmedim. O, §erik'i iize- 
rimde de gormii§ degildir. §iiphesiz benim kocam yalancilardandir. 
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Uguncusiinde dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, ben zina etmedim; ben ondan ha- 
mileyim ve §iiphesiz o yalancilardandir. 

Dordiincusiinde dedi ki: 

— Allah adina §ehadet ederim ki, ben zina etmedim. Benim hak- 
kimda §iipheyi gerektirecek bir §ey gormedigi gibi, bir hayasizlik da 
gormemi§tir. Muhakkak benim kocam yalancilardandir. 

Be§incisinde dedi ki: 

— Eger Uveymir soziinde sadik ise, Allah'in gazabi Havle'nin iizeri- 
ne olsun. 

Bunun tizerine Nebi (s.a) onlari birbirinden ayirdi. i§te Allah'in §u 
buyrugu bunu dile getirmektedir: 

8 . Kadimn, “Billahi o muhakkak yalancilardandir” diye dort de- 
fa §ahidlik etmesi, o zevceden azabi {bu §ehadeti yaptiktan son- 
ra haddi} savar{ yani, uzakla§tirir}. 

9. Be$incisinde de, Eger o {yani, kocasi} dogru soyleyenlerden ise 
Allah'in gazabinm kendi uzerine olmasmi dilemesidir. 

Kadimn dostu, Habe§li siyahi bir kadimn oglu idi. Peygamber (s.a), 
“Kadin dogum yaptiginda, gocugunu yamma getirmeden ona silt ver- 
mesin” dedi. Dogdugunda gocugu Nebi'ye (s.a) getirdiler. Dostu oldu- 
gu iddia edilen adama 90 k benzedigi goriildii. Nebi (s.a) §oyle buyurdu: 
“Eger yapilan yeminler olmami§ olsaydi, bu ikisi hakkinda benim de 
bir uygulamam olurdu.” 

Lanetle§en kan-koca birbirlerinden ayrilirlar ve ebediyen bir araya 
gelemezler. Eger kadin kocasimn dogru soyledigini kabul ederse, lanet- 
le§me yapilmaz. Kocasi onunla gerdege girdikten sonra cima etmi§ ise, 
kadin recm edilir ve kocasi ona mirasgi olur. Eger onunla cima etme- 
mi§se, kadina ytiz celde vurulur ve onun karisi olarak kalmaya devam 
eder. 

§ayet koca lanetle§meyi bitirmeden once soztinden donecek olur- 
sa, ona seksen celde vurulur ve (zina isnad ettigi kadin) karisi olarak 
kalmaya devam eder. 
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10. Eger uzerinizde Allah'in liitfu ve rahmeti {yani, nimeti} veAl¬ 
lah gergekten {tevbe edenlerin tevbelerini kabul eden} tevvab ve 
{sapasaglam miilaane hukmiinu koyan} hakim olmasaydi? {O 
takdirde hig giiphesiz lanetlegenlerden kimin yalan soyledigini 
ortaya gikartirdi}. 
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11.0 olmadik iftirada bulunanlar {yani, o yalani soyleyenler} 
sizden bir topluluktur... 

Gazaya gikan Nebi (s.a), egi Aige bt. Ebu Bekr'i de yanina almigti, 
Suleymogullari'ndan Safvan b. el-Muattal da orduya ardgilik ediyordu. 
Nebi (s.a) geceleyin yol aldiginda, Safvan sabaha kadar yerinde kalir, 
Musliimanlann geride kalan egyasmi alir, karargaha gotiiriir ve sahibi- 
ne verirdi. Bir gece yola gikilacagina dair nida edildi, Aige (r.anha) da 
deve iizerindeki hevdecine bindi. Sonra konakladiklan yerde, bir sirs 
egyasmi unuttugunu hatirlayarak onu aimak iizere hevdecinden indi, 
fakat deveyi yeden ki§i bunu fark etmedigi igin deveyi kaldirarak or- 
duyla birlikte yola koyuldu. Ai§e (r.anha) diigurdiigu zinetini -ki bu al- 
tmi da, gumii§ii de, miicevherati da bulunmayan zafar boncugundan 
bir siis egyasi idi- bulup da geldiginde, ordunun gitmig oldugunu gor- 
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dii. Aglayarak onun izinden yuriimeye ba§ladi. Safvan b. el-Muattal da 
konaklama yerinde sabahi ettikten sonra Nebi (s.a) ile ashabinin izin¬ 
den yola koyuldu ve yolda Ai§e'yi (r.anha) yiiziinu ortmii§, aglarken 
gordii. Safvan sordu: 

— Sen kimsin? 

Ai§e cevab verdi: 

— Ben Ai§e'yim. 

Safvan istircada bulundu, devesinden indi ve sordu: 

— Ey mu’minlerin annesi! Bu halin ne? 

O da ona, durumu anlatti. Safvan, Ai§e'yi (r.anha) devesine bindirip 
hareket etti. 

Bu esnada konaklayan Nebi (s.a), Ai§e'yi (r.anha) aradi, bulamayin- 
ca Allah'in diledigi kadar bir sure yerlerinde beklediler. Sonra Safvan, 
Ai§e'yi devesine bindirmi§ oldugu halde geldi. Bunun uzerine Abdul¬ 
lah b. Obey, Hassan b. Sabit, Mistah b. Usase b. Abbad b. el-Muttalib b. 
Abdi Menaf ile Abdullah b. Cah§ el-Esedi'nin kiz karde§i Hanne bt. 
Cah§ ona iftirada bulundu. l§te Allah bununla ilgili olarak §oyle buyur- 
maktadir: 

...Siz bunu kendiniz igin kotii bir §ey sanmayin {giinkti siz hak- 
kinizda soylenen eziyet verici sozlerden dolayi ecir alirsiniz}. Bi- 
lakis o sizin igin {i§i saglamca ara§tirmak ve ogiit aimak ile em- 
rolundugunuzdan otiirii} hayirlidir. Onlardan her birinin ka- 
zandigi giinah {Ai§e ile Savfan b. el-Muattal es-Siilemi hakkin- 
da daldigi kadariyla} kendisinindir. Aralarinda sozun en bilyu- 
gilnu soyleyene ise {yani, bu olmadik iftirada bulunanlar arasin- 
da mimafiklarin ba§i Abdullah b. Ubey'e -ki “Ne Ai§e ondan te- 
miz kurtulabildi, ne de o Ai§e'den temiz kurtulabildi” diyen- 
dir—} gok buyiik {yani, 90 k getin} bir azabi vardir. 

Bu ayet-i kerimeden anla§iliyor ki: Toplumda i§lenen bir giinahta 
biitiin Miisliimanlar igin bir ibret vardir. Bu giinah ile ilgili olarak bir fi- 
il yapan, agik veya iistii kapali bir soz soyleyen, onu begenen yahut on¬ 
dan ho§lanan kimse o giinaha ortaktir. Soziin en biiyugunii soyleyen, 
yani giinahi bizzat i§leyen kimsenin ise Allah nezdinde giinahi daha 
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biiytiktiir ve asil sorgulanacak ki§i odur. Miisliimanlar arasinda i§lenen 
giinahtan, tanik oldugu halde ho§lanmayan ki§i tanik olmami§ gibidir. 
Tanik olmadigi halde i§lenen giinahtan razi olan kimse ise tanik olan 
ki§i gibidir. 

Sonra Allah, Ai§e (r.anha) hakkinda soze dalanlara ogiit vererek 
§oyle buyurmaktadir: 

12 . Onu {yani, Ai§e ile Safvan hakkindaki iftirayi} igittiginizde, 
mu’min erkekler ve mil’min kadinlar {giinkii aralarinda Cah§ ki- 
zi Hanne de vardi}, kendileri hakkinda hayir zanda bulunmali 
{yani, bunu yalanlamali} degiller miydi? {Onlarin boyle bir§ey 
yapmadiklarini dii§iinmeli ve} “Bu apagik bir iftiradir” demeli 
degiller miydi {Nigin “Bu bir iftiradir, apagik bir yalandir” deme- 
diler}? 

Sonra Ai§e'ye (r.anha) iftirada bulunanlan soz konusu ederek §oyle 
buyurmaktadir: 

13. Bunadair{ yani, iftira hakkinda} dort§ahidgetirmeli degiller 
miydi? {Dort} §ahid getiremediklerine gore onlar Allah nezdinde 
{sozlerinde: Ai§e'ye attiklan iftirada} yalancilarin ta kendileri- 
dir. 

14. Eger dilnya veahiretteAllah'in size liitfu ve rahmeti {yani, ni- 
meti} olmasaydi, igine daldigmizdan oturii {yani, soylediginiz 
iftiralar sebebiyle} size elbette biiyuk bir azab {yani, soyledikle- 
rinizden ottirii diinyada ve ahirette biiyuk bir ceza} dokunurdu. 

Buyrukta takdim vardir. 

15. O zaman siz o sozu birbirinizin dilinden alip duruyordunuz 
{yani, biriniz digerinden nakledip rivayet ediyordunuz}. Hak¬ 
kinda higbir bilginizin olmadigi bir $eyi {yani, soylediginiz ifti- 
ranin hakk oldugunu bilmeksizin} agizlarimzla {yani, dilleri- 
nizle} soyliiyordunuz. Bunu basit bir §ey samyordunuz {yani, bu 
iftiramn onemsiz bir giinah oldugunu zannediyordunuz}. Hal- 
buki o Allah katinda {giinahi itibariyle} gok biiyuktur. 

Sonra Allah Ai§e'nin (r.anha) durumu hakkinda ileri geri konu§an- 
lara ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 
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16. Bu sozil {yani, iftirayi} i§ittiginizde, “Boyle soz soylemek bize 
yaki§maz {yani, “Bizim bu hususta konu§mamiz gerekir”}. Seni 
tenzih ederiz {yani, nigin aziz ve celil olan Rabbinizi isyandan 
tenzih etmediniz}, bu {soylenen sozler} bilyilk bir iftiradir”deme- 
li degil miydiniz {yani, nigin Sa'd b. Mu'az'in (r.a) dedigi gibi de- 
mediniz; giinkii Sa'd, Ai§e'nin durumu ile ilgili soylenenleri i§i- 
tince, “Seni tenzih ederim, bu biiyiik bir iftiradir” demi§ti. Nigin 
siz de, “Seni tenzih ederiz, bu biiyuk bir iftiradir” demediniz}? 

“Biihtan” [iftira], ki§iyi §a§irtip deh§ete dii§iiren §ey demektir. Dola- 
yisiyla olmadik bir §eyi iftira ederek ya da ba§ka bir yolla soylemektir. 

Sonra Ai§e'nin (r.anha) durumu hakkinda ileri geri konu§anlara 
ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 



17. Bunun gibisine {yani, zina iftirasi atmaya} ebediyen donme- 
yesiniz diye Allah size ogiit verir, eger mil’minler iseniz. 

18. Allah size ayetleri {yani, emirlerini} a^ikliyor. Allah alimdir, 
hakimdir. 

19. Ku§ku yok ki mil’minler arasinda {Safvan ile Ai§e hakkinda} 
fuh§iyatin {yani, zinanin} yaydmasim sevenlere {yani, Ai§e hak¬ 
kinda gikan kotii dedikodulardan otiirii sevinenlere} dilnyada 
da, ahirette de {cehennem ate§i ile} can yakici bir azab uardir. 
Allah bilir, siz bilmezsiniz. 

20. Eger Allah'in size liltufve rahmeti {yani, nimeti} olmasaydi, 
{Ai§e hakkinda soylediklerinizden oturii sizi cezalandirirdi} ve 
eger Allah gergekten rauf {yani, size kar§i §efkatli} ve rahim ol¬ 
masaydi {yani, sizi affederek merhametini gostermemi§ ve boy- 
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lelikle Aige'nin durumu sebebiyle sizi cezalandirmayi terk et- 
memig olsaydi (elbette sizi cezalandinrdi)}. 
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21 . Ey iman edenler! §eytanm adimlarim {yani, Aige'ye iftirayi 
size siislii ve giizel gostermesini} izlemeyin. Kim geytamn adim- 
larini izlerse gunu bilsin ki o,fuhgiyati (yani, ma'siyet olan i§le- 
ri} ve milnkeri {yani, ma'ruf olmayan, uygun goriilmeyen igleri} 
emreder. Eger Allah'in uzerinizde liitfu ve rahmeti {yani, nimeti} 
olmasaydi, sizden higbir kimse ebediyen tezekki etmezdi {yani, 
hig kimsenin hali diizelmezdi}. Fakat Allah diledigini tezkiye 
eder {yani, lslah eder}. Allah {Aige'nin sozlerini gok iyi i§iten} se- 
midir, {onlari gok iyi bilen} alimdir. 

22. Sizden fazilet sahibi {yani, varlikli olan kimseler} ile {nzik iti- 
bariyle} bolluk iginde bulunanlar {yani, Ebu Bekr es-Siddik} ya- 
kin akrabalara {yani, Mistah b. Usase b. Abbad b. el-Muttalib b. 
Abdi Menaf'a-ki teyzesinin ogludur; annesi de Ebu Cendel b. 
Nehgel kizi Esma'dir-} ve miskinlere {giinkii Mistah fakir idi} ve 
Allah yolunda hicret edenlere {giinkii Mistah Medine'ye hicret 
etmig muhacirlerden idi} infak etmemeye yemin etmesinler, af- 
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fetsinler {yani, ili§mesinler} ve gormezlikten gelsinler {yani, Mis- 
tah'i bagi§layiversinler}. Allah'in size {yani, ey Ebu Bekr, sana} 
magfiret etmesini sevmez misiniz? Allah {biiyiik giinahlari ba- 
gi§layan} gafiirdur, {mii’minlere kar§i merhametli} rahimdir. 

Nebi (s.a) Ebu Bekr'e (r.a) §oyle dedi: 

— Allah'in sana magfiret etmesini sevmez misin? 

Ebu Bekr kar§ilik verdi: 

— Elbette severim. 

Allah Rasulii dedi ki: 

— O halde affet ve gormezlikten gel. 

Bunun iizerine Ebu Bekr (r.a) dedi ki: 

— Affettim, gormezlikten geldim, bugiinden sonra ondan higbir iyi- 
ligi esirgemeyecegim. Bugiinden once ona ne veriyor idiysem, aynen 
vermeye devam edecegim. 

Qunkii Ebu Bekr (r.a), Ai§e'den (r.anha) kotii bir §ekilde soz etmesi 
iizerine ona bagi§ yapmayi kesmi§ti. 

23. §iiphesiz {namus ve iffetlerini koruyan} muhsan olan ve {ha- 
yasizliklardan} haberi olmayan mil’min {yani, tasdik eden} ka- 
dinlara {yani, Ai§e'ye} iftira edenlere, muhakkak dunyada ve 
ahirette lanet edilmiftir {yani, diinyada seksen celde ile azaba 
ugratilmi§lar, ahirette de cehennem ate§iyle azab olunacaklar- 
dir. -Ahirette azaba ugratilacak: cehennem ate§i ile azab edile- 
cek kimse, Abdullah b. Ubey'dir; giinkii o bir miinafiktir-}. On- 
lar igin pek biiyuk bir azab da vardir. 

Sonra Nebi (s.a) Abdullah b. Ubey'e, Hassan b. Sabit'e, Mistah'a ve 
Cah§ kizi Zeyneb'e, Ai§e'ye (r.anha) iftiralari dolayisiyla seksener celde 
vurdurdu. 

24. O gun onlarin dilleri, elleri ve ayaklari yaptiklarim soyleye- 
rek aleyhlerine §ehadet edeceklerdir. 

25. O gun {yani, ahirette} Allah onlara hakk olan dinlerini eksik- 
siz verecektir {yani, adaletle onlari hesaba gekecek, onlara zul- 
medilmeyecektir} ve Allah'in apagik hakkin ta kendisi oldugu- 
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nu {yani, adaletinin agik ve segik bir gekilde gergeklegtigini} bi- 
leceklerdir. 



26. Habisat {yani, kotii sozler} habisler {yani, Aige'ye iftira eden 
erkek ve kadinlar} igin, habisler de {yani, Aige'ye iftira eden er- 
kek ve kadinlar da} habisat {yani, kotii sozler} igindir. Tayyibat 
{yani, giizel sozler} tayyibler {yani, giizel erkek ve kadinlar} igin 
{-Allah mii’min erkek ve kadinlar hakkinda hayirli zanda bulu- 
nan kimseleri kasdetmektedir-}, tayyibler de {yani, giizel erkek 
ve kadinlar da} tayyibat {yani, giizel sozlere} igindir. Igte onlar, o 
mufterilerin dediklerinden uzak olanlardir {yani, Aige'ye iftira 
eden o iftiracilarm soylediklerinden uzaktirlar: onlar kotii ve 
girkin sozlerden beridirler}. Onlar igin bir magfiret {onlarin gii- 
nahlarina bir bagiglanma} ve kerim bir nzik {yani, cennette gii¬ 
zel bir rizik} vardir. 

27. Ey iman edenler! Kendi evlerinizden bagka evlere istinas et- 
meden {yani, izin almadan} ve o ev halkina selam vermeden gir- 
meyin... 

Ifadede bir takdim vardir, yani, izin almadan once selamla soze 
baglayin demektir. C^tinkii onlar cahiliye doneminde birbirlerine, “Sa- 
bahin yahut ak§amin canli olsun” derlerdi. i§te bu ayet nazil oluncaya 
kadar aralarmdaki tahiyyeleri [selamlagmalan] boyle idi. 

...Bu {selam ve izin istemek}, sizin igin daha hayirhdir {yani, 
izinsiz girmekten daha iyidir}. Olur ki {selam verip izin isteme- 
nin sizin igin hayirli oldugunu} tezekkur edersiniz {ve bu emri 
yerine getirirsiniz. Boylece igerdeki ev halki da gereken gekilde 
tedbirlerini alirlar}. 
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28. Eger onlarin {yani, evlerin} iginde kimseyi bulamazsamz, si¬ 
ze {girmek igin} izin verilinceye kadar oralara girmeyin. Eger si¬ 
ze, “Geri gidin” denilirse geri donup gidin {insanlann kapilari 
oniinde oturmayin, dikilmeyin -giinkii onlarin birtakim ihti- 
yaglari vardir-}. Bu {yani, donmek} sizin igin {onlarin kapilarin- 
da oturup dikilmekten} daha temizdir. Allah sizin ne yaptigimzi 
{yani, izinli ya da izinsiz girdiginizi 90 k iyi bilen} alimdir. 

Sahiplerinin izni olmaksizin bir eve giren kimseye, onun amellerini 
yazan iki melek, “Yazik sana, hem isyan ettin, hem eziyet ettin” yani, 
“Allah'a kar§i geldin, aile halkina da eziyet verdin” derler. 

Evler hakkinda selam vermek ve izin istemek ayeti nazil olunca Ebu 
Bekr es-Siddik (r.a) Nebi'ye (s.a), “Peki yollarda bulunan ve iginde hig 
kimsenin bulunmadigi Mekke ile Medine ve §am arasindaki evlerin 
[hanlarin] durumu nasildir?” diye sordu. Bunun iizerine Allah §u buy- 
rugu indirdi: 

29. Oturulmayan {yani, iginde kimse kalmayan} ve iglerinde si¬ 
ze ait bir meta {yani, soguktan, sicaktan korunmak gibi birtakim 
faydalar} bulunan evlere {yani, han ve otellere} girmenizde size 
bir giinah {yani, harec, sikinti} yoktur. Allah agikladiklarimzi 
{yani, dillerinizle agiga vurdugunuzu} da, gizlediginizi de {yani, 
kalblerinizde sakladigmizi da} bilir. 

30. Mumin erkeklere soyle: Gozlerini sakinsinlar { yani, bakilma- 
si helal olmayan §eylerin tiimunden gozlerini korusunlar}... 

Bu buyruktaki “min” [den] edati bir siladir. 
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...Ferclerini {fuh§iyattan} korusunlar. Boylesi {yani, gozlerin sa- 
kinmasi ve fercin korunmasi} onlar i$in daha temizdir {yani, 
gozlerini sakinmamaktan ve ferclerini korumamaktan daha ha- 
yirlidir}. §uphe yok ki Allah yaptiklarina {yani, gozleriyle ve 
fercleriyle i§lediklerinden haberdar olan} habirdir. 

Bu ayet ile bundan sonraki ayet, Miir§id kizi Esma hakkinda inmi§- 
tir. Onun Hariseogullan arasinda el-Vaal diye adlandinlan hurma agag- 
lari, bagi vardi. Kadinlar ortiinmeksizin gogiislerinde, ayaklarinda ve 
saglarinda bulunan zinetleri agarak o baga giriyorlardi. Esma, “Bu ne 
kadar girkin bir i§tir” deyince, Allah §u buyruklari indirdi: 



31. Mumin kadinlara soyle: Gozlerini sakinsinlar {(yani, bakil- 
masi helal olmayan §eylerin tumiinden gozlerini korusunlar 
-buradaki “min” [den] edati bir siladir—)}, ferclerini korusunlar. 
Di§arida gorilnen kismi {yani, yiiz, eller ve bilezik takilan yerler] 
di§inda suslerini {yani, takilan bileklerini] gostermesinler. Ba§6r- 
tulerini yakalarimn {yani, gogiislerinin] uzerine indirsinler. Ziy- 
netlerini gostermesinler {yani, uzerlerinden cilbabi kaldirmasin- 
lar}. Ancak zeuclerine {yani, kocalarina] yahut babalarina yahut 
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kocalarimn babalarina yahut kendi ogullarina yahut kocalari- 
mn ogullarina yahut kendi karde§lerine yahut karde§lerinin 
ogullarina {gostermeleri miistesna} yahut kendi kadinlarina 
{yani, biitiin mii’min kadinlara} yahut sag ellerinin malik olduk- 
larina {yani, cariyelerine} yahut kadinlara meyli {yani, ihtiyaci} 
olmayan {kocami§ ya§li, erkekligi olmayan, hayalan burulmu§ 
kimselerle benzerlerinden} tabi olanlara {yani, ki§inin koleleri 
di§inda kendisiyle birlikte bulunup, arkasindan giden bu kabil- 
den kimselere} yahut kadinlarin avret yerlerini henilz anlama- 
yan {ya§i kiigiik} gocuklara miistesnd {yani, kadinin bu ayette 
zikredilen kimselerin oniinde uzerinden cilbabi gikarmasinda 
ya da cilbab ile ortiinmemesinde bir sakinca yoktur}. Gizledikle- 
ri zinetleri {yani, halhallari} bilinsin diye ayaklarim yere vurma- 
sinlar {yani, ayaklarim bu §ekilde hareket ettirmesinler}... 

Qiinkii ayaginda halhal bulunan kadin, halhalin sesi duyulsun diye 
ayaklarim kasden yere vura vura yiiriirdu. i§te Allah'in, Ayaklarim yere 
vurmasinlar buyrugu buna i§aret ediyor. 

...Ey iman edenler! {Bu surede soz konusu edilen i§lediginiz gii- 
nahlardan} Allah'a topluca teube edin kifel&h bulasimz. 
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32. Iginizden evli olmayanlar {yani, erkek yahut kadin hiir olan 
mii’min bekarlar} ile kole ve cariyelerinizden salih olanlari {ya¬ 
ni, mu’min kole ve cariyelerinizi} evlendirin {ki bu, gozii haram- 
dan daha 90 k korur, ferci de daha iyi muhafaza eder}. 
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Sonra tekrar hiirleri soz konusu ederek -buna gore ayette takdim 
vardir- §oyle buyurmaktadir: 

...Eger onlar fakir {yani, evlenecek kadar elleri bol degil} ise Al¬ 
lah onlari {geni§ olan} liitfu He zengin kilar {yani, evlendikleri 
takdirde onlara bolluk verir}. Allah {biitiin mahlukatinin ihti- 
yaglanm kar§ilayan} vasidir, Ionian 90 k iyi bilen} alimdir. 

Omer (r.a), “Evlenerek zengin olma yolunu aramayan kimselerden 
daha acizlerini gormedim” demi§tir. O bununla, Eger onlar fakir iseler 
Allah onlari liitfu ile zengin fcz/czr buyrugunu kasdetmektedir. 

33. Nikah {yani, evlenebilecek kadar geni§lik} bulamayanlar, Al¬ 
lah liitfundan kendilerine zenginlik verinceye {yani, nzik ihsan 
edip hiir kadinlarla evlenebilecek hale gelinceye} kadar iffetle- 
rini korusunlar {yani, zinadan uzak dursunlar. -Bir diger gorii- 
§e gore de, cariyelerle evlenerek bunu gergekle^tirsinler-}. Sag 
ellerinizin malik olduklarindan {yani, koleleriniz arasindan} 
sizden yazigma isteyenler ile mukatebede bulunun. Eger onlarda 
bir hayir {yani, mal} oldugunu bilirseniz... 

Ayet, Huveytib b. ‘Abdi'l-'Uzza ile onun kolesi Subeyh el-Kibti hak- 
kinda inmi§tir. §oyle ki: O efendisinden 100 dinar kar§iliginda miikate- 
be istemi§, daha sonra ondan 20 dinar indirmi§ti. O da bu miktan ode- 
yip hiirriyetine kavu§mu§tu. Sonra Subeyh Huneyn giinii isabet eden 
bir okla olmii§tu. 

Sonra Allah, kolelikten kurtulmak isteyenlere yardimci olmalarmi 
§oylece emir buyurmaktadir: 

...Onlara Allah'in size verdigi maldan verin. Cariyeleriniz kendi- 
lerini korumak isterken {yani, hayasizliktan uzak durarak iffet- 
lerini korumak isterken} diinya hayatinin gegici metaini kazan- 
mak igin {onlarin helal olmayan kazanglarmi ve zina yoluyla 
doguracaklan gocuklarmi ele gegirmek maksadiyla} onlari bi- 
gaya {yani, cariyelerinizi zinaya} zorlamayin... 

Ayet, miinafik Abdullah b. Obey ile cariyesi Umeyme, yine miinafik 
Abdullah b. Nebtel ile cariyesi Umeyme'nin kizi olan Museyke hakkin- 
da inmi§tir. Muaze, Erva, Amre ve Kuteyle de bunlardandi. Umeyme ve 
kizi Museyke Nebi'ye (s.a) gelerek, “Biz zinaya zorlamyoruz” dediler. 
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Bunun iizerine Allah, Cariyelerinizi bigaya zorlamayin buyrugunu in- 
dirdi. 


...Kim onlari {zinaya} zorlarsa, §uphe yok ki Allah onlarin zor- 
lanmalarindan dolayi {-Abdullah b. Me'sud'un kiraatinde “on¬ 
larin” anlamina gelecek lafiz da vardir- giinahlarini bagi§layan} 
gafurdur, {onlara kar§i merhamet gosteren} rahimdir. {Qiinku 
onlar zorlanmi§ kadinlardir}. 
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34. Andolsun ki Biz size a^iklayici ayetler {yani, helale, harama, 
hadlere, emre ve nehye dair surenin ba§indan bu ayete kadar 
agiklanan hiikiimler}, sizden once gegmi§ olanlardan misaller 
{yani, rasullerini yalanlami§ gegmi§ iimmetlerin azabina dair 
siinnetler} ve takva sahiblerine bir mev’iza {yani, ogiit} indirdik. 

35. Allah goklerin veyerin nurudur {yani, Allah goklerde ve yer- 
de bulunanlan dogru yola hidayet edendir}... 

Burada ifade tamam olmaktadir. Sonra Allah Nebi'nin (s.a) nitelik- 
lerini ve o'na dair verilen bir misali dile getirerek §oyle buyurmaktadir: 

...Onun {yani, Muhammed'in} nurunun misali {yani, babasi 
Abdu'l-Muttalib oglu Abdullah'in sulbiinde bulundugu halde 
Muhammed'in nurunun misali}, iginde kandil bulunan {ve di- 
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§ariya agik bir pencere tiiriinden degil de, duvar iginde bu mak- 
satla birakilmi§ bir yuva olan} bir kandil yuuasina benzer. O 
kandil de {tam anlamiyla berrak} bir cam igindedir... 

Burada “duvardaki bo§luk”tan kasit, Muhammed'in (s.a) babasi 
Abdullah'in sulbii, “cam”dan kasit Muhammed'in (s.a) bedenindeki 
imandir. “Kandil”den maksat ise, Muhammed'in (s.a) bedenindeki 
imandir. i§te, igindeki kandil, yuvasindan di§ari giktiginda, artik o kan¬ 
dil yuvasi kararir, ondaki aydinlik gider. Kandil yuvasi, Abdullah'a mi- 
saldir. Sonra cam, Muhammed'in (s.a) diger nebilerin kitablarindaki 
haline benzetilmi§tir. Oldukga parlak bir yildizin i§igi gibi apagiktir. Soz 
konusu edilen bu parlak yildiz ise Veniis'tiir. Bunun Jupiter oldugu da 
soylenmi§tir. Siiryanice adi ise Berceres'dir. 

...Mubarek bir zeytin agacindan tutugturulur {yani, Muham- 
med, ibrahim'den giizel bir itaatle tutu§turulmu§tur; Muham- 
med o'nun ziirriyetindendir}... 

Mubarek agagtan kasit, Ibrahim Halilu'r-Rahman'dir (s.a). ibra¬ 
him'den (a.s), “zeytin agaci” diye soz etmektedir ki bu da “giizel itaat” 
demektir. 

...Doguya da, batiya da nisbeti yoktur {yani, Ibrahim (a.s) Hiris- 
tiyanlarm yaptigi gibi doguya dogru yonelerek de namaz kilmi- 
yordu, Yahudilerin yaptigi gibi batiya donerek de namaz kilmi- 
yordu. Aksine o Ka'be'ye dogru donerek namaz kiliyordu}. 
Onun yagi, neredeyse kendisine ate$ dokunmasa dahi aydinlik 
verecektir {yani, Ibrahim'in ilmi neredeyse aydinlatacaktir}... 

Ben Allah'in, Onun yagi, ...neredeyse aydinlik verecektir buyrugu 
hakkinda Ebu Salih'ten §unlan soyledigini nakleden birisini i§ittim: 
“Muhammed (s.a) kendisine vahiy gelmeden once bile neredeyse nii- 
biiwete uygun konu§acakti.” 

...Ona ate§ degmese dahi {yani, o'na niibiiwet gelmemi§ olsay- 
di bile o'nun yaptigi itaatler diger nebilerin itaatleriyle birlikte 
olacakti}. Nur usttine nurdur {yani, Muhammed (s.a) bir nebi- 
nin: Ibrahim'in (a.s) sulbtinden gelmi§ bir nebidir}. Allah dile- 
digi kimseyi nuruna hidayet eder {yani, Allah kullarindan dile- 
diklerini dinine hidayet eder}... 
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Bu temsilde kandil yuvasi ‘Abdullah b. Abdu'l-Muttalib'in, kandil 
imamn, cam Muhammed'in (s.a) bedeninin, inci gibi parildayan yildiz 
Muhammed'in (s.a) imanimn, miibarek aga 9 da ibrahim'in (a.s) misa- 
li gibidir. i§te Allah'in §u buyrugu buna i§arettir: 

...Allah insanlar igin misaller verir. Allah her §eyi { 90 k iyi bilen} 
alimdir. 


36. Allah'in yukseltilmelerine {yani, bina edilerek yiiceltilmele- 
rine -Cenab-i Hakk, Allah igin yapilacak mescidlerin yukselti- 
lip, imar edilmesini emretmektedir-} ve iglerinde admin aml- 
masina {yani, Allah'in tevhid edilmesine} izin verdigi {yani, em- 
rettigi} evlerdedir... 

Bunun bir benzeri de Bakara suresindedir . 1 


...Onlarda sabah-akgam O'na tesbih ederler {yani, Allah igin na¬ 
maz kilarlar};... 










37. ...bir takim erler... 


Bu buyruktaki sabah ve ak§am anlamindaki lafizlarda takdim var- 
dir . 2 


Sonra Allah bu erlerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 


1 Bakara, 2/203. ayete i§aret etmektedir. 

2 Yani, -dil kurallan agisindan- “rical” [erler] kelimesinin daha once gelmesi 
gerektigine i§aret ediyor. “Takdim ve tehir vardir” ifadeleri ile, genellikle bu 
gibi onceliklere ya da sonraliklara i§aret etmektedir. (((ieviren) 
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...Kendilerini bir ticaret {yani, alim} ve bir bey’ {yani, satim} Al¬ 
lah 'i zikretmekten {yani, farz namazdan}, namazi dosdogru kil- 
maktan vezekati vermekten alikoymaz... 

Sonra Allah onlarin durumlarini §oylece haber vermektedir: 

...Onlar kalblerin tekallub edecegi {yani, gogiislerdeki yerlerin- 
den oynayip, girdaklarina, hangerelerine dayanacagi} ve gozle- 
rin {degi§erek} mavile$ecegi [moraracagi] bir gilnden korkarlar. 

38. Qilnkil Allah onlari i§lediklerinin en guzeli ile {yani, en iyi 
hayirlarin kar§iligini vererek} mukdfaadandiracak. {Birtakim 
giinahlari da bulundugu halde onlar dolayisiyla kendilerini ce- 
zalandirmayacak} ve onlara fazlindan {amellerinin kar§ilikla- 
rindan ba§ka, daha} fazlasim verecektir. Allah diledigine hesab- 
siz rizik verir. 

Cenab-i Hakk'in, Allah diledigine hesabsiz rizik verir buyrugu §u 
demektir: Benim iizerimde Beni hesaba gekecek bir hukiimdar yoktur. 
Hukiimdar sadece Benim, dolayisiyla diledigim kimseye hesabsiz rizik 
veririm, kimsenin Beni hesaba gekeceginden korkmam. 

39. {Allah'in tevhidini inkar ederek} kafir olanlarin {kotii} amel- 
leri{ nin misali}, dilmdilz $oldeki bir serab {yani, dumdiiz bir 
arazide giine§ sicaginda goriilen serab} gibidir. Susami? olan 
kimse onu su zanneder {ve ona ula§maya gali§ir. O suyu elde 
edebilecegini sanir}. Nihayet onun yamna gelince {yani, ona va- 
rinca}, bir§ey olmadigim gorilr... 

i§te kafir de Kiyamet Giinii ameline ula§tigi vakit amelinin kendisi- 
ne higbir fayda saglamadigini gorecek, giinkii o bu amellerini imansiz 
i§lemi§ti. Nitekim susami§ olan bir kimse serabin yamna varinca, onun 
higbir §ey olmadigim goriir, ona ula§inca da susuzluktan oliir. Kafir de 
bu §ekilde Kiyamet Giinii susuz kimsenin seraba ula§inca helak olu§u 
gibi helak olacaktir. 

...Halbuki kendisi onun {yani, amelinin} yamnda Allah'i bul- 
mu$tur {yani, Allah'in kendisini gozetlemi§ oldugunu anlaya- 
caktir}. O da hemen onun hesabmi ona tamamen oder {yani, Al¬ 
lah ona amelinin kar§iligmi verir ve ona zulmetmez}. Allah he- 
sabi gok gabuk gorendir. 
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Sanki olup bitmi§gesine onu hesab ile korkutmaktadir. 

Ayet, §eybe b. Rabfa b. ‘Abdi §ems b. ‘Abdi Menaf hakkinda inmi§- 
tir. O cahiliye doneminde bir din arayi§inda olup, sufr 3 giyerdi. Fakat 
Islam gelince kafir oldu. 


Sonra Allah §eybe ile onun imam inkar edi§ine bir ba§ka ornek ve- 
rerek §oyle buyurmaktadir: 



40. Yakut derin bir denizdeki karanliklar gibidir... 

Qiinkii denizin derinligi arttikga karanligi da artar. Karanliklardan 
kasit ise, kafirin iginde bulundugu kiifiir karanligidir. Derin denizden 
kasit da, kafirin kalbidir. 

...Onu {yani, suyun iistiinii} birdalga orter... 


3 Sufr [sari §eyler, sari elbiseler] kelimesinin burada tutarli bir anlam ifade et- 
medigi kanaatindeyiz. Muhtemelen bu kelime “suf” [yiin] kelimesinin yanli§ 
yazilmasi veya yanli§ okunmasi neticesinde bu hale gelmi^tir. Aynca ayetle il- 
gili rivayetlerin yer aldigi Taberi'nin Cdmiu'l-Beyan'i ve Suyuti'nin ed-Dur- 
ru'l-Mensur'u gibi eserlerde bu ayetin Mukatil'in belirttigi gibi §eybe b. Ra- 
bi‘a hakkinda indigine dair bir rivayet de tesbit edemedik. ((^eviren) 
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Sonra bu dalga gider, arkasindan birinci dalganin yerine bir ba§ka 
dalga gelir. i§te Yiice Allah'in, Onu bir dalga orter buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 

...Onu da ustunden bir dalga kaplar, onlarin iizerlerinde ise bu- 
lutlar vardir. Birbiri ustunde karanliklar {yani, dalganin karan¬ 
ligi, gecenin karanligi, denizin karanligi, bulutlarin karanligi; 
list iiste yigilmi§ karanliklar. -i§te kafirin kalbi de bu §ekilde ka- 
ranlik bir bedende, karanlik bir gogiiste yer alir; iman nurunu 
goremez-}. {Nitekim boyle bir denizde bulunan bir kimse} elini 
gikarsa neredeyse {suyun karanliklarinda} onu dahi goremeye- 
cektir {yani, higbir §ey goremedigi gibi, elini bile goremez}... 

i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

...Allah kime nur vermemi§se {yani, imana hidayet eylememi§- 
se}, onun nuru {yani, hidayeti} olmaz. 

Elini gikarsa neredeyse onu dahi gdremeyecektirbuymgu, “elini gor- 
meye dahi yakla§amayacaktir” demektir, ki “O hedefi isabet ettirmesi 
bir tarafa, ona yakin bile ati§ yapamami§tir” demeye benzer. 

41. Gormedin {yani, bilmedin} mi ki goklerde {bulunan melek- 
ler} ve yerde olanlar { yani, insanlannve cinlerin mii’minleri} He 
{kanatlarim} saf saf dizilen ku§lar Allah'i tesbih ederler {yani, 
anarlar}. Onlarin {yani, goklerde ve yerde bulunanlarin} her bi- 
ri kendi salatmi ve tesbihini bilir {yani, melekler de, cinlerden 
ve insanlardan iman edenler de salat ve tesbihini bilir: insanla- 
rin ve cinlerin kafirleri di§indaki biitun yaratilmi§lar kendi dil- 
leriyle O'nu anarlar}. Allah onlarin yaptiklarini {gok iyi bilen} 
alimdir. 

42. Goklerle yerin mulku Allah'indir ve {ahirette} donii§ yalmz 
Allah'adir. 

43. Gormez {yani, bilmez} misin ki Allah bir bulut surer. Sonra 
aralarim birle§tirir, {onlarin bir kismini bir kismina katar}. Son¬ 
ra onu list iiste yigar {yani, biri digerinin arkasindan yiikletil- 
mi§gesine pargalar haline sokar: bulutlarin list iiste yigilmasin- 
dan sonra onlari birbirlerine katar} da yagmurun aralarindan 
giktigim gdriirsiin {yani, yagmurun bulutlarin arasindan giktigi- 
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m goriirsiin}. Vegokten iginde dolu bulunan bazi daglardan do- 
lu indirir de onu {doluyu} diledigine isabet ettirir {de onlarin 
ekinlerine, meyvelerine zarar verir}. Onu dilediginden de uzak 
tutar {da onlarin ekinine ve meyvesine zarar vermez}. Onun 
§im§eginin pardtisi nerdeyse gozleri alwerecek. 





44. Allah gece ve giinduzu evirip gevirir {yani, gece ve giindiizii de- 
gi§tirip durur; geceyi getirirken, gunduzii ahr gotiiriir, giinduzu 
getirirken, geceyi alir gotiiriir}. §iiphesiz ki bunda {yani, soz konu- 
su edilen ilahi sanatlarda} basiret sahibleri {yani, Allah'in emirleri 
hususunda agik basirete sahib olan kimseler} igin bir ibret vardir. 

45. Allah her bir dabbeyi [biitiin canhlari] sudan yaratti. Onla¬ 
rin bazisi {yani, ha§erat} karm Uzerinde yiiriir, bazisi {yani, in- 
sanlar, cinler ve ku§lar} iki ayak uzerinde yiirur, bazisi {yani, bi- 
nek hayvanlari, en'am [sagmal hayvanlar], yabani hayvanlar ve 
yirtici hayvanlar} da dort ayak uzerinde yiirur Allah diledigini 
yaratir. Muhakkak Allah her geye {yani, her §eyi yaratmaya giig 
yetiren} kadirdir. 

46. Andolsun ki Biz {iginde emirler ve nehiyler bulunan} agikla- 
yici ayetler indirdik. Allah diledigini sirat-i miistakime {yani, 
dosdogru olan bir dine: islam'a-ki Islam di§indaki dinler miis- 
takim degildir—} hidayet eyler. 
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47. “Biz Allah'a {yani, Allah'in tevhidine} ve Rasul'e {yani, Mu- 
hammed'e, Muhammed'in (s.a) Allah tarafindan gonderildigi- 
ne} iman {yani, tasdik} ve {sozlerine} itaat ettik” derler. 

Ayet, miinafik Bi§r hakkinda inmi§tir. 

...Sonra da onlardan bir kismi {yani, Allah'a ve O'nun Rasulii'ne 
iman ettikten sonra onlardan bir kesim} geri donerler {yani, Al¬ 
lah'a ve O'nun Rasulii'ne itaatten yiiz gevirirler}. Onlar {yani, 
Bi§r} mil’min degillerdir. 

Sonra onun durumunu §oylece haber vermektedir: 

48. Aralarinda hukmetmek igin onlar Allah'a ve O'nun Rasu- 
lii'ne gagirildiklarinda onlardan {yani, miinafiklardan} bir kis¬ 
mi {Nebi'den (s.a)} yuz gevirir {Ka‘b b. el-E§ref'e yonelir}. 

Yahudilerden bir ki§i ile Bi§r arasinda bir anla§mazlik vardi. Yahudi 
Bi§r'i Nebi'nin (s.a) hakemligine, Bi§r'de onu Ka‘b b. el-E§ref'in hakem¬ 
ligine miiracaat etmeye gagirdi. Bi§r, “Muhammed bize haksizlik ya- 
par” dedi. 



>> ' 
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49. Eger hakk kendilerinin {yani, miinafik olan Bi§r'in} ise, o'na 
iz’an ile {yani, Nebi'ye (s.a) itaatle ve hizlica} giderler. 

50. Acaba kalblerinde bir hastalik mi {yani, kiifiir mii} vardir 
bunlarin yoksa giipheye mi dilgtiller {yani, Kur’an hakkinda §iip- 
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he ve tereddiit mil ediyorlar} yoksa Allah ve O'nun Rasulii ken- 
dilerine haksizlik yapar {yani, zulmeder} diye mi korkuyorlar? 
Hayir, onlar zulmedenlerin ta kendileridir. 

Sonra Allah imanlarinda dogru ve samimi olanlarin niteliklerini be- 
lirtmek iizere §oyle buyurmaktadir: 

51. Aralarinda hiikmetmek iizere Allah'a ve O'nun Rasulii'neda- 
vet olunduklarinda {yani, Allah'in kitabina ve O'nun Rasu- 
lu'niin (s.a) emrine gagirildiklarinda}, mii’minlerin sozleri an- 
cak, “{Nebi'nin (s.a) sozimii} i$ittik ve {emrine} itaat ettik” de- 
mekten ibarettir. i§te bunlar felaha ula$anlarin [ba§ariya ula- 
§anlarin/umduklarina ndiiil olanlarin] ta kendileridir. 

52. Kim {hiikiim ile ilgili hususlarda} Allah'a ve O'nun Rasulii'ne 
itaat eder, {i§ledigi giinahlar hususunda da} Allah'a kar$i ha§yet 
duyar ve O'na kar§i {yani, Allah'a kar§i bundan boyle} takvali 
olur {yani, O'na itaatsizlik ve isyan etmez} ise, i§te onlarfevz bu- 
lanlardir {yani, cehennem ate§inden selamette olup kurtulu§a 
erenlerdir}. 

Aziz ve celil olan Allah Teala miinafiklarin, Nebi'nin (s.a) hukmiin- 
den ho§lanmadiklarmi beyan ettikten sonra o'nun huzuruna gelerek 
§oyle dediler: “Allah'a yemin olsun ki, eger bize mallarimizi, topraklarr- 
mizi ve kadinlarimizi terk etmemizi dahi emredecek olsan, onlari terk 
ederiz. Biz mi senin hukmiine razi olmuyoruz?” Bunun iizerine Allah 
Teala Nebi'ye (s.a), onlarin yaptiklari yeminle ilgili olarak §u buyrukla- 
ri indirdi: 

53. Andolsun ki {ey Nebi, o miinafiklar} sen onlara emredersen, 
muhakkak {yurtlarindan ve mallarindan vazgegerek} gikacak- 
larina dair var giigleriyle Allah adina yemin ettiler {-Allah adina 
yemin eden kimse, var giicuyle yemin etmi§ demektir-}. De ki: 
“Yemin etmeyin, {sizden istenen} ma'rufbir itaattir {yani, Ne¬ 
bi'ye (s.a) guzel bir §ekilde itaat etmektir}. §iiphesiz Allah yap- 
tiklarimzdan {yani, iman ve §irk tiirunden i§lediklerinizden} 
{haberdar olan} habirdir.” 

Sonra Allah Teala, Kendisi'ne ve Rasulii'ne (s.a) itaat etmelerini em- 
rederek buyuruyor ki: 
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54. De ki: “{Size verilen emirler hususunda} Allah'a itaat edin, 
Rasul'e de itaat edin. Egeryiiz geuirirseniz {yani, onlara itaati ka- 
bul etmeyecek olursaniz}, o'na diigen {yani, Nebi'nin (s.a) gore- 
vi} ancak o 'na yiikletilendir. Size diigen de size yiikletilendir {ya¬ 
ni, Muhammed'in (s.a) gorevi, emrolundugu §ekilde risaleti 
teblig etmektir. Sizin goreviniz de Allah'a ve O'nun Rasulii'ne 
itaat etmektir}. Ona {yani, Nebi'ye (s.a)} itaat ederseniz, {sapik- 
liktan kurtularak} hidayet bulursunuz. Rasul'e diigen apagik teb- 
ligden bagkasi degildir”{yani, eger o'na kar§i gelecek olursaniz 
Rasultimtiz Muhammed'e (s.a) dii§en apagik tebligden ba§kasi 
degildir: o'nun vazifesi yalnizca teblig etmek ve agiklamaktir}. 

55. Allah iginizden iman edip, salih ameller igleyenlere §unu va‘d 
etti:... 


Mekke kafirlerinin Hudeybiye yili Mtisltimanlari umre yapmaktan 
engellemeleri iizerine Mtisliimanlar, “Ke§ke Allah bize Mekke'yi fethet- 
meyi nasib etse de oraya gtivenlik igerisinde girsek” demi§lerdi. Allah 
onlarin bu sozlerini [du'alanni] duydu [kabul etti] ve, Allah iginizden 
iman edip, salih amel igleyenlere §unu va'd etti buyruklarim indirdi. 

...Onlardan oncekileri {yani, israilogullari'm ve ba§kalarini} ha- 
life yaptigi gibi, andolsun ki onlari da muhakkak arzda {yani, 
Mekke topraklarinda} halife kdacaktir... 
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Allah bu buyruguyla, Mekke kafirlerini helak ettikten sonra onlari 
halife yapacagini va‘d etmektedir. 

...Kendileri igin begenip segtigi dinlerini {yani, islam'i} onlar igin 
iktidar yapacak {yani, Islam dinini yayginla§tiracak}, onceki 
korkularim {yani, Mekke kafirlerinden yana hissettikleri korku- 
yu} gilvene geuirecektir {yani, kimseden korkmayacaklardir}. 
Onlar Bana higbir geyi {yani, uydurma ilahlardan hig birini} or- 
takkogmaksizin ibadet etsinler {yani, Beni tevhid etsinler}. Bun- 
dan {yani, arzda onlara iktidar verilmesinden} sonra artik kim 
kafir olursa, onlarfasiklarin {yani, isyankarlarin} ta kendileridir. 

56. Salati ikame edin {yani, namazi eksiksiz kilin}, zekati verin 
ve {emrettigi hususlarda} Rasul'e itaatedin ki rahmete kavugtu- 
rulasimz {da azaba ugratilmayasiniz}. 





57. Sakin {Mekke halkindan} kafir olanlarin yeryuzunde aciz bi- 
rakacaklarim {yani, Allah'in elinden kurtulacaklarini} sanma. 
{Allah onlara mutlaka kufurlerinin cezasini verecektir}. Onlar in 
uaracagi yer ategtir. O ne kotil bir donilg yeridir! 

58. Ey iman edenler! Sag ellerinizin sahib oldugu {koleler ve ca- 
riyeler her zaman evlerinizde} sizden izin istesinler... 

Ayet, Esma bt. Ebi Miir§id hakkinda inmi§tir. O §oyle demi§ti: “Ba§- 
kalan kadin ve erkegin yanina giriyorlar. O vakitte aym yorganin altin- 
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da bulunuyor olabilirler ve giren gikandan haberleri olmayabilir” de- 
migti. Bunun iizerine bu ayet nazil oldu. 


...ve sizden balig olmayanlar {yani, hiir gocuklar} da iig vakitte 
{izin istesinler: -giinkii soz konusu bu vakitler, habersiz olunabi- 
lecek ve bagkalarimn gormesi arzu edilemeyen hallerde bulunu- 
labilecek zamanlardir-}. 4 Sabah namazindan once, ogle vaktinde 
{yani, giinim ortasinda} elbisesiz olabileceginiz vakit veyatsi na¬ 
mazindan sonra, ki bunlar sizin iig avretinizdir { yani, bu vakitler 
gaflet ve gayret 5 vakitleridir}. Bunlar dan {yani, bu iig avret [elbi¬ 
sesiz olabileceginiz] zamanlanndan} sonra {ey mu’minler: ev sa- 
hibleri} size de, onlara da {yani, hizmetgiler ile kiigiik gocuklara 
da} bir vebalyoktur. Onlar uzerinize tavvaftirlar { yani, gece-giin- 
diiz yanlarimza girip gikan, girip gikmak igin sizden izin isteme- 
yen kimselerdir}. Her biriniz bu gekilde birbirinizin yanina girer 
gikarsmiz. Allah ayetleri {yani, izin istemeye dair emir ve nehyi- 
ni} size boyle agiklar. Allah alimdir, hakimdir {ve bundan dolayi 
da bu ayetteki izin isteme hukiimlerini koymu§tur}. 
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59. Sizden olan {hiir} gocuklar da balig olduklarinda, kendile- 
rinden oncekilerin {yani, kiginin yagga biiyiik gocuklari ve akra- 


4 “Ba§kasinm gormesi arzu edilemeyecek halier” diye terciime ettigimiz gayru- 
hu kelimesinin, bu baglamdabir manasi olmadigindan, sonundaki “he” har- 
finin iki noktali yuvarlak “te” olma ihtimalini du§unerek, onceki iki kelime ile 
birlikte “gaflet ve gayret zamanlari”, yani, giren-gikandan habersiz kahnabi- 
lecek ve kiskanglik sebebiyle ba§kalarinm gormesi istenilmeyecek zamanlar 
anlamina geldigini tercih ediyoruz. (([ieviren) 

^ Bir onceki nota bakimz. (({ieviren) 
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balarinin -bir gorii§e gore de kolelerin-} izin istedikleri gibi izin 
istesinler. Allah size ayetlerini {yani, emrini} boyle agiklar. Allah 
alimdir, hakimdir {ve bu nedenle de gocuklarin ergenlik ya§ina 
geldiklerinde iig avretin [elbisesiz, ihtiyatsiz olunabilecekiiz za- 
manin] di§inda da izin isteme hukmiinu koymu§tur}. 

60. Nikah {yani, evlenme} iimidi kalmayan {yani, hayizdan kesi- 
len} oturmu§ kadinlar {yani, ya§landigindan otiirii hayiz gorme- 
yen, ya§i biiyiik kadinlar} igin zinetlerini gostermeksizin elbisele- 
rini {yani, himarin iisttindeki cilbablanni -ibn Me'sud'un kira- 
atinde “elbiselerinin bir kismini” anlamindadir-} birakmakta on- 
lar uzerine vebal yoktur. {Fakat bu cilbabi uzerine almamakla zi- 
netini: siis e§yalarini gostermek amacinda olmamalidir}. Bunun- 
la beraber iffet etmeleri {yani, cilbablanni birakmamalan} onlar 
igin {cilbablanni birakmaktan} hayirlidir. Allah semidir, alimdir. 



61. A'malkor uzerine harec yoktur, topal uzerine harec yoktur, 
hasta uzerine harec yoktur {yani, onlarla birlikte yemek yemek- 
te bir vebal yoktur}... 

Buyruk Ensar hakkinda inmi§tir. §oyle ki: Zuliimle yetimlerin mal- 
larini yiyenler, §uphesiz karinlarina ancak ate§yemi§ olurlar. Onlar ya- 
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kinda alevli bir ate§e de gireceklerdir (Nisa, 4/10) ayeti ile, Ey iman 
edenler! Mallarimzi aramzda batil yollarla yemeyin (en-Nisa, 4/29) 
ayeti nazil olunca Ensar, “Medine'de, yemekten daha degerli bir mal 
yoktur” dediler ve a‘ma, topal ve hasta ile birlikte yemek yemediler. 
Qunkii a‘ma yemegi gormiiyor, topalin kalabaliga girme takati bulun- 
muyor, hasta da saglikli kimsenin yiyebildigi gibi yemek yiyemiyordu. 
Onlardan biri arkada§larim, akrabalarim, candan sevdiklerini yemege 
davet eder, fakat digeri “Bu yemegi benden daha 90 k muhtag olana ye- 
dir. Qiinkii ben insanlarin mallarim batil yollarla yemek istemiyorum. 
Yemek ise mallarin en ustuniidiir” derdi. Bunun iizerine Allah, A'ma 
igin bir harec yoktur diye ba§layan buyrugu indirdi. 

...Kendi evlerinizden veya babalarimzin eulerinden veya anala- 
rimzin eulerinden veya kardealerinizin eulerinden ueya kiz kar- 
de$lerinizin eulerinden ueya amcalarimzin eulerinden ueya ha- 
lalarimzin eulerinden ueya daydarinizin eulerinden ueya teyze- 
lerinizin eulerinden ueya anahtarlarim elinizde bulundurdugu- 
nuz kimselerin {yani, hazinelerinin anahtarlarim elinde bulun- 
durdugunuz kimselerin: kolelerinizin ue cariyelerinizin} eulerin¬ 
den ueya dostlarimzin eulerinden ueya dostlarimzin eulerinden 
yemek yemenizde bir sakinca yoktur {gimkii herkesin belli bir 
olgiide yemekyemesi soz konusudur}... 

“Dostlarimzin” buyrugu, Malik b. Zeyd hakkinda inmi§tir. Onun 
dostu olan el-Haris b. Amr gazaya <pkmi§ ve ailesine, malina ve gocuk- 
larina bakmak iizere Malik'i vekil birakmi§ti. Geri dondiigunde Ma- 
lik'in oldukga gtigsiiz ve takatsiz kaldigim goriip “Sana ne oldu? diye so- 
runca, o, “Yammda higbir §ey yoktu. Senin malindan bir §ey yemek de 
bana helal olmazdi” cevabim verdi. 

...Topluca yahutayri ayri yemenizde de giinah yoktur... 

Qunkii onlar ayri ayri yemek yiyorlar, topluca yemek yemelerinin gii- 
nah oldugunu du§uniiyorlardi. Allah ise, Topluca yahut ayri ayri yeme¬ 
nizde de bir giinah yofcfur buyurmaktadir. Leysb. Bekrogullan'ndan her- 
hangi bir kimse, kendisiyle birlikte yemek yiyecek birisi bulmadikga ve¬ 
ya aglik sebebiyle busbiitiin takatsiz kalmadikga yemek yemezdi. Tek ba- 
§ina yemek yemekten gekindigi igin harbesini yere diker ve iizerine bir 
ortii birakirdi. Islam gelince de aym §eyi yaptilar. Miisliimanlar yolculuk- 
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lara gikinca onlardan bir gurub bir araya gelir, nafakalarini ve yemekle- 
rini bir yerde toplardi. Onlardan birisi goriilmediginde arkada§lari, gii- 
nah olur korkusuyla geri doniinceye kadar yemek yemezlerdi. Bunun 
iizerine, Sizin igin {eger topluluk halinde iseniz} topluca yahut {dagimk 
iseniz} ayri ayri yemenizde de vebal yoktur buyrugu nazil oldu. 


...Ne zaman ki {Miislumanlara ait} evlere girerseniz, kendinize 
Allah tarafindan mubarek {gunkii selam verene ecir vardir. l§te 
bereket budur} ve pek ho§ {bir hasene} olmak Uzere selam verin 
{yani, birbirinize: sizinle aym dinden olanlara selam verin}. Al¬ 
lah size akledesiniz diye ayetleri {yani, yemek ve selam husu- 
sundaki emrini} boyle agikhyor. 
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62. Muminler ancak Allah'a ve O'nun Rasulii'ne iman eden kim- 
selerdir. {Aym zamanda onlar} cami’ [ku§atici, kapsayici] bir emr 
{yani, Allah'a itaat olan bir i§} igin o'nunla {yani, Nebi (s.a) ile} 
birlikte bulunduklarinda, o'ndan izin almadikga {Nebi'nin (s.a) 
yanmdan aynlip} gitmezler. §uphe yok ki senden izin isteyenler, 
Allah'a ve O'nun Rasulu'ne iman edenlerdir. Bazi i§leri igin {yani, 
kendilerini ilgilendiren bazi hususlar igin} senden izin istedikle- 
rinde onlardan {yani, mii’minlerden} kime istersen izin ver... 

Ayet, Omer b. el-Hattab (r.a) hakkinda Tebuk gazvesi sirasinda in- 
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mi§tir. §oyle ki: O Nebi'den (s.a), ailesinin yanina donmek ve miinafik- 
larin ne dediklerini ogrenmek igin izin istemi§ti. Nebi (s.a) de kendisi- 
ne, “Geri donebilirsin. Allah'a yemin ederim ki sen miinafik degilsin” 
demi§ti. Qiinkii o, miinafiklarin ne dediklerini ogrenmek istiyordu. 
Miinafiklar Omer b. Hattab'in (r.a) dondiigiinii i§itince §oyle dediler: 
“Muhammed'e ne oluyor ki, arkada§lari o'ndan izin isteyince onlara 
izin veriyor, biz izin isteyince bize izin vermiyor. Lat'a yemin ederiz ki 
o'nun adaletli davrandigim gormiiyoruz. Halbuki o adaleti saglamak 
igin geldigini iddia ediyor.” 6 

...veonlar {yani, mii’minler} iginAllah'tan magfiret iste. Muhak- 
kak Allah gafurdur, rahimdir. 

63. Peygamber'e gagirmamz, aramzda birbirinizi gagirdigimz 
gibi olmasin {yani, birbirinizi “Ey filan”, “Ey filamn oglu” diye a- 
diyla gagirdigimz gibi adiyla hitab ederek “Ey Muhammed”, “Ey 
Abdullah'in oglu” diye Nebi'yi (s.a) gagirmayin. Aksine o'nu ta- 
zim edin, onu te§rif edin. “Ey Allah'in Rasulii”, “Ey Allah'in Ne- 
bisi” diye gagirin}... 

Bunun bir benzeri de, Hucurat suresindedir. 7 

...Aramzda, birbirinin arkasina gizlenerek swigip gidenleri mu- 
hakkak Allah bilir... 

Miinafiklar, cami’ [Allah'a itaat olan] bir i§ iizere Allah Rasulii ile 
birlikte bulunduklarinda Nebi'nin (s.a) Cuma giinii soyledikleri ve an- 
lattiklari onlara agir gelir, bundan dolayi -Nebi'ye (s.a) goriinmemek 
igin- mescidden gikincaya kadar birilerinin veya direklerin arkasina si- 
ginarak sivi§ir giderlerdi ve ayrica o'na adiyla “Ey Muhammed”, “Ey Ab¬ 
dullah'in oglu” diye de hitab ederlerdi. Bunun iizerine, Aramzda, birbi¬ 
rinin arkasina gizlenerek swigip gidenleri muhakkak Allah bilirbuyru- 
gu nazil oldu ve Allah onlari cezasi ile korkutmak iizere de §oyle buyur- 
du: 


6 Elimizdeki kaynaklarda boyle bir niizul sebebi tesbit edemedigimiz gibi, 
Omer b. el-Hattab'in Tebuk gazvesinden donmek igin izin istedigini ve don- 
dugiinu belirten herhangi bir rivayet de tesbit edemedik. ((^eviren) 

7 Hucurat, 49/2 ayetine i^aret etmektedir. 
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...Artik O'nun {yani, Allah'in} emrine muhalefetedenler, kendile- 
rine bir fitnenin {yani, kiifriin} isabet etmesinden yahut elim 
{yani, can yakici} bir azabin kendilerine isabet etmesinden ge- 
kinsinler {yani, diinyada olduriilmek azabindan korksunlar}. 

Sonra Allah, zatini tazim ederek §oyle buyurmaktadir: 

64. Dikkat edin! §iipheyok ki goklerleyerde olanlar {yani, biitiin 
yaratilmi§lar} Allah'indir {yani, O'nun kullaridir ve O'nun miil- 
kiindedirler}. Osizin {iman yahut miinafiklik hallerinden} neyin 
uzerinde oldugunuzu gok iyi bilir. {Ahirette} O'na {yani, Allah'a} 
dondurulecekleri gun, onlara {hayir ya da §err olsun} neleryap- 
tiklarini haber verecektir. Allah {amellerinize dair her §eyi 90 k 
iyi bilen} bir alimdir. 



25. FURKAN SURESI 


Mekki olan Furkan suresi, Kufiyyuna gore 77 ayettir. 



Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 

1. Kulunafurkam {yani, kulu Muhammed'e §iiphelerden kurta- 
ran Kur’an'i} indiren ne mubarektir;... 

Bize Ebu Ca'fer Muhammed b. Hani tahdis edip dedi: Bize Ebu’l- 
Kasim el-Huseyn b. ‘Avn tahdis edip dedi: Bize Ebu Salih el-Huzeyl b. 
Habib ez-Zeydani tahdis edip dedi: Bize Mukatil b. Suleyman Allah’in 
“Tebareke” buyrugu hakkinda §unlari anlatti: “Tebareke” lafzi, “bere- 
ket”den itteale vezninde bir kelimedir. 

...fa ki {Muhammed (s.a) Kur’an ile} alemlere {yani, insanlara ve 
cinlere} bir nezir olsun diye. 

Bunun bir benzeri de, Alemlerin rabbi (el-Fatiha, 1/2) buyrugudur. 

Sonra aziz ve celil olan Rabb, zatim, onlarin §irk ko§malarina kar§i 
tazim ederek §oyle buyurmaktadir: 

2. Ki goklerin veyerin mulkti {bir ve tek olarak} yalmz O'nundur 
ve O higbir evlat edinmemigtir... 
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Qiinkii Yahudiler, “‘Uzeyr Allah'in ogludur”; Hiristiyanlar da, “Me- 
sihAllah'in ogludur” diyorlardi. 

...Mulkiinde {meleklerden} bir ortagi dayoktur... 

Qiinku Arablar, “§iiphesiz Allah'in meleklerden bir ortagi vardir” di- 
yor, onlara ibadet ediyorlardi. Allah onlarin yalan soylediklerini ifade 
etmektedir. 

Bunun bir benzeri de isra suresinin sonlanndadir. 1 

...Her geyi yaratan, onu gerektigi gibi takdir edendir {yani, yarat- 
masi gerektigi §ekilde yaratandir}. 

3. Onlar {yani, Mekke kafirleri} Allah'i birakip {Lat'i ve ‘Uzza'yi 
ibadet ettikleri} ilahlar edindiler. Bunlar higbir gey {yani, sinek 
ya da bir ba§ka bir§ey} yaratamazlar. Onlar yaratdirlar {yani, 
uydurma ilahlar higbir §ey yaratamazlar, kendileri yaratilmi§- 
lardir. Elleriyle onlari yontuyor, sonra ibadet ediyorlar}... 

Benzeri buyruklar Meryem, Ya-Sin ve Ahkaf surelerinde de geg- 
mektedir. 

Sonra Allah sahte ilahlarin durumunu §oylece haber vermektedir: 

...Kendi kendilerine bile bir zarar ve bir fay da veremezler {yani, 
bu sahte ilahlar kotiiliik yapmak isteyenlere kar§i kendilerini 
koruyamazlar, kendilerine bir fayda celbedemezler}. {Kimseyi} 
oldurmeye, diriltmeye {yani, bu ilahlar herhangi bir kimseye ha- 
yat vermeye} ve olumden sonra tekrar can vermeye {yani, oliile- 
ri diriltmeye} gugleri yetmez. {O halde sizler bu kabilden higbir 
§eye giig yetiremeyen varliklara nasil ibadet eder de biitiin bun- 
lari yapan Rabbinize ibadeti terk edersiniz?} 

4. Kafirler dediler ki: “Bu ancak o'nun uydurdugu biryalandir”... 

Abdu'd-Darrogullan'ndan en-Nadr b. el-Haris, “Bu Kur’an ancak 
Muhammed'in (s.a) kendiliginden uydurdugu bir yalandan ibarettir” 
demi§ti. Sonra da, “Ona ba§ka bir topluluk da bunun igin yardim et- 
mi§tir” demi§, bununla da Ehl-i Kitab'tan olan Huveytib b. Abdu'l-‘Uz- 
za'nin azadlisi Addas'i, en-Nadir b. el-Hadrami'nin kolesi Yesar'i ve 


l 


isra, 17/111 ayetine i§aret etmektedir. 
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Amir b. el-Hadrami'nin azadlisi Cebr'i kasdetmi§ti. Bu azadli kole Ya- 
hudi iken Miisluman olmu§tu. 

...Muhakkak onlar zulmettiler, asilsiz bir iddiada bulundular 
{yani, onlar, meleklerin Allah'in kizlari oldugunu, Kur’an'in Al¬ 
lah tarafindan gelmedigini, onu Muhammed'in (s.a) uydurdu- 
gunu iddia etmekle §irk ko§mu§ ve yalan soylemi§lerdir}. 
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5. Ve dediler {yani, en-Nadr dedi} ki: “Bu oncekilerin esatiridir 
{yani, Kur’an Rustem ve isfendiyar gibilerine dair anlatilan soz- 
lerdir [hikayelerdir]}. {Muhammed} onu ba§kalarindan alip 
yazmi§tir. Onlar sabah-ak§am kendisine okunmaktadir” {yani, 
bu iig ki§i Muhammed'e, giiniin iki tarafi olan sabah ve ak§am 
bunlari ogretmektedir}. 

6 . {Ey Muhammed, onlara} de ki: “Onu goklerde ve yerde olan 
gizlilikleri bilen Allah indirmi§tir”... 

Qiinkii onlar Mekke'de iken gizlice, “Bu ancak sizin gibi bir be§er 
degil midir. {O da sizin gibi bir insan evladidir. Hatta o bir sihirbazdir.} 
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Siz gorup dururken buytiyu kabule nasil yanagirsimz...” (el-Enbiya, 
21/3-4) demi§lerdi. Bunun iizerine Allah, De ki: “Onu goklerle veyerde 
olan gizlilikleri bilen Allah indirmigtir” buyrugunu indirdi. 

...“Muhakkak ki O, {onlarin azablarini erteleyen} gafurdur, {on- 
lari cezalandirmakta acele etmeyen} rahimdir.” 

7. Ve $6yle dediler: “Bu {Muhammed} nasd bir rasuldiir?! Yemek 
yer ve pazarlarda dolagir. Ona, kendisi ile birlikte nezir olmak 
ilzere beraberinde bir melek indirilmeli degil miydi {yani, Mu- 
hammed'in getirdiklerini tasdik eden bir rasultin de gelmesi ge- 
rekmez miydi}?!... 

8 . ...“Yakuto'na birhazinebirakdmali {yani, semadanbir servet 
indirilip onu aramizda payla§tirmali} ya da kendisinden yiyece- 
gi bir bahgesi olmali degil miydi?”... 

Bu, Kurey§'ten olan en-Nadr b. el-Haris, Abdullah b. Umeyye ve 
Nevfel b. Huveylid'in sozudiir. 

...Zalimler {yani, sozii edilen bu kimseler}, “Siz ancak buyulen- 
mi§ {yani, akh ba§indan gitmi§} bir adama uyuyorsunuz” dedi¬ 
ler. 

Allah, Nebi (s.a) hakkinda soyledikleri, “O yemek yiyor, gar§i pazar¬ 
larda dola§iyor” sozleri hakkinda, Bizim senden {yani, Muham- 
med'den} once gonderdigimiz rasuller de muhakkak yemek yerler ve 
pazarlarda dola$irlardi (el-Furkan, 25/20) buyrugunu indirdi. Onlarin, 
“Muhammed biiyiilenmi§tir” sozleri ile ilgili olarak da §u buyruklar na- 
zil oldu: 

9. Bir bak, onlar sana nasd misaller getirdiler {yani, senin bir 
buyucii oldugunu iddia ederken onlarin e§yayi nasil nitelendir- 
dikleri iizerinde bir dii§iin}. Bu sebeble {hidayetten uzakla§arak} 
dalalete du§tuler. Artik onlar higbiryol bulamazlar {yani, senin 
biiyiicu olduguna dair soyledikleri sozleri igin bir <pki§ ve bun- 
dan bir kurtulu§ bulamazlar}. 

“Ona bir hazine birakilmali yahut kendisinden yiyecegi bir bahgesi 
bulunmali degil mi?” sozleri ile ilgili olarak da §am yiice Rabbimiz §oy- 
le buyurmaktadir: 
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10. Dilerse sana bunlardan {yani, diinyadaki hazineden ve bag- 
bahgeden daha iistiin olmak iizere ahirette} daha hayirli, altin- 
dan {yani, aralarinda} irmaklar akan bahgeler verecek olan ve 
senin igin ko$kler {yani, cennette yiiksek evler} verecek olan Al¬ 
lah ne mubarektir! 


Allah'in “ko§kler” (kasr'in gogulu kusr) demesinin sebebi, Kurey§li- 
lerin gamurdan yapilmi§ evlere bu ismi vermeleridir. 

11. Fakat onlar Sa'ati {yani, kiyameti} yalanladdar... 

Nebi (s.a) kendilerine ba‘si [oliimden sonra dirili§i] haber vermi§, 
fakat onlar onu yalanlami§lardir. 

...Sa'ati yalanlayan kimselere de Biz bir sair {yani, §iddetli alev- 
le yanan bir ate§} hazirladik. 
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12. Onlari {o alevli ate§ olan cehennem} uzaktan {yani, yiiz yil- 
lik bir mesafeden} gorunce, onun buyiik bir ofkesini ve zefirini 
{yani, onlar, onun a§iri ofkesinden otiirti, anirmasinin sonuna 
dogru e§egin gikardigi sesin bir benzerini} i§iteceklerdir. 

13. Onlar elleri boyunlarinda {§eytanlarla birlikte demir zincirlere 
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vurulmu§ halde} baglamp onun dar biryerine {yani, mizragin arka 
kismina yerle§tirilen ve arka kisminin igine girdigi demirin darligi 
kadar dar olan biryerine} atildiklarinda, orada “Subur” diye feryad 
ederler {yani, o vakit “Veyl” [yeti§ ey olum] diye yalvaracaklardir}. 

Cehennem bekgileri de onlara §oyle diyecektir: 

14. Bugiin bir defa subur {yani, veyl [yeti§ ey oliim]} degil, birgok 
kere subur temenni edin {yani, veylin [oliimun] gelmesini iste- 
yin. (Faydasi olmayacaktir), gunkii azabiniz ebedi olacaktir}. 

15. {Mekke kafirlerine} de ki: “Acaba bu mu {yani, sozii edilen 
ate§ azabi mi} hayirlidir, yoksa takva sahiblerine va'dolunan 
ebedilik cenneti mi {yani, kesintisi olmayan, sonu gelmeyen 
cennet mi}? {Giizel amelleri dolayisiyla cennet} onlar igin bir 
mukafaat ve bir masirdir {yani, donii§ yeridir}. 

16. Orada onlar igin -kendileri de orada {olmeksizin} ebedi kal- 
mak ilzere - diledikleri her§ey vardir. Bu, Rabbinin {diinyada iken 
verdigi ve} yerinegetirmesi istenen bir va‘didir{ yani, ahirette tak¬ 
va sahibleri O'ndan diinyada iken kendilerine va‘d ettigini ger- 
gekle§tirmesini isteyeceklerdir, ki O'nun va‘d ettigi cennettir}. 

17. Onlari {yani, Mekke kafirlerini} ve Allah'tan ba§ka ibadet et- 
tiklerini {yani, melekleri} ha?r edecegi {yani, bir araya getirip 
toplayacagi} gun, {meleklere} derki: “Benim bu kullarimi siz mi 
saptirdiniz {yani, kendinize ibadet etmelerini onlara siz mi em- 
rettiniz}, yoksa kendileri mi yolu §a§irddar” {yani, kendileri mi 
hidayeti bulamadilar}? 

Melekler bundan uzak olduklarim belirtirler. 

18. Derler ki: “Silbhanek {yani, §am yiice Allah ile birlikte ba§ka 
ilahlar olmasindan Seni tenzih ederiz}. Senden ba§kalarim veil - 
ler edinmek bize yara§maz {yani, bizim Senden ba§ka bir veil 
edinmemiz olacak §ey degildir. Bizim velimiz onlar degil, Sen- 
sin}. Fakat Sen onlari {yani, Mekke kafirlerini} ve {onlardan on¬ 
ce de} babalarim metalandirdin. Sonunda zikri {yani, Kur’an'a 
iman etmeyi} unuttular {yani, terk ettiler} ve helak olan bir ka- 
vim oldular.” 

Allah Mekke kafirlerine hitaben §oyle buyuracaktir: 
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19. l§te {melekler} soylediklerinizde {yani, onlarin size, kendile- 
rine ibadet etmenizi emrettikleri iddianizda} sizi yalanladrtar. 
Artik {iizerinizdeki azabi} ne defedebilirsiniz, ne de {ba§kalarin- 
dan} yardima giigyetirebilirsiniz. 2 Sizden kim zulmederse {yani, 
dtinyada Allah'a ortak ko§up §irk iizere oliirse} ona {ahirette} 
biiyuk {yani, 90 k §iddetli, getin} birazab tattiririz. 

Nitekim isra suresindeki, Vesiz biiyuk {yani, oldukga §iddetli, a§in} 
bir §ekilde buyukleneceksiniz (el-isra, 4) buyrugu da bunu andirmakta- 
dir. 


20. Senden once gonderdigimiz rasuller de muhakkak yemek 
yerler ve pazarlarda dola§irlardi... 

Qunkii Mekke kafirleri, Nebi'nin (s.a) yemek yemesini, gar§i ve pa¬ 
zarlarda dola§masim yadirgami§lardi. 

...Biz bazimzi bazimza {yani, sizi birbirinize} birfitne kddik {ya¬ 
ni, birbirinizle sinadik}... 

Ebu Zerr el-Gifari (r.a), ‘Abdullah b. Mes'ud, ‘Ammar b. Yasir, Su- 
hayb, Bilal, Habbab b. el-Eret ile Amir b. el-Hadrami'nin azadlisi Cebr, 
Ebu Huzeyfe'nin azadlisi Salim, en-Nemir b. Kasit, Amir b. Fuheyre, 
Mihca’ b. Abdullah ve benzeri fakirler Miisliiman olunca, Ebu Cehl, 
Umeyye, Velid, ‘Ukbe ve Suheyl ile Kurey§'ten olan ve alay eden kimse- 


2 Merhum Mukatil'in, ayette yer alan ve kafirlere hitab kipine uygun olarak ge- 
len lafzi testetiune degil, yestetiune diye okudugu anla^ilmaktadir. (^iinkii bu 
son kismi kafirlere hitab olarak degil, melekler hakkinda bir degerlendirme 
olarak §oyle tefsir etmi^tir: “Melekler sizden azabi geri geviremezler ve sizin 
azab gormenizi de engelleyemezler.” ((^eviren) 
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ler olarak taninanlar, “§u Muhammed'e, bizim azadlilarimizdan, yar- 
dimcilarimizdan ve her kabilenin ayak takimindan uyanlara bir bakin’’ 
diyerek onlari kiigumsemi^lerdi. Bunun uzerine Allah Arablardan ve 
azadlilardan olan bu fakirlere §oyle hitab etti: 

...Bakalim {eziyetlere ve alaylara kar§i} sabredecek misiniz?Rab¬ 
bin basirdir {yani, sizin sabnnizi gorendir}. 


Onlar da sabrettiler ve tahammulsuzluk gostermediler. Bunun uze¬ 
rine Allah haklarinda §u buyruklari indirdi: i§te Ben onlari {Kurey§ ka- 
firlerinin eziyetlerine, i§kencelerine, alaylarina} sabretmelerine kar§ilik 
mukdfaatlandirdim. Onlar fevz bulanlardir {yani, azabtan kurtulanlar- 
dir}. (Mu’minun, 23/111) 








21. Bizimle kar§ila§acaklarim limit etmeyenler {yani, oliimden 
sonra dirilmekten gekinmeyenler}... 

Buyruk, Abdullah b. Umeyye, el-Velid b. el-Mugire, Mikrez b. Havs 
b. el-Ahnef, Amr b. Abdullah b. Ebi Kays el-Amiri ve Yagid b. Amir b. Hi- 
§am hakkinda inmi§tir. 

...dediler ki: “Bize melekler indirilmeli {ve onlar bize rasul olmali} 
yahut Rabbimizi gormeli {ve bizzat Kendisi senin bir rasul oldu- 
gunu bize haber verip bunu O'ndan duymali} degil miydik?’’... 
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Ancak Allah bunu §oyle cevablandirmaktadir: 

...Andolsun ki onlar kendi kendilerine buyuklendiler. Azginlikta 
gok ileri gittiler {yani, onlar “Rabbimizi gormeli degil miydik?” 
derken 90 k ileri bir §ekilde hadlerini a§arak olmadik sozler soy- 
lediler}. 

Qimkii biiyuklenmenin neticesi soylenecek sozler bu tiirden olabi- 
lir. 

22. Melekleri gorecekleri gun, igte o gunde mucrimlere miijde ol- 
mayacaktir... 

Mekke kafirleri kabirlerinden giktiklarinda hafaza melekleri kendi¬ 
lerine, “Ey mucrimler! -es-Secde suresinde mii’minlere verilecegi belir- 
tilen miijde gibi- sizin Bizi goreceginiz vakit, size herhangi bir miijde- 
nin verilmesi yasak mi yasaktir” diyecekler. i§te Allah'in §u buyrugu 
bunu ifade etmektedir: 

...ve {hafaza melekleri kafirlere}, “Hicran, mahcuran” {yani, “Ey 
mucrimler! Mii’minler gibi, size miijde verilmesi kesinlikle ya¬ 
saktir} diyecekler dir. 

23. i§ledikleri amellere yoneldik {yani, amellerinin yanina var- 
dik} da onu havaya sagrtmi? toz zerrecikleri haline {yani, binek- 
lerin toynaklarmdan yiikselen toza benzer bir hale} getirdik. 

24. O gun cennetliklerin karar kdacaklari {yani, cennette ko- 
naklayacaklari} yer gok hayirli ve kaylule yapacaklari {yani, gun 
ortasi dinlenecekleri} yer {kafirlerin dinlenmeye gekilecekleri 
yerden} gok daha guzeldir. 

Qunkii onlarin hesablan hafifletilecek, sonra da hesaba gekildikleri 
aym gunde, diinya giinlerinden yanm giinliik bir sure sonra cennete gi- 
recekler, canlarimn gektikleri her tiirlii ikram ve liituflara nail olacak- 
lardir. Allah'in, Onlarin kaylule yapacaklari yer daha guzeldir ifadesi, 
“kafirlerin dinlenmeye gekilecekleri yerden daha guzeldir” demektedir. 
Qiinku giinahlarimn arzi bitirildikten sonra cehennemden gikacak bir 
alev kafirleri ku§atacaktir. i§te, Etrafim saran duvarlari kendilerini ge- 
pegevre kugatmig bir ateg hazirlamigizdir (el-Kehf, 18/29) buyrugu da 
bunu anlatmaktadir. Sonra cehennemde siyah golgeli bir duman gika- 
cak; etraflarim geviren bu ate§ suru igerisinde iken bu duman iizerle- 
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rinden iig kola ayrilacak ve onlar etraflarini saran ate§in sicaginin etki- 
si ile bu dumanin golgesine gekilmeye gali§acaklar. Ancak a§iri sicaktan 
dolayi mideleri bulanacak, ba§lari donecek, a§in sikinti ile kar§i kar§i- 
ya kalacaklardir. Bu ise azabin en hafif halidir. Bu golge altinda dinlen- 
me ve istirahat soz konusu olmayacak bir §ekilde kaylule yapacaklardir. 
i§te cehennem ehlinin (dinlenmek igin giin ortasi) kayluleri bu olacak- 
tir. Sonra kitleler halinde cehenneme gireceklerdir. 

25. O giin {yedi} gdk, bulutlarla yarilacak {yani, gokler, bulutla- 
rin uzerinden yarilacaklar},... 

Yiice Rabbin ve meleklerin inmesinden oturii bulutlar o sirada sis 
gibi beyaz olacaktir. i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...melekler de {yarilmasi halinde semadan arza} ardi arkasina 
{insanlari ve cinleri hesaba gekmek igin} indirileceklerdir. 

Allah Bakara suresinde de, Onlar, buluttan golgeler iginde Allah'in... 
kendilerine gelivermesinden... ba§kasim mi bekliyorlar? (el-Bakara, 
2 / 210 ) buyurulmaktadir. 

26. O giin hakk millk {yalniz} Rahman 'in olacaktir. {Oysa bugiin 
(diinyada) kafirler emri hususunda O'na kar§i gelmektedir}. O 
giin kdfirlere gok zordur {yani, Kiyamet Giinii'nun §iddeti ve 
zorluklari dolayisiyla o giindeki <je§itli konumlar onlara 90 k agir 
ve zor gelecektir}. {Miiminlere ise en kisa suren bir namaz gibi 
90 k kolay gelecektir}. 

27. O giin zalim {pi§manliktan ottirii} ellerini isirip der {yani, te- 
menni eder} ki: “Ke§ke Peygamber'le birlikte {hidayete dogru gi- 
den} biryol tutmu§ olsaydim”... 

Kasdedilen zalim ki§i ‘Ukbe b. Ebi Muayt b. Amr b. Umeyye b. Ab- 
di §ems b. Abdi Menaf'dir. Qiinkii o, Nebi (s.a) ve ashabi ile birlikte 90 k- 
ga oturup kalkardi. Onun arkada§i olan Umeyye b. Halef el-Cumahi 
ona dedi ki: 

— Ey ‘Ukbe! Benim goru§iime gore sen dininden vazgegtin ve bu 
adamin {-Nebi'yi (s.a)- kasdediyor} sozlerini kabule yana§tin. 

‘Ukbe §oyle kar§ilik verdi: 

— Hayir, boyle bir §ey yapmadim. 
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Bunun iizerine Umeyye ona §oyle dedi: 

— Kavminin ve a§iretinin kendilerinden ayrilmadigim iyice anla- 
masi igin Muhammed'in yiiziine tiikiiriinceye ve o'ndan uzak oldugu- 
nu ilan edinceye kadar seni gormek bana haram olsun. 


‘Ukbe de bunlan yapti. Bunun uzerine Allah ‘Ukbe b. Ebi Muayt 
hakkinda, O gun zalim ellerini isirip “Ke$ke Peygamber'le birlikte biryol 
tutmu§ olsaydim” der buyrugunu indirdi. 




( 5 " 


28. ...“Veyl bana! {diyerek veyl [olmek] igin du‘a eder}. Ke§ke fi- 
lam {yani, Umeyye'yi} dost edinmeseydim {ke§ke filani: Umey¬ 
ye b. Halef'i dinlemeseydim, ona itaat etmeseydim}... 

Nebi (s.a) onu Bedir giinii oldiirmii§tii. ‘Ukbe'yi ise Ensar'dan Asim b. 
Ebi'l-Eflah Rasulullah'in emri ile oliime terkederek oldiirmii§tii. Bedir 
giinii Kurey§li esirlerden sadece o ve en-Nadr b. el-Haris oldiiriilmii§tii. 

‘Ukbe §oyle diyecek: 

29. ... “Andolsun ki bana geldikten sonra {yani, bana gelince} be- 
ni zikirden {yani, Kur’an'aiman etmekten} o saptirdi” { yani, ge- 
ri gevirdi}. Zaten §eytan {ahirette} insani {yani, ‘Ukbe'yi} yar- 
dimsiz birakir {yani, ondan uzak oldugunu, onunla bir ili§kisi- 
nin bulunmadigini ilan eder}. 
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Yine ‘Ukbe b. Ebi Muayt ile Umeyye b. Halef hakkinda, O gun dost- 
lar birbirlerine du§mandir (ez-Zuhruf, 43/67) ayeti de nazil olmu§tur. 

30. Rasul, “Ya Rabb! Gergekten benim kavmim {yani, Kurey§liler} 
bu Kur’an'i beer etti” {yani, Kur’an'a imam terk ettiler. Boylece 
Kur’an'dan uzakla§tilar}. 

Aziz ve celil olan Allah Teala, Nebi'yi (s.a) teselli ederek §oyle buyur- 
maktadir: 

31. i§te boylece Biz her nebtye mucrimlerden du§manlar kddik 
{yani, bu sana agir gelmesin, giinkii senden onceki biitiin nebi- 
ler de bu §ekilde kavimleri tarafindan yalanlanmi§lardir}... 

Ayet, sadece Ebu Cehl hakkinda inmi§tir. 

...{Dinine iletip} hidayet veren ve nastr {ba§kalarma kar§i koru- 
yucu} olarak Rabbin sana yeter {yani, kimse Allah'tan daha 90 k 
hidayet veremez ve O'ndan daha iyi koruyamaz}. 

32. Kafirler dediler ki: “Bu Kur’an o'na, {Musa ve Isa'nin getirdik- 
leri kitablar gibi} topluca birdefada indirilmeli degil miydi?”... 

Allah onlara §oylece cevab vermektedir: 

...Biz onunla kalbine sebat verelim {yani, Kur’an'i kalbine iyice 
yerle§tirelim} diye boyle yaptik ve onu tarn anlamiyla tertil ettik 
{yani, onu birtakim ayetler halinde kisim kisim indirdik}. 

Allah'in, Biz onu insanlara agir agir okuyasin diye bolum bolum 
ayirdigimiz bir Kur’an olarak (indirdik). Biz onu kisim kisim inzal ettik 
(isra, 17/106) buyrugu da bunu ifade ediyor. 

33. Onlar sana {yani, seninle miicadele ve tarti§mak igin} bir 
mesel getirdikleri her seferinde... 

Bu buyrukla onlarin, “Bu Kur’an o'na topluca bir defada indirilme¬ 
li degil miydi?” sozlerine ve Kur’an'da soz konusu edilen Nebi (s.a) ile 
tarti§mak igin ileri siirdiikleri benzeri iddialarina i§arette bulunmakta- 
dir. Allah onlarin bu sozlerini reddederek §oyle buyurmaktadir: 

...muhakkak ki sana {tarti§mada kendilerini susturabilecegin 
§ekilde} hakki ve daha giizel bir tefsiri {yani, agiklamayi} getir- 
mi§izdir {de sen bununla onlarin iddialanm guriitmii^sun}. 
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Sonra Allah onlarin ahirette kalacaklan yeri haber vermek iizere 
§oyle buyurmaktadir: 



34. Yuzleri iizere cehenneme ha§r olunacaklar, i$te onlar, yerleri 
en kotil ve yollari en sapik olan {yani, mii’minlerin aksine diin- 
yada hidayet yolunu §a§iran, tutturamayan} kimselerdir. 

35. Andolsun kiBizMusa'ya kitabi {yani,Tevrat'i} verdik. Onun- 
laberaber karde§i Harun'u da vezir {yani, o'nayardimci} yaptik. 

Burada ifade tamam olmaktadir. Arkasindan Allah Muhammed'e 
(s.a) haber vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

36. “Ayetlerimizi {yani, dokuz mucizeyi} yalanlayan o kavme {ya¬ 
ni, Misir halkina} gidin” dedik. Sonunda Biz onlari tilmden helak 
ettik {yani, gonderdigimiz azab ile yok ettik: suda bogduk}. 

37. Nuh kavmi rasulleri {yani, sadece Nuh'u} yalanlayinca, Biz 
de onlari suda bogduk ve onlari insanlara bir ayet {yani, kendi- 
lerinden sonra geleceklere bir ibret} kildik. Zalimler igin de elim 
{yani, 90 k acikli} bir azab hazirlami$izdir. 

38. ‘Ad'i, Semud'u, Ashab-i Ress'i {yani, §am [Suriye] toprakla- 
rinda bulunan Antakya'daki kuyu sahiblerini -ki Ya-Sin sure- 
sinde soz konusu edilmi§lerdir-} ve bunlarin {yani, ‘Ad ile Ress 
ashabimn} arasinda bir gok kavimleri de {helak ettik}. 
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39. Herbirine meseller verdik ve onlarin hepsini {azab ile} mahv 
ve helak ettik. 


ij 



40. Muhakkak onlar {ta§lar ile} bela yagmuruna tutulan beldeye 
{yani, Lut (a.s) kasabasina} ugrami§lardir {—ki onlara yagdirilan 
ta§larin her birinin buyukliigii bir insan kadardi-}. Acaba bun- 
lar orayi gormediler mi? {Niye ibret almiyorlar?} Hayir, onlar nti- 
§ur {yani, oliimden sonra dirili§i} urnit etmezler {yani, ondan 
korkmazlar}. 

Bunun bir benzeri de, ...ve nii§ur {yani, dirili§} yalmz O'nadir (el- 
Miilk, 67/15) buyrugudur. 

41. Onlar {ey Nebi} seni gorduklerinde mutlaka, “Allah'in rasul 
olarak gonderdigi bu mudur?” diye seni alaya alirlar. 

Ayet, Ebu Cehl -Allah'in laneti iizerine olsun- hakkinda inmi§tir. 
Sonra Ebu Cehl'in §oyle dedigi bildirilmektedir: 

42. “Eger {ibadet etmek hususunda} uzerlerine sabir {yani, se- 
bat} gostermeseydik az kalsin bizi ilahlarimizdan {yani, onlara 
ibadet etmekten} saptiracakti” {yani, ayagimizi kaydiracak, 
uzakla§tiracakti, bizi kendi dinine sokacakti}... 

§ani yiice ve miibarek olan Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Yakinda {ahirette} azabi gorduklerinde, yolca kimin daha da- 
lalette oldugunu {yani, hidayet yolunu kimin: kendilerinin mi 
mii’minler mi kaybettigini} bileceklerdir. 
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43. Hevasmi ilahi edinen kimseyi gordiln mu?... 

el-Haris b. Kays es-Sehmi bir §eyi sevmi§ ve ona ibadet etmi§ti. 

...{Ey Muhammed!} O kimseye sen mi vekil {yani, soz gegiren} 
olacaksin {yani, sen hidayet ve dalalet ile ilgili ilahi me§iyeti de- 
gi§tirmek mi istiyorsun}? 

TS • 
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44. Sen onlarin gogunu {hidayete kulak verip} dinleyen ve {hida- 
yeti} akleden kimseler mi samrsin?... 

Sonra Allah onlari davarlara benzeterek §oyle buyurmaktadir: 

...Onlar ancak {yemek, igmek ve ahirete iltifat etmemek cihetiy- 
le} hayvanlar gibidir. Hatta onlar yolca daha sapiktirlar {yani, 
hayvanlardan da daha 90 k yollanm §a§irmi§, kaybetmi§lerdir. - 
Qiinkii hayvanlar Rabb'lerini tanir ve O'nu anarlar; Mekke ka- 
firleri ise Rabb'lerini tanimaz, tevhid etmezler}. 

45. Rabbinin {sabah tan yerinin dogu§undan giine§in dogu§una 
kadar} golgeyi nasd uzattigina bakmaz misin? Dileseydi onu ha- 
reketsiz kdardi {yani, dileseydi Allah golgeyi devamli kilar ve Ki- 
yamet Giinii'ne kadar birakirdi}. Sonra giine§i ona {yani, golge- 
ye} delil kddik {yani, giine§ arkasindan gelir, onu geriletir ve ni- 
hayet golgenin tamamini izale eder}. 

46. Sonra onu {yani, golgeyi} yava§ yava§ {yani, azar azar} Ken- 
dimize gektik. 

47. Geceyi sizin igin bir elbise {yani, rahat edip dinleneceginiz bir 
zaman}, uykuyu da siibat {yani, insanin adeta bir olii gibi akletme- 
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yerek hareketsiz kaldigi bir vakit} kilan O'dur. Ogiinduzu bir niigur 
{yani, insanlarin rizik aramak igin etrafa yayildiklari zaman} kildi. 

48. Ve O ruzgarlari rahmetinin {yagmurun} oniinde mujdeci 
{yani, bulutlari yagmur miijdesi getiren olarak} gonderendir ve 
gokten {mii’minler igin} tertemiz bir su {yani, yagmur} indirdik. 



49. Onun {yani, yagmur} He olil {yani, bitki olmayan} bir beldeyi 
canlandiralim. {o beldede bulunan} yarattigimiz nice hayvana- 
ti {ve yine o beldedeki} pek gok insani onunla {yani, riizgarlarin 
siiriikledigi o bulutlardaki yagmur ile} sulayalim diye. 

50. Andolsun Biz onu onlar {yani, yagmuru insanlar} arasinda 
{ilahi sanat uzerinde} tezekkiir etsinler {yani, Allah'in vahdani- 
yeti hakkinda ibret alarak O'nu tevhid etsinler} diye evirip gevir- 
dik {yani, bazan bu beldeye, bazan §u beldeye yagdirdik ki te- 
zekkiir etsinler}. Halbuki insanlarin gogu kufr {yani, Allah'in ni- 
metlerini inkar} etmekten ba§ka biryol izlemediler. 
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51. Eger dileseydik {ey Muhammed, senin zamaninda} her kar- 
yede elbette bir nezir {yani, rasul} gonderirdik. {Fakat Biz seni 
biitiin karyelere [§ehirlere] bir rasul olarak gonderdik ve sana 
bu ozellikli gorevi verdik.} 

52. O halde kdfirlere {yani, seni atalarinin dinine davet eden 
Mekke kafirlerine} itaat etme ve onlara kar§i bununla {yani, 
Kur’an ile} bilytik {yani, getin bir} cihadyap! 

53. Iki denizi {yani, tuzlu suyu, tatli suyun iizerine} salweren 
O'dur. Bu tatli mi tatli {yani, ho§ ve giizel igimli}, bu ise tuzlu ve 
acidir {yani, a§in tuzlu oldugundan dolayi aci bir tadi vardir}. 
ikisi arasinda da bir berzah {yani, ecel} ve hicren mahcuran kil- 
di {yani, goriilmeyen bir hicab [perde] var etti. Birbirlerine ka- 
ri§mazlar ve tatli suyun da tadi bozulmaz}. 

54. Ve O, sudan {yani, nutfeden} bir be$er {yani, insan} yaratan, 
onu {yani, insani} bir neseb ve bir sihr yapandir... 

Neseb yoluyla akrabalar; anneler, kizlar, halalar, teyzeler, erkek kar- 
de§in kizlari ve kiz karde§in kizlari olmak iizere yedi tiirdur. Sihr yoluy¬ 
la akrabalar ise; silt anne, siit kiz karde§, e§lerin anneleri, kendileri ile 
gerdege girilen e§lerin ba§ka kocadan olma iivey baba himayesindeki 
kizlari, -ki eger onlarin anneleriyle gerdege girilmemi§ ise, o kizlarla 
evlenme hususunda bir vebal yoktur- ve ogullann e§leri olmak iizere 
be§ tiir kadindir. 

...Rabbin {diledigini yerine getirebilecek olan} kadirdir. 

55. Halbuki onlar {Allah'i birakip kendilerine ibadet ettikleri 
takdirde ahirette} kendilerine fayda ve {ibadet etmedikleri tak- 
dirde diinyada} bir zarar veremeyen $eylere {yani, meleklere} 
ibadet ederler. Kafir {yani, Ebu Cehl} Rabbine kar$i {mii§riklere, 
Allah'i tevhid etmemeleri igin} yardimci olandir. 

56. Biz seni ancak {cennet ile} bir mujdeleyici ve {cehennem ate- 
§ine kar§i uyaran} bir nezir olmak iizere gonderdik. 

57. Deki: “Ona {yani, imana} kar$ilik sizden ilcret istemem. An¬ 
cak Rabbine dogruyol tutan {yani, O'na itaat yolunda gitmek is- 
teyen} kimseler milstesna. 
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58. Asia olmez, hayy olana tevekkiilet... 

Bu buyruk, Nebi'nin (s.a) atalarinin dinine donmeye davet edilme- 
si iizerine inmi§tir. 

...ve O'nu hamdiyle {yani, Rabbini hamd ile} tesbih et {yani, em- 
ri geregi zikret}. Kullarinin {yani, Mekke kafirlerinin} gilnahla- 
rindan haberdar olarak O yeter {yani, kullarin giinahlanni Al- 
lah'tan daha iyi kimse bilemez}. 

Arkasindan §ani yiice ve miibarek olan zatinin azametine dikkat ge- 
kerek §oyle buyurmaktadir: 

59. O goklerle yeri ve aralarinda olanlari alti gilnde yaratan, 
sonra {yani, bundan once} ar§ iizerine istiva edendir, Rahman- 
dir. Sen bunu {ey Muhammed soracagin kim ise} bir bilene sor. 

60. Onlara {yani, Mekke kafirlerine}, “Rahman'a secde edin”de- 
nildiginde,... 

Qiinku Ebu Cehl dedi ki: 

— Ey Muhammed! Eger sen §iiri bilen birisi isen biz de senin bu du- 
rumunu takdir ederiz. 

Nebi (s.a) §oyle kar§ilik verdi: 

— §iir ba§ka bir §eydir, benim size okuduklarim aziz ve celil olan 
Rahman'in soziidur. 


Ebu Cehl de §oyle dedi: 
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— Peki peki Allah'a yemin ederiz ki, o olsa olsa Yemame'deki Rah- 
man'in [Miiseylimetu'l-Kezzab'in] soziidiir. Sana o ogretiyor. 

Nebi (s.a) §u cevabi verdi: 

— Rahman semada olan Allah'tir. Cibril (a.s) da O'nun nezdinden 
geliyor. 

Ebu Cehl §oyle dedi: 

— Ey Galibogullari! Ebu Keb§e'nin ogluna kar§i benim yapacakla- 
rimdan beni mazur gormeyecek misiniz? O Rabbinin bir ve tek oldugu- 
nu iddia ediyor, diger taraftan “Bana Allah ogretiyor”, “Bana Rahman 
ogretiyor” diyor. Siz bu ikisinin iki ayn ilah oldugunu bilmiyor musu- 
nuz? 

Bunun uzerine el-Velid b. el-Mugire, ‘Utbe ve ‘Ukbe §oyle dediler: 

— Bizim bildigimiz, Allah ile Rahman'in iki ayn isim oldugudur. Al- 
lah'in kim oldugunu biliyoruz; gordtigumuz her §eyi yaratan O'dur. 
Rahman'a gelince, onun Miiseylimetu'l-Kezzab'tan ba§ka birisi oldu¬ 
gunu bilmiyoruz. 

Sonra Ebu Cehl dedi ki: 

— Ey Ebu Keb§e'nin oglu! Sen Yemame'de bulunan Rahman'a iba- 
det etmeye mi gagiriyorsun? 

Bunun iizerine Allah §u buyruklari indirdi: 

...Onlara, “Rahman'a secde edin” {yani, Rahman'a namaz kilin} 
denildiginde, onlar {O'nu inkar ederek}, “Rahman da neymi§? 
Senin bize emrettigin §eye mi secde edelim” {yani, Miiseylime 
igin mi namaz kilalim}? dediler ve bu, nefretlerini {yani, Rah- 
man'in amh§i, onlarin imandan uzakla§malarmi} arttirdi. 

61. Goklerde {aydinlik sagan} burglar vareden... neyu.ee, ne mu- 
barektir. 3 

3 61. ayet ve tefsiri ile alakali olarak Mukatil'in Tefsiri'nin elimizdeki tahkikli 

baskisinda kaydedilenler bunlardan ibarettir. Ayetin devami §oyledir: Orada 
bir kandil ve nur sagan bir ay yaratanm gam ne yiice, ne mubarektir. Muhte- 
melen “mudien” [aydinlik sagan, aydinlatici] lafzi da baskida gosterildigi §e- 
kilde “buruc”un tefsiri degil, ayette ayin sifati olarak zikredilen “miinir” lafzi- 
nin tefsiri olarak kaydedilmi§tir. Yanli§ligin men§ei yazma niishalar olabile- 





62. {Azizve celil olan Allah'i anarak} tezekkur etmek yahut {gece 
ve giindiiz hakkinda du§iinup} gukretmek isteyenler igin gece ve 
gunduzu bir hilfe {yani, ihtiyaci bulunan ve me§gul olan kimse- 
ler igin gunduzu gecenin yerine gegiren] O'dur. 

63. Rahman'in kullari yeryuzunde hevn ile {yani, orta yollu ve 
halim bir §ekilde} yururler. Cahiller {yani, beyinsizler} onlara hi- 
tab ettiginde {yani, Mekke kafirleri, Miisliiman olduklan igin 
agir sozler soylediklerinde, eziyet verici ifadeler kullandiklarin- 
da}, “Selam” derler {yani, giizel bir §ekilde kar§ilik verirler}. 

64. Onlar ki, gecelerini Rabb'lerine secde ve kiyam ile {yani, {na¬ 
maz kilarak} gegirirler. 

65. Onlar ki, “Rabbimiz! Bizden cehennem azabim geri gevir, 
gilnkil gergekten onun azabi bir garamdir” {yani, ki§inin yakasi- 
m birakmayan, ondan ayn kalmayan bir haldir} derler. 

66 . Gergekten o ne kotil bir kararyeri ve mukamdir {yani, ne ko- 
tii kalinacak bir yer ve ne kotii bir ebediliktir}. 

Nitekim Allah'in, Daru'l-mukame {yani, ebedilik yurdu} (Fatir, 
35/35) buyrugu da buna benzemektedir. 


cegi gibi, muhakkikin yamlmasi da olabilir. Ahmed Ferid'in tahkiki ile hazir- 
landigi belirtilen Daru'l-Kiitubi'l-ilmiyye, Beyrut-Liibnan 2002/1424 tarihli 
yeni baski da metin itibariyle bu tahkikli baskimn aymsidir. ((^eviren) 
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67. Ve onlar ki, infak ettiklerinde {hakk olmayan harcamalarda 
bulunarak} israfda etmezler, {hakk olan bir yolda eli sikilik ede- 
rek} cimrilik de etmezler. Bunun arasinda {yani, israf ile cimrilik 
arasinda} bir kavam {yani, orta bir yol} tutarlar. 



68 . Onlar ki, Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a {yani, ibadet} 
etmezler Hakk ile {yani, kisasen} olmasi di§inda Allah'in oldu- 
rulmesini haram kildigi nefsi de oldurmezler, zina da etmezler 
Kim bunu {yani, bunlarin hepsini} i§lerse o, {ceza olmak iizere 
cehennemde bir vadi olan} esam ile kar§ila$ir. 

69. Kiyamet Giinu onun azabi kat kat verilir ve onda {yani, 
azabda} ebediyen milhan {yani, kugultulmii§, tahkir edilmi§} bir 
halde kalir. 

Ayet, Nebi'nin (s.a) Medine'ye hicret etmesinden sonra Mekke'de 
nazil olmu§tur. Mut’am b. ‘Adiy b. Nevfel b. Abdi Menaf'in kolesi [azad- 
lisi] Vah§i b. Hubey§, Hamza'yi bldiirdukten sonra Nebi'ye (s.a) yazdigi 
bir mektubla: “Benim tevbem olur mu? Qiinkii ben hem §irk ko§tum, 
hem adam oldiirdiim, hem de zina ettim” demi§ti. Nebi (s.a) ise sus- 
mu§, cevab vermemi§ti. Iki sene sonra onun hakkinda Allah §u buyru- 
gunu indirdi: 

70. Ancak {§irkten} tevbe eden, iman eden {yani, Allah'in tevhi- 
dini tasdik eden} ve salih amel i§leyenler mustesna. i§te Allah 
bunlarin seyyiatim, hasenata degi§tirir {yani, onlarin gunahlari- 
m iyiliklere donu§turiir; kotii amelden, salih amele dogru amel- 
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lerinde degi§iklik yaptinr}. Allah {§irk halinde yapilanlan bagi§- 
layan} gafurdur, {Miisliiman olduktan sonra boyle bir kimseye 
merhamet eden} rahimdir. 

Bunun iizerine Vah§i Miisliiman oldu. Vah§i daha once Uhud giinii 
Hamza b. ‘Abdu'l-Muttalib'i (a.s) oldiirmii§, sonra da Miisliiman ol- 
mu§tu. Nebi'nin (s.a) emri iizerine miinafiklara ait mescidi tahrib et- 
mi§ti. Sonra da Ebu Bekr es-Siddik (r.a) doneminde Yemame'de Mii- 
seylimetu'l-Kezzab'i oldiirmii§tii. Bu sebeble Vah§i, -Hamza'yi kasde- 
derek- “insanlarin hayirhsim oldiiren de benim, -Miiseylimetu'l-Kez- 
zab'i kasdederek- insanlarin en §erlisini oldiiren de benim” derdi. Allah 
Vah§i'nin tevbesini kabul edince, Mekke kafirleri, “Vah§i'nin yaptigi i§- 
leri hepimiz i§ledik. Allah onun tevbesini kabul buyurdu, fakat bizim 
hakkimizda bir §ey inmedi” dediler. Bunun iizerine Allah Mekke kafir¬ 
leri hakkinda, De ki: “Ey nefisleri aleyhine ileri giden {yani, §irk ko§an, 
haksiz yere adam oldiiren, zina yapan ve benzeri biiyiik giinahlan i§le- 
yen} kullarim!Allah'in rahmetinden umit kesmeyin, gunkii Allah {yani, 
Miisliiman olduktan sonra} buttin giinahlan magfiret eder” (ez-Ziimer, 
39/53) buyrugunu indirdi. 

Buradaki, hakk ile olmasi di§inda Allahin oldurulmesini haram 
kridigi nefsi de oldiirmezler (el-Furkan, 25/68) ayeti ile en-Nisa suresin- 
deki, Kim de bir mii’mini kasden oldiiriirse, cezasi orada ebediyen kal- 
mak iizere cehennemdir (en-Nisa, 4/93) ayeti arasinda sekiz yillik bir 
siire gegmi§tir. 

71. Kim {§irkten} tevbe edip, salih amel i§lerse muhakkak o, Al¬ 
lah 'a metab ile {yani, o giinaha bir daha donmemek iizere sami- 
miyetle} tevbe etmi§ olur. 

72. Ve onlar ki, zur §ahidlik yapmazlar {yani, giinah i§lenirken: 
§irk ko§ulurken hazir bulunmazlar}, lagve rastladiklarinda ke- 
rim kimseler olarak gegerler {yani, Miisliiman olduklan igin 
Mekke kafirlerinden rahatsizlik veren sozler ve sovgiiler i§ittik- 
leri vakit kerim bir §ekilde: onlardan yiiz gevirerek geger gider- 
ler}. 

Allah'in, Ve onlar lagv i§ittiklerinde ondan yiiz gevirirler (el-Kasas, 
28/55) buyrugu da buna benzemektedir. 




73. Onlara Rabb'lerinin ayetleri hatirlatildiginda {yani, Kur’an 
ayetleri ile ogiit verildiginde}, bunlara kar§i sagir ve kor kimse- 
ler olarak yikilmazlar {yani, onlari i§itmeyen sagirlar ve onlari 
gormeyen korler gibi kar§ilarinda dikilmezler. -Mekke mii§rik- 
lerinin yaptiklari gibi yapmazlar, aksine onlar bu ayetleri i§itir, 
goriir ve bu ogiitle faydalanirlar-}. 

74. Ve onlar, “Rabbimiz! E§lerimizden ve gocuklarimizdan bize 
gozlerimizin aydinligi olanlar ver {yani, onlari salih kimseler kil 
ki boylelikle gozlerimiz aydin olsun} ve bizi takva sahiblerine 
imam yap” {yani, hayirda bizi uyulacak onderler kil} derler. 

Ebu Muhammed dedi: Ben bu ayet hakkinda Ebu Salih'e sordum. 
Dedi ki: Mukatil §oyle dedi: Bizi salih gegmi^lerimize uyanlar kil ki, biz- 
den sonra gelecekler de bize uysun. 

75. i§te bunlar, sabretmelerinden {yani, Allah'in emri iizere se- 
bat gostermelerinden} ottiru cennetin yilksek kd§kleri ile milkd- 
faatlandmhrlar ve onlar orada tahiyye ve selam ile kar?ilamrlar. 

Ayetteki “tahiyye”den kasit, “selam”dir. “Selam”dan kasit ise, Al¬ 
lah'in onlarin i§lerini selamete [esenlige] kavu§turmasi, giinahlanni 
bagi§lamasidir. Bunun, meleklerin onlara selam vermesi anlaminda ol- 
dugu da soylenmi§tir. 

Bunun bir benzeri de, Onlar igin konaklar birbirleri uzerine bina 
olunmu§... ko§kler vardir (ez-Zumer, 39/20) buyrugudur. 
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76. Onlar orada {olmemek iizere} ebedt kalicidirlar. {Oradaki 
kalinacak yer} ne guzel mustekarrdir ve ne guzel mukamdir {ya¬ 
rn, oradaki ebedilik ne guzeldir}. 

77. De ki: “Eger du'amz {yani, ibadetiniz} olmasaydi, Rabbimin 
yamnda ne degeriniz olurdu {yani, Rabbim sizi ne yapsin}? §im- 
di siz {ey Mekke kafirleri, Nebi'yi (s.a)} yalanladimz. Artikya- 
kinda lizam olacaktir {yani, Bedir'de azab sizi yakalayacaktir}. 

Nitekim onlar Bedir'de olduruldiiler. Melekler onlarin yiizlerine ve 
arkalarina vuruyordu. Allah da alelacele ruhlarini cehenneme ula§tirdi. 
Sabah ak§am O'na arzolunurlar. 



26 . §U‘ARA SURESl 

§u‘ara suresi, -Medeni olan, Acaba Israilogullari alimlerinin onu 
bilmeleri onlar igin bir ayet degil mi? (e§-§u‘ara, 26/197) ayeti ile, §air- 
lere de gavi kimseler uyar (e§-§u‘ara, 26/224) ayeti harig- Mekki'dir. 

Bazi tefsir alimleri de, “§airlere de... buyrugundan itibaren sonuna 
kadar -ki bunlar dort ayettir- Medeni'dir” demi§lerdir. indirdigi buy- 
ruklarin durumunu en iyi bilen Allah'tir. 



Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 

1. Ta-Sin-Mim. 

2. Bunlar mubin {yani, Allah'in emrini ve nehyini, helalini ve 
haramini beyan ettigi} kitabin ayetleridir. 

3. Iman etmiyorlar {yani, Mekke kafirleri Kur’an-i Kerim'in Al- 
lah'tan geldigini tasdik etmiyorlar ve seni yalanliyorlar} diye ne- 
redeyse kendini oldureceksin {yani, iizuntiiden helak olup gide- 
ceksin}. 

Bu yalanlayicilar arasinda el-Velid b. el-Mugire, Ebu Cehl ve Umey- 
ye b. Halef gibileri vardi. Onlarin kendisini yalanlamalari Nebi'ye (s.a) 
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agir gelmi§ti. Bunun iizerine Yiice Allah, Neredeyse kendini oldurecek- 
sin buyrugunu indirdi. 

Bunun bir benzeri de, Bu soze iman etmezler diye arkalarindan 
uzulerek neredeyse kendini helak edeceksin (el-Kehf, 18/6) ayet-i keri- 
mesidir. 

4. Eger istesek gokten Uzerlerine bir ayet indiririz de boyunlari 
ona {yani, o ayete dogru iman edenler olarak} egilekalir. 

5. Onlara Rahman'dan yeni bir zikir gelse {yani, Allah Nebi'ye 
(s.a) Kur’an'dan yeni buyruklar indirse}, muhakkak ondan {ya¬ 
ni, Kur’an'a iman etmekten} yiiz gevirirler. 

6 . Artik onlar {hakki: Muhammed'in (s.a) kendilerine getirdigi 
Kur’an'i} gergekten yalanladilar. Alay ettikleri geyin haberi ken¬ 
dilerine yakinda gelecektir. 

Onlar Kur’an'i yalanlayinca, Yiice Allah da Bedir'de onlan oldiiriil- 
mekle tehdit etti. Sonra ibret almalari igin onlara ogiit vererek §oyle bu- 
yurdu: 

7. Onlar yere bakmazlar mi ki Biz orada her guzel giftten nice 
bitkiler bitirdik {yani, Biz yeryiiziinde her tiirlii giizel bitkiden 
nicelerini gikardik}. 

8 . Muhakkak bunda bir ayet {yani, gikan bitkilerde Allah'in tev- 
hidi: O'nun bir ve tek oldugu hususunda bir ibret} vardir. Hal- 
buki onlarin {yani, Mekkelilerin} gogu mu’min {yani, tevhidi 
tasdik eden kimseler} degildirler. 

9. Muhakkak Rabbin {Bedir'de onlardan intikam aimak guciine 
sahib olan} azizdir, {onlar igin belirlenmi§ olan vakte kadar ce- 
zalarim birakarak onlari cezalandirmakta acele etmeyen} ra- 
himdir. 

10. Hani {ey Muhammed,} Rabbin Musa'ya goyle seslenmigti 
{yani, §unu emretmi§ti}: “Git o zalimler {yani, mii§rikler} toplu- 
luguna”:... 

11.... “Fir'avn kaumine!”{- ki, Fir'avn'in adi Feytus olup, Misir'da 
bulunuyordu- ve ey Musa, onlara de ki:}, “Ittika etmezler mi” 
{yani, Allah'a ibadet etmezler mi}? 




12. {Musa} dedi ki: “Rabbim! Gergekten ben {soyleyecegim hu- 
suslar hakkinda} beni yalanlarlar diye korkarim”... 

13. ...“ve gbgsiimun {yani, kalbimin} daralmasindan, {yapaca- 
gim teblig igin} dilimin gdzulmemesinden {korkarim}. Bunun 
i$in Harun'a risalet ver” {yani, benimle birlikte Harun'u da gon- 
der}... 

Nisa suresindeki, Onlarin mallarim kendi mallarmizla birlikte ye- 
meyin (Nisa, 4/2) buyrugunda da “ila” [e, a], “mea” [beraber, birlikte] 
anlamindadir. 

14.... “Ayrica onlara kar$i uzerimde birzenb {yani, bana isnad et- 
tikleri bir sug -onlardan birini oldurdiigunii kasdetmektedir-} 
uardir. Onun igin beni oldurmelerinden korkuyorum.” 

15. Buyurdu ki: “Asia! Haydi {oldtirtilmekten korkmaksizin} iki- 
niz bir ayetlerimizle gidin. Muhakkak Biz sizinle birlikteyiz, i§i- 
ticiyiz.” 

16. Ikiniz Fir'avn'a gidin ve deyin ki: “Gergekten biz {yani, ben 
[Musa] ve Harun} alemlerin Rabbinin rasulleriyiz”... 

Bu Allah'in, Artik ona varip deyin ki: “Muhakkak biz {yani, ben 
[Musa] ve Harun] senin Rabbin tarafindan gdnderilmi§ rasulleriz (Ta- 
Ha, 20/47) buyruguna benzemektedir. 

Qunkii Fir'avn, rabb ve ilah oldugunu iddia ediyordu. 
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Burada ifade sona ermektedir. Sonra Musa (s.a) Misir'a gitmek uze- 
re yola koyuldu. Harun da bu sirada Misir'da bulunuyordu. Ikisi bir 
Fir'avn'in yanina vardilar. Bir sene boyunca huzuruna girmelerine izin 
vermedi. Onun huzuruna girdiklerinde Musa Fir'avn'a-kendini kasde- 
derek- “Ben ve Harun alemlerin Rabbinin rasulleriyiz” dedi. 

17. ...“isrdilogullari'm bizimle {Filistin topraklarina} gonderesin 
{ve onlari artik kolele§tirmeyesin} diye. 

Fir'avn, sarayinda biiyuttiigu Musa'yi tanidi, birini oldiirup Mi- 
sir'dan kagan, §imdi de yanina bir teklifle gelen Musa'ya hitaben: 

18. Dedi ki: “Qocukken seni yammizda beslemedik mi? Omrtin- 
den nice seneler {yani, otuz yil} aramizda eglenmedin mi?"... 

19. ...“Ve i§ledigin o i§i deyaptin. Sen nankorlerdensin.” 



20. Dedi ki: “O i§i i§ledigim sirada ben dallinden {yani, cahiller- 
den} idim”... 

ibn Me'sud'un kiraatinde, “O i§i i§ledigim sirada ben cahillerden 
idim” anlamindadir. 

21. ...“{Beni oldiirursunuz diye} sizden korkunca, aramzdan 
{Medyen'e} kagtim. Derken Rabbim bana bir hukilm {yani, ilim 
ve anlayi§} bagi§ladi ve beni {size gonderilen} rasullerden kildi”... 
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Sonra Fir'avn'a §unlari soyledi: 

22. ...“{Ey Fir'avn!} Sen israilogullari'm kolele§tirdigin igin bunu 
nimet diye ba§ima kakiyorsun” {yani, kendi iddiana gore bana 
yaptigin iyiligi ba§ima kakiyor, fakat israilogullari'm kolele§tir- 
digini, onlan kavmin Kibtilere kole yaptigini unutuyorsun}. 

Fir'avn, 430 yil, bir ba§ka gorii§e gore 440 yil boyunca onlari baski 
altinda tutmu§tu. israilogullan Misir'a, Ya'kub ve ogullari ile akrabala- 
rinin Yusufun yamna gelmesinin ardindan gelmi§lerdi. 

23. Fir'avn {Allah'i inkar ederek, Musa'ya}, “Alemlerin Rabbi de¬ 
digin nedir?” dedi. 

24. {Musa} dedi ki:“{ 0} goklerle yerin ve onlarin arasinda olan- 
larin {yani, hayret verici yaratilmi§larin} Rabbidir. Eger gergek- 
ten {Allah'in tevhidine} yakin besleyen {yani, kat’i olarak ina- 
nan} kimseler iseniz.” 

25. {Fir'avn,} etrafinda bulunanlara {ki etrafinda, e§raftan ve 
ba§kalanna tercih edilip one gegirilen kimselerden elli ki§i var- 
di}, “i$itmiyor musunuz” {yani, Musa'nin bu dediklerini duy- 
muyor musunuz}? dedi. 

26. {Musa} dedi fci:“{0,} sizin de Rabbinizdir, sizden onceki ata- 
larinizin da Rabbidir.” 

27. {Fir'avn onlara} dedi ki:"Size gonderilen bu Rasulunuz {yani, 
Musa} mudaka bir delidir.” 

28. {Musa} dedi ki: “O dogunun ve batinin {gece ve giindiiz se- 
nede iki defa e§itlenir ve o siradaki burcu terazi adim ahr} ve on¬ 
larin aralarinda olanlarin {yani, dogu ile bati arasinda bulunan 
dag, yapi, agag gibi her §eyin} Rabbidir. Eger {Allah'in vahdani- 
yetini} aklederseniz. 

29. (Fir'avn) dedi ki: “Eger benden ba§ka bir ilah {yani, bir rabb} 
edinirsen, elbette seni zindana atilanlardan {yani, hapsedilen- 
lerden} kilarim.” 

30. {Musa} dedi ki: “Ben sana apagik bir $ey {yani, sana gergek 
durumumu isbatlayacak el ve ‘asa mucizeleri} ile gelmi$sem de 
mi?” {O takdirde beni tasdik eder misin?} 
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31. {Fir'avn} dedi ki: “Dogruyu soyleyenlerden {alemlerin Rabbinin bi- 
ze gonderdigi Rasulii oldugun iddianda dogru} isen haydi onu getir." 

32. Bunun uzerine {Musa elindeki} ‘asasini birakti... 

Musa'nin ‘asasi, mersin agacindandi. ibn ‘Abbas dedi ki: “O ‘asayi, 
Musa geceleyin Medyen'e gitmek iizere yola gikarken Cibril vermi§ti, ki o, 
Adem'in (a.s) cennetten kendisi ile gikartildigi ‘asadir. Adem vefat edince 
Cibril (a.s) o ‘asayi almi§ti. Musa Fir'avn'a, “Bu elimdeki nedir?” diye sor- 
du. Fir'avn, “Bu bir ‘asadir” deyince, Musa onu elinden birakiverdi. 

...O da hemen apagik bir su'ban oluverdi {yani, sari, boynu killi 
ve evi dolduracak kadar biiyiik erkek bir yilana donii§tii}. 

Bu yilan kuyrugu uzerinde dikilmi§, Fir'avn'a ve kavmine kar§i -on- 
lari tehdit edercesine- yalaniyordu. Fir'avn, kendisini yutacagindan 
korkarak, “Ey Musa! Bunu al” dedi. Musa yilani kuyrugundan yakaladi 
ve onceki gibi ‘asaya donu§tii. Fir'avn, “Peki, bundan ba§ka gosterece- 
gin bir ayet var mi?” diye sordu. Musa, “Evet” dedi ve elini gikararak 
Fir'avn'a, “Bu nedir?” diye sordu, Fir'avn “Bu senin elindir” dedi. Musa 
elini, yiinden yapilmi§ Misir i§i gomleginin yakasindan koynuna soktu. 

33. Elini {koynundan} gikardiginda bakanlara, {a§iri derecede 
aydinhgindan otiirii gozleri kama§tiran giine§ i§igi gibi i§ik sa- 
gan bir §ekilde} bembeyaz gdrunuuerdi. 

34. {Fir'avn} etrafindaki meleye {yani, e§rafa, ileri gelenlere} de¬ 
di ki: “Muhakkak ki bu {yani, Musa}, {sihri 90k iyi bilen} gok bil- 
gili bir sihirbazdir”... 
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35. ...“Sizi sihri ileyerinizden {yani, Misir'dan} gikarmak istiyor, 
ya siz ne emredersiniz?” {yani, “Bana bu husustaki gorii§unuzu 
bildirin.”} 

Kavminin melesi, yani, e§rafi gorii§lerini bildirdiler: 

36. Decider ki: “Onu ve karde§ini beklet {yani, durumlarimn ne 
oldugunu gormek igin onlan oldiirmeyip hapset} ve §ehirlere 
{yani, yerle§ik yerlere} toplayicdar {yani, biiyuciileri toplayacak 
kimseler} gonder”... 

37. ...“(Sihri) gok iyi bilen biitun sihirbazlari sana getirsinler.” 

38. Boylece sihirbazlar belirli guntin bir vaktinde bir araya geti- 
rildi. 


Siiresi belirli bir gun olan, tayin edilmi§ bulunan bayramlan toren 
yaptiklari gun idi. Bu sihirbazlann 72'si Farslardan, digerleri ise israilo- 
gullan'ndan idi. 


39. Ve insanlara {yani, Misir halkina} da, “Siz de {sihirbazlann 
etrafinda} toplamr misimz?” denildi. 



40. “ Umulur ki sihirbazlar galib gelirlerse {yani, Musa'yi ve kar- 
de§ini yenik dii§iirurlerse} biz de {o i§lerinde} onlara uyariz.” 

Boyle deyip toplandilar. Musa en biiyiik sihirbaza, “Seni maglub 
edersem bana iman edecek misin?” diye sordu. Sihirbaz, “Ben higbir 
sihrin yenik dii§uremeyecegi bir biiyii yapacagim.” Eger beni maglub 
edersen, andolsun sana iman edecegim” dedi. Fir'avn da onlara baki- 
yor, fakat ne dediklerini anlamiyordu. 
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41. Sihirbazlar geldiklerinde Fir'avn'a dediler ki: “Eger biz {Mu¬ 
sa ve karde§ini yenik dii§iirup} galib olursak bize bir ucret {yani, 
bir odiil} var degil mi?” 

42. {Fir'avn} dedi ki: “Evet {size bir odiil olacaktir}. O takdirde siz 
{benim yammda, odiiliin di§inda makam ve mevki itibariyle de} 
elbette yakinla§tirilacaklardan olacaksimz.” 

43. Musa onlara dedi ki: “Siz {ellerinizde bulunan halat ve ‘asa- 
lardan} ne atacaksamz atm.” 

44. Iplerini ve ‘asalarmi biraktilar ve dediler ki: “Fir'avn'in izzeti 
{yani, azameti, biiyiikliigii} hakki igin muhakkak biz galibleriz.” 

“Aziz” kelimesinin kullanimi agisindan, {Ey §u‘ayb!} Sen bizim i$in 
aziz biri degilsin (Hud, 11/91) buyrugu da buna benzemektedir, ki “bi¬ 
zim igin biiyiik biri degilsin” demektir. 

Onlarin yere attiklari halat ve sopalar, insanlara yilan §eklinde go- 
riindii. Musa ve Harun da onlarin, hizlica kendilerine dogru geldikleri- 
ni zannettiler. Oysa bunlar higbir §ekilde hareket etmeyen halat ve so- 
palardan ibaretti. Musa korktu, Cibril (a.s) Musa'ya (a.s), ‘“Asani yere 
birak” dedi. O da ba§iyla ufku kapatan muazzam bir ejderha oluverdi. 
Bu ejderha kuyrugunu da Fir'avn'a ait bir gadirin iistiine koymu§tu. 
Soz konusu gadirin yiiksekligi 70 zira’ idi. Bu olay Muharrem'in sekizin- 
ci gecesi Cumartesi giinii olmu§tu. Sonra Musa'nin yilani agzini agarak 
oradaki yilanlari yutmaya koyuldu ve onlardan higbir §ey kalmadi. i§te 
Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

45. Musa ‘asasim birakir birakmaz onlarin yaptiklari ifki {yani, 
onlarin yalan olan sihirlerini} yutuverdi. 

Sonra Musa (a.s) o yilanin kuyrugunu yakaladi, derhal eskisi gibi 
‘asa oluverdi. Sihirbazlar birbirlerine, “Eger bu bir sihir olsaydi, ipler ve 
sopalar kalirdi” dediler. i§te Allah'in §u buyrugu buna i§aret ediyor: 

46. Sihirbazlar hemen {Allah igin} secdeye kapanwerdiler. 

47. Dediler ki: “Iman ettik alemlerin Rabbine”;... 

48. ... “Musa ve Harun'un Rabbine.” 

Qiinkii Musa, “Ben alemlerin Rabbinin Rasulu'yiim” demi§ti. Fakat 
Fir'avn, “Ben de alemlerin rabbiyim” deyince, sihirbazlar, Musa ve Ha- 
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run'un Rabbine diye eklediler. Bu sefer Fir'avn §a§inp kaldi ve ne yapa- 
cagini bilemedi. Bunun Iizerine sihirbazlara hitaben: 

Ss\\&z J<5 




-i " i 


49. Dedi ki: “Ben size izin vermeden {yani, o'na iman etmenizi 
emretmeden} once mi iman ettiniz” {yani, Musa'yi tasdik etti- 
niz}? Demek ki o size sihri ogreten buyugunuz imi§.” {Bu sizin 
birlikte hazirladiginiz bir tuzaktir}... 

§unu demek istiyor: Bu, sizin, yani sihirbazlar ile Musa'nin §ehirde: 
Medyen 1 halki arasinda soylediginiz bir sozdiir. Maksadiniz ise, oramn 
ahalisini §ehirden gikarmaktir. Bu soz de sihirbazlann en biiyugiinun 
Musa'ya, “Andolsun beni maglub edecek olursan, sana iman edece- 
gim” §eklindeki soziidiir. 

Sonra Fir'avn dedi ki: 

...“Yakinda bileceksiniz”... 


1 Her ne kadar Mukatil, Medyen §ehrinden ve ahalisinden soz ediyor ise de, 
herhangi bir kaynakta Medyen ile alakali bir hususun soz konusu edildigini 
tesbit edemedik. Esasen bu baglamda Medyen'den bahsetmenin de bir anla- 
mi yoktur. (kleviren) 





TEFSlR-I KEBlR — §U‘ARA 


207 


Bu, onun yaptigi bir tehdit idi. Onlari ne ile tehdit ettigini de §oyle- 
ce haber vermektedir: 

...“Mutlaka el ue ayaklarimzi gaprazlama {yani, sag elinizle sol 
ayaginizi kesecegim} vehepinizi toptan {hurma agaglarina} asa- 
cagim.” 

Kendilerini oldiirmek ve asmak ile tehdit edince sihirbazlar da ona 
§u cevabi verdiler: 

50. Dedilerki:“Olsunzarariyok. {Qiinkii seninyapabilecegin bi- 
zi oldiirmekten ibarettir}. Zaten biz {ahirette} Rabbimize donil- 
culeriz”... 

51. ...“Biz gergekten ilk iman edenler {yani, Misir halkindan Al- 
lah'in tevhidini ilk tasdik edenler} oldugumuz igin Rabbimizin 
gilnahlarimizi {yani, sihrimizi} bagi§layacagim ilmit ederiz.” 

Fir'avn aym gun onlarin el ve ayaklarini kesti ve onlari asti. ibn Ab¬ 
bas dedi ki: “Giiniin ilk saatlerinde sihirbaz idiler, son saatlerinde §ehid 
oldular.” 

52. Biz Musa'ya, “Kullarim {yani, israilogullari} ilegeceleyinyola 
gik. Muhakkak izleneceksiniz” {yani, Fir'avn ve kavmi sizi takib 
edecektir} diye vahyettik. 

Bunun uzerine Cibril (a.s), israilogullari'ndan her dort hane halkinin 
bir evde bulunmalarini ve kuzu kani ile bu evlerin kapilarini i§aretleme- 
lerini emretti. (^iinkii Allah Misir halkina melekleri gonderecek, kapisi 
iizerinde kan gormedikleri eve girip, gocuklarmin ilkini ve hayvanlarinin 
ilk yavrularini oldiireceklerdi. Boylece, sabah oldugunda oliileri defnet- 
mekle ugra§ip Musa'yi ve israilogullari'm takibe koyulamayacaklardi. is- 
railogullari emredileni yaptilar ve Misir halkindan da ariyet olmak iizere 
ziynet e§yalarini aldilar ve aym gece denize dogru yola koyuldular. Harun 
oncii kuwetler arasinda, Musa ise arkadan gidenlerin ba§inda idi. Fir'avn 
bir sonraki gun olan Pazar giinii sabahleyin, meleklerin Misirlilarin bii- 
yiik (jocuklarini oldurmii§ olduklarini gordii ve o gtin onlari defnetmekle 
ugra§tilar. Sonra kalabalik askerler toplayip, Pazartesi giinii de Musa (a.s) 
ile arkada§larini takibe koyuldular. Haman, Fir'avn'in oncii kuwetlerinin 
ba§inda, 2.500.000 sava§ 9 imn -1.000.000 sava§gi da denilmi^tir- oniinde 
gidiyordu. i§te Allah'in §u buyruklari bunu anlatmaktadir: 
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53. Fir'avn gehirlere {Musa ile Harun'u ve israilogullari'm takib 
etmek igin asker toplamak iizere} toplayici adamlar gonderdi. 

54. “Gergekten bunlar {yani, israilogullari} az bir topluluktur”... 
israilogullan'nm sayisi, 600.000 idi. 

55. ...“Onlar {bizim biiyiik gocuklarimizi oldiiriip bizden kag- 
mak suretiyle} bizi gergekten kizdirddar”... 

56. ...“Biz ise tedbirini almig {yani, silahlanmi§} bir topluluguz.” 

57. Boylece onlari bostanlarindan, {akip duran} akarsularindan 
{Misir'dan} gikardik... 


58. ...ve {altin ve gumii§ tiirii ta§inabilir mallardan olu§an} hazi- 
nelerden {-Allah'in hakkinin bunlardan verilmemesi sebebiyle 
bunlara “kenz” [hazine] denilmi§tir. Allah'in hakki verilmeyen 
her mal kenzdir. isterse bu agikta olsun-}, gerefli makamlardan 
{yani, giizel meskenlerden} gikardik. 

59. igteboyle {Misir'dan, iginde bulunduklan bolluk ve bereketten 
(pkmalarim sagladik} ve onlar a israilogullari'm mirasgi kildik. 

Ciinkii Allah Fir'avn'i ve kavmini suda bogduktan sonra israilogul- 
lari'm Misir'a geri dondiirmu§tu. 


60. Sonra {Fir'avn ve kavmi} giineg dogarken {yani, ku§luk vakti} 
onlarin ardindan gittiler. 


J ^ (y) t) PiS- ^ ' U ‘\/D» 

^ \ s . I 


61. Iki topluluk {yani, Musa'nin (a.s) beraberindeki israilogulla¬ 
ri ile Fir'avn'in beraberindeki Misirlilar} birbirini goriince, Mu- 
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sa'nin arkada$lari decider ki: “i§te §imdi kistmldik”{ yani, Fir'avn 
ve kavmi arkadan bize yeti§ti, oniimiizde ise deniz bizi kaplaya- 
cak; bizi ondan kimse kurtaramaz}. 

62. {Musa} dedi ki: “Asia {onlar bize yeti^emeyeceklerdir}. Mu- 
hakkak Rabbim benimledir. O bana hidayet verecektir” {yani, 
bana yolumu gosterecektir}. 

Geceleyin israilogullari ile birlikte Misir'dan gikmasim emreden 
Cibril o'na, “Bulu§ma yerimizi denizdir” demi§ti. Bu sebeble Musa 
(a.s), Allah'in kendisine bir <pki§ yolu gosterecegini anlami§ti. Bu da 10 
Muharrem Pazartesi giinii olmu§tu. Musa denize ula§inca Allah o'na 
vahyetti: 

63. Biz de Musa'ya, “Asan ile denize vur” diye vahyettik” {yani, 
Cibril (a.s) o'na gelip “Asan ile denize vur” dedi. O da giiniin 
dort ayri saatinde ‘asasiyla denize vurdu}. Ardindan deniz ayrd- 
di {yani, denizdeki su(lar ayrildi ve denizde) kupkuru oniki ayri 
yol oldu}... 

Her bir yolun uzunlugu iki fersah, eni iki fersahti. Agilan yollarin 
sag ve solunda da sular biiyiik daglar gibi yiikselmi§ti. i§te Allah'in §u 
buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Her bir tarafi biiyiik bir dag gibi oldu {yani, biiyiik ve kar§ilik- 
li iki dag gibi oldu}. 

Bu daglarin her biri adeta digerinin iistiinde idi. israilogullari'nin, 
iginde yol alirken birbirlerini gormeleri igin bir yoldan otekine agilmi^ 
pencereler vardi. Boylelikle birbirlerini gorerek teselli bulacaklardi. 
Oniki sibt olan israilogullari'nin her sibti ayri bir yoldan gitti. Diger 
sibttan onlarla birlikte kimse bulunmuyordu. Nihayet denizi, yani Eyle 
ile Misir arasindaki Nil nehrini -giin ortasinda iki saat iginde- gegtiler. 
Biitiin bunlar, Muharrem'in onunda Pazartesi giinii alti saat iginde 
olup bitmi§ti. Musa (a.s) da, kendisini ve israilogullan'ni kurtanp dii§- 
mani olan Fir'avn ve kavmini suda bogdugu igin Allah'a §iikretmek 
iizere Muharrem'in onuncu giinii orug tuttu. Bundan otiirii Yahudiler 
Muharrem'in onunda orug tutarlar. 

Fir'avn ve kavmi, giiniin sekizinci saatinin tamaminda yola devam 
ettiler. Denizin tarn ortasina geldiklerinde degi§ik yollarla kar§ila§tilar. 
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Allah da onlarin hepsini suda bogdu. i§te Allah'in §u buyrugu bunu an- 
latmaktadir: 

64. Digerlerini de oraya yanagtirdik {yani, Fir'avn ve askerlerini 
de israilogullari'nin gittikleri yollara yakla§tirdik}. 

65. Musa'yi ve o'nunla birlikte olanlarin hepsini {suda bogul- 
maktan} kurtardik {yani, onlardan kurtulmadik kimse kalma- 
di}. 

66. Sonra digerlerini {yani, Fir'avn'i ve onun kavmini giiniin do- 
kuzuncu saatinin bitiminde} suda bogduk. 

Sonra, Allah'in vahyetmesiyle deniz, bu on saat sonunda Fir'avn'in 
cesedini kiyiya atti, geriye giiniin sadece iki saati kalmi§ti. 

67. §iiphesiz ki bunda {yani, Fir'avn'in ve kavminin helakinde} 
bir ayet {yani, onlardan sonrakiler igin bir ibret} vardir. Fakat go- 
gu iman etmediler {yani, Misir halkinin gogunlugu Allah'in tev- 
hidini tasdik etmediler}. 

Eger onlarin <;ogu mii’min olsalardi, diinyada azaba ugratilmazlar- 
di. Misir halkindan Fir'avn'in kansi Asiye, Fir'avn hanedanindan iman 
eden Haskiyel ve Feyye el-Ma§ita ile Yusuf un (a.s) kemiklerinin bulun- 
dugu yeri gosteren Namusiyye'nin kizi Meryem'den ba§kasi iman et- 
medi. 

68. §iipheyok ki Rabbin {dii§manlardan intikam almakta} aziz- 
dir, {kendilerini azabtan kurtarmakla da mii’minlere kar§i mer- 
hametli olan} rahimdir. 

Musa (a.s) Misir'da otuz yil kalmi§ti. Onlardan birini oldiiriince ya- 
zin aziksiz ve yaya olarak Medyen'e kagmi§ti. Orada on yil gobanlik 
yaptiktan sonra kirk ya§inda iken Allah o'nu rasul olarak gonderdi. 
Sonra otuz yil siireyle kavmini davet etti. Sonra da denizi kat etti. Bun- 
dan sonra da elli yil ya§adi. Vefat ettiginde 120 ya§inda idi. Fir'avn'i ve 
kavmini on yil siireyle davet etmi§ti. Onlar davetini kabul etmeyince 
Yiice Allah iizerlerine tufan, gekirge, ha§erat ve diger ayetleri, yani ib- 
retli mucizeleri gonderdi. Sonra aralarinda yirmi yil daha kaldi, toplam 
siire otuz yil oldu, fakat onlar iman etmediler. Allah da onlarin hepsini 
suda bogdu. 




TEFSlR-I KEBlR — $U‘ARA 


211 




<\k$£\\£ **< .\>'\' . \i\ \r•: 


jjjdiWiyj »j\© 




>-•'* <>y-'>'_ > .<T\s>. 




^W*d © 'JJ A_jO 

yySsL'zSi © Sj-i^^fCr 

© ov#^. 

-1 * i ^ i \ i 


69. Onlara {yani, Mekke halkina} Ibrahim'in haberini {yani, 
o'na dair soylenecekleri} de oku. 

70. Hani o babasina {yani, Azer'e} ve kavmine, “Neye ibadet 
edersiniz?” demi§ti. 

71. Onlar, “{Altindan, gumii§ten, demirden, bakirdan, kereste- 
den yapilmi§} bir takim putlara {-ki, sayilan 72 idi—} ibadet ede- 
riz ve onlara {ibadet etmeye} devam eder gideriz” dediler. 

72. {Ibrahim} dedi ki: “Acaba bunlar {yani, bu putlar} {kendileri- 
ne} du‘a ettiginiz zaman sizi i§itirler {yani, du'alarinizi kabul 
ederler} mi?”... 

73. ...“IfahMr {kendilerine ibadet ettiginiz takdirde} sizefayda ve- 
ya {onlara ibadet etmediginiz takdirde} zarar verebilirler mi?” 

74. Dediler ki: “Hayir ama biz atalarimizi boyle yapar bulduk” 
{yani, onlarin bu §ekilde putlara ibadet ettiklerini gordiik}. 

75. {Ibrahim} dedi ki: “Gdrduniiz mu §u ibadet ettiklerinizi” {ya¬ 
ni, putlarimzi}... 
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76. ...“Sizin ve onceki atalarimzin?”... 

77. ...“Onlar benim du§mammdir” {yani, ben sizin ibadet ettik- 
lerinizden uzagim}... 

Sonra Ibrahim (a.s) ibadet ettikleri varliklardan, alemlerin Rabbini 
ve Allah'a ibadetlerini istisna etti. Qunkii onlar Allah'in Rabb'leri oldu¬ 
gunu, kendilerini O'nun yarattigim biliyorlardi. 

...“{ibadet ettiginiz varhklar arasindan} alemlerin Rabbi [gokle- 
rin, yerin ve ikisi arasindakilerin, dogunun, batimn ve ikisi ara- 
sindakilerin sahibi] mustesnadir {yani, ben O'ndan asla uzak- 
la§miyorum}... 

Onlann, kendilerini yaratamn Allah oldugunu, Allah'in Rabb'leri 
oldugunu ve O'nun kullan olduklarini kabul etmeleri dogru bir kabul 
idi. Sonra Ibrahim (a.s) onlara alemlerin Rabbinin nimetlerini hatirla- 
tarak dedi ki: 

78. ... “O beniyaratandir ve bana hidayet verendir”... 

79. ...“{Aciktigimda} beni yediren ve {susadigimda} bana igiren 
O'dur”... 

80. ...“Hastalandigimda bana §ifa veren O'dur”... 

81. ...“{Diinyada} beni oldilren, sonra {oliimden sonra ahirette} 
diriltecek olan da O'dur”... 

82. ...“Din {yani, hesab} giinii bana giinahimi bagi§lamasini 
umdugum {yani, limit ettigim} O'dur” {dolayisiyla, ben bana 
bunlan yapana ve yapacak olana ibadet ederim; O'ndan ba§ka- 
sina ibadet etmem}... 

Ibrahim'in (a.s) giinahi, iig kere yalan soylemesidir. Birincisi, -Sare 
hakkinda- “Bu benim kiz karde§imdir” demesi; ikincisi, “Ben hasta- 
yim” demesi; ugunciisii de, “Bu putlan, biiyiikleri olan §u put kirdi” de- 
mesidir. Bunlarm biri kendisi igin, ikisi ise aziz ve celil olan Allah Teala 
igin soylenmi§ti. 

Ibrahim (a.s) §am yiice Rabbine du‘a ederek dedi ki: 

83. ...“Ya Rabb!Bana bir htiktim {yani, anlayi§ ve ilim} bagi§la ve 
beni salihlere kat” {yani, nebi yap}... 
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84. ...“Sonrakiler arasinda bana bir sidk lisam {yani, giizel bir 
ovgii} bagigla” {yani, sonraki insanlar arasinda benden giizel ov- 
giilerle soz edilsin}. 

Allah o'na bu istegini verdi. O nedenle biitiin din mensublari ibra- 
him'i (a.s) bu §ekilde oviiyor ve o'ndan ovucii sozlerle bahsediyorlar. 

Sonra §unlari soyledi: 

85. ...“ve beni naim cennetinin mirasgdarindan {yani, beni cen- 
nete mirasgi olacaklardan} kil”... 

86. ...“ve babama magfiret eyle, gilnkil o dallindendir”{ yani, §irk 
ko§an kimselerdendir}... 

87. ...“Ba‘s olunacaklari {yani, oliimden sonra insanlarin dirilti- 
lecekleri} gilnde beni mahcub etme” {yani, bana azab etme}... 

Sonra Ibrahim (a.s) o giiniin niteliklerini zikrederek §oyle diyor: 

88 . ...“O gun {yani, oliimden sonra dirili§ giinii}, {azaba kar§i} 
malm da, evladin da higfaydasi olmaz”;... 

89. ...“{ahirette §irkten uzak, tevhid ile Allah'a ihlasla yonelmi§} 
selim bir kalb ile gelmi§ olanlar mustesnd” {yani, i§te bunlara 
oliimden sonra dirili§ giinii mallarmin ve evlatlarimn faydasi 
olacaktir}. 
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90. Cennet takva sahiblerine izlaf edilecektir {yani, yakinla§tiri- 
lacaktir}. 

91. Cehennem ise {Ademogullari'mn kafirleri arasindan} gavi 
[azgin] olanlara {uzerindeki ortiiler agilarak} bariz bir §ekilde 
gosterilecektir. 

“Gavi olanlar”, hidayet yolunu §a§iran, dalalete dii§enlerdir. 

92. Onlara denilir ki: “O sizin ibadet ettikleriniz nerede”... 

93.. .. “Allah 'tan ba§ka” {yani, Allah'tan ba§ka ibadet ettigini §ey- 
tanlar nerede}?... 

Bu buyrugun bir benzeri de Saffat suresindedir. 2 

...“Size yardim edebiliyor veya kendilerine yardimlari dokunu- 
yor mu” {yani, onlar sizin ate§le azablandirilmanizi yahut ken- 
dilerinin azaba ugratilmalarini onleyebiliyorlar mi}? 

94. Onlar {cehennemin bekgileri tarafindan} oraya {yani, ce¬ 
hennem ate§ine} yuzleri ustil atilirlar. Onlar {yani, Ademogulla- 
ri'nin kafirleri} ve gaviler {yani, Ademogullari'm igva eden [az- 
diran] §eytanlar -hep birlikte cehennem ate§ine atilacaklar- 
dir—}. 

95. Iblisin ordulari da hep birlikte {yani, Iblis'in soyundan ge- 
lenlerin hepsi de oraya atilacaktir}. 

96. Onlar orada {yani, cehennem ate§inde} tarti§arak derler 
ki:... 

Buyrukta takdim vardir, giinkii Ademogullari'ndan kafir olanlar 
§eytanlara §oyle diyecektir: 

97. ...‘Allah’a yemin olsun ki, biz gergekten apagik bir dalalette 
idik”... 

98.. .. “Qunkii {ey §eytanlar toplulugu} biz sizi {itaat bakimindan} 
alemlerin Rabbi ile bir tutmu§tuk’’... 

l§te onlarin tarti§malan budur. 


2 


Bkz. es-Saffat, 37/20-40. ((^eviren) 
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Sonra Ademogullari'ndan olan Mekke kafirleri §oyle diyecektir: 



99. ...“Bizi {hidayetten uzakla§tirarak} dalalete du§uren muc- 
rimlerden {yani, §eytanlardan} ba$kasi degildir”... 

Arkasindan pi§manhklarini agiga vurarak §oyle diyeceklerdir: 

100. ...“Artik bize {meleklerden ve nebilerden} §efaat edecek bir 
kimse de yoktur”,... 

101. ...“candan bir dostumuz {yani, bize §efkat gosterecek bir 
yakinimiz} da yoktur” {yani, bunlar bize mii’minlere §efaat edi- 
lecegi gibi §efaat edemeyeceklerdir}. 

Onlar, Allah'in, meleklerin ve nebilerin tevhid ehli hakkinda §efaat 
ettiklerini gordiikleri vakit, “Artik bize §efaat edecek bir kimse de yok¬ 
tur” diyeceklerdir. 

Bize Ebu Muhammed tahdis edip dedi: Bana el-Huzeyl tahdis edip 
dedi: Mukatil dedi ki: Miiminlerin candan dostluk ve arkada§larinm 
gok oldugunu gorecekler. Qunkii mii’minler Kiyamet Giinii (birbirleri- 
ne) §efaat edeceklerdir. i§te Allah'in, “Candan bir dostumuz da yok” 
buyrugu bunu dile getirmektedir. 

102. ... “Ne olurdu bir kere {diinyaya} donme imkammiz olsaydi 
da mil’minlerden {yani, tevhidi tasdik edenlerden} olsaydik.” 
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103. £ upheyok ki bunda {yani, Ibrahim kavminin helak edilme- 
sinde}, {onlardan sonra gelecekler igin} bir ayet {yani, ibret} var- 
dir. Fakat onlarin gogu mil’min degillerdi, {eger onlarin gogu 
mii’min olsalardi, diinyada azaba ugratilmazlardi}. 

104. Muhakkak Rabbin {intikam ali§inda giiglii olan} azizdir, 
{mii’minlere merhametli olan} rahimdir. 

Ibrahim kavminin sayha [giglik] ile helak edili§inin tefsiri [agikla- 
masi] Ankebut suresinde gegmektedir. 3 

105. Nuh kavmi rasulleri {yani, sadece Nuh'u} yalanladilar. 
Benzeri bir buyruk da el-Kamer suresindedir. 4 

106. Hani {dinde degil, nesebte} karde§leri Nuh onlara demi$ti 
ki: “Ittika etmez misiniz” {yani, Allah'tan korkmaz misiniz}?... 

107. ... “Ben size {sizinle Rabbiniz arasinda} emin bir rasuliim”... 

108. ...“ArtikAllah'a kar§i ittika edin {yani, Allah'a ibadet edin}, 
{size emrettigim ve iyiliginize olan hususlarda} bana itaat 
edin’’... 

109. ...“Bunun igin sizden higbir ucret {yani, odiil, miikafaat} is- 
temem”... 

(^iinkii onlar nebilere, “Siz sadece aleyhimize olmak iizere mallari- 
miza sahib olmak istiyorsunuz” demi§lerdi. Enbiya onlara kar§ilik vere- 
rek, “Hayir biz sizden buna kar§ilik, yani imana kar§ilik bir iicret, bir 
miikafaat istemiyoruz” demi§lerdi. 

...“Benim ecrimi {yani, yaptigim i§in kar§iligmi} vermek, ancak 
alemlerin Rabbine aittir”... 

110.... “O haldeAllah'a kargi ittika edin {yani, Allah'a ibadet edin}. 
{Size emrettigim ve iyiliginize olan hususlarda} bana itaat edin.” 

111. {Nuh'a] dediler ki: “Sana en agagdik {yani, ayak takimin- 
dan} olan kimseler tabi olmu§ iken iman mi edelim”{ yani, senin 
sozlerini dogru mu kabul edelim}? 


3 Ankebut, 29/40. 

4 Bkz. el-Kamer, 54/9-10. 
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112. {Nuh (a.s)} dedi ki: “Onlarin yaptiklari hakkinda benim bir 
bilgim yoktur” {yani, ben Allah'in aranizdan onlara imam nasib 
ederek hidayet verecegini ve sizi bu halde birakacagim bilmi- 
yordum}... 

Sonra Nuh (a.s) onlara dedi ki: 

113. ...“Onlarin hesabi {yani, sizin bayagi ve ayak takimi kabul 
ettiginiz kimselerin amellerinin kar§iliklarmi vermek} ancak 
Rabbime aittir. Eger inceden inceye kavrayan kimseler iseniz”... 

114. ...“Ben mil’minleri kovacak degilim” {yani, ben sizin kendi 
degerlendirmelerinize gore a§agilik olduklarim iddia ettiginiz 
kimselerin iman etmelerini reddedecek degilim}... 

115. ...“Ben ancak apagik bir nezirim” {yani, rasuliim}. 

116. Dediler ki: “Ey Nuh! Eger vazgegmezsen {yani, yakamizi bi- 
rakmazsan} muhakkak ta§lananlardan {yani, oldiiriilecekler- 
den} olacaksin.” 

117. {Nuh} dedi ki: “Rabbim! Kavmim beni {yani, oltimden son¬ 
ra dirili§e dair verdigim haberi} yalanladi”... 

118. ...“Artik benimle onlar arasinda Sen bir fetihte bulun {yani, 
benimle onlar arasinda hukmunii ver: azabim gonder}. Beni ve 
beraberimdeki mil’minleri {suda bogulmaktan} kurtar.” 
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Aziz ve celil olan Allah Teala da o'nu [Nuh'u] (ve mu’minleri) kur- 
tardi. 

119. Biz deo'nu veo'nunla birlikte olanlari {yani, o'nunla birlik- 
te bulunan insanlari, kuglari ve diger canlilan -ki onlarin her bi- 
rinden erkekli-di§ili hirer gift vardi-} dopdolu olan o gemi iqeri- 
sinde kurtardik. 

120. Sonra {gemiye binmeyip} geri kalanlari [kafirleri] suda 
bogduk. 

121. Muhakkak bunda {yani, suda bogulmak suretiyle Nuh kav- 
minin helak edilmesinde bu iimmetten olup, onlardan sonra 
gelecekler igin} bir ayet {yani, ibret} vardir. {Oyleyse onlar, ibret 
alsinlar da Nuh kavminin ugramig oldugu akibetin bir benzeri- 
ne ugramaktan gekinsinler}. Onlarin gogu iman etmediler {yani, 
Allah 1 in tevhidini tasdik etmediler: onlarin gogu tevhidi inkar 
eden kafirlerdi}. 

Eger gogu iman eden kimseler olsaydi, dtinyada azaba ugratilmaz- 
lardi. 

122. Muhakkak Rabbin {onlan suda bogmak suretiyle onlardan 
intikam almakta} azizdir, {mu’minleri suda bogulmaktan kur- 
tarmak suretiyle} rahimdir. 

Allah 1 in, gegmi§ iimmetlerin rasullerini yalanlamalarmi soz konu- 
su etmesinin sebebi, Kureyg kafirlerinin Nebi'nin (s.a) risaletini yalan- 
lamig olmalaridir. Allah Nebi'ye (s.a), daha once Nuh'a, Hud'a, Salih'e, 
Lut'a ve §u‘ayb'a risalet verdigi gibi, kendisine de risalet verdigini ve 
onlarin da kendisi gibi kavimleri tarafindan yalanladigmi bildirdi. Da¬ 
ha once rasullerini yalanlamig bulunan kavimlerin cezalanm zikret- 
mek suretiyle de Kureyg kafirlerinin Muhammed'i (s.a) yalanlamama- 
lari gerektigine dikkatlerini gekti ve gegmig Iimmetlerin azabi gibi bir 
azaba ugramaktan onlan sakindirdi. 

123. Ad da rasulleri yalanladi. 

124. Hani {dinde degil, nesebte} kardegleri [kavimda§lari] Hud 
onlara demigti ki: “Ittika etmez misiniz” {yani, Allah'tan kork- 
maz misiniz}?... 
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125. ... “Muhakkak ben size {yani, sizinle Rabbiniz arasinda} gii- 
venilir bir rasuliim”... 

126. ...“Artik Allah'a kar§i ittika edin {yani, Allah'a ibadet edin} 
ve bana {yani, size emretmi§ oldugum samimi ogiitlerime} ita- 
at edin”... 

127. ...“Buna kargilik sizden higbir ucret {yani, imana kar§ilik 
sizden herhangi bir miikafaat, kar§ilik} istemiyorum. Benim ilc- 
retim ancak alemlerin Rabbine aittir”... 

128. ...“Siz her ri'de {yani, yolda} birayet {yani, alamet} ingaedip, 
abes i§ mi yaparsimz” {yani, oyun oynayip eglenir misiniz}?... 

(^iinkii onlar yolculuk yaptiklannda yollarini ancak yildizlarla bulu- 
yorlardi. Bundan otiirii de bo§u bo§una yiiksek ko§kler bina ettiler: Yol- 
larini bulmak igin her yolda biiyiik bir alamet, bir bina yaptilar. 

129. ...“ve {sanki diinyada olmeyecek ve} ebedi kalacakmiggasi- 
na sapasaglam kaleler {yani, biiyiik ko§kler} mi yapar durursu- 
nuz” {yani, sonradan gelenler, “Burasi filan ogullarimn konagi” 
desinler diye mi bunu yapiyorsunuz}?... 

130. ...“Yakaladigimz zaman cebbarlar olarak mi yakalarsimz” 
{yani, birini yakalayip da -cebbarlarin [zorbalarm]- yaptigi gibi 
haksizca oldiiriir miisiiniiz -giinkii cebbar, haksizca oldiiren 
kimseye denir-}?... 
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131.... “Artik Allah'tan ittika edin ve bana itaat edin”... 

132. ...“Size bildiginiz geylerle {yani, tiirlii hayirlarla} destek ve- 
renden {yani, bu kadar hayn veren Allah'tan} ittika edin” {yani, 
O'ndan sakinin}. 

Allah goyle buyurmaktadir: 

133. O size hem davarlar, hem gocuklarla destek verdi. 

134. Hem de bahgeler ve pinarlarla {yani, O size akip duran pi- 
narlar da verdi}. {Size biitiin bu hayirlan veren O'dur}. 

Onlara Nuh kavminin suda bogularak helak edildigini haber ver- 
dikten sonra dedi ki: 

135. {Eger iman etmeyecek olursaniz,} gergekten sizin igin bii- 
yiik bir guniin azabindan {yani, diinyada iizerinize boyle §id- 
detli ve getin bir azabin ineceginden} korkanm.” 

136. Dediler ki: “Sen {azabi hatirlatarak} ogiit versen de, dgiit ve- 
renlerden olmasan da bizim igin birdir”... 



137. ...“Bu ancak oncekilerin hulukundan {yani, ey Hud, senin 
soz konusu ettigin bu azab ancak oncekilerin anlatageldikleri 
sozlerden} ibarettir”... 

138. ...“Biz azab olunacaklardan da degiliz.” 
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139. Boylece o'nu {diinyada azaba ugratilmak hususunda} ya- 
lanladilar. Biz de onlari {riizgar ile} helak ettik. Muhakkak bun- 
da {yani, onlarin riizgar ile helak edilmelerinde} {bu iimmetten 
olup, onlardan sonra gelecekler igin} bir ayet {yani, ibret} vardir. 
{O halde onlarin benzeri bir akibete ugramaktan sakinsinlar}. 
Onlarin gogu mil’min degildi” {§ayet onlarin gogu iman etmi§ 
olsaydi diinyada azaba ugratilmazlardi}. 

140. Muhakkak Rabbin {riizgar ile helak etmek suretiyle dii§- 
manlarindan intikam ali§inda} azizdir, {onlari azabtan kurtar- 
mak suretiyle de mii’minler hakkinda} rahimdir. 

141. Semud (kavmi) rasulleri {yani, sadece Salih'i (a.s)} yalanla- 
di. 

142. Hani {dinde degil, nesebte} karde§leri Salih onlara demi$ti 
ki: “Ittika etmez misiniz” {yani, Allah'tan korkmaz misiniz}?”... 

143. ...“Ben sizin igin {yani, sizinle Allah arasinda} emin bir ra- 
sulilm”... 

144. ...“O halde Allah'tan ittika edin ve {size emrettigim husus- 
larda} bana itaat edin”... 

145.... “Buna {yani, iman etmenize} kar$ihk sizden birecir {yani, 
bir kar§ilik, bir miikafaat} istemem. Benim ecrim {yani, i§imin 
kar§iligi} ancak alemlerin Rabbine aittir”... 

146. ...“Siz burada {yani, bu hayirlar iginde oliimden yana} gil- 
ven iginde birakilacagimzi mi saniyorsunuz?”... 

Sonra bu hayirlann ne oldugunu bildirmek iizere §oyle buyur- 
maktadir: 

147. ...“Bahgelerde ve akarsular arasinda”... 

148. ...“Ekinler ve {mahsul goklugundan otiirii birbiri iistiine} 
meyveleri olgunla§mi$ hurma agaglari arasinda”... 

149. ...“Daglardan farihler {yani, yontmada usta kimseler} ola- 
rak evler yontuyorsunuz”... 

150. ... “Artik Allah'a kar$i ittika edin ve {size emrettigim ve sizin 
igin nasihat olan hususlarda} bana itaat edin”... 
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151. ... “§u miisriflerin {yani, di§i deveyi kesen dokuz ki§inin} 
emrine itaat etmeyin”... 

Sonra bunlarin niteliklerini §oylece dile getirmektedir: 

152. ...“Onlar yeryuzunde fesad gikartirlar, islah etmezler” { yani, 
onlar yeryuzunde Allah'a isyan ederler ve kendilerine vermi§ 
oldugu emirler hususunda Allah'a itaat etmezler}. 

153. Dediler ki: “Muhakkak sen a§iri bir §ekilde buyiilenmi§ler- 
densin”... 

Bize Ebu Muhammed tahdis edip dedi: Bize el-Eslem tahdis etti: Bi- 
ze Ebu ‘Ubeyde ve el-Ferra tahdis etti: “el-musahhar, yaratilmi§ demek- 
tir. Aym §ekilde yedikleri bogazinin a§agi kisminda toplamp biriken ve 
boylelikle “sehar”i bulunan kimseye de denilir. Qiinku boynun yarisi 
nehar, diger yarisi ise sehardir.” 

154. ...“Sen ancak bizim gibi bir be?ersin {yani, konum itibariyle 
bizim gibi bir be§erden ibaretsin. Herhangi bir hususta bizden 
iistiin degilsin, melek de degilsin, rasul de degilsin}. Eger {senin 
Allah tarafindan bize gonderilmi§ bir rasul olduguna dair iddi- 
anda} dogru soyleyenlerden isen haydi bir ayet getir.” 
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Salih onlara, “Allah bu kayadan sizin igin tiiylii, on aylik hamile di- 
§i bir deve gikartacaktir” dedi. Bu di§i deve, diger develerin soyundan 
tiiremi§ degildi. Sonra kaya yarildi ve di§i deve gikti. Salih (a.s) onlara 
§oyle hitab etti: 

155. Dedi ki: “l§te bu {benim Allah'in Rasulii olduguma dair Al- 
lah'in size ayet olarak gonderdigi} di§i devedir. Onun belli bir su 
igme nobeti vardir, sizin de belirli bir giinde su igme nobetiniz 
vardir” {yani, di§i devenin su igmek igin bir giinii, sizin de bir 
giiniiniiz vardir}. {Birakin onu Allah'in arzinda odasin}... 

Di§i devenin su igme giiniinde onlar diledikleri kadar stit alabiliyor- 
lardi. Fakat su haklan yoktu. Ancak onlarin su igme giiniinde, devenin 
su igmesi soz konusu olmuyordu. Giiniin biri §ehir halkina ve davarla- 
rina, digeri ise di§i deveye aitti. 

156. ...“Ona kotulukle el surmeyin {yani, onu kesmeye kalki§ma- 
yin}. O zaman sizi {diinyada} buyiik bir giiniin azabi yakalar.” 

157. Derken {Qar§amba giinii} onu bogazladdar da {deve oldii, 
onlar da bogazladiklari igin} pieman oldular. 

158. Bunun iizerine {Cumartesi giinii Cibril'in (a.s) sayhasi [gig- 
ligi] sebebiyle} azab onlari yakaladi {da hepsi oldiiler}. Muhak- 
kak bunda {yani, bir sayha ile helak edilmelerinde} bir ayet {ya¬ 
ni, bu iimmetten olup, onlardan sonra gelen kimseler igin bir 
ibret} vardir. {Oyleyse Mekke kafirleri ibret alsinlar da onlarin 
azabina benzer bir azabtan sakinsinlar}... 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Ama onlarin gogu iman etmediler” {eger, gogu iman etmi§ °1- 
saydi, diinyada azaba ugratilmazlardi}. 

159. Muhakkak senin Rabbin {dii§manlanndan intikam almak- 
ta} azizdir, {mii’minlere merhamet gosteren} rahimdir. 

Ad ve Semud amca gocuklaridir. Semud Abir'in, o Era'nin, o 
Sam'in, o Nuh'un ogludur. Hud ise §aleh'in ogludur. 

160. Lut kavmi rasulleri {yani, yalnizca Lut'u} yalanladilar. 

Lut Hezar'in, o Azer'in ogludur. Sare de Lut'un (a.s) kiz karde§idir. 
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161. Hani kardegleri {Heraz oglu} Lut onlara demigti ki: “Ittika 
etmez misiniz” {yani, Allah'tan korkmaz misiniz}?... 

162. ...“Gergekten ben size emin bir rasulum”... 

163. ...“Artik Allah'tan ittika edin ve {sizin igin nasihat olan size 
emrettigim hususlarda} bana itaatedin”... 



164. ...“Bunun igin sizden bir ecr {yani, imana kar§ilik sizden bir 
odiil} istemem. Benim ecrim {yani, amelimin kar§iligi} ancak 
alemlerin Rabbine aittir”... 

165. ...“Alemler arasindan erkeklere yakla§irsimz {yani, onlarla 
cinsel ili§kide bulunursunuz} ha!”... 

166. ...“Rabbinizin sizin igin yarattigi e?lerinizi {yani, e§lerinizin 
ferclerini} terk edersiniz demek. Siz adavette bulunan {yani, 
haddi a§an} bir kavimsiniz.” 

167. Dediler ki: ‘Andolsun uazgegmezsen {yani, eger bize kar§i 
dilini tutup susmazsan} ey Lut elbette {§ehrimizden} di?ariya gi- 
kartdanlardan olacaksin." 

168. {Lut} dedi ki: “Ben sizin yaptiklariniza {yani, erkeklere yak- 
la§maniza} bugz{ yani, nefret} edenierdenim”... 
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169. ...“Rabbim! Beni ve ailemi yaptiklarindan {yani, i§ledikleri 
kotiilliklerden} kurtar.” 

170. Biz de o'nu veailesini topluca kurtardik. 

Sonra istisnada bulunarak §oyle buyurmaktadir: 

171. Ancak bir kocakari {—ki, bu o'nun karisi idi—} geride {yani, 
azab igerisinde} kalanlardan oldu. 

172. Sonra da digerlerini yikip yok ettik {yani, yerin dibine gegir- 
mekle ve gokten yagan ta§larla helak ettik}. 

i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

173. Ve onlarin uzerine bir yagmur {yani, ta§ yagmuru} yagdir- 
dik. O inzar edilenlerin {yani, azab ile uyarilip korkutulanlarin} 
yagmuru ne kotil idi. 

Allah Lut kavminin §ehirlerini yerin dibine gegirdi ve bu §ehirlerin 
di§inda bulunanlann uzerine de ta§lar yagdirdi. 

174. Muhakkak bunda {yani, onlarin yerin dibine gegirilmek ve 
ta§ yagmuruna tutulmak suretiyle helak edilmelerinde} {bu 
iimmet i<jin} bir ayet {yani, ibret} vardir. Onlarin gogu iman 
edenler olmadi. {Eger onlarin gogunlugu mii’min olsaydi diin- 
yada azab edilmezlerdi}. 

175. Ve muhakkak Rabbin {intikam ali§inda} azizdir, {mii’min- 
lere kar§i} rahimdir. 

Allah'in, Andolsun ki onlari yakalayweri§imizle inzar etmi§ idi (el- 
Kamer, 54/36) buyrugu da buna i§aret etmektedir ki yakalamaktan ka- 
sit, azabtir. 

176. Ashdbu'l-Eyke {yani, agaglari bol yerde bulunanlar -ki bun- 
larin agaglari gogunlukla ak giinliik bitkisi denilen bir bitki idi-} 
rasulleri {yani, yalnizca §u‘ayb'i (a.s)} yalanladilar. 

§u‘ayb Nuveyb'in oglu, o Medyen'in, o da Ibrahim Halilu'r-Rah- 
man'in ogludur. 

177. Hani §u‘ayb onlara” demi§ti ki:... 

§u‘ayb onlarla aym nesebten olmadigi igin Allah burada “karde§le- 
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ri §u‘ayb” buyurmami§tir. O, Medyen'in soyundan gelen ba§ka bir iim- 
mete rasul olarak gonderilmi§ti. 

... “Ittika etmez misiniz” {yani, Allah'tan korkmaz misiniz}?... 



178. ...“Gergekten ben size emin bir rasulum”... 

179. ...“Artik Allah'tan ittika edin ve {size nasihat olmak iizere 
emrettigim hususlarda} bana itaat edin”... 

180. ...“Ben sizden bunun igin {yani, imana kar§ilik} herhangi bir 
ecr {yani, kar§ilik, odiil/mukafaat} istemiyorum. Benim ecrim 
{yani, alacagim kar§ilik/miikafaat} ancak alemlerin Rabbine 
aittir”... 

181. ...“Olgiiyii {eksiksiz ve} tarn yapin vezarar verenlerden {ya¬ 
ni, olgiiyii eksiltenlerden} olmayin”... 

182. ...“Mustakim kistas {yani, dosdogru terazi} He tartin”... 
Rumca'da teraziye, “kistas” adi verilir. 

183. ...“ve insanlarin e$yasindan bir §ey eksiltmeyin {yani, olgii 
ve tartida insanlara haklanni eksik vermeyin} ve yeryuziinde 
{ma'siyetler i§leyerek fesadgilar olarak} gali§mayin” {yani, fesad 
ve bozgunculuk olan i§ler yapmayin}... 

184. ...“Sizi ve onceki nesilleri {yani, diinyada azaba ugratilmi§ 
bulunan Nuh, Hud, Salih ve Lut kavmi gibi onceki iimmetleri} 
yaratana kar$i ittika edin” {yani, diinyada size de azab etmesin- 
den korkun}. 
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185. Dediler ki: “{Ey §u‘ayb!} Sen ancak musahharlardansin/si- 
hirlilerdensin” {yani, bizim gibi bir be§ersin; ne bir meleksin, ne 
de bir rasul}... 

i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir. 

186. ...“Sen ancak bizim gibi bir begersin {yani, herhangi bir hu- 
susta bizden iistiin degilsin ki sana tabi olalim} ve muhakkak 
{ey §u‘ayb} biz seni {yani, bir nebi ve bir rasul oldugunu iddia 
etmen sebebiyle seni} yalancilardan saniyoruz” {yani, senin 
hakkinda du§iincemiz budur}... 

187. ...“Eger {azabin iizerimize inecegi hususunda} dogru soyle- 
yenlerden isen, semadan uzerimize pargalar {yani, semanin bir 
tarafini} indir.” 

Hud suresinde de, Ben sizin igin gepegeure kugatici bir gtintin aza- 
bindan korkuyorum buyurulmu§tu. 

188. {§u‘ayb} dedi ki: “Rabbim sizin yaptiklarimzi {yani, olgii ve 
teraziyi eksiltmenizi -ba§kalanndan/herkesten-} gok daha iyi 
bilir.” 

189. Derken {azab hususunda} o'nuyalanladdar. Bunun uzerine 
yevmu'z-zulle azabi gelip onlari yakaladi... 
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§oyle ki: Allah onlara riizgar gondermiyor ve golge de olmuyordu. 
Bundan dolayi a§in sicakla kar§i kar§iya kalarak evlerinden di§anya 
giktilar. Allah, yedi gun sonra iginde azab bulunan bir bulut yiikseltti. 
Onlar altinda golgelenmek iizere o bulutun altina gekildiler. Allah on- 
lari sicaktan ve keder igerisinde bulutun altinda oldurdii. i§te “yev- 
mu'z-zulle azabi” budur. 

...Gergekten o { 90 k getin olmasindan oturii} btiyiik bir giiniin 
azabi idi. 

190. Muhakkak ki bunda {yani, onlarin sicaklik ve keder ile he- 
lak edili§lerinde}, {onlardan sonra gelenler igin} bir ayet [i§aret- 
ibret] vardir... 

Bununla, Muhammed'in (s.a) iimmeti olan Mekke kafirlerini sakin- 
dirmaktadir. Sonra §oyle buyurmaktadir: 

...Onlarin gogu zaten mil’min degildi {yani, onlarin <;ogu mii’- 
min olmu§ olsaydi, diinyada onlara azab edilmezdi}. 

191. Muhakkak Rabbin {du§manlarindan intikam ali§inda} 
azizdir, {mii’minlere kar§i} rahimdir. 

192. Muhakkak ki o {yani, Kur’an} alemlerin Rabbi [goklerin, ye- 
rin ve ikisi arasindakilerin; dogunun, batimn ve ikisi arasinda- 
kilerin sahibi] tarafindan indirilmi§tir. 

Mekke kafirlerinin, “Muhammed (s.a) Kur’an'i Ebu Fukeyhe'den 
ogreniyor, o Kur’an'i o'na er-Rey adindaki §eytan getiriyor ve Muham¬ 
med'in (s.a) diline birakiyor” demeleri iizerine Allah onlarin yalan soy- 
lediklerini ifade etmek iizere, Muhakkak o alemlerin Rabbi tarafindan 
indirilmi§tir buyurdu. 

193. Onu er-Ruhu'l-Emin {yani, Cibril (a.s)} indirdi {ki o, Al- 
lah'in kendisine emanet olarak verdigi ve nebilere gottirmekle 
yukumlii oldugu risalet hususunda emindir}. 

194. ...{Ey Muhammed! Bu Kur’an'i} senin kalbin uzerine {Cibril 
indirdi; kalbine sebat vermek ve} inzar edicilerden olman igin 
{Cibril indirdi}. 

195. ...ApagikArabga bir lisan ile {ki iginde bulunanlan iyice an- 
lasinlar}. 
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(^iinkii onlar, “Kur’an'i o'na Ebu Fukeyhe ogretiyor” diyorlardi. Ebu 
Fukeyhe ise Arab degildi. 
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196. §uphesiz ki o {yani, Muhammed'in (s.a) durumu ve nitelik- 
leri} oncekilerin zuburunda {yani, kitablannda} da vardir. 

197. Acaba israilogullari alimlerinin {yani, ibn Selam ve arka- 
da§larinin} oaa {yani, Muhammed'i} bilmeleri, onlar {yani, 
Mekke kafirleri} igin bir ayet degil midir? 

198. Eger biz onu {yani, Kur’an'i} Arabga bilmeyen biri uzerine 
{yani, Ebu Fukeyhe'ye: dili Arabia olmayan bir adama} indirmi§ 
olsaydik,... 

199. ...o da onu bunlara {yani, Mekke kafirlerin} okusaydi, onlar 
yine {“Biz onun soyledigini anlamiyoruz” der ve} ona iman et- 
mezlerdi {yani, Kur’an'in Allah'tan gonderilmi§ oldugunu tasdik 
etmezlerdi}. 

200. Biz onu {yani, Kur’an'i inkar etmeyi} mucrimlerin kalbleri- 
ne oyle yerle§tirip, soktuk. 

201. Onlar elim {yani, acikli} azabi goriinceye kadar ona {yani, 
Kur’an'a} iman etmezler. 

202. {Azab} onlara ansizin {yani, birden} gelecek ve farkinda bi¬ 
le olmayacaklar. {Bundan otiirii de geri dondiirulmeyi ve kendi- 
lerine miihlet verilmesini temenni edecekler}. 
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i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

203. Hemen ardindan {Mekke kafirleri,} “Acaba bize muhlet ve- 
rilir mi” {yani, boylelikle vazgeger, geri donme imkanmi bulur 
muyuz}? derler. 

Nebi (s.a) onlan azab ile tehdit edince, o'nu yalanlamak amaciyla 
“Bu azab ne zaman olacak?” demiglerdi. Buna kargilik Allah goyle bu- 
yurmaktadir: 

204. Acaba bunlar azabimizin mi gabuk gelmesini isterler? 

205. Ne dersin Biz onlari {diinyada} nice seneler gegindirsek,... 

206. ...{bu azabtan} sonra onlara tehdit olunduklari (azab) gel- 
se,... 



207. ...faydalandirildiklari {diinya} nimetlerin{ in} onlara {azaba 
kargi} biryarari olmaz. 

Sonra onlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

208. Biz inzar ediciler {yani, diinyada azabin gelip kendilerini 
bulacagim soyleyerek uyaran rasuller} olmaksizin higbir karye- 
yi {diinyada daha once azab ile} helak etmig degiliz. 

209. Zikra {yani, azab bir hatirlatmadir ve diigiindiiriiciidiir}. 
Biz zalimler olmadik {yani, bir giinahlan olmaksizin zulmede- 
rek onlara azab etmedik}. 

Kurey§liler Kur’an-i Kerim'i, -geytam kasdederek- Rey getiriyor ve 
Muhammed'in (s.a) dili iizere birakiyor” dediler ve o'nun getirdigi 
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Kur’an-i Kerim'i yalanladilar. Bunun iizerine aziz ve celil olan Allah Te- 
ala §oyle buyurdu: 

210. Onu $eytanlar indirmemi§tir. 

211. Bu {yani, Kur’an'i indirmek} onlara yara§maz ve esasen bu¬ 
na giigleri deyoktur. 

Qiinkii melekler ve yildizlar ile yapilan yakici ati§lar vasitasiyla on- 
lar semadan ve semadaki konu§malari dinlemekten engellenmi§tir. 
§eytanlar, Muhammed (s.a) peygamber olarak gonderilmeden once se¬ 
madan meleklerin konu§malarim dinlemeye kalki§iyorlardi. Fakat Mu¬ 
hammed (s.a) peygamber olarak gonderilince melekler onlara yakici 
alevler atmaya ba§ladi. i§te Yiice Allah'in §u buyrugu bunu dile getir- 
mektedir: 

212 . (^iinkii onlar, {melekler ve yakici yildizlar ile} i§itmekten ke- 
sinlikle uzak tutulmu$lardir. 

213. O halde Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a {yani, ibadet} 
etme!... 

Qiinku o [Muhammed], atalarimn dinine girmeye da vet olunmu§- 
tu. Bunun iizerine Cenab-i Hakk, Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a 
etme! buyurdu. 

...O takdirde azab edilenlerden olursun. 

214. Enyakin olan a§iretini {yani, akrabam} inzaret. 

Bu ayet nazil olunca Nebi (s.a), “Ben biitiin insanlara rasul olarak 
gonderildim. Bununla birlikte ey Ha§imogullari, ey Muttalibogullari 
ozellikle size rasul olarak gonderildim” dedi. i§te Nebi'nin en yakin ak- 
rabalan bunlardi. Ha§im ile Muttalib, ‘Abdi Menaf'in ogullan olup kar- 
de§ idiler. 

215. Sana tabi olan mu’minlere kanadim indir {yani, onlara 
kar§i yumu§ak davran}. 

216. {Ha§imogullari ile Muttalibogullari} sana isyan ederler {ve 
seniniman davetini kabul etmezler} ise, “Muhakkak Ben yaptik- 
larmizdan {yani, §irkten ve kiifiirden} beriyim” {yani, uzagim} 
de. 
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217. {intikam almakta} aziz ve {gabuk cezalandirmamak sure- 
tiyle onlara kar§i} rahim olana tevekkill et {yani, aziz ve celil 
olan Allah'a giiven}. 

Bu buyruk da, atalarimn dinine donmeye davet edilmesi iizerine 
gelmi§tir. Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

218. O seni {tek ba§ina namaz igin} kalkinca dagorilr. 

219. Secde edenler {yani, cemaat ile namaz kilanlar} arasindaki 
tekallubunu {yani, riikua ve siicuda varmam, kiyammi —i§te te- 
kallub budur-} da gorur. 

220. Muhakkak ki O, {atalarimn dinine gagirildiginda soyledik- 
leri sozleri i§iten} semidir, {Mekke kafirlerinin dediklerini bilen} 
alimdir. 


221. Size §eytanlarin kimin iizerine indigini haber vereyim mi? 

Qiinku onlar, “Kur’an'i Rey adindaki bir §eytan getiriyor ve onu Mu- 
hammed'in (s.a) diline birakiyor” diyorlardi. 

222. Her effak {yani, yalanci} gilnahkar iizerine inerler. 
Bunlardan biri, Miiseylimetu'l-Kezzab, digeri de Ka‘b b. el-E§ref'tir. 

223. Onlar kulak verirler ve onlarin {yani, §eytanlarm} gogu {ka- 
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hinlere “Yeryiiziinde §unlar §unlar olacaktir” diye haber verir- 
ken} yalan soylerler. 

§eytanlar, meleklerin konu§malarim dinlemek iizere semaya kulak 
kabartirlar. Qiinkii Allah yeryiiziindekilerle ilgili bir emir murad edecek 
olursa onu semadaki meleklere bildirir. Onlar da bu hususta konu§ur- 
lar. Konu§tuklarina kulak kabartan §eytanlara da alevli ate§ler atarlar. 
Bu arada hirsizlama bazi sozler ogrenmi§ olan §eytanlar kahinlere 
(duyduklarindan hareketle) “Yeryiiziinde §unlar §unlar olacak” diye 
haber verirler, ancak yalan soylerler. 

224. §airlere de gaviler [azginlar] uyar. 

Hepsi de Kurey§li olan Abdullah b. ez-Zibari es-Sehmi, Ebu Siifyan 
b. Abdu'l-Muttalib, Humeyre b. EbiVehb el-Mahzumi, Mii§afi b. Abdi 
Menaf, Umeyr el-Cumahi, Ebu Azze-ki asil adi Amr b. Abdullah'tir- ve 
Umeyye b. Ebi's-Salt es-Sakafl bunlardandir. Bunlar yalan ve batil soz¬ 
ler soylediler ve “Biz de Muhammed'in (s.a) soyledigi gibi soyleyebili- 
riz” deyip, §iir soylediler. Kavimlerinden gavi [azgin] bir takim kimseler 
de onlarin §iirlerini dinlemek iizere etraflarinda toplandilar. Onlarin §i- 
irlerini ve hicivlerini (Muhammed'i, Kur’an'i ve islam'i yeren §iirlerini) 
rivayet ediyorlardi. i§te Allah'in §u buyrugu bunu dile getirmektedir: 

225. Gormedin mi onlar her vadide serserice gezerler { yani, onlar 
her bir yolda: her tiirlii soz ve ifade §eklini alip kullamrlar}. 

226. Ve gergekten onlar yapmadiklari §eyi soylerler {yani, yalan- 
ci olduklan halde “§unu §unu yaptik” derler}. 

Hepsi de Ensar'dan olan Miisliiman §airler, mii§riklere aym §ekilde 
kar§ilik vermek igin izin istediler. Abdullah b. Revaha, Hassan b. Sabit, 
Seleme b. Husemogullari'ndan Ka‘b b. Malik bunlardan idi. Nebi (s.a) 
onlara izin verdi, onlar da mii§rikleri hicvetti, Nebi'yi (s.a) ovdiiler. Bu- 
nun iizerine Allah, §airlere de, gaviler uyar buyrugundan itibaren iki 
ayet daha indirdi. Arkasindan Allah Miisliiman §airleri istisna ederek 
§oyle buyurdu: 

227. Ancak iman edip, salih ameller i§leyen, Allah'i gokga zikre- 
den ve kendilerine zulmedildikten sonra {mii§riklerden} oglerini 
alanlar {yani, mii§rik §airlerden og alan Miisliiman §airler} 
miistesnddir. Zulmedenler {yani, §irk ko§anlar} yakinda nasd bir 
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yere devrileceklerini bileceklerdir {yani, ahirette bunlar hiisran 
ile kar§ila§acaklardir}. 

Bize ‘Ubeydullah b. Sabit tahdis edip dedi: Bana babam el-Hu- 
zeyl'den tahdis etti, o bir adamdan, o el-Fadl b. Isa er-Ruka§i'den dedi 
ki: “Allah, Apagik bir Arabia lisan ile... (§u‘ara, 26/195) buyruguyla, onu 
diger dillere iistiin kildigini bildirmektedir.” 

el-Huzeyl dedi ki: “Ben el-Miiseyyeb'i, Ebu Ravk'tan §unlari nakle- 
derken dinledim: Salih'in (a.s) devesine kap konulur, o da onun igine 
siit birakirdi.” 

Bize Abdullah tahdis edip dedi: Bana babam el-Huzeyl'den tahdis 
etti, o All b. Asim'dan, o el-Fadl b. Isa er-Ruka§i'den, o Muhammed b. 
el-Menkur'dan, 5 o Cabir b. Abdullah'tan, o da Rasulullah'tan (s.a) §oy- 
le buyurdugunu rivayet etti: Allah Musa (a.s) ile Tur'un uzerinde iken 
konu§unca, o daha once i§ittigi kelamdan daha yiiksek bir kelam i§itti. 
“Rabbim benimle konu§tugun kelamin bu mudur?” dedi. Buyurdu ki: 
“Hayir, ey Musa. Ben sana 10.000 lisanin giicii ile konu§tum. Fakat bii- 
tiin dillerin giiciine sahibim. Hatta Ben bundan daha da giigliiyum.” 
Musa (a.s) kavmine geri doniince, “Ey Musa! Bize Rahman'in kelami- 
mn nasil oldugunu vasfet” dediler. O da, “Allah'i tenzih ederim, buna 
giiciim yetmez” dedi. “O halde onu benzet” dediler. O §oyle dedi: “Siz 
en tatli bir §ekilde oldiiren o yildinmlarin sesini dii§iinun. Ona yakin 
olmakla birlikte oyle de degildir” dedi. 6 


6 Bu, Muhammed b. el-Munkedir olmalidir. Bu zatin Cabir b. ‘Abdullah'tan ri¬ 
vayet ettigi de bilinen bir husustur. Bkz. Ibn Hacer, Tehzibu't-Tehzib, IX, 417- 
418. ((^eviren) 

6 §uphesiz Allah'in kitabimn boyle bir te§bih ve tecsime ihtiyaci yoktur. Muka- 
til, bu tur tecsim [Allah'in cisim oldugu kanaatini uyandiran] ve te§bih ifade 
eden tabirlerle Tefsirine golge du§urmu§tur. Bu, Yahudiler arasinda bilinen 
ve me§hur olan bir yakla§imdir. Allah bize saglam sozleriyle sebat versin, sa- 
pikliktan korusun ve son nefesimizi Tman ile vermeyi nasib eylesin. 
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Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Ta-Sin. BunlarKur’an'in ve milbin {yani, iginde bulunan emir 
ve nehiyleri apagik olan} kitabin ayetleridir. 

2. Muminler {yani, Kur’an'in Allah'tan geldigini tasdik eden kim- 
seler} igin {geregince amel ettikleri takdirde dalaleti} hidayet{ten 
ayirdeden} ve {iginde bulunan sevablarla} mujdeleyicidir. 

Sonra Allah Teala mii’minlerin niteliklerini §oylece beyan etmekte- 


3. Onlar {farz olan} salati ikame ederler {yani, eksiksiz kilarlar}, 
{farz olan} zekati verirler. Hem onlar ahirete {yani, amellerin 
kar§iliklarinin goriilecegi oliimden sonraki dirili^e} kesin olarak 
inamrlar. 
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4. Ku$kusuz ahirete iman {yani, oliimden sonra dirili§i tasdik} 
etmeyenlerin amellerini {yani, sapikliklarim} kendilerine giizel 
gosterdik. Bu sebebten onlar {sapikliklari igerisinde miitereddid 
bir §ekilde} §a§kindirlar. 

5. i$te {ahirette} azabin en kottisu bunlaradir. Ahirette en gok 
husrana ugrayanlar da onlar olacaktir. 

6 . Muhakkak sen Kur’an'i {emrinde} hakim, {yarattiklarinin 
emellerini 90 k iyi bilen} alim olandan telakki etmektesin {yani, 
Kur’an sana O'nun tarafindan verilmi§tir}. 

Nitekim, Buna ancak sabredenler mulaki olur (Fussilet, 41/35) buy- 
rugu da buna benzemektedir, ki “ancak onlara verilir” anlamindadir. 

7. Hani Musa, {ate§i goriince} ehline {yani, hanimina} demi§ti 
ki: “Ben gergekten bir ate$ gordiim”... 

Gordtigii, aziz olan Rabbin nuru idi. O bunu Cuma gecesi Arz-i Mu- 
kaddes'te dagin sag tarafinda gormii§tu. 

...“Size ondan {yolun nerede olduguna dair} bir haber getiririm 
{giinkii yolunu kaybetmi§ ve yoldan ayrilmi§ idi} veya {§ayet ba- 
na yolu haber verecek birini bulamayacak olursam soguktan 
korunup} isinmamz igin size parlak bir kabes {yani, etrafi aydin- 
latacak bir ate§ pargasi} getiririm.” 

8 . Onun {yani, ate§in -ki o gergekten aziz Rabbin nuru idi-} ya- 
mna gelince o'na seslenildi: “Ate§in yamnda ve onun gevresinde 
olanlar {yani, melekler} mubarek kilindi. Alemlerin Rabbi Allah 
munezzehtir"... 

9. ...“Ey Musa! Kuykusuz ki Ben {yani, senin gordiigiin nur } 1 
aziz, hakim olan Allah'im”... 


1 Merhum Mukatil'in, Ku§kusuz ki Ben Allah'im ibaresini, “o gordugun nur Be- 
nim” diye tefsir etmesi oldukga tarti§ilir. (^unku burada innehu [ku^kusuz ki 
O] lafzindaki hu zamiri, zamiru'§-§andir [durum bildiren zamirdir], Dolayi- 
siyla bu lafzin, “gergek §u ki/durum §u ki” diye tercume edilmesi gerekir. Bu 
nedenle Mukatil'in buradaki zamiri, nur'a gondermesi, nahiv agisindan cid- 
di bir hata olup, “Senin gordugun o nur Benim” gibi bir anlam ile Allah hak- 
kinda tecsim vehmi vermektedir. ((^eviren) 
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10. ...“‘Asam birak.” (Musa) onun bircann [biryilan] gibi sarsil- 
digim {yani, hareket ettigini} gorunce, {yilandan korktugu igin} 
arkasina bakmaksizin {yani, arkasina donmeden} doniip gitti... 

Allah devamla buyurdu ki: 

...“Ey Musa! {Yilandan} korkma, gilnku Benim nezdimde {yani, 
yammda} risalet verilenler korkmaz”... 



11. ...{Rasullerden, nefsine} zulmedenler mustesna’ 2 {yani, an- 
cak o kimseler korkabilir -ki Adem, Yunus, Suleyman, Yusuf'un 
karde§leri ve bir cam oldiirmesi sebebiyle Musa bunlardan- 
dir—}. Sonra da kotiilugun ardindan iyilikle degigtirene {yani, 
yaptigi kotiiliikten sonra ihsanda bulunup iyilik yapan kimseye} 
muhakkak Ben gafurum, rahimim”... 

12. ...“{Sag} elini de yakana {yani, gogsiin tarafinda bulunan 
gomleginin yakasimn ig tarafina} sok. {Elin yakandan giine§ i§i- 
gi gibi parildayan bir halde} bembeyaz ve herhangi bir hastalik 
{yani, maraz} soz konusu olmaksizin gikacaktir”... 

Burada ifade tamam olmaktadir. Ardindan Allah Muhammed'e 
(s.a) hitaben buyuruyor ki: 


2 Mukatil'in, “Rasullerden, nefsine zulmedenler rniistesna" diye anladigi ifade- 
deki istisna, nahivde munkati’ istisna diye bilinen bir istisna ge§ididir, yani 
kendisinden istisna olunan kelime, bir onceki ayetin son kelimesi olan el- 
miirselun [rasuller] degildir. Bunun, kendisinden istisna olunan lafzi, rasulle- 
rin de iginde oldugu ve mahzuf kabul edilmesi gereken “insanlar” lafzidir. in- 
sanlar arasinda zulmedenlerin bulunacagi ise ku§kusuzdur. Rasuller arasin- 
da nefsine zulmeden kimselerin bulunmasi dii§unulemez. Kendisinin bun- 
dan sonra verdigi ornekler de bu gercjegi degi§tirecek tiirden degildir. Dogru- 
sunu en iyi bilen Allah'tir. ((}ieviren) 
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...Dokuz ayet arasinda {yani, o'na verilen el, ‘asa, tufan, gekirge, 
ha§erat, kurbaga, kan, kitlik yillari, tarns [kalblerinin siki§tiril- 
masi ve mallann yere gegirilmesi] mucizeleri arasinda}. 

Bu mucizelerin ikisi: el ve ‘asa mucizeleri Musa'ya (a.s) Arz-i Mu- 
kaddes'te rasul olarak Fir'avn'a gonderildiginde verilmi^ti. Misir halki- 
nin yalanlamasina iizerine de Misir topraklarinda o'na yedi mucize da- 
ha verilmi§ti. Ona verilen mucizelerin ilki el, sonuncusu ise tarns idi. 

Allah devamla §oyle buyurmaktadir: 

...Fir'avn'a {ki adi Feytus idi} ve kavmine {yani, Misir halkina}. 
Ku§kusuz onlarfasik {yani, isyankar} bir topluluktur. 

13. Ayetlerimiz kendilerine basiretleri agici {yani, onlarin gore- 
cegi §ekilde agik-segik ve rahatlikla goriilebilen bir §ekilde} gel- 
diginde onlar, “{Ey Musa!} Bu {senin getirdiklerin} agik-segik bir 
sihirdir” dediler. 


Ancak Allah onlarin gergek durumlarmi §oyle ifade ediyor: 
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14. Nefisleri {bunlarm Allah'tan geldigine ve bir buyii olmadigi- 
na} kesinlikle inandigi halde bunlari {yani, iyice bilip tamdikla- 
ri halde ayetleri} inkar ettiler. Zulmederek {yani, §irk ko§arak} ve 
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ilstilnlilk taslayarak {yani, biiyiiklenerek yeryliziinde ma'siyet- 
ler i§leyen} fesadgilarin akibetinin nasil olduguna bir bak! 

Onlarin akibeti suda bogulmak olmu§tu. Onlarin, bu ayetlerin Al- 
lah'tan geldigine kesinlikle inanmalari, iizerlerindeki azabin Musa'nm 
Rabbine du‘a etmesi iizerine kalkmasi sebebiyledir. Onlar bunun ger- 
gegini boylece bilip ogrenmi§lerdi. 

15. Andolsun Biz Davud'a ve Silleyman'a {adaletli hiikiim ver- 
me, ku§dilini ve diger hayvanlann dilini bilme §eklinde} bir ilim 
verdik. ikisi de, “Bizi mil’min kullarimn pek goguna ilstiln kdan 
Allah'a hamdolsun”dediler. 

Onlar Allah'in kendilerini verdigi hukiim, niibiivvet, kitab, hayvan- 
larin dilini bilmek ve huktimdarlik ile iistiin kilinmi§lardi. Siileyman'in 
miilkii Davud'dan daha biiyiiktu ve Suleyman Davud'dan daha ince 
anlayi§li idi. Davud ise Siileyman'dan daha 90 k ibadet ederdi. 

16. Suleyman, Davud'a vans oldu {yani, Suleyman, Davud'un il- 
mini de mulkunu/hukumranligmi da miras aldi}. {Siileyman, is- 
railogullan'na} dedi ki: “Ey insanlar!Bize kuglarin dili ogretildi ve 
bize her geyden verildi {yani, hiikumdarlik, niibiivvet, kitab, emri- 
mize amade riizgar ve musahhar kilinan §eytanlar, hayvanlann 
dilini bilmek, yiiksek binalar in§a etmek, biiyiik heykeller yap- 
mak, biiyiik havuzlan andiran ganaklar ve yerlerinde sapasaglam 
duran kazanlar yapmak, bakir pinari verildi}. Muhakkak ki bu 
{bize verilenler}, apagik ilstunlugun ta kendisidir. 

17. Siileyman'in huzuruna hagredilen {yani, toplanan} cinler- 
den, insanlardan ve kuglardan ordulari {diizenli bir §ekilde} 
sevk olunurlardi. 

Siileyman onlarin iizerine, ondekilerin sonrakiler ile birlikte hare- 
ket etmelerini saglayacak askerler gorevlendirmi§ti. insanlar uyuyun- 
caya kadar bunu yapalardi. 

18. Nihayet {§am topraklarinda} karincalar vadisine geldikle- 
rinde, {el-Cermi adindaki} bir karinca {o sirada yuvalarimn di- 
§inda olan karincalara} dedi ki: “Ey karincalar! Yuvalariniza {ya¬ 
ni, evlerinize} girin. Siileyman ve askerleri {sizin helak oldugu- 
nuzu} fark etmeyip, sizi kirip gegirmesin {yani, helak olmamza 
sebeb olmasin -eger fark ederse, sizi kirip gegirmez-}. 
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Suleyman, iig mil uzaktan karincamn soziinii 4itmi§, “Fark etme- 
yip” soziinii telaffuz ettigi sirada da o karincamn yanina varmi§ti. 
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19. Sozunden dolayi gulercesine tebessum etti {yani, Siileyman, 
karincamn, hiikiimdarlik ve idaresindeki adaleti dolayisiyla ov- 
giisiinden dolayi giildii}... 

Burada giilmekten kasit, sadece dudaklarm giiliimserken agilma- 
sindan ibarettir. Siileyman dedi ki: “Andolsun karincalar bile benim hii- 
kiimdarligimda bir haksizlik yapilmadigim biliyorlar. Bundan dolayi 
oviinmiiyorum. Andolsun biz onlarin yanina varmadan, onlarin yanin- 
dan gegecegimizi biliyorlar.” Sonra Siileyman, karincalarin yuvalarina 
girmesi igin beraberindeki askerlerle birlikte durdu. Sonra biitiin can- 
lilarin konu§malarim kendisine ogrettigi ve dolayisiyla da karincamn 
sozlerini i§ittigi igin aziz ve celil olan Rabbine hamdetti: 

...Dedi ki: “Rabbim! Beni, bana ve {benden once de} ana-babama 
{yani, babam Davud ile anam el-Yasen kizi Betyabe'ye} ihsan ettigin 
nimete §ukretmeye yonelt {yani, bana bu ilhami ver}. Bana razi ola- 
cagin salih amel i$lemeyi de {ilham et} ve rahmetin {yani, nimetin} i- 
le beni salih kullarimn arasina {yani, onlarla birlikte cennete} kat.” 
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20. Bir de ku§lari ara§tirdi {yani, Beytu'l-Makdis'ten Yemen'e 
dogru yola koyulunca Hiidhud'ii ara§tirdi}. 

Medine'ye vannca orada durdu ve §oyle dedi: “Ku§kusuz Allah bu- 
radan bir nebi gonderecektir. Ona uyanlara ne mutlu!” 

...{Konaklamak isteyince} dedi ki: “Neden Hudhud'u goremiyo- 
rum, yoksa kayiplara mi kari§ti?... 

Buradaki “em” [yoksa] edatindaki “mim” siladir [zaiddir, fazladan 
gelmi§tir], tipki Yoksa gayb onlar nezdinde de yazanlar onlar mi? (et- 
Tur, 52/41 ve el-Kalem, 68/47) buyruklarinda oldugu gibi. 

21. ...“Ben onu elbette $etin bir azab ile azablandiririm {yani, 
onun tiiylerini yolarim ve bir sene boyunca diger ku§larla bera- 
ber ugmasina izin vermem} yahut muhakkak onu keserim {ya¬ 
ni, olduriirum} ya da bana milbin bir sultan {yani, onu mazur 
gorebilecegim apagik bir hiiccet, bir delil} getirir.” 

22. Aradan gok gegmeden geldi {yani, kisa bir sure sonra Hud- 
hud geldi} {ve Siileyman'in (a.s) online kondu. Gagasiyla yere 
vurmaya ve ba§i ile Suleyman'a i§aret etmeye ba§ladi. Sonra 
Suleyman'a} dedi ki: “Ben senin ku§atamadigin {yani, bilemedi- 
gin} §eyi ku§attim {yani, bildim} ve sana {Yemen'deki} Sebe'den 
{yani, Sebe topraklarindan} yakin bir haber getirdim”... 

Bu haberi cinler sana bildirmedi, bu hususta sana kar§i samimi 
davranmadilar. insanlar da bunu bilmiyordu, ben senin de, askerleri- 
nin de ula§amadigi o yere ula§tim ve sana yakin bir haber getirdim, ya¬ 
ni hakkinda higbir §iiphe olmayan bir soz soyleyecegim. Suleyman, “O 
nedir?” diye sorunca, Hudhiid dedi ki: 

23.... “Gergekten ben bir kadim onlara {yani, Sebelilere} hukum- 
darlik eder buldum. Kendisine {Yemen'de} her §eyden {yani, 
ilim, mal, asker, saltanat, siis ve tiirlii hayirlar} verilmi§. Onun 
bir de buyuk bir tahti var”... 

Miicevherlerle siislii olan bu taht, seksene seksen zira olup yerden 
yiiksekligi de seksen zira idi. Kadimn adi ise Ebu Serh kizi Belkis idi. 
Kendisi inslerden olmakla birlikte, annesi cinlerden idi. Annesinin adi 
da Sahr kizi Fazime'dir. 
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Hiidhiid sozlerine §oyle devam etti: 

24. ...“Onu ve kavmini Allah'tan gayri gune§e secde eder bul- 
dum. §eytan onlara kotil amellerini {yani, giine§e secde etmele- 
rini} suslu gostermig -ve onlari dogru yoldan {yani, hidayetten} 
ahkoymug. Onun igin onlar hidayete gelmiyorlar-”... 

Devamla Hiidhiid §unlari soyledi: 
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25.... “goklerde veyerde olan gizliyi {yani, yagmuru} agiga gikar- 
tan, {kalblerinizde} gizlediginiz ve {dillerinizle} agikladigimz 
geyleri bilen Allah'a secde etmesinler diye.” 

26. Allah odur ki, O'ndan bagka ilah yoktur. Azim argin Rabbidir. 
Azim, burada ar§in sifatidir. 

27. {Siileyman, Hiidhiid'e} dedi ki: “{Sen §imdi bize suyu gos- 
ter}. Bakacagiz {soylediklerinde} dogru mu soyledinyoksayalan 
soyleyenlerden misin?”... 
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Allah'in, Siz insanlar igin gikartilmi§ en hayirli bir ummetsiniz (Al-i 
Imran, 3/110) buyrugu da buna benziyor . 3 

Bir yere konakladiklari vakit Hiidhud onlara suyun yere ne kadar 
yakin oldugunu gosteriyordu. Onlara suyun bulundugu yeri gosterdi, 
onlar da konakladilar ve kuyu agtilar. insanlar ve hayvanlar su ihtiyag- 
larini kar§iladi. Oldukga da susami§lardi. Suleyman, Hudhiid'ii gagirip 
dedi ki: 

28. ...“Bu mektubumu gotilr ve onu kendilerine {yani, Sebe hal- 
kina} birak. Sonra da onlar dan geri gekil {yani, uzakla§}, ne §e- 
kilde kar$ihk {yani, cevab} vereceklerine bak.” 

Hudhiid gagasiyla mektubu alip, kadinin tepesinde duruncaya ka¬ 
dar ugtu. insanlar ona bakip dururken bir sure kanatlarim girpti. Kadin 
ba§ini kaldinnca Hiidhiid mektubu kucagina birakti. Kadin miihiirlen- 
mi§ mektubu goriince titredi ve egildi, beraberindeki askerleri de egil- 
di. Qiinkii Siileyman'in (a.s) miilkii mtihriinde idi. Buku§ugonderenin, 
kadinin miilktinden daha biiyiik bir miilk ve hiiktimdarliga sahip oldu¬ 
gunu anladilar. Kadin dedi ki: “Elgisi ku§ olan bir hiiktimdarin elbette 
miilkii ve hiikiimdarligi pek biiyiik olmalidir.” Mektubu bizzat okudu. 
Kadin, Tubba b. Ebi §erahil el-Himyeri kavminden olan bir Arab idi. Ka- 
dimn kavmi de Tubba kavminden olup Arab idiler. Onlara mektubta 
yazilam bildirdi. Mektubta, “Ku§kusuz ki o Siileyman'dandir ve o, rah- 
man, rahim Allah'in adiyla {diye ba§liyor}. Bana kar§i iistiinliik sagla- 
mayin {yani, biiyiikliik taslamayin} ve bana Miisliimanlar olarak gelin” 
yazihydi. 

Ebu Salih dedi ki: “Mektubun miihiirlii oldugu da soylenmi§tir.” 

29. {Bunun iizerine kadin onlara} dedi ki: “Ey mele {yani, e§raf}! 
Gergekten bana gok §erefli {yani, 90 k giizel} bir mektub birakil- 
di”... 

30. ...“O gergekten Siileyman'dandir ve gergekten o, rahman, ra¬ 
him Allah 'in adiyla{ dir}... 


Muhtemelen Mukatil burada Neml suresinin bu ayetindeki kuntelaizi ile Al-i 
imran suresindeki kuntum lafzindaki fcdne fiillerinin nakis, yani fiil manasiy- 
la kullanilmami§ ve isim ciimlesinin anlamini haber olarak ifadelendiren bir 
lafiz olduguna dikkat gekmektedir. ((^eviren) 


3 
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31. ...“Banakargi ustunluk taslamayin, teslim olanlar olarak ba¬ 
nd gelin.” 

Sonra kadin dedi ki: “Eger bu hukiimdar diinyalik igin sava§an biri 
ise biz ona istedigi kadar diinyalik veririz. Eger Rabbi igin sava§an biri 
ise diinyayi istemiyor demektir, o takdirde bizim teslim olmamizdan 
[Miisliiman olmamizdan] ba§ka bir §eyi kabul etmez.” Sonra ileri ge- 
lenlerle dam§ti: 

32. Dedi ki: “Ey mele! {yani, e§raf -ki bunlar 310 kumandan idi- 
ler. Her kumandan ile birlikte 100.000 ki§i vardi. Bunlar onun 
dam§manlari idi-}. “Benim bu igim hakkinda bana gortig belir- 
tin. Ben siz yammda hazir olmadikga {yani, benim huzurumda 
bulunmadikga] higbir igi kesip atmi§ {yani, hiikme baglami§] 
degilim.” 

33. Onlar {kadina} dediler ki: “Biz gilg sahibi kimseleriz” {yani, 
90 k sayida adamlariz}... 

Nitekim Allah'in, Bana gug ile yardimci olun (el-Kehf, 18/95) buy- 
rugu da, “adam sayisiyla yardim edin” demektir. 

...“ve getin bir giice sahibiz {yani, getin sava§gilariz: kahraman 
kimseleriz}. Bununla beraber emir senindir {yani, biz sana neye 
sahib oldugumuzu bildirdik. Fakat senin soylediginin di§ina da 
gikmayiz}. Artik ne emredecegini {yani, bize nasil bir yol goste- 
recegini] sen dugiln, karar ver.” 

Bu, Fir'avn'in kavmine, Ne emredersiniz? (el-A‘raf, 7/110) ile e§- 
§u‘ara, 26/35) buyruklarina benzemektedir ki “bana ne i§aret edersiniz, 
ne gosterirsiniz” demektir. 

34. Dedi ki: “Kugkusuz hukumdarlar bir gehre girdiklerinde ora- 
yi if sad ederler” {yani, helak ederler}... 

“Fesad” kelimesinin kullammi agisindan, Elbette goklerle yer fesad 
bulurdu {yani, helak olurdu] (el-Bakara, 2/251) buyrugu da bunun gi- 
bidir. 

...“Ahalisinin aziz olanlarim zelil ederler {yani, e§rafim ve bii- 
yiiklerini kiigiik dii§iirurler -ki i§lerin dizginlerini ellerinde tu- 
tabilsinler-}... 
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Allah §oyle buyurmaktadir: 

-Gergekten de {kadinin dedigi gibi} boyle yaparlar.- 
Sonra kadin dani§tigi kimselere dedi ki: 
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35. ...“Muhakkakben onlara bir hediyegonderecegim {yani, eger 
diinya ehli kimseler ise hukumdarligimi korumak igin onlara 
kar§i iyi davranacagim}. Elgilerimin {o'ndan} ne ile {yani, nasil 
bir cevab ile} doneceklerine bir bakacagim.” 

Kadin, heyet ile birlikte 100 erkek ve 100 kadin hizmetgiden olu§an 
hediyeler gonderdi. Heyetin ba§inda el-Miinzir b. Amr adinda biri var- 
di. Hediye gonderilen kadin hizmetgilerin her birinin sagi onden ve ar- 
kadan hirer boliik aynlmi§ti. Gonderilen erkek hizmetgilerin de ba§la- 
rinin on tarafinda hirer pergem, orta tarafinda da hirer boliik sag bulu- 
nuyordu. Hepsine aym elbise giydirilmi§ti. Ayrica iginde, biri delinmi§, 
digeri delinmemi§ iki miicevher bulunan bir de hokka gondermi§ti. 
Heyettekilere de demi§ti ki: “Eger o bir nebi ise kadin cariyeler ile kole- 
lerin arasinda ayirim gozetecek, hokkada bulunanlan haber verecek, 
hediyeyi kabul etmeyip geri gevirecektir. §ayet bir kiral ise hediyeyi ka- 
bul edecek, hokkada ne oldugunu bilemeyecektir.” Hediye Siileyman'a 
(a.s) ula§inca erkek ve kadin hizmetgileri abdest ali§ §ekillerinden ayirt 
etti. Qiinkii onlara abdest almalanni emretmi§ti. Kadin hizmetgiler su- 



246 


mukAHl bin SULEYMAN 


yu dirseklerinin ig tarafina, erkek hizmetgiler ise dirseklerinin list tara- 
fina dokiiyorlardi. Boylelikle erkek ve kadin hizmetgileri ayirt etti. Hok- 
kayi oynatti. Cibril (a.s) gelerek o'na iginde neler oldugunu haber ver- 
di. Ona, “Delikli olan miicevherin iginden -bir insan ya da bir cinnin 
yardimini almadan- onlardan farkli bir §ekilde bir ip gegir. Digerini de 
-yine bir insan ya da bir cinnin yardimini almadan- del” denildi. Delik 
olan miicevherin igi egri idi. Arkasina bagladigi ip ile bir kurtguk mii- 
cevherin deliginin bir tarafindan girip, obiir taraftan gikti. Boylece o 
kurtgugun nzki bu gibi bo§luklarda takdir olundu. Agag kurdu gelip Sii- 
leyman'a, “Benim de rizkimin agaglarin iginde, tavanlarda ve evlerde 
olmasmi sagla” dedi. O da “Olur” dedi. Boylece herhangi bir insamn ya 
da cinnin yardimi olmaksizin miicevheri deldi. 

Elgiler o'ndan semadan inmemi§, yerden <pkmami§ bir su istediler. 
O da atlarin terleyinceye kadar ko§turulmasim emretti ve onlarin terle- 
rini bir kapta duruluncaya kadar bekletti, sonra bu suyu cam bardakla- 
ra doldurdu. Gelen heyet o'nun ilmine hayret etti. Cibril (a.s) gelerek 
o'na hokkada neler oldugunu haber verdi, Suleyman da hokkada bulu- 
nanlari heyettekilere bildirdi. Sonra Suleyman hediyeleri geri gevirdi. 

36. Suleyman'a geldiginde o {heyete} dedi ki: “Bana mal ile mi 
yardim ediyorsunuz? Halbuki Allah'in bana verdigi size verdi- 
ginden daha hayirlidir {yani, Allah'in bana verdigi Islam, nii- 
biiwet, hiikiimdarlik ve askerler size verdiklerinden iisttindiir}. 
Siz ise hediyeniz sebebiyle seuiniyorsunuz” {yani, birbirinize he- 
diye verdiginiz vakit sevinseniz dahi ben bu hediye sebebiyle 
sevinmem. Ben sizden Miisliiman olmamzi istiyorum}... 

Sonra Suleyman heyetin ba§kanma dedi ki: 

37. ...“{Getirdiginiz hediyelerle} don onlara, andolsun uzerlerine 
kar§i duramayacaklari {yani, cinlerden ve insanlardan olu§an 
grig yetiremeyecekleri} ordularla gelecegiz. Andolsun ki onlari 
oradan zelil ve kugulmii^ler {yani, insanlar ve cinler tarafindan 
zelil du§uriilmii§ler} olarak gikartacagiz.” 

38. {Sonra} dedi ki: “Ey mele! Onlar bana musliimanlar { yani, ih- 
lasla tevhidi kabul edenler} olarak gelmezden once kadimn tah- 
tini hanginiz bana getirecek?” 
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Allah, kadinin Miisliiman olacagim Siileyman'a vahiy yoluyla bil- 
dirdigi igin, “Onlar bana musliimanlar olarak gelmezden once ve tahti- 
m ele gegirmek bana haram olmazdan once” demi§ti. Qiinkii Miislii- 
man olan kimsenin mall da, kani da haram olur. Kadinin tahti altindan, 
bacaklan ise inciden idi. Miicevheratin iistii ince ve kalin ipekle ortiil- 
mii§, tiillerle de yukardan kapatilmi§ti. 

39. Cinlerden bir ifrit {yani, cinlerden ele avuca sigmayan el- 
Hukayk adindaki biri} dedi ki: “Ben onu {yani, kadinin tahtim} 
sana, sen yerinden {yani, bu oturdugun yerden} kalkmazdan 
once getirebilirim”... 

Suleyman (a.s) sabahleyin insanlarin online gikar oturur, aralarin- 
da hukiim verirdi. Bu, kaba ku§luk vaktine kadar boylece devam eder, 
sonra kalkardi. Bunun igin cinlerden bir ifrit, “Sen makaminda hazir 
bulunmazdan once onu sana getirecegim, giinkti ben ayagimi gozii- 
miin gordiigii son noktaya basarim. Benden daha hizli bir §ey yoktur. 
Sen daha bu meclisinde iken sana kadinin tahtim getirebilirim” dedi. 

...“Ve muhakkakben buna {yani, o tahti ta§imaya} gucuyeten ve 
{o tahtta bulunan servet degerindeki miicevherat igin de} gtive- 
nilir bir kimseyim.” 

Suleyman, “Ben bundan daha gabuk istiyorum” dedi. 
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40. Nezdinde kitabtan bir bilgi bulunan ki§i {yani, israilogulla- 
ri'ndan Allah'in ism-i azamim bilen Asaf b. Berhiya b. §er’iya b. 
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Danyal} dedi ki: “Ben onu {yani, tahti} sana, gbzunu kirpmadan 
getiririm” {yani, sen daha onu goziiniin degdigi en son noktada 
goriirken o sana gelmi§ olacak}... 

Suleyman, “Eger bunu yapabilirsen, gabukga getirmi§ olacaksin” 
dedi. Adam, Allah'in ism-i azamim anarak du‘a etti -ziilcelali ve'l-ik- 
ram da, ism-i azam arasindadir- ve tahti hemen Siileyman'in online 
getirdi. 

Bu esnada gonderdigi heyet donmii§, kadin da Suleyman'a gitmek 
iizere yola koyulmu§tu. Tahtim da biri digerini kapsamak iizere igige 
yedi odadan olu§an odalarin en iginde olanina koymu§, demirden kilit- 
lerle kilitleyerek Yemen'de birakmi§ti. Bu yedi odamn anahtarlan da 
yamnda bulunuyordu. 

...{Suleyman} onun {yani, tahtin} yamnda durdugunu gorunce, 
{hayret etti ve} dedi ki: “Bu {yani, taht}, Rabbimin {bana olan} 
liitfundandir. Acaba {kadinin tahti bana getirilince nimetleri 
dolayisi ile Allah'a} fiikur mu ederim yoksa {benden daha alt 
mertebede olan bir kimseyi gorunce Allah'in nimetlerine} nan- 
korliik mu ederim diye beni sinamasi {yani, denemesi} igindir”... 

Aziz ve celil olan Allah da o'na §iikretmesi ilhammi verdi. Bunun 
igin Allah §oyle buyurmaktadir: 

...“Kim {nimetleri dolayisiyla} §ukrederse kendi iehine §iikreder 
{yani, kendisinin faydasina bir i§ yapmi§ olur}, kim de {nimetle- 
re} nankorluk ederse muhakkak Rabbim {kullarimn ibadetine 
muhtag olmayan} ganidir, kerimdir.” 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak Allah ganidir, hamiddir (Lokman, 
31/12) buyrugudur. 

41. {Suleyman} dedi ki: “Tahtim onun tamyamayacagi bir §ekil- 
de degi§tirin {yani, bu tahta ilaveler yapin, ondan bir §eyler ek- 
siltin}. Bakalim {geldiginde} o yol bulacak mi yoksa hidayet bu- 
lamayacaklardan mi olacak” {yani, tahtim tamyacak mi yoksa 
onu tammayanlardan mi olacak}? 

42. {Kadin} geldiginde {ona} §oyle denildi: “Senin tahtin boyle 
midir?” {Kadin onlara cevab vererek} dedi ki: “Bu sanki odur”... 
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Kadin tahtini tanimi§ti, fakat onlar kendisini §tipheye du§iirmek is- 
tedikleri gibi o da onlari §iipheye dii§iirecek bir cevab vermi§ti. Eger 
ona, “Senin tahtin bu mu? diye sorsalardi, “Evet” diyecekti. Ona, “Bu 
senin tahtindir, peki kapilan kilitlemenin faydasi nerede?” denildi. Su¬ 
leyman da dedi ki: 

...“Bize ondan {yani, tahtin getirilmesinden, ko§kten ve diger 
§eylerden} once ilim verilmi§ olup, biz miislumanlardandik” 
{yani, ondan once de ihlasla tevhid edenlerdendik}. 
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43. Daha once Allah'tan ba§ka taptigi §eyler {yani, giine§e ibadet 
etmesi} ona {islam'a girme hususunda} engel olmu§tu. (funkii o 
kafir bir kavimden idi. 

44. O kadina, “Kd$kegir"denildi... 

Soz konusu ko§k, altinda baliklar bulunan, suyun iizerinde sirga- 
dan bir ko§ktii. 

...Onu gorilnce derin birsu {yani, su dolu birhavuz} sandi. Ayak- 
larimn uzerini {yani, Siileyman'in yanina varmak igin sudan 
gegmek iizere ayaklarim} agti... 
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Zira Suleyman (a.s) evin on tarafinda tahtin uzerinde idi. Kadin ge- 
lince cinler, “Suleyman bizi yorabildigi kadar yordu. Eger Suleyman ve 
bu kadin ile onun sahip oldugu bilgi bir araya gelecek olursa, ku§kusuz 
helak oluruz” dediler. Qiinkii kadimn annesi cinlerden idi. Ardindan da, 
“Gelin bu kadim Suleyman'a yerelim ve onun ayaklari atlarin ayaklari 
gibidir diyelim” dediler. Cinler bu dediklerini yapinca, Suleyman emret- 
ti de onun igin suyun uzerinde sirgadan bir ko§k yapildi. Ko§kiin altin- 
daki suya da -onun gergekten su oldugunu sanmasi igin- baliklar salin- 
di. Boylece kadin ayaklarimn iizerini agacak, Suleyman da cinlerin ken- 
disine dogru muyalan mi soylediklerini gorecekti. Kendi tahtim da evin 
[sarayin] on tarafina koydurmu§tu. Kadin ko§kii goriince, onu derin bir 
su zannetti ve bacaklarim agti. Suleyman onun, insanlarin en giizel 
ayaklilarmdan oldugunu gordii. Bu arada bacaklarindaki tiiylerin de 
90 k oldugunu gordii ve bundan ho§lanmadi. Kadin, “Tadina bakmadik- 
9 a narin ne oldugu anla§ilamaz” dedi. Suleyman da, “Goze ho§ gelme- 
yen, agza da tat vermez” diye kar§ilik verdi. Cinler Suleyman'in kadimn 
bacaklarim gordiigunii anlayinca kadina, “Bacaklarim agma” dediler. 

...(Suleyman) dedi ki: “Gergekten o billurdan yapdmi§, iyice dii- 
zeltilmi§ bir ko§ktur”... 

Tahti ve sarayi goren kadin, Siileyman'in miilkiine gore kendi miil- 
kiiniin bir §ey olmadigim ve Siileyman'in miilkiiniin Allah tarafindan 
verilmi§ oldugunu anladi. 

...{Kadin ko§ke girince} dedi ki: “Rabbim!Ben {giine§e ibadet et- 
mek suretiyle} nefsime zulmettim ve Suleyman'la birlikte {ihlas 
ve tevhid ile} alemlerin rabbi Allah'a teslim oldum.” 

Bunlari soyleyerek Allah igin secdeye kapandi ve §irkinden Allah'a 
tevbe etti. Siileyman onu kendisine e§ olarak aldi ve ondan Davud b. 
Siileyman adinda bir oglu oldu. Ona §am'daki bir kasabamn haracimn 
gelir olarak verilmesini emretti. Kadin bakire idi. Onun igin hamamlar 
in§a etti. 

Nebi (s.a), “O diinya kadinlari arasinda bacaklari en giizel kadinlar- 
dan biri idi. Cennette Siileyman'in zevceleri arasinda olacaktir” dedi. 
‘Ai§e (r.anha) Nebi'ye (s.a), “Onun bacaklari benden giizel miydi?” diye 
sorunca Nebi (s.a), “Senin bacaklarin cennette ondan daha giizel ola¬ 
caktir” dedi. 
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Suleyman (a.s) biryere gittiginde onu da beraberinde goturiirdii. 

45. Andolsun ki Semud'a kardegleri Salih'i, “Allah'a ibadet edin” 
{yani, Allah'i tevhid edin} diye rasul gonderdik. Bunlar {biri 
mu’min, digeri kafir} ikifirka olup, birbirleriyle gekigmeye ba§la- 
ddar. 

Onlarin birbirleriyle geki§ip tarti§malari, A‘raf suresindedile getiril- 
mektedir: Kavminden mustekbir olanlarin ileri gelenleri [mele], kendi- 
lerince zayif kabul ettiklerine [mustaz‘aflara] {yani, aralanndan iman 
edenlere} §oyle dediler: “Salih'in gergekten Rabbi tarafindan gonderil- 
mi$ bir rasul oldugunu biliyor musunuz?”Onlar da, “Dogrusu biz onun- 
la gonderilene iman edenleriz” dediler. O mustekbirler, “Dogrusu biz §u 
sizin iman ettiginizi inkar edenleriz” dediler Derken o di§i deueyi kesip 
oldurduler... (el-A‘raf, 7/75-77) 

Salih onlari azab ile tehdit edince, Ey Salih! Eger sen gonderilmi§ ra- 
sullerden isenbizi tehditedip durdugunu getir (el-A‘raf, 7/77) demi§ler- 
di. Salih onlara §oyle kar§ilik verdi: 

46. Dedi ki: “Ey kaumim! lyilikten once ne diye kotulugiin gabu- 
cak gelmesini istersiniz {yani, afiyet ve esenlikten once nigin 
azabin gabuk gelmesini istiyorsunuz}? {§irkinizden dolayi} Al- 
lah'tan magfiret dilemeli degil misiniz? Belki size merhamet 
olunur” {da diinyada azaba ugratilmazsmiz}. 

47. Dediler ki: “{Ey Salih!} Sen ve seninle beraber olanlari {yani, 
dinine uyanlari} ugursuz bulduk”... 

Qiinku yagmur yagmamaya ba§lami§ ve ag kalmi§lardi. Bunun uze- 
rine, “Bu kotiiliik bize, senin ve arkada§larinm ugursuzlugundan dola¬ 
yi isabet etti” dediler. 

...{O da kendilerine} dedi ki: “Sizin ugurunuz Allah nezdindedir 
{yani, size gelen bu musibet sizin hakkimzda yazilmi§ bir §ey- 
dir}. Esasen sizfitneye maruz kalan {yani, sinanan} bir kavimsi- 
niz” {yani, giinahlarimz dolayisiyla belaya maruz kaliyorsunuz}. 

48. O §ehirde {yani, Salih'in §ehri Hicr'de} yeryuzunde fesad gi- 
kartan {yani, ma'siyetler i§leyip duran}, fakat islah etmeyen {ya¬ 
ni, orada Allah'a itaat etmeyen} dokuz ki§i vardi. 
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Di§i deveyi kesenler Kudar b. Salih b. Ceda -annesinin adi ise Ku- 
deyra idi—; Misba, Bab ve Yebab -bunlar Mehrec'in ogullari olup karde§ 
idiler—; Aiz b. Abid, Huzeyl ve Zu A’yen -bunlar Amr'in ogullari olup 
karde§ idiler-; Hedn ve Sevab idi. 

Bunlar Qar§amba gecesi di§i deveyi kestiler. Allah Teala da Cumar- 
tesi giinii Cibril'in (a.s) sayhasi/gigligi ile onlari helak etti. 
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49. Onlar kendi aralarinda -Allah adina yemin ederek- dediler 
ki: “Ona {yani, Salih'e} ve aile halkina {oldiirmek iizere} gece 
baskin yapalim. Sonra da {durumunu soracak olurlarsa,} velisi- 
ne {yani, Salih'in akrabalarina}, “Biz aile halkimn helak edildik- 
leri yere bile tamk olmadik {yani, “Biz Salih'i ve o'nun ailesini 
kimin oldiirdiigiinii bilmiyoruz, katilleri tanimiyoruz”}. Biz ger- 
gekten dogru soyleyenlerdeniz” diyelim. 

50. Onlar {Salih'i (a.s) ve ailesini oldiirmek isteyince} bir mekr- 
de bulundular. Biz de {dag biitiin azametiyle iizerlerine kaldiri- 
linca} onlar fark etmeksizin bir mekrde bulunduk. 

51. {Ey Muhammed!} Mekrlerinin {yani, i§lerinin ve yaptiklari- 
mn} akibeti nasd oldu bir bak! Qunkil Biz onlari {yani, o dokuz 
ki§iyi} ve kavimlerini {onlardan tek kimse birakmamak iizere 
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Cibril'in (a.s) sayhasi/gigligi ile iizerlerine dagi gokerterek} hep 
birlikte helak ettik. 


52. l§te zulumleri {yani, §irk ko§malari} sebebi ile onlarin bom- 
bo § {yani, sakini bulunmayan ve harabeye donii§mu§} evleri... 
Muhakkak bunda {yani, onlarin helak edilmelerinde}, {Allah'in 
tevhidini} bilen bir topluluk igin bir ayet {yani, ibret} vardir. 

53. Iman edenleri {yani, tasdik edenleri} ve {§irkten sakinarak} 
ittika edenleri de {azabtan} kurtardik. 

54. Lut'u da (gonderdik). Hani o kavmine demi$ti ki: “Sizfuh§u 
{yani, ma'siyetleri: kadinlari birakip §ehvetle erkeklere yakla§- 
mayi} bile bile mi i§lersiniz?”... 

55. ...“Siz kadinlari birakip §ehvetle erkeklere mi yakla§irsimz? 
Dogrusu siz 4 cahillik eden bir kavimsiniz.” 



56. {Lut'un} kavminin {onlarin ma'siyetlerden vazgegmelerini 
istemesi iizerine} cevabi {birbirlerine} §oyle demelerinden ba§ka 
bir §ey olmadi: “Lut ailesini {yani, Lut'u ve o'nun iki kizini} 


4 


Tahkikli metinde, 54. ayetin son kismi ile 55. ayetin, “dogrusu siz...” kismina 
kadar olan boliim kaydedilmemi§tir. ((^eviren) 
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memleketinizden gikarin, gtinkii onlar {yani, yalnizca Lut} te- 
mizlik taslayan {yani, erkeklere yakla§maktan uzak duran} kim- 
selerdir.” {Biz ise aramizda, yaptigimiz bu i§ten vazgegmemizi 
soyleyecek birilerinin olmasini istemiyoruz.} 

Bunun bir benzeri de A'raf suresinde gegmektedir. 5 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

57. Bizdeo'nuveailesini{ yani, Risa veZegusa'yi} {azabtan} kur- 
tardik, karisi mustesna {yani, onu kurtarmadik}. Onun kalan- 
lardan olmasini {yani, oylece terk edilmesini} takdir etmi§tik. 

58. Uzerlerine bir yagmur {yani, ta§ yagmuru} yagdirdik. Inzar 
olunanlarin {yani, azab ile uyarilip korkutulanlarin} yagmuru 
ne kotildur. 

i§te, Andolsun onlari yakalayweri§imizle {yani, azabimizla} inzar 
etmi§ti (el-Kamer, 54/36) buyrugu da bunu dile getirmektedir. 

59. {Ey Muhammed!} De ki:“{ Gegmi§ iimmetlerin helaki dolayi- 
siyla} Allah'a hamdolsun {yani, bu surede soz konusu edilen 
Fir'avn ve kavminin, Semud ve Lut kavminin helaki dolayisiyla 
sozii gegen bu hususlan sana ogreten “Allah'a hamdolsun” de}, 
segtigi kullarina da {yani, Allah'in risaleti igin segtigi kimselere 
de} selam olsun” {yani, Allah'in selami enbiyaya/nebilere ol- 
sun}... 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...{Ey Mekke kafirleri!} Allah mi hayirlidir, yoksa {O'na ortak ol- 
duklarmi iddia ederek} §irk ko$tuklari mi {yani, §am yiice ve 
miibarek olan Allah mi daha iistiindur, yoksa sizin tapindigimz 
ilahlar mi}? 

Nebi (s.a) bu ayeti okudugu vakit §oyle derdi: “Aksine Allah daha 
hayirli, daha kalici, daha celil ve daha kerimdir.” 

60. Goklerle yeri yaratan ve sizin igin gokten bir su indiren mi? 
Onunla gdz alici bahgeler {yani, oldukga giizel hurma ve diger 
agaglardan bahgeler} bitirdik. Onlarin agaglarmi bitirmek sizin 


5 


Bkz. A'raf, 7/82. 
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igin mtimkun olmaz. {O halde Allah'in yagmur ile yerden sizin 
igin <pkarmi§ olduklarindan ilahlara nasil bir pay ayinrsiniz?} 
Allah ile birlikte bir ilah mi var {yani, bunlari yapmak iizere 
O'na yardim eden birisi mi var}? {O bundan miinezzehtir.} Ha- 
yir, onlar {yani, Mekke kafirleri} {§irk ko§arak} eg kogan bir top- 
luluktur. 



61. Yoksa yeri karar kilinacak {yani, iizerindekiler ile sarsilip sal- 
lanmayan, istikrarli} bir halde yaratan, aralarinda {yani, arzin 
<je§itli yerlerinde durmadan akan} irmaklar var eden, orada sa- 
bit kaziklar {yani, daglar} yaratan {ve boylece uzerindekilerle 
beraber yok olup gitmesin diye arzi saglamla§tiran} ve {tuzlu su 
ile tatli sudan olu§an} iki deniz arasinda engel kilan {yani, em- 
riyle bu iki suyun birbirine kari§masini onlemek iizere engel ya¬ 
ratan} mi? Allah ile birlikte {yaptiklannda O'na yardim eden} bir 
ilah mi var? Hayir, onlarin {yani, Mekke halkimn} gogu {Rabb'- 
lerinin tevhidini} bilmezler. 

62. Yoksa garesiz kalmi§ olamn Kendisine du‘a ettiginde du'asim 
kabul edip o kotiilugu {yani, onun darligim, sikintisim} gideren 
ve sizi yeryuzimiln halifeleri yapan mi? Allah ile birlikte {yaptik- 
larinda O'na yardim eden} bir ilah mi vardir?Ne kadaraz tezek- 
kur edersiniz {yani, du§unursiinuz}. 

63. Yoksa karamn ve denizin karanliklarinda size hidayet veren 
{yani, kara ve denizin deh§etli durumlarinda size dogru yolu 
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gosteren} ve rahmetinin onilnde miijde olarak ruzgarlari gon- 
deren mi {yani, yagmurdan once bulutlari yayan mi}?... 


Nitekim, Ve rahmetini yayan (e§-§ura, 42/28) diye buyurmaktadir 
ki “yagmur ile rahmetini yayan” demektir. 

...Allah ile birlikte {yaptiklarinda Kendisine yardimci olan} bir 
ilah mi var? Allah $irk ko§tuklarindan {yani, onlarin O'na ortak 
ko§tuklan uydurma ilahlardan} gokyucedir {yani, pek iistiindur}. 

Boylece yiice zatim tazim etmektedir. 


zvhyAXym 4 
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64. Fofofl yaratmaya ilkin ba§layan, sonra da onu tekrar iade 
edecek olan {yani, ilk olarak yaratmaya ba§layip, higbir §ey de- 
gilken onlan yaratan ve ahirette onlari tekrar iade edecek olan}, 
gokten {yagmur ile}, yerden {bitkiler ile} size rizik veren mi? Al¬ 
lah ile birlikte {yaptiklarinda Kendisine yardimci olan} ba§ka bir 
ilah mi var? {Mekke kafirlerine} de ki: “Eger {Allah ile birlikte 
ba§ka ilahlar: meleklerden ilahlar oldugu iddiamzda} dogru soy- 
leyenler iseniz haydi burhamnizi {yani, bunlardan herhangi bi- 
rini, Allah'tan ba§ka ilahlarm yaptigim ortaya koyan delilinizi} 
getirin {de bu, Allah'a kar§i gostereceginiz deliliniz olsun}. 

65. De ki: “Goklerde ve yerde olanlardan {yani, meleklerden ve 
insanlardan} gaybi {yani, oliimden sonra dirili§i: kiyametin 
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gayb bilgisini} Allah'tan ba§ka kimse bilmez” {yani, bunuyalniz- 
ca O bilir}. 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Onlar ne uakit ba‘s olunacaklarim da {yani, Mekke kafirleri 
oliimden sonra ne zaman diriltileceklerini de} bilmezler. {Qiin- 
kii onlar zaten oliimden sonra dirili§i inkar etmektedirler}. 

66. Halbuki ahirete d&ir bilgileri ardarda (kendilerine) ula§tiril- 
mi?tir {yani, onlar ahireti gordiikleri vakit, dtinyada iken hak- 
kinda §iiphe ettikleri ve gormezlikten geldikleri §eyleri bilecek- 
lerdir}. Halbuki onlar {bugiin} ondan yana {yani, kiyamet sa- 
atinden} §uphe igindedirler. Hatta onlar {diinyada} ona kar$i 
kordurler. 

67. Kafirler dediler ki: “Biz ve babalarimiz toprak olduktan son¬ 
ra mi, gergekten tekrar {diri olarak kabirlerden} gikartilir mi- 
yiz?”... 

Ayet; Ebu Talha, §eybe, Mii§afi, §urahbil, Haris, onun babasi ve Er- 
tee b. §urahbil hakkinda inmi§tir. 

68. ...Andolsun ki bundan once {yani, bizden once} biz de, ata- 
larimiz da bununla {yani, Muhammed'in (s.a) soyledigi oliim- 
den sonra dirili§ ile} tehdit olunmu§tuk. Bu {yani, Muham¬ 
med'in (s.a) soyledikleri}, eskilerin esatirinden {yani, onlara da- 
ir anlatilanlardan ve onlarin yalanlarindan} ba§ka bir §ey degil- 
dir.” 

69. {Mekke kafirlerine} de ki: “Yeryuzunde gezip mucrimlerin 
{yani, gegmi§ timmetlerin kafirlerinin} sonunun nasil oldugunu 
bir goriln” {yani, onlarin diinyada sonunda nasil helak edilmi§ 
olduklarina bir bakin}. 

Bununla Allah Teala Mekke kafirlerini gegmi§ iimmetlerin azabi gi- 
bi bir azaba ugramakla korkutmaktadir ki Muhammed'i (s.a) yalanla- 
masinlar. (^iinkii onlar Lut kavminin, ‘Ad ve Semud kavminin helak 
edildigini biliyor ve yolculuklarinda onlarin yurtlarmin harabelerini 
goriiyor idiler. 

Sonra Allah Nebi'ye (s.a) hitaben §oyle buyurmaktadir: 
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70. {Senden yiiz gevirip, senin davetini kabul etmeyecek olurlar- 
sa,} onlara {yani, Mekke kafirlerine} uziilme. Mekrlerinden dola- 
yi da darlik iginde olma {yani, onlarin hacc mevsiminde, “Bizim 
de yapmayi ali§kanlik haline getirdigimiz budur, sen de bunu ya- 
pip duruyorsun” demelerinden dolayi kalbin daralmasin}. 

Bunlar, el-Harrasun ve Miistehziun diye bilenen kimselerdir. 

71. Derler ki: “Eger dogru soyleyenler iseniz {yani, ey Muham- 
med, azabin gelip bizi bulacagi iddianda dogru soyliiyor isen} 
bu va‘d ettiginiz {yani, azab} ne zaman” {olacaktir}? 

72. De ki: “O acele ettiginizin bir kismimn hemen ardimzda bu- 
lunmasi {yani, size pek yakin olmasi} umulur.” 

Qiinku azabin bir kismi olan Bedir'de ileri gelenlerinin olduriilmesi 
pek yakindi. Azabin diger bolumii ise oliimden sonra gergekle§ecektir. 

73. Ku§kusuz Rabbin insanlara {yani, Mekke kafirlerine} {iste- 
melerine ragmen azablarini gabukla^tirmamakla} bir liitufsa- 
hibidir. Fakat onlarin {yani, Mekkelilerin} gogu {azablarini ge- 
ciktirdigi igin Rabb'lerine} §ukretmezler. 

74. Muhakkak Rabbin gogiislerinin gizlediklerini de {yani, kalb- 
lerinde sakladiklarini da}, {dilleriyle} agiga vurduklarim da el- 
bette bilir. 
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75. Gokte veyerde gizli olan her gey{ yani, gayb bilgisi kapsamin- 
da azaba dair olan her §ey}, {azabi acele istemelerine ragmen} 
mutlaka apagik bir kitabtadir (yani, levh-i mahfuzda agikga 
tesbit edilmi§tir}. 

76. Gergekten bu Kur’an israilogullari 'na, hakkinda anlagmazli- 
ga diigtukleri geylerin {yani, Kur’an ile ilgili ihtilaflarinin} gogu- 
nu anlatir {yani, bu Kur’an Ehl-i Kitab'a anla§mazliga dii§tiikle- 
ri konulara dair agiklamalar getirmi§tir}. 
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77. Muhakkak o, {Kur’an'in Rabbinden geldigine inanan} 
mil’minlere {dalaletten kurtaran} bir hidayet ve {ona iman eden 
kimseler igin azabtan kurtaran} bir rahmettir. 

78. Elbette Rabbin aralarinda {yani, israilogullari arasinda} 
hiikmunu verecektir ve O azizdir, alimdir. 

79. O halde sen Allah'a tevekkul et {yani, guvenip dayan}... 

Qiinku Nebi (s.a), atalannin dinine donmeye davet edilmi§ti. Bu- 
nun iizerine Allah o'na, Allah'a giivenmesini ve Mekkelilerin soyledik- 
lerinden korkmamasini emretti. 

..0unkil sen milbin bir hakk {yani, besbelli, apagik bir din olan 
Islam} uzeresin. 
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Sonra Allah Mekke kafirlerine bir ornek vererek buyuruyor ki: 

80. {Ey Muhammed!} Ku$kusuz sen, {yiiksek sesle soylesen bile} 
olulere i§ittiremezsin,... 

Yiice Allah, Mekke kafirlerini olulere benzetiyor: Nasil ki olii, sesle- 
ni§i igitemez ise, kafirler de kendilerine seslenileni igitmez, onu anla- 
mazlar. 

...arkalarmi doniXp gittiklerinde sagirlara da ipttiremezsin {ya¬ 
rn, sagir bir kimse arkasini doniip gitse ve sonra sen ona sesle- 
necek olsan, senin gagrim igitmez. Kafir de imana davet edildi- 
ginde bu daveti igitmez}. 

Sonra Allah Nebi'ye (s.a) hitaben §oyle buyurmaktadir: 

81. Korleri de dalaletlerinden {yani, kiifiirlerinden} {kurtanp 
imana getirerek} onlara hidayet veremezsin. Sen ancak ayetleri- 
mize iman edip {yani, Kur’an'in Allah'tan geldigini tasdik edip} 
teslimiyette olanlara {yani, Allah'in tevhidini ihlasla kabul 
edenlere} dinletirsin {yani, imam ancak onlara i§ittirebilirsin}. 

82. O soz {yani, azab} aleyhlerine gergekle§ince {yani, gelip onla- 
n bulunca} Biz onlarayerden {yani, Mekke'de Safa'dan} birdab- 
be qikartinz da onlara {Arabia konu§arak} insanlarin {yani, 
Mekke kafirlerinin} ayetlerimize {yani, bu dabbenin gikacagina} 
iman etmediklerini soyler. 

Bu dabbe insanlara, “insanlar benim gikacagima inanmiyorlardi” 
der, gunkii o dabbenin gikmasi Allah'in ayetlerinden bir ayettir. Biitiin 
insanlar onu gordiikten sonra giktigi yere geri doner. Adi Efda olan bu 
dabbenin dort ayagi, yeni bitmig tiiyleri, ugmasim saglayan iki kanadi 
olup ba§i bulutlara degecektir. 

83. Ayetlerimizi yalanlayan her ummetten bir topluluk {yani, 
birtakim ziimreler} ha§r edecegimiz gun onlar {cehennem ate§i- 
ne dogru} suruliirler. 

84. Nihayet geldiklerinde der ki: “Benim ayetlerimi {yani, kiya- 
met saatini} {batil olduguna dair bir bilginiz olmadigi ve} bir bil- 
giye dayanarak kavramadigmiz halde yalanladimz oyle mi? 
Yoksa ne yapiyordunuz?" 
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85. Zulmetmeleri {yani, §irk ko§malari} sebebi ile soz {yani, aza- 
bin inmesi} aleyhlerine gergekle§ti. Artik onlar {orada} konu§a- 
mazlar. 

Sonra Allah Teala, sanati ve yaptiklari hakkinda ibretle dii§unup Al- 
lah'i tevhid etmeleri igin Mekke kafirlerine ogiit vererek §oyle buyur- 
maktadir: 

86 . Bizim, iginde dinlensinler diye geceyi yarattigimizi, gundiizu 
de aydinlik kildigimizi gormediler mi? Muhakkak bunda {yani, 
bu ikisinde [dinlenmeleri igin geceyi yaratmamizda ve giindii- 
zii aydinlik kilmamizda]} iman eden {yani, Allah'in tevhidini 
tasdik eden} bir topluluk igin ayetler {yani, ibretler} vardir. 

87. Sura ufurulecegi gun, Allah'in diledigi kimseler {yani, Cibril, 
Mikail, israfil ve oliim melegi} di§inda goklerde veyerde olanlar 
{korkunun §iddetinden} deh§etle korkarlar {ve oltirler. lyileri ve 
kotiileri ile} hepsi O'nun huzuruna kugulmu§ler olarak gelecek- 
lerdir. 

88 . Sen daglari gorilr ve onlari camid {yani, yerinde duruyor} sa- 
mrsin. Halbuki onlar bulutlarin gitmesi gibi giderler {ve yerde 
karar kilarlar}. Allah'in her §eyi sapasaglam {yani, son derece 
muhkem} yapan yaratmasina bak. Muhakkak O, yaptiklarimz- 
dan haberdardir, {yaptiklarinizi 90 k iyi bilen} habirdir. 

Benzeri bir buyruk da Rum suresindedir. 
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89. Kim {ahirette} hasene {yani, la ilahe illallah} ile gelirse ona 
ondan bir hayir vardir... 

Buyrukta (“hayir” lafzinin) takdimi soz konusudur, buna gore ma- 
na, “ondan ona bir hayir verilecek” demek olur. 

...Hem onlarogun deh§etli korkudanyanagUvenlik igindedirler. 

Bana el-Huzeyl Mukatil'den tahdis etti, o Sabit el-Bunani'den, o 
Ka‘b b. Ucre'den, o da Nebi'den (s.a) tahdis etti ki: Kim hasene ile gelir¬ 
se buyrugu ile, Kim seyyie ile gelirse buyrugu hakkinda dedi ki: “Bu kur- 
tarir, oburii ise helake gotiirur.” 

90. Kim de seyyie {yani, §irk} ile gelirse, yuzleri uzere ate§e dokil- 
liirler. {Cehennem bekgileri de onlara der ki:} “i§lediginizden 
{yani, §irkten} ba§kasi ile mi cezalandirdirsiniz?” 

91. (Ey Muhammed! De ki:) “Ben ancak bu beldeyi {yani, Mek- 
ke'yi: Mekke'de oldiirmeyi, esir almayi, hududlari igerisinde av- 
lanmayi} haram kdan {ve buna benzer yapilmasi helal olmayan 
§eyleri yasaklayan} ve her £ey{in rniilkii} Kendisinin olan bu bel- 
denin Rabbine ibadet etmekle emrolundum. Muslumanlardan 
{yani, ihlasla tevhide iman edenlerden} olmakla emrolun¬ 
dum”... 

92. ...“{Ey Mekkeliler!} Kur’an'i {size} okumakla da {emrolun¬ 
dum}. Kim hidayet bulursa ancak kendisi lehine hidayet bulur. 
Kim de {Kur’an'aiman etmekten uzakkalarak} dalalete du^erse,... 
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Benzeri bir buyruk da Ziimer suresinde yer almaktadir. 6 

...“de ki: “Ben ancak inzar edenlerdenim” {yani, diger rasullerden 
herhangi birisi gibi rasul olarak gonderilmi§ birisiyim}. 

93. Ve {ey Muhammed} de ki: “Hamdolsun Allah'a, O size ayetle- 
rini {yani, diinyada azabi: Bedir'de olduriilmeyi} gosterecek de 
siz onlari {yani, onlarin hakk olduklarini} bileceksiniz... 

Nebi (s.a) onlara azabin iizerlerine inecegini haber vermi§, ancak 
onu yalanlami§lardi. Bunun uzerine, O size ayederini gosterecek buyru- 
gu nazil oldu. Bu azab size inecegine gore artik onu acele istemeyin. 

...Rabbin yaptiklarinizdan gafil degildir. 

Bu bir tehdittir. Allah Teala onlari olduriilmekle azablandirdi, me- 
lekler yiizlerine ve arkalanna vurarak ruhlarini gabucak cehenneme 
ula§tirdi. 



28. KASAS SURESl 


Medeni olan, Ondan once kendilerine kitab verdigimiz kimseler ona 

iman ederler. . Selam olsun size, bizim cahillerle i$imizyok (el-Kasas, 

28/52-55) ayetleri ile, Mekki de Medeni de olmayan, Ku§kusuz sana 
Kur’an'i farz kdan elbette seni bir donu§ yerine geri dondurecek olandir 
(el-Kasas, 28/85) ayeti -ki hicret esnasinda Cuhfe'de nazil olmu§tur- 
harig, Mekki olan Kasas suresi, Kufiyyuna gore 88 ayettir. 



Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Ta-Sin-Mim. 

2. Bunlar {igindekiler apagik olan} mubin kitabin {yani, 
Kur’an'in} ayetleridir. 

3. Iman eden {yani, Kur’an'i tasdik eden} bir kavim igin Biz Sa¬ 
na {ey Muhammed}, Musa ve {adi Feytus olan} Fir'avn'in habe- 
rinden bazisim hakk ile okuyacagiz. 

Sonra Fir'avn'a dair haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

4. Ku$kusuz Fir'aun arzda {yani, Misir arzinda} ustiinluk sagla- 
maya {yani, buyiiklenmeye} kalki§ti ve ora ahalisini {yani, Misir 
halkini} firkalara {yani, gurublara} ayirip bdldii. Onlardan bir 
kismim {yani, israilogullan'ni} zayif dii§urmek istiyor; ogullari- 
m {yani, israilogullari'nin erkek gocuklarini} bogazlatiyor { yani, 
oldiirtiiyor -israilogullari'ndan toplam olarak oldiirdiikleri on- 
sekiz gocuktu-}, kadinlarmi hayatta birakiyordu {yani, onlan 
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oldiirtmuyordu}. Gergekten o {yani, Fir'avn} fesadgilardandi 
{yani, o arzda ma'siyetler i§liyordu}. 

5. Biz ise o arzda mustaz'aflara {yani, israilogullari'na} liitfet- 
mek {yani, nimet ihsan etmek: onlari Fir'avn hanedanindan 
kurtarmak}, onlari imamlar {yani, hayirli i§lerde kendilerine 
uyulacak onderler} yapmak ue onlari {Fir'avn'in helakinden 
sonra Misir topraklarina} varisler yapmak istiyorduk. 


. •Ci*i 






6 . Ve onlara arzda {yani, Misir arzinda} gug ve imkan verelim. 
Fir'avn'a, Haman'a ve ordularina da {yani, Kibtilere de} onlar- 
dan {yani, israilogullari'ndan} korkageldiklerini gosterelim {ya¬ 
ni, israilogullari'ndan dogacak bir kimse sebebiyle helak olu§la- 
rini gosterelim}. 

Bu ki§i, Musa (s.a) idi, giinkii kahinler Fir'avn'a bu sene israilogul- 
lan arasinda bir gocugun dogacagini ve o gocuk sebebiyle Fir'avn'in 
helak olacagini haber vermi§lerdi. Bundan dolayi Fir'avn israilogulla- 
n'nin kadinlari igin Misirli ebeler tayin etti ve onlara israilogullari'ndan 
dogacak her erkek gocugu oldiirmelerini emretti. Fakat Allah Musa'ya 
(a.s) hep liitufkar davrandi ve sonunda Fir'avn hanedani, gekindikleri 
helak ile kar§i kar§iya kaldilar. Fir'avn 446 yil hiikumdarlik siirmu§tu. 

7. Musa'mn anasina {yani, Yukabet'e -ki Ya'kub oglu Lavi'nin 
soyundan geliyordu-}, {Cibril (a.s) vasitasiyla} “Onu emzir. 
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Onun adina bir tehlikeden {yani, o'nun oldiiriilmesinden} kor- 
karsan, o'nu hemen denize {yani, Nil nehrine} birak”... 

Annesi iig ay siireyle Musa'ya silt vermi§ti. Ancak siitiiniin azligi se- 
bebiyle agladigindan otiirii kom§ularinin gocugun aglamasim duyma- 
sindan korkup gekiniyordu. Bundan dolayi, Onun adina bir tehlikeden 
korkarsan, o’nu hemen denize birak buyurdu. Anasi dedi ki: “Rabbim! 
Ben biliyorum ki Sen diledigine giig yetirensin. Fakat kiigiik bir gocuk 
denizin derinliklerinden ve baliklarin o'nu kannlarina indirmesinden 
nasil kurtulabilir?” Allah ona, gocugu bir tabuta [sandukaya] koymasi- 
m ve denize birakmasini, Kendisinin o'nu denizde korumak tizere bir 
melek gorevlendirecegini vahyetti. Kibtilerden olan Hazkiyel bir san- 
duka yaparak Musa'yi o sandukaya koydu ve sonra da denize birakti. 

...“{Onuntelefolacagindan} korkma ^{olduriilur diye} uzillme. 
Ku§kusuz Biz o'nu sana dondurecek ve o'nu {Misir halkina} ra- 
sullerden kilacagiz” diye vahyetti. 

Anasi bunu tasdik etti. Allah da va'dini gergekle§tirdi. Allah Mu¬ 
sa'ya (a.s), daha annesinin karninda iken 360 bereket ihsan buyurdu. 

8 . Sonra Fir'avn hanedam o'nu {denizden, su ve agacin bir ara- 
da bulundugu bir yerden} aldi... 

Musa tabutta [sandukada] idi. Su ile agacin bir arada bulundugu 
bir yerden alindigindan otiirii o'na “Musa” adi verildi, giinkii Kibti di- 
linde mu “su”, sa da “agag” manasindadir. 

...Qunkii sonunda onlara {yani, onlarin helak olu§larina sebeb 
olacak} bir dii§man ve {ilk gocuklannin oldiiriilmesi hususun- 
da} bir tasa {yani, ofke sebebi} olacakti... 

i§te, Onlar, {bizim ilk gocuklarimizin oldiiriilmesine sebeb olmak 
suretiyle} bizi gergekten kizdirdilar (e§-§u‘ara, 26/55) buyrugu ile kas- 
dedilen budur. 

...Muhakkak Fir'avn, Haman ve ordulari suglu [pek gunahkar] 
kimselerdi. 

9. Fir'avn'in karisi {yani, Miizahim kizi Asiye -selam ona-} dedi 
ki: “Benim igin de, senin igin de bir gozbebegidir. {Qiinkii o bize 
bir ba§ka yerden gelmi§ bulunuyor, israilogullan'ndan da degil- 
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dir}. Onu oldurmeyin. Belki bize faydali olur {yani, o'ndan bir 
hayir elde ederiz} yahut o'nu eulat ediniriz”... 

Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Onlar jo'nun sebebiyle helak olacaklarinin} farkinda degiller- 
di. 



10. Musa'nm annesi kalbi bombog sabahi etti. §ayet mu’minler- 
den {yani, “Onu sana dondiirecek ve rasullerden kilacagiz” bu- 
yururken Allah'in tevhidini tasdik edenlerden} olsun diye kalbi- 
ne {iman ile} sebat vermemi§ olsaydik, az kalsin o'nu agiklayive- 
recekti {yani, neredeyse Musa'nm (a.s) kendi oglu oldugunu Mi- 
sirlilara soyleyecekti}. 

Qiinku o, dalgalann tabutu [Musa'nm iginde bulundugu sanduka- 
yi] yukari a§agi kaldirip indirdigini goriince, o'nun suda bogulacagin- 
dan korkarak §efkatinden otiirii az kalsin feryad edecekti. i§te Allah'in, 
Az kalsin o'nu agiklaywerecekti buyrugu bunu ifade etmektedir. 

11. {Musa'nm anasi}, kiz kardegine {yani, Musa'nm Meryem 
adindaki ana-baba-bir kiz karde§ine} dedi ki: “Git, o'nu izle {ya¬ 
ni, suyun iistiinde akip giden tabutta bulunan Musa'nm deniz- 
deki izini takip et ve o'nu kimin alacagmi ogren}. Onlar {Mu¬ 
sa'nm kiz karde§inin kendilerini gozetlediginin} farkinda ol- 
maksizin o'nu uzaktan gbzetledi {yani, sanki o'nu gozetlemi- 
yormu§ gibi onlardan uzakta duruyor; ba§ka bir kavimdenmi§ 
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gibi davramyor, yiizii ile ba§ka tarafa bakmakla birlikte goziinu 
tabuttan ayirmiyordu}. 

Nitekim, Uzak komgu (Nisa, 4/36) buyrugunda da “el-curur” [uzak] 
lafzi gegmektedir. 

12. Onceden {yani, anasina donmeden} Bizo'nun silt analarimn 
memesini almamasim saglamigtik {da o higbir silt annenin me- 
mesini kabul etmemi^ti}. {Kiz karde§i Meryem} bunun Uzerine 
dedi ki: “Sizin igin o'na bakacak {yani, o'na siit emzirecek}, hem 
de o'na {yani, gocuga} nasihat edecek {yani, ba§kasina gore o'na 
daha 90 k §efkat gosterecek, o'na daha iyi davranacak} bir aile 
gostereyim mi?” 

Onlarin “Evet” demesi uzerine annesine haber gonderdi. O da gel- 
di. Qocuk annesinin kokusunu alinca memesini aldi. i§te Allah'in §u 
buyrugu bunu anlatmaktadir. 

13. Boylece Biz o'nu anasina geri gevirdik ki gozu aydin olup 
uzulmesin ve gergekten Allah'in va'dinin hakk oldugunu bilsin... 

Qiinkii Allah, Biz o'nu kugkusuz sana dondiirecek ve o'nu rasuller- 
den kilacagiz demi§ti. 

...Fakat onlarin {yani, Misir halkimn} gogu {Allah'in va'dinin 
hakk oldugunu} bilmezler. 



14. {Musa} kwamina {yani, 18 ya§ina} erip olgunlaginca {yani, 
40 ya§ina varinca} o'na hukiim ve ilim {yani, ilim ve kavrayi§} 
verdik. Biz ihsan edicileri {yani, Allah'a iman edenleri} boyle 
mukdfaatlandiririz. 
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Musa, iki fersah uzakta Hanim diye bilinen bir kasabada idi. Guniin 
ortasinda gelip §ehre girdi. i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

15. §ehre {yani, kasabaya} ahalisinin haberi olmadigi bir vakit- 
te {yani, dinlendikleri bir zaman olan gun ortasinda} girdi. Ora- 
da birbiri ile dovugen {kafir} iki adam buldu. §u kendi taraftar- 
larindan {yani, Musa'nin kavmi israilogullari'ndan}, oburu ise 
dugmamndan {yani, Kibtilerden} idi. Taraftarlarindan olan 
dugmanindan olana kargi kendisinden yardim istedi. Musa ona 
biryumruk vurmakla i$ini bitirdi {yani, oliimune sebeb oldu}... 

Musa (a.s), yakalayi§i giiglii birisi idi. Sonra yaptigina pi§man olan 
Musa (a.s), “Ben oldiirmekle emrolunmadim” dedi. 


...Dedi ki: “Bu geytamn igindendir {yani, onun siislii gosterdigi 
§eylerdendir}. Kugkusuz ki o apagik saptirici bir dugmandir”... 






16. ...“Rabbim! Gergekten ben nefsime zulmettim {yani, bir cam 
oldiirmekle kendime zarar verdim}. Onun igin bana magfiret 
eyle” dedi. O da o'na magfiret etti, gunku o gafurdur, {yarattigi 
kullarina} rahimdir. 
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17. Dedi ki: “Rabbim! Bana verdigin nimet hakki igin {yani, gii- 
nahimi bagi§layip, oldiirmem dolayisiyla beni cezalandirmadi- 
gin igin} artik mucrimlere arka gikmayacagim” {yani, bugiinden 
sonra kafirlere yardimci olmayacagim -gunkii Musa'nin yardim 
ettigi ki§i de bir kafir idi—}. 

18. Nihayet {ertesi gun Musa} gehirde korku ilegdzetleyerek {ya¬ 
ni, aranip takip edilmeyi bekleyerek} sabahi etti. Baku ki dun 
kendisinden yardim isteyen yine o'naferyad ediyor {yani, ikinci 
bir defa daha Kibtilerden bir ba§ka kafire kar§i yardimini isti- 
yor}. Musa ona {yani, dun yardim ettigi israilogullan'na men- 
sub olan kimseye}, “Gergekten sen apagik azgin bir kimsesin” 
{yani, sen apagik saptirici birisisin. Diin senin ylizlinden bir 
adam oldtirdiim} dedi. 

19. Ikisinin de du§mam olam {yani, hem Musa'ya, hem de isra- 
ilogullari'na dii§man olan Kibtiyi} {yine} yakalamak isteyince, 
{israilogullan'ndan olan ki§i, Musa'nin kendisini yakalamak is- 
tedigini zannederek -gunkii Musa ona, “Sen gergekten apagik 
azgin bir kimsesin” demi§ti-} dedi ki: “Ey Musa! Dun bir ki$iyi 
bldiirdugun gibi beni de mi oldurmek istiyorsun? Sen ancakyer- 
yuzunde bir cebbar {yani, ba§kalarim haksizca oldtiren birisi} 
olmak istiyorsun, islah edicilerden {yani, yeryiiziinde Allah'a 
itaatkar olanlardan} olmak istemiyorsun.” 

Misir halki, israilogullan'ndan olan bu ki§inin Musa'nin aleyhine 
yaptigi agiklamayi i§itinceye kadar katilin kim oldugunu bilmiyordu. 
Bunu i§itin Kibti, gidip onlara katilin Musa oldugunu haber verdi. On- 
lar da Musa'yi oldiirmeyi kararla§tirdilar. 

20. Derken §ehrin uzak tarafindan bir adam {ayaklari tizerinde} 
seyirterek geldi. Dedi ki: “Ey Musa! {Misir halkindan} mele seni 
{Kibtiyi oldiirmene kar§ilik} oldurmek i$in hakkinda dam§iyor- 
lar. {Bu §ehirden} gik git. Muhakkak ben sana nasihat verenler- 
denim.” 

21. Bunun uzerine {Musa (a.s)} korku ile etrafi gbzeterek {yani, 
onlardan kagarken arkasindan takib edilmeyi bekleyerek oldii- 
riilmek korkusu ile} o $ehirden gikti. “Rabbim! Beni zalimler top- 
lulugundan {yani, mu§rik Misir halkindan} kurtar” diye du‘a etti. 
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Allah da du'asim kabul buyurdu. Cibril (a.s) o'na gelip Medyen'e 
dogru yuriimesini emretti ve o'na ‘asayi verdi. O da higbir yol gosterici 
olmadan on giin siireyle Misir'dan Medyen'e yol aldi. i§te Allah'in §u 
buyrugu bunu anlatmaktadir: 
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22. Medyen'e dogru {bir yol gosterici olmadan} yonelince, {yolu 
kaybedecegi korkusuyla} dedi ki: “Umarim Rabbim beni dogru 
yola iletir” {yani, bana Medyen'e gotiirecek dogru yolu gosterir, 
ir§ad eder}. 

Sonunda Medyen'e ula§ti. i§te §u buyruk bunu anlatmaktadir: 

23. Medyen {ki, Halilu'r-Rahman ibrahim'in sulbiinden idi} su- 
yuna varinca {o su Medyen'e ait oldugundan oraya nisbet edil- 
mi§tir}, ust tarafinda sulayan bir gurub insan buldu {yani, Mu¬ 
sa suyun iizerinde bir topluluk gordii. Koyunlarina su veriyor- 
lardi}. Onlarin gerisinde ise kari§masin diye {koyunlanm engel- 
lemeye gali§arak} kollayan iki kiz buldu... 

Nebi §u‘ayb'in -biiyiigu kiigiigiinden yanm gtin once dogan- Sabu- 
ra ve Abra isimli ikiz kizlan olan bu iki kiz, gobanlarin hayvanlarindan 
artacak su ile koyunlarim sulamak igin bekliyorlardi. 

...{Musa onlara} “Haliniz {yani, durumunuz} nedir?” diye sor- 
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du. “Qobanlar {koyunlarini sulamayi bitirip otlatmaya} gidin- 
ceye kadar biz {koyunlarimizi} sulamayiz {yani, onlardan arta 
kalan suyu koyunlarimiza veririz}. Babamiz ise gokyagli bir ih- 
tiyardir” {yani, ya§liligindan otiirii koyunlan kendisi sulayami- 
yor} dediler. 

Musa (a.s) onlara, “Su nerede?” diye sordu. Onu suyun bulundugu 
yere gotiirdiiler. Suyun agzi bir ta§ ile kapatilmi§ti. O ta§i yerinden, an- 
cak bir gurub adam kaldirabilirdi. Musa (a.s) ta§i eliyle tek ba§ina kal- 
dirdi. Sonra bir kova su gekip onu havuza bo§altti. Sonra da bereket ih- 
san etmesi igin du‘a etti. 

24. Sonra (Musa) onlar igin {koyunlarini} suladi {ve koyunlar su- 
ya kandi}. Sonra bir golgeye {yani, a§iri sicaktan bir agacin gol- 
gesine} gekildi{ve ag olmasi sebebiyle,} “Rabbim!Dogrusu bana 
indirecegin hayra {yani, ihsan edecegin bir yiyecege} muhta- 
cim” dedi. 

O iki kizdan biiyiik olam (babasinin/§u‘ayb'in emri ile) Musa'yi 
(a.s) gagirmak iizere geri dondii. i§te Allah Teala'mn §u buyrugu bunu 
anlatmaktadir. 

25. Sonra onlardan biri {yani, kizlardan biiyiik olam} utana uta- 
na yuruyerek {ki bu, Musa'nin (a.s) daha sonra kendisi ile evlen- 
digikizdir} o'nagelip dedi ki: “Bize sulamamn ucretini sana ver- 
mek iizere babam seni gagiriyor”... 

Musa (a.s) ile kizin babasi arasinda iig millik bir mesafe vardi. Eger 
ag olmasaydi arkasindan gitmeyecekti. Kalkip onunla birlikte yiiriime- 
ye koyuldu. Sonra ona arkasindan gelmesini ve sesiyle yolu kendisine 
gostermesini soyledi, giinkii kimsenin gidip gelmedigi bir yolda bulu- 
nuyorlardi ve ona bakmak istemiyordu. 

...{Musa} o'nun {yani, §u‘ayb'in} yamna gelip kissayi o'na {yani, 
§u‘ayb'a} anlatinca {yani, israilogullari'mn gocuklarini oldiiren 
ebeleri, dogunca tabutun igerisinde denize birakilmasini, daha 
sonra siit annelerin durumunu, Kibtilerden bir adami oldiirdii- 
giinii, kisacasi ba§indan gegenlerin hepsini anlatinca}, {§u‘ayb 
o'na,} “Korkma! O zalimler {yani, mii§rikler} toplulugundan 
kurtuldun” dedi. 





26. O ikisinden biri {yani, kizlardan ya§ga biiyiik olani} dedi ki: 
“Babacigim! Onu iicretle tut, $unku Ucretle tuttuklarimn en iyisi 
gtiglu ve emin bir ki§idir.” 

§u‘ayb kizina, “Bunun giiglii ve emin birisi oldugunu nereden anla- 
din?” diye sordu. Kiz dedi ki: “Bir kag ki§inin kaldirabilecegi kuyunun 
agzindaki ta§i tek ba§ina kaldirdi ve bana bakmak istemedigi igin arka- 
sindan yiiriimemi soyledi.” Bunun iizerine §u‘ayb, Musa'ya §oyle hitab 
etti: 

27. Dedi ki: “Sekiz yd bana hizmet etmen Uzere bu iki kizimdan 
birini sana nikah etmek {yani, onlardan birini seninle evlendir- 
mek} istiyorum. Eger on'a {yani, hizmet siireni on yila} tamam- 
larsan, o da senin liitfun olur. Bununla beraber {on yila tamam- 
lamam isteyerekf sana zorluk gektirmek de istemem. in§aallah 
beni salihlerden {yani, sana kar§i yumu§ak davrananlardan} bu- 
lacaksin.” 

Nitekim Musa da karde§i Harun'a, Kavmim igindeyerimegeg, islah 
et (el-A‘raf, 7/142) demi§ti, ki bu da “onlara kar§i yumu§ak davran” de- 
mektir. 

28. {Musa} dedi ki: ‘Bu seninle benim aramdadir. iki sureden 
{yani, sekiz veya on yildan} hangisini bitirirsem aleyhime bir 
du$manhk {yani, bir yol} olmasin. Allah da bu soyledigimize ve- 
kildir” {yani, aramizdaki bu sozle§meye tamktir}. 
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Nitekim, Vekil olarakAllahyeter (Nisa, 4/84,132,171) buyrugunda- 
ki “vekil” de “tanik” demektir. 

Musa (a.s), §u‘ayb'in biiyiik kizi Sabura ile evlenmek iizere on yillik 
hizmeti tamamladi. 

§u‘ayb Nuveyb'in, o Medyen'in, o da Ibrahim'in ogludur. 
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29. Musa {on yillik} sureyi tamamlayip ailesi ile {Cuma gecesi} 
yola koyulunca, tur'un {yani, dagin} yan tarafindan bir ate? {ya- 
ni, Arz-i Mukaddes'teki nuru} gordil. {Bunun uzerine} ailesine, 
“Siz {burada yerinizde} durun. Qunkii ben bir ate? gordilm. Bel- 
ki ate?ten {yolun nerede olduguna dair} size bir haber {giinkii 
geceleyin yolunu §a§irmi§ti} veya {bana yolun nerede oldugunu 
bildirecek kimse bulamazsam soguktan} isinmamz igin ate?ten 
bir parga {yani, bir §ule} getiririm” dedi. 

“§ule”, bir kismi yanmi§ odun demektir. 

Musa (a.s) hanimi ve gocugunu Misir ile Medyen arasindaki golde 
birakti. Sonra dogruldu ve risalet ile gitti. Hanimi golde gocugu ve ko- 
yunlan ile birlikte otuz sene kaldi. Uzuntiisiinden agladigi bir sirada 
yamndan gegen bir goban onu taniyarak alip babasina gotiirdii. 

30. Oraya {yani, ate§in yanina} varinca, o miibarekyerdeki vadi- 
nin {yani, dagin} sag kiyisindan {yani, geceleyin miibarek vadi- 
nin sag yamndan} o'na seslenildi:... 
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Oranin miibarek olu§u, Allah Teala'nin o bolgede Musa (a.s) ile ko- 
nu§masi sebebiyledir. Musa'ya seslenilen agag, bogiirtlen agaci idi. 
Onun etrafinda da zeytin agaglari vardi. i§te bu agagtan o'na §oyle ses- 
lenildi: 

...“Ey Musa! Muhakkak Ben {sana seslenen} alemlerin Rabbi Al¬ 
lah' im”... 

BuAllah'in Musa'ya (a.s) kelamidir. 

31. ...“‘asani {elinden} yere birak”... 

Bu ‘asa, cennetteki meysir agacindan idi. 

...Onu biryilan gibi hareket ediyor goriince,... 

el-Huzeyl Mukatil'den ve ba§kasindan, Onu biryilan [cann] gibi... 
buyrugunu, “§eytan gibi” diye agikladiklarim nakletmektedir. 

...arkasina bakmaksizin {yani, korkusundan dolayi arkasina 
donmeden} donup kagti. {Allah o'na §oyle seslendi:} 'Ey Musa! 
Geri gel ve {yilandan} korkma. Qunkii sen {yilandan yana} gilven 
altinda olanlardansin”... 



32. ...“{Sag} eliniyakana sok. {O da gizgili yiinden olan gomlegi- 
nin gogiis tarafindan elini yakasina soktu}. Hastaliksiz {yani, 
baras hastaligi olmaksizin} bembeyaz {yani, gozii kama§tiracak 
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§ekilde giine§ gibi panldayan bir §ekilde} gikar ve urkmeden do- 
layi cenahini {yani, kolunun pazu kismini} kendine dogru gek. 
igte bunlar Fir'avn'a ve onun melesine [ileri gelenlerine] Rabbin 
tarafindan iki burhandir {yani, Rabbin tarafindan iki ayet [mu- 
cize] olan el ve ‘asadir}. Qunku onlar fasik {yani, isyankar} bir 
kavimdirler.” 


33. Dedi ki: “Rabbim! Ben onlardan bir ki§i bldurdiim. Beni 61- 
diirmelerinden korkarim”... 


34. ...“Kardegim Harun'un dili benden fasihtir. Onu bana yar- 
dimci olarak gonder {yani, bana yardim etsin ki Fir'avn} beni 
tasdik etsin. {Harun o sirada Misir'da bulunuyordu.} £unkii 
ben, beniyalanlamalarindan korkuyorum.” 

35. Buyurdu ki: “Pazunu {yani, sirtini} kardegin {Harun} ile pe- 
kigtirecegiz ve size bir sultan verecegiz {yani, ayetlerimiz ile bir 
hiiccet: el ve ‘asa mucizelerini verecegiz -ifadede takdim var- 
dir—} de ayetlerimiz sayesinde {Fir'avn ve kavmi} size ulagama- 
yacaklar”... 

Qiinkii Musa ile Harun, Ta-Ha suresinde belirtildigi iizere, Ey Rab- 
bimiz! Biz, bize kargi agiri gitmesinden veya azginligim arttirmasindan 
korkariz (Ta-Ha, 20/45) demi§lerdi. i§te Allah'in, Size ulagamayacaklar 
buyrugu bunu ifade etmektedir. 

...“Siz ve size uyanlar galiblersiniz.” 
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36. Musa onlara {-Ta-Ha ve §u‘ara suresinde belirtilen-} apagik 
ayetlerimizle {yani, el ve ‘asa mucizeleriyle} gelince dediler ki: 
“Ey Musa! {Senin} bu {getirdigin} ancak uydurulmug bir bityu- 
dur {yani, bunu sen ve Harun birlikte uydurdunuz}. Biz onceki 
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atalarimiz arasinda boylesini (yani, el ve ‘asa gibisini} igitme- 
dik” 

37. (Getirdiklerini yalanlamalari iizerine} Musa dedi ki: “Rabbim! 
Kimin Kendi nezdinden (yani, Allah tarafindan} hidayet getirdigi- 
ni ve yurdun (yani, cennetin} akibette kimin olacagim (yani, bu 
giizel akibetin bizim mi yoksa sizin mi olacagim} en iyi bilir.” 

Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Dogrusu zulmedenler iflah olmazlar (yani, mii§rikler ahirette 
umduklarmi elde edemezler: mutlu ve bahtiyar olamazlar}. 



38. Fir'avn dedi ki: “Ey mele (yani, kavmimin §ereflileri, ileri ge- 
lenleri}! Sizin benden ba§ka bir ilahimz oldugunu bilmiyorum. 
Ey Haman! Benim igin gamura ategyakda banayiiksek bir kule 
yap (yani, gamur uzerinde ate§ yak ki bu gamur pi§mi§ kiregten 
tugla haline gelsin, onunla bana yiiksek bir saray yap -Fir'avn 
kireci pi§iren ve ondan bina yapan ilk ki§idir—}. Olur ki Mu- 
sa'mn ilahimnyamna gikarim”... 
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Haman, onun/Fir'avn'in istedigi kuleyi yapti. Onun ig sivasi kirik 
§i§e ve camlar katilarak yapilmi§ti. Riizgarin uguracagi korkusuyla kim- 
se daminda duramiyordu. 

...“Hem ben o'nu [Musa'yi] kesinlikleyalancilardan samyorum” 
{yani, semada bir ilah oldugunu iddia eden Musa'nin yalan soy- 
ledigini zannediyorum}. 

39. O {yani, Fir'avn} da, ordulari da o arzda [o topraklarda/Mi- 
sirda] haksizyere {ma'siyetler/itaatsizlikler ile imandan yliz ge- 
virerek} kibir\endi\er/ buyuklendiler ve Bize dondiirulmeyecekle- 
rini {yani, ahirette -oliimden sonra- diriltilmeyeceklerini} san- 
ddar. 

40. Bunun uzerine onu ve ordularim yakalayip denize attik {ya¬ 
ni, onlari Misir'daki Nil nehrine attik}. Zalimlerin {yani, Misir 
halkindan olan o mu§riklerin} akibetlerinin nasd olduguna bir 
bak {yani, onlar suda boguldular}. 

41. Biz onlari {yani, Fir'avn'i ve melesini/ileri gelenlerini} ate§e 
{yani, §irke} davet eden imamlar {yani, §irkte onderler} kildik. 
{Misir halki da onlara tabi oldu}. Kiyamet Giinu ise onlara yar- 
dim olunmaz {yani, kimse azaba ugratilmalarimn online gege- 
mez}. 

42. Bu dilnyada arkalarina bir lanet {yani, suda bogulmak} tak- 
tik. Kiyamet Giinu de onlar { ate§te} girkinle§tirilmi§ kimselerden 
olacaklardir. 

43. Andolsun onceki karnlari {yani, Musa'dan onceki Nuh kav- 
mini, ‘Ad kavmini, Semud kavmini, Ibrahim kavmini, Lut kav- 
mini, §u‘ayb kavmini ve daha ba§ka kavimleri} helak ettikten 
{yani, diinyada onlari azaba ugrattiktan} sonra Musa'ya o kitabi 
({yani, Tevrat'i)} insanlara {yani, gegmi§ iimmetlerin helak edil- 
mesi hususunda Israilogullan'na} basiretler, {geregince amel 
eden kimseler igin Tevrat'i} bir hidayet ve {ona iman eden kim- 
seler igin de azabtan kurtulu§a sebeb olan} bir rahmet olmak 
ilzere verdik. Olur ki, ogilt alirlar {ve Allah'in (c.c) tevhidine/yii- 
celer yiicesi Allah'tan ba§ka hig bir ilah bulunmadigina iman 
ederler}. 




44. {Ey Muhammed!} Biz Musa'ya o emri {yani, Fir'avn ve kavmi 
igin o risaleti} vahy ettigimizde {yani, o'na bu ahdi verdigimiz- 
de} sen bati canibinde{ yani, Arz-i Mukaddes'in tarafinda: giine- 
§in battigi cihet olan dagin bati tarafinda} degildin, {o emre/i§e} 
§ahid olanlardan da degildin. 

Nitekim, Karacanibine... (el-isra, 17/68) buyrugundada“canib” ke- 
limesi, “taraf” manasindadir. 

45. Fakat Biz ge§itli kamlar {yani, nesiller} in§a ettik de {yani, ya- 
rattik da} onlarin omurleri uzadikqa uzadi ve sen Medyenliler ara- 
sinda da degildin ki onlara ayetlerimizi okuyasin {yani, Med- 
yen'de hazir bulunmadin ki Mekkelilere onlarin durumunu oku¬ 
yasin}. Fakat rasul olarak gbnderen Biziz {yani, Mekkelilere Med- 
yenlilerin durumunu haber veresin diye sana risaleti veren Biziz}. 

46. Biz {Musa ile konu§up o'na} seslendigimizde {ve Tevrat'i ver- 
digimizde} sen Tur'un canibinde {yani, Allah'in Musa (a.s) ile 
konu§tugu dagin bir tarafinda} degildin. Fakat {Kur’an ve nii- 
biiwet} Rabbinden bir rahmet {yani, nimet} olmak Uzere {sana} 
verilmi§tir. {Qiinkii Biz sana senin niibiiwetini inkar edenleri 
tamman igin onlarin durumunu vahyettik}... 



280 


mukAtil bin suleymAn 


i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Senden once kendilerine nezir {yani, rasul} gelmemi§ bir kav- 
mi {yani, Mekkelileri} {Kur’an ile} inzar edesin diye. Umulur ki 
tezekkur ederler {de iman ederler}. 


47. Eger ellerinin onden gonderdikleri {yani, Mekke kafirlerinin 
i§ledikleri ma'siyetleri} sebebi ile kendilerine {diinyada} bir mu- 
sibet {yani, azab} gelip gattiginda, “Rabbimiz! Sen bize bir rasul 
gondermeli degil miydin? O takdirde bizde Senin ayetlerine {ya¬ 
ni, Kur’an'a} uyar ve mil’minlerden {yani, tasdik edenlerden} 
olurduk” diyecek olmasalardi. 

Buyrukta takdim vardir. Buna gore mana §oyle olur: Eger onlar, 
“Rabbimiz! Bize bir rasul gondermeli degil miydin? Biz de boylelikle Se¬ 
nin ayetlerine uyardik ve mu’minlerden olurduk” demeyecek olsalardi, 
ellerinin onden gonderdikleri sebebiyle onlara bir musibet gelirdi. 
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48. Ama onlara nezdimizden hakk {yani, Kur’an} gelince dediler 
ki: “Musa'ya verilenler gibi o'na da verilmeli degil miydi” { yani, 
Musa'ya Tevrat nasil verildiyse Muhammed'e (s.a) de Kur’an ya- 
zili olarak ve bir defada verilmeli degil miydi}? Acaba onlar on- 
ceden {yani, Muhammed'in (s.a) Kur’an'indan once Musa'ya 
verilenleri} inkar etmemi$ler miydi? “Iki sihir {yani, Kur’an ile 
Tevrat} {dalalet iizere} birbirine yardim etti” {yani, onlarin biri 
digerini dogruladi} dediler. “Biz onlarin hepsine kafir olanlariz” 
{yani, Tevrat'a da, Kur’an'a da iman etmiyoruz} dediler. 
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Buradaki “sihrani” [iki sihir] lafzim, “sahirani” [iki sihirbaz] diye 
okuyanlarin kiraatine gore maksat, “Musa ile Muhammed'dir. 

Allah da Muhammed'e (s.a) §oyle hitab etmektedir: 

49. {Mekke kafirlerine} de ki: “Eger siz {onlarin birbirlerini des- 
tekleyen iki biiyii olduklari iddiasinda} dogru soyleyenler iseniz 
o halde Allah katindan ikisinden daha gok hidayete ula§tirici bir 
kitab getirin. Ben de ona uyayim.” 

50. Eger sana ceuab veremezlerse {yani, Tevrat ve Kur’an'in ben- 
zerini getiremeyecek olurlarsa} bil ki onlar ancak {bilgisizce} 
hevalarina uymaktadirlar. Allah'tan bir hidayet olmaksizin he- 
vasina uyandan daha sapik kim olabilir ki? {Yani, boylesinden 
daha sapigi olamaz}. Muhakkak Allah zalimler toplulugunu 
{dinine} hidayet etmez. 










51. Andolsun ki Biz onlar a, tezekkiir etsinler {de korkup iman et- 
sinler} diye sozil birbiri ardinca ula§tirdik {yani, Mekke kafirle¬ 
rine, gegmi§ iimmetlerin rasullerini yalanlamalari sebebiyle na- 
sil azaba ugratildiklanni Kur’an'da geni§ geni§ agikladik}. 
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52. Ondan {yani, Kur’an'dan} once kendilerine kitab { yani, incil} 
verdigimiz kimseler ona {yani, Kur’an'a} iman ederler {yani, 
onun Allah'tan geldigini tasdik ederler}. 

Buyruk, incil ehlinden Miisliiman olan kirk ki§i hakkinda inmi§tir. 
Bunlann bir kismi Ca'fer b. EbiTalib (r.a) ile birlikte Habe§istan'dan; bir 
kismi da -ki sekiz ki§idir— §am'dan Medine'ye gelmi§lerdi. Bunlann isim- 
leri Bahira, Ebrehe, E§ref, Bureyd, Temmam, Eymen, Idris ve Nafi idi. 

Allah onlarin niteliklerini soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

53. Onlara {ayetlerimiz} okundugunda {yani, onlara Kur’an 
okundugu vakit} dediler ki: “Biz ona iman ettik {yani, Kur’an'i 
tasdik ettik}, gunkii o Rabbimiz tarafindan gelen haktir. Muhak- 
kak biz ondan once de muslilmanlardan idik” {yani, biz 
Kur’an'dan once de Allah'i ihlas ile tevhid edenler idik}. 

Bunlann durumu hakkinda Allah §oyle buyurmaktadir: 

54. I§te bunlara sabrettikleri igin ecirleri iki kere verilir {yani, bi- 
ri Muhammed'i (s.a) idrak ettiklerinde islam'a sarilmalari ve 
ona iman etmeleri, digeri de Nebi'ye (s.a) iman etmeleri dolayi- 
siyla hakk ettikleri ecirdir}... 

Nebi'ye (s.a) tabi olmalari iizerine kavimlerinin kafirleri onlara agir 
sozler soylediler. Kendileri ise onlari affetti, onlara giizel bir §ekilde kar- 
§ilik verdiler. Bunun iizerine Allah §u buyruklarim indirdi: 

...Hem onlar kbtulugu {yani, kavimlerinden i§ittikleri eziyet ve- 
rici sozleri} iyilikle sauarlar ve kendilerine verdigimiz riziktan 
{yani, mallardan} {Allah'a itaat ugrunda} infak ederler. 

55. Onlar {kavimlerinden} lagv {yani, kotii sozler, hakaretler, 
eziyet verici sozler} i§ittiklerinde ondan {yani, lagv'den} yiiz ge- 
virirler {yani, onlara lagv ile kar§ilik vermezler} de derler ki: “Bi- 
zim amellerimiz bize, sizin amelleriniz size” {yani, bizim dini- 
miz bize, sizin dininiz size}... 

Bu sozleri, dinleri sebebiyle kendilerini ayiplamalari iizerine soyle- 
mi§lerdir. Kavimlerinden kafir olanlara da dediler ki: 

...“Selam olsun sizlere {diyerek, onlara iyi sozlerle kar§ilik verdi¬ 
ler. Ardindan da dediler ki:} Bizim cahillerle igimiz yok” {yani, 
biz cahil ve beyinsiz kimselerle birlikte olmak istemeyiz}. 
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56. Muhakkak ki sen {ey Muhammed,} seudiklerini hidayete er- 
diremezsin {yani, Islam'a iletemezsin}... 

‘Abdu'l-Muttalib'in oglu Ebu Talib dedi ki: 

— Ey Ha§imogullari! Muhammed'e (s.a) itaat edin, o'nu tasdik 
edin. Hem iflah olursunuz, hem de dogru yolu bulmu§ olursunuz. 

Nebi (s.a) de §oyle kar§ilik verdi: 

— Ey amcacigim! Sen onlara iyiliklerine olan §eyleri yapmalarim 
emrediyorsun, fakat aym §eyi kendine nigin soylemiyorsun? 

Ebu Talib sordu: 

— Ey karde§imin oglu! Ne istiyorsun? 

Allah Rasulii dedi ki: 

— Senden tek bir soz soylemeni istiyorum. Qunkii diinyadaki son 
giinlerini ya§iyorsun. Senden “La ilahe illallah” demeni istiyorum. Ben 
de bunu soyledigine dair senin lehine Allah'in huzurunda §ahidlik ede- 
cegim. 

Ebu Talib dedi ki: 

— Ey karde§imin oglu! Ben senin dogru soyledigini biliyorum, fakat 
“Oliimden korktu da iman etti” denilmesi ho§uma gitmez. Eger senin 
ve karde§lerinin hakkinda kiigiiltucii laflar ve agir sozler soylenmeye- 
cek olsaydi, senin istedigini soyler ve diinyadan ayrilirken senin gozii- 
niin aydin olmasina sebeb olurdum. Qiinku ben senin bundan dolayi 
90 k uzuldiigiinu ve gergekten samimi olarak ogiit verdigini goriiyorum. 
Fakat ben Abdu'l-Muttalib'in mensub oldugu kabilenin ya§lilarinm; 
Ha§im'in, Abdi Menaf'in dini iizere olecegim. 

Bunun iizerine Allah, Muhakkak sen seudigini hidayete erdiremez- 
sin buyrugunu indirdi. 

...Fakat Allah diledigine hidayet verir ve O hidayet bulanlari en 
iyi bilendir {yani, O, kimin hakkinda hidayeti takdir ettigini en 
iyi bilendir}. 

57. Dediler ki: “Seninle birlikte hidayete uyarsak, hemen yeri- 
mizden gikardiriz”... 
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Buyruk, Kurey§li el-Haris b. Nevfel b. ‘Abdi Menaf hakkinda inmi§- 
tir. O Nebi'ye (s.a) dedi ki: “Senin soylediklerinin hakk oldugunu biz 
90 k iyi biliyoruz, bizim seninle birlikte hidayete uymamizi engelleyen 
§ey, Arablarin bizi yurdumuzdan, yani Mekke'den gikartmalarindan 
korkmamizdir. Qunkii biz Arablara gore, bir ba§ yeyip doyacak kadar 
azinligiz ve bizim onlara kar§i koyacak guciimuz yoktur.” 

Allah ise buna kar§ilik §oyle buyurmaktadir: 

...Biz onlari, tarafimizdan bir rizik olmak ilzere her §eyin mahsul- 
lerinin {yani, tiirlii tiirlii mahsullerin} toplandigi {yani, Harem bol- 
gesine ta§imp getirildigi} guuen dolu bir Harem'de yerle§tirmedik 
mi? Fakat onlarin {yani, Mekkelilerin} gogu bilmezler {yani, onlar 
Benim verdigim rizki yedikleri halde, Benden ba§kasina ibadet 
ediyorlar. Harem bolgesinde olduriilmekten, esir alinmaktan yana 
guvenlik igerisinde olduklari halde, Musliiman olduklari takdirde 
bu imkanlara sahib olamayacaklarindan nasil korkarlar? Biz mii§- 
rik olduklari halde onlara guvenilir bir Harem vermi§ken, Miislii- 
man olduktan sonra mi onlari korkuya teslim edecegiz?! Miislii- 
man olduklari takdirde boyle bir §eyi onlara asla yapmayiz}. 

Sonra Allah onlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 



58. Biz gegimlerinde §imarmi§ nice ulkeleri helak ettik... 

Bunlar Allah'in kendilerine verdigi riziklan azginca ve ^lmarikga tii- 
kettiler, verdigi nimetlere kar§ilik Allah'a §iikretmediler. Bu sebeble de 
Allah onlari azab ile helak etti. 

...l§te onlarin meskenleri... Onlardan {yani, o meskenlerdekile- 
rin helak edilmesinden} sonra gok azi mustesna {yani, 90 k az 
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miktardaki meskenler di§inda} kimse o meskenlerde {yani, onla- 
rin bir kisminda} oturmadi... {Helak olu§lanndan sonra bir kis- 
minda kahniyor olabilir}. Varis olanlar {yani, helak edilmelerin- 
den sonra geriye biraktiklarini miras alanlar} Biz olduk Biz. 

Allah bu buyruklanyla Mekke kafirlerini, gegmi§ ummetlerin azabi- 
na benzer bir azaba ugramakla korkutmaktadir. Qiinkii onlar, “Biz 
Mekke'den gikartilmaktan korkuyoruz” demi§lerdi. 

59. Rabbin ana §ehirlerinde {yani, gevredeki §ehirlerin en biiyiigii 
olan Mekke'de| onlar a ayetlerimizi okuyan {iman etmedikleri 
takdirde diinyada azabin iizerlerine inecegini haber veren} bir ra- 
sul gondermedikge karyeleri {yani, gegmi§ §ehir ahalisini} helak 
edici {yani, azablandirici} degildir veBiz ahalisi zalimler {yani, gii- 
nahkarlar} olmadikga karyeleri {yani, bu karyelerde [§ehir ve ka- 
sabalarda] ya§ayanlari} {diinyada} helak edenler {yani, azaba ug- 
ratanlar} degiliz {yani, giinahsiz yere onlari helak etmeyiz}. 



60. {Ey Mekke kafirleri!} Size {hayirdan} verilen her $ey dtinya 
hayatimn bir metai ve bir ziynetidir {yani, diinya hayatinizdaki 
giinler zarfinda onlardan yararlanirsiniz; fakat bu meta ve ziy- 
netler sonunda yok olacaktir}. Allah'inyamnda olan {sevab} ise 
daha hayirli ve kalicidir {yani, diinyada size verilenlere gore, 
onun sahibi olacak kimseler igin daha iistiin ve daha siireklidir}. 
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Hig {baki olanin fani olandan daha hayirli oldugunu} akletmez 
misiniz? 

61. Acaba kendisine giizel bir ua'dde bulundugumuz {yani, diinya- 
da Allah'in kendisine cenneti va'dettigi} bir kimse {yani, Nebi (s.a)} 
-ki o elbette onunla kargdagacaktir- {yani, onu gorecektir: elde 
edecektir}, dunya hayatta kendisine gegimlik {yani, mal} verdigi- 
miz, sonra Kiyamet Gunu {ate§te} hazir edilecek kimse {yani, Ebu 
Cehl} gibi olur mu?! {yani, elbette bu ikisi birbirine e§it olmaz}. 

Bunun bir benzeri de En‘am suresindedir. 

62. Onlara {yani, Mekke kafirlerine} seslenecegi ogtin gbylediye- 
cektir: “ {Diinyada iken Benimle birlikte ortak oldugunu} iddia 
ettiginiz ortaklarim hani nerede?” 

63. Aleyhlerine soz hakk olanlar {yani, haklarinda azab sozii ge- 
rekli olan §eytanlar}... 

Allah'in Iblise, Yemin ederim ki cehennemi hep sizden olanlarla dol- 
duracagim (el-A‘raf, 7/18) buyurdugu gibi, aleyhlerinde soz hakk oldu. 

...{ahirette} diyecekler ki: “Rabbimiz! Igte {Ademogullari'ndan} 
azdirdigimiz kimseler {yani, kafir olanlar}, biz azdigimiz gibi 
onlari da azdirdik {yani, kendimiz gibi, saptirdigimiz kimseler 
i§te bunlardir}. Biz Sana {ey Rabbimiz onlardan} uzak oldugu- 
muzu bildiriyoruz. Onlarbize ibadet etmiyorlardi.” 

Boylece §eytanlar diinyada kendilerine ibadet edenlerden uzakla- 
§acaklardir. 

64. Ve onlara {yani, Ademogullari'ndan kafir olanlara} goyle de- 
nilecek: “Ortaklarimza {yani, ilah olduklarim iddia ettiklerinize} 
du‘a edin” {yani, ilah olup olmadiklarmi sorun}. Bunun uzerine 
onlara du‘a edecekler de kendilerine cevab veremeyecekler {yani, 
onlara sorduklari vakit bu uydurma ilahlar kendilerine cevab 
vermeyecektir}... 

Benzeri bir buyruk da Kehf suresindedir. 

...Ustelik azabi da gorurler. Kegke {dalaletten uzak dump} hida- 
yet bulmug olsalardi {yani, onlar diinyada iken hidayet bulmu§ 
olsalardi ahirette azabi gormeyeceklerdi}. 
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65. O gun onlara seslenecek {yani, Allah Mekke kafirlerine o gun 
soracak}: “Rasullere {tevhid konusunda} ne cevab verdiniz?” 

66 . Ogiln haberler {yani, deliller} onlara kargi ‘ama kesilecek, bu se- 
beble birbirlerine soru da soramayacaklardir {yani, biri digerine 
delil hakkinda bir §ey soramayacaktir -giinkii Allah onlarin delille- 
rini Qiirutmu§, dillerinde de gii$ ve takat birakmami§ olacaktir-}. 

i§te, O gun haberler onlara kar$i ‘ama kesilecek, bu sebeble birbirle¬ 
rine soru da soramayacaklardir buyrugu bunu anlatmaktadir. 

67. Ama kim {§irkten} teube edip imana gelir {yani, Allah'in tev- 
hidini tasdik eder} ve salih amel i§lerse, onunfelah bulanlardan 
olmasi umulur. 

Asa [umulur] lafzi, Allah igin kullanildiginda, bu hususu gergekle§- 
tirecegini ifade eder. 

68 . Rabbin diledigini yaratir ve {risalet ve niibiivvet igin diledi- 
gini] seger... 

(^iinkii el-Velid, BuKur’an iki kasabamn birindeki biiyuk biradama 
indirilmeli degil miydi? (ez-Zuhruf, 43/31) demi§ ve bununla da kendi- 
sini ve Sakifli Ebu Mes'ud'u kasdetmi§ti. i§te Allah'in, Diledigini seger 
buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Aziz ve celil olan Allah, risalet ve nubiivveti Muhammed'e (s.a) ver- 
meyi dilemi§tir. Niibiivvet ve risalet onlarin degil, Allah'in elindedir. 
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...Segmek onlara ait olan bir gey degildir {yani, onlarin yapacak- 
lan bir i§ degildir}... 

Sonra Allah el-Velid'in, Muhammed bunca ilahi tekbirilah miyap- 
ti? Muhakkak ki bu gok gagilacak birgeydir (Sad, 38/5) diyerek Allah'in 
tevhidini inkar ederek §irk ko§masindan Kendi zatini tenzih etmek iize- 
re §u buyrugunu indirdi: 

...Allah {Kendisine ba§kasini} girk kogmalarindan yiice ve mu- 
nezzehtir. 

69. Rabbin kalblerinin ne gizlediklerini ve {dilleriyle} neyi agiga 
vurduklarmi bilir. 

Benzeri bir buyruk da Neml suresindedir. 

Sonra Mekkeli kafirlerden el-Velid ve arkada§larinin Kendisini tev- 
hid etmemeleri sebebiyle zatinin vahdaniyetini dile getirerek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

70. Ve O, Kendisinden bagka higbir ilah olmayan Allah'tir. Hem 
diinya ve hem de ahirette hamd yalmz O'nundur {yani, diinya- 
da O'nun velileri/dostlari O'na hamd ederler, ahirette de cen- 
net ehli O'na hamd edecektir}. Hukum de O'nundur, {oliimden 
sonra ahirette} O'na donduriileceksiniz {O da size amellerinizin 
kar§iligmi verecektir}. 



71. {Ey Muhammed! Mekke kafirlerine} de ki: “Ne dersiniz, eger 
Allah Kiyamet Gunu'ne dek uzerinizegeceyi kesintisiz siirdurur- 
se {ve boylece karanligi devam edecek olursa}, Allah'tan bagka 



TEFSlR-i KEBlR — KASAS 


289 


size {giindiizun} aydinligmi getirecek kimdir? Haiti {verilen 
ogiitleri} dinlemeyecek misiniz?” 

72. {Onlara} de ki: “Ne dersiniz, eger Allah Kiytimet Gunu'ne ka- 
dar uzerinize gunduzu kesintisiz surdururse, Allah'tan ba§ka si¬ 
ze iginde {yorgunlugunuzdan} rahat bulacagimz geceyi getirecek 
iltih kimdir? Haiti gormeyecek misiniz?” 

Sonra Allah yarattiklari hakkinda haber vererek buyuruyor ki: 

73. Geceyi ue gunduzu sizin igin, iginde sukun bulasimz {yani, 
karar kilasiniz: geceleyin dinlenip yorgunlugunuzu atasiniz} ve 
{giindiiz} liitfundan {rizik} arayasimz diye yaratmi§ olmasi 
O'nun rahmetindendir. Olur ki {nimetleri dolayisiyla Rabbinize} 
^ukredersiniz {de O'nun vahdaniyetini tasdik edersiniz}. 



74. O gun onlara seslenecek {yani, soracak} ve diyecek ki: “{Diin- 
yada iken} iddia ettiginiz ortaklarim nerede?” 

75. Her ummetten hirer §tihid {yani, teblig ettigine, onlara risa- 
leti ula§tirdigina dair iimmetine kar§i §ahidlik edecek hirer ra- 
sul ve nebi} gikarir ve {kafirlere}, “Haydi burhtinmizi {yani, Be- 
nimle birlikte ortak bulunduguna dair delilinizi} getirin” deriz, 
{ancak onlarin ileri siirecekleri bir delilleri olmaz}. Boylece hak- 
kin gergekten Allah’in oldugunu {yani, tevhidin sadece Allah 
igin oldugunu} bilecekler ve iftira edegeldikleri {yani, diinyada 
Allah ile birlikte ortak bulunduguna dair uydurduklari} §eylerde 
{ahirette} onlerinden kaybolup gidecektir. 



290 


mukAtil bin sOleymAn 


76. Gergekte Karun Musa'nm kavminden {yani, israilogulla- 
n'ndan-amcasinin oglu-} idi... 

Karun'un babasinin adi, Ashar b. Kuhes b. Lavi b. Ya'kub idi. Mu¬ 
sa'nin babasinin adi ise Imran b. Kuhes'dir. 

...Fakat onlara kargi azginlik etti {yani, Karun malim yigip birik- 
tirmesi sebebiyle israilogullari'na kar§i azdi}. Biz ona dyle hazi- 
neler {yani, mallar} vermigtik ki onlarin {yani, hazinelerinin} 
anahtarlari, giiglu bir usbeye agirgelirdi {yani, o hazineleri giig- 
lii bir usbe [yani, on ila kirk ki§i] ta§imaktan aciz kalirdi}... 

“Usbe”, on ki§iden kirk ki§iye kadar olan adam sayisi hakkinda kul- 
lanilir. Kirk ki§i olduklarinda, giig sahibi kimseler de olurlar. 

...Hani kavmi {yani, israilogullan} ona $dyle demi§ti: “§imarma 
{yani, sana verilen mallar dolayisiyla azip bobiirlenme}, gunku 
Allah §imaranlari {yani, azip bobiirlenenleri} seumez”... 



77. ...{ona §unlan da soylediler:} ‘ Allah'in sana verdigi {yani, mal¬ 
lar} lie ahiret yurdunu {yani, cenneti} ara, dunyadan da {yani, ora- 
da} nasibini {yani, ahiret igin amelde bulunmayi} unutma {yani, 
payini terk etme}. Allah'in sana ihsan ettigi gibi sen de ihsan et 
{yani, sadakalar ver ve Allah 'in razi olacagi alanlarda hayirlar yap} 
veyeiyuzunde {Allah'in sana ihsan ettikleriyle} fesad isteme {yani, 
orada ma'siyetler i§leme}, gunkil Allah fesad gikaranlari seumez.” 

Karun, Allah'in verdigi mal ve emirler hususunda Allah'a itaat et- 
meyi tavsiye eden kavmine §oyle kar§ilik verdi: 
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78. Dedi ki: “Bu {yani, mal} bana, ancak bende olan bir ilim do- 
layisiyla uerilmigtir” {yani, Allah bende oldugunu bildigi bir ha- 
yirdan otiirii bunu bana vermi§tir}. O {yani, Karun} bilmedi mi 
ki, kugkusuz Allah ondan {yani, Karun'dan} once kuuuetge {yani, 
yakalayi§ itibariyle} kendisinden giiglu, topladiklari {mallar iti- 
bariyle} daha gok nice nesilleri {rasullerini yalanlamalan sebe- 
biyle zorba Nemrut ve ba§kalarini azab ile} helak etmigtir. Sug- 
lulara giinahlari sorulmaz {yani, bu iimmetin giinahkarlarina, 
diinyada azaba ugratilmi§ gegmi§teki iimmetlerin giinahlarin- 
dan sorulmayacaktir. -Qiinku Allah onlarin kotii amellerini tes- 
bit etmi§ ve bilmi§tir-}. 
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79. Derken {Karun} ziyneti iginde {yani, giizel ve debdebeli gorii- 
nii§uyle} kauminin {yani, israilogullari'nin} kargisina gikti... 

Karun, erguvanlar takmi§, eger takimi altin olan beyaz bir katira 
binmi§ti. Beraberinde de kendileri ve binekleri uzerinde erguvanlar 
bulunan 4.000 siivari ile takilar takinmi§, kirmizi elbiseler giyinmi§, be¬ 
yaz katirlar iizerinde 300 beyaz cariye vardi. Miiminler bu ziynete ve 
giizelliklere bakinca, tevhid ehli olduklari halde §oyle arzu ettiler: 

...Dunya hayatmi isteyenler dediler ki: “Ke§ke Karun'a verilen 
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{mallar} gibi bize de verilseydi. Gergekten o buyiik bir nasib {ya¬ 
rn, diinyada pek biiyiik bir pay} sahibidir.” 

80. Kendilerine {Allah'in ahiretteki va'dleri ile ilgili} ilim verilen- 
ler ise, {Karun'a verilenlerin benzerini temenni eden kimselere} 
dediler ki: “Vah size, iman edip {yani, Allah'in tevhidini tasdik 
edip} salih amel igleyenler igin Allah'in sevabi, {diinyada Ka¬ 
run'a verilen §eylerden} daha hayirlidir. Ona {yani, salih amel- 
lere ve ona verilen miikafaatlara} ancak sabredenler kavugturu- 
lur.” 

81. Sonra Biz onu {yani, Karun'u} da, evini deyere gegirdik... 

§oyle ki: Allah yere emredip Musa'ya itaat etmesini soyledi. Musa 
da yere, Karun'u igine gekmesini emretti. O da onu ayaklarina kadar 
igine gekti. Karun Musa'ya aralarindaki akrabalik bagini hatirlatti. Mu¬ 
sa yere, onu daha fazla igine gekmesini emretti, o da onu boynuna ka¬ 
dar igine gekti. Karun Musa'ya, aralarindaki akrabalik bagini tekrar ha¬ 
tirlatti. Musa yere, onu biisbiitun yutmasini emretti. Karun, her gun bir 
adam boyu yer igine gegmeye devam edip durmaktadir. Kiyamete ka¬ 
dar da bu boyle siirecektir. israilogullari, “Musa, malim ve evini ele ge- 
girmek igin Karun'un helak edilmesini istedi” dediler. Bunun uzerine 
Allah, Karun'un yerin dibine gegirilmesinden tig gun sonra evini ve al- 
tin-gumii§ tiiriinden olan biitiin mallarim yerin dibine gegirdi. Boylece 
dedikodular kesildi. l§te Allah'in, Sonra Biz onu da, evini deyeregegir- 
dik buyrugu bunu dile getirmektedir. 

...Allah'a kargi ona {yani, Allah'in azabina kar§i Karun'a} yardim 
edecek {yani, onu koruyacak} bir toplulugu olmadi. Kendisine 
{Karun kendisine} {ba§ina gelen yerin dibine gegirilme musibe- 
tine kar§i} yardim edebileceklerden {yani, kendisini koruyabi- 
lenlerden} olmadi. 

82. Dun onun yerinde olmayi temenni edenler, {yerin dibine ge- 
girilmesinden sonra} sabah gdyle diyorlardi: “Vay, demek ki Al¬ 
lah kullarindan diledigine nzki genigletir ve daraltir {yani, dile- 
digi kimselerin nzkini geni§letir, dilediklerinin rizkim da kisar}. 
Eger Allah bize liitfetmeseydi {yani, iman nimetini ihsan etme- 
seydi}, bizi de elbetteyere gegirirdi”... 
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Sonra Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Vay, demek ki kdfirler iflah {yani, mutlu, bahtiyar} olmazlar. 
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83. i§te ahiretyurdu (olan cennet}... Biz onu yeryuzunde ustun- 
liik (yani, tevhide, imana kar§i biiyiiklenmek} istemeyenler ve 
fesad (yani, ma'siyetler i§lemek} istemeyenlere veririz. {Ahirette} 
akibet, (diinyada iken §irkten sakinan} takva sahiblerinindir. 

84. Kim hasene {yani, ihlas sozii olan la ilahe illallah vahdehu la 
§erike leh [Allah'tan ba§ka ilah yoktur. 0 bir ve tektir, O'nun or- 
tagi yoktur] sozii} ile gelirse, onun igin ondan hayirlisi vardir... 

Buyrukta takdim vardir, buna gore mana, “ona ondan otiirii bir ha- 
yir vardir” demek olur. 

...Kim de {ahirete} seyyie ile {yani, §irk ile: §irk ko§mu§ olarak} 
gelirse, kdtiilukleri {yani, §irk} i§lemi§ olanlara ancakyaptiklari- 
mn {yani, i§ledikleri §irkin} kar§digi verilir. 

§irkin kar§ibgi ise, cehennem ate§idir. §irkten daha biiyiik bir gti- 
nah, cehennem ate§inden de daha biiyiik bir azab yoktur. 

Bize Muhammed tahdis edip dedi: Bize Ebu'l-Kasim tahdis edip 
dedi: Bize el-Huzeyl tahdis etti, o Mukatil'den, o Alkame b. Mersed'den 
dedi ki: Nebi (s.a), Kim hasene ile gelirse buyrugu ile Kim seyyie ile ge¬ 
lirse buyrugunu soz konusu etti ve dedi ki: “l§te bu kurtarir, bu da he- 
lak eder.” 


Mukatil'in dedigine gore ona Ka‘b b. Ucre'den §oyle dedigi ula§mi§- 
tir: Nebi'yi (s.a) §oyle buyururken dinledim: “ Kim hasene ile gelirse 
buyrugundaki “hasene”den kasit, la ilahe illallahtir. Kim seyyie ile gelir¬ 
se buyrugundaki “seyyie”den kasit da §irktir; bu kurtarir, obiirii helak 
eder.” 
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85. Sana Kur’an'i farz kilan, elbette seni bir doniig yerine geri ge- 
uirecektir {yani, Mekkelilere kar§i zafer kazanmi§ olarak Mek- 
ke'ye donmeni saglayacaktir}... 

Nebi (s.a) geceleyin magaradan gikti, ardindan da Medine'ye dogru 
yola koyuldu. Takib edilir korkusuyla mutat olan yolun di§inda bir yol 
takib etti. Giivenlikte oldugunu hissettiginde normal yola dondii ve 
Mekke ile Medine arasindaki el-Cuhfe'de konakladi. Mekke'ye giden 
yolu goriince, kendisinin ve babasimn dogdugu yeri hatirlayarak ona 
ozlem duydu. Cibril (a.s) o'na gelip sordu: 

— §ehrini, dogdugun yeri ozledin mi? 

Nebi (s.a) cevab verdi: 

— Evet. 

Cibril dedi ki: 

— Allah, Sana Kur’an'i farz kilan, elbette seni bir ddnu$ yerine geri 
gevirecektir buyuruyor. 

Buna gore bu ayet, hicret esnasinda el-Cuhfe'de nazil olmu§tur, do- 
layisiyla da ne Mekki'dir, ne Medeni'dir. 

...De ki: “Rabbim hidayetlegeleni deen iyi bilendir”{ yani, benim 
hidayetle geldigimi en iyi bilen Allah'tir}... 

Qunkii Mekke kafirleri Muhammed'i (s.a) yalanlami§ ve “Ku§kusuz 
sen delalettesin” demi§lerdi. Bunun iizerine Allah, De ki: “Rabbim hi¬ 
dayetle geleni de en iyi bilendir” buyrugunu indirdi. 
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... ‘‘ve apagik bir sapiklikta olam da” {en iyi bilendir: bizim mi sa- 
piklikta oldugumuzu, yoksa sizin mi sapiklikta oldugunuzu en 
iyi bilen Allah'tir}. 

86 . Sen {ey Muhammed,} bu kitabin {yani, Kur’an'in} sana veri- 
lecegini limit etmiyordun... 

Bununla Rasulii'ne nimetlerini hatirlatmaktadir. 

...{Ey Muhammed! Bu kitab sana} ancakRabbinden {ozel olarak 
verilmi§} bir rahmettir {yani, nimettir}. 

Nebi'nin, atalarmm dinine donmeye davet edilmesi iizerine Allah 
buyurdu ki: 

...O halde sen asla kdfirlere {dinleri iizerinde} yardimci olma! 

87. Sana indirildikten sonra sakin {Mekke kafirleri} seni Allah'in 
ayetlerinden {yani, Kur’an'a iman etmekten} alikoymasinlar ve 
{insanlari} Rabbine {yani, O'nu tammaya: tevhide} davet et. 

Sonra, atalarmm dinine davet edilen Nebi'yi (s.a) sakindirmak iize- 
re buyurdu ki: 

... Ve asla mu§riklerden olma!... 

Devamla §oyle buyurdu: 

88 . Ve Allah ile birlikte ba§ka bir ilaha du‘a {ve ibadet} etme 
{giinkii O bir tek ilahtir, O'nun bir ortagi yoktur}. O'ndan ba§ka 
higbir ilah yoktur. O'nun vechinden {yani, zatindan} ba§ka her 
gey helak olacaktir{ yani, biitiin canlilar olecektir}. Hiikum {ya¬ 
ni, yargilama} O'nundur ve {ahirette diriltilerek} O'na donduru- 
leceksiniz {O da size amellerinizin kar§iligmi verecektir}. 



29. ANKEBUT SUREST 


Mekki olan -Nebi'nin (s.a) hicreti sirasinda Mekke ile Medine ara- 
sinda yolda indigi de soylenen- Ankebut suresi, Kufiyyuna gore 69 
ayettir. 



Rahman, Rahim Allah'in Adiyla ^ n , 

'" 1. Elif-Lam-Mim. . e* > ■ -' -/ . 

2. insanlar, “Iman ettik” {yani, “Allah'in tevhidini tasdik ettik”} 
demeleri ile birakilwereceklerini ve fitneye maruz birakilmaya- 
caklarim {yani, imanlari dolayisiyla belaya maruz birakilarak si- 
nanmayacaklarim} mi sandilar? 

i 5 

AyetyAmer b. el-Hattab'in (r.a) azadlisi Mihca b. Abdullah'in §ehid 
edilmesiyle ilgili olarak inmi§tir. Bedir giinii Miisliimanlardan oldiirii- 
len ilk ki§idir. Muhammed'in (s.a) iimmetinden §ehid olanlar arasinda 
cennete gagirilacak ilk ki§i de odur. Annesi ve babasi onun olduriilme- 
sine dayanamadilar,/ 

Allah boylece Miisliimanlara, Allah igin birtakim bela ve zorluklara 
kadanmalannin kaginilmaz oldugunu beyan etmi§tir. 

Nebi (s.a) o gun, “§ehidlerin efendisi Mihca'dir” buyurdu. Amir b. 
el-Hadrami ona bir ok atmi§ ve oliimiine sebeb olmu§tu. i§te bundan 
otiirii Allah Mihca'nin babasi Abdullah ile annesi hakkinda, Elif-Lam- 
Mim. insanlar, “Iman ettik” demeleri ile birakilwereceklerini ve fitneye 
maruz birakilmayacaklarim mi sandilar? buyrugunu indirdi. 
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3. Andolsun onlardan once gegenleri {yani, bu iimmetten once- 
ki mii’minleri} de fitneye maruz birakmi?izdir {yani, onlari da 
belalara ugratarak sinami§izdir}. Allah elbette {bu iimmet ara- 
sindan belalara maruz kaldiklari halde} sadik olanlari da {ve Al- 
lah'in hiikmii kar§isinda sabredenleri de} bilir, {imanlarinda} 
yalanci olanlari da {yani, bela esnasinda §iipheye dii§enleri de} 
bilir {ve onlari ortaya gikarir}. 

Sonra Arab kafirlerine ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 

4. Yoksa seyyiat { yani, §irk} i§leyenler... 

Buyruk, Abdi §emsogullari hakkinda inmi§tir. 

...onumuze gegeceklerini mi {yani, diinyada kotii amelleri dola- 
yisiyla onlari cezalandirmadan birakacagimizi ve boylelikle Biz- 
den kurtulacaklarini mi} sandilar?... 

Halbuki Allah Bedir'de onlarin olduriilmelerini takdir buyurdu. Ra- 
bfa'nin iki oglu ‘Utbe ile §eybe, el-Velid b. ‘Utbe b. Rabi'a, Hanzala b. 
Ebi Siifyan b. Harb, ‘Ubeyde b. Sa‘d b. el-‘As b. Umeyye, ‘Ukbe b. Ebi 
Muayt ve el-‘As b. Vail bunlardandir. 

...Ne kotii htikiim veriyorlar {yani, ‘Abdi §ems b. ‘Abdi Menafo- 
gullari'nm bu yargilari, degerlendirmeleri ne kotiidiir}. 

5. Kim Allah'a kavu§mayi limit ediyorsa {yani, oltimden sonra 
dirilmekten korkuyorsa}, {o gun igin gerektigi gibi amel etsin}. 
Allah'in eceli {yani, belirli olan Kiyamet Giinii} elbettegelecektir 
ve O semidir {yani, ‘Abdu §ems b. ‘Abdi Menafogullari'nm, “Ahi- 
rette mu’minlere ne verilecekse, bize de verilecektir” dedikleri- 
ni i§itendir}, alimdir {yani, Ha§imogullari ile ‘Abdulmuttalib b. 
‘Abdi Menafogullari'nm dediklerini bilendir}. 

Allah'in, Kim Allah'a kavu§mayi umit ediyorsa buyrugu Ha§imo- 
gullan ile ‘Abdulmuttalibogullari hakkinda inmi§tir. Ha§im de, ‘Abdul¬ 
muttalib de ‘Abdi Menaf'in ogullaridir. ‘All b. EbiTalib, Hamza ve Ca'fer 
ile ‘Ubeyde b. Haris, el-Haris b. el-Muttalib'in ogullari el-Husayn ile et- 
Tufayl, Mistah b. ‘Usase b. ‘Abbad b. el-Muttalib, Zeyd b. Harise, Ebu 
Hind, Nebi'nin (s.a) azadlisi Ebu Leyla, Huneyn giinii §ehid dii§mii§ 
olan Umm Eymen'in oglu Eymen bunlar arasindadir. 
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6 . Kim cihad ederse ancak kendisi igin cihad eder {yani, kim ha- 
yir i§lerse ancak kendisi igin i§ler: amelleri kendileri igindir}. 
Ku§kusuz Allah alemlerden ganidir {yani, ‘Abdi Menaf'in ogulla- 
ri olan Ha§imogullari ile Abdulmuttalibogullari'nin amellerine 
muhtag degildir}. 


Sonra Allah yine onlan kasdederek §oyle buyurmaktadir: 
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7. /man e<iip salih amel i§leyenlere gelince, andolsun ki Biz on- 
larin {yani, Ha§imogullari ile Muttalibogullari'nin} kotulukleri- 
ni elbette orteriz ve elbette onlari yapageldikleri amellerin daha 
giizeli ile mukafaatlandiririz {yani, Allah onlarin iyiliklerinin 
kar§iliginda onlara miikafaat verecektir, ama kotiiliikleri dolayi- 
siyla onlan cezalandirmayacaktir}. 

8 . Biz insana, ana-babasina iyi davranmasim tavsiye ettik... 

Buyruk, Sa‘d b. Ebi VakkaS ez-Ziihri (r.a) ile annesi Siifyan b. Umey- 
ye b. Abdi §ems b. Abdi Menaf kizi Hamle hakkinda inmi§tir. 

...Eger onlar, hakkinda bilgin olmayan bir §eyi {yani, uydurma 
ilahlari} Bana ortak ko§man igin seni {yani, ey Sa‘d seni} zorlar- 
larsa, onlara {§irk hususunda} itaat etme. {Ahirette} ddnii§unuz 
Banadir, yaptiklarimzi size haber verecegim. 
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Sa‘d (r.a) Miisliiman olunca annesi, -en 90 k sevdigi oglu- Sa'd is- 
lam'dan doniinceye kadar bir §ey yememeye, igmemeye ve herhangi 
bir gati altinda barinmamaya yemin etti. Annesine kar§i daima iyi dav- 
ranan Sa'd, onu razi ve ikna etmeye gali§tiysa da kabul etmedi. Bunun 
iizerine (r.a), Nebi'nin (s.a) yanina giderek durumunu anlatti. Nebi (s.a) 
de ona, annesinin rizasini almasini ve yemesi-igmesi igin onu ikna et¬ 
meye gali§masim emretti. Fakat annesi kabul etmedi. Nihayet Sa‘d an- 
nesinden timidini kesti. 

9. Iman edip salih amel i§leyenleri elbette salihler arasina kata- 
cagiz. 

10. Insanlardan bazisi, “Biz Allah'a iman ettik” { yani, "Allah'in 
tevhidini tasdik ettik”} derler. Fakat Allah yolunda bireziyete ug- 
radiklarinda {yani, karde§leri: Ebu Cehl ile el-Haris tarafindan 
dovuldiiklerinde}, insanlarin fitnesini {yani, insanlarin diinya- 
da yaptiklari azab ve i§kenceyi} Allah'in azabi gibi sayarlar {ya¬ 
ni, Allah'in ahiretteki azabi gibi degerlendirirler}... 

Buyruk, Kurey§li Ayya§ b. Ebi Rabi'a b. el-Mugire b. Amr b. Mahzum 
hakkinda inmi§tir. §oyle ki: Ayya§ Miisliiman olunca aile halki korktu. 
O da Nebi'nin (s.a) hicretinden once dinini kurtarmak amaciyla Medi- 
ne'ye kagti. Annesi Mahreme b. Ebi Cendel b. Neh§el et-Temimi'nin ki- 
zi Esma da, -en kiigiik ve en sevdigi- oglu kendisine doniinceye kadar 
yemek yememeye, su igmemeye, ba§im yikamamaya ve higbir gati alti- 
na girmemeye yemin etti. Ug giin boyunca da dedigini yapti, sonra ye- 
meye ve igmeye ba§ladi. Onun, ana-bir karde§leri ve aym zamanda 
amca gocuklari olan Hi§am'in iki oglu Ebu Cehl ile el-Haris Medine'ye 
giderek onu buldular. Ebu Cehl karde§i Ayya§'a dedi ki: 

— Sen de biliyorsun ki gocuklari arasinda annenin en sevdigi ki§i 
sensin. Seni herkesten onde tutar. §imdi annen higbir §ey yememeye, 
igmemeye, ba§im yikamamaya, bir gati altina girip barinmamaya ye¬ 
min etti ve sen yanina geri doniinceye kadar boyle yapacagim soyledi. 
Diger taraftan sen dininin ana-babaya iyi davranmayi emrettigini iddia 
ediyorsun. Haydi onun yanina don, giinkii Medine'deki Rabbin aym 
zamanda Mekke'dedir. O'na orada ibadet et. 

Ayya§ onlardan higbir §ekilde kendisine zarar verecek bir i§ yapma- 
yacaklarina dair soz aldi ve arkalarindan gitti. Fakat Ebu Cehl ile el-Ha- 
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ris yolda onu bagladilar ve Muhammed'in (s.a) dininden donmesi igin 
yiizer sopa vurdular. Allah Teala da Ayya§ hakkinda, insanlardan bazi- 
si, “Biz Allah'a iman ettik” derler. Fakat Allah yolunda bir eziyete ugra- 
diklarinda, insanlarin fitnesini Allah'in azabi gibi sayarlar buyrugunu 
indirdi. 


Nitekim, O gun onlar ate§ uzerinde fitneye maruz kalirlar (ez-Zari- 
yat, 51/13) buyrugunda da “fitne” kelimesi, “azab” manasinda kullanil- 
mi§tir. 


Arkasindan Allah yeni bir ciimle ile §oyle buyurmaktadir: 



\ 1 / 


...Eger Rabbinden {Mekke'de veya ba§ka bir yerde du§manma 
kar§i sana} bir yardim gelirse {ve mii’minler muzaffer olursa}, 
andolsun ki {miinafiklar mu’minlere}, “Ku$kusuz biz sizinle be- 
raberdik” {yani, du§manmiza kar§i yaninizda yer almi§tik} diye- 
ceklerdir. {Fakat kafirlerin ustiinliik sagladiklarini gorecek olur- 
larsa, imanlari hakkinda §iipheye dii§erler}. Allah alemlerin gd- 
guslerinde olam {yani, imam ve nifaki} en iyi bilen degil midir? 
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11. Allah mu’minleri de {yani, bela ve sikinti zamanlarinda 
imanlarinda samimi ve sadik olanlari da} elbette bilir {yani, on- 
lari ortaya gikaracaktir}. Munafiklari da {yani, miinafiklik edip, 
bela ve sikinti zamanlarinda imanlarinda §iipheye dii§enleri de} 
elbette bilir {yani, onlan da ortaya gikaracaktir}. 
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12 BKafir olanlar {yani, Ebu Siifyan] iman edenlere dediler {yani, 
dedi} ki:... 

Buyruk, Omer b. el-Hattab, Osman b. Affan ve Omer b. el-Hattab'in 
(r.a) kiz karde§i Umm Cemil'in kocasi Habbab b. el-Eret (r.anhum) hak- 
kinda inmi§tir. 

...“Bizim yolumuza uyun da gunahlarimzi bizyuklenelim”... 

Qiinkii Ebu Siifyan b. Harb b. el-Umeyye, sozii gegen kimselere de- 
mi§ti ki: “Siz atalarimizin dinine tabi olun. Bundan dolayi Allah (c.c) ta- 
rafindan sorumlu tutulacagimz her hususa biz kefiliz, onu biz iistleni- 
yoruz. Mekke halki da bizim §ahidlerimiz ve kefillerimiz olsun.” i§te Al¬ 
lah Teala'nm, Gunahlarimzi biz yuklenelim buyrugu buna i§aret et- 
mektedir. 

...Halbuki onlar otekilerin gunahlarindan bir§eyyuklenecek de- 
gillerdir. Onlar {soylediklerinde} elbetteki yalancidirlar. 

13. Andolsun onlar hem kendi agirliklarim ta§iyacaklar, hem de 
kendi agirliklariyla birlikte ba§ka agir yiikleri de yiiklenecekler- 
dir {yani, kendi i§ledikleri giinahlarim ta§iyacaklari gibi, onlarla 
birlikte ba§ka giinahlari da yiikleneceklerdir}... 

(^iinkii onlar mii’minlere, Bizim yolumuza uyun... demi§lerdi. Buy- 
ruktaki “mea” [birlikte] lafzi, “ila” anlamindadir, ki “kendilerinin i§le- 
mi§ olduklari giinah yiiklerinin yamnda” demektir. 

... Hit ,p ku§kusuz yaptiklari iftiralardan {yani, soyledikleri yalan- 
lardan} Kiyamet Gilnil muhakkak sorumlu tutulacaklardir. 

(^iinkii onlar, “Allah'in sizi sorumlu tutmasi dolayisiyla kar§i kar§iya 
kalacagimz her §eyin kefili biziz” demi§lerdi. 

i ' 14. Andolsun Biz Nuh'u kavmine rasul gonderdik. O da onlar 
arasinda elli yil eksik olmak uzere bin yil kaldi. {Onlari Allah'a 
^ } 1 imana davet edip durdu, fakat o'nu yalanladilar}. Derken zalim- 

j-' ler olduklari halde tufan onlari aldi {yani, su her §eyi kapladi ve 
V- suda boguldular}. 

15. Fakat biz o'nu {yani, Nuh'u] da, gemide olanlari da {suda 
bogulmaktan] kurtardik ve onu {yani, gemiyi] alemlere bir ayet 
{yani, onlardan sonra gelen insanlara (bir ibret)} kildik. 
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16. Ibrahim'i de... Hani o kavmine §oyle demi§ti: “Allah’a ibadet 
edin {yani, O'nu tevhid edin}. O'na kar$i takvali olun {yani, 
O'ndan korkun}. Qilnkil bu {yani, Allah'a ibadet etmek}, sizin 
igin {putlara tapinmaktan} daha hayirlidir. Eger bilirseniz” {fa- 
kat bilmiyorsunuz}... 

17. ...“Siz ancak Allah'tan ba§ka birtakim putlara {yani, heykel- 
lere} ibadet ediyor veyalanlar uydurup duzuyorsunuz”... 

Bu putlan kendi ellerinizle yapiyorsunuz. Sonra da onlan kendiniz 
yonttugunuz halde yalan yere bunlarin ilah olduklarini iddia ediyorsu- 
nuz. i§te, Sizi de, {ellerinizle} yaptiklarimzi {yani, putlarinizi} da yara- 
tan Allah'tir (es-Saffat, 37/96) buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Allah'tan ba§ka ibadet etmekte olduklarimz {yani, sahte 
ilahlar} size bir rizik verme imkamna sahib degildirler {yani, bu¬ 
na giigleri yetmez}. O halde nzki Allah katinda arayin ve O'na 
ibadet edin {yani, O'nu tevhid edin} ve O'na {yani, nimetleri do- 
^ layisiyla Allah'a} §ukredin. Qunku {oliimden sonra diri olarak} 
e O'na dbndiiruleceksiniz.” 

18. {Ey Mekke kafirleri!} Eger yalanlarsamz {yani, Muham- 
med'in (s.a) oliimden sonra dirili§e ve azaba dair soylediklerini 
yalan sayacak olursaniz}, sizden {yani, Mekke kafirlerinden} on¬ 
ce gec^en ummetler{m kafirleri} de {rasullerinin azaba dair soyle¬ 
diklerini} yalanlami§lardi. Halbuki rasule apagik teblig etmek- 
ten ba§ka bir §ey du$mez {yani, Nebi'nin (s.a) iizerindeki go rev 
size azabin durumunu agiklamaktan ibarettir}. 
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19. Gormediler mi Allah yaratmaya nasil baghyor? Sonra da onu 
{kendilerini daha once yaratmi§ oldugu gibi} tekrar geri gevire- 
cektir {yani, Mekke kafirleri, Allah'in insam ilk olarak bir nutfe- 
den, sonra bir alakadan, sonra bir gignem etten nasil yaratma¬ 
ya ba§ladigim, sonra onlari kemige donii§turdugunu, arkasin- 
dan kemige et giydirdigini gormediler mi? Oysa daha once hig- 
bir §ey degillerdi. Sonra da oliip gidiyorlar. Ahirette de onlari 
tekrar yaratacaktir}. Muhakkak bu {yani, ahirette onlarin tekrar 
yaratilmalari} Allah'a gore gok kolaydir. 

20. {Onlara} de {Oliimden sonra dirili§ hakkinda ibret aimak 
igin} yeryuzunde gezip dolagin da {gokleri, yeri ve onlardaki 
mahlukati} yaratmaya nasd bagladigina bir bakin. {Qunkii on- 
lar her §eyi Allah'in yaratmi§ oldugunu biliyorlardi}. Sonra Al¬ 
lah ahiret yaratigim tekrar yaratacaktir” {yani, birinci yaratma- 
yi iade edecektir: sonraki yarati§i da ilkin yaratmayi ba§lattigi 
gibi tekrar yaratacaktir: oliimden sonra dirili§i gergekle§tirecek- 
tir}... 

Sonraki yarati§i [en-ne§’etu'l-ahira] zikretmesi, onun birinci yarat- 
madan sonra olmasi sebebiyledir. 

...Qunkii Allah her§eye{ yani, oliimden sonra diriltmeye de, ba§- 
ka §eylere de} kadirdir. 
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21. Diledigine azab eder, diledigine de rahmet eder ve {oliimden 
sonra Kiyamet Giinii} O'na donduruleceksiniz {ve O da size 
amellerinizin kar§iligmi verecektir}. 

22. {Ey Mekke kafirleri!} Yerde de, gdkte de {nerede olursamz olun} 
aciz birakabilecekler degilsiniz {yani, Allah'in online gegemezsi- 
niz: kotii amellerinizin kar§iligi olarak sizi cezalandirmasindan 
kurtulamazsiniz}. Sizin igin Allah'tan ba$ka bir veil {yani, size fay- 
dali olacakyakin bir kimse} ve biryardimci {yani, Allah'a kar§i du- 
racak ve azab olunmanizi engelleyecek bir kimse} deyoktur. 

23. Allah'in ayetlerini {yani, Kur’an'i} ve O'na kavu§mayi {yani, 
oliimden sonra dirili§i} inkar edenler var ya, onlar Benim rah- 
metimden {yani, cennetimden} umit kestiler ve onlar igin elim 
{yani, can yakici} bir azab vardir. 

Sonra tekrar ibrahim'i (a.s) soz konusu ederek buyuruyor ki: 



24. Bunun uzerine kavminin cevabi {yani, Ibrahim (a.s) kendileri- 
ni Allah'a gagirip, putlara tapmaktan vazgegmelerini soyleyince 
o'na verdikleri cevab}, “Onu olduriin yahut o'nu {ate§te} yakin” 
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demelerinden ba§ka bir§ey olmadi. {Bunun iizerine o'nu ate§e at- 
tilar.} Allah da o'nu ate§ten kurtardi. Muhakkak bunda {yani, ate- 
§in ibrahim'i yakmamasinda}, iman eden {yani, Allah'in tevhidini 
tasdik eden} bir topluluk igin ayetler {yani, ibretler} uardir. 


25. {Ibrahim onlara} dedi ki: “Siz ancak dilnya hayatinda kendi 
aramzda {yani, tabi olanlarla, ileri gelen onderler arasinda} bir 
dostluk {yani, putlara ibadet iizere bir sevgi bagi kurmak} igin 
Allah'tanba§kabirtakim putlar{ yani, putlardan ilahlar} edindi- 
niz. Sonra Kiyamet Gunil kiminiz kiminize kafir olacaktir {yani, 
onderler, kendilerine uyanlardan uzak olduklarini bildirecek- 
lerdir} ve baziniz bazimza lanet edecektir” {yani, tabi olanlar da 
onderlerini lanetleyecektir}... y 

Bu durum, gegmi§ iimmetler igin boyle oldugu gibi, bu iimmet igin 
de boyle olacaktir. 


1 


...“Yeriniz {yani, sonunda varacagimz yer} de cehennemdir. Yar- 
dimcdarimz {yani, sizi azaba kar§i koruyacak, azaba ugratilma- 
mzi engelleyecek kimseleriniz} de olmayacaktir.” 

26. Bunun iizerineLut o'na iman etti {yani, Lut, ibrahim'i tasdik 
etti -Ibrahim'in ate§ten zarar gormedigini goriince o'nu ilk tas- 
dikeden kigi o oldu-} ve {Ibrahim} dedi kLAQogrusu ben Rabbi- 
me {yani, Rabbimin rizasina/nzasi igin} hicret edecegim”... / 

Ibrahim (a.s), mii§rik olan kavmini birakarak, Lut ve o'nun kiz kar- 
de§i Sara ile birlikte Kusa'dan Arz-i Mukaddes'e hicret etti. 

Saffat suresinde de Ibrahim'in agzindan, Ben Rabbime gidiyorum 
{yani, Rabbimin rizasina/nzasi igin gidiyorum}. Bana hidayet edecektir 
(es-Saffat, 37/99) dedigi ifade edilmektedir. Boylece o, 75 ya§inda oldu¬ 
gu halde hicret etti. 


...“bupheyok ki O azizdir, hakimdir.” 

27. Ve Biz {Arz-i Mukaddes'te} o'na {yani, Ibrahim'e} ishak'i ve 
{Ishak'in oglu} Ya'kub'u da bagi§ladik. {Ibrahim'in} soyundan 
gelenlere de {yani, Ismail, Ishak veYa'kub'a da} nubuvveti ve ki- 
tabi {yani, Ibrahim'in sahifelerini} verdik. Ona ecrini {yani, 
amelinin kar§iligim}, {ate§e atildiginda Allah'in rizasi iizerinde 
sebat gostermesi, putlari kirmasi, oglunu bogazlama emrini ye- 
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rine getirmekte tereddiit etmemesi sebebiyle biitiin din men- 
sublarmin o'nun hakkinda giizel ovgiilerde bulunmasini ve gii- 
zel sozler soylemesini saglayarak} dunyada verdik. jO nedenle 
biitiin din mensubl ari, “Ibrahi m b i z de ndir ” ,diy.QL. kimse o'n- 
dan uzak oldugunu soylemiyor}. Ahirette de o {yani, Ibrahim} 
muhakkak salihlerdendir. 

Bunun bir benzeri de Nahl suresinde gegmektedir. 1 





28. Ve Lut'a da (nubiivvet verdik). Hani o kavmine demi§ti ki: 
“Siz, sizden once alemlerden {yani, gegmig iimmetlerden} kim- 
senin i$lemedigi fuh§iyati {yani, ma'siyeti: geceleyin erkeklere 
arkalarindan yaklagma i§ini} yapmaktasimz”... 

29.... “Siz erkeklereyakla§ip, yol kesmeye”... 

Zira, meclislerinde oturduklannda yolculara ta§ ve gakiltagi atarlar, 
yolcunun yolunu keserlerdi. 

...ve toplantiyerinizde {yani, meclislerinizde} miinkeri i§lemeye 
{yani, tag atmaya} devam edip duracaksimz oyle mi?”Kavminin 
cevabi {yani, kendilerine hayasizliktan ve meclislerinde bu 
miinkeri iglemekten vazgegmelerini soyleyen Lut'a kavminin 
cevabi} §unlari soylemekten ibaret oldu: “Eger {diinyada azabin 
iizerimize inecegi hususunda} sadiklardan isen, Allah’in azabi- 
ni bizegetir.” 

Bunun iizerine Lut (a.s) Rabbine du‘a etti: 


Bkz. en-Nahl, 16/122. 


1 
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30. Dedi ki: “Rabbim! Bu fesadgilar {yani, isyankarlar: kadinlari 
birakip erkeklerle cinsel ili§kiye girenler} topluluguna kar§i ba- 
na yardim et” {yani, azab haberini yalanlayan bu toplulugu 
diinyada azaba ugratarak bana yardim et}. 

Qiinkii onlar, diinyada azabin iizerlerine inmeyecegini soyleyerek 
o'nu yalanlami§lardi. Allah da onlan yerin dibine gegirmek ve ta§ yag- 
muruna tutmak suretiyle helak etti. Lut (a.s) ise azabi hatirlatarak on- 
lan korkutup uyarmi§ti. l§te, Andolsun ki onlan yakalayi§imiz {yani, 
azabimiz} ile inzar etmi§ idik (el-Kamer, 54/36) buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 


"l " 

{y - i ^ D AjCfy!) 
\J> \» j Cj i 
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31. Rasullerimiz {yani, melekler} Ibrahim’e {gocugunun olaca- 
gina dair} miljde ile geldiklerinde dediler ki: “Muhakkak biz §u 
kasaba halkim {yani, Lut'un bulundugu kasabanin halkim} he- 
lak edecegiz, gilnkil oramn halki zalim oldular.” 

32. Dedi ki: “Ama orada Lut da var.” Onlar dedi ki: “Biz orada 
olanlari daha iyi biliriz. Biz o’nu {yani, Lut'u} ve aile halkim el- 
bette kurtaracagiz, ancak karisi mustesnd; giinkii o geride {yani, 
azabin iginde} kalacaklardandir.” 

33. Rasullerimiz {yani, melekler} Lut’a geldiklerinde {onlarin in- 
san olduklarmi zannederek} onlar igin tasalandi {kavminin er- 
keklere yaptiklarindan otiirii geli§lerinden ho§lanmadi} ve on¬ 
lar i$in elinden bir §ey gelmedi {yani, onlara firkin bir i§ yapa- 
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caklar korkusuyla meleklerin misafir olarak gelmelerinden ho§- 
lanmadi}... 

Kavmi o'nu tehdit etmi§ ve “Senin yaninda gozlerimizi biiyuleyen 
adamlar var. Onlarin bizden neler gekecegini goreceksin” 2 demi§lerdi. 
Bunun iizerine elgi melekler Lut'a (a.s) hitab ettiler: 

...Dediler ki: “Korkma ve kederlenme! Qunkii biz seni ve aile hal- 
kim kurtaracagiz, ancak karin mustesna; o geride {yani, azabin 
iginde} kalacaklardandir"... 

Bunun sonucunda Lut kavmi helak oldu, Lut'un (a.s) karisi da on- 
dan sonra kendisine isabet eden ve oliimune sebeb olan bir ta§ ile ol¬ 
du. 



34. ...“Biz bu kasaba halkimn iizerineyaptiklari fasikliklar {ya¬ 
ni, isyankarliklari} sebebi ile muhakkak ki gokten bir ricz {yani, 
azab} indirecegiz!’ {yani, Lut kavmini yerin dibine gegirmek igin 
ya§adiklari §ehirler iizerine ta§ yagdiracagiz}. 

2 Bu son cumlenin tarn kar§iligi, “Onlarin gorecegin azablarini pek yakinda bi- 
leceksin” §eklinde anlamsiz bir ifade oldugundan, karine yoluyla bu §ekilde 
terciime ettik. (((leviren) 
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35. Andolsun Biz {Allah'in tevhidine/Allah'tan ba§ka ilah bu- 
lunmadigim} akil erdiren bir topluluk igin o kasabadan {yani, 
Lut kavminin kasabasindan} apagik bir ayet {yani, alamet -kasit 
helak edilmeleridir-} biraktik. 

Lut kavminin kasabasi [kasabalari] Medine ile §am arasinda idi. 
Kavminin helak edilmesinden once ikikizi olan Lut'un (a.s), kavminin 
helak edilmesinden sonra da iki kiz gocugu oldu, sonra da vefat ettiler. 
Ondan sonra gelen gocuklari mii’min idiler. 

36. Medyen 'e de kardegleri §u‘ayb'i {ki o, Luveyb b. Medyen b. ib- 
rahim'in ogludur} {nebi olarak gonderdik}. Dedi ki: “Ey kavmim! 
Allah'a ibadet edin {yani, Allah'i tevhid edin} ve ahiretguniinu 
umit edin {yani, amellerin kar§iliklarinm goriilecegi oliimden 
sonra dirili§ guniinden korkun}. Yeryuzilnde {olgii ve tartiyi ek- 
sik yapmak suretiyle ma'siyetlerde bulunarak} fesadgdar olarak 
ko$mayin. 

Onlarin [Medyenlilerin] yeryiiziindeki fesadlari, olgii ve tartida hile 
yapmakti.'— 

37. Ama {diinyada azabin gelip kendilerini bulacagi tehdidi 
iizerine} o'nu yalanladdar. Bunun uzerine onlari sarsinti aldi. 
Yurtlarinda {konakladiklari yerlerde ve karargahlarinda} dizleri 
uzere gdkekalddar. 

Yanarken sondiiriilen alevli bir ate§ gibi, hareketsiz kalip oldiiler. 
Hayatta iken bedenlerinde bulunan ruhlari, alevli ate§e; helakleri de 
sondiiriilen ate§e benzetilmi§tir. Zira Cibril (a.s) onlarin iizerine ferya- 
di basinca hep birlikte olii olarak dii§iiverdiler. 

38. ‘Ad ve Semud {-ki amca gocuklari idiler-} kavmini de {helak 
ettik}. {Ey Mekkeliler,} bu size, onlarin meskenlerinden {yani, 
kaldiklari/oturduklari yerlerden} agikga belli olmaktadir {yani, 
onlarin helak edilmelerinde ve meskenlerinde sizin igin bir ayet 
[i§aret/alamet/ibret] vardir}. §eytan onlara {kotii} amellerini 
siisledi/guzel gosterdi de onlari {hidayete gotiiren} yoldan ali- 
koydu. Halbuki onlar {dinleri hususunda} basiretli gdriinuyor- 
lardi {yani, kendilerinin hidayet iizere olduklarim zannediyor- 
lardi}. 
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39. Karun’u, Fir'avni {—ki adi Feytus'tur-} ve {Fir'avn'in dani§- 
mani ve en gozde adamjjilan} Haman'i da {helak ettik}. Andol- 
sun ki Musa onlara beyyinat tie gelmi§ti {yani, onlara diinyada 
iizerlerine azabin inecegini haber vermi§ti, onlarsa o'nu yalan- 
lami§ ve diinyada azabin iizerlerine inmeyecegini iddia etmi§- 
lerdi} de onlar o yerde buyuklendiler. Halbuki onlar ileriye gege- 
mediler {yani, giinahlan: rasulleri yalanlamalan sebebiyle bii- 
yiiklendiler}. 

Nitekim, Onlar giinahlarim itiraf ettiler (et-Tevbe, 9/102) buyru- 
gunda da, aym mana mevcuttur, yani “rasulleri yalanladiklarini kabul 
ettiler ve onlara kafir oldular” demektir. 

Yine, Bunun uzerine Rabb 'leri giinahlan sebebiyle onlara azab gon- 
deriuerdi (e§-§ems, 91/14) buyrugunda da aym manadadir, yani “gii- 
nahlan sebebiyle” ifadesi, “salihleri yalanlamalan sebebiyle” demektir. 

40. Derken Biz her birini giinahi ile yakaladik. Kimilerinin {ya¬ 
ni, Lut kavminin} uzerine ta§ yagdirdik, kimilerini {yani, Salih, 
§u‘ayb, Hud ve Ibrahim kavimlerini} o giglik {yani, Cibril'in (a.s) 
gigligi} yakaladi. Onlardan kimilerini {yani, Karun ve arkada§- 
larini} yere gegirdik, kimilerini {yani, Nuh kavmini ve Fir'avn 
kavmini} de suda bogduk. Allaji _ onlara zulmetmiyordu {yani, 
giinahsizyere onlan azablandirmiyordu}. Fakat onlar kendi ne- 
fislerine zulmediyorlardi. 

Bununla Allah Mekke kafirlerini, Muhammed'i (s.a) yalanlamamala- 
ri igin gegmi§ iimmetlerin azabina benzer bir azab ile korkutmaktadir. 
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41. Allah'tan ba$k a veliler {yani, uydurma ilahlar: Lat, ‘Uzza, 
Menat ve Hubei putlari} edinenlerin durumu, kendine yuva ya- 
pan orurncegin durumunahenzer. Muhakkak yuualarin en gev- 
§egi {yani, en zayifi} oriXmcek yuvasidir {i§te putun zayifligi da 
boyledir. Hatta o, ortimcekyuvasindan da zayiftir}, eger bilseler- 
di, {fakat bilmiyorlar}. 

Bununla Allah, putlarin zayifsizlik ve gugsiizliigune bir ornek ver- 
mekte; putlara tapanlarin, siginanlarin durumunu, korunmak/sigin- 
mak igin yuva yapan oriimcegin durumuna benzetmektedir. 

42. Ku§kusuz Allah, Kendinden ba§ka her neye du‘a ediyorlarsa 
{yani, putlara du‘a ettiklerini} bilir. O {miilktinde} azizdir, {em- 
rinde hikmeti sonsuz} hakimdir. 

43. I§te misaller. Biz bunlari insanlara veriyoruz {yani, sozii ge- 
gen put ile ilgili benzetmelerle Mekke kafirlerine agiklamalar 
yapiyoruz}. Onlam alimlerden {yani, Allah'in verdigi misalleri 
akledip kavrayanlardan} ba$kasi akd erdiremez. 

44. Allah goklerleyeri hakk ileyaratti {yani, onlari maksatsiz bo- 
§u bo§una batil yere yaratmadi; mutlaka gergekle§ecek bir i§ 
igin yaratti}. Muhakkak bunda mil’minler igin bir ayet vardir 
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{yani, onlarin yaratilmasinda Allah'in tevhidini tasdik edenler 
igin bir ibret vardir}. 

45. Sana kitabtan vahyolunam oku {yani, Ehl-i Kitab'a sana in- 
dirilen Kur’an'i oku}, namazi da ikame et {yani, tarn ve eksiksiz 
kil}, giinkii namaz fah$adan {yani, ma'siyetlerden} ve munker- 
den {yani, ma'ruf olmayan [uygun goriilmeyen] §eylerden} ali- 
fcor jyani, insan Allah igin namaz kildigi siirece fah§adan ve 
miinkerden uzak kalir; namazda oldugu siirece bu i§leri yap- 
maz}. Allah'i zikretmek elbette daha buyuktur {yani, Allah igin 
namaz kilip, O'nu anarsan Allah da seni hayir ile anar. Allah'in 
seni anmasi, senin namazda O'nu anmandan daha ustiindur}. 
Allah {namazda} ne yaptigimzi bilir. 


Vi i PPP; 
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46. Ehl-i Kitab {yani, onlarin arasindan iman edenlerden olan 
Abdullah b. Selam ve arkada§lari} ile ancaken giizelyol ilejnii- 
cadele edin^.. 

Buyrukta takdim vardir. Buna gore mana §oyle olur: Sen onlara 
Kur’an ile soyleyeceklerini soyle ve onlara Kur’an'a dair haber ver. 

Bunu, seyf [kilig] ayeti; Allah'a ve ahiret gimilne iman etmeyenlerle 
. sava§in (et-Tevbe, 9/29) ayeti neshetmi§tils. 

...aralarindan zulmedenler mustesna! Ve {Yahudilerden zalim 
olanlara} deyin ki: “Bize indirilene de {yani, Kur’an'a da}, size in- 
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dirilene de {yani, Tevrat'a da} iman ettik. Bizim ilahimiz da, si- 
zin ilahimz da birdir {yani, bizim Rabbimiz de, sizin Rabbiniz 
de birdir}. Biz ancak O'na teslim olanlariz” {yani, tevhid ile ih- 
lasla iman edenleriz}. 

47. {Ehl-i Kitab'a beyan igin: haber vermek igin Tevrat'i indirdi- 
gimiz gibi} sana da boylece kitabi indirdik... 

Sonra aziz ve celil olan Allah Ehl-i Kitab'tan [Yahudilerden] iman 
eden ‘Abdullah b. Selam ve arkada§larmi soz konusu ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

... Kendilerine kitab verd iklerimiz {yani, ibn Selam ve arkada§la- 
ri} ona {yani, Muhammed'in (s.a) Kur’an'ina, onun Allah tara- 
findan gonderilmi§ olduguna} iman ederler {yani, tasdik eder- 
ler}... 

Sonra Mekkeli Musliimanlari soz konusu ederek §oyle buyurmak- 
tadir: 

...Bunlar arasindan da ona iman eden kimseler vardir {yani, 
Mekkeliler arasindan da Muhammed'in (s.a) Kur’an'inm Al- 
lah'tan geldigini tasdik edenler vardir}. {Bilip tamdiktan sonra} 
ayetlerimizi {yani, Kur’an ayetlerini} ancak {Yahudiler arasin- 
dan} kafirleribile bile inkar ederler. 

Qiinkii onlar, Muhammed'in (s.a) nebi oldugunu, Kur’an'in da Al- 
lah'tan gelen hakk oldugunu bilirler. 

48. Sen {ey Muhammed,} bundan {yani, Kur’an'dan} once bir ki¬ 
tab okumu§ degildin ve sag elinle de onu yazmami§tin {yani, ey 
Muhammed, §ayet sen daha once kitab okumu§ yahut onu yaz- 
mi§ birisi olsaydin, Yahudiler hig ku§kusuz “Bunu kendiliginden 
yazdi” diyeceklerdi}. Ozaman batd soyleyenler {yani, yalancilar: 
Yahudilerden kafir olanlar} elbette §ilphe ederlerdi {yani, ey Mu¬ 
hammed senin hakkinda §iipheye dii§erler ve “Bizim Tevrat'ta 
niteliklerini buldugumuz kimse iimmidir. Ne kitab okumasim 
bilir, ne de eliyleyazar” derlerdi}. 

Sonra Tevrat ehlinden iman edenleri soz konusu ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 
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49. {Ey Muhammed,} aksine o, kendilerine {Tevrat ile} ilim veril- 
mi§ olanlarin {yani, ‘Abdullah b. Selam ve arkada§larinm} go- 
giislerinde {yani, kalblerinde} apagik ayetlerdir {yani, Muham- 
med’in (s.a) kitab okumasini bilmeyen, eliyle yazmayan ummi 
birisi olduguna dair apagik alametlerdir}. Ayetlerimizi {yani, 
Tevrat'ta yer alan Muhammed’in (s.a) kitab okumasini bilme¬ 
yen, eliyle de onu yazmami§ olan ummi birisi olduguna dair 
ayetlerimizi} ancak zalim olanlar {yani, Yahudi kafirleri} bile bi¬ 
le inkar eder: 

Qimkii Tevrat'ta nitelikleri yazili oldugu halde Muhammed'in du- 
rumunu gizlediler ve inkar ettiler. l§te Allah'in, Ayederimizi ancak za- 
lim olanlar bile bile inkar eder buyrugu bunu dile getirmektedir. 

50. {Mekke kafirleri} dediler ki: “Uzerine Rabbinden ayetler indi- 
rilmeli degil miydi” {yani, “Muhammed'in (s.a) uzerine de, di- 
ger rasullerin kavimlerine getirdikleri gibi Rabbinden bize geti- 
recegi ayetler indirilmeli degil miydi}? {Onlara} de ki: “Ayetler 
ancak Allah’in nezdindedir {yani, O dilerse bunlan gonderir, 
benim elimde degildir}. Ben ancak apagik bir nezirim.” 

Allah, Nebi'den (s.a) mucize taleb edenlere hitabim §oyle surdiirii- 

yor: 
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51. Kendilerine kargi okunup duran {ve iginde oncekilerin de, 
sonrakilerin de haberi bulunan} sana indirdigimiz bu kitab {ya¬ 
rn, Kur’an} onlara yetmedi mi? §iipheyok ki bunda, iman eden 
{yani, Kur’an'in Allah'tan geldigini tasdik eden} bir topluluk igin 
bir rahmet {yani, ona iman edip geregince amel edenler igin bir 
rahmet} ve b irzikra {yan i, oglit ve hatirlatma} vardir. 

Fakat onlar Kur’an'i yalanladilar. Bunun igin Allah'in §u buyrugu 
nazil oldu: 


52. De ki: “Benimle sizin aramzda gahid olarak Allah yeter {yani, 
aramizda Allah'tan daha iistiin bir §ahid olamaz}. O goklerle 
yerde olam bilir. Batila iman edip {yani, §eytana ibadeti tasdik 
edip} Allah'a {yani, Allah'in tevhidini inkar ile} kafir olanlar, ig- 
te onlar hiisrana ugrayanlarin ta kendileridir.” 
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53. Ve {alay etmek ve yalanlamak iizere} senden azabi gabucak 
isterler... 

Ayet, en-Nadr b. el-Haris hakkinda inmi§tir. Zira o -yalanlamak ve 
alay etmek igin-, Uzerimize semadan tag yagdir yahut bize elim bir 
azab getir (el-Enfal, 8/32) demi§ti. Bunun iizerine, Ve senden azabi ga- 
bucak isterler buyrugu nazil oldu. 

...Eger {ahirette} belli bir vade olmasa idi, {onlarin acele gelme- 
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sini istedikleri} azab {diinyada iken} onlara elbette gelirdi. An- 
dolsun onlarfarkinda olmaksizin {yani, azab iizerlerine inince- 
ye kadar bilmeyecekleri bir §ekilde ahirette azab} kendilerine 
ansizin gelecektir. 

54. Senden azabi gabucak isterler {yani, en-Nadr b. el-Haris sen- 
den azabi gabucak getirmeni ister}. Muhakkak cehennem kafir- 
leri kugaticidir. 

Sonra Allah, Kiyamet Giinii konaklayacaklari yerleri haber vererek 
§oyle buyurmaktadir: 

55. {Onlar ate§te iken} o gun azab onlari hem iistlerinden, hem 
ayaklari altindan buruyecektir... 

Yine, Onlarin ustlerinde de ategten tabakalar, aldarinda da ategten 
tabakalar vardir (ez-Ziimer, 39/16) buyrugunda da aym durum dile ge- 
tirilir. 

Bu da onlarin cehennem ate§inin iki tabakasi [katmam] arasinda 
kalacaklari anlamina gelir. 

... Ve {cehennem bekgileri onlara} §oyle diyecekdr: “Yapmakta ol- 
dugunuzu {kiifiir ve yalanlamamn cezasim} tadm.” 

56. Ey iman eden kudarim!... 

Ayet, Mekkeli zayif Miisliimanlar hakkinda inmi§tir. 

...{Eger Mekke'de imammzi agiga vurmakta zorlaniyor iseniz,} 
kugkusuz arzim {yani, Allah'in Medine'deki arzi} genigdr {yani, 
dar degildir}. O halde yalniz Bana ibadet edin {yani, hicret edip. 
Medine'de agikga Benim vahdaniyetimi ortaya koyun}. 

Sonra hicret etmeleri igin onlari oliimle korkutarak §oyle buyur¬ 
maktadir: 

57. Her can olumu tadicidir. {Oliimden} sonra {ahirette} Bize 
donduruleceksiniz {Biz de amellerinizin kar§ihgim size verece- 
giz}. 

Sonra Allah Muhacirleri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

58. Iman edip salih amel igleyenleri elbette Biz cennette altindan 
irmaklar akan kogklere yerlegtiririz {yani, onlari orada konakla- 
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tiriz}; oyle ki onlar orada ebedidirler {yani, cennette asla olmez- 
ler}. Amel igleyenlerin ecri {yani, kar§iliklari} ne guzel olur. 

Onlarin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 



59. Onlarjci {hicretin zorluklarina} sabrederler ve {hicretlerinde} 
Rabb'lerine tevekkiil ederler {yani, O'na giivenirler}. 

Zira, onlardan herhangi biri Mekke'de iken, “Ben Medine'ye hicret 
edecegim ama orada benim ne malim var, ne de gegimligimi saglaya- 
bilecegim bir alanim” derdi. Bu sebeble Allah ibret almalan igin onlara 
§oyle ogiit vermektedir: 


60. {Yeryiiziinde} kendi rizkim {beraberinde} ta$imayan nice 
dabbe/canh {veya ku§} vardir ki {o canlilar yoluna koyulunca} 
Allah onlari riziklandirir, {Medine'ye hicret ettiginiz takdirde} 
sizi de riziklandiracaktir. O {onlarin, “Medine'de harcayacak bir 
§ey bulamayacagiz” §eklindeki sozlerini i§iten} semidir, alimdir. 

Arkasindan Allah Nebi'ye (s.a) hitab etmektedir: 

61. Andolsun ki onlara {yani, Mekke kafirlerine}, “Goklerle yeri 
kim yaratti, giine§i ve ayi kim musahhar kddi?”diye sorsan, on¬ 
lar elbette“ {Onlari yalniz ba§ina} Allah” {yaratti} diyeceklerdir. O 
halde nasd yuz gevirip dbnduruluyorlar {yani, neye dayanarak 
Benim tevhidimi yalanliyorlar}? 
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Sonra tekrar, hicrete te§vik ettigi “Medine'de harcayacak bir §ey bu- 
lamayacagiz” diyenleri soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

62. Allah kullarindan diledigi kimseye rizki yayar {yani, geni§le- 
tir}, bazanda onadaraltir {yani, onun rizkim kisar}. Ku§kusuz ki 
Allah her §eye alimdir {yani, kime geni§ rizik verecegini, kimin 
de rizkim kisip daraltacagini 90 k iyi bilir}. 

63. Andolsun eger onlara {yani, Mekke kafirlerine} “Gokten bir 
su {yani, yagmur} indirip, onunlayeri blumunden sonra dirilten 
kimdir?”diyesorsan, onlar elbette, “{Bunu yapan} Allah'tir” der- 
ler. {Onlarin bunu ikrar ve itiraf etmeleri dolayisiyla} “Allah'a 
hamdolsun”de. Fakat onlarin gogu {Allah'in her §eyi tek ba§ina 
yarattigini ikrar ve kabul etmelerine ragmen Rabb'lerinin tevhi- 
dini} akil etmezler. 
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64. Bu diinya hayati ancak bir lehv ve oyundan {yani, batildan} 
ibarettir. Ahiret yurduna {yani, cennete} gelince, asil hayat{ yur- 
du} i§te orasidir, {giinkii orada oliim yoktur}, bilmi§ olsalardi 
{fakat bilmiyorlar}. 

Allah, Mekke kafirlerinin ibret ve ogiit almalari igin Mekke kafirleri- 
nin ba§ina gelen hadiseden hareketle buyuruyor ki: 
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65. Onlar {yani, Mekke kafirleri} gemiye bindiklerinde dini yal- 
mz Allah'a halis kilanlar {yani, yalnizca O'nu tevhid edenler} 
olarak O’na yalvarirlar. Onlari karaya gikarinca da bakarsin ki 
onlar ortak ko§arlar {yani, denizde iken tevhid ettikleri gibi 
O'nu tevhid etmezler}. 

66 . Boylece kendilerine verdigimize nankorluk ederler {yani, 
kendilerini beladan, suda bogulmaktan kurtarip esenlige ka- 
vu§turarak onlara ihsan ettigimiz afiyet ve esenligi inkar ederek 
kiifre sapmasinlar, nankorluk etmesinler} ve {ecellerinin sonu- 
na kadar} yararlamrlar. Yakinda bileceklerdir. 

Bu bir tehdittir. 

Sonra Allah ibret almalan igin onlara ogiit vermek iizere §oyle bu- 
yurmaktadir: 

67. {Mekke kafirleri} gevrelerinde insanlarm zorla kapdip gotii- 
riilmesine ragmen kendilerine guvenli, kutsal bir belde yaptigi- 
mizi gormezler mi {yani, etraflarinda bulunanlar oldiiruldiikle- 
ri, esir alindiklan halde Ben onlari savunuyorum. Benden ba§- 
kasina ibadet ettikleri halde Ben onlari riziklandinyorum. Du¬ 
rum boyle iken Musliiman olduklari takdirde onlara dti§manla- 
rini musallat eder miyim hig}?!... 

Ayet, Kurey§li el-Haris b. Nevfel hakkinda inmi§tir. 

Benzeri bir buyruk da, el-Kasas suresinde gegmektedir. 3 

Sonra Allah onlarin nelere ibadet ettiklerini beyan ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

...Hala batda iman edip {yani, §eytanin Allah'in ortagi oldugu- 
na dair telkinini tasdik edip} Allah'in nimetine {yani, agken on¬ 
lari doyurmasina, korkularindan kurtarip giivenlige kavu§tur- 
masina nankorluk ederek} kafir mi oluyorlar {yani, nigin bu ni- 
metlerin Rabbine iman edip O’nu tasdik etmiyorlar}? 

68 . Allah'a kar§i yalan uydurandan veya kendisine hakk {yani, 
tevhid} gelince onu yalanlayandan daha zalim kim olabilir? 


3 


Bkz. el-Kasas, 28/57. 
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{yani, bundan daha zalim kimse olamaz}. Kafirler {yani, tevhidi 
inkar edenler} igin cehennemde kalacak yer mi yok?! 

69. Ugrumuzda cihad edenleri {yani, Allah igin hayir igleyenle- 
ri},.. 

Bunun benzeri bir buyruk da Hacc suresinin sonlarinda gegmekte- 
dir. 4 

...Biz elbette yollarimiza {yani, dinimize} hidayet eyleriz. Mu- 
hakkak ki Allah ihsan edenlerle {onlara yardimci olmak suretiy- 
le} beraberdir. 



30. RUM SURESI 


Mekki olan Rum suresi, Kufiyyuna gore 60 ayettir. 

Bize ‘Obeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize el-Huzeyl, Ebu Bekr el-Hiizli'den tahdis etti, o ikrime'den naklen 
dedi ki: “Rumlarin Farslara yenilmesi -heniiz Mekke'de bulunan- Ne- 
bi'ye (s.a) ve arkada§larina agir geldi. Kafirler ise buna sevindiler ve 
Muhammed'in (s.a) ashabina, ‘Siz de Ehl-i Kitab'simz, Rumlar da Ehl-i 
Kitab'tir. Bizim karde§lerimiz olan Farslar, sizin karde§leriniz olan 
Rumlara galib geldi’ dediler. Bunun iizerine Allah §u buyruklarim in- 
dirdi”: Elif-Lam-Mim. Rumlar yenildiler {yani, Farslar, Rumlara galib 
geldiler}, yakin bir yerde {yani, Ordiin ve Filistin topraklarinda: Ezri- 
at'ta}. Onlar {yani, Rumlar} bu yenilgilerinden sonra {Farslara} galib ge- 
leceklerdir, bid'i sinin {yani, be§ yahut yedi yahut dokuz yil} iqinde. 
{Farslarin Rumlara galib gelmesinin} oncesinde de, {Rumlarin Farslara 
galib gelmesinin} sonrasinda da emir Allah'indir. O gun mu’minler se- 
vineceklerdir. 

ikrime devamla dedi ki: Ebu Bekr es-Siddik (r.a) Mekke mu§rikleri- 
ne dedi ki: 

— Siz kendi karde§lerinizin bizim karde§lerimize galib gelmi§ olma- 
sina mi sevindiniz. Hayir sevinmeyin. Allah sizin sevincinizi surdiirme- 
nize imkan vermeyecektir. Ku§kusuz Allah Rumlari Farslara galib getire- 
cektir. Bu durumu bize Allah'in Nebisi (s.a) haber vermi§ bulunuyor. 

Obey b. Halef el-Cumahi ona §oyle dedi: 

— Ey Ebu Fasil! 1 Yalan soyledin. 

Ebu Bekr (r.a) da kar§ilik verdi: 

— Senden daha yalancisi yoktur ey Allah'in dii§mam. 

Bunun iizerine Obey §u teklifte bulundu: 

— Seninle iig yilligina 10 devesine bahse girelim. 

Ebu Bekr (r.a) kabul etti. Sonra Nebi'ye (s.a) gelerek dedi ki: 

* “Ebu Fudayl” olabilir. (((leviren) 
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— Allah'in tig yil iginde Rumlari Farslara galib getirecegine dair Al- 
lah'in dii§mam Obey b. Halef ile bahse girdim. 

Nebi (s.a) §oyle dedi: 

— Ben sana boyle bir §ey demedim ki, Allah “bid‘i sinin” buyurdu. 
“Bid” ise, iigten dokuza kadar olan sayilan kapsar. Git deve sayisini art- 
tir, siireyi de uzat. 

Bunun iizerine Ebu Bekir (r.a) gidip Obey b. Halef'e dedi ki: 

— Sanki pi§man olmu§ gibisin ey Ebu ‘Amir. 

Ardindan da ilave etti: 

— Gel, bahis siiresini 9 yila, bahis miktarini da 100 deveye gikara- 
lim. 

Obey de muvafakat etti: 

— Kabul ettim. 

ikrime devamla dedi ki: “Iran'da bir kadin vardi, biitiin dogurduk- 
lari kahraman htikiimdarlar olurdu. Bunun igin Iran hiiktimdari Kisra 
o kadini gagirdi ve §oyle dedi”: 

— Ben Bizanslilar iizerine bir ordu gondermek, ba§ina da senin 
ogullarindan birini kumandan yapmak istiyorum. Bana hangisini ku- 
mandan yapacagimi soyle. 

Kadin, bir isim soyledi, ardindan da onun hakkinda §oyle dedi: 

— O tilkiden daha kurnaz, kartaldan daha ihtiyatlidir. 

Sonra kadin §oyle devam etti: 

— Ferruhan ise kiligtan daha etkilidir. §ehr Berran ise agir ba§h ve 
vakur kimselerden daha halimdir [cahillerin cahilliklerine kar§i taham- 
miilkardir]. Artik bunlardan hangisini istersen gorevlendir. 

Kisra dedi ki: 

— Ben halim olani gorevlendiriyorum. 

Ve §ehr Berran'i orduya kumandan tayin etti. 

Bunun iizerine Iran topraklarindan Bizans'a dogru yola koyuldu. 
Nihayet onlara galib gelerek §ehirlerini tahrib etti, zeytin agaglanni 
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kesti. Farslarin Bizanslilara galib gelmesinin ardindan el-Ferruhan otu- 
rup i?ki igti, §oyle dedi: 

— Riiyamda kendimi Kisra'nin tahti iizerinde oturuyor gordiim. 

Bunu duyanlar Kisra'ya, “Kulun Ferruhan riiyasinda senin tahtin 
iizerinde oturmayi hayal ediyor” diye bir haber ugurdular. 

Bunun uzerine Kisra §ehr Berran'a §u mektubu yazdi: 

— Mektubum sana ula§inca, karde§in Ferruhan'in ba§ini bana 
gonder. 

§ehr Berran da ona §unu yazdi: 

— Ey hiikiimdar! Ferruhan, dii§man iizerinde korkusuzca atilip on- 
lara biiytik zayiatlar verdiren bir kimsedir. Bu i§i yapma. 

Kisra ona tekrar yazdi: 

— Farslar iginde onun yerini tutacak yigitler vardir. Qabuk bana 
onun ba§ini gonder. 

§ehr Berran ona §u cevabi yazdi: 

— Ey hiikiimdar! Dii§man iizerine atilan ve agir zayiadar verdiren 
Ferruhan'in yerini tutacak kimse bulamazsin. 

Bunun iizerine Kisra ofkelendi ve ona cevab yazmadan Bizans top- 
raklarinda bulunan Farslara postaci ile §u haberi gonderdi: 

— Ben §ehr Berran'i komutanliktan azlettim ve size Ferruhan'i ku- 
mandan tayin ettim. 

Diger taraftan da postaci-ba§ina kiigiik bir mektub vererek dedi ki: 

— Ferruhan kumandan olup, karde§i de ona itaat edince §u kagidi 
ona ver. 

§ehr Berran kumandanliktan azledildigini bildiren mektubu oku- 
yunca dedi ki: 

— Dinleyip itaat ediyorum. 

Ardindan da ba§indaki taci karde§inin ba§ina koydu, tahtindan indi, 
Ferruhan da tahta oturdu. Bunun iizerine postaci-ba§i diger kiigiik kagi- 
da yazilmi§ mektubu ona uzatti. Ferruhan mektubu okuyunca dedi ki: 
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— Bana §ehr Berran'i getirin. 

Boynu vurulmak iizere onun yanina getirilen §ehr Berran dedi ki: 

— Beni oldiirmek igin acele etme de vasiyetimi yazayim. 

Vasiyetini yazdiktan sonra, iginde iig sahifenin bulundugu bir kutu- 
nun getirilmesini istedi. Kutudan Qikardigi iig mektubu karde§ine gos- 
tererek dedi ki: 

— Ne oluyor sana, sen ana-baba-bir karde§imsin. i§te senin oldii- 
riilmeni emreden iig mektub. Buna kar§ilik ben seni oldiirmemesi igin 
Kisra'ya iig mektub yazdim. 

Bunun iizerine Ferruhan dedi ki: 

— Allah'a yemin ederim ki, annemiz bizi 90 k iyi taniyormu§. Sen 
benim affedilmem igin 119 mektub yazmakla, suyu igine geken toprak- 
tan daha halim oldugunu gosterdin. Ben ise tek mektubla seni oldiir- 
mek isteyerek, kiligtan daha keskin oldugumu gosterdim. 

Sonra da kumandanligi, ya§ga kendisinden kiigiik olan karde§ine 
geri verdi. Bunun iizerine §ehr Berran, Kayser'e [Bizans hiikiimdarina] 
§u mektubu yazdi: 

— Benim seninle gorii§mem gerekiyor, fakat bu istegimi ne posta- 
ciyla gonderebilirim, ne de mektubla ula§tirabilirim. Bu sebeble be- 
nimle §ahsen gorti§; her birimizin yamnda 50'er ki§i bulunsun. 

Fakat Kayser 500.000 Bizansli ile yola koyuldu ve yolda onlari ge§it- 
li mevzilere yerle§tirdi. Onden de gozciiler gonderdi, giinkii §ehr Ber- 
ran'in kendisini bir tuzaga dii§iirmesinden korkuyordu. Nihayet onden 
gonderdigi casuslar, §ehr Berran ile birlikte sadece 50 ki§i oldugunu 
bildirdiler. Sonra iizerinde ytiriimeleri igin yere yaygilar serildi. Her iki- 
si de bu yaygilar iizerinde yiiriidiiler, ardindan katirlarmdan inip ken- 
dileri igin kurulan atlastan yapilmi§ bir gadira gegtiler. Qadirin ilikleri 
altindan, diigmeleri giimii§ten, halatlari ibri§imden idi. Onlardan biri- 
nin, kabzasi ye§il ziimriitten, kmi altindan bir hangeri, digerinin ise 
kabzasi ye§il farihire , 2 kmi altindan bir hangeri vardi. Aralarinda tercii- 
manlik yapmak iizere birini gagirdilar. §ehr Berran, Kayser'e dedi ki: 


2 


Terciimeye esas aldigimiz baskida boyledir. ((^eviren) 
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— Senin guciinii kiran, ate§ini sondiiren, §ehirlerini tahrib eden, 
agaglarim kesen benimle karde§imdir. Bunlar, bizim taktiklerimiz ve 
kahramanliklarimiz sayesinde oldu. Bundan dolayi Kisra bizi kiskandi 
ve Benden karde§imi oldiirmemi, karde§imden de beni oldtirmesini is- 
tedi. Biz de bunlari kabul etmeyerek ona muhalefet ettik. §imdibiz se- 
ninle birlikte ona kar§i sava§mak istiyoruz. 

Kayser §oyle dedi: 

— Isabet ettiniz. 

Bu sirada onlardan bin digerine, bu sirrin ikisi arasinda kalmasi ge- 
rektigine, aksi takdirde yayilacagina i§aret etti. Bunun iizerine hangerle- 
riyle terciimam oldurdiiler. Nihayet Allah Kisra'yi helak etti. Hudeybiye 
giinti de bunun haberi Nebi'ye (s.a) ula§ti. Nebi (s.a) ve beraberindekiler, 
Bizanslilar galib geldigi ve bahsi kazandiklari igin sevindiler. I§te, Onlar 
bu yenilgilerinden soma galib geleceklerdir buyrugu buna i§aret ediyor. 



Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Elif-Lam-Mim. 

2. Rumlaryenildiler {yani, Farslar, Rumlara galib geldiler},... 

3. ...yakin biryerde {yani, Urdiin ve Filistin topraklarinda: Ezri- 
at'ta}. Onlar {yani, Rumlar} bu yenilgilerinden soma {Farslara} 
galib geleceklerdir,... 

4. ...bid'i sinin {yani, be§ yahut yedi yahut dokuz yil} iginde. 
{Farslann Rumlara galib gelmesinin} oncesinde de, {Rumlarin 
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Farslara galib gelmesinin} sonrasinda da emir Allah'indir. O gun 
mu’minler sevineceklerdir,... 

Farslar Rumlara/Bizanslilara galib gelince Mekke kafirleri sevinmi§ 
ve §oyle demi§lerdi: “Bizim gibi kitabsiz olan Farslar, sizin gibi kitabli 
olan Rumlara galib geldiler. Farslarin Rumlari yendikleri gibi biz de si- 
zi yenecegiz.” 

Bu ayetlerin inmesi iizerine Ebu Bekr es-Siddik (r.a), Allah'in Rum- 
lari Farslara galib getirecegine dair Mekke mii§rikleriyle bahse girdi. 

Bedir giinii Miisliimanlar Mekke kafirlerine galib geldikleri gibi, Ne- 
bi (s.a) ve mu’minler Hudeybiye'de bulunduklan sirada Rumlarm Fars¬ 
lara galib geldigi haberi ula§ti. Miisliimanlar da bundan dolayi sevindi- 
ler. i§te, O gun mu’minler sevineceklerdir buyrugu bunu i§aret ediyor. 

5. ...Allah'in yardimi dolayisiyla. O diledigine yardim eder... {ya- 
ni, Allah Farslara kar§i Rumlara yardim etti, Bedir giinii de mii§- 
riklere kar§i mii’minlere yardim etti}. 

Ebu Muhammed dedi: Ben Ebu'l-Abbas Sa’leb'e bid've meyyife da¬ 
ir sordum da §oyle dedi: “Bid‘, iigten dokuza kadar, meyyif ise birden 
be§e kadardir. Bazan da bunlarin biri digerinin yerine kullanabilir ve 
dolayisiyla onun ifade ettigi anlami beriki ifade edebilir.” 

Ebu Bekr es-Siddik (r.a) bahse konu olan develeri Umeyye'nin oglu 
Saffan'dan aldi. Nebi (s.a) ise, mii§riklerin Mekke'ye girmesini engelle- 
meleri sebebiyle Hudeybiye'de bulunuyordu. 

...O {miilkiinde kendisine kar§i konulamayan} azizdir, {mii’min¬ 
lere yardim etmek suretiyle onlara kar§i} rahimdir. 

6 . Allah'in va'di. Allah {Rumlarm Farslara galib gelecegine dair} 
ua'dinden caymaz... 

Qiinkii Allah busurenin ba§inda mii’minlere, Rumlarm Farslara ga¬ 
lib gelecegini, Onlar bu yenilgilerinden soma galib geleceklerdir buyru- 
gu ile va‘detmi§ti. i§te, Allah'in va'di. Allah ua'dinden caymaz buyrugu 
buna i§aret ediyor. 

...Fakat insanlarin gogu {yani, Mekke kafirleri} bilmezler. 

7. Onlar diinya hayatindan gorunen kismi bilirler {yani, mes- 
leklerini, i§leri igin ba§vuracaklari yollan, ekinlerinin ne zaman 
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olgunla§acagim, diinyalarimn diizelmesi igin gegimleri husu- 
sunda neyin elveri§li oldugunu bilirler}. Fakat ahiretten yana 
gafil olanlarm ta kendileridirler. 

Ahirete iman etmediklerinden otiirii boyle nitelendirilmi§lerdir. Ar- 
kasindan ibret almalari igin onlara ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 
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8 . Onlar kendileri hakkinda dugunmezler mi? Allah gokleri, yeri 
ve aralarinda olam ancak hakk ile yaratmiqtir {yani, Allah bun- 
lari bo§una, amagsiz olarak yaratmami§tir, gergekle§ecek bir i§ 
igin yaratmi§tir} ve belli bir sure ile (yaratmiqtir) {yani, goklerin 
ve yerin sonunda varacaklan nihai bir siiresi vardir ki bu da Ki- 
yamet Gunii'diir}. insanlann qogu {yani, Mekke kafirleri} ise 
{oliimden sonra diriltilmek suretiyle} Rabb’lerine kavuqmayi in- 
kar ediyorlar {yani, onun gergekle§ecegine inanmiyorlar}. 

Allah onlan korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

9. Yeryuziinde gezmezler mi ki, kendilerinden once geqenlerin 
{yani, onceki iimmetlerin} akibetinin nasd olduguna baksinlar 
{ki, onlarin akibeti diinya hayatinda azaba ugratilmak olmu§- 
tur}. Onlar {yani, gegmi§teki iimmetler} kuvvet bakimindan 
bunlardan {yani, Mekkelilerden} ustiin idiler. Onlar yeri surup, 
altust ettiler ve bunlarinyeri imar ettiklerinden {yani, Mekke ka- 
firlerinin orada ya§adiklanndan} daha qok imar ettiler {yani, 
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yerylizlinde ya§adilar}. Rasulleri onlara {yani, gegmi§ iimmetle- 
re} apagik delillerle gelmi§lerdi {ve onlara azabin durumunu ha- 
ber vermi§lerdi}. Allah onlara zulmetmiyordu {yani, onlari gii- 
nahsiz yere azablandirmiyordu}. Fakat onlar kendi nefislerine 
zulmettiler. 

10. Sonra kotuluk edenlerin {yani, §irkko§anlarin} akibeti, {diin- 
yada azaba ugratildiktan sonra} kotii oldu, giinkii Allah'in ayet- 
lerini {yani, diinyada kendilerine azab gelmeyecegini soyleye- 
rek} yalanladdar. Ustelik onlarla {azabin gergekle§meyecegini 
soyleyerek} alay da ederlerdi. 



11. Allah yaratmayi ba§latir, sonra onu iade eder {yani, Allah in- 
sanlan ilk defa yarattigi gibi, oliimden sonra da ahirette onlari 
diriltecektir: tekrar/ikinci defayaratacaktir}. Sonra da {ahirette} 
O'na donduruleceksiniz {ve O da size amellerinizin kar§iligim 
verecektir}. 

12. Sa'at'in kiyam edecegi {yani, kiyametin kopacagi} gun muc- 
rimler {yani, Mekke kafirleri}, {meleklerin §efaatinden} umitle- 
rini keseceklerdir. 

13. Onlarin {melekler arasinda} ortak ko§tuklarindan §efaatgile- 
ri bulunmayacak {yani, onlara §efaat etmeyeceklerdir} ve ortak 
ko§tuklarim inkar edeceklerdir {yani, melekler kendilerine iba- 
det edenlerden uzak olduklarini agiklayacaklardir}. 

14. Sa'atin kiyam edecegi {yani, kiyametin kopacagi} gun, i§te o 
gun {hesaba gekildikten sonra kimi cennete, kimi cehenneme} 
ayrilip dagilirlar {ve bir daha ebediyen bir araya gelemezler}. 
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Arkasindan Allah her iki kesimin kalacaklari yerin durumunu haber 
vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

15. Iman edip salih amel iqleyenlere gelince, onlar bir bahqede 
{yani, bahgelerde: cennette} sevinirler. {Onlara orada ikram olu- 
nur, nimet igerisinde ya§arlar.} 



16. {Allah'in tevhidini inkar lie} kafir olup, ayetlerimizi {yani, 
Kur’an'i} veahirete kavuqmayi {yani, oliimden sonra dirili§i} ya- 
lanlayanlara gelince, i§te onlar azabta hazir tutulurlar. 

17. Akqamladigimzda {yani, ak§am namazi ile yatsi namazi vak- 
tinde} ve sabahladigimzda Allah'i tesbih edin {yani, Allah igin 
namaz kilin}. 

18. Goklerde veyerde hamdyalmz O'nundur {yani, goklerde me- 
lekler, yerde mii’minler O'na hemdeder}, gunduzun sonunda 
{yani, ikindi namazinda} ve ogle vaktine vardigimzda {yani, og¬ 
le namazinda} da (Allah'i tesbih edin). 

19. Oluden diriyi {yani, insanlari, diger canlilari ve ku§lan olii 
olan nutfeden} qikartir, diriden de oluyu {yani, insanlardan, di¬ 
ger hayvanlardan ve ku§lardan da nutfeyi} qikartir. Arzi da olii- 
miinden sonra {su ile} diriltir {ve onunla otlari ye§ertir. i§te ar- 
zin diriltilmesi budur}. iqte siz de {ey Ademogullari Kiyamet Gii- 
nii arzdan} boyle {yani, tipki otun su ile yerden gikarilmasi gibi} 
qikarilacaksimz. 
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§oyle ki: Allah Teala Kiyamet Giinii yedinci semadaki el-Bahru'l- 
Mescur isimli denizden hayat suyunu ikl nefha [sura iifuriilecek olan 
iki iifuru§] arasinda gonderecek. Mahlukatin kemikleri, etleri ve derile- 
ri -otun yerden bitmesi gibi- bitecektir. 

20. O'nun {yani, Rabbinizin} ayetlerinden {yani, -siz O'nu gor- 
meseniz ve sanatini tanimasaniz da- birliginin alametlerinden} 
biri de sizi {yani, Adem'i} topraktan {yani, gamurdan} yaratmi§ 
olmasidir. Sonra da siz {Adem'in ziirriyetinden} bir be§er olursu- 
nuz, {arzda} inti§ar edersiniz { yani, arzda/yeryiiziinde yayilirsi- 
niz}. 


Aziz ve celil olan Allah Teala'nin, Ve rahmetini ne$reder (e§-§ura, 
42/28) buyrugunda da “ne§r” kelimesi, “yayma” manasinda kullanil- 
mi§tir. 



21. O'nun ayetlerinden {yani, -gormeseniz dahi- tevhidini/Ken- 
disinden ba§ka ilah olmadigini bilmenizi saglayan alametlerin- 
den} biri de, sizin igin nefislerinizden {yani, birbirinizden} ken- 
dileri He sukun bulacagimz ve aramzda {yani, sizlerle e§leriniz 
arasinda} muhabbet ve {arasinizda bir akrabalik bulunmadigi 
halde} merhamet kddigi e§ler yaratmi§ olmasidir. Muhakkak 
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bunlarda tefekkur eden {yani, Allah'in tevhidi hakkinda ibretle 
dii§iinen} bir topluluk igin ayetler {yani, sozii gegen hususlarda 
ibretler} vardir. 

22. O'nun ayetlerinden {yani, yiice Rabbinizin bir oldugunu sa- 
nati ile bilmenizi saglayan alametlerden} biri de, goklerle yerin 
yaratdmasi {ki siz de bunu biliyorsunuz} ile... 

Nitekim Allah'in, Andolsun ki, onlara gokleri veyeri kim yaratti di- 
ye sorarsan, elbette “Allah” diyeceklerdir (ez-Ziimer, 39/38) buyrugu da 
buna benzemektedir. 

...dillerinizin {Arabca, Acemce ve daha ba§ka diller gibi} ve 
renklerinizin {beyaz, kirmizi ve siyah gibi} farkli olmasidir. Ku§- 
kusuz bunlarda {yani, sozii edilen bu hususlarda} {Allah'in tev- 
hidi/Allah'tan ba§ka ilah olmadigi hususunda} alimler igin a- 
yetler {yani, ibretler} vardir. 

23. Geceleyin ve gunduzun uyumamz ve O'nun fazlin- 
dan/lutfundan {rizik} aramamzda O'nun ayederindendir {yani, 
sanatini ve vahdaniyetini bilebileceginiz yiice Rabbin alametle- 
rindendir}. Muhakkak bunlarda, {verilen ogiitleri} igiten {ve 
Rabb'lerini tevhid eden} bir topluluk igin ayetler {yani, ibretler} 
vardir. 

24. Korku ve {rahmetini: yagmuru} umitle {diiz arazide bulunan 
kimselere gok giiriiltiileri arasindan} size gimgegi gostermesi de, 
gokten bir su {yani, yagmur} indirerek yeryuzunu olumunden 
sonra onunla {yani, yagmurla} {bitkileri ye§erterek} canlandir- 
masi da O'nun ayetlerindendir {yani, -Kendisini gormeseniz 
dahi- sanati ile Rabbin tevhidini bilebileceginiz alametlerin- 
dendir}... 

Bunun bir benzeri de er-Ra‘d suresindedir. 3 

...Muhakkak bunda {yani, sozii edilen hususlarda}, aklim kulla- 
nan {yani, Allah'tan gelenleri akledip, O'nu tevhid eden} bir 
topluluk igin ayetler {yani, ibretler} vardir. 


3 


Bkz. er-Ra‘d, 13/12. 
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25. Goklerin veyerin {yani, yedi sema ile yedi arzin} O'nun emri 
ile kaim olmasi da... 

ibn Mes'ud, “Gokler de, yer de direksiz olarak kaimdirler” [durmak- 
tadirlar] demi§tir. 

...O'nun ayetlerindendir {yani, sanatiyla Allah'in tevhidini bile- 
ceginiz alametlerindendir}. Sonra O sizi bir tek gagirigla gagirin- 
ca {yani, israfil (s.a) Beytu'l-Makdis'teki sahradan [kayadan] su¬ 
ra iifurup de Allah'in emri ile gagirdiginda} hemen yerden giki- 
uerirsiniz. 

i§te Allah'in sanati olan biitiin bu zikredilenlerde, Allah'in vahdani- 
yeti hakkinda du§uniip ibret almayi gerektiren hususlar vardir. 

Sonra Allah, zatinin azametini dile getirerek §oyle buyurmaktadir: 

26. Goklerle yerde olanlar {yani, goklerdeki melekler, yerdeki 
cinler, insanlar ve Allah'tan ba§kasina ibadet edenler} O'nun- 
dur {yani, onlarin hepsi O'nun kullan ve O'nun miilkundedir- 
ler}. Hepsi ona kanitlerdir {yani, goklerde ve yerde bulunan bii- 
tiin yaratiklar Allah'a ubudiyetlerini ikrar ve kabul ederler. Al¬ 
lah'in Rabb'leri oldugunu, higbir §ey degilken kendilerini yarat- 
tigim, sonra yaratmayi iade edecegini: oliimlerinden sonra ahi- 
rette tekrar diriltilecegini kabul ederler}. 
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27. Yaratdmifiari ilkin yoktan var eden, sonra da onu tekrar iade 
eden O'dur {yani, yaratmayi -kasit Adem'in yaratilmasidir- ilk 
olarak ba§latan ve heniiz bir §ey degilken onlari ilk olarak yara- 
tan, sonra yaratmayi iade edecek olan: oliimlerinden sonra ahi- 
rette tekrar onlari diriltecek olan O'dur} ve bu O'na, (sizce) daha 
kolaydir {yani, ey kafirler siz, oliimden sonra diriltmenin, hig 
yoktan yaratmaya gore daha kolay oldugunu itiraf edersiniz}... 

Onlari nutfe olarak yaratmaya ba§lamasi, sonra alakaya, sonra bir 
gignem ete donii§tiiriilmesi, sonra kemikleri olu§turup onlara et giydi- 
rilmesi de, ilk yaratma igin verilen misalin kapsami igerisindedir. i§te 
Allah'in §u buyrugu da bunu anlatmaktadir: 

...Goklerde veyerde en yuksek mesel O'nundur {yani, o §am yiice 
ve miibarek olan, ortagi bulunmayan bir ve tek Rabdir}. O {miil- 
kiinde} azizdir {—gtinkii onlar, “Allah oliimden sonra diriltmeye 
kadir degildir” diyorlardi-}, {emrinde: oliimden sonra dirili§ 
hiikmiinde} hakimdir. 

28. Size kendi nefislerinizden bir misal {yani, ey hiir Kurey§ ka¬ 
firler i, size bir misal: kolelerinizden benzer bir durum} getirdi... 

Ayet, Kurey§ kafirleri hakkinda inmi§tir, giinkii onlar ihrama girdikle- 
ri vakit, Lebbeyk la §erike lek, ilia §erike huve lek, temlikuhu ve ma melek 
[buyur emrine geldim. Senin higbir ortagin yoktur, Sana ait olan bir ortak 
di§inda. Sen ona da, onun malik olduguna da maliksin] diyorlardi. Bunun 
igin Allah, Size kendi nefislerinizden bir misal getirdi buyurmaktadir. 

...Size rizik olarak verdiklerimizde {yani, mallarda} sag ellerini- 
zin malik olduklarimn {yani, kolelerinizin} size ortak olup onda 
{yani, o nzikta} hep birlikte efit olmayi ve kendiniz gibi olanlar- 
dan korktugunuz gibi onlardan da korkmayi kabul eder misiniz 
{yani, oldiikten sonra hiir mirasgilarimzin size mirasgi oldukla- 
ri gibi, kolelerinizin de size mirascp olmalarindan korkmayi ka¬ 
bul eder misiniz}?... 

Bu suali sormasi iizerine Nebi'ye (s.a), “Hayir” diye cevab verdiler. 
Nebi (s.a) de kendilerine, “Peki kendi mallarmizda ortakhgi ho§ gor- 
mezken, miilkiinde Allah'a nasil ortak ko§abiliyorsunuz?” dedi. Bunun 
iizerine Nebi'ye (s.a) cevab veremeyip sustular. 
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Mii§riklerin telbiyede, yani “Senin bir ortagin yoktur, Sana ait olan 
bir ortak di§inda. Sen ona da, onun malik olduguna da maliksin” sozle- 
rinde kasdettikleri ortaklar, meleklerdir. 4 

Bunun iizerine (Allah Rasulii), “O halde nasil kolelerinizin size mi- 
rasgi olmalari soz konusu degilse, Allah'in da bir ortaginin olmasi soz 
konusu degildir” dedi. 

...Igte {Allah'in verdigi misalleri} akleden {ve O'nu tevhid eden} 
bir kavme ayetleri boylece agiklariz. 

Allah onlara ogiit verip, §oylece hatirlatmada bulunmaktadir: 





\ V^rt. \j 'ey — 


5 



29. A ksine zulmedenler, {O'nun ortagi olduguna dair herhangi 
bir} bilgileri olmaksizin hevalarina uydular. Allah 'in dalalete dii- 
gurdugu kimseye kim hiddyet verebilir {yani, Allah'in tevhidinden 
uzakla§tirdigi kimseyi kim tevhide iletebilir}? Onlar igin higbir 
yardimci olmaz {yani, Allah'a kar§i onlari kimse koruyamaz}. 

30. {Ey Nebi! Mekke kafirleri Rabb'lerini tevhid etmeyecek olur- 
larsa sen Rabbini tevhid et ve} yuzunii hanif olarak dine {yani, 
ihlasli bir §ekilde Allah'a teslim olmak suretiyle dinini halis kila- 


4 


Bu kisa paragrafin, ayetin ilk kismimn tefsirinde; onlarin ihrama girdiklerinde 
getirdikleri telbiye nakledilirken zikredilmesi daha uygun olurdu. (((leviren) 
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rak} Allah'in insanlari uzerinde yarattigi fitratina {yani, Islam 
dinine: tevhide} gevir... 

Sonra da Ademogullari'ndan misak aldi: ...Hani Rabbin Ademogulla- 
ri'ndan, onlarin sirtlarindan zurriyetlerini aldi ve onlari kendilerine gahid 
tutup, “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye sordu, “Euet gdhidiz” dediler, 
{O'nun rububiyetini kabul edip O'nu rabb tamdilar}. (el-A‘raf, 7/172) 

...Allah'in yaratigim degigtirmek soz konusu degildir {yani, Al¬ 
lah'in dini olan islam'i: tevhidi kaydirmak, ba§kasiyla degi§tir- 
mek imkansizdir}. Dosdogru din igte budur {yani, tevhid dos¬ 
dogru dinin kendisidir}. Fakat insanlarin gogu {yani, Mekke ka- 
firleri} {Allah'in tevhidini} bilmezler. 

Sonra Allah Teala Mekke kafirlerine, kiifiirden vazgegip Kendisi’ne 
donmelerini ve namaz kilmalarmi emretti: 

31. O'na donenler olarak {yani, kiifiirden Allah'l tevhide doniin} 
O'na kargi takuali olun {yani, O'ndan korkun}, namazi ikame 
edin {yani, tarn ve eksiksiz kilin} ve milgriklerden olmayin,”.-- 

32. ...o dinlerini parga parga edenlerden {yani, dinlerini boliip parga- 
layan diger din mensublarindan} {olmayin}, firkalara ayrilanlardan 
{yani, dinde hizible§enlerden: Yahudi, Hiristiyan, Mecusi ve benzeri 
dinlere tutunanlardan} {olmayin}. Bununla beraber her hizib {yani, 
her din mensubu} ellerinde bulunandan memnundur {yani, tuttur- 
duklan yoldan, din diye kabul ettikleri §eyden ho§nutturlar}. 



33. insanlara {yani, Mekke kafirlerine} bir sikinti {yani, aglik -ki 
bu, yagmur yagmamasi sonucu yedi yil siiren kitliktir—} isabet 
etse, hemen Rabb'lerine yonelenler olarak O'na du‘a ederler {ya¬ 
ni, hemen O'na doniip iizerlerindeki bu sikintiyi gidermesi igin 
du‘a ederler}... 
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Nitekim Allah onlarin boyle bir durumda, Rabbimiz! Uzerimizden 
azabi {yani, agligi} ag {yani, gider}. Kugkusuz biz iman edenler olacagiz 
(ed-Duhan, 44/12) dediklerini bildirmektedir. 

...Sonra onlara nezdinden bir rahmet tattirsa {yani, nimet: yag- 
mur verse}, bakarsin ki onlardan bir firka {darlik zamaninda 
O'nu tevhid etmi§ iken, bolluk zamaninda Rabb'lerini tevhid 
etmeyi terkederek} Rabb'lerine $irk kogarlar. 

34. Kendilerine verdiklerimize {yani, sikintilarim: agliklarim gi- 
dermek suretiyle onlara verdigimiz hayir hususunda} kafir ol- 
sunlar {yani, nankorliik etsinler} diye (boyle yaparlar). {Ecelleri- 
nizin gelmesine kadar az bir §ey} faydalamn bakalim. Yakinda 
bileceksiniz. 

Bu bir tehdittir. 

Sonra onlarin §irklerini soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

35. Yoksa Biz onlara {yani, Mekke kafirlerine} bir sultan {yani, se- 
madan bir kitab} indirdik de onlarin O'na ortak kogmalarim mi 
soyluyor {yani, onlarin soyledikleri §irkleri o mu dillendiriyor}? 

Sonra onlara ogiit vererek, hatirlatmalarda bulunarak §oyle buyur¬ 
maktadir: 



36. insanlara {yani, Mekke kafirlerine} bir rahmet tattirsak {ya¬ 
ni, yagmur versek}, ondan dolayi gimarwerirler. Ellerinin onden 
gonderdikleri {gunahlar} sebebi ile de onlara birseyyie {yani, be- 
la: aglik yahut yagmur yagmamasi sebebiyle yedi yil siiren kit- 
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liktan dolayi bir sikinti} gelip gatarsa hemen umitsizlige kapilir- 
lar {yani, yagmurdan yana iimitlerini keserler}. 

Arkasindan ibret almalari igin onlara ogiit vererek buyuruyor ki: 

37. Gormezler mi ki, kugkusuz Allah dilediginin rizkim genig tutar 
{-bu, yedi yil sonra onlara yagmur yagdirildigi zamana i§arettir—} 
ve {diledigininkini de} daraltir. Kugkusuz bunda {yani, rizkin geni§- 
letilmesinde ve daraltilmasinda}, imdn eden {yani, Allah'in tevhi- 
dini tasdik eden} bir topluluk igin ayetler {yani, bir ibret} vardir. 

38. Akrabaya {yani, Nebi'nin (s.a) akrabalarina -akrabalik hak- 
ki, yakinlik ve sila hakkidir-}, yoksula {yani, dilenciye -onun 
hakki ise, ona tasaddukta bulunmaktir-} veyolcuya {-yolcunun 
hakki ise, sende konakladiginda ona gerekli iyiliklerde bulun- 
mandir-} hakkini ver. Bu {yani, zikredilenlere hakkini vermek}, 
Allah'in vechini isteyenler igin, {onlara haklarini vermeyip esir- 
gemekten} daha hayirlidir {yani, daha iistiindur}. l$te onlarfe- 
laha erenlerin ta kendileridir. 



39. insanlarin mallari arasinda arti§ gostersin {yani, insanlarin 
mallarinda sizin i<pn arti§ olsun} diye verdiginiz herhangi bir ri¬ 
ba {yani, herhangi bir bagi§} Allah katinda artmaz {yani, insan- 
lardan lehinize bir arti§ elde etmek amaciyla herhangi bir §ey 
verecek olursaniz bu: boyle bir bagi§ Allah nezdinde kat kat go- 
galmaz}... 



338 


MUKATiL BIN SULEYMAN 


Bu §ekilde verilen mal da arti§ olmaz, ancak bundan dolayi giinah 
da olmaz. 

Buyruk, Nebi'nin (s.a) ashabindan hali vakti yerinde olan kimseler 
hakkinda inmi§tir. 

Arkasindan Allah, hangi tiir harcamalarin arti§ gosterecegini beyan 
etmek iizere §oyle buyurmaktadir: 

...Fakat Allah'in vechini arayarak verdiginiz zekata {yani, sada- 
kaya} gelince, {i§te bunda kat kat arti§ [miikafaat] soz konusu- 
dur}. l§te onlar kat kat arttiranlardir {yani, bunlara hire kar§ilik 
on ve daha fazlasi verilecektir}. 

Allah, tevhidinin bilinmesi igin yaptiklarim haber vermek iizere 
§oyle buyurmaktadir: 

40. Allah, {yokken} sizi yaratan, sonra size rizik veren, sonra 
{ecelleriniz gelince} sizi olduren, sonra da {ahirette} sizi dirilte- 
cek olandir. Sizin Allah'a ko§tugunuz ortaklardan {yani, kendi- 
lerine ibadet ettiginiz meleklerden} bunlardan {yani, bu ayette 
soz konusu edilen yaratmak, rizik vermek, oliimden sonra di- 
riltmek gibi i§lerden} birini olsun yapabilen uar midir?... 

Arkasindan Allah, ortagi bulunmaktan zatim tenzih ederek §oyle 
buyurmaktadir: 

...O onlarin ko$tuklari ortaklardan yuce ve munezzehtir. 

Sonra Allah onlara, gollerde yagmur ve bitki kitligi, irmaklarm akti- 
gi kasabalarda mahsul kitligi gibi durumlarla kar§ila§malarinm tevhidi 
terketmeleri sebebiyle oldugunu haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

41. Insanlarin kendi elleri ile kazandiklarindan dturu {yani, 
Mekke kafirlerinin i§ledikleri ma'siyetler sebebiyle} karada {ya¬ 
ni, gadirlarda ya§anan gollerde, irmaklarm akmadigi yerlerde} 
ve denizde {yani, irmaklarm aktigi koylerde, kasabalarda} fesad 
{yani, yagmur, bitki ve mahsul kitligi} ba§gosterdi. {Allah} i$le- 
diklerinin bazisim onlara tattirsin {yani, kiifiir ve yalanlamalari 
sebebiyle yedi kitlik yih boyunca aglikla ba§ ba§a biraksin} diye. 
Belki {kiifurden imana} donerler. 

Allah onlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 
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42. De ki: “Yeryuzunde gezip dolagin da sizden once gegenlerin 
{yani, ey Mekke kafirleri sizden once gegmi§ bulunan iimmetle- 
rin} akibetlerinin nasd olduguna bir bakin. Onlarin gogu milg- 
riklerdi.” {Akibetleri de diinyada helak edilmek oldu.} 

43. {Higbir kimsenin geri gevirmeye giiciiniin yetmeyecegi} asla 
geri geuirilemeyecek ue onlarin da boluk bolilk ayrilacagi {yani, 
hesabtan sonra kimi cennete, kimi cehenneme gitmek iizere bir- 
birinden ayrilacagi} o gun {yani, Kiyamet Giinii} gelmezden euuel 
yuzunil o dosdogru dine gevir {yani, ihlasla dosdogru islam'a 
baglan}. {Qiinkii islam'in di§indaki higbir din dosdogru degildir}. 

44. Kim {Allah'i inkar ile} kafir olursa, kufru{ nun giinahi} kendi 
aleyhine olur. Kim de salih amel iglerse, onlar da kendileri igin 
{onceden} hazirlamig olurlar. 

45. Ta ki {Allah, O'nun tevhidine} iman edip, salih amel igleyen- 
lere {Kiyamet Giinii} Kendi liltfundan kargilik versin; gunkii O 
{Allah'in tevhidini inkar eden} kafirleri sevmez. 

46. Rahmetinden size tattirmak {yani, nimet. yagmur vermek}, ge- 
milerin -emri ile- {denizde} akip gitmesi ve O'nun liltfundan {de- 
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nizde rizki} aramamz igin ruzgdrlari miijdeleyidler {yani, yagmur 
Iimidiyle insanlarin sevindigi bir sebeb} olarak gondermesi de 
O'nun ayetlerindendir {yani, Kendisini gormeseniz dahi sanati ile 
tevhidini bilmeniz igin bunlar O'nun tevhidinin alametlerinden- 
dir}. {Sozii edilen blitlin bu hususlar riizgarlarla gergekle§ir.} Olur ki 
{bu nimetlerin Rabbine} giikredersiniz {de O'nu tevhid edersiniz}. 

Nebi'yi (s.a) yalanlamamalari igin Mekke kafirlerini korkutarak §oy- 
le buyurmaktadir: 

47. Andolsun ki Biz senden once kavimlerine rasuller gonderdik. 
Onlar da kavimlerine beyyinat ile gelmiglerdi {yani, kavimlerine, 
iman etmedikleri takdirde diinyada azabin iizerlerine inecegini 
bildirmi§lerdi}. {Onlar ise rasullerinin azab tehdidini yalanlaya- 
rak, diinyada azaba garptirilmayacaklarim iddia etmi§lerdi}. Bu- 
nun uzerine Biz de curilm i§leyenlerden {yani, §irk ko§anlardan} 
{azab ile} intikam aldik. Muminlere {yani, nebilerin azab haberi- 
ni tasdik edenlere} yardim etmek isezaten uzerimize bir haktir. 

Allah'in onlara yardim etmesi, onlari da rasullerle birlikte azabtan 
kurtarmasi suretiyle olmu§tu. 

Allah, tevhidinin bilinmesi igin yaptiklarim haber vererek §oyle bu¬ 
yurmaktadir: 



48. Allah ruzgarlari gonderendir. Onlar bir bulut kaldirirlar. 
Gbkte diledigi §ekilde onu yayar, parga parga da eder {yani, riiz- 
gar bulutlan parga parga eder, sonra onlari list iiste koyarak bir- 
birine katar}... 
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Sonra Allah semada riizgari nasil dilerse oyle yayar; dilerse bulutu 
birka? saatlik, dilerse bir giinliik, dilerse birkag giinliik mesafe boyun- 
ca yayar ve onlara yagmur yagdirir. §u buyruk bunu anlatmaktadir: 

...Yagmurun onlarin {yani, bulutlarin} arasindan giktigim gd- 
rilrsun. Onu {yagmuru} diledigi kullarina isabet ettirince, onlar 
hemen {iizerlerine yagmur yagmasi sebebiyle} seviniverirler. 

49. Halbuki onlar bundan once, onun {yani, yagmurun} ilzerle- 
rine ini§inden once {yedi yil kitlik boyunca} gergekten {yagmu¬ 
run yagacagindan} limit kesmi§lerdi. 

50. {Ey Muhammed!} Allah'in rahmet eserlerine {yani, yagmu¬ 
run etkisiyle ye§eren bitkilere} bir bak! O oliimunden sonra 
{yagmur ile} arzi nasd diriltiyor {yani, kupkuru bir hale gelen ve 
tizerinde bitki bulunmayan toprakta nasil bitkiler ye§ertiyor}?... 

Arkasindan Kendi zatina delil gostererek §oyle buyurmaktadir: 

...i§te bu {gordiigiiniizii yapan zat ahirette} big ku$kusuz oliileri 
diriltecektir. {O halde ey Mekke kafirleri, oliimden sonra dirili§i 
yalanlamayin}. O her §eye {yani, oliimden sonra diriltmeye de, 
ba§kalarina da giicii yeten} kadirdir. 


Ardindan da ibret almalari igin onlara ogiit veriyor: 
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51. Andolsun eger Biz {bu ye§il bitki iizerine} bir riizgar gonder- 
sek, onlar onu {yani, o bitkiyi} sararmi§ {yani, soguktan otiirii 
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daha once ye§ilken sararmi§} gorseler, bundan sonra onlar mu- 
hakkak {bu nimetlerin Rabbini inkar ile} kafir olurlar. 

Arkasindan Mekke kafirlerini ayiplayarak onlara bir misal vermek- 
tedir: 

52. {Ey Muhammed!} Buyuzden kugkusuz sen olillere {sesleni§i- 
ni} igittiremezsin {yani, olii nasil sesleni§i i§itmez ise, kafirler de 
imam i§itmez ve fikhetmezler [anlamazlar]. -Allah kafirleri olii- 
lere benzetmektedir-} Yuz gevirip geri gittiklerinde sagirlara da 
dauetini igittiremezsin {yani, sagir bir kimse arkasim doniip git- 
se, sen de ona seslenecek olsan o seslenmeni duymaz. i§te kafir 
de imana davet edildigi vakit o daveti i§itmez. -Allah kafirleri, 
geri doniip giden sagirlara benzetmektedir-}. 

53. {Ey Nebi!} Sen kor olanlari {yani, imana kar§i kor kesilenleri} 
dalaletlerinden {yani, tutturduklari kiifiir yolundan} {gevirip} 
hidayete iletecek degilsin... 

Nebi'ye (s.a), imam kimlerin i§itip dinleyecegini haber vermek iize- 
re §oyle buyurmaktadir: 

...Sen ancak ayetlerimize {yani, Kur’an'in Allah'tan geldigine} 
iman edip {yani, onu tasdik edip} teslim olanlara {yani, ihlasla 
tevhidi kabul edenlere} {imam} igittirirsin. 

Allah, oliimden sonra dirili§i inkar edenlerin kendiyaratili§lari iize- 
rinde tefekkiir etmelerini saglamak amaciyla insamn yaratili§ma dikkat 
gekerek §oyle buyurmaktadir: 

54. Allah sizi bir zaaftan {yani, nutfeden} yaratan, sonra zayifli- 
gin ardindan bir kuvvet {yani, hilkatin olgunluk hali olan bir 
grig}, sonra kuvvetin ardindan zayiflik {yani, genglikten sonra 
ihtiyarlik} ve {saglarin agarmasi demek olan} ihtiyarlik kilandir. 
Diledigini yaratir {yani, i§te O bu §ekilde insam diledigi §ekilde 
yaratir}. O {yani, yiice Rabbiniz} alimdir, {oliimden sonra dirili- 
§i bilen ve ona giig yetiren} kadirdir. 

55. Sa'atin {yani, kiyametin} kopacagi gun mucrimler {kabirle- 
rinde} bir saatten bagka eglenmediklerine yemin edeceklerdir. 
{Qiinkii onlar gegmi§ siireyi 90 k az goreceklerdir.} Onlar i§te 
boyle donduruluyorlardi {yani, diinyada iken oliimden sonra 
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dirili§i yalanladiklari gibi, kabirlerinde ancak bir saat eglendik- 
lerini soyleyerek de kaldiklari siireyi yalanlayacaklardir}. 
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56. Kendilerine Him ve iman verilmi? olanlar {yani, oliim mele- 
gi}, {Kiyamet Giinii'nde: ahirette kafirlere} §oyle diyeceklerdir 
{yani, diyecektir}: “Andolsun ki Allah'in kitabinda dirili? giinu- 
ne kadar eglendiniz. l§te bu, {sizin gergekle§meyecegini soyle¬ 
yerek yalanladiginiz} ba's gunudur. Fakat siz {kabirlerde ne ka¬ 
dar kaldiginizi} bilmiyorsunuz.” 

57. O giin, zulmedenlere { yani, §irkko§anlara} mazeret bildirmeleri- 
nin birfaydasi olmaz ve onlardan {ahirette} Rabb'lerini razi etme- 
leri de istenmez. {0 bakimdan boyle bir halleri de olmayacaktir.} 

58. Andolsun ki Biz bu Kur’an'da insanlara her ge§it misalden 
{yani, her ttirlti benzer halden} ornek verdik {yani, niteliklerini 
anlattik, agikladik}... 

Benzeri bir buyruk da Ziimer suresindedir. 5 

...Andolsun {ey Muhammed,} eger onlara {yani, Mekke kafirleri- 
ne} {onlann istedikleri gibi} bir ayet getirsen o kdfirler {sana, ya¬ 
ni Nebi'ye (s.a)} elbette, “Siz ancak batd §eyler uyduranlarsimz” 


5 


Bkz. ez-Zumer, 39/27. 
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{yani, ey Muhammed, sen ancak bir yalancisin; bu ayet Al¬ 
lah'tan gelmi§ degildir} diyeceklerdir. 

Nitekim, ayin yarilma mucizesini de, Bu bir sihirdifi diyerek yalan- 
lami§lardi. 

59. l§te {Allah’in tevhidini} bilmeyenlerin kalbleri uzerine Allah 
{kiifiir ile} boyle muhiir vurur. 

Diinyada iizerlerine azab inecegini haber veren Nebi'yi yalanlama- 
lari uzerine Allah §u buyrugu indirdi: 

60. O halde {ey Muhammed, onlarin azab hususunda seni ya- 
lanlamalarina} sabret... 

Allah sabretmesi igin Nebi'yi (s.a) teselli etmekte ve bu sebeble 
“sabret” buyurmaktadir. 

...Muhakkak kiAllah'm va'di {yani, diinyada azabin onlari gelip 
bulacagi} haktir {yani, onu tasdik et}... 

Abdu'd-Darr b. Kusayogullari'ndan olan Kurey§li en-Nadr b. el-Ha- 
ris Nebi'ye (s.a), “Eger dogru soyliiyor isen, diinyada azabin bize gabu- 
cak gelmesini sagla” demi§ti. Bu sebeble Allah §u buyruklari indirdi: 

...{Diinyada azabin iizerlerine inecegine} kesin olarak inanma- 
yanlar asla seni acelecilige silruklemesin {yani, kendilerine gele- 
cek azabin gabukla§tirilmasi hususunda seni gereksiz i§ yapma- 
ya itmesinler}. 

Allah, ileri gelenlerinin oldiiriilmesi suretiyle Bedir'de onlari azab- 
landirdi. Melekler yiizlerine ve arkalarma vurup geciktirmeden ruhlan- 
m cehenneme ula§tirdilar. Onlar diinya durdukga giiniin iki tarafinda 
ate§e arz olunurlar. 

en-Nadr b. el-Haris de -Allah'in izni ve yardimiyla- Bedir'de, Ali b. 
Ebi Talib (r.a) tarafindan boynu vurularak oldiiriildii. 


6 


Bkz. el-Kamer, 54/2. 



31. lokmAn surest 


Mekke'de inen Lokman suresi, Kufiyyuna gore 44 ayettir. 



Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Elif-Lam-Mim. 

2. Bunlar {batila kar§i Allah tarafindan muhkem kilmmi§} ha¬ 
kim kitabin ayetleridir. 

3. (Bunlar) ihsan edenler {yani, takva sahibi olan kimseler} igin 
{dalaletten kurtaran} bir hidayet ve {azabtan uzak tutan} bir 
rahmettir. 

Allah Teala, ihsan edicilerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmak- 
tadir: 

4. Onlar ki namazi ikame ederler {yani, eksiksiz kilarlar},... 

Allah'in, Nihayet tarn bir huzur vegiiuene kavu§unca namazi ikame 
edin (en-Nisa, 4/103) buyrugunda da, “namazi ikame etmek”, “eksiksiz/ 
tarn kilmak” anlamindadir. 

...{mallarindan} zekati verirler ve onlar ahirete {yani, amelleri- 
nin kar§iliklarinm goriilecegi oliimden sonra dirili§e: onun ger- 
gekle§ecegine} kesin olarak inamrlar. 
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5. I§te onlar {yani, bunlan yerine getirenler} Rabb'lerinden bir 
hidayet {yani, beyan/agiklama} uzeredirler ve onlar felah bulan- 
larin [bagariya erigenlerin/umduguna nail olanlarin] ta kendi- 
leridir. 

6 . Insanlardan kimisi {yani, en-Nadr b. el-Haris} bilgisizce {ya¬ 
ni, bir bilgiye sahib olmadigi halde} Allah'in yolundan saptir- 
mak igin {batil sozlerle Allah'in yolu islam'dan, ba§kalarinin 
ayaklarim kaydirmak igin} lehu {yani, batil} olan sozleri satin 
ahr {yani, batil sozleri: (iranli) Rustem ve isfendiyar hikayeleri- 
ni Kur’an-i Kerim'e tercih eder}. Ustelik onlari alaya aimak ister 
{yani, Kur’an-i Kerim'in ayetlerini, Kur’an-i Kerim ile alay olsun 
diye (iranli) Rustem ve isfendiyar hakkinda anlatilanlar gibi de- 
gerlendirir. Oncekiler hakkinda Kur’an-i Kerim'de anlatilanla- 
rin, Rustem ve isfendiyar ile ilgili anlatilanlar gibi oldugunu id- 
dia eder}... 

i§te, “Bu Kur’an gegmi§lerin efsanelerinden ba§ka bir §ey degildir” 
diyen de en-Nadr b. el-Haris'tir. O ticaret maksadiyla Hire'ye gitmi§, 
orada Rustem ve isfendiyar ile ilgili anlatilanlarla kar§ila§mi§, bu sozle¬ 
ri satin alarak Mekkelilere ta§imi§ ve §oyle demi§ti: “Size ‘Ad'dan ve Se- 
mud'dan bahseden Muhammed'in anlattiklari Rustem ve isfendiyar ile 
ilgili anlatilanlara benzemektedir.” 

...i§te onlar igin horlayici {yani, can yakici} birazab vardir. 

Sonra Yiice Allah Nadr'in durumunu haber vererek §oyle buyur- 
maktadir: 

7. O kimseye ayetlerimiz {yani, Kur’an-i Kerim} okundugu za- 
man, guya iki kulaginda agirlik varmi§ {ve bundan dolayi sagir- 
mi§ da, Kur’an-i Kerim ayetlerini} i§itmemi§ gibi buyiiklenerek 
{yani, Kur’an-i Kerim'e iman etmeyi kibirine/buyukliigune ye- 
diremeyerek} yuz gevirir. Sen ona elim [aci/can yakici] bir azabi 
miijdele. 

Sonunda o [en-Nadr b. el-Haris], Alib. EbiTalib (a.s) tarafindan Be- 
dir'de oldurdti. 

8 . Muhakkak iman edip, salih amel igleyenler igin {ahirette} na- 
im cennetleri vardir. 
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9. Onlar orada ebedidirler {yani, olmezler}, Allah'in hakk {yani, 
dogru} va'didir {ve mutlaka gergekle§ecektir}. O {miilkiinde} 
azizdir, {onlarin cennetle mukafaatlandirilmasi hukmiinu ver- 
mekle} hakimdir. 

10 . O gokleri {yani, yedi gogii}, onlari gordilgunuz §ekilde direk- 
sizyaratti {yani, onlarin direkleri bulunmamaktadir}. Sizi galka- 
lamasin {yani, yerin iizerinde durabilesiniz} diye yere de revasi 
{yani, daglar} koydu. Orada {yani, yerde} her {tiirlii} canlidan 
yaydi. Gokten de bir su {yani, yagmur} indirdik. Orada {yani, 
yerde} {suyun gerektigi gibi yol bulmasini saglayarak} her giizel 
tilrden {yani, ge§idi bitkiler} bitirdik. 

11. Bunlar {yani, bu anilanlar} Allah'in yarattigidir {ve O'nun 
yaptigidir}. Haydi {ey Mekke kafirleri, du‘a ettiginiz: ibadet etti- 
giniz} O'ndan ba§kasinm {yani, meleklerin} neyarattigim goste- 
rin bana... 

Benzeri bir buyruk da Sebe ve Ahkaf surelerinde gegmektedir. 

Sonra yeni bir ifadeyle §oyle buyurmaktadir: 

...Hayir, zalimler {yani, mii§rikler} apagik bir dalalet { yani, hiis- 
ran} igindedir. 

12. Andolsun Biz Lokman'a hikmet {yani, -niibiivvet vermeksi- 
zin, bir nimet olarak- ilim ve anlayi§} verdik. {Ona} ‘ Allah 'a §uk- 
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ret” diye (sbyledik) {yani, sana verdigimiz hikmet sayesinde di- 
ger nimetlerine de §iikret}. Kim §ukrederse {yani, nimetleri do- 
lay lsiyla Allah'a §iikredip, O'nu tevhid ederse} kendisi igin §iik- 
reder {yani, kendisi igin hayir i§lemi§ olur}. Kim de {nimetlere 
kar§i} nankorluk ederse {ve Rabbini tevhid etmezse}, muhakkak 
Allah {kullarinin ibadetine muhtag olmayan} ganidir, {saltanat 
ve hakimiyetinde mahlukati arasinda oviilen} hamiddir. 
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13. Hani Lokman ogluna {ki adi, En’um idi} ogiit verirken {yani, onu 
te’dib ederken} §oyle demi§ti: “Ogulcugum!Allah'a {O'nun yamnda 
ba§kasim} §irk ko§ma. Muhakkak §irk btiyiik bir zulumdur”... 

Onun oglu ve hanimi kafir idiler. Musliiman oluncaya kadar onla- 
nn arkasini birakmadi. iddia dildigine gore Lokman, Eyyub'un (s.a) 
teyzesinin ogludur. 

Bize ‘Ubeydullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: 
Bize Said b. Be§ir tahdis etti, o da Katade b. Deame'den dedi ki: “Lok¬ 
man, Habe§li, burnu basik bir adam idi.” 
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Huzeyl dedi ki: “Ancak ben bunu Mukatil'den i§itmedim.” 

14. Biz insana {yani, Sa‘d b. EbiVakkas'a} ana-babasim {yani, 
babasi Malik'i ve annesi Siifyan b. Umeyye b. Abdi §ems b. Ab- 
di Menaf kizi Hamle'yi} tavsiye ettik. Annesi {Hamle} onu giig- 
suzluk ustiine giigsuzlukle {yani, zayiflik iistiine zayiflikla} ta$i- 
mi$tir. Onun siltten kesilmesi de ikiyilda olmu§tur. {Seni islam'a 
hidayet ettigim igin} Bana {yani, Allah'a} ve {sana yaptiklan iyi- 
likler igin de} ana-babana §iikret. Donu§ yalmz Banadir” {sana 
amelinin kar§iligini Ben verecegim} dedik. 

15. Eger onlar {Benimle ortak oldugunu} bilmedigin bir §eyi Ba¬ 
na ortak ko§man igin seni zorlarlarsa onlara, {Bana §irk ko§ma 
hususunda} itaat etme. Bununla birlikte dunyada onlarla 
ma‘ruf{ yani, iyilik} He gegin ve {sen ey Sa‘d,} Bana donenlerin 
{yani, ba§ka §eylerden yliz gevirenlerin: Nebi'nin (s.a)} yoluna 
{yani, dinine} uy. Sonra {ahirette} donu^unuz Bana olacaktir. 
Ben de size neler yapmakta oldugunuzu haber verecegim. 

Lokman'in oglu el-En’um babasina, “Babacigim! Kimsenin beni 
gormeyecegi bir yerde giinah i§leyecek olursam, Allah onu nasil bilir?” 
diye sorunca, Lokman (a.s) §u cevabi verdi: 

16. ... “Ogulcugum! Eger o {yaptigin} bir bardal {yani, zerre} agir- 
liginca dahi olsa ve {sen} bir kaya {yani, yerin en altindaki kaya 
-ki bu, ye§il bir kaya olup igi oyuktur. Semanin renginde iig §u- 
besi vardir-} iginde olsa {yani, olsan} yahut {o zerre} goklerde 
{yani, yedi semada} ya da yerde olsa, Allah onu {yani, o taneyi} 
getirir. Muhakkak Allah {onu ortaya gikarmakta} latiftir, {yerini 
gokiyibilen} habirdir”... 

Lokman ogluna ogiit vermeye devam ediyor: 

17. ...“Ogulcugum!Namazi dosdogru kd, ma'rufu {yani, tevhidi} 
emret, milnkerden {yani, bilinmeyen, kabul edilecek bir §ey ol- 
mayan §irkten} alikoy. {Bu sebeble} sana isabet edene {yani, kar- 
§ila§acagin eziyedere} de sabret; $unku bunlar azimle yerine ge- 
tirilmesi gereken i§lerdendir {yani, iyiligi emrederken ve miin- 
kerden alikoyarken kar§ila§acagin eziyetlere sabretmek, Al- 
lah'in emrettigi ve kesin olarak istedigi hakk i§lerdendir}... 
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Lokman ogluna ogiidunu siirdiiruyor: 
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18. ...“Insanlardan yuz gevirme {yani, seninle konu§mak isteyen 
fakirlere kar§i bobiirlenip biiyiiklenerek yuzunii onlardan ba§- 
ka tarafa gevirme}, yeryilzilnde gimankhkla yurilme, gunkii Al¬ 
lah buyukluk taslayan ve boburlenen kimseleri sevmez {yani, 
verdigi nimetleri dolayisiyla Allah'a §iikretmeyerek boburlenen 
kimseleri sevmez}. 

Lokman ogudiinu §oyle tamamladi: 

19. ...“Yurilyugunde mutedil ol {yani, biiyuklenme, bobiirlenme 
-giinku bu helal degildir-}, sesini algalt” {yani, algak sesle ko- 
nu§}... 

Lokman ogluna, yiirtime ve konu§mada mutedil davranmayi em- 
retmi§ olmaktadir. Sonra yiiksek ses igin §u ornegi verdi: 

unkil seslerin en girkini egeklerin sesidir” {zira e§eklerin sesi 
gok yliksektir}. 

Arablar, “Bunlar e§eklerin sesleridir” deyip, hem sesler anlaminda- 
ki lafzi, hem e§ekler anlamindaki lafzi gogul getirdikleri gibi, sesler an- 
lamindaki lafzi tekil, e§ekler anlamindaki lafzi da gogul getirerek “Bu 
e§eklerin sesidir” de derler. Aym §ekilde sesi hem tekil getirerek “Bu ta- 
vuklarin sesidir” derler, hem de gogul getirerek “Bu tavuklarin sesleri¬ 
dir” de derler. Yine, “Bu kadinlarm sesidir” ve “Bunlar kadinlarm sesle¬ 
ridir” de derler. 
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20. Goklerde olanlari {yani, giine§i, ayi, yildizlari, bulutlari, riiz- 
garlari} da, yerde olanlari {yani, daglari, irmaklari, yiizen gemi- 
leri, agaglari, bitkileri} de Allah'in size musahhar kildigim, agik 
{yani, giizel bir hilkat, rizik ve Islam ile} ve gizli {yani, Ademo- 
gullari'nin gizleyip sakladigi, kimsenin bilmedigi ve bundan 
dolayi da cezalandirmadigi giinahlar} olarak nimederini ilzeri- 
nize hoi bol tamamlami? {yani, size oldukga fazla nimetler ver- 
mi§} oldugunu gormediniz mi?... 

Biitiin bunlar, gergekten nimetlerdendir. Bundan dolayi Allah'a pek 
90 k hamd olsun. Diinyada da, ahirette de nimetlerini tamamlamasini 
dileriz. O her tiirlii iyiligi verendir. 

...Bununla birlikte insanlar arasinda Allah hakkinda bilgisizce 
{yani, meleklerin Allah'in kizlari oldugunu bir bilgiye dayan- 
maksizin iddia etmek suretiyle} bir yol gosterici ve aydinlatici 
bir kitab olmaksizin {yani, beraberinde Allah'tan gelmi§ bir 
agiklama: meleklerin Allah'in kizlari olduguna dair iginde bir 
delil bulunan aydinlatici bir kitab olmaksizin} tarti§an {yani, 
miicadele eden} kimseler {yani, en-Nadr b. el-Haris} vardir. 



21. Onlara {yani, en-Nadr b. el-Haris'e} ‘Allah'in indirdigine 
uyun” {yani, Kur’an'a iman edin} denildiginde onlar {yani, en- 
Nadr b. el-Haris}, “Hayir, biz atalarimizi uzerinde buldugumuz 
{din}e uyariz” derler {yani, der}. §eytan onlari {yani, en-Nadr b. 
el-Haris'i} sair {yani, alev alev yanan} ate§ azabina gagiriyorsa 
da mi {atalarina uyacaklar}? 
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Benzeri bir buyruk da Hacc suresinde bulunmaktadir. 

Sonra Allah muvahhidlerin durumunu bildiriyor: 

22. Kim {amelinde} ihsan edici oldugu halde vechiniAllah'a tes- 
lim ederse {yani, dinini Allah'a halis kilarsa},... 


Nitekim, Herkesin bir vichesi vardir (el-Bakara, 2/148) buyrugunda 
da, “viche” kelimesi, “din” manasinda kullanilmi§tir. 

...muhakkak sapasaglam {yani, kopmasi soz konusu olmayan} 
bir kulpa tutunmu§ {yani, onu iyice yakalami§} olur. i§lerin aki- 
beti {yani, ahirette kullarin i§leri} Allah'indir {yani, Allah'in hu- 
zuruna gikacaktir ve O da amellerinin kar§iligini verecektir}. 

23. Kim {Kur’an'i inkar ile} kafir olursa onun kufru seni uzmesin... 

Qiinkii Mekke kafirleri, O {yani, Muhammed}, {Kur’an'i Allah'tan ge- 
tirdigini iddia ederek} Allah'ayalan uydurdu (e§-§ura, 42/24) demi§lerdi. 
Onlarin bu sozleri Nebi'ye (s.a) agir geldi ve gok iizuldu. Bunun igin Allah, 
Kim de kafir olursa onun kufru seni uzmesin... buyrugunu indirdi. 

...Dbnii§leri Bizedir. {Ma'siyet olarak} neleryaptiklarmi kendileri- 
ne bildirecegiz. Muhakkak Allah goguslerin ozunu gok iyi bilendir 
{yani, Allah, kafirlerin soylediklerinden otiirii Muhammed'in 
(s.a) kalbinde uzuntiiniin ne kadar yer ettigini gok iyi bilir}. 


Allah onlarin durumu hakkinda da haber veriyor: 
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24. Biz onlari {diinyada ecelleri sona erinceye kadar} azicik fay- 
dalandiririz. Sonra onlari galiz {yani, asla kesilmeyecek olduk- 
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ga agir} bir azaba mahkum ederiz {yani, boyle bir azabla kar§i 
kar§iya birakinz}. 

25. Andolsun onlara, “Goklerle yeri kim yaratti?”diye sorsan, on- 
lar elbette “Allah” diyeceklerdir. “Allah'a hamdolsun” de. Hayir, 
{fakat} onlarin gogu {Allah'in tevhidini} bilmezler. 

Allah, zatini tazim ederek §oyle buyurmaktadir: 

26. Goklerde veyerde olanlar {yani, biitiin yaratilmi§lar} O'nun- 
dur {yani, O'nun kullaridirlar ve O'nun miilkiindedirler}. Mu- 
hakkak Allah {yarattiklarinm ibadetine muhtag olmayan} gani- 
dir, {mahlukati nezdinde saltanat ve hakimiyeti itibariyle} ha- 
middir. 

27. Egeryerde olan biitiin agaglar kalem olsa ve deniz de milrek- 
keb, ardindan yedi deniz daha ona katdsa, yine de Allah'in soz- 
leri {yani, ilmi} tilkenmezdi {yani, yeryiiziinde govdesi olan bti¬ 
ttin agaglar yontularak kalem yapilsaydi, yedi deniz de miirek- 
keb olsaydi, biitiin yaratilanlar da bu kalemler ve miirekkeb 
olan bu denizler ile Allahin ilmini ve O'nun hayret verici sana- 
tini yazacak olsalardi, yeryiiziindeki agaglardan tiimiinden ya- 
pilan kalemler ve miirekkeb olan bu denizler tiikenir, fakat Al- 
lahbn ilmi, kelimeleri ve hayret verici sanati tiikenmezdi}. Mu- 
hakkak Allah {miilkiinde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

Boylece Allah insanlara, hig kimsenin Allahin ilmini idrak edeme- 
yecegini, (Allahin ogrettiginden fazlasim bilemeyecegini) haber ver- 
mektedir. 

28. {Ey insanlar!} Sizin {hep birlikte} yaratilmamz da, oldiikten 
sonra {hep birlikte} diriltilmeniz de {O'nun kudreti agisindan, 
Allah igin} ancak bir tek nefis gibidir {yani, bir tek nefsin yaratil- 
masi ve bir tek nefsin diriltilmesi gibidir}... 

Ayet, Kure§li Ubey b. Halef ve asil adi Esid b. Kelede olan Ebul-E§ed 
b. el-Haccac b. es-Sebbak b. Huzeyfe es-Sehmi'nin ogullari Miinebbih 
ve Nubey hakkinda inmi§tir. Onlar Nebi'ye (s.a), “Allah bizi nutfeden, 
alekadan, bir gignem etten, sonra da ge§itli a§amalardan gegirerek ya- 
ratmi§tir. Boyleyken sen bizim hepimizin yeni bir hilkat ile yeniden ya- 
ratilacagimizi, oliimden sonra diriltilecegimizi iddia ediyorsun. Bu na- 
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sil olabilir?!” dediler. Bunun uzerine Allah, Sizin yaratilmamz da, 61- 
dilkten sonra diriltilmeniz de ancak bir tek nefis gibidir buyurdu. 

...Muhakkak Allah, {onlarin yaratmak ve diriltmek hususunda 
soylediklerini i§iten} semidir, basirdir. 



29. {Ey Muhammed,} gormedin mi ki, Allah geceyi gunduze bi- 
ti$tirir, gunduzu geceye biti§tirir {yani, gece giindiizti, giindiiz de 
geceyi eksiltip durur, sonunda biri onbe§ saat, digeri yedi saat 
olur}. Gune$i ve ayi da {Ademogullari'na} musahhar kilmi§tir. 
Her biri belirli bir silreye kadar akip gider. Muhakkak ki Allah 
{her ikisinde: gecede ve giindiizde} yaptigimzdan haberdardir. 

30. Bunun {yani, Allah'in soz konusu edilen gece ve giindiiz, gii- 
ne§ ve ay hakkindaki takdirinin} sebebi §udur: Qunkii Allah hak- 
kin ta kendisidir {-boylece Allah, sanati ile tevhidine delil gos- 
termektedir-}. O'ndan ba$ka onlarin du‘a ettikleri {yani, ilah di- 
ye ibadet ettikleri} ise batildir {yani, onlara ibadet etmenin bir 
degeri ve faydasi yoktur}... 

Yiice zatini tazim ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Muhakkak Allah ‘alidir {yani, mahlukatimn iistiinde pek yii- 
cedir}, kebirdir {yani, biiyiiklerin en biiyiigiidiir}. 

Allah, tevhidini ve sanatini soz konusu ederek buyuruyor ki: 

31. Size ayederinden {yani, alametlerinden} bir kismim goster- 
mek igin Allah'in nimeti {yani, rahmeti} ile gemilerin {riizgarlar 
vasitasiyla} denizde akip gittigini gormez misin? {yani, siz bu ni- 
metlerle ig igesiniz: O'nun denizdeki sanatini, §a§kinlik verici 
nimetlerini gormekte ve orada rizik ve siis e§yasi arayip bul- 
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maktasiniz}. Igte bunda {yani, denizde gordiigiinuz bu haller- 
de}, gok sabreden {yani, denizde kar§ila§tigi belalarla kar§i Al- 
lah'in emri iizerinde direnen} ve {denizin deh§etli hallerinden 
kendisini kurtardiktan sonra nimetleri dolayisiyla Allah'a} gok 
giikreden herkes igin muhakkak ayetler {yani, ibretler} vardir. 




0J. S Hgf. 






32. Onlari {denizde iken} daglar gibi bir dalga kapladiginda, 
dinlerini yalmz O'na halis kdanlar {yani, O'nu tevhid edenler} 
olarak O'na du‘a ederler. Onlari {denizden} kurtarip karaya gi- 
karinca kimileri ortayolu tutar{ yani, tevhide dair Allah'a verdi- 
gi ahde, denizde oldugu gibi karada da bagli kalmakta mutedil 
hareket eder -ki bu, mii’min kimsedir-}... 

Sonra denizde ihlasla Allah'a du‘a edip Allah'i tevhid eden, karada 
ise tevhidi terkedip ahdini bozan mii§riki soz konusu ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

... Ayetler imizi ise gok gaddar {yani, ahidlerini gok bozan} ve {ka¬ 
rada tevhidi terk etmek suretiyle Allah'in nimetlerine kar§i nan- 
korliik eden gok} nankorlerden bagkasi bile bile inkar etmez {ya¬ 
ni, ahdini terk etmez}. 

33. Ey insanlar {yani, e§ kafirler}! Rabbinizden ittika edin {yani, 
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Rabbiniz olan Allah '1 tevhid edin}. Babanin ogluna, oglun baba- 
sina higbir fayda saglayamayacagi o gilnden de korkun. Muhak- 
kak kiAllah'm {olumden sonra dirili§in gergekle§ecegine dair} 
va‘di haktir. O halde diinya hayati sakin sizi aldatmasin {yani, 
Islam'dan uzakla§tirmasin}. O gok aldatici da {yani, batil, yani 
§eytan: Iblis de} sakin sizi Allah ile aldatmasin. 

34. Sa‘atin ilmi {yani, kiyametin kopacagi giiniin bilgisi} muhak- 
kakAllah'in nezdindedir { yani, onu O'ndan ba§kasi bilmez}... 

Buyruk, el-Varis b. ‘Amr b. Harise b. Muharib adindaki bir bedevi 
hakkinda inmi§tir. Bu zat Nebi'ye (s.a) gelerek dedi ki: “Bizim toprakla- 
nmiz kurudu, yagmur ne zaman yagacak? Gelirken kanmi hamile bi- 
raktim, ne zaman doguracak? Ben nerede dogdugumu biliyorum, fakat 
nerede olecegim? Bu giin ne yaptigimi biliyorum, yarin ne yapacagim? 
Kiyamet ne zaman kopacak?” Bunun iizerine Allah Nebi'ye §u buyrugu 
indirdi: 

...Sa'atin ilmi {yani, kiyametin kopacagi giiniin bilgisi} muhak- 
kak Allah’in indindedir. Yagmuru O indirir. Rahimlerde olam {n 
erkek mi, di§i mi oldugunu; hilkatinin diizgiin olup olmadigim} 
O bilir. {iyi olsun kotii olsun} higbir kimse {hayir ve §er tiiriin- 
den} yarin ne kazanacagim bilemez. Higbir nefis de nerede {ya¬ 
ni, ovada mi, dagda mi, karada mi, denizde mi} olecegini bil¬ 
mez. Muhakkak Allah {bu ayette sozii edilen biitiin hususlan 
bilen} alimdir, habirdir. 

Nebi (s.a) de, “Kiyamete dair sual soran nerede?” dedi. Muharibo- 
gullan'ndan olan zat, “O ki§i benim, buradayim” deyince, Nebi (s.a) 
ona bu ayeti okudu. 



32. SECDE SUREST 


Medeni olan ve Ensar hakkinda inen, Yanlari yataklarindan uzak 
kahr... (es-Secde, 32/16) ayeti harig Mekke'de inen Secde suresi, Kufiy- 
yuna gore 30 ayettir. 

Mukatil'den ba§kasi ise §oyle demi§tir: “Mtimin kimse fasik kimse 

gibi midir? . Yalanladigimz o ate§in azabim tadin (es-Secde, 32/18- 

20) ayetleri Medeni'dir.” 



z\f .11 >* o>' ✓ 



Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Elif-Lam-Mim. 

2. Kitabin {yani, Kur’an'in} indirilmesi -ki onda rayb {yani, §iip- 
he} yoktur - alemlerin Rabbi tarafindandir {yani, O'nun tarafin- 
dan indirildiginde higbir §iiphe yoktur}. 

3. Yoksa onlar, “{Muhammed} onu {kendiliginden} iftira edip 
uydurdu?” mu derler... 

Allah onlari yalanlayarak §oyle buyurmaktadir: 

...Hayir o {yani, Kur’an} Rabbinden gelen haktir. {§ayet Rabbin- 
den gelmemi§ olsaydi, hakk olmaz, batil olurdu}. Senden once 
{ey Muhammed,} kendilerine bir nezir {yani, rasul} gelmemi§ bir 
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kavmi {yani, Kureyg kafirlerini} inzar edesin diye. Olur ki {dala- 
letten kurtulup} hidayet bulurlar. 

4. Allah goklerle yeri ve onlarin arasinda bulunanlari {yani, bu- 
lutlari, riizgarlari, daglari, giinegi, ayi ve yildizlan} alti giindeya- 
ratan {-ki bunlarla sanatini varligina delil gostermektedir-}, 
sonra {yani, gokleri ve yeri yaratmadan once ve her geyden on¬ 
ce} ar§a istiva edendir. O'ndan bagka {ey Mekke kafirleri} sizin 
higbir veliniz {yani, ahirette size fayda verecek higbir yakinmiz} 
yoktur, {meleklerden} bir gefaat edici de. Artik tezekkiir etmez 
misiniz {yani, Allah'in soz konusu ettigi sanatindan, yarattikla- 
nndan ibret alip O'nu tevhid etmez misiniz}? 

5. O igleri {yani, ilahi hiikiimleri yalmz bagina} gokten yere ted- 
bir eder {yani, hiikme baglar} {ve Cibril (a.s) bunlan indirir}. 
Sonra miktari {yani, siiresi} sizin saymamza gore bin yd olan 
{diinya giinlerinden} bir giinde O'na yiikselir. 


Qiinkii goklerle yer arasi begyiiz yillik bir mesafedir. Boylece (ini§ ve 
gikig) bin yillik bir mesafe eder. Biitiin bu mesafe diinya giinlerinden 
bir giinde kat edilir. 






^® j aIU- 
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6. Igte bu {yani, soz konusu edilen bu §eyler} gizliyi de, agigi da 
bilen, {miilkiinde} aziz, {mahlukatina kargi} rahim olana aittir. 


Bunun bir benzeri de, Igte bu aziz, alim olanin takdiridir {Ya-Sin, 
36/38) ayetidir. 
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Allah, zati hakkinda da §unlari soylemektedir: 

...O kiyarattigi her §eyi gilzel yapmigtir {yani, kimse O'na ogret- 
meksizin her §eyi nasil yaratacagini bilendir}. Insam {yani, 
Adem'i (a.s)} yaratmaya da gamurdan baglamigtir. 

ilk durumu gamur olan Adem'e ruh iifleyince, eti-kemigi ve kani 
olu§tu. 

8. Sonra onun soyunu {yani, Adem'in (a.s) ziirriyetinden gelen- 
leri} bayagi bir sudan {yani, zayif, gtigsiiz bir nutfeden} meyda- 
na gelen bir siilaleden {yani, insandan siizulen bir nutfeden} kil- 
migtir. 

Arkasindan yine -takdim bakimindan [once yaratilmasi itibariyle]- 
Adem'e (a.s) donerek §oyle buyurmaktadir: 

9. Sonra O, onu {yani, onun hilkatini} duzeltip tamamladi. Ona 
ruhundan iifiirdu... 

Arkasindan Adem'in (a.s) soyundan gelenleri ele alarak §oyle bu¬ 
yurmaktadir: 

...{Ey Adem'in soyundan gelenler,} sizin igin {nutfeden sonra} 
kulaklar, gozler ve kalbleryaratmi§tir. Ne kadaraz gukrediyorsu- 
nuz? {yani, sizin igin bu nimetleri yaratan, size gtizel bir hilkat 
veren Rabbinize §tikretmiyorsunuz, O'nu tevhid etmiyorsu- 
nuz}. 

Qunkti Arablar, “Senin anlayi§in azdir” soztiyle, “anlamiyor- 
sun/kavramiyorsun” demek isterler. 

10. {Oltimden sonra dirili§i inkar etmek tizere} dediler ki: “Biz 
yerde kayboldugumuz {yani, oltip toprak oldugumuz} vakit, ger- 
gekten biz yeni bir yaratdi§ iginde mi olacagiz” {yani, oltimden 
sonra tekrar diriltilecek miyiz}? 

Ayet, Ubey b. Halef ve asil adi Esir b. Kelede b. Halef el-Cumahi olan 
Ebu'l-E§eddil ile el-Haccac'in ogullari Mtinebbi ve Nubeyh hakkinda 
inmi§tir. 

Onlarin bu inkar tarzindaki sorularina Allah cevaben §oyle buyur¬ 
maktadir: 
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...Evet {Biz onlari diriltecegiz}. Onlar {oliimden sonra diriltile- 
rek} Rabb'lerine kavu§maya {iman etmeyen} kafirlerdir. 

Benzeri bir buyruk da Kaf suresindedir. 

11. De ki: “Size vekil kilinan olum melegi ruhunuzu ahr”... 

Oliim meleginin admin “Azrail” oldugu iddia edilmektedir. Biri dogu- 
da, biri batida, biri kuzey riizgarinin estigi diinyanm en dip tarafinda, di- 
geri ise saba ruzgarinin estigi diinyanm en uzakyerinde olmak iizere dort 
kanadi vardir. Biri doguda, digeri batida iki ayagi vardir. Biitun mahlukat 
onun ayaklari arasindadir. Ba§i en yiice semadadir, bedeni ise gok ile yer 
arasi gibidir. Yiizii de hicab perdelerinin bulundugu yerdedir. 

...Sonra da {oliimden sonra diriltilerek} Rabbinize dondurule- 
ceksiniz {ve O da size amellerinizin kar§iligmi verecektir}. 



12. {Ey Muhammed!} Mucrimleri {yani, Mekke kafirlerini} 
Rabb’lerinin huzurunda ba§larmi egip, “Rabbimiz! Gorduk, i§it- 
tik. Artik bizi {diinyaya} geri dondur de salih amel i$leyelim. Ger- 
gekten biz {oliimden sonra dirili§e} inandik” diyecekleri vakitbir 
gorsen. 
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13. Eger Biz dileseydik {facir} her nefse elbette hidayetini {yani, 
ona gerekli beyani} verirdik. Fakat Benden §u soz hakk {yani, 
azab vacib} olmu§tur: Cehennemi butiinu He {kafir olan} cinler- 
den ve insanlardan elbette dolduracagim. 

Allah'tan hakk/vacib olan soz, Adem'e secde etme emrine kar§i gel- 
digi grin Iblise soyledigi §u sozdiir: Andolsun ki cehennemi senden ve 
onlar arasindan sana uyanlarin hepsinden dolduracagim. (Sad, 38/85) 

Cehenneme girecekleri vakit cehennem bekgileri onlara §oyle diye- 
cektir: 

14. O halde siz bu giiniiniize {yani, oliimden sonra dirili§e} ka- 
vu§mayi unuttugunuz {yani, bu giine imam terk ettiginiz} i$in 
{azabi} tadin. Gergekten biz {cehennem bekgileri} de sizi unut- 
tuk {yani, biz de sizi azabta birakacagiz}. §imdi i$leyegeldikleri- 
nize {yani, kiifiir ve yalanlamamza} kar$ilik olarak {ardi arkasi 
kesilmez, siirekli} ebedilik azabim tadin. 

15. Bizim ayetlerimize {yani, Kur’an'a}, ancak kendilerine o 
ayetler hatirlatildiginda {yani, Kur’an ayetleriyle kendilerine 
ogiit verildiginde} {yiizleri rizere} secdeye kapanan ve Rabb'leri- 
ni hamd ile tesbih eden {yani, emri rizere Allah'i zikredip anan} 
kimseler iman eder {yani, tasdik eder}. Hem onlar, {secde etme- 
yi biiyukliiklerine yediremeyen Mekke kafirleri gibi secdeye 
kar§i} buyukliik de taslamazlar. 

16. Yanlari yataklarindan uzak kahr {yani, onlar ak§am ile yat- 
si arasinda nafile namaz kilarlar}... 

“Yanlari yataklarindan uzak kalir” buyrugu, Ensar hakkinda nazil 
olmu§tur. 

...{Azabindan} korkarak ve { rahmetini} limit ederek Rabb'lerine 
du‘a ederler. Onlara verdigimiz riziktan {yani, mallardan} {Al¬ 
lah'a itaat ugrunda} infak ederler. 

Allah bunlar igin hazirladigi miikafaatlari bildirmek iizere §oyle bu- 
yurmaktadir: 

17. Onlara o i§lediklerine kar§ilik olmak iizere gozleri aydinla- 
tan {yani, Adn cennetlerinde higbir goziin gormedigi, higbir ku- 




362 


MUKATtL BIN SULEYMAN 


lagin i§itmedigi ve higbir kimsenin kalbinden gegirmedigi} ne 
nimetler gizlendigini higbir kimse bilemez. 


Sic?# 


18. Mumin {yani, ‘All b. EbiTalib}, fasik {yani, el-Velid b. ‘Ukbe} 
gibi midir?... 

Osman b. Affan'in (r.a) ana-bir karde§i olan Umeyyeogullari'ndan 
el-Velid b. Ukbe b. Ebi Muayt ‘All b. EbiTalib'e (r.a), “Sus, sen gocuksun. 
Benim kilicim senden daha keskindir, dilim senden daha guzel konu- 
§ur, asker ve taraftarim senden daha goktur” demi§ti. ‘All (a.s) da ona, 
“Sus, giinkii sen bir fasiksin” diye cevab vermi§ti. Bunun iizerine §am 
Allah, Mumin, fasik gibi midir? buyrugunu indirdi. 

...Bunlar e§it olmazlar. 

Allah, mu’minlerin ve fasik kafirlerin ahiretteki konumlarini bildir- 
mek iizere §oyle buyurmaktadir: 

19. Iman edip salih amel i§leyenlere gelince, amelleri sebebi ile 
onlar igin {ahirette} agirlanmak iizere me’va cennetleri vardir 
{yani, mu’minlerin barinacaklari yerler vardir}. 

Bunun, §ehidlerin ruhlarimn me’vasi [kalacagi yer] oldugu da soy- 
lenmi§tir. 

20. Fasiklara {yani, isyankarlara: kafirlere} gelince, onlarin 
me’vasi {yani, sonunda varacaklan yer} ate§tir. Oradan her gik- 
mak istediklerinde tekrar oraya geri gevrilirler ve onlara pyle 
denilir:... 

Cehennem hizlica alevlenip de insanlan ate§in list taraflarina bira- 
kinca, cehennemin di§ina gikmak isteyecekler. Melekler ise balyozlarla 
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vurarak onlari yerlerine iade edecekler. Oyle ki yedikleri balyoz darbe- 
sinden otiirii cehennemin dibine kadar ula§acaklar. Cehennem bekgi- 
leri onlara balyozla vurduklarinda da §oyle diyeceklerdir: 

...“{Oliimden sonra dirili§i ve azabin gergekle§ecegini} yalanla- 
diginiz igin o ate§in azabim tadin.” 



21. Andolsun ki Biz onlara {yani, Mekke kafirlerine} belki {kii- 
fiirdenimana} donerler{ yani, donstinler} diye en buytik azabtan 
{yani, Bedir'de oldiiriilmek azabindan -giinkii bu, onlara isabet 
eden aglik azabindan daha biiyiiktur-} onceyakin azabtan {ya¬ 
ni, Mekke'de yediyil boyunca gektikleri aghktan} mutlaka tatti- 
racagiz. 

Nitekim -Nebi'yi (s.a) yalanlamalarinin bir cezasi olarak- kitliktan 
dolayi kemik, le§, koku§mu§ le§ ve kopek yemek zorunda kalmi§lardi. 

22. Rabbinin ayetleri kendisine hatirlatddiktan {yani, Kur’an 
ayetleri ile kendisine ogiit verildikten} sonra onlardan {iman et- 
mekten} yuz geviren kimseden daha zalim kim olabilir? {yani, 
hig kimse bundan zalim olamaz}. Muhakkak ki Biz mucrimler- 
den {yani, Mekke kafirlerinden} intikam alanlariz. 

Bu buyruk, Kurey§liler arasindan mut’imun [yemek yedirenler] ile 
miistehziun [alay edenler] hakkinda inmi§tir. Allah Bedir'de onlarin ol- 
diiriilmelerini takdir ederek intikam almi§, melekler yiizlerine ve sirtla- 
nna vurmu§, ruhlan da alelacele cehenneme gotiirulmii§tur. 

23. Andolsun ki Biz Musa'ya da kitabi {yani, Tevrat'i} verdik-{e y 
Muhammed!} O halde sen ona kavugmaktan {yani, Musa'nm 
(a.s) Tevrat'a kavu§masindan [o'na Tevrat'in verilmi§ olmasin- 
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dan]} §upheetme. {Ku§kusuzAllah'ino'nakitabi:Tevrat'i vermi§ 
olmasi bir hakikattir}- ve onu {yani, Tevrat'i} Isrdilogullari'na 
{dalaletten uzakla§tiran} bir hidayet kddik. 

24. Ve onlardan, {Misir'da altindan kalkamayacaklari i§leri yap- 
makla yukiimlii tutulduklannda] sabrettikleri zaman Bizim em- 
rimizle {insanlan Allah'in emrine] hidayete ileten {yani, davet 
eden, hayra gotiiren} imamlar {yani, onderler} kddik. 

Onlarin bu duruma getirilmelerinin sebebi ise, Allah'in dini iizere 
Musa'ya (a.s) tabi olmalaridir. 

...Onlar ayetlerimize {yani, Musa'ya verilen dokuz mucizeye, 
onlarin Allah'tan geldigine} kesin olarak inamyorlardi. 



25. Ku§kusuz Rabbin {din hususunda] anla§mazliga dii§tukleri 
§eyler hakkinda Kiyamet Gilnil aralarinda {yani, israilogullan 
arasinda} bizzat ayirt edici hiikmunu verecektir. 

Sonra Allah Mekke kafirlerini korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

26. Meskenlerinde gezip dola§tiklari {yani, kasabalarinin uze- 
rinden gidip geldikleri} kendilerinden onceki nice karnlari {ya¬ 
ni, gegmi§ iimmetleri: Lut, Salih ve Hud kavimlerini} {azab ile} 
helak etmemiz {onlarin da gidip gelirken bunlarin helak olduk- 
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larini gormeleri} onlar igin hidtiyet {yani, gerekli agiklama} ol- 
muyor mu? Muhakkak bunda tiyetler {yani, ibretler} uardir. Ha¬ 
iti {ogiitlerle tehditleri} dinlemeyecekler mi? 

Arkasindan Allah Teala, tevhide yonelmeleri igin onlara §oyle ogiit 
vermektedir: 

27. Gormezler mi ki Biz suyu, kupkuru {yani, bitkisi bulunma- 
yan diimdiiz} yere salariz da onunla {yani, o su ile} hayvanlari- 
mn ve kendilerinin yedikleri ekini bitiririz. Haiti {bu hayret veri- 
ci i§leri} gormezler {ve Rabb'lerini tevhid etmezler} mi? 

28. {Oliimden sonra dirili§i yalanlamak, onun gergekle§meye- 
cegini ifade etmek iizere} derler ki: “Eger dogru soyleyenler iseniz 
{yani, ey Muhammed dogru soyliiyor isen} bu fetih {yani, ayirt 
edici hiikiim: oliimden sonra dirili§} ne zaman olacak?” {Eger 
oliimden sonra dirili§ bir gergekse, gergekle§tigi giin tasdik ede- 
riz}. 

Mii’minlerin, “Bizim nimete kavu§acagimiz ve dinlenecegimiz bir 
giiniimiiz olacaktir” demeleri iizerine Mekke kafirleri de, Eger dogru 
soyliiyor iseniz bu fetih ne zaman olacak? dediler. Bunun iizerine Allah 
§u buyruklarim indirdi: 

29. {Ey Muhammed,} de ki: “Fetih {yani, hiikiim} giinii ktifirlere, 
{oliimden sonra dirili§e} imtin etmeleri fayda vermez”... 

Qiinkii Nebi'ye (s.a), “Eger senin iddia ettigin oliimden sonra dirili§ 
bir gergekse, gergekle§tigi giin iman ederiz” demi§lerdi. i§te Allah'in, 
Fetih giinii ktifirlere imtin etmeleri fayda vermez buyrugu bunu anlat- 
maktadir. 

...“Onlara miihlet de verilmez” {yani, bir soz soyleyecek kadar 
dahi azablan geciktirilmez}. 

Bu ayet nazil olunca Nebi (s.a) bir haberci gondererek, onlara kar- 
§ilik vermek ve durumu bildirmek istedi. Allah indirdigi buyrukla Ne- 
bi'yi (s.a) teselli etmek iizere buyurdu ki: 

30. Artik onlardan yiiz gevir ve {onlara gelecek azabi: Bedir'de 
oldiiriilmelerini} bekle. (fiinkti onlar da azabi {yani, Bedir'de ol- 
diiriilmeyi} beklemekte olanlardir. 
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Allah onlarin olduriilmelerine hiikmetti, melekler yiizlerine ve ar- 
kalarina vura vura canlarim gikardi. Allah da ruhlarini cehenneme ga- 
bucak ula§tirdi. Sonra nazil olan kilig ayeti [sava§i emreden ayet] yiiz 
gevirme hukmiinu neshetti. 



33. AHZAB SUREST 


Medine'de inen Ahzab suresi, Kufiyyuna gore 73 ayettir. 



© ^ ^ \y 


Rahman, Rahim All ah'in Adiy la 

1. Ey Nebi! Allah'a kar§i takvali ol! Kafirlere {yani, Ebu Siifyan, 
ikrime ve asil adi ‘Amr b. Siifyan olan Ebu'l-Aver'e} ve munafik- 
lara {yani, Abdullah b. Ubey, Abdullah b. Sa‘d b. Ebi Serh ve 
Tu’me b. Ubeyrik'e} itaat etme... 

Abdullah b. Ubey, Abdullah b. Sa‘d b. Ebi Serh, Tu’me b. Ubeyrik -ki 
bunlar miinafik idiler-Tu’me'nin kolesi ile birlikte Mekke mii§riklerin- 
den Ebu Siifyan b. Harb, ikrime b. Ebi Cehl ve Ahzab'in ba§i olan el- 
Aver'e hitaben bir mektub yazdilar ve dediler ki: 

— Yammiza gelirseniz, size istediginiz gibi yardimci oluruz. Arzu 
ederseniz Muhammed'e (s.a) kar§i bir tuzak da hazirlariz ve boylece di- 
ninize tabi olmasmi saglamaya gali^iriz. 

Mekkeliler de onlara §u mektubla cevab verdiler: 

— Muhammed'den bize eman almadigmiz siirece asla yanmiza 
gelmeyiz, giinkii o'nun bize zarar vermesinden korkanz. Eger bizim 
igin o'ndan eman ahrsamz size geliriz, diyecegimizi deriz, siz de soyle- 
mek istediginizi soylersiniz. Belki dinimize uyabilir. 

Mektub miinafiklara ula§inca Nebi'ye (s.a) gidip §oyle dediler: 

— Biz Ebu Siifyan b. Harb, Ebu Aver, ikrime b. Ebi Cehl ile ilgili bir 
husus igin geldik. Onlar eman vermeni ve onlarla konu§mam istiyoruz. 
Belki ilahin onlarin kalblerine hidayet verir. 
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Rasulullah (s.a), iman etmelerini 90 k arzuladigindan otiirii onlara 
eman verdi. Miinafiklar da Kurey§ kafirlerine durumu bildirmek iizere 
§oyle yazdilar: 

— Biz Muhammed'den (s.a) istedigimizi aldik; bize de, size de istedi- 
ginizi vermi§ bulunuyor. Haydi, Lat ve ‘Uzza'nin adi ile gelin. Belki o'nu 
istediginiz ve arzu ettiginiz tarafa yoneltir, bize dogru meylettiririz. 

Mekkeli mii§rikler buna sevindiler ve bineklerine binip Medine'ye 
gelerek ‘Abdullah b. Obey'e misafir oldular, o da onlan giizel bir §ekilde 
kar§ilayarak onlara ikram etti ve dedi ki: 

— Sizi sevindirecek her §eye taraftanm. Muhammed (soylenilenle- 
re kanan) bir kulaktir. Eger o soyleyeceklerimizi ve sizin sozlerinizi din- 
lerse, belki bize kar§i gikmaz. Bunun igin sevinin ve o'na kar§i ilahlan- 
nizin yardimini isteyin, giinkii o ilahlar bizim igin de, sizin igin de 90 k 
iyi yardimcilardir. 

Mii^rikler ‘Abdullah b. Ubey'in bu durumunu goriince dediler ki: 

— O halde karde§lerimize de haber gonder de gelsinler. 

Bunun iizerine Abdullah b. Obey, Tu’me ve Sa'd'a haberci gondere- 
rek, “Mekkeli karde§lerimiz yanimiza geldiler” diye bildirdi. Onlar da 
gelip Mekkelileri giizel bir §ekilde kar§iladilar, sevin 9 ten dolayi kucak- 
la§tilar. Sonra oturdular. Muhammed'i (s.a) dininden vazge 9 irecekleri 
kanaatine kapildilar. Bunun iizerine Abdullah b. Obey dedi ki: 

— §u soyleyeceklerimi dinleyin. Ben bundan daha ilerisine gitmem, 
daha fazlasini da istemem. Diyorum ki, biz, yani Ensar toplulugu ve bi¬ 
zim ilahimiz hep hayir i 9 indeyiz. Bugiin biz Muhammed‘in gonderildi- 
ginden beri en iyi halimizdeyiz ve o'ndan dolayi kar§ila§tigimiz hayir her 
giin artip durmaktadir. Bugiinden sonra da Muhammed'in ilahindan 
her tiirlii hayn limit ediyoruz, fakat Muhammed bu i§i kabul ederse, ha- 
yatta kaldigi siirece giizel bir amsi olur, sonrakiler arasinda da iinii ya§ar 
durur. Bizim istedigimiz o'nun Lat ve ‘Uzza'nin Kiyamet Giinii §efaat 
edeceklerini, onlara itaat etmenin bir iistiinliik sagladigim, bir menfaat 
saglayacagim soylemesidir. Benim o'na sozlerim bunlardir. 

Ebu Siifyan dedi ki: 

— Biz kendimiz i 9 in de, sizin i 9 in de verilen ahdin bozulmasindan 
ve oldiiriilmekten korkuyoruz, 9 iinkii iddia edildigine gore Muham- 
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med bize olan a§iri kininden otiirii bizden kimseyi birakmayacaktir. 
Biz, Uhud giinii arkada§larinm kar§i kar§iya kaldigi durum dolayisiyla 
iginde bir §eyler saklami§ olacagindan korkuyoruz. 

‘Abdullah b. Ubey dedi ki: 

— O eman verdi mi asla ahdini bozmaz. O bunu yapmayacak kadar 
§ereflidir ve ahdine bizden daha 90 k baglidir. 

Sabah olunca yamna vanp o'na selam verdiler. Nebi (s.a) Ebu Siif- 
yan'a, “Merhaba!” deyip andindan §oyle da du‘a etti: 

— Allahim! Onun kalbine hidayet ver. 

Bunun iizerine Ebu Siifyan §oyle dedi: 

— Allahim! Hayirli olam kolayla§tir. 

Sonra oturup Abdullah b. Ubey de beraber oldugu halde konu§tu- 
lar. Nebi'ye (s.a) dediler ki: 

— Lat, ‘Uzza ve Menat hakkinda, “Onlar Huzeyl diyarinda ibadet 
olunan ta§lardir” demekten vazgeg, bunun yerine “Onlarin kendilerine 
ibadet edenlere ahirette bir §efaati ve bir menfaati olacaktir” de. 

Bu sozleri Nebi'ye agir geldi. Bunun iizerine Omer b. el-Hattab (r.a) 
dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Onlan oldiirmeme izin ver. 

Nebi (s.a) Omer'e §oyle kar§ilik verdi: 

— Ben onlara eman vermi§ bulunuyorum. 

Ardindan da digerlerine §oyle dedi: 

— Eger sizin bu sozleri soyleyeceginizi bilmi§ olsaydim, size eman 
vermezdim. 

Ebu Siifyan dedi ki: 

— Senden bir §eyler iimit ettikleri ve yamnda bir i§i gergekle§tire- 
ceklerini zannettikleri igin eman vermende bir mahzur yoktur. Onlarin 
isteklerini yerine getirmesen dahi onlara eziyet etmemen gerekir. Kar- 
de§lerine ve arkada§larina kar§i yumu§ak ve agirba§li davranmalism. 
Ku§kusuz ki bu, sana ikram eden, yardim eden, sana destek veren bir 
kavimdendir [Ensar'dandir]. Onlar olmasaydi sen, oldiiriilmek igin ta- 
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kib edilen birisi olacaktin. Yeryiiziinde korku iginde ya§ayacak, kimse 
seni himaye etmeyi kabul etmeyecekti. 

Omer b. el-Hattab (r.a) boyle konu§maktan vazgegmelerini hatirla- 
tarak dedi ki: 

— Allah'in lanetine ve gazabina ugrami§ olarak 51 km. Allah'in aza- 
bi ve gazabi iizerinize olsun. §irkiniz ne kadar 50 k, hayriniz ne kadar az. 
Hayirdan ne kadar 50 k uzakta ve §irke ne kadar yakinsiniz. 

Bunun iizerine yanindan gikip gittiler. Nebi (s.a) de onlarin Medi- 
ne'den gikarilmasini emretti. Birbirlerine dediler ki: 

— §ehrimize doniinceye kadar bize (giivende olacagimiza dair) 
ahit vermedikge Medine'den gikmayacagiz. 

Nebi (s.a) onlara istedikleri ahdi verdi de, Ey Nebi!Allah'a kar$i tak- 
vali ol. Kafirlere ve milnafiklara itaat etme buyrugu nazil oldu. 

...Muhakkak Allah alimdir, hakimdir. 

Yanindan gikip gittiklerinde Nebi (s.a), “Bunlara ne oluyor ki, Al¬ 
lah'in, meleklerin ve biitiin insanlarin laneti iizerlerine olsun” dedi. 

2. Rabbinden sana vahyolunana {yani, Kur’an'da bulunanlara} 
uy. Muhakkak Allah yaptiklarimzdan haberdardir. 

3. Allah'a tevekkul et {yani, i§ittigin rahatsiz edici sozler husu- 
sunda Allah'a giiven}. Vekil olarak {yani, yardimci, koruyucu, 
veli ve zararlan onleyen olarak} Allah yeter {yani, Allah'tan daha 
iyi kimse koruyamaz}. 



4. Allah higbir adamin iginde iki kalbyaratmami§tir... 

Ayet, Ebu Ma’mer b. Enes el-Fihri hakkinda inmi§tir. (})ok zeki olan 
bu ki§i, duyduklarini ezberleyip belleme ve kilavuzluk hususunda da 



TEFSlR-I KEBlR — AHZAB 


371 


insanlarin en iyilerinden idi. Kurey§liler, “Ebu Ma’mer'in hafizasi, iki 
kalbli oldugundan otiirii bu kadar kuvvetlidir” derlerdi. Celil de, “Be- 
nim igimde iki kalb vardir; biri de Muhammed'den daha iyi akleder” 
derdi. Fakat Bedir giinii sava§tan kagmi§, ayakkabisini eline almi§ gi- 
derken Siifyan b. el-Haris ona, “Ey Celil! Nereye gidiyorsun? Oysa sen, 
biri Muhammed'inkinden (s.a) daha akilli iki kalbinin oldugunu iddia 
ediyorsun” demi§ti. 

...Zihtir yaptigimz zeucelerinizi de analarimz kilmami§tir... 

Kasdedilen ki§i, ‘Avf b. el-Hazrecogullari'ndan Evs b. es-Samit b. 
Kays b. es-Samit el-Ensari'dir. Hammi da ‘Amr b. Avf b. el-Hazrecogul- 
lari'ndan Kays b. Salebe b. Malik b. Asran b. Huzaa kizi Havle'dir. 

...Evlat edindiginiz kimseleri de dz ogullarimz kilmamigtir {ya- 
ni, aym adamin nasil iki kalbi olmuyorsa, bir kimsenin edindigi 
evlatlik da oz evladi olmaz}... 

Nebi (s.a), Zeyd b. Harise'yi evlatlik edinmi§, insanlar da ona Zeyd 
b. Muhammed diyorlardi. Allah bu hususta insanlara bir ornek goste- 
rerek, Allah higbir adamin iginde iki kalb yaratmamigtir. . Evlat edin¬ 

diginiz kimseleri de dz ogullarimz kilmamigtir {yani, aym adamin nasil 
iki kalbi olmuyorsa, bir kimsenin edindigi evlatlik da oz evladi olmaz} 
buyurdu. Maksat Nebi (s.a) ile Zeyd b. Harise b. Kurra b. §urahbil el- 
Kelbi olup, Abdi Muddogullari'ndandir. Nebi (s.a) cahiliye doneminde 
onu evlat edinmi§, Islam doneminde de Hamza b. Abdulmuttalib (r.a) 
ile karde§ yapmi§, boylece de [fakiri zengine karde§ yapmak suretiyle 
de] ona gereken destegin verilmesini saglamak istemi§ti. Nebi (s.a), da¬ 
ha once Zeyd b. Harise'nin nikahi altinda bulunan Cah§ kizi Zeyneb ile 
evlenince Yahudiler ile miinafiklarin, “Muhammed oglunun hammi ile 
evlendi. Oysa o bize bunu yasaklamaktadir” demeleri iizerine bu ayet 
nazil oldu ve §ani yiice Allah buyurdu ki: 

...Evlat edindiginiz kimseleri {yani, Nebi'nin (s.a) Zeyd'i evlat 
edinip, “O benim oglumdur” demesiyle} de oz ogullarimz kil- 
mamigtir {yani, Allah evlat edindiklerinizi, sizin ogullarimz kil- 
mami§tir}. Bunlar {yani, onu Muhammed'in oglu Zeyd diye ga- 
girmaniz} agizlarimzla soylediginiz sozlerden ibarettir {yani, siz 
bunlari ancak dillerinizle soylediniz}. Allah ise {Zeyd b. Harise 
ile ilgili olarak} hakk olam soyler, dogru yola hidayet eden de 
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O'dur {yani, hakk yolu gosteren de O'dur}. 

Sonra Allah Zeyd b. Harise'nin durumu ile ilgili olarak neler soyle- 
yeceklerini §oylece haber vermektedir: 



5. Onlari babalarina nisbet edip gagirin {yani, “Zeyd b. Harise” 
deyin ve onu babasindan ba§kasina nisbet etmeyin}. Bu, Al- 
lah'in nezdinde daha kistdir{ yani, adaletlidir}... 

Bu ayet indikten sonra Musliimanlar onu [Zeyd'i] babasina nisbet 
ederek gagirdilar, Zeyd de, “Ben Harise'nin ogluyum, mezhebim de bi¬ 
linen bir mezhebtir” dedi. 

...Eger babalarim bilmiyor iseniz, dinde karde§leriniz ve mevla- 
larimzdir {yani, eger Zeyd'in kendisini nisbet edeceginiz baba- 
sini bilmiyor iseniz, o sizin dinde karde§inizdir ve sizin mevla- 
nizdir}... 

C^tinkti, “Filan filanin mevlasidir” denir. 

...{Nehyedilmeden once ve bilmeyerek birini babasindan ba§- 
kasina nisbet ettiginiz hallere gelince,} hata etmenizden dolayi 
size bir gunah yoktur, ama {nehiyden sonra} kalblerinizin kas- 
dettigi mustesnadir {yani, onda giinah vardir}. Allah {nehiyden 
onceki “Zeyd, Muhammed’in (s.a) ogludur” §eklindeki sozlerini 
bagi§layan} gafurdur, {geri kalan hususlar hakkinda da} rahim- 
dir. 
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Miisliimanlardan biri bu konu hakkinda konu§unca Allah §u buy- 
ruklarini indirdi: 

6 . Nebi {kendisine itaat edilmek hususunda} mu’minler igin 
kendi oz nefislerinden {yani, birbirlerine itaat etmelerinden} 
once gelir... 

Bu ayet nazil olunca Nebi (s.a) §oyle buyurdu: “Odenmesi gereken 
bir borg birakanm borcunu odemeye, bakima muhtag goluk-gocuk bi- 
rakanin goluk-gocuguna bakmaya ben herkesten daha layigim. Fakat 
bir mal birakanm mall mirasgilarimndir.” 

...Onun zevceleri de onlarin analaridir {yani, Musliimanlarin 
Nebi'nin (s.a) hanimlariyla evlenmesi ebediyen helal degildir}. 
Akrabalar da Allah'in kitabi geregince diger mu’minler den {ya¬ 
ni, Ensar'dan} ve Muhacirler den {yani, Medine'ye Ensar'inyam- 
na hicret edenlerden} {miras hususunda} birbirlerine daha ya- 
kindirlar... 

Boylece Allah Teala mu’minleri, mirasgilik ile hicrete te§vik etmeyi 
murad etmi§tir. Bu ayet nazil olunca Muhacirler akrabaliklarina gore 
birbirlerine mirasgi oldular. Hicret etmemi§ olan Musliiman, hicret et- 
mi§ olan Musliimana -velev ki oglu, babasi, karde§i olsun- mirasgi ol- 
mazdi. 

...Velilerinize bir ma'rufyapmamz mustesna {yani, hicret etme- 
yen Miisliiman akrabalarinizdan -Mekke'de ya da ba§ka bir 
yerde bulunsunlar- mirasinizdan vasiyet etmeniz miistesna}. 
Bu {yani, mu’minler miras hususunda kafirlerden onceliklidir 
hukmii} kitabta {yani, levh-i mahfuzda} yazdmi§tir. 

Muhacirler sayica gogalinca Allah miras payla§tirma hususunda 
muhacir olup olmadigina bakilmaksizin -Allah'in kitabi geregince- ak- 
rabalara paylarim verdi. 

Aziz ve celil olan Allah Teala, el-Enfal suresinin sonlarinda, {Miislii- 
man olan} akrabalar Allah'in kitabinca birbirlerine {Muhacir olsunlar 
olmasinlar miras hususunda} daha yakindirlar. Ku§kusuz Allah her §e- 
yi {gok iyi bilen} alimdir (el-Enfal, 8/75) buyurmaktadir. el-Enfal sure- 
sindeki bu ayet-i kerime, Ahzab suresindeki ayet-i kerimeyi neshetmi§- 
tir. 
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7. Ham Biz nebilerden; {ey Muhammed} senden, Nuh'tan, Ibra- 
him'den, Musa'dan ue Meryem oglu Isa'dan ahidlerini almigtik. 
Evet onlardan saglam birahid {yani, soz} almigtik... 

Muhammed (s.a), alinan misak hususunda nebilerin ilki ise de, ne- 
bi olarak gonderilme hususunda sonunculari idi. §oyle ki: §am Allah 
Adem'i (a.s) yarattiktan sonra ondan zurriyetini gikardi ve ziirriyeti ara- 
sinda nebilerden O'na ibadet etmeleri ve ortak ko§mamalari, insanlan 
Allah'a ibadete davet etmeleri, birbirlerini dogrulamalari ve kavimleri- 
ne samimiyetle ogiit vermeleri hususunda ahid aldi. l§te, Evet onlardan 
saglam birahid almigtik ifadesi buna i§aret ediyor. Allah'in gonderdigi 
her nebi, kendisinden oncekini tasdik ettigi gibi, kendisinden sonra ge- 
lecek nebi ya da nebileri de tasdik etmi§tir. 

8 . Ta ki o dogru sozlu kimselere {yani, nebilere} dogruluklarina {ya¬ 
ni, risaleti teblig ettiklerine} dair soru sorsun. {Rasulleri inkar 
eden} kafirler igin ise elim {yani, can yakici} bir azab hazirlamigtir. 

9. Ey iman edenler!Allah'in uzerinizdeki nimetini {dii§manlari- 
mzi sizden defetme nimetini} hatirlayin... 

Ebu Siifyan b. Harb ve beraberindeki mii§rikler Hendek giinii Nebi 
(s.a) ve ashabina kar§i karargah kurmu§; iig koldan harekete gegmi§ler- 
di. Allah geceleyin iizerlerine soguk bir riizgar ve melekler gonderdi. 
Riizgar gadirlarimn iplerini kopardi, ate§lerini sondiirdii, atlari birbiri- 
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ne girdi. Melekler de karargahlarimn bulundugu tarafta tekbir getirdi. 
Sonunda mu§rikler sava§maksizin geri doniip kagtilar. i§te Allah onla- 
ra bunu hatirlatmak iizere buyuruyor ki: 

...Ey iman edenler! Allah'in uzerinizdeki nimetini hatirlayin. 
Hani size {mu§riklerden: Ebu Siifyan ve ona uyanlardan olu§an} 
ordular gelmi§ti. Biz de uzerlerine {§iddetli} bir ruzgar ve {arala- 
rinda Cebrail'in de bulundugu 1.000 melekten olu§an} gorme- 
diginiz ordular gonderdik. Allah ne yaptigimzi gok iyi gorendir. 

Allah onlarin durumlarini haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

10. Hani onlar size hem ustunuzden {yani, ba§larinda Malik b. 
Avf el-Basri bulundugu halde dogudan vadinin yukari tarafla- 
nndan} gelmi§lerdi,... 

Uyeyne b. Hisn el-Fezari de Gatafanlilardan 1.000 ki§i ile beraberdi. 
Onlarla birlikte Fuleyha b. Huveylid el-Esedi ve Kurayza Yahudileri ile 
birlikte Yahudi Huyey b. Ahtab, Hevazinlilerle beraber de ‘Amir b. et- 
Tufeyl gelmi§ti. 

...hem de alt tarafimizdan {yani, merkezde Ebu Siifyan b. 
Harb'in, sag ve sol cenahin ba§inda da Yezid b. Huneys ile el- 
Aver es-Siilemi'nin bulundugu Kurey§liler de batidan, vadinin 
iglerinden: hendek tarafindan} (gelmi$lerdi). O vakit gozler 
{korkudan dolayi} yerlerinden kaymi§, yiirekler girtlaklara da- 
yanmi§ti. Allah hakkinda {yani, yardimdan limit kesmek, i§lerin 
tersine dondiigii gibi} turlu zanlarda bulunuyordunuz. 

i§te bu hususta Allah §oyle buyurmaktadir: 

11 . I§te orada mu’minler {sava§ ve ku§atilmak ile} ibtila olundu 
ve §iddetli bir §ekilde sarsdddar. 

Allah mii’minlerin iginde bulunduklari sikinti ve zaafi goriince (Ah- 
zabin) uzerlerine riizgar ve meleklerden ordular gonderdi. Bunlar onla¬ 
rin ate§lerini sondiirdii, gadirlarin kaziklarim soktiiler, gadirlarim yikti- 
lar, kazanlarim devirdiler, yiizlerine kum savurdular. Netice de binekle- 
ri birbirine girdi, karargahlarimn ge§itli yerlerinde meleklerin tekbir 
seslerini duydular, deh§ete kapildilar. Fuleyha b. Huveylid el-Esedi, 
“Ku§kusuz Muhammed, artik size (kar§i koyamayacagmiz bir §ekilde) 
zarar vermeye ba§ladi. Haydi kendinizi kurtarmaya bakin’’ dedi. Bunun 
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iizerine her kavmin ba§i, “Yola koyulun” diye seslendi. Geceleyin sade- 
ce hafif e§yalarini alip gerisini birakarak kagtilar. A§iri riizgar ve karan- 
liktan dolayi bir §ey goremiyorlardi. Boylece darmadagin olup geri ge- 
kildiler. i§te, Allah kafirleri higbir hayir elde etmeksizin dfkeleri He geri 
gevirdi. Allah savagta {riizgar ve melekler ile} mil’minlere yetti. Allah ka- 
vidir, azizdir {yani, onlan bozguna ugratirken miilkiinde kendisine kar- 
§1 konulamayandir} (el-Ahzab, 33/25) buyrugu bunu dile getirmektedir. 


} > o 


d>\ 3i A 

°)j © tjVojfoj hy-^y. 

^ ' I 

^ ^ } O III / > 


12. O zaman {aralarinda Evs b. Kayzi ve Attib b. Ku§eyr el-Ensa- 
ri'nin de bulundugu} miin&fiklar ve kalblerinde hastahk {yani, 
§iiphe, tereddiit ve kiifiir} bulunanlar, “Allah ve Rasulu bize bir 
aldatigtan bagka bir gey va‘d etmemig” diyorlardi. 

Mii§riklerin Mekke'den geldikleri haberini alan Nebi (s.a) hendek 
kazilmasini emretti. Her babanin gocuklari kendileri adina belli bir bo- 
liim kazdi. Selman el-Farisi de Ha§imogullari arasinda idi. Selman bir 
kayaya rastladi, onu kiramadi. Nebi (s.a) Selman'dan kazmayi aldi ve 
iig darbe indirdi. Ta§ pargalandi ve adeta §im§ek gibi bir aydinlik gikti. 
Selman dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulu! Sen bu ta§a vurunca, ben ta§tan hayret verici 
bir hal gordiim. 

Nebi (s.a) sordu: 

— Gergekten gordiin mii? 
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Selman cevab verdi: 

— Evet. 

Nebi (s.a) §oyle dedi: 

— Birinci vuru§ta Yemen'deki quvayi [sarayi], ikinci darbede Meda- 
in'deki Ebyad'i, iiguncii darbede Bizans §ehirlerini gordiim. Allah bana 
bunlari fethetmeyi iimmetime nasib edecegini vahyetti. 

Bunu duyan Musliimanlar sevindiler ve fakat sava§in ne kadar ge- 
tin oldugunu ve muhasarayi goren munafiklar §iipheye dii§tii ve ho§ 
olmayan sozler sarf ettiler. Ensar'in Evs kolundan ve Amr b. Avfogulla- 
n'ndan olan Muattib b. Ku§eyr b. Adi dedi ki: “Muhammed bize Yemen, 
Fars ve Bizans saraylanni fethetmeyi va‘d ediyor, oysa bizden bir kimse 
el-Cela denilen yere, bir ok isabet almadan gidemiyor. Allah'a yemin 
olsun ki bu Abdulmuttalib'in oglunun aldatici sozlerindendir.” Birkag 
ki§i daha ona uyarak onun bu sozlerini tekrarlayinca Allah, O zaman 
munafiklar ve kalblerinde hastalik bulunanlar, Allah ve Rasulti bize bir 
aldati$tan ba§ka bir §ey va‘d etmemif’ diyorlardi buyrugunu indirdi. 

Muattib b. Ku§eyr, “Bir kimse, ‘O aldati§in kendisidir” deyip, Allah 
ve Rasulii'niin bize va'dettigi bir aldati§tir’ dememi§se bu, Muham- 
med'in (s.a) Rasul oldugunu tasdik etmemi§ oldugundan dolayidir. §a- 
yet boyle derse o'nu tasdik etmi§ olur” dedi. Bunun iizerine Allah, “Mu- 
hammed'in soyledigi Allah'in va‘d ettiginin kendisidir ve o Allah'in so- 
zudiir” diyerek Muattib'i yalanladi. 

13. Hani onlardan {yani, Salimogullan'ndan olan miinafiklar- 
dan} bir taife de {yorulmu§ ve korkmu§lar da birbirlerine} $dyle 
demi§ti: “Ey Yesribliler! Burasi sizin igin durulacak yer degildir 
{yani. sizinle birlikte kimse kalmaz}. Hemen {Medine'ye} dd- 
nun.” Iglerinden bir kismi {yani, Medinelilerden Harise b. Har- 
bogullari ile Seleme b. Cu§emogullari} daNebi'den izin isteyerek 
diyordu ki: “Gergekten evlerimiz bir avrettir {yani, bo§ ve savun- 
masizdir}... 

Bunlarin evleri Medine'nin kenarmda idi. Bu sebeble, “Evlerimiz ko- 
rumasizdir, onlardan bir §eylerin galinmasindan korkuyoruz” demi§lerdi. 

...Halbuki evleri avret {yani, korumasiz} degildir. Onlar ancak 
{sava§tan} kagmak istiyorlardi. 
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Bu buyruk, Hariseogullari ile Seleme b. Cu§emogullari diye bilinen 
Ensar'dan iki kabile hakkinda inmi§tir. Bunlar Hendek'teki yerlerini 
terk etmek istemi§lerdi. Nitekim, O zaman iginizden iki taife bozulma- 
yayuz tutmugtu. Halbuki Allah onlarin velisi idi. Muminler ancak Al- 
lah'a guvenip dayanmalidir (Al-i Imran, 3/122) buyrugu da onlar hak¬ 
kinda inmi§tir. Bu ayet nazil olduktan sonra §oyle dediler: “Biz oyle bir 
§eyi igimizden gegirmemi§ olmayi temenni etmiyoruz. Qiinku Allah bi- 
zim velimiz idi.” 

14. Eger etrafindan uzerlerine girilmi§ olsaydi {yani, Ahzab Me- 
dine'nin gevresinden, degi§ik yerlerinden Medine'ye girseydi}, 
sonra onlardan fitne {yani, §irk ko§malari} istenseydi, elbette 
onu yaparlardi {yani, derhal §irk ko§arlardi} ve bu hususta an¬ 
cak az bir sure gecikirlerdi {yani, onlar §irk ko§ma emrini az bir 
gecikme ile yerine getirirler ve boylelikle kendilerini korumaya 
gali§irlardi}. 

Allah durumlarini haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

15. Halbuki onlar, bundan once {yani, Hendek sava§indan once 
Akabe gecesinde Nebi'yi koruyacaklarini taahhiid etmi§} yuz 
gevirmemek {yani, bozguna ugrayip arkalanni donmemek} iize- 
reAllah'a soz vermiglerdi... 

Bunlar yetmi§ ki§i olup, Akabe gecesi Nebi'ye (s.a) demi§lerdi ki: 

— Rabbin igin de, kendin igin de diledigin §arti ko§! 

Nebi (s.a) de §oyle demi§ti: 

— Rabbim igin, yalmz O'na ibadet etmenizi ve higbir §eyi ortak 
ko§mamanizi §art ko§uyorum. Kendim igin de beni, kendinizi, gocuk- 
larinizi ve hammlarinizi korudugunuz gibi korumanizi §art ko§uyo- 
rum. 

Onlar da sordular: 

— Ey Allah'in Nebisi! Bu dediklerini yapacak olursak bizim igin ne 
var? 

Nebi cevab verdi: 

— Bunlari yaparsaniz sizin igin diinyada zafer, ahirette de cennet 
vardir. 
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Onlar da §oyle kar§ilik verdiler: 

— Biz de §artiniza uyacagiz. 

i§te Allah'in, Halbuki onlar, bundan onceyuz gevirmemek uzereAl- 
lah'a soz vermiglerdi buyrugu bunu anlatmaktadir. Qiinkii Nebi'yi (s.a) 
kendilerini, gocuklarim ve mallarini koruduklari §ekilde koruyacaklari- 
ni belirterek bey’atle§mi§lerdi. Bu nedenle Allah buyuruyor ki: 


...Allah'a verilen soz sorulur {yani, Allah Kiyamet Giinii ahdi/so- 
zii bozmaktan dolayi sorguya gekecektir}. 

Allah'in dii§mani Iblis, o gece ko§ulan §arti Ensar'in kabul ettigini 
i§itince oyle bir feryad etmi§ti ki uyuyanlar uyanmi§, uyamk olanlar da 
korkuya kapilmi§ti. Yiiksek sesle bagirarak kafirlere, “i§te insanlar Mu- 
hammed'e bey’at ettiler” demi§ti. Nebi (s.a) de Iblise, “Hakir ve kiigiil- 
mli§ olarak defol ey Allah'in du§mam” demi§ti. 
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16. De ki: “Eger siz olumden yahut oldurulmekten kagiyorsamz, 
kagigimzin size asla faydasi olmaz {yani, omriinuzu arttiramaz- 
siniz}. O takdirde de {diinyada} ancak pek az {yani, kisacik om- 
riiniiz sona erene/eceliniz gelene kadar} faydalandirdirsimz” 
{ve omruniize bir §ey eklenmesini saglayamazsiniz}. 
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17. De ki: “Hakkimzda birfenalik {yani, yenilgi} dilerse yahut si- 
zin i$in bir rahmet {yani, hayir: zafer} murad ederse, sizi Allah'a 
kar§i kim koruyabilir” {yani, kotiiliigu savmaya ve hayn gergek- 
le§tirmeye kimin giicii yeter}?... 

Bunun bir benzeri de, De ki: “Eger Allah size bir zarar gelmesini di¬ 
lerse yahut sizin bir fayda gormenizi isterse O’na kar$i sizin igin kim ne 
yapabilir?” (el-Feth, 48/11) ayetidir. 

...Onlar kendileri i^in Allah'tan ba§ka bir veil {yani, kendilerine fay¬ 
da saglayacak bir yakin} ve bir yardimci {yani, yenilgiye ugramala- 
rini onleyecek bir kimse} bulamazlar. {Hakkimzda bir kotiiliik diler 
yahut bir rahmet murad ederse (O'na kim kar§i durabilir?)} 

18. Iginizden engelleyenleri {yani, ‘Abdullah b. Ubey'i ve ashabi- 
m} ve karde?lerine {yani, Yahudilerden miinafik karde§lerine} 
“Yammiza gelin”diyenleri Allah elbette bilir... 

Yahudiler Hendek gunii miinafiklara haber gondererek dediler ki: 
“Ebu Siifyan ve beraberindekiler araciligi ile kendinizi oliime teslim et- 
meye sizi iten nedir? Qunkii onlar bu sefer giigleri yeterse sizden kimse- 
yi birakmayacaklardir. Biz sizin igin korkuyoruz, siz bizim karde§lerimiz- 
siniz, biz de sizin kom§ularmiziz.” Bunun uzerine mlinafiklardan ‘Abdul¬ 
lah b. Ubey ile onun bir arkada§i mii’minleri engellemeye, Ebu Siifyan ve 
beraberindekiler ile onlan korkutmaya koyuldular ve dediler ki: “Eger bu 
defa size kar§i ustiinliik saglayacak olurlarsa sizden kimseyi birakmaya¬ 
caklardir. Siz Muhammed'den ne bekliyorsunuz ki? Allah'a yemin olsun, 
o bize hayir namina bir §ey getiremez. Onda da bir hayir yoktur. Onun 
biitiin yapacagi bizim burada oldiirulmemize sebeb olmaktir. Onunla 
arkada§hgimzin higbir faydasi olmaz. Haydi gelin -Yahudileri kasdede- 
rek- karde§lerimizin ve arkada§larimizin yanina gidelim.” 

Ancak miinafiklarin soyledikleri bu sozler mii’minlerin imanlarmi, 
teslimiyetlerini ve Allah'tan ecir bekleyi§lerini arttirmaktan ba§ka bir 
i§e yaramadi. i§te Allah'in, Iginizden engelleyenleri ve karde§lerine “Ya- 
mmiza gelin” diyenleri Allah elbette bilir buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...Zaten bunlar {yani, mtinafiklar} ancak pek az sava$irlar { yani, 
ecrini Allah'tan beklemeksizin sadece riyakarlik ve ba§kalan 
duysun diye sava§a katilirlar}. 
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Arkasindan miinafiklarin durumunu haber vererek buyuruyor ki: 

19. Onlar size kar§i cimrilik ederler {yani, ey mii’minler, miina- 
fiklardan bazilan sizi engellemeye gali§makla giiya size §efkat 
gosteriyorlar}... 

Arkasindan Allah onlann sava§taki hallerini haber vererek insanlar 
arasinda kalbleri en korkak, yakinleri en zayif, Allah hakkinda zanlari 
en kotii olan kimseler oldugunu belirtmektedir: 

...Korku geldiginde, olumden usttine bayginhk gdkmii§ kimse gi- 
bi gozleri dbnmu§ halde sana baktiklarim gorursiln. O korku gi- 
dince {ve ganimet payla§imina gelince} de hayra {yani, ganime- 
te} olduk^a du§kun kimseler olarak keskin dillerle {yani, kotii- 
liikle ve higbir simr tanimadandillerini uzatarak} sizi incitirler... 

Kasdedilenler, Abdullah b. Ubey ve arkada§laridir. Bunlar, “Gani- 
metten bize de pay verin, giinkti biz de sizinle birlikteydik. Bu ganime- 
te siz bizden daha hakk sahibi degilsiniz” derler. 

...i§te bunlar, iman etmemi§ {yani, Allah'in tevhidini ve Nebi'yi 
tasdik etmemi§} kimselerdir. Bu sebeble Allah onlarin amellerini 
ihbat etmi§tir {yani, cihadlarini ibtal etmi§, bo§a gikarmi§tir}. 
{Qiinkii onlarin amelleri kotiidiir, cihadlari da imandan kaynak- 
lanmiyor.} Bu {yani, amellerinin bo§a gikarilmasi}, Allah igin 
pekyesirdir {yani, kolaydir}. 

Arkasindan miinafiklari soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 
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20. Bunlar ahzab'in henilz gitmemi§ oldugunu samrlar... 
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Ahzab, Nebi (s.a) ile ashabi (r.anhum) aleyhine Hendek gazvesinde 
bir araya gelip birle§en hiziblerdir/gurublardir. Ebu Siifyan b. Harb 
Mekkelilerin; Yezid b. el-Hulleys el-Huzai Huzaalilardan bir kol olan 
Mustalikogullari'nm; Malik b. ‘Avf en-Nadri Hevazinlilerin; Uyeyne b. 
Hisn b. Bedr el-Fezari, Gatafanogullari'nin; Tulayha b. Huveylid ise 
Esedogullari'mn ba§inda idi. Bunlarin di§inda bir de Yahudiler vardi. 
Allah onlarin kalblerine korku, iizerlerine de saba rlizgarini saldi. Bu 
riizgar onlarin ate§lerini sondiirdii, gadirlarim soktii. Gormedikleri 
meleklerden de askerler indirdi de karargahlannda tekbir getirdiler. Al- 
lah'in, meleklerin tekbiriyle Ahzabin kalblerine korku salmasiyla, “Mu- 
hammed kotuliik yapmaya ba§ladi” deyip, deh§et iginde Mekke'ye 
dogru kagtilar. 

...Eger Ahzab tekrar gelse {yani, Ahzab sava§mak igin tekrar geri 
donse}, {miinafiklar} golde bedeviler arasinda bulunup {sava§a 
katilmayarak} haberlerinizi sormak isterlerdi {yani, sizin ba§i- 
mzdan gegenleri soru§tururlar, Muhammed'in (s.a) ve ashabi- 
nin neler yaptigim ogrenmeye gali§irlardi}. Eger {o miinafiklar} 
aramzda olsalardi {ve sava§a katilsalardi} ancak pek az sava$ir- 
lardi {yani, ecrini Allah'tan beklemeksizin sadece riyakarlik ol- 
sun ve i§itilsin diye sava§irlardi}. 

21. Andolsun ki sizin igin Allah'i ve ahiret gununu ilmit eden 
{yani, Allah'tan ve amellerin kar§iliklarinm goriilecegi oliimden 
sonra dirili§ten korkan} ve Allah'i gokga anan kimseler igin Ra- 
sulullah'ta gilzel bir ornek vardir. 

Qiinkii sava§ta o'nun kiigiik azi di§i kirilmi§, ka§inm iistiinden ya- 
ralanmi§, amcasi Hamza oldiiriilmii§tii. Sava§ta ve zorlu zamanlarda o 
sizin iyiliginizi gozetmeye gayret gostermi§ti. 

Allah mii’minlerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 

22. Muminler ise {Hendek giinii} Ahzab'i {yani, Ebu Siifyan'i ve 
arkada§larmi} gorduklerinde {yani, zor ve sikintili hallere dii§iip 
sava§in zorluklari ile kar§ila§tiklarmda}, dediler ki: “Allah'in ve 
Rasulu'nun bize va‘d ettigi budur”... 

Va‘d edilenden kasit, Yoksa siz, sizden once gegenlerin hallerinin bir 
benzeri ba§miza gelmeden cennete girivereceginizi mi sandimz? Onlara 
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byle yoksulluklar ve sikintilar gelip gatti ve oyle sarsildilar ki nihayet 
peygamber kendisine iman edenlerle birlikte “Allah'in yardimi ne za- 
man gelecek” dediler. Haberiniz olsun ki Allah'in yardimi pek yakindir 
(el-Bakara, 2/214) ayetidir. 

...Allah da, Rasulii de {Bakara suresinde} dogru soylemi$tir” ve 
{Hendek gazvesindeki sikinti ve bela} onlarin ancak imanlarim 
{yani, Bakara suresinde Allah'in kendilerini sikintilarla ibtila 
edecegine dair va'dini tasdik etmelerini} ve {Allah'in emrine ve 
hiikmune} teslimiyetlerini arttirdi. 

Allah muminlerin niteliklerini belirterek §oyle buyurmaktadir: 



23. Muminler arasinda Allah'a { Mekke'de Akabe gecesi} verdik- 
leri sozde samimiyetle sebat gosteren nice yigitler vardir. Onlar- 
dan kimisi adagim yerine getirdi {yani, Hamza ve arkada§lari 
Uhud giinii bu ahidlerine olan bagliliklarini surdiirerek oldti}, 
kimisi de beklemektedir {yani, mii’minlerden bazilari da ahdine 
vefa gosterecek §ekilde ecelini beklemektedir}. Onlar {mtinafik- 
larin yaptigi gibi ahidlerinden} higbir§eyi degi§tirmemi§lerdir. 

24. Qiinkii Allah {ahdine bagli kalarak} sadakatgosterenleri dog- 
ruluklari sebebi ile {yani, iman ve teslimiyetleri dolayisiyla} mil- 
kafaadandiracak. Milnafiklari da {ahidlerini bozduklari igin} 
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dilerse azablandiracak yahut {onlari nifaktan gikarip imana hi- 
dayet etmekle} tevbelerini kabul edecek. Muhakkak Allah gafur- 
dur, rahimdir. 

25. Allah kafirleri {yani, Ebu Siifyan ve etrafinda toplanan Ah- 
zab'in diger kesimlerini} higbir hayir elde etmeksizin dfkeleri ile 
geri gevirdi. Allah sauagta mu’minlereyetti. Allah {miilkiinde gok 
giiglii olan} kavidir, {hiikmiinde} azizdir. 

Sonra Allah, Hendek giinii Nebi'ye (s.a) kar§i mii§riklere yardim 
eden KurayzaYahudilerini; Huyey b. Ahtab ve beraberindekileri soz ko- 
nusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

26. Kitab ehlinden onlara yardim edenleri {yani, Nebi ve 
mii’minlere kar§i Ebu Siifyan ve mii§riklere yardim eden Yahu- 
dileri} de kalblerine korku salarak kalelerinden indirdi. 

§oyle ki: Allah Hendek sava§inda riizgar ve melekler yoluyla mii§- 
riklerin bozguna ugrayip kagmalarmi saglayinca Cibril (a.s) bir at iize- 
rinde geldi. Nebi (s.a), “Ey Cibril! Atin yiizundeki bu toz da ne oluyor?” 
diye sordu. Cibril dedi ki: “Bu toz Allah'in Ebu Sufyan'a ve onunla bir- 
likte olanlarm uzerine gonderdigi riizgarin tozudur.” Nebi (s.a) atin yii- 
ziindeki ve egeri iizerindeki tozu silmeye ba§ladi. Cibril (a.s) ona dedi 
ki: “Kurayza ogullari'nin iizerine yiirii. Ku§kusuz Allah senin lehine on¬ 
lari, kaya uzerinde ezilen yumurta gibi ezecektir.” 

Bunun iizerine Nebi (s.a), Kurayza ogullari Yahudilerinin iizerine 
yiiriidii ve onlari 21 giin muhasara etti. Sonra Ensar'dan Sa‘d b. Mu- 
az'in verecegi hiikmii kabul ederek kalelerinden indiler. Sa‘d da onlar 
hakkinda, sava^gilarinin oldiiriilmesi, kadin ve gocuklarin esir edilme- 
si hiikmiinii verdi. Nebi (s.a) tekbir getirerek, “Andolsun aziz ve celil 
olan Allah da hiikmiinii verdi ve andolsun Allah ar§i iizerinde Sa'd'in 
verdigi hiikiimden razi oldu” dedi. (^iinkii Cibril, Nebi'ye (s.a) §oyle de- 
mi§ti: “Kurayza ogullari'nin iizerine yiirii, onlarin sava§ 9 ilarim oldiir, 
goluk gocuklarim esir et. Ku§kusuz Allah bu hususta sana izin vermi§- 
tir. Onlar senin igin bir ikramdir.” i§te Allah'in, Kitab ehlinden onlara 
yardim edenleri de kalblerine korku salarak kalelerinden indirdi buyru- 
gu buna i§aret ediyor. 

...Onlardan bir kismim {yani, bir kesimi} olduruyordunuz {-on- 
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lardan 450 ki§i olduriildii-}, bir kismim da esir aliyordunuz {ya¬ 
rn, bir kesim de esir alindi -ki sayilari 750 idi—}. 



27. Onlarin yerlerini, yurtlarim, mallarmi ve ayak basmadigimz 
yerleri {yani, Hayber'i} size miras verdi. Allah her $eye {yani, ka- 
sabalar halkina ve ba§kalarina} kadirdir {yani, onlarin Miislii- 
manlar tarafindan fethedilmelerini saglayandir}. 

Omer b. el-Hattab (r.a) Nebi'ye dedi ki: 

— Bedir giinii ganimetleri be§e ayirdigin gibi burada da be§e ayir- 
mayacak misin? 

Allah Rasulii §oyle buyurdu: 

— Bunu Allah mu’minleri di§arida tutarak bana vermi§tir. 

Omer (r.a) de §oyle dedi: 

— Biz Rasulullah'in (s.a) emrini nza ile kabul ettik, teslimiyetle ita- 
at ettik. 


Bunun iizerine Nebi (s.a) de onlardan yirmi esiri ailesi arasinda 
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payla§tirdi. Geri kalanlan ise ikiye boldii. Yarisini Sa‘d b. Ubade el-En- 
sari ile birlikte §am'a, yarisini ise Evs b. Kayzi el-Ensari ile Gatafan'a 
gondererek at satin almalanni emretti. Onlar da 90 k miktarda at alip 
getirdiler. Nebi (s.a) bu atlari Miisliimanlar arasinda payla§tirdi. 

Sa‘d b. Muaz (r.a) da Hendek giinii kolundaki ana damara isabet 
eden bir ok ile yaralanmi§ti. Yarasi tekrar kanamaya ba§ladi ve Nebi'nin 
kucaginda iken kan kaybindan vefat etti. Miisliimanlarla birlikte onun 
cenazesine katilan Nebi (s.a), “Andolsun Sa‘d b. Mu'az'in (r.a) oliimii 
dolayisiyla ar§ sarsildi” dedi. 

28. Ey Nebi! Zevcelerine de ki: “Eger dilnya hayatim ve onun ziy- 
netini istiyorsamz gelin {hanimini bo§ayan erkegin mehrin di- 
§inda verdigi mut’a [bir miktar bagi§] gibi} size bagi$ta buluna- 
yim ve sizi guzellikle {yani, bir zarar vermeksizin giizel bir §ekil- 
de} salwereyim”... 

29. ...“Yok eger Allah'i, Rasulu’nii ve ahiret yurdunu {yani, cen- 
neti} istiyorsamz, muhakkak Allah aramzdan ihsan edici olan- 
lara biiyuk bir ecir {yani, cenneti} hazirlami$tir.” 

Nebi'nin (s.a) kendilerini bu §ekilde muhayyer birakmasi iizerine 
Ebu Bekr es-Siddik'in (r.a) kizi ‘Ai§e (r.anha) dedi ki: “Biz Allah'i ve ahi¬ 
ret yurdunu tercih ediyoruz. Bizim diinyayla i§imiz ne? Dunya yurdu 
gegicidir, ahiret ise kalicidir ve biz onu gegici olandan daha 90 k seviyo- 
ruz.” Nebi'nin biitiin hanimlari da ‘Ai§e'nin (r.anha) soylediklerini tas- 
dik etti. Allah'i ve Rasulii'nii segmeleri iizerine, Bundan ba§ka kadinlar 
da, bunlardan birini ba§ka zevcelerle degi§tirmen de sana helal olmaz 
(el-Ahzab, 33/52) ayeti sonuna kadar indi. 

30. Ey Nebi'nin hanimlari! Sizden kim apagik bir hayasizlikta 
bulunursa {yani, Nebi'ye (s.a) itaat etmezse}, ona azabi {ahiret- 
te} iki kat arttirilir. Bu Allah'a gore pek kolaydir {yani, onu azab- 
landirmak Allah'a oldukga kolaydir}. 

31. Sizden kim Allah'a ve Rasulii'ne kanit olur {yani, itaat eder} 
ve salih amel i§lerse, Biz de ona ecrini {ahirette} iki defa veririz 
{yani, her namaz, orug, tekbir ya da tesbih kar§iliginda bir hase- 
ne yerine yirmi hasene yazilir}. Hem Biz ona kerim {yani, giizel} 
bir rizik {yani, cennet} hazirlami?izdir. 




z. 



035^3 


32. Ey Nebi'nin hammlari! Siz diger kadinlardan herhangi biri 
gibi degilsiniz. Eger {Allah'a kar§i} takvali kimseler iseniz {yani, 
ey Nebi'nin hammlari, siz vahyin inline tamk oluyorsunuz; do- 
layisiyla insanlar arasinda en takvali olmasi gerekenler sizlersi- 
niz}, edali veyumu§ak soylemeyin {yani, hayasizliga gotliren bir 
sozii ima dahi etmeyin}. O takdirde kalbinde hastalik bulunan 
{yani, zina gibi bir giinaha niyetlenen} kimse umutlamr... 

Allah boylece erkeklerle konu§malari noktasinda onlari uyarmakta, 
onlara iffetli olmayi emretmektedir. Aynca onlara bir de hicab emri 
vermektedir. 

...Siz ma'rufsdz soyleyin {yani, bilinen giizel soz soyleyin, haya- 
sizca ifadeler kullanmayin}. 

Bir nebiye yahut bir nebi hammina iftirada bulunan kimseye, ima- 
min ongorecegi slirgiine gonderme di§inda iki had cezasi uygulamr. 

33. Evlerinizde oturun {hicabdan gikmayin}, ilk cahiliyeninki 
{yani, Muhammed'in peygamber olarak gonderilmesinden on- 
ceki donemde oldugu} gibi teberriic etmeyin... 

Teberruc, kadimn, ba§inm iizerinden ortiisunii gikarmasi, dolayi- 
siyla da klipelerinin ve gerdanligimn goriilmesidir. ilk cahiliye ifadesi 
de, Ilk ‘Ad... (en-Necm, 53/50) buyruguna benzemektedir. 

Allah onlara iffeti emrettigi gibi, hicab arkasinda olmalarmi da em- 
retmi§tir. 
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...Namazi ikame edin, zekati uerin. Allah'a ve Rasulu'ne itaat 
edin. Ey ehl-i beyt {yani, ey Nebi'nin (s.a) hanimlari -giinkii on- 
lar o'nun beytindedirler [evindedirler]-}, Allah sizden ancak 
ricsi {yani, Allah'in bu ayetlerde kendilerine yasaklami§ oldugu 
giinah olan fiilleri} giderip, sizi {bu ayetlerde sozii edilen gunah- 
lardan} torn anlamiyla temizlemek ister. 

Allah'in kendilerine verdigi emirleri ihtiva eden ayetleri indirmesi 
de onlardan ricsi [giinahi] uzakla§tirmasinin kapsami igerisindedir. 

Bana babam el-Huzeyl'den tahdis edip dedi: Mukatil b. Suleyman 
dedi ki: Allah, “ehl-i beyt” ifadesiyle Nebi'nin (s.a) biitiin hanimlarim 
kasdetmektedir. Onlarla birlikte erkeklerden bir ki§i dahi yoktur. 


b^ <3> 
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34. Evlerinizde okunan Allah 'in ayetlerini {yani, Kur’an'i} ve hik- 
meti {yani, O'nun Kur’an'daki emir ve nehyini} hatirlayin... 

Bununla du§unsiinler diye onlara ogiit vermekte, sonra da onlara 
olan liitfunu §oylece hatirlatmaktadir: 

...Muhakkak Allah latiftir, habirdir. 

Onlara kar§i latif oldugu igin yumu§ak ve edali soz soylemelerini 
yasakladi ve onlarin bu §ekilde soz soylemelerinden haberdar oldugu- 
nu belirtti. 



TEFSlR-I KEBlR — AHZAB 


389 


35. Dogrusu Musliiman erkeklerle, Musluman kadinlar,... 

Mii’minlerin annesi Ebu Umeyye kizi Umm Seleme ile Ka‘b el-En- 
sari'nin kizi Nuseybe §oyle demi§ti: “Rabbimiz nigin erkekleri soz ko- 
nusu ediyor da kitabinin higbir yerinde kadinlardan soz etmiyor. Kor- 
kanz onlarda hayir namina higbir §ey yoktur. Allah'in da onlara bir ik- 
rami olmayacaktir. Onlardan el mi gekmi§tir? Bunun iizerine Allah 
Umm Seleme ile Ka‘b kizi Nuseybe'nin sozleri ile ilgili olarak §u buy- 
ruklarim indirdi: 

...Dogrusu Musluman erkeklerle Musluman kadinlar {yani, tev- 
hid hususunda ihlasli olan erkeklerle, ihlasli olan kadinlar}, i- 
man eden erkeklerle, iman eden kadinlar {yani, tevhidi tasdik 
eden erkeklerle, tasdik eden kadinlar}, kanit erkeklerle, kanit 
kadinlar {yani, itaatkar erkeklerle, itaatkar kadinlar}, {imanla- 
rinda} sadik olan erkeklerle {imanlarinda} sadik olan kadinlar, 
{Allah'in emri iizere} sabreden erkeklerle {Allah'in emri iizere} 
sabreden kadinlar, {Allah'a kar§i} ha?i olan erkeklerle, {Allah'a 
kar§i} ha§i olan kadinlar {yani, algak goniillii olan erkeklerle, al- 
gak goniillii olan kadinlar},... 

Mukatil dedi ki: Allah'a kar§i hu§uundan dolayi namazda iken sagi- 
ni solundan ayirdedemeyen kimse onlardandir. 

...{malim} sadaka veren erkeklerle {malini} sadaka veren kadin¬ 
lar, orug tutan erkeklerle orug tutan kadinlar,... 

Mukatil dedi ki: Ramazan ayi orucunun yamsira her aydan tig gtin 
orug tutan kimseler saim ve saimelerden [oruc tutan erkek ve kadinlar- 
dan] sayilir, dolayisiyla bu ayette sozii edilenler arasina girerler. 

...ferclerini {fuh§iyattan} koruyan erkeklerle ferclerini {fuh§iyat- 
tan} koruyan kadinlar, {dille} Allah'i gokga anan erkeklerle {dil- 
le} Allah'i gokga anan kadinlar igin Allah {ahirette giinahlari 
igin} bir magfiret ve buyiik bir ecir {yani, mtikafaat olarak cen- 
neti} hazirlamigtir. 

Yine Umm Seleme hakkinda, Iginizden gerek erkek, gerek kadin olsun sa- 
lih amel igleyenin amelini kargiliksiz birakarak bo§a gikarmayacagim (Al-i 
Imran, 3/195) ayeti sonuna kadar inmi§tir. Yine Allah, Erkek veya kadin kim 
mii’min olarak salih amel iglerse... (el-Mii’min, 40/40) buyurmu§tur. 
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36. Allah ve Rasulu bir igi hiikme bagladigi zaman higbir mu’- 
min erkek {yani, Esed ogullari'ndan ‘Abdullah b. Cah§ b. Rebah 
b. Sabra b. Murre b. Gumm b. Cudan} ve higbir mu’min kadin 
{yani, Cah§ kizi ve ‘Abdullah b. Cah§'in kiz karde§i Zeyneb} igin 
o iglerinde istediklerini yapma haklari yoktur... 

Nebi (s.a), halasi Umeyme bt. ‘Abdulmuttalib'in kizi Zeyneb bt. Cah§'i 
Zeyd b. Harise'ye istedi. Abdullah, kizkarde§inin Zeyd'le evlenmesi fik- 
rinden ho§lanmadi; gimkii cahiliye doneminde bedevi olan Zeyd esir ola- 
rak Mekke'ye getirilip satilmi§ti. Sonra Nebi (s.a) onu azat ederek evlat 
edinmi^ti. 1 Glizel ve beyaz tenli olan Zeyneb de, “Onu kendime denk gor- 
miiyorum, ben Kurey§ hanimlari arasinda en miikemellerden biriyim” 
dedi. Nebi'nin (s.a), “Ben onu senin igin e§ olarakbegendim” demesi iize- 
rine, Allah ve Rasulu bir i§i hukme bagladiginda higbir mu’min erkek ve 
higbir mu’min kadina o iglerinde istediklerini yapma haklari yoktur aye- 
ti indi. Kelbogullan'ndan olan Zeyd b. Harise Nebi'ye demi§ti ki: 

— Ey Allah'in Nebisi! Benim adima bana kiz iste. 

Nebi (s.a) sormu§tu: 

— Kadinlardan begendigin var mi? 

1 Cahiliye doneminde hiir olan Zeyd, sekiz ya^larinda iken annesiyle birlikte 
annesinin akrabalarim ziyaret etmek igin golde yolculuk yaparken baskina 
ugrayarak ele gecjirilerek Mekke'de satilmi§ ve bu yolla Hatice (r.anha) valide- 
mizin eline gegmi§ti. Hatice, Allah Rasulu ile evlendikten sonra Zeyd'i Pey- 
gamber efendimize hibe etti. O da bilahare onu azat edip evlat edindi. 



Zeyd de cevab vermi§ti: 

— Cah§ kizi Zeyneb. 

Nebi (s.a) demi§ti ki: 

— isabet ettin, biz elimizden geleni esirgemeyecegiz. Ancak o pek 
giizeldir ve herhangi bir davrani§ ile incitilmemesi gereken iistiin bir 
ki§ilige sahibtir. 

Zeyd dedi ki: 

— Ey Allah'in Nebisi! Onun giizel bir kadin oldugu bir gergek olmak- 
la birlikte beni reddedecek olursa bu bana her §eyden daha agir gelir. 

Bu sebeble Zeyd, ‘Ali'nin (r.a) yanina gitti. O da ona Nebi (s.a) ile ko- 
nu§masim soyledi. Zeyd dedi ki: 

— Sen Nebi'ye (s.a) git. O sana kar§i gikmayacaktir. 

Bunun uzerine All onunla birlikte Nebi'nin (s.a) yanina gitti. (Allah 
Rasulii §oyle buyurdu): 

— istedigini yapacagim ey All, seni onun yakinlarina gonderiyo- 
rum, git onlarla konu§ ve Benim, “Zeyd'i sizin igin uygun goriiyorum ve 
kizinizi ona nikahlamanizi istiyorum” dedigimi bildir. 

Onlar da kizlarini ona nikahladilar. 2 

Zeyd mehir olarak -Nebi'nin kendisine verdigi- 10 dinar, 60 dir¬ 
hem, 1 ba§ortii, 1 list elbise, 1 gomlek, 1 alt elbise, 50 miidd [olgek] bug- 
day ve 10 miidd hurma verdi ve onunla gerdege girdi. Aradan kisa bir 
zaman gegmi§ti ki Nebi'ye (s.a) Zeyneb'ten gektikleri dolayisiyla §ika- 
yet etmeye ba§ladi. Nebi (s.a) Zeyneb'in yanina gitti, ona ogiit verdi. Bu 
arada onun giizelligi, kiligi-kiyafeti ho§una gitti. 3 Bu Allah'in hiikme 


n 

Bu ayetle ilgili olarak yapilan bu apiklamalarda birpok yonden tutarsizliklar 
bulunmaktadir. Tutarsizliklar mantiki olmaktan ziyade dil ve anlatim agisin- 
dandir. Biz, karine ile en uygun anlami tesbit etmeye gali^tik ve ancak bu §e- 
kilde terciime edebildik. (((ieviren) 

O 

Bu gibi agiklamalarm ne kadar ilgisiz ve bayagi oldugu ortadadir. Bunlara ce¬ 
vab vermek igin nefes tuketmeye bile gerek yoktur. ymnkii Nebi (s.a) halasi- 
mn kizi Zeyneb'i ilk defa gormiiyordu; ku^uklugunden yeti^kinlik donemine 
kadar onu devamli goriiyordu. Eger onu begense ve onunla evlenmek iste- 
seydi, kimse onu engellemezdi. 
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bagladigi bir konu idi. Sonra Nebi (s.a) iginde Allah'in diledigi duygular 
ile geri dondii. Bundan sonra Nebi (s.a) Zeyd'e, “Sana kar§i durumu na- 
sildir?” diye soruyor, Zeyd de Zeyneb'i ona §ikayet ediyordu. Nebi (s.a) 
de ona §oyle tevsiyede bulunuyordu: 

— Allah'tan kork, hanimini nikahin altinda tut. 

Kalbinde ise ba§ka tiirlii duygulari sakliyordu. Bunun iizerine Allah 
§oyle buyurdu: 

...Kim Allah'a ve Rasulu'ne isyan ederse, kuykusuz apagik birda- 
laletle sapmi§ olur. 

Bu ayet nazil olunca Abdullah b. Cah§, Zeyneb'in evliligi ile ilgili 
yetkileri Nebi'ye (s.a) verdi. Zeyneb de Nebi'ye (s.a) dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Ben de benimle ilgili yetkileri sana veriyo- 
rum. 

Nebi (s.a) de Zeyneb'i Zeyd'e nikahladi. Bir sure sonra Nebi (s.a) 
Zeyd'in yanina gitti, Zeyneb'i ayakta gordii. Zeyneb Kurey§ kadinlari- 
nin en mukemmellerinden olup, giizel ve beyaz bir kadindi. Nebi'nin 
(s.a) kalbi ona meyletti ve “Kalbleri evirip geviren Allah'i tenzih ederim” 
dedi. 4 Zeyd durumu fark etti ve dedi ki: 

— Ey Allah'in Rasulii! Bana izin ver de onu bo§ayayim, giinkii o bir 
parga kibirli birisidir. Bana biiyiikleniyor ve diliyle beni rahatsiz ediyor. 

Nebi (s.a) ise §oyle kar§ilik verdi: 

— Hanimini nikahin altinda tut ve Allah'tan kork. 

Sonra Zeyd onu bo§adi. Bunun iizerine Allah §u buyrugunu indirdi: 

37. Hani sen {ey Muhammed} Allah'in kendisine {Islam ile} ni- 
met verdigi, senin de kendisine {kolelikten azad etmek suretiyle} 
nimet ettigin kimseye,... 

Qiinkti bedevi olan Zeyd cahiliye doneminde kole, sonra da bir 
azadli olmu§tu. O esir alinmi§ ve kole olarak satilmi§ti. Sonra Nebi'nin 
(s.a) eline gegmi§ ve Nebi de onu azad etmi§ti. 

4 Muhakkik uzunca bir not dii^erek, bu ve benzeri rivayetlerin, saglam higbir 

dayanaginin olmadigini ve niibiivvet makaminin bu gibi hususlardan tenzih 

edilmesi gerektigini ifade etmi^tir. (((leviren) 
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...“Zevceni [e§ini] nikahinda tut ve Allah'tan kork” diyordun. Al¬ 
lah’in {uzerine Kur’an'i indirmesi halinde} agiga gikaracagi §eyi 
{yani, “ke§ke Zeyd Zeyneb'i bo§asa” temennisini} ise iginde giz- 
liyordun {yani, kalbinde sakliyordun}, insanlardan {yani, onla- 
rin Zeyneb hususunda ileri geri konu§malarindan} korkuyor- 
dun. Halbuki {Zeyneb hakkinda} Allah'tan korkman daha uy- 
gundu... 

Nebi (s.a) bu ayeti, Allah'in Zeyneb bt. Cah§ ile ilgili durumunu 
-giinkii kalbi ona meyletmi§ti- agikladigi §ekilde okudu. Bu sebeble 
Omer (r.a) §oyle dedi: “§ayet Rasulullah (s.a) Kur’an-i Kerim'den bir §ey 
saklami§ olsaydi, aleyhindeki bu durumu agiga vuran bu ayet-i kerime- 
leri gizlerdi.” 

...Nihayet Zeyd'in o kadin [Zeyneb bt. Cah§] ile bir bagi kalma- 
yinca {ey Nebi} Biz onu seninle eulendirdik... 

Zeydb. Harise onu [Zeyneb bt. Cah§'i (r.anha)] bo§adi. iddeti bittik- 
ten sonra Nebi (s.a) onunla evlendi. Zeyneb bt. Cah§ (r.anha), Nebi'nin 
(s.a) diger hanimlarina kar§i oviinerek §oyle derdi: “Sizi velileriniz olan 
erkekler evlendirdi, oysa beni Nebisi (s.a) ile bizzat Allah Teala evlen- 
dirdi.” 

...Boylece evlatliklarimn e$leri ile herhangi bir bagi {yani, ihtiya- 
ci olan cima ili§kisi} kalmayinca onlarla eulenmek hususunda 
{yani, ki§inin kendi sulbiinden olmayip da evlat edindigi ki§inin 
hanimi ile evlenmesinde} mu’minlere bir vebal olmasin. Al¬ 
lah'in emri elbette yerini bulur. 

Bu buyrugun anlami §udur: Nebi'nin (s.a) Zeyneb ile evlenmesi 
takdir edilmi§ bir i§tir. 

Nebi (s.a) onunla evlenince Enes, “Muhammed oglunun hanimi ile 
evlendi. Oysa o bize gocuklarimizin hammlanyla evlenmeyi yasakli- 
yor” 5 dedi. Bunun uzerine Allah, onlarin bu sozleriyle ilgili olarak §u 
buyruklari indirdi. 


^ ibareden bu sozleri soyleyenin Enes oldugu anla§iliyor ise de, Enes'in ba§ka- 
lan tarafindan soylenen sozleri nakletmi§ olmasi daha makul goriinmekte- 
dir. (((ieviren) 
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38. Nebi lehine Allah'in far z kildigi {yani, Allah'in o'nun igin helal 
kildigi} geylerde o'na higbir harec/vebalyoktur. Bu Allah'in oncege- 
genler hakkindaki siinnetidir {yani, Allah'in Muhammed'den (s.a) 
once gegmi§ olanlar hakkindaki sunneti de boyle idi}. 

Kasit, Davud'un (a.s) kendisi sebebiyle fitneye maruz kaldigi bir ka- 
dina, Orya b. Hannan'in karisina a§ik olmasidir. 6 Allah daha sonra Da- 
vud ile sevdigi kadim bir araya getirdi. i§te Allah Muhammed (s.a) ile 
Zeyneb'i de aym §ekilde bir araya getirmi§ bulunmaktadir. (^unkli Da- 
vud (a.s) hakkinda olanin benzerini o'nun hakkinda da takdir etmi§tir. 
Qiinkii, Allah'in emri mutlakayerini bulan bir kaderdir {yani, Allah Da- 
vud ve Muhammed'e sozii gegen hanimlarla evlenmelerini takdir bu- 
yurmu§tur}. 

39. Onlar {yani, ozel olarak Nebi (s.a)} Allah'in risaletlerini teblig 
ederler. O'ndan korkarlar {yani, Nebi (s.a) insanlardan degil, Al¬ 
lah'in agiga vurdugu Zeyneb bt. Cah§'in durumu hakkindakileri 
gizlemek hususunda Allah'tan korkar -glinkii Allah Rasulii Zey- 


6 


Muhakkikin dii^tiigu notu ozetleyecek olursak: Davud'a (a.s) nisbet edilenle- 
rin giivenilir, ilmi bir dayanagi yoktur. Ayrica niibiivvet makamina yaki§ma- 
yan bir mahiyette olduklari da agiktir. (((ieviren) 
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neb'e a§ik olmu§tu-}. {Allah'tan aldiklarini teblig hususunda} Al- 
lah'tan ba§ka bir kimseden korkmazlar. Hasib olarak {yani, Zey- 
neb'in durumu hakkinda -giinkii ona a§ik olmu§tu- §ahid ola¬ 
rak} Allah yeter {yani, O'ndan daha iistiin bir §ahid olamaz}. 

Aziz ve celil olan Allah Teala insanlarm, “Muhammed, oglunun ha- 
nimi ile evlendi” §eklindeki dedikodulari ile ilgili olarak da §u buyruk- 
lan indirdi: 

40. Muhammed sizin adamlarimzdan kimsenin {yani, Zeyd b. 
Harise'nin} babasi degildir. Fakat o {yani, Muhammed} Allah'in 
Rasulii ve nebilerin sonuncusudur {yani, Muhammed'den (s.a) 
sonra ba§ka nebi gelmeyecektir}... 

Eger Muhammed'in ogullarindan biri ya§iyor olsaydi, o da nebi ve 
rasul olacakti. Bundan dolayi Yiice Allah, “O nebilerin sonuncusudur” 
buyurmaktadir. 

...Allah her §eyi gok iyi bilendir {yani, eger Zeyd b. Harise Mu¬ 
hammed'in (s.a) oglu olsaydi o da bir nebi ve rasul olacakti}. 

Muhammed sizin adamlarimzdan kimsenin babasi degildir ayet-i 
kerimesi nazil olunca Nebi (s.a) Zeyd'e, “Ben senin baban degilim” de- 
di. Zeyd de, “Ey Allah'in Rasulii! Ben Harise'nin oglu Zeyd'im, benim 
nesebim bilinmektedir” kar§iligmi verdi. 

41. Ey iman edenler! {Diliniz ile} Allah'i pek gok zikredin/anm. 

42. Sabah-ak§am O'nu tesbih edin {yani, Allah igin sabah nama- 
zim, ogle ve ikindi namazlarmi kilin}. 

43. O size salat getirendir, melekleri de {yani, O size magfiret 
edendir ve meleklere de sizin igin magfiret dilemelerini emre- 
der},... 

Buyruk, Ensar hakkinda nazil olmu§tur. 

...sizi karanliklardan nura {yani, §irkten imana} gikarmak igin. 
O mu’minlere pek merhametlidir. 

44. O'na kavu§acaklari gim onlarin tahiyyeleri {yani, ahirette 
yiice Rabbin huzuruna gikacaklari vakit meleklerin onlari se- 
lamlamalari}, “Selam” diyedir. Onlar igin kerim {yani, cennette 
giizel bir ecir} de hazirlami§tir. 
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45. Ey Nebi! §uphe yok ki Biz seni {risaleti teblig ettigine dair bu 
iimmete kar§i} bir §ahid, {cenneti ve diinyada muhalif olanlara 
kar§i zaferi} bir mujdeleyici ve {ate§ten korkutup uyaran} bir ne- 
zir olarak gonderdik. 

46. Izni {yani, emri} ile Allah'a {yani, Allah'i tevhid ile bilmeye} 
gagiran ve nur safari {insanlar i^in aydinlatici bir hidayet olan} 
bir kandil olarak da. 

47. Muminlere de, muhakkak onlar igin Allah'tan biiyuk bir lii- 
fu/{yani, cennet} ve ihsan oldugunu mujdele. 

48. {Mekke ehlinden Ebu Siifyan b. Harb, ikrime b. Ebi Cehl, 
Ebu'l-A’ver es-Siilemi gibi} kafirlere ve {‘Abdullah b. Ubey, ‘Ab¬ 
dullah b. Sa‘d, Tu’me b. Ubeyrik gibi} milnafiklara itaat etme... 

Qimkii Ebu Siifyan ve onunla birlikte bulunanlar §oyle demi§ti: “Ey 
Muhammed! Bizim ilahlarimizi agzina alma. Bunun yerine, ‘Onlarin 
kendilerine ibadet edenlere bir menfaati vardir ve onlara §efaat ede- 
ceklerdir’ de.” 

... Onlarin {“Bizim ilahlanmizin §efaat etme haklari vardir” diye- 
rek sana} eziyet etmelerine aldirma. Allah'a tevekkul et {yani, Al¬ 
lah'a giiven}, vekil olarak {yani, ba§kalarinm zararim onleyici 
olarak} Allah yeter. 
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49. Ey iman edenler!Miimin kadinlari nikahlayip {yani, Allah'in 
tevhidini tasdik edenlerle evlenip} sonra kendilerine dokunma- 
dan {yani, onlarla cima etmeden} onlari bo§arsamz, sizin i$in 
onlar aleyhine sayacagimiz bir iddet yoktur {dolayisiyla arzu 
ederlerse bo§andiklari gun evlenebilirler}. Ayrica onlara mut’a 
verin ve onlari guzel bir §ekilde {yani, onlara zarar vermeksizin} 
salwerin. 



50. Ey Nebi! Muhakkak Biz sana mehirlerini verdigin zevcelerini 
{yani, nikahin altinda bulunan hanimlari} sana helal kildik. Al¬ 
lah'in sana fey’ olarak verdiklerinden sag elinin malik oldukla- 
rim da {sana helal kildik}... 

Kasdedilenler, cariye olarak malik oldugu ibrahim'in annesi Mari- 
ye el-Kibtiye ile esir alinmi§ olan Yahudi ‘Amr'in kizi Reyhane'dir. 
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...{Aynca} seninle beraber {Medine'ye} hicreteden amcamn kiz- 
larim, halalarimn kizlarim, dayimn kizlarim ve teyzelerinin 
kizlarmi da {sana helal kildik}... 

Eger kadin hicret etmemi§ ise onunla evlenmek helal olmaz. 

...Bir de nefsini nebiye bagi§layan mil’min kadim; egerNebi onu 
nik&hlamak isterse {yani, mehir vermeksizin onunla evlenmeyi 
dilerse}. 

Bu kadin da Cabir b. Dabab b. Hicr'in kizi Umm §erik olup, ‘Amir b. 
Luey ogullarindandir. Daha once Ezdli Ebu Fiker'in nikahi altinda idi. 
Ondan §erik ve Muslim adinda iki oglu olmu§tu. Nakledildigine gore 
rizerine semadan bir kova inmi§ ve ondan su igmi§tir. Sonra kocasi Ebu 
Fiker vefat edince nefsini Nebi'ye (s.a) bagi§ladi. Ancak Nebi onun ken- 
dini bagi§lamasmi kabul etmedi ve onunla evlenmedi. Eger kabul et- 
mi§ olsaydi bu, -mii’minler igin soz konusu olmayip- sadece o'na 
mahsus bir miibah olurdu. 

§ayet Yahudi, Hiristiyan ya da bedevi bir kadin kendisini Nebi'ye 
bagi§layacak olursa Nebi'nin (s.a) onunla evlenmesi helal olmaz. 

...Bunu {yani, bu bagi§i, hibeyi}, diger mu’minler biryanayalmz 
sana {yani, ey Muhammed ozellikle sana} has olmak uzere helal 
kildik {yani, kadinin mehirsiz olarak senin di§inda mu’minler- 
den bir kimseye kendisini bagi§lamasi helal degildir}... 

Umm §erik kendisini Nebi'ye (s.a) hibe etmeden once Ezdli, sonra 
da Devsli -ki Ebu Hureyre'nin kabilesidir- olarak bilinen Ebu Fiker'in 
hammi idi. Allah mu’minlerin durumunu haber vererek buyuruyor ki: 

...Biz onlara {yani, mu’minlere} e§leri ve malik olduklari cariyele- 
ri hususunda nelerifarz kddigimizi biliyoruz {yani, onlara ancak 
mehir ve beyyine [§ahid] huzurunda nikahlayacaklari dort kadim 
ve ayrica sag ellerinin malik olduklari cariyeleri ile cimai helal kil¬ 
dik}. Ta ki sana {ey Muhammed, mehirsiz hibe hususunda} darlik 
olmasin. Allah {Nebi'ye (s.a) mehir vermeksizin evlenmek husu¬ 
sunda} gafurdur, {bunu o'na helal kilmak suretiyle} rahimdir. 

51. Onlardan {yani, amca, hala, dayi ve teyze kizlarindan} kimi di- 
lersen geri birakabilir {yani, onunla evlenmeyebilir}, {onlardan} 
kimi dilersen yanina alabilirsin {yani, onunla evlenebilirsin}... 
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Boylece Allah Nebi'yi (s.a) akrabalarla evlenmek hususunda mu- 
hayyer birakmi§tir. 

...{Aralarindan} geri biraktiklarindan kimi yamna aimak {yani, 
onunla evlenmek} istersen sana vebal {yani, yasak, darlik} yok- 
tur. Bu onlarin {yani, Nebi'nin (s.a) nikahi altinda bulunan o'nu 
tercih etmi§ hanimlarin} gozlerinin aydin olmasina dahayakin- 
dir {yani, daha uygundur}... 

Qiinku onlar, “Eger Allah Nebi'ye (s.a) Mekke'yi fethetmeyi nasib 
ederse ‘Ai§e di§inda hepimizi bo§ayacak ve bizden nesebi daha onde 
olanlarla evlenecektir” demi§lerdi. Bunun iizerine Allah §oyle buyurdu: 

...ve {senin onlar iizerine sana helal kildigimizyakin akrabalar¬ 
la evlenme di§inda evlenmeyecegini bilip uziilmeyeceklerdir} 
ve kendilerine verdigin {nafaka} ile hepsinin {yani, dokuz hani- 
min} razi olmalarina {daha uygundur -giinku nafakalarmda bi- 
raz darlik vardi-}. Allah kalblerinizde olam bilir. Allah alimdir, 
{kusurlari bagi§layan} halimdir. 

Sonra Allah Nebi'ye (s.a), kendisini segen dokuz hanim di§indaki- 
lerle evlenmeyi haram kilarak §oyle buyurmaktadir: 


4 ^ 


52. Sonra {nikahin altinda bulunan dokuz zevcen di§inda} ka- 
dinlar sana helal olmaz {yani, artik bunlardan fazlasiyla evlen- 
men helal degildir}. Bunlarin {yani, bu dokuz hanimin} birini 
ba§ka zevcelerle degi§tirmen de guzellikleri ho$una gitse bile 
{helal degildir}... 

Kasdedilen hanim, Has’amli Umeys kizi Esma'dir, ki ziilcenaheyn 
Ca'fer'in hammi idi. 


...Sag elinin malik oldugu {yani, kole olarak velayetin altinda 
bulunan} mustesna... 

Bundan sonra Nebi'yi (s.a), hammlari hakkinda olmamasi gereken 
uygulamalari yapmaktan sakindirarak §oyle buyurmaktadir: 
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...Allah her geyin {yani, her amelin} uzerinde bir rakibdir { yani, 
gozetleyicidir}. 



53. Ey iman edenler! Nebinin evlerine, sizin igin yemege izin ve- 
rilmeden girmeyin. Yemegin pigmesini beklemeyin. Fakat davet 
olundugunuzda {Nebi’nin (s.a) huzuruna} girin. Yemegi yediniz 
vakit dagilin {yani, yamndan kalkip aynlin}. Soze dalmak igin 
beklemeyin... 

Qunkii onlar yemekten once ve sonra Nebi'nin (s.a) yaninda kali- 
yorlardi. Bu olay mii’minlerin annesi Ebu Umeyye kizi Umm Sele- 
me'nin evinde olmu§, uzun siire konu§up durmu§lardi. Bu durum Ne- 
bi'yi (s.a) rahatsiz ediyor, fakat onlara, “Kalkin” demekten sikiliyordu. 
i§te, Soze dalmak igin de beklemeyin buyrugu bunu anlatmaktadir. 

...Qunkil bu Nebi'yi rahatsiz etmekte ama o sizden utanmakta- 
dir. Allah ise haktan utanmaz. 

Sonra Allah Nebisi'ne, hanimlarim hicab [perde] arkasina almasini 
emretti. Hanimlarina tercih serbestisi ve teyemmum ile ilgili buyruklar 
‘Ai§e'nin ba§indan gegen olay sebebiyle indi. 

Hicab ile ilgili buyruk ise Cah§ kizi Zeyneb'in durumu hakkinda in¬ 
di. Allah mii’minlere Nebi'nin (s.a) hanimlariyla ancak perde arkasin- 
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dan konu§abileceklerini soyledi. i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlat- 
maktadir: 

...Onun hammlarindan ihtiyag olan bir §ey istediginizde hicab 
arkasindan isteyin. Bu {§iipheli hallerden yana} sizin kalbleriniz 
igin de, onlarin kalbleri igin de daha temizdir. 

Teym b. Murre ogullari'ndan olan Talha b. ‘Ubeydullah el-Kura§i, 
-‘Ai§e'yi (r.anha) kasdederek- “Muhammed bize amcamizin kizlarinin 
yanina girmeyi yasakliyor” dedi. Qiinkii her ikisi de Teym b. Murre 
ogullari'ndandir. Sonra kendi kendine, “Allah'ayemin ederim eger ben 
hayatta iken Muhammed oliirse ‘Ai§e ile evlenecegim” dedi. Bunun 
iizerine Allah §unlari indirdi: 

...Sizin Allah'in Rasulil'ne eziyet vermeniz de, ondan sonra zev- 
celerini nikahlamamz da ebediyen olacak bir §ey degildir. Qiin- 
ku bu Allah 'in yamnda gok biiyiik bir i$tir. 

Zira Allah Nebi’nin (s.a) hammlarmi mii’minlere -tipki anneleri gi- 
bi- haram kilmi§tir. Bundan dolayi Allah mii’minlere, o'nun hammla- 
nyla evlenmeyi 50 k biiyiik bir i§ olarak gostermi§, sonra da gizledikle- 
rini ve agiga vurduklarmi bildigini soylemi§tir: 

54. Siz {kendinizle alakali} bir §eyi agiklar {bununla Talha'nin, 
“Muhammed bizim amcamizin kizlarinin yanina girmemize 
engel oluyor” soziinii agik agik soylemesini kasdetmektedir} ya- 
hut onu gizlerseniz {yani, kalblerinizde saklarsamz -giinkii o, 
“Nebi'nin (s.a) oliimiinden sonra ‘Ai§e ile evlenecegim” soziinii 
iginde gizli tutmu§tu-}, ku$kusuz ki Allah {gizli olsun, agik ol- 
sun} her §eyi gok iyi bilendir. 


Sfjrd-Ssir 
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55. Hammlar igin babalari, ogullari, kardealeri, karde§lerinin 
ogullari, kiz karde§lerinin ogullari, kendi kadinlari {yani, Miis- 
liiman olan hiir kadinlar} ve sag ellerinin malik olduklari {yani, 
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Nebi'nin (s.a) hanimlarimn koleleri} hakkinda {yani, hicab ol- 
madan huzurlarina girmelerinde} giinah yoktur {yani, bundan 
dolayi onlar igin bir vebal yoktur}... 

Hem onlari, hem de onlarin yamna hicab soz konusu olmaksizin 
girebilecekleri sakindirip uygunsuz bir halde olmamalanm emrederek 
hammlara §unlari soylemi§tir: 

...{Amlanlarm yanimza girebilmeleri hususunda} Allah'a kar§i 
takvali olun. §iiphe yok ki Allah her §eye {yani, biitiin amelleri- 
nize} §ehiddir{ yani, hammlarin ya da huzurlarina girenlerin uy¬ 
gunsuz halleri olursa Allah'in goziinden kagmaz}. 



56. Muhakkak Allah ve melekleri Nebi’ye salat ederler... 

Allah'in Nebi'ye (s.a) salat etmesi, magfirette bulunmasidir. Melek- 
lerin salat etmesi ise Nebi (s.a) igin magfiret dilemeleridir. 

...Ey mu’minler! Siz de o'na salat getirin {yani, Nebi (s.a) igin 
magfiret dileyin, gerektigi gibi o'na salat ve selam getirin}... 

Bu ayet nazil olunca Mtisliimanlar, “Burada amlanlar senin igindir 
ey Allah'in Rasulii, bizim igin ne var?” diye sordular. Bunun iizerine, O 
sizi karanliklardan nura gikarmak igin size salat getirendir, melekleri 
de. O mu’minlere gok merhametlidir (el-Ahzab, 33/43) ayeti indi. 

57. Allah'a veRasulil'ne { yani, Muhammed'e} eziyet edenlere,... 

Buyruk, Medineli Yahudiler hakkinda inmi§tir. Onlarin Allah'a ezi- 
yetleri, Allah'in evladi oldugunu iddia etmeleri ve Allah'in yarattigi gi¬ 
bi kendilerinin de -heykel ve suretleri kasdederek- yarattiklarim iddia 
etmeleridir. Nebi'ye (s.a) eziyetleri ise, Muhammed'in bir sihirbaz, bir 
deli, bir §air, bir yalanci oldugunu iddia etmeleridir. 
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...Muhakkak Allah onlara diinya ve ahirette lanet etmi§... 

Diinyada lanetten maksat; azab edilmeleri, olduriilmeleri, siirgiine 
gonderilmeleridir. Ahirette lanetten kasit ise, Allah'in onlari cehennem 
ate§i ile azablandirmasidir. i§te Allah'in §u buyrugu buna i§aret ediyor: 

...ve onlar igin muhin {yani, hor kilan} birazab hazirlami$tir. 

58. Milmin erkeklere ve mil’min kadinlara, kazanmadiklari §ey- 
leri isnad ile eziyet edenler var ya, muhakkak onlar bir biihtan 
{yani, olmadik bir §ey} veapagik bir giinah yuklenmi§ olurlar. 

Denildigine gore buyruk, All b. Ebi Talib (r.a) hakkinda inmi§tir. 
§oyle ki: Miinafiklardan birkag ki§i ona eziyet ediyor ve aleyhinde ya- 
lanlar uyduruyorlardi. 

Halifeligi doneminde Omer b. el-Hattab'in (r.a) Ensar'dan Obey b. 

Ka'b'a, “Ben §u, Mu’min erkeklere ve mil’min kadinlara . eziyet edenler 

ayetini okudum ve bu beni oldukga etkiledi. Allah'a yemin ederim boy- 
lelerini dovecegim ve onlari cezalandiracagim” demesi iizerine Obey b. 
Ka‘b, “Sen onlardan degilsin. Sen te’dib edici ve ogreticisin” dedi. 
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59. Ey Nebi! Zevcelerine, kizlarina ve mu’minlerin hammlarina 
soyle: “Cilbablarim uzerlerine idna eylesinler”... 

Cilbab'dan kasit, himar'in [ba§ ortiisiinun] iizerindeki kina'dir [yii- 
zortiisiidur]. §oyle ki: Medine'ye hammlanyla birlikte gelen Muhacir- 
ler, Ensar'in evlerinde konuk oldular. Evler dar gelmeye ba§ladi. Kadin- 
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lar da geceleyin tabii ihtiyaglarim kar§ilamak igin hurmaliklara gider- 
lerdi. Kotii niyetli kimseler ise geceleyin kadinlari gozetliyor, onlarin 
yanina yakla§iyor ve onlari elleriyle taciz ediyorlardi. Eger kadin cimaa 
razi olursa, ona iicretini verip ihtiyacini kar§iliyordu. Kadin iffetli birisi 
ise bagiriyordu, adam da kagip gidiyordu. Bu gibi kimseler gogunlukla 
cariyelerin pe§ine takilirlardi. Geceleyin ise cariye ile hiir kadin ayirt 
edilemiyordu. Miiminlerin hanimlan bunu kocalarina anlattilar, gece¬ 
leyin zinakarlardan gektiklerini dile getirdiler. Onlar da durumu Ne- 
bi'ye (s.a) soyleyince, Ey Nebi!Zevcelerine, kizlarina ve mu’minlerin ha- 
mmlarina soyle: “Cilbablarim uzerlerine idna eylesinler” buyrugu indi. 

...Bu onlarin {kiliklan itibariyle kotiiliikyapacak kadinlardan ol- 
mayan iffetli kadinlar olduklarinm} tamnmalari, {geceleyin} in- 
citilmemeleri {ve kimsenin onlarla kotii i§ yapma umuduna ka- 
pilmamasi} i$in daha uygundur. Allah {azablarini geciktirmek- 
te} gafurdur, {onlari cezalandirmakta acele etmedigi igin de} ra- 
himdir. 

Sonra Allah onlari tehdit ederek Nebi'ye (s.a) hitaben §oyle buyur- 
maktadir: 

60. Eger munafiklar {miinafikliklarindan}, kalblerinde {giinah- 
karliga sevkeden} hastalik bulunanlar {yani, zinakarlar}... 

Kotii amellerini soz konusu ederek nitelendirmek iizere de §oyle 
buyurmaktadir: 

...ve Medine'de yalan haberyayanlar {-ki miinafiklar mii’minle- 
re dii§manlan ile ilgili ho§larina gitmeyecek haberler veriyorlar- 
di—} vazgegmezlerse {yani, bunlar giinahkarliklarindan, yalan 
haberler yaymaktan ve miinafikliklarindan vazgegmeyecek 
olurlarsa}, andolsun {ey Muhammed} sana onlarla garpi§mam 
{yani, onlari oldiirmeni} emrederiz. {Hatta seni buna mecbur ki- 
lariz.} Sonra da onlar orada ancak az bir sure sana kom§uluk 
ederler. 

61. {Onlari} lanete ugrami§lar { yapanz}. Nerede ele gegirilirlerse 
yakalamrlar {Allah nerede bulunur ve nerede yakalamrlarsa her 
durumda onlarin lanetlenmesini ongormii§tiir} ve alabildigine 
oldurulurler {yani, onlari yakalayin ve sava§ip oldiiriin}. 
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Bunun iizerine miinafiklar oldiiriilmek korkusuyla bu i§lerden vaz- 
ge^tiler. 

62. Daha once gegenler hakkinda {yani, Bedir'e katilan mii§rik- 
ler hakkinda} Allah'in sunned bu idi. {i§te bu zinakarlar ve ya- 
lan haberler yayanlar da yaptiklarindan vazgegmeyecek olur- 
larsa aym §ey ba§larina gelir}. Sen Allah'in sunnetinde asla bir 
degi§me {yani, bir kayma} bulamazsin {giinkii Allah'in oldiiriil- 
melerine dair emri hakkin ta kendisidir}. 
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63. insanlar sana Sa'ati {yani, kiyameti} sorarlar... 

Nebi (s.a) hutbe irad ederken bir adam o'na Sa‘at hakkinda soru 
sordu. Allah da Nebi'ye (s.a} vahyetti ki: 

...De ki: “Onun ilmi ancak Allah'in yanindadir. Ne bilirsin belki 
de o Sa‘at {yani, kiyamet} pek yakindir.” 

64. Muhakkak Allah kdfirlere {yani, Mekke kafirlerine} lanet et- 
mi§ ve onlar igin birsair {yani, alevli bir ate§} hazirlamigdr. 

65. Onlar orada [cehennemde/sair'de] ebediyen kalicidirlar. Hig- 
bir veil {yani, azab edilmelerini onleyecek higbir yakin} ve yar- 
dimci {yani, azaba kar§i onlari kollayacak higbir yardimci} da 
bulamayacaklardir. 

66. Yuzlerinin ategte evirilip gevirilecegi o giinde diyecekler ki: 
“N’olaydi kegke bizAllah'a ve Rasul'e {yani, Muhammed'e (s.a)} 
itaat etseydik.” 

67. Ve {ileri gelenlerine itaat eden Mekkeli Arab mu§rikleri} di- 
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yecekler ki: “Rabbimiz! Gergekten biz yoneticilerimize ve biiyuk- 
lerimize itaat ettik”... 

Buyruk, Bedir giinii yemek yedirenler [el-mut’imun] hakkinda in- 
mi§tir. Bunlar, aralarinda Ebu Cehl b. Hi§am, Rabi'a'nm iki oglu Utbe ve 
§eybe'nin de bulundugu oniki ki§i hakkinda inmi§tir. 

Biiyiiklerden kasit ise, kiifiirde ileri gelen ya§li ba§li kimselerdir. 

...“Onlar da bizi yoldan saptirddar” {yani, hidayet yolundan: 
tevhidden bizi uzakla§tirdilar}. 

Kasdedilenler, Bedir giinii yemek yedirenler ile Kurey§'ten alay edi- 
ciler olarak taninan kimselerdir. 

Sonra tabi olanlar §oyle diyeceklerdir: 



68. ...“Rabbimiz! Onlara {yani, Kurey§ kafirlerinin onder ve ba§- 
kanlarina} azabtan iki kat ver ve onlari buyuk bir ianetle lanet- 
le” {yani, ardi ardina gelen ve kesilmeyen lanetlerle ianetle}. 

69. Ey iman edenler! Siz Musa'ya eziyet edenler gibi olmayin... 

Allah mii’minlere, Muhammed'e (s.a) eziyet etmemeleri igin ogiit 
verdi, onlarin Zeyd igin “Muhammed'in oglu Zeyd” dememelerini em- 
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retti. Qiinkii bu Nebi'yi (s.a) rahatsiz eden, o'na eziyet veren bir hitab- 
ti. israilogullari'mn Musa'ya eziyet ettigi gibi siz de eziyet etmeyin, 
giinku onlar -a§in hayasi sebebiyle- Musa'nin (a.s) hayalarinin §i§ik ol- 
dugunu iddia etmi§lerdi. israilogullan giplak yikamyorlardi, Musa'nin 
ise irmakta veya ba§ka bir yerde yikandigi vakit mutlaka iizerinde pe§- 
tamal olurdu. Bu nedenle, “Musa'nin bizim gibi giplak yikanmayi§inin 
sebebi hayalarinin §i§ik olmasidir” dediler. Musa (a.s) bir gun §am [Su- 
riye] topraklarinda bir pinarda yikanirken bir kayanin arkasina gegmi§, 
elbiselerini de o kayanin uzerine birakmi§ti. Ta§ elbisesiyle birlikte ka- 
gip gitti. Musa (a.s) da giplak olarak pe§inden gitti ve nihayet ta§a yeti- 
§ip ‘asasiyla ta§a vurdu. Musa (a.s) nerede olursa olsun ‘asayi elinden 
birakmazdi. Ta§a, “Haydi eski yerine don” dedi. Ta§, “Ben de bir emir 
kuluyum. Niye bana vuruyorsun?” dedi. O da ta§i eski yerine gotiirdii. 
israilogullan Musa'nin, yaratili§ itibariyle insanlann en guzellerinden, 
suret itibariyle de en dengeli, olgulii olanlarindan biri oldugunu; iddia 
ettikleri rahatsizligin o'nda bulunmadigini gordiiler. i§te Allah'in §u 
buyrugu buna i§aret ediyor: 

...Allah o'nu dediklerinden {yani, hayalarinin §i§ik oldugu iddi- 
alarindan} temize gikardi. O Allah indinde {yen iistun} itibarli ve 
degerli idi. 

70. Ey iman edenler! Allah'a kar§i takvali olun ve dosdogru soz 
{yani, adaletli soz olan tevhidi} soyleyin. 

71. O da {tevhid ile} amellerinizi lehinize olmak uzere duzeltsin, 
{sizin igin tertemiz etsin ve} gunahlarimzi da magfiret etsin. 
Kim Allah'a veRasulu'ne { yani, Muhammed'e (s.a)} itaat ederse 
biiyuk birfevz bulmu$ olur {yani, o hayir ile kurtulmu§ ve hayir- 
dan pek biiyuk bir pay almi§ olur}. 

72. Biz emaneti {yani, itaati} goklere, yere ve daglara arz ettik 
{yani, haklarinda sevab ve cezamn soz konusu olmasim, iyilik- 
lerine miikafaat, isyankarliklanna ceza teklif ettik} de onlar onu 
yiXklenmek istemediler {yani, sevab ve ikab §arti ile itaat etmeyi 
kabul etme giiciinu bulamadilar}, bundan {yani, itaati terk et- 
me korkusuyla azabtan} endi§eye dii§tuler {yani, korktular}. 

Allah cennette bulunan Adem'e (a.s), “Bunu igindekilerle birlikte 
ta§ir misin?” diye sordu. Adem, “iginde ne var ya Rabbi?” diye kar§ilik 
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verdi. Allah “itaat edersen mukafaat, isyan edersen ceza” buyurdu. 
Adem, “igindekilerle birlikte onu yuklenmeyi kabul ediyorum” dedi. 
Ancak az bir siire, yani aym gunde iki saadik bir sure gegmemi§ti ki 
Adem Rabbine isyan etti, emanete ihanet etti. l§te Allah'in §u buyrugu 
bunu dile getiriyor: 

..Ama onu insan {yani, Adem (a.s)} yuklendi. Qunkii o {giinahi 
sebebiyle nefsine kar§i} gok zalim ve {itaatin kapsamindaki se- 
vab ve ikabin akibetini bilmemek hususunda} gok cahildir. 

73. Ta ki Allah munafik erkeklerle munafik kadinlan, miigrik er- 
keklerle miigrik kadinlari azablandirsin {yani, emaneti insana 
teklif etmemizin sebebi, munafik erkek ve kadinlara, mu§rik er- 
kek ve kadinlara Allah'in azab etmesi igindir}... 

(^iinkii onlar emanete ihanet ettiler, rasulleri yalanladilar, ikrar edip 
kabul ettikleri ahdi bozdular. Allah onlan Adem'in (a.s) sirtindan gikar- 
tip, “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye s or mug, onlar da “Evet” (Rab- 
bimizsin) demiglerdi (el-A‘raf, 7/172). Ancak onlar bu idrafi nakzetdler, 
itaati, yani tevhidi terk ettiler. 

...Mumin erkeklerle mti’min kadinlarin da {emaneti yerine ge- 
tirdikleri ve ahidlerini bozmadiklari igin} tevbelerini kabul etsin 
{diye bu emaneti arzettik}. Allah {giinahlarim bagi§layan} ga- 
furdur, {onlara kar§i merhametli olan} rahimdir. 



34. SEBE SURESI 


Mekke'de inen Sebe suresi, Kufiyyuna gore 54 ayettir. 

_ 
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Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Goklerde olanlar da, yerde olanlar da { yani, butimyaratilmi§- 
lar} yalmz Kendisinin olan Allah'a hamdolsun... 

Mekke kafirleri olumden sonra dirili§i inkar edince §ani yiice Rab- 
bimiz zatini overek, Allah'a hamdolsun buyurdu. 

...Ahirette de hamd yalmz O'nundur {yani, O'nun dostlari ahi- 
rette cennete girecekleri vakit O'na hamd edeceklerdir}... 

Yine O'nun dostlari ahirette cennette girecekleri vakit, Bize olan 
vadiniyerine getiren Allah'a hamdolsun (ez-Zumer, 39/74) ve, Bizi bu¬ 
na ileten Allah'a hamdolsun (el-A‘raf, 7/43) diyeceklerdir. 

...O {oliimden sonra dirili§ hukmimu vermi§ olan} hakimdir, 
{onu 90 k iyi bilen} habirdir. 

2 . O yere gireni {yani, yagmuru}, ondan Qikam {yani, bitkiyi}, 
gokten ineni {yani, yagmuru} ve oraya yiikseleni {yani, semaya 
yiikselen melekleri} bilir. O {onlara azabi gondermekte acele et- 
meyen} rahimdir, gafurdur. 

3. Kafirler {yani, Ebu Siifyan} {Mekke kafirlerine, “Lat'a ve ‘Uz- 
za'yayemin olsun ki} Sd< 2 f {ebediyen} bizegelmeyecek”dediler... 
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Ebu Siifyan putlar adina yemin edince Nebi (s.a) de Allah adina ye- 
min etti. Bunun uzerine Allah §oyle buyurdu: 

...{Ey Muhammed} de ki: “Hayir {kiyamet saatinin} gaybi{ m} bilen 
Rabbim hakki igin o {Sa'at: Kiyamet} elbette size gelecektir. Gdk- 
lerde ve yerde zerre {yani, karincalarin en kiigiik tiirii} agirliginca 
bir §ey O'na gizli kalmaz. Bundan {yani, bu zerre agirligindan} 
kugukyahut {zerre agirligindan} biiyiik ne varsa muhakkak apa- 
gik bir kitabtadir {yani, levh-i mahfuzda apagik bellidir}. 



4. Bu, iman edip {yani, tasdik edip} salih amel i§leyenleri {yani, 
adaletli davrananlari} {Kiyamet Gunii} mukdfaatlandirmasi 
igindir. i§te onlar igin {gunahlari dolayisiyla} bir magfiret ve 
{cennette} kerim {yani, giizel} bir rizik vardir. 

Mekke kafirlerini soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

5. Ayetlerimiz {yani, Kur’an} hakkinda aciz birakmak {yani, in- 
sanlari Kur’an'a iman etmekten uzakla§tirmak} igin galiganlar 
{yani, bu yolda ugra§anlar} varya,... 

Benzeri bir buyruk da Hacc suresinde bulunmaktadir. 1 

...igte onlara elem verici, kotii bir azab vardir. 

Benzeri bir buyruk da Casiye suresindedir. 2 


1 

2 


Bkz. Hacc, 22/51. 
Bkz. Casiye, 45/11. 
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6 . Kendilerine {Allah'i tammaya dair} ilim verilenler {yani, kitab 
ehlinin iman edenleri}... 

Bu buyruk ibn Mes'ud'un kiraatinde, “Kendilerine onceden hikmet 
verilenler” §eklindedir. 

...bilir ki, {ey Nebi} Rabbinden sana indirilen {Kur’an} hakkin ta 
kendisidir ve o {mahlukati arasinda oviilen} hamid, {miilkiinde} 
aziz olanmyoluna {yani, dinine} hidayeteder{ yani, davet eder}. 

7. {Oliimden sonra dirili§i inkar eden} kafirler dediler {yani, Ebu 
Siifyan Mekke kafirlerine dedi} ki: ‘“Siz guruyup paramparga olduk- 
tan {yani, yeryiiziinde dagilip et ve kemikleriniz yok olup gittikten} 
sonra muhakkak yeniden yaratdirsimz’ {yani, oltimden sonra diril- 
tilirsiniz} diye haber veren bir adami gosterelim mi size?”... 

Sonra Ebu Siifyan devamla dedi ki: 



8 .... “Acaba o {yani, Muhammed (s.a)} Allah'a kargi {bizim bliim- 
den sonra diriltilecegimizi soylerken} yalan mi uydurdu yoksa 
o'nda {yani, Muhammed'de} bir delilik mi vardir?”... 


Allah Teala onlara §oyle cevab vermektedir: 


...Hayir, asil ahirete iman etmeyenler { yani, amellerin kar§ilikla- 
rinin goriilecegi oliimden sonra dirili§i tasdik etmeyenler}, {ahi- 
rette} azab iginde ve uzak bir dalalettedirler {yani, pek uzun bir 
bedbahtlik igerisindedirler}. 
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Bunun bir benzeri de el-Kamer suresinin sonlarindadir . 3 

Sonra onlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

9. Gdkte ve yerde onlerinde ve arkalarinda ne olduguna bak- 
mazlar mi?... 

Sonra bunlari beyan ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Dilersek onlari yere gegiririz {ve yer de onlari yutar} yahut gdk- 
ten iizerlerine pargalar {yani, gogun bir tarafim} dugururuz {ve 
bunlarla onlari helak ederiz}. Muhakkak bunda mtinib {yani, ih- 
lasla tevhidi kabul eden} her kul igin bir ayet {yani, ibret} vardir. 

10. Andolsun ki Biz nezdimizden Davud'a bir ustunliik {yani, 
nubiivvet, Zebur, kendisine musahhar kilinan daglari, ku§lari 
ve demiri} verdik... 

Nitekim Nebi'ye (s.a) hitab eden, Allah'in senin iizerindekifazli {ya¬ 
ni, sana liitfettigi niibiivvet ve kitab} pekbiiyuktur {e n-Nisa, 4/113) aye- 
ti de buna benziyor. 

Sonra Allah o'na verdiklerini beyan ederek §oyle buyurmaktadir: 

... “Ey daglar! Siz de o'nunla {yani, Davud (a.s) ile} beraber tesbih 
edin” {yani, Rabbi zikredin -bu da tesbihtir-} dedik. Ve “Ey ku§- 
larsiz de” (dedik). Ona demiri deyumu§atmi§tik. 

Davud (a.s) ate§e gerek duymadan demiri hamur gibi oriiyor ve 
bunlardan uzunca zirhlar yapiyordu. Allah'in §u buyrugu bunu anlat- 
maktadir: 

11 . Uzun, geni§ zirhlar yap... 

Davud'dan once zirhlar sadece dovulmu§ demir plakalar halinde 
idi. Davud (a.s) ise, ate§e sokmaksizin ve gekigle dovmeksizin zirhlari 
givilerle birbirine bagladi. Eliyle demirden yaptigi zirhlarin degeri 
1.000 dirhemi buluyordu. 

Davud'a buyurdu ki: 

...Dokumada i§ini saglam tut {yani, givileri halkalarin iginden 
saglamca gegir}, {fakat giviler biiyiik olmasin ki halkalar delin- 


3 


Bkz. el-Kamer, 54/42-48. 
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mesin. Qivileri halkalarm igerisinden orgii gibi de gegirme ki 
(halkalar) incelmesin}... 


Sonra Allah Davud hanedanma hitaben buyuruyor ki: 

...“Salih amel igleyin {yani, “Elhamdulillah” deyin}, gunku Ben 
yaptiklarimzi gok iyi gorenim” diye emrettik. 

Sonra Allah, Davud'un oglu Siileyman'i ve o'na verdigi hayir ve ik- 
ramlari soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 






«-Uj 
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12. Siileymdn'a da riizgdri {musahhar kildik}. Sabah esiginde bir 
aylikyol alirdi {yani, onun aldigi mesafe bir aylik sure idi -riiz- 
gar onlan Beytu'l-Makdis'ten ta§iyip Istahr'a gotiiriiyordu-}, 
ak§am da {Zabulistan'a} bir aylik {uzakliktaki yere} giderdi {iist- 
lerinden bir ku§, altlarindan bir yaprak gegmez ve bu riizgar 
topragi da kaldirmazdi}. Biz o'na erimig bakir pinarini akittik 
{yani, Suleyman igin Yemen topraklarinda suyun aktigi gibi 
akan bakir pmarim tig gun siire ile gikardik}. Cinlerden bir kesim 
de {Siileyman'in (a.s) aziz ve celil olan} Rabbinin emri ile {Sti- 
leyman'in} onundeiggorurlerdi {yani, Biz Siileyman'a cinlerden 
boylelerini de musahhar kilmi§, emrine vermi§tik}. Onlardan 
kim verdigimiz emirden saparsa {yani, Siileyman'in emrinin di- 
§ina gikarsa}, Biz ona {diinya hayatinda alevli} sair azabindan 
tattirirdik {yani, elinde ate§ten kamgi bulunan bir melek Siiley- 
man'in emri di§ina gikam kamgilardi —i§te sair azabi budur-}. 
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13. Onlar kendisine {yani, cinler Siileyman'a} mihrablardan 
{yani, mescidlerden}, {Arz-i Mukaddes ve Istahr'da bakir ve 
mermerden yapilan ve kendilerine ibadet edilmeyen} heykeller- 
den, biiyiik havuzlari andiran ganaklardan {yani, biiyiikliikleri 
itibariyle develerin su igtikleri havuzlari andiran Yemen toprak- 
larindan, kemikten tencerelerden -ki her birinin iizerinde 1.000 
ki§i oturur ve onlardan yemek yerlerdi-} ve yerlerinde sabit {ya¬ 
ni, hareket etmeyen, iizerinde yiikseldigi ayaklan bulunan pek 
biiyiik} kazanlardan istedigini yaparlardi... 

Daglardaki malzemelerle yapilan bu biiyiik kazanlar ve bakir pina- 
n Yemen'de idi. Siileyman'in miilkii ise Misir ile Kabil arasindaki bolge- 
yi kapsiyordu. 

Devamla Allah §oyle buyurmaktadir: 

...Ey Davud hanedam! {Size verilen hayirlar sebebiyle} siz de 
gukrederek gallon. Kullarimdan {Rabb'lerine} gukreden ise az- 
dir. 

14. Biz {Siileyman'in} olumune hukmedince {-giinkii Siiley- 
man'in (a.s) ya§i ilerlemi§ti. O sirada Beytu'l-Makdis'te bulunu- 
yordu-} ‘asasim {alt tarafindan} yiyen agog kurdundan bagkasi 
onlara {yani, cinlere -Siileyman'in-} olumunu gostermedi... 

Qiinkii cinler insanlara, yarin ne olacagi ile ilgili gaybi bildiklerini 
soyliiyorlardi. Bu nedenle onlar Beytu'l-Makdis'te Siileyman'in oliimii 
ile sinandilar. Davud (a.s) Beytu'l-Makdis'intemellerini, Musa'nm (a.s) 
gadirim kurdugu yerde atmi§ idi. Fakat onu bina etmeden once vefat 
etti. Siileyman Beytu'l-Makdis'i kayalar, ta§lar ve zift ile bina ettirmeye 
ba§ladi. Oliim vakti yakla§inca aile halkina, “Beytu'l-Makdis'i bina et- 
meyi bitirinceye kadar oliimtimii cinlere haber vermeyin” dedi. Binasi- 
nin tamamlanmasi igin ise bir yillik gah§ma gerekiyordu. Oliim o'na 
‘asasi iizerine dayanmi§ iken geldi. Cinlerin Beytu'l-Makdis'in binasmi 
yanda kesip dagilmamalari igin bliimunun gizlenmesini ve bir sene 
boyunca kendisi igin aglamalarmi vasiyet etmi§ti. Yakinlari da bu vasi- 
yete uygun hareket ettiler. Bir sene boyunca gah§ip Beytu'l-Makdis'in 
binasmi bitirdiler. Allah da sene bitiminde ‘asasimn alt tarafindan agag 
kurdunu musallat etti, o da o'nun ‘asasim yedi. I§te, ‘Asasim yiyen agag 
kurdundan bagkasi... buyrugu bunu anlatmaktadir. O vakit Siileyman 
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olmu§ olarak yere yikildi, durumu goren cinler de dagilip gittiler. I§te 
Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Nihayet{ Suleyman} yikilip yere dugunce, {insanlar tarafindan} 
agikga anlagildi ki, eger onlar {yani, cinler} gaybi {yani, gayb 
olan Siileyman'in olumunii} bilmig olsa idiler {bir sene boyun- 
ca} bu horlayici azab iginde {yani, Beytu'l-Makdis'in yorucu in- 
§aasinda gali§maya} devam etmezlerdi. 

Cinlere bu adin verili§ sebebi, insanlardan gizlenip saklanmalan ve 
onlar tarafindan gorulmemeleridir. 


^ » x V V , } -***■ o o o 
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15. Andolsun ki Sebeliler {-atalan Sebe'in adi Zucel b. Ye§hub b. 
Ya’rub b. Kahtan'dir- 4 } igin kendi meskenlerinde birayet vardir. 
{Biri Arim vadisinin} saginda {digeri ise Arim vadinin} solunda 
iki bahge vardir... 

Allah bu bahge sahiblerine buyurdu ki: 

...Rabbinizin {bahgelerdeki} rizkindan yeyin ve O'na {yani, size 
ihsan ettigi bu rizik dolayisiyla Allah'a} gukredin. {Sebe toprak- 
lari, giizel meyveler veren} hog bir belde ve {Rabbiniz de, size 
vermi§ oldugu rizik dolayisiyla §ukrettiginiz takdirde gunahlari 
bagi§layan} gafiir bir Rabb. 

Sebe topraklari ve Sebelilerin bahgeleri oylesine verimliydi ki, ka- 
din ba§inin uzerine zembil oldugu halde bahgeye girer, kendisi elini bir 


4 Biiyuk bir ihtimalle ve huve raculiin [o bir adamdir] ibaresindeki “ra” harfi 
noktali goriilerek “Sebe'in adi” §eklinde okunmu§tur. Nitekim tarih kitabla- 
rmda Sebe ile ilgili verilen neseb, -yanli§ okundugunu zannettigimiz kelime 
miistesna- Mukatil'in verdigi ile aynidir: Sebe b. Ye§hub b. Ya’rub b. Kahtan. 
Bkz. ibnu'l-Esir, el-Kamilfi't-Tarih. (£eviren) 
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§eye degdirmeden zembili tiirlii meyve ve mahsullerle dolardi. Yagmur 
yagdigi vakit, gunlerce uzakliktaki mesafelerden el-Arim vadisine seller 
gelirdi. Bunun igin iki dag arasindaki gegide kayalar ve zifder ile bir sed 
yaptilar. Nihayet sular vadinin iki tarafinda yiikseldi. Boylece bu vadi- 
lerde ge§idi meyveler ve tizurn baglari yeti§ti. Onlarsa Rabb'lerine isyan 
ettiler, O'na §ukretmediler. Allah'in §u buyruklari bunu anlatmaktadir: 

16. Fakat onlar {haktan} yiiz gevirdiler. Biz de onlara Arim selini 
gonderdik... 

Sel, gelen sudur. Arim de vadinin adidir. Allah'in, onlarin in§a ettik- 
leri sedde musallat ettigi el-Huld isimli fare seddi oydu ve su di§an gik- 
maya ba§ladi. Boylece bahgeleri kurudu. 

...ve iki bahgelerinin yerine buruk yemigli {erak adindaki agaci} 
aci ilginli {agaglari olan ve ondan taze ok saplari yapilan et-Tar- 
fa adindaki} agag ile iginde Arabistan kirazindan da az bir gey 
bulunan iki bahge verdik. 


** ' - ✓ ■* * 
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17. igte nankdrliik etmeleri sebebi ile onlari boyle cezalandirdik. 
Zaten Biz nankdrliik edenlerden bagkasim cezalandirir miyiz? 
{yani, Allah'in nimetlerine nankorluk eden kimselerden ba§ka- 
si kotii amelleri sebebiyle cezalandirilmaz.} 
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18. Onlar {yani, Sebeliler} ile {agaglar ve su ile} bereket verdigi- 
miz memleketler {olan Arz-i Mukaddes'teki Urdiin ve Filistin} 
arasinda ardarda {yani, birbirine biti§ik} kasabalar varettik... 

Boylece onlar Yemen topraklari ile §am topraklari arasinda ticaret 
yapiyorlardi. Her milde bir kasaba ve bir pazar vardi. §am' dan Yemen 'e 
geri donimceye kadar yiiklerini gozmelerine gerek bulunmuyordu. I§te 
Allah'in §u buyrugu buna i§aret ediyor: 

...Oralarda {gecelemek ve giinduz ortasinda istirahat etmek igin 
bir kasabadan digerine} gidip gelmelerini takdir etti. Oralarda 
guvenlik iginde geceler ve giindiizler boyunca gezin {yani, aglik- 
tan, susuzluktan, yirtici hayvanlardan yana guvenlik igerisinde 
gidip gelin}. 

Fakat Rabb'lerine §ukretmeyip, O'ndan kasabalarin ve konaklama 
yerlerinin birbirlerinden daha uzak olmasim istediler. 

19. “Rabbimiz! Yolculuklarimizin arasini uzaklagtir” diye du‘a 
ettiler ve nefislerine zulmettiler. Biz de onlari {insanlara} anlati- 
lan hikayeler kddik ve onlari darmadagin ettik {yani, onlarin 
her tarafa dagilmalanm sagladik}... 

Boylece onlar Sebe topraklarmdan gikip yola koyuldular; Ezdliler 
Bahreyn ve Umman'a, Huzaalilar Mekke'ye, Ensar'i te§kil eden Evs ve 
Hazrec Medine'ye, Gassanlilar ise §am'a yerle§tiler. I§te darmadagin 
olmalan budur. Allah'in, Biz de onlari anlatilan masallar kildik ve on¬ 
lari darmadagin ettik buyrugu bunu ifade etmektedir. 

...Kugkusuz bunda {yani, bahgelerinin yok edilmesinde ve etra- 
fa dagilmalarinda} gok sabreden {yani, bu limmetin mu’minle- 
rinden bir kimse Sebe halkimn kar§i kar§iya kaldigi belamn 
benzeri ile kar§ila§acak olursa 90 k sabredenlerden olur}, gok 
§ukreden herkese ayetler {yani, ibretler} vardir. 

“§ekur”, nimetleri dolayisiyla Allah'a 90 k §ukreden ki§i demektir. 

20. Andolsun iblis onlarin aleyhindeki zanmm gergeklegtirdi... 

iblis dumansiz ate§ten, Adem ise 9 amurdan yaratildi. Sonra iblis, 
“Ku§kusuz ate§ 9 amuru yenik dii§iirecektir” dedi. Ardindan da, “Bu se- 
beble, Andolsun onlarin hepsini azdiracagim, ancak onlardan ihlasa 
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erdirilmig kullarin mustesna” (el-Hicr, 15/39-40) diye and igti. I§te bun- 
dan dolayi onlar aleyhindeki zanni da gergekle§mi§ oldu. 

...de mu’minlerden bir kesim diginda {yani, Allah'in ihlasa erdir- 
digi kullari miistesna} ona uydular, {bunlar ise §irk hususunda 
ona uymadilar}. 

Bunlar, Allah'in haklarinda, Muhakkak Benim kullarim uzerinde 
senin higbir tasallutun olmaz (el-Hicr, 15/42) dedigi kimselerdir. 

21. Halbuki onun {yani, Iblisin} onlar uzerinde bir sultani {yani, 
onlari hidayetten saptirip dalalete gotiirecek §ekilde bir hakimi- 
yeti} yoktu. Ancak Biz ahirete iman eden kimse ile ondan yana 
guphede olanlari bilmek {yani, mu’mini kafirden ayirt etmek} 
igin boyle yaptik. Rabbin {iman ve §uphe tiiriinden de olsa} her 
geyin uzerinde haflzdir {yani, koruyucu, gozetleyicidir}. 



22. {Mekke kafirlerine} de ki: ‘Allah 'tan bagka {ilah olduklarim} 
iddia ettiklerinize {yani, kendilerine ibadet ettiginiz meleklere} 
du‘a edin bakayim {da onlar yedi yil boyunca maruz kaldiginiz 
aglik musibetini ve sikintisim iizerinizden gidersinler}... 

Buna benzer bir buyruk isra suresindedir. 

Allah meleklerin durumunu haber vermek iizere de §oyle buyur- 
maktadir: 

...Onlar goklerde de {yani, goklerin yaratili§inda da}, yerde de 
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zerre agirliginca {yani, karincalarin en ktigtik tiirii olanlardan 
birisi agirliginca dahi} bir §eye sahib degildirler {yani, bunu da- 
hi yaratmaya gugleri yoktur}. {Nasil olur da sizin kar§i kar§iya 
kaldiginiz sikintilari giderebilirler}. Onlarin bu ikisinde {yani, 
meleklerin goklerin ve yerin yaratilmasmda} higbir ortakligi da 
yoktur ve O'nun bunlardan {yani, meleklerden} {herhangi bir i§ 
igin} higbir yardimcisi da yoktur. 

Sonra Allah, Mekkelilerin fayda umdugu melekleri soz konusu ede- 
rek §oyle buyurmaktadir: 

23. O'nun nezdinde gefaat {yani, meleklerin §efaati} kendisine 
{tevhid ehlinden §efaat edilmesi iqrin} izin verdiklerinden bagka- 
sina {yani, ba§ka higbir kimseye} fayda vermez... 

Sonra Allah meleklerin korkularim soz konusu etmekte, vahyi i§it- 
tikleri vakit kiyametin kopacagi korkusuyla secdeye kapandiklarim be- 
lirtmektedir. Peki bu durumda olan varliklara nasil ibadet ediyorlar? Ne 
diye meleklerin de korktuklan zata ibadet etmiyorlar? 

...Nihayet kalblerinden korku giderilince,... 

Semavatta bulunan melekler Isa ile Muhammed (s.a) arasindaki 
donemde -ki ikisi arasinda yakla§ik 600 yillik bir sure vardir- vahyin se- 
sini i§itmemi§lerdi. Muhammed'e (s.a) vahiy nazil olunca, vahyin sesi- 
ni i§ittiler ve kiyametin kopacagi korkusuyla secdeye kapandilar. Qun- 
kii Cibril her semada bulunanlara, vahyin inzal edildigini haber ver- 
mi§ti. I§te, Nihayet kalblerinden korku giderilince buyrugu buna i§aret 
ediyor. 

...Nihayet kalblerinden korku giderilince {yani, kalblerindeki 
korku ve deh§et agilinca}, {secdeden kalktilar ve melekler bir- 
birlerine Cibril'in bildirdigine gore} “Rabbimiz ne buyurdu?”de- 
diler. Onlar, “Hakk” {yani, vahiy} diye cevab verdiler. O alidir {ya¬ 
ni, pek yiicedir}, kebirdir {yani, pek biiyuktiir, O'ndan biiyiik 
yoktur}. 

24. {Meleklere ibadet eden Mekke kafirlerine} de ki: “Goklerden 
{yagmur ile} veyerden {bitkiler ile} sizi riziklandiran kimdir?”... 

Onlarin verdikleri cevab §udur: “Allah” {bizi riziklandiriyor}. (Yu¬ 
nus, 10/31) 
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Ardindan Allah, Nebi'ye (s.a) hitaben buyurdu ki: 

...“{Sizi nziklandiran} Allah'tir” de... 

Burada ifade tamam olmaktadir. 


...§uphe yok ki biz yahut siz bir hidayet uzereyiz veya apagik bir 
daldlette. 

Ayetin son kismina, yani §upheyok ki biz yahut siz bir hidayet iize- 
reyiz veya apagik bir daldlette ifadesine gelince: Mekke kafirleri Nebi'ye 
(s.a) §oyle dedi: “Gelin, mai§etimize bir bakalim; diinyevi imkanlar ba- 
kimindan biz mi iistimuz yoksa siz mi? Biz iistiin oldugumuza gore, siz 
dalalet iizeresiniz.” Nebi (s.a) de onlara §oyle cevab verdi: “Sizinle biz 
aym durumda degiliz. Ku§kusuz iki kesimden biri {yani, ben ve asha- 
bim hidayet iizeredir} veya apagik bir dalalettedir” {yani, siz/Mekke ka¬ 
firleri de dalalettedir}. 

Buradaki “ev” [veya/yahut] edatindaki “elif” bir siladir [fazladan 
gelmi§tir]. Tipki, Onlardan giinahkar yahut pek nankor kimseye itaat 
etme (el-insan, 76/24) buyrugunda oldugu gibi. 
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25. De ki: “Siz bizim igledigimiz gunahlardan sorumlu olmazsi- 
mz, biz de sizin iglediklerinizden dolayi sorumlu olmayiz.” 

26. {Ey Muhammed, Mekke kafirlerine} de ki: “Rabbimiz {ahiret- 
te} bizi {ve sizi} bir araya toplayacak. Sonra aramizda hakk {ya- 
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ni, adalet} ile fethedecektir {yani, huktirn verecektir}. 0 {adaletli 
huktirn veren} fettahdir, {verdigi htikmti 90 k iyi bilen} altmdir.” 

27. {Mekke kafirlerine} de ki: “O'na {yani, Allah'a} {meleklerden} 
kattigmiz ortaklari bana gosterin” {bakalim, bir §ey yaratabil- 
mi§ler midir?}... 

Allah buyuruyor ki: 

...Haga {onlar higbir §ey yaratmami§lardir}. Bilakis o {her §eyi 
yaratan} Allah'tir. {Miilkiinde} azizdir, {emrinde hikmeti son- 
suz} hakimdir. 

Benzeri bir buyruk da Ahkaf stiresindedir . 5 

28. Biz seni {ey Muhammed} ancak btitun insanlar igin {arala- 
rmdan onun gagnsim kabul edenleri cennet ile} mujdeleyici ve 
{kendisine kar§i gelenleri de ate§ ile} inzar edici olarak gonder- 
dik. Fakat insanlarin {yani, Mekke halkinin} gogu bilmezler. 

29. Onlar, “Eger dogru soyleyenler iseniz {yani, azabin dtinya ha- 
yatinda bizim tizerimize inecegi iddianda dogru sbyliiyor isen 
ey Muhammed} bu tehdit ettigin {yani, bize va‘d edip tehdit et- 
tigin azab} ne zaman gergeklegir” derler. 

30. De ki: “Sizin {azab igin belirlenmi§} va'dolunan bir gununiiz 
vardir. Ondan {yani, o belirli siireden} ne bir an geri kalirsmiz, 
ne de ileri gegersiniz” {yani, ondan uzakla§amazsimz, daha on¬ 
ce de gelmesini saglayamazsimz}. 
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31. Kafir olanlar {yani, el-Esved b. Abdi Yegus ile Saleb -ki ikisi 
de Abdu'd-Darr b. Kusay ogullarmdan el-Haris b. Sebbak'in 


5 


Bkz. el-Ahkaf, 46/2. 
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ogullandir-} dedilerki: “Biz bu Kur’an'a da iman etmeyiz {yani, 
seni de, Kur’an'i da tasdik etmeyiz}, bundan once gelen {yani, 
Kur’an'dan once indirilen} kitablara da {yani, Tevrat'a, incil'e, 
Zebur'a da {iman etmeyiz: onlari da tasdik etmeyiz}. {Ey Mu- 
hammed} sen o zalimleri {yani, Mekke mu§riklerini} Rabb'leri 
huzurunda {ahirette} durdurulmug, sozii birbirlerine dondurur- 
lerken {yani, biri digerine soylerken} bir gorsen... 

Sonra onlarin neler soyleyeceklerini §oylece haber vermektedir: 

...Zayif gorulenler {ki bunlar, tabi olanlardir} mustekbirlere {ya¬ 
ni, imana kar§i buyuklenen ktifriin onderlerine}, “Siz olmasay- 
dimz biz elbette iman edenler olurduk” {yani, “Siz ey biiyuk kim- 
seler, siz olmasaydimz biz mii’min olurduk: Allah'in tevhidini 
tasdik ederdik} diyecekler. 

Onderleri olan biiyiikler de, kendilerine uyan zayif kimselere §u §e- 
kilde kar§ilik verecekler: 
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32. Biiyukluk taslayanlar guqsuz birakilanlara der ki: “Size gel- 
dikten sonra hidayetten {yani, iman etmekten} sizi biz mi ali- 
koyduk {yani, engelledik}? Hayir, sizzaten miicrim kimseler idi- 
niz.” 

Zayiflar da biiyiiklere §u §ekilde kar§ilik verecekler: 
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33. Giigsuz birakilanlar biiyukluk taslayanlara derler ki: “Hayir, 
gece-gunduz hilekarliklar {yani, gece ve gundiiz yalanlar soylii- 
yordunuz}. (funkii siz bize Allah'a {yani, O'nun tevhidini inkar 
ederek} kafir olmamizi, O'na ortaklar kogmamizi emrederdiniz. 
{Ahirette} azabi {gozleriyle} gbrdiikleri vakit {iglerinde} pigman- 
liklarim gizleyeceklerdir. Biz de kafirlerin boyunlarina tasmalar 
koyariz {yani, Allah cehennem bekgilerine, Allah'in tevhidini 
inkar edip kafir olanlarin boyunlarina tasmalar koymalanm 
emredecektir}. {Cehennem bekgileri de onlara §oyle diyecektir:} 
Ya onlar {ahirette, dunyada iken} igleyegeldiklerinden {yani, ku- 
fiirden} bagkasi He mi cezalandirilacaklar? 

34. Biz hangi karyeye bir neztr {yani, rasul} gondermig isek mutla- 
ka oramn mutrefleri {yani, zenginleri ve zorbalan} {rasullere}, “Biz 
sizinle gonderilenleri {yani, tevhidi} inkar edenleriz” demiglerdi. 

35. Ve {yine Mtisltiman fakirler hakkinda} dediler ki: “ {Bunlar bizden 
hayirli midir yoksa Allah'a bizden daha mi yakindirlar?} Biz malca 
da, evlatga da daha gokluguz. Biz azab edileceklerden degiliz.” 






36. De ki: “Muhakkak Rabbim rizki diledigine genigletip yayar ve 
{diledigi kimseninkini} daraltir {ve kisar}. Fakat insanlarin gogu 
{yani, Mekke kafirleri}, {rizki yaymanm da, geni§letip kismamn 
da aziz ve celil Allah’m elinde oldugunu} bilmezler.” 
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37. Sizi Bize yaklagtiracak olan {yani, bize daha yakin olmanizi 
saglayacak olan} mallarimz da degildir, evlatlarimz da degildir. 
Iman edip {yani, Allah'i tasdik edip} salih amel i§leyenler mus- 
tesna. i§te onlarin amellerine kargilik mukafaatlari kat kattir 
{yani, bir haseneye on katiyla ve daha fazlasiyla miikafaat veri- 
riz}. Hem onlar {cennetin} yiiksek ko§kler{m\de {bliimden yana} 
giivenlik igindedirler. 

38. Bizi adz birakacaklarim sanarak ayetlerimizden alikoymak- 
ta yariganlar {yani, Kur’an'a imam engellemek igin Kur’an'i ya- 
lanlayanlar} varya, igte onlar azabta {yani, cehennem ate§inde} 
hazir edileceklerdir. 


39. De ki: “Gergekten Rabbim rizki kullarindan diledigine geni§- 
letip yayar {yani, diledigine bol rizik verir}, diledigininkini de 
daraltir {yani, kisar}. Her ne infak ederseniz onu halef veren 
O'dur {yani, sahibleri ba§kasi iken sizi ona halef yapti: o mail si¬ 
ze O verdi}. O rizik verenlerin en hayirhsidir.” 

Allah'in, Sizi baglarina halife kildigi geylerden de infak edin (el-Ha- 
did, 57/7) buyrugu da buna benzemektedir. 
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40. O gun onlarin hepsini hagredecek {yani, Melekleri ve onlara 
ibadet edenleri ahirette bir araya toplayacak}. Sonra da melek- 
lere gdyle diyecek: “Bunlar mi size ibadet ederlerdi” {yani, bunlar 
sizin emriniz iizerine mi size ibadet etmi§lerdi}. 

Melekler, Rabb'lerini ortaktan tenzih edecekler: 

41. Diyecekler ki: “Tenzih ederiz Seni. Bizim velimiz onlar degil, 
Sensin. {Biz onlardan beriyiz. Onlara bize ibadet etmelerini em- 
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retmedik.} Aksine onlar cinlere ibadet ediyorlardi {yani, onlar 
cinlere ibadet hususunda §eytanlara itaat ediyorlardi}. Bunlarin 
gogu onlara {yani, §eytanlara} iman ediyorlardi” {yani, §eytanla- 
ri tasdik ediyorlardi}. 

42. Bugiin {ahirette} kiminiz kiminize ne birfayda saglayabilir, 
ne de birzarar verebilir {yani, melekler kendilerine ibadet etmi§ 
olanlara higbir fayda saglayamaz ve onlara gelecek higbir kotii- 
liigu onleyemezler}. Zulmedenlere de diyecegiz ki {yani, Allah 
cehennem bekgilerine, Mekkeli mii§riklere §oyle demelerini 
emredecek}: “Haydiyalanladigmiz ate§ azabim tadin.” 
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43. Onlara ayetlerimiz {yani, Kur’an'in emir ve nehiyleri} agik 
agik okundugunda dedilerki: “Bu {yani, Nebi (s.a)} ancak atala- 
rimizin ibadet edegeldigi geylerden sizi alikoymak isteyen bir 
adamdir. Yine dediler ki: “Bu {Kur’an} uydurulmug bir yalandan 
bagka bir gey degildir” {yani, onu Muhammed (s.a) kendiligin- 
den uydurmu§tur}. {Mekke halkindan} kafir olanlar, hakk{ yani, 
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Kur’an} kendilerine geldiginde, “Bu {Kur’an} ancak apagik bir 
buyudiir” dediler. 

44. Halbuki Biz onlara {Allah ile beraber bir ortak bulundugunu 
gosteren} okuyacaklari kitablar gondermemigtik... 

Bunun bir benzeri de, Yoksa Biz onlara bundan once bir kitab ver- 
dik de gimdi onlar buna mi tutunuyorlar? (ez-Zuhruf, 43/21) ayet-i ke- 
rimesidir. 

Yine bunun bir benzeri de Fatir suresindedir. 6 

...{Ey Muhammed} senden once bunlara {yani, Mekkelilere} bir 
nezir {yani, rasul} de gondermemigtik. 

45. Bunlardan {yani, Mekke kafirlerinden} oncekiler {yani, geg- 
mi§ iimmeder} de {kendilerine gonderilen rasulleri} yalanla- 
miglardi. Hem bunlar onlara verdigimizin onda-birine bile ula- 
gamamiglardir {yani, Mekke kafirleri gegmi§ iimmetlere vermi§ 
oldugumuz mal, arag-gereg, omiir ve guctin onda-birine dahi 
ula§amami§tir}. Fakatyinede rasullerimizi yalanladilar. {Biz de 
rasulleri yalanlamalari iizerine onlari dunyada azab ile helak et- 
tik}. Benim mekrim nasilmi§? {yani, kotiiliigu nasil degi§tirdigi- 
me bakin ve ey Mekkeliler, gegmi§ iimmetlerin azabi gibi bir 
azabtan sakinin}. 

46. {Mekke kafirlerine} de ki: “Ben size ancak bir ogtit veriyorum 
{yani, tek bir sozii: ihlas kelimesini ogutliiyorum}. Yalmzca 
{hakk olan} Allah igin iki§er iki§er, hirer hirer kalkin. Sonra bu 
arkada§imzda bir delilik olmadigim du§unun {yani, sizden bir 
kimse tek ba§ina ve arkada§i ile birlikte dii§unup, bilmez mi? 
Goklerin, yerin yaratili§i ve ikisi arasindakiler iizerinde tefekkur 
etmez mi? Allah'in bunca §eyi tek ba§ina yarattigim, Muham- 
med'in de dogru olup, o'nda higbir §ekilde delilikbulunmadigi- 
m anlamaz mi?} O {Nebi (s.a)} ancaksizin igin apagik {ve ahiret- 
teki} giddetli bir azabin oncesinde bir nezirdir.” 

47. De ki: “Sizden istedigim herhangi bir ticret varsa o sizin ol- 
sun”... 
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Bkz. Fatir, 35/32. 
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Nebi (s.a) Mekke kafirlerinden, Allah'tan aldigi risaleti teblig husu- 
sunda kendisine eziyet etmemelerini istedi, onlar da birbirlerine, “O 
sizden imkansiz bir §ey istemiyor, o'na ili§meyin” dediler. Nebi'nin (s.a) 
bir gun Kur’an'da Lat ve ‘Uzza'dan soz ettigini duyunca da, “Bu adam 
bizim ilahlarimizi ayiplamaktan vazgegmeyecek mi? Bizden kendisini 
rahatsiz etmememizi istedi, biz de dedigini yaptik. Ondan, ilahlarimiz 
dolayisiyla bize eziyet etmemesini istedik, fakat o yapmadi” dediler ve 
bu hususta i§i ileriye goturdiiler. Bunun iizerine Allah, De ki: “Sizden is- 
tedigim herhangi bir ticret varsa o sizin olsun” buyrugunu indirdi. 

...“Benim ecrim {yani, miikafaatim} Allah'a aittir. O her §eye {ve 
benim bir nezir olduguma, bende bir delilik bulunmadigina} 
§ahiddir.” 

48. De ki: “Rabbim muhakkak hakki yerle§tirendir { yani, O vahiy 
ile konu§ur}. O gayblari gok iyi bilendir” {yani, her gaybi bilir}. 

Allah gaybin alimi oldugunu soyledigi yerlerde biitun gayblar, tekil 
olarak ifade edilmi§ olur. 



49. De ki: “Hakk {yani, Islam} geldi, batil neyeniden bir §ey var 
edebilir, ne de geri getirebilir” {yani, §eytan yoktan bir §eyi yara- 
tamaz. Ahirette onlan yeniden yaratip, oliimden sonra dirilte- 
mez. Allah ise biitun bunlan yapandir}. 

50. De ki: “Eger ben sapmi§sam {giinkii Mekke kafirleri Nebi'ye 
(s.a), “Sen atalarimn dinini terk edince sapitmi§ oldun” demi§- 
lerdi} ancak kendi aleyhime sapmi§ olurum {yani, benim sap- 
mam benim aleyhimedir}. §ayet hidayet bulmu§sam o Rabbi- 
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min {bana Kur’an'dan} vahyetmekte oldugundan dturudur. O 
{du'alan i§iten} semidir, {onlan kabul eden pek yakin} karibdir.” 

51. Onlari korkuya kapddiklarinda bir gorsen {yani, azabi gor- 
duklerinde korkularini bir gorsen}. Artik kurtulu§ olmayacaktir... 

Ayet, Siifyani hakkinda inmi§tir. §oyle ki: Siifyani §am'dan, Buhayr 
b. Becile komutasinda 30.000 sava§giyi Hicaz'a gonderecek. Bunlar 
Beyda'ya vardiklarinda yerin dibine gegirilecekler. Onlardan yalnizca 
Naciye adinda Cuheyneli bir adam kurtulacaktir. Bu adamin yiizii, sir- 
ti tarafinda olacak ve geri geri yiiriiyecektir. Gidip insanlara arkada§la- 
rinin kar§ila§tiklan durumu haber verecektir. 

...Ve yakin yerden {yani, ayaklarmin altindan} yakalanmi§ ola- 
caklardir. 

52. {Azabi gbrdukleri vakit} “Ona iman ettik diyecekler.”Ama on- 
lar igin uzak bir yerden ona el atmalari ne miimkun? {yani, aza¬ 
bi gordiikleri vakit tevbeye donii§ onlardan oldukga uzaktir, 
gunkii tevbeleri kabul edilmeyecektir}. 

53. Halbuki onceden {yani, Allah Muhammed'i (s.a) peygamber 
olarak gonderdikten sonra, azabin geli§inden once} onu {yani, 
Kur’an'i} {inkar ile} kafir olmu§lardi. Ustelik uzak bir yerden 
gayb hakkinda rastgele zanlarda bulunuyorlardi {yani, onlar 
kendilerinden oldukga uzak bir halde iken imam gerektiren 
sozler soylemek ve tevbe etmek isteyecekler, ama onlardan ka¬ 
bul olunmayacaktir. C^unkii azabin niizulii halinde iman onlar¬ 
dan uzakla§tinhr. Bundan dolayi dunyada iizerlerine azabin in- 
mesi halinde iman etmeye gugleri olmaz}. 

54. Daha once benzerlerine yapildigi {yani, bunlardan once geg- 
mi§ limmetlerden olanlarm azaba ugratildigi} gibi bunlar ilear- 
zuladiklari §eyler arasina {yani, azab geldiginde tevbelerinin 
kabul edilmesi arasinda} bir engel konacaktir. (fiinkii onlar ray- 
b'a du§uren bir §iiphe iginde idiler. 

“Rayb'a dii§iiren §uphe”den kasit, onlarin §iiphe ettiklerini bilme- 
yi§leridir. 

Denildigine gore, burada sozii edilen azab, Bedir giinii kiligla gel- 
mi§tir. “Ona iman ettik” dediler ifadesindeki zamir de, Kur’an'a racidir. 




35. FATIR SURESl 


Mekke'de inen Fatir suresi, Kufiyyuna gore 45 ayettir. 

i i v___--J 




Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Hamd {yani, §ukur} gokler ve yerin fatiri {yani, yaraticisi} olan, 
melekleri ikiger, tiger ve dorder kanatli rasuller kilanAllah'a mah- 
sustur... 

Cibril, Mikail, Israfil, bltim melegi, kiramen katibin -hepsine selam 
olsun- bunlardandir. Bu meleklerin kimisinin iki, kimisinin tig, kimisi- 
nin dort kanadi, israfil'in ise alti kanadi vardir. 

...O yaratiligta diledigini arttirir... 

Cennette Hayat Irmagi diye anilan bir irmak vardir. Cibril (a.s) her 
gun -giinun tig saati gegtikten sonra- bu irmaga dalar ve iki kanadini 
agarak yikanir. Her bir kanadinda 70.000 tiiy vardir. Her tiiyden du§en 
bir damla sudan Allah Kiyamet Gunu'ne kadar Kendisini tesbih edecek 
bir melek yaratir. i§te Allahin, O yaratiligta diledigini arttirir buyrugu 
buna i§arettir. 

...Gergekten Allah her geye {yani, kanatlari yaratmaya ve arttir- 
maya} kadir olandir {yani, o diledigine dort kanattan fazlasini 
da verir}. 

2. Allah insanlara herhangi bir rahmeti {yani, nzki} agarsa,... 
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“Rahmet” kelimesinin “rizik” manasinda kullanimi agismdan bu- 
nun bir benzeri de, §ayet Rabbinden umdugun bir rahmeti arayarak... 
(el-isra, 17/28) ayetedir. 

...onu tutacak olmaz {yani, kimse o rahmeti engelleyemez}. Tuttu- 
gunu da {yani, vermedigi nzki da} O'ndan {yani, Allah’tan} ba§ka 
salwerecek olmaz. O {miilkunde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

3. Ey insanlar {yani, ey Mekkeliler}! Allah'in uzerinizdeki nime- 
tini hatirlayin... 

Sonra onlara nimetlerini bildirerek §oyle buyurmaktadir: 

...Gokten {yagmur ile} veyerden {bitki ile} sizeAllah'tan ba§ka ri- 
zik veren herhangi biryaratici var midir? 

Arkasindan zatim tevhid ederek §oyle buyurmaktadir: 

...O'ndan ba§ka higbir ilah yoktur. Boyleyken nasil oluyor da 
donduruluyorsunuz? 



4. Eger seni yalanliyorlarsa {bunuFnla, onlarin kendisini yalan- 
lamalarina kar§i sabretmesi i?in Nebi'yi (s.a) teselli etmektedir}, 
dogrusu senden once de nice rasuller yalanlanmigtir. {Kullarin} 
i§ler{ i ahirette} ancak Allah'a dondurulur. 
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5. Ey insanlar {yani, Mekke kafirleri}! §uphe yok ki Allah'in 
{olumden sonra dirili§in gergekle§ecegine dair} va‘di haktir. O 
halde sakin sizi dtinya hayati aldatmasin {yani, Islam'dan uzak- 
la§tirmasm} ve o gok aldatici {yani, batik §eytan} da sakin sizi 
Allah ile aldatmasin. 

6. §iiphe yok ki geytan {size Allah'i inkar etmeyi emrettigi igin} 
sizin dugmammzdir. O halde siz de onu dtigman tutun {yani, Al¬ 
lah'a itaat ederek ona du§manlik yapin}. O kendi hizbini {yani, 
taraftarlarim} ancak sairin {yani, alevli ate§in} arkadaglarindan 
olsunlar diye {Allah'in vahdaniyetini inkar etmeye gagirarak} 
davet eder. 

Sonra Allah kafirler ile mu’minlerin karar kilacaklari yerleri beyan 
ederek §oyle buyurmaktadir: 

7. O kafir olanlar {yani, Allah'in tevhidin inkar edenler} igin 
{ahirette} gok giddetli bir azab vardir. {Allah'in tevhidini tasdik 
edip} iman ederek salih ameller igleyenlere {yani, farzlari eda 
edenlere} ise {gunahlari igin} bir magfiret ve {miikafaat olarak 
Rabb'leri yaninda cennette} buyiik bir ecir vardir. 

8. Acaba kotii ameli kendisine suslii gosterilip... 

Buyruk, Ebu Cehl b. Hi§am hakkinda inmi§tir. 

...de bu sebebten onu gtizelgoren kimse (boyle midir?) Kugkusuz 
Allah diledigini {hidayetten uzakla§tirarak} saptirir {yani, onu 
Islam'a hidayet etmez}, diledigine de {dinine ileterek} hidayet 
verir. O halde {ey Nebi} onlar igin hasretler duyarak kendini bi- 
tirme {yani, Mekkeliler igin pi§manliklar duyarak kendini oldiir- 
me}. fdinkii Allah onlarin ne yapmakta olduklarmi gok iyi bi- 
lendir. 

9. Allah odur ki ruzgarlari gonderip, bulutlari kaldirir. Sonra 
onu {yani, bulutlari} olmug bir beldeye {yani, higbir bitkisi ye§er- 
memi§ bir yere} siireriz. Onunla {yani, o su ile} yeri olumunden 
sonra canlandiririz {yani, iizerinde higbir bitki yokken bitki ye- 
§erir}. Igte niigur da boyledir {yani, Allah olumunden sonra yeri 
su ile dirilttigi gibi Kiyamet Giinii sizi de boyle diriltilecekler- 
dir}. 
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10. Kim {putlara ibadet ile} aziz {yani, giiglii} olmak istiyorsa, {o 
Allah'a itaat ederek aziz olsun ve} bilsin ki gergekten izzet butii- 
niiyle Allah'indir {yani, izzet bulanlarm hepsi ancak Allah'in iz- 
niyle aziz olurlar}. Guzel soz {yani, tevhid} yalmz O'na yukselir. 
Onu da salih amel yiikseltir {yani, Allah'tan ba§ka higbir ilah ol- 
madigina dair §ehadet, salih ameli semada Allah'a yiikseltir}... 

Naklettiklerine gore ibn Abbas, “Salih ameli de yiikseltir” demi§tir, 
ki Allah ameli kendisine yiikseltir demektir. 

Allah Kendisini tevhid etmeyenleri soz konusu ederek §oyle buyur- 
maktadir: 

...Kotiiluklerle tuzak kuranlar {yani, §irk soziinii soyleyenler} 
varya, onlar igin {ahirette} gokgiddetli birazab vardir... 

Arkasindan Allah onlarin §irklerinin durumunu haber vererek §oy- 
le buyurmaktadir: 

... Ve onlarin tuzagi bo§a gikar {yani, soyledikleri §irk sozleri ahi¬ 
rette yok olup gider}. 

Allah zatina delil gostererek §oyle buyurmaktadir: 

11. Allah sizi {yani, Adem'i (a.s)} topraktan yaratti {yani, yaratil- 
mamzi oradan ba§latti}. Sonra bir nutfeden {yani, onun neslini 
bir nutfeden var etti}. Sonra sizi {yani, Adem'in soyundan ge- 
lenleri} giftler kildik. Onun ilmi diginda higbir digi ne hamile ka- 
lir {yani, higbir kadin gocuga gebe kalmaz}, ne de {gocugu} do- 
gurur. Uzun omurlunun omriiniin uzatilmasi da {yani, omrii az 
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ya da 90 k olsun herkesin eceli yazilidir}, dmrunun eksiltilmesi 
de {her gun eceli bitene kadar omriinun siiresinin azalmasi da} 
ancak bir kitabtadir {yani, Levh-i Mahfuz'da daha o yaratilma- 
dan once yazilmi§tir}. Kugkusuz ki bu {yani, eceli Allah'in Levh-i 
Mahfuz'da yazmasi} Allah'a gorepek kolaydir. 
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12. iki deniz {yani, tatli su ile tuzlu su} bir olmaz. Bu gok tatli, igi- 
mi hog ve kolaydir {yani, kolaylikla bogazdan geger}; digeri ise 
gok aci {olup bitkiyi ye§ertmez} ve tuzludur. Bununla birlikte 
her ikisinden de {yani, tuzlu sudan da, tatli sudan da} taze et {ya¬ 
ni, balik} yersiniz, giyeceginiz bir sus {yani, inci} gikartirsimz. 
O'nun fazlindan/lutfunden {yani, denizde nzkindan} aramamz 
ve gukretmemiz igin gemilerin onda suyu yararak gittigini gd- 
rtirsun. 


“el-Mevahir” [suyu yararak giden] ile, biri digerinin aksi istikame- 
tinde, fakat aym riizgarin etkisiyle akip giden gemiler kasdedilmekte- 
dir. Biri gelirken obiirii gider. 

13. Geceyi gunduze bitigtirir, gundiizu de geceye bitigtirir {yani, 
biri digerini eksiltir -sonunda biri dokuz saat, digeri onbe§ saat 
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olur-}. Giinege ve aya da {Adem ogullari igin} boyun egdirdi. 
Hepsi de belli bir siireye kadar akip giderler {yani, ikisi de Kiya- 
met Giinii'ne kadar kendilerine has diizenlerinde akip gidecek- 
lerdir}... 

Allah zatina delil olmak iizere §oyle buyurmaktadir: 

...i§te bunlari yaratan Rabbiniz Allah'tir. Mulkyalmz O'nundur. 
{O halde siz de yaptiklarindan ibret alarak O'nun tevhidini bi- 
lin}... 

Sonra uydurma ilahlarin kusurlarini soz konusu ederek §oyle bu¬ 
yurmaktadir: 

...Ondan gayri du‘a ettikleriniz {yani, tapindigimz putlar} ise bir 
kitmire {yani, hurma gekirdegi iizerindeki incecik zara} dahi sa¬ 
hib degildirler. 

Sonra Allah Teala; Lat, ‘Uzza ve Menat gibi uydurma ilahlarin duru- 
munu haber vermek iizere §oyle buyurmaktadir: 

14. Onlara {yani, putlara} du‘a etseniz du'alarimzi i$itmezler. 
i§itseler {yani, putlarin i§ittiklerini farzetsek} dahi {onlar sizin} 
istediginizi yerine getiremezler. Kiyamet Gunii ortak ko§mamzi 
da inkar edeceklerdir {yani, Kiyamet Gunii bu putlar sizin ken¬ 
dilerine ibadet etmenizden uzak olduklanm belirtecekler ve si¬ 
ze “Biz size bize ibadet etmenizi emretmemi§tik” diyecekler- 
dir}... 

Bunun bir benzeri de, Bizimle sizin aramzda §ahid olarak Allah ye- 
ter. Ku$kusuz biz sizin ibadetinizden habersizdik (Yunus, 10/29) ayeti- 
dir. 

Sonra aziz ve celil olan Allah Nebi'ye (s.a) hitaben §oyle buyurmak¬ 
tadir: 

...Habtr olan {yiice Rabbin} gibi kimse sana haber veremez {ya¬ 
ni, kimse O'ndan daha iyi bilemez}. 

15. Ey insanlar {yani, ey Mekke kafirleri}! Allah'a {yani, Allah'in 
nezdinde bulunanlara} muhtag olan sizlersiniz. Allah ise {sizin 
ibadetinize ihtiyaci olmayan} ganidir, {yarattiklari nezdinde 
oviilen} hamiddir. 
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16. Eger dilerse {ey insanlar, isyan ettiginiz takdirde} sizi {helak 
ederek} giderir ve {sizin di§imzda, sizden daha itaatkar} yeni bir 
balk getirir. 

17. Ve bu, Allah'a gore zor degildir {y ani, bunuyapmak Allah igin 
90 k kolaydir}. 

18. Yuk tagiyan bir kimse ba§ka bir kimseninyukiinu yuklenmez 
{yani, higbir kimse digerinin giinahim ta§imaz}. Eger {giinahtan 
dolayi} agiryuklii bir kimse onu {yani, gunahlarinin bir kismim} 
{kendi yerine ta§imasi igin ba§kasim} gagirirsa o {giinah} yii- 
ktinden higbir §ey yuklenilmez. O akraba olsa dahi {yani, isterse 
aralarmda akrabalik bulunsun, yukta§imasi igin gaginlan, gagi- 
ranm giinah yiikiinden higbir §ey yiiklenmez}. Sen ancak giya- 
ben Rabb'lerinden korkanlari {yani, O'nu gormedikleri halde 
O'na iman eden mu’minleri} ve namazi dosdogru kdanlari {ya¬ 
ni, farz namazi eksiksiz ifa edenleri} inzar edersin. Kim temizle- 
nirse ancak kendisi igin temizlenmig olur {yani, kim halini dii- 
zeltirse bu diizeltmenin faydasi ona aittir}. Dontig yalmz Al¬ 
lah'adir {O da ahirette amellerin kar§iligmi verecektir}. 

Mu’min ve kafire bir ornek vererek §oyle buyurmaktadir: 

19. {Ustunliik ve amel itibariyle} bir olmaz kor {yani, hidayete 
kar§i kor olan kafir} ile goren {yani, hidayeti goren mii’min}. 

20. Karanliklar {yani, §irk] ile nur{ iman} da,... 
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21 . ■ ■-golge {yani, cennet} ile sicak da {yani, cehennem ate§i de} 
bir olmaz. 
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22. Diriler {yani, mii’minler} i7e oltiler {yani, kafirler} de fri’r ol¬ 
maz... 

Goren, golge, nur ve diri; mu’minler igin misaldir. Kor, karanlik, si¬ 
cak ve olii de kafir igin misaldir. 

...Kugkusuz Allah diledigi kimseye {imam} igittirir. Sen ise {ey 
Muhammed} kabirde olanlara igittiremezsin. 

Allah, imana davet olunduklari halde bu daveti i§itmeyen kafirleri, 
gagrilari i§itemeyen kabirdeki dliilere benzetmektedir. 

23. Sen {ey Nebi} ancak bir nezirsin {yani, rasulsun}. 

24. Kugkusuz {ey Muhammed} Biz seni {itaat ehline cenneti} 
mujdeleyen, {Allah'a isyan eden kimseleri de ate§ azabi ile uya- 
ran} bir nezir olarak hakk ile gonderdik {yani, seni bo§ yere hig- 
bir maksat gozetmeksizin gondermi§ degiliz}. Aralarinda bir 
nezirin gelip gegmedigi {gegmi§ ummetlerden} higbir timmet 
yoktur {yani, Muhammed iimmeti di§inda onlarin hepsine bir 
rasul gelmi§tir. -Fakat senin ummetine, senden once bir rasul 
gelmedigi gibi Kiyamet Gimu'ne kadar da gelmeyecektir-}. 
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25. Eger seni yalanliyorlarsa, onlardan oncekiler {yani, gegmi§ 
iimmetler} de yalanlamiglardi. {Allah sabretsin diye Nebisi'ne 
teselli vermekte ve “Sen yalanlanan ilk rasul degilsin” demekte- 
dir.} Rasulleri onlara beyyinelerle {yani, yaptiklari ve haber ver- 
dikleri ayetlerle [mucizelerle]}, sahifelerle{ yani, onlardan once- 
kilere dair ogtit verici haberleri bildirerek} ve nur sagan {yani, 
iginde Allah'in emir ve yasaklarimn bulundugu aydinlatici} ki- 
tablarla gelmiglerdi. 

26. Sonra kafir olanlari {azab ile} yakaladim. $imdi onlara neki- 
rim {yani, kotiiluklerini reddedip degi§tirmem} nasilmig? 

27. Allah'in gokten bir su {yani, yagmur} indirdigini gormedin 
mi? Biz onunla {yani, o su ile} {beyaz, kirmizi ve sari gibi} ge§it- 
li renklerde meyveler gikardik. Daglarda da beyaz, kirmizi ge§it- 
li renklerde cuded {yani, yollar} vardir ve {onlarin bir kismi da} 
son derece siyahtir {siyah ve uzun olanlarim kasdetmektedir}. 



28. insanlardan, yerde yuriiyen hayvanlardan ve davarlardan 
da bunun gibi gegitli renklerde {yani, tipki meyvelerin renkleri- 
nin farkliligi gibi beyaz, kirmizi, sari, siyah renklerde} olanlar 
vardir. Kullari arasinda Allah'tan ancak alimler korkar... 


Bu buyrukta takdim vardir. Buna gore mana, “insanlar arasinda Al- 
lah'tan en 90 k korkanlar, Allah'i en iyi bilenlerdir” §eklinde olur. 

...Kugkusuz Allah {miilkiinde} azizdir, {mii’minlerin gimahlarmi 
bagi§layan} gafurdur. 
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29. MuhakkakAllah'in kitabini okuyanlar, {vakitlerinde kilarak} 
namazi ikame edenler ve kendilerine verdigimiz riziktan {yani, 
mallardan} gizli ve agik infak edenler, asla durgunlagmayacak 
{yani, yok olmayacak} bir ticaret umabilirler. 

Bunlar, Allah'in kendilerinden soz ettigi mii’minlerden bir toplu- 
luktur. 

30. Ta ki onlara ecirlerini tastamam versin {yani, amellerini on- 
lar igin saklasin}. Hatta lutfundan onlara {amellerinden} fazla- 
sim da {cennette} versin. Qilnkil O {biiyiik giinahlari bagi§layan} 
gafurdur, {onlarin hasenatini kar§iliksiz birakmayip miikafaat- 
landiran} §ekurdur. 



31. Sana kitabtan vahyettigimiz, kendinden oncekileri dogrula- 
yici olmakla beraber hakkin da ta kendisidir {yani, Muham- 
med'in (s.a) getirdigi Kur’an, ondan once Allah'in diger nebile- 
re indirmi§ oldugu kitablan dogrulayicidir}. Muhakkak Allah 
kullarina {yani, onlarin amellerine} habirdir, {onlari goren} ba- 
sirdir. 

32. Sonra kitabi {yani, Muhammed'in (s.a) Kur’an'ini} {bu iim- 
met arasindaki} kullarimizdan segtiklerimize miras verdik. On- 
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lardan kimisi {tevhid ehlinden oldugu halde biiyiik giinah i§le- 
yerek} nefsine zulmedicidir, kimisi orta yolludur {yani, sozleri 
adil ve dengelidir}, kimisi deAllah'in izni {yani, emri} ile hayir- 
larda one gegmigtir {ki bunlar, salih ameller i§lemekte ve nebile- 
ri tasdik etmekte one gegenlerdir}. Igte bu {yani, cennete gir- 
mek} biiyiik liltfun ta kendisidir. 

Allah onlann miikafaatlarim haber vererek §oyle buyurmaktadir: 

33. {Altindan irmaklar akan} adn cennetleridir ki {bu iig sinif} 
oraya girerler. Orada altindan bileziklerle {yani, iig bilezikle} ve 
incilerle silslenirler. Orada elbiseleri de ipektir. 

Hayirlarda one gegen ile orta yollu olan bu iki sinifin di§inda kalan 
ve biiyiik giinahlari dolayisiyla nefislerine zulmeden kimseler ise Al- 
lah'in diledigi kadar bir siire (cennete girmekten) alikonulacaklardir. 
Sonra Allah onlarin giinahlarim bagi§layip cennete sokacaktir. Cenne¬ 
te girip orada yerle§tikten sonra magfireti ve cennete sokmasi dolayi¬ 
siyla Rabb'lerine hamdedeceklerdir. 

34. Ve diyeceklerdir ki: “Bizden uzuntiiyu gideren Allah'a ham- 
dolsun {onlar heniiz Allah'in kendilerine ne yapacagini bilmi- 
yorlar}. Muhakkak Rabbimiz {biiyiik giinahlari bagi§layan} ga- 
furdur, {ne kadar az olursa olsun hasenati miikafaatlandiran} 
§ekurdur. 

Bir ba§ka agiklamaya gore §ekur, “pek az olan ameli dahi miikafaat¬ 
landiran” demektir. 

Bu sozleri, tevhid ehlinden olup da biiyiik giinah i§leyenler soyleye- 
cekler. 

Sonra sozlerine §oyle devam edecekler: 

35. {Allah'a hamdolsun} ki O liitfu ile bizi ikamet {yani, ebedilik} 
yurduna yerle§tirdi. {-Onlar orada ebediyen ikamet edecek, as- 
la olmeyecekler ve oradan bir ba§ka yere asla ta§inmayacaklar- 
dir—}. Burada bize higbir yorgunluk degmeyecek {yani, cennette 
bedenlerimize herhangi bir yorgunluk isabet etmeyecek}, hig¬ 
bir usang da dokunmayacak {yani, diinyada ibadetten otiirii 
yorgun dii§tiigiimiiz gibi cennette herhangi bir usang ve yor¬ 
gunluk bize isabet etmeyecek}. 
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36. O {Allah'in tevhidini inkar eden} kafirlere gelince, onlar igin 
cehennem ategi vardir. Onlar hakkinda hiikum verilmez ki 61- 
sunler. Onlardan cehennem azabindan higbir gey de hafifletil- 
mez. Igte biz kiifurde israr eden {yani, imam inkar eden} herkesi 
boyle cezalandiririz. 

37. Ve onlar orada feryat ederler {yani, yardim isterler ve goyle 
seslenirler}: “Rabbimiz! Bizi gikar ki onceden igledigimizden 
bagka tiirlu salih bir amel igleyelim” {yani, §irk kogmayalim}. 
{Ancak onlara goyle denilecek:} Sizi {diinyada} diigunecek kim- 
senin ogiit alabilecegi kadar {uzun} yagatmadik mi ve size nezir 
{yani, rasul: Muhammed (s.a)} gelmedi mi? O halde gimdi {aza- 
bi} tadin. Zalimler {yani, miigrikler} igin higbir yardimci {yani, 
onlan Allah'in azabindan koruyacak higbir kimse} yoktur. 


38. §upheyok ki Allah goklerin de,yerin degaybim bilendir {ya¬ 
ni, bunlarda olanlan da, onlarin kalblerindeki gaybi da bilir. 
-Eger bu sozleri soyleyenler geri dondiiriilecek olursa, yine on¬ 
lara yasak kilinmig olan geyleri igleyeceklerdir-} Qunku O go- 
guslerde {yani, kalblerde} olam gok iyi bilendir. 

39. O sizi yeryuzilnde {gegmi§ iimmederden sonra} halifelerya- 
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pandir. Artik kim {Allah'in tevhidini inkar ile} kafir olursa, ktif- 
rw{niin akibeti} kendi aleyhinedir. Kafirleri kufurleri, Rabb'leri- 
nin nezdinde a§iri bir bugzdan ba$ka bir§ey arttirmaz {yani, ka- 
firler, amelleri ile ancak Allah'in kendilerine olan ofkesini, bug- 
zunu arttirirlar}. K&firlere kufurleri, zarardan ba§ka bir§ey art¬ 
tirmaz {yani, kafirler, amelleri ve kufurleri sebebiyle sadece 
hiisranlarim, ziyanlarim arttirmi§ olurlar}. 



40. {Ey Muhammed, Mekke kafirlerine} de ki: “Allah'tan gayri 
ibadet ettiginiz ortaklarimzi gordiinuz mil? Yerden neyarattilar 
{yani, eger bu ibadet ettiginiz melekler gergekten ilah iseler Al¬ 
lah'in yarattigi gibi neleri yarattilar}? Yoksa onlarin {yani, me- 
leklerin} {Allah ile birlikte saltanat ve hakimiyetinde} goklerde 
bir ortakliklari mi uardir? Yoksa Biz onlara bir kitab verdik de 
kendileri ondan apagik bir delil ilzerinde midirler” {yani, Biz 
Mekke kafirlerine boyle bir kitab verdik de onlar ona dayanarak 
Allah ile birlikte meleklerden bir ortak bulundugunu mu soylii- 
yorlar}?... 

Ancak Allah §oyle buyurmaktadir: 
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...Halbuki zalimler birbirlerine aldatmaktan bagka bir va'dde 
bulunmazlar {yani, §eytanin Ademogullari'nin kafirlerine, ahi- 
rette meleklerin §efaat edeceklerine dair va‘di batil bir va'dden 
ba§ka bir §ey degildir}. 

Allah onlarin §irkinden miinezzeh oldugunu belirtip, zatini tazim 
ederek §oyle buyurmaktadir: 

41. Muhakkak ki Allah goklerle yeri zeual bulmasinlar {yani, 
yerlerinden aynlip yok olmasinlar} diye tutar. Eger zeual bulsa- 
lar {yani, Allah onlari tutmayip biraksa} andolsun ki O'ndan 
bagka {yani, Allah'in di§inda} higbir kimse onlari tutamaz... 

Sonra da daha once i§aret edilen sozleri hakkinda da §oyle buyur¬ 
maktadir: 

...Muhakkak O halimdir {yani, “Melekler Allah'in kizlaridir” de- 
meleri dolayisiyla onlari gabucak cezalandirmayandir}, {kusur- 
lari bagi§layan} gafurdur. 

42. Onlaryeminlerinin en bilyugu ileAllah adinayemin ettiler... 

Mekke kafirleri, Bize kitab indirilseydi elbette onlardan daha gok hi- 
dayet ilzere olurduk (el-En‘am, 6/157) demi§lerdi. Onlarin yemini de §u 
idi: 

...Eger kendilerine bir nezir {yani, bir rasul} gelse, mutlaka o um- 
metlerin {yani, Yahudi ve Hiristiyanlarin} birinden daha gok hi- 
dayette olacaklar... 

Allah bu durumlan hakkinda §oylece haber vermektedir: 

...Fakat onlara bir nezir {yani, Muhammed (s.a)} geldiginde bu 
{yani, rasuliin geli§i ve onlari davet etmesi}, onlarin uzaklagma- 
larindan {yani, hidayetten, imandan kagmalarindan} bagka bir 
geylerini arttirmadi. 

43. Yeryuzunde buyuklenmelerinden ve kotti mekrlerinden {ya¬ 
ni, §irk sozlerinden} bagka bir geylerini arttirmadi. Kotu mekr 
{yani, §irk sozii} ise ancak sahibini kugatir {yani, onu soyleyenin 
etrafim gevirir}... 

Nitekim, Etraflarim sardi, kugatti [haq] {yani,-Hud, 11/8 ayetinde de 
aym kokten gelen kelime kullamlmi§tir- “ba§kalari etraflarim gevirdi”}. 
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Allah onlari korkutarak §oyle buyurmaktadir: 

...Acaba onlar gegmig olanlarin silnnetinden {yani, gegmi§ iim- 
metlerin ba§larina inen azab ve cezalardan} bagkasim mi gozlil- 
yorlar {yani, bundan ba§kasini gozlemiyorlar. -Nitekim Be- 
dir'de, kendilerinden oncekilerin ba§ina gelenlerin bir benzeri 
bunlarin da ba§ina gelmi§tir-}. Sen Allah'in siinnetinde {yani, 
azabi gondermesinde} asla bir degigiklik bulamazsin ve sen Al¬ 
lah'in siinnetinde asla bir degigtirme bulamazsin {yani, kimse 
onlara gelecek olan azabi geri geviremez}. 

Allah onlara ogiit vererek §oyle buyurmaktadir: 



44. Onlar kendilerinden oncekilerin {yani, ‘Ad, Semud ve Lut ka- 
vimlerinin} akibetinin nasil olduklarini gormeleri igin yeryil- 
zilnde dola§madilar mi? Hem onlar bunlardan {yakalayi§lan ve 
giigleri itibariyle} daha getin bir gilce sahib idiler {ama Biz yine 
de onlari helak ettik}. Allah'i higbir §ey {yani, higbir kimse} aciz 
birakamaz {yani, kimse O'nun hukmiinden kurtulamaz, kimse 
O'nun hukmiinun online gegemez}. Goklerde olsun, yerde olsun 
{kimse O'ndan kurtulamaz, mutlaka ona amelinin cezasi- 
m/kar§iligim verir}. Muhakkak O {onlari 90 k iyi bilen} alimdir, 
{diledigi takdirde onlara azabi indirme guciine sahib} habirdir. 

Allah'in, Eger eglerinizden kdfirlere bir §ey gegerse... (el-Miimtehine, 
60/11) ile, Rahman higbir gey indirmedi... (Ya-Sin, 36/15) buyruklarin- 
da da “§ey” lafzi, “kimse” manasinda kullamlmi§tir. 

45. Eger Allah, kazandiklari {yani, giinahlari: §irkleri} sebebiyle 
insanlari {yani, Mekke kafirlerini} sorgulayacak olsaydi, {ku§ku- 
suz onlari gabucak azablandirirdi}... 
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i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

...Onun {yani, yeryuzuniin} sirtinda dolaganlardan hig birini bi- 
rakmazdi {yani, turn canhlar yagmur kitligi sebebiyle helak olur 
giderdi}. Fakat O bunlari belirlenmig bir uakte kadar {yani, 
Levh-i Mahfuz'da belli olan bir siireye kadar} geri birakiyor. On- 
larin ecelleri {yani, diinyada iizerlerine azabin inecegi zaman} 
gelince... Muhakkak Allah kullarina basirdir{ yani, Allah her za¬ 
man kullarim gorendir}. 



36. YA-SIN StJRESI 


Mekke'de inen Ya-Sin suresi, Kufiyyuna gore 83 ayettir. 
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Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 

1 . Ya-Sin {yani, ey insan}! 

Allah Nebi'yi (s.a) kasdederek -Taylilarin lehgesi ile- “ey insan” bu- 
yurmaktadir. 

Ya-Sin, Kur’an'in kalbidir. Bu sureyi okuyan Kur’an'i on defa oku- 
mu§ gibi olur. Allah'in rizasini arayarak gece bu sureyi okuyanin Allah 
giinahlarini bagi§lar. Giinduz bu sureyi okuyana da onun benzeri veri- 
lir. Obey b. Halef el-Cumahi, Nebi'ye (s.a), “Allah bize bir rasul gonder- 
medi. Sen de bir rasul degilsin” dedi. Mekke kafirleri de bu hususta ona 
uyunca, Allah hakim Kur’an'a, yani batila kar§i muhkem [saglam ko- 
runmu§] Kur’an'a yemin ederek §oyle buyurdu: 

2. Hakim Kur’an hakki igin. 
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3. Muhakkak sen {ey Muhammed} rasullerdensin. 

4. Milstakim bir sirat {yani, yol: Islam dini -giinkti Islam di§in- 
daki dinler miistakim degildir-} uzerindesin. 

5. {Bu Kur’an, miilkiinde} aziz, {yarattiklarina kar§i} rahim olan 
tarafindan indirilmigtir. 

6 . {Onceki} atalari inzar olunmadigi igin kendileri gafiller olan 
bir kavmi {Kur’an'daki tehditlerle} inzar edesin diye. 

7. Andolsun ki onlarin {yani, Mekkelilerin} gogunun uzerine o 
soz {yani, azab} hakk {yani, vacib} olmugtur... 

Qiinkii Allah Iblise §oyle demi§ti: Andolsun ki cehennemi senden ve 
onlar arasindan sana uyanlarin hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85) 
demi§ti. 

...Artik onlar imana gelmezler {yani, Kur’an'i tasdik etmezler}. 

8 . §upheyok ki Biz onlarin boyunlarina genelerine kadar varan 
demir halkalar koyduk. O bakimdan baglarim kaldirmig halde- 
dirler. 

Ebu Cehl b. Hi§am, ilk gordiigti yerde Nebi'nin (s.a) ba§im kiracagi- 
na dair yemin etmi§ti. Nebi (s.a) namaz kilmakta iken Ebu Cehl bera- 
berinde bir ta§ ile geldi ve Nebi'nin (s.a) ba§ina atmak iizere ta§i kaldir- 
di. Fakat eli kurudu ve ta§ da eline yapi§ti. Arkada§larinm yanina do- 
niince elini diizelttiler ve ona sebebini sordular. 0 da onlara olanlari 
anlatti. el-Mugire el-Mahzumi ogullarindan diger biri, “Onu ben oldii- 
recegim” dedi. O da eline bir ta§ alip Nebi'nin (s.a) yanina yakla§inca 
Allah onun gozlerini kor etti de Nebi'yi (s.a) goremedi, fakat o'nun 
Kur’an okuyu§unu i§itiyordu. O da arkada§larina dondii, fakat arkada§- 
lan kendisine sesleninceye kadar onlari goremedi. I§te Allah'in §u buy- 
rugu bunu anlatmaktadir: 

9. Hem Biz onlarin onlerinden birsed {yani, Nebi'yi gormelerini 
engelleyen bir karanlik} ve arkalarindan da bir sed gektik {de 
Nebi'yi (s.a) goremediler}. Gozlerini de perdeledik, artik onlar 
gormezler. 

Mekkeli mii§rikler, kendilerini gormeyen arkada§larma, “Ona ne 
yaptin?” diye sordular, o da, “Andolsun o'nun Kur’an okuyu§unu i§it- 
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tim, fakat kendisini goremedim” dedi. Bunun iizerine Allah Ebu Cehl 
hakkinda, §ilpheyok kiBiz onlarin boyunlarina genelerine kadar varan 
halkalar koyduk {boylece ellerini boyunlarina baglami§ olduk}, o ba- 
kimdan ba§larim kaldirmi§ haldedirler {yani, elleri bir arada boyunla- 
nndadir} buyurdu. Allah diger adam hakkinda da, Hem Biz onlarin 6n- 
lerinden birsed {yani, Nebi'yi (s.a) gormesini engelleyen bir karanlik} ve 
arkalarindan da bir sed gektik {de arkada§larini goremedi} buyurdu. 
Beraberlerinde el-Velid b. el-Mugire de vardi. 

10. Onlari inzar etsen de, etmesen de [uyarsan da, uyarmasan 
da] {ey Muhammed} onlar igin birdir. Artik onlar {Kur’an'in Al- 
lah'tan geldigine} iman etmezler. 

Mahzum ogullanndan sozii gegen hiir kimselerden hig biri iman 
etmedi. Sonra Ebu Cehl hakkinda, Gordiin mu alikoyam, namaz kilan 
bir kulu (el-Alak, 96/9-10) buyrugu nazil oldu. 

11. Ancak senzikre {Kur’an'a} uyan ve {gormedigi halde} gaybile 
Rahman'dan ha§yet duyan {yani, Rahman'in azabindan kor- 
kan} kimseleri inzar edersin. I§te boylesini de {giinahlari igin} bir 
magfiret ve {cennette giizel bir miikafaat olarak} kerim bir ecir- 
le mil]dele. 

12. Muhakkak Biz {ahirette} oluleri diriltiriz. Onlarin {diinya 
hayatlarinda i§ledikleri hayir ya da §er tiiriinden olup} onden 
gonderdiklerini de, geride biraktiklarim da {yani, i§lemeyi adet 
haline getirdikleri hayir ve §er hususunda oliimlerinden sonra 
onlara uyanlari da} yazariz... 

i§te bu hususlarda onlara da, onlarin izinden gidenlerin i§ledikleri 
amelin ecri gibi ecir verilir ve digerlerinin ecrinden de higbir §ey eksil- 
mez. §ayet yollari kotti ise o kotiiliik ile amel edenlerin giinahi gibi on¬ 
lara da giinah yazilir ve digerlerinin giinahindan da bir §ey eksiltilmez. 
l§te Yiice Allah'in, O gilnde insana onceden yolladigi §eyler ile geriye bi- 
raktigi $eyler haber verilir (el-Kiyame, 75/13) buyrugu buna i§aret edi- 
yor. 

...Biz her §eyi {yani, biitiin i§lediklerini} bir imam-i milbin'de 
{yani, Levh-i Mahfuz'da} tesbit etmi$izdir {yani, gerektigi gibi 
agiklami§izdir}. 
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13. {Ey Muhammed,} onlara {yani, Mekke halkina} {helak baki- 
mindan bir benzer olmak iizere} §u kasaba halkini {yani, Antak- 
yalilari} ornek goster. Hani oraya gonderilen rasuller gelmi§ti. 

14. O zaman Biz onlara {Tuman ve Yunus'u} rasul gondermi§tik 
de onlar bu ikisini de yalanlami§ti. Biz de ugiincu bir ki§i ile ta- 
ziz etmi§tik {yani, onlari guglendirmi§tik: o iki rasulii iiguncii 
birisi ile guglendirmi§tik}... 

Qiinku iigiinculeri Allah'in tevhidi hususunda ve hukiimdarin kizi- 
m dirilterek onlara verdigi sozii yerine getirmi§ti. Adi §em’un olan bu 
ki§i Havarilerden olup, Meryem oglu Isa'nin vasisi idi. 

...Hep birlikte, “Elbette biz size gonderilmipzdir”dediler. 

i§te o kasaba halki o iki elgiyi yalanladi. i§te ey Mekkeliler! Size de 
aynisini yapacak olsam, ku§kusuz yalanlardiniz. 

§em’un hukiimdara §oyle demi§ti: 

— Ben §ahidlik ederim ki her ikisini de semada bulunan Rabbin ra¬ 
sul olarak gondermi§tir. 

Hukiimdar §em’un'a dedi ki: 

— Bana buna dair bir alamet goster. 




§em’un §oyle kar§ilik verdi: 

— Rabbim bana, kizini senin igin diriltmemi emretti. 

Bunun iizerine kizin kabrine gittiler. Ayagiyla kabre vurdu ve sema- 
da bulunan ve bizi bu kasaba halkina gonderen ilahimizin izniyle kalk 
ve bizim lehimize babana kar§i §ahidlik et. 

Kiz kabrinden ^lkti. Onu tanidilar. Kiz dedi ki: 

— Ey kasaba halki! Bu rasullere iman edin. Ben §ehadet ederim ki 
bunlar size rasul olarak gonderilmi§tir. Eger islam'a girerseniz Rabbi- 
niz size magfiret buyurur. Kabul etmeyecek olursaniz Allah sizden inti- 
kam alir. 

Sonra §em’un'a doniip dedi ki: 

— Beni yerime iade et. Bunlar size asla iman etmeyeceklerdir. 

§em’un kizin kabrinden bir avug toprak alarak ba§inin iizerine bi- 
rakti. Sonra §oyle dedi: 

— Yerine don. 

Kiz yerine dondii. Onlardan, israilogullari'ndan bir mii§rik olan 
Habibu'n-Neccar di§inda kimse iman etmedi. O rasullerin geli§ini ha- 
ber alinca i§ini birakarak hizlica geldi, iman etti. 

15. {Bunun iizerine halk rasullere} dediler ki: “Siz ancak bizim 
gibi hirer be§ersiniz {yani, sizin herhangi bir hususta bize iistiin 
oldugunuzu gormiiyoruz}, Rahman da hi$bir§ey indirmemi§tir 
{yani, Rahman kimseyi rasul olarak gondermemi§tir}. Siz ancak 
yalan soyluyorsunuz.” 

Havarilerden olan §em’un onlara, “Elbette biz size gdnderilmi$izdir” 
{yani, semada bulunan Rabbiniz bizi size gondermi§tir} demi$ti. 

16. {Rasuller} dediler ki: “Rabbimiz bizim gergekten size rasul 
olarak gonderilmi§ kimseler oldugumuzu biliyor”... 

17. ...“{Eger bizi yalanlayacak olursaniz} bize dii§en apagik teb- 
ligden ba$kasi degildir” {yani, bizim gorevimiz size tebligde bu- 
lunmak, size ogretmek, Allah'in ortagi bulunmayan bir ve tek 
oldugunu agiklamaktir}. 
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18. {Ancak §ehir halki rasullere} dediler ki: “Gergekten biz sizi 
ugursuz belledik {yani, bu kotiiliigun: yagmurun yagmayi§imn 
sebebi sizsiniz, sizin ugursuzlugunuzdur -zira onlara yedi yil 
yagmur yagmami§ti-}. §ayet vazgegmezseniz sizi elbette taglanz 
{yani, susmayacak olursamz mutlaka sizleri oldiiruriiz} ve big 
kugkusuz size bizden elim {yani, can yakici} bir azab dokuna- 
caktir {yani, isabet edecektir}. 

19. {Bunun uzerine rasuller} dediler ki: “Sizin ugursuzlugunuz 
{yani, size gelen bu musibet} sizinle birliktedir {yani, hakkiniz- 
da yazilip takdir edilmi§ olan size isabet etmi§tir}. Size ogilt ve- 
rilirse de mi {yani, Allah hatirlatilirsa da mi yine ba§iniza gelen- 
leri bizim ugursuzlugumuzdan kabul edeceksiniz}? Hayir, siz 
musrif {yani, §irk ko§an} bir topluluksunuz. 

Qiinku §irk, giinahlarin en a§irisidir. 

20. Derken gehrin uzak bir yerinden bir adam {ayaklari iizere} 
kogarak geldi... 

Kor bir marangoz olan bu ki§i, israilogullan'ndan Habib b. Ebriya 
idi. Bir magarada Allah'a ibadet ederdi. Rasullerin geldigini haber alin- 
ca i§ini birakarak onlarin yanina geldi ve soze ba§ladi: 

...Dedi ki: “Ey kaumim! Rasullere {yani, Tuman, Yunus ve 
§em’un'a} tabi olun”... 



21. ... “Sizden higbir Ucret istemeyenlere uyun. Hem onlar hidayet 
bulmug kimselerdir”... 
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Onu yakalayip hiikiimdarin huzuruna gikardilar. Hiikiimdar ona 
sordu: 

— Sen bizden ayrilip, dii§manlarimiza tabi oldun (oyle mi?) 

O da §u cevabi verdi: 

22. ...“Ben, beni yaratana ne diye ibadet etmeyeyim ki? Ustelik 
sizyalmz O'na donduriileceksiniz”... 

23. ...“Ben O'ndan ba$ka ilahlar edinir miyim? Eger Rahman ba- 
na birzarar vermek dilerse, onlarin [o ilahlarin] gefaatinin bana 
higbir faydasi olmaz {yani, bu uydurma ilahlar bana §efaat edip, 
iizerimdeki sikintiyi gideremez} ve onlar beni {o sikintidan} kur- 
taramazlar”... 

24. ...“Bu takdirde {yani, Allah'tan ba§ka ilahlar edindigim tak- 
dirde} ben muhakkak apagik bir dalalet {yani, hiisran} iginde 
oiurum" {yani, hig ku§kusuz zararda olurum}... 

Bagirsaklari diibiirunden (pkincaya kadar iistiine gikip onu ?igne- 
diler. Hiikiimdar, onun oldiiriilmesini emredince Habib b. Ebriya dedi 
ki: 

25. „.“{Ey kavmim!} Kugkusuz ben Rabbinize iman ettim. Artik 
bana kulak verin.” 

Sonra er-Ress denilen kuyuya atildi. i§te Ress ashabi diye bilinenler 
bunlardir. Bu iig rasul de oldiiriildii. 

26. “Cennetegir”denildi. {Habib'in ruhu cennete gidip de igin- 
deki nimetleri goriince, temennide bulunarak} dedi ki: “Kegke 
kavmim {yani, israilogullari} bilse idi”... 

27. ...“Rabbimin {neden dolayi} bana magfiret ettigini ve beni 
{rasullere tabi oldugum igin} ikram olunanlardan kddigim” 
{yani, eger onlar bunu bilselerdi hig ku§kusuz rasullere iman 
ederlerdi}. 

O [Habib en-Neccar] hayatta iken de onlarin/kavminin iyiligini is- 
tedi, oliimiinden sonra da. 

Allah Teala ondan sonraki hali bildirmek iizere §oyle buyurmakta- 
dir: 
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28. Ondan {yani, Habib en-Neccar'in olduriilmesinden} sonra 
Biz kavminin uzerine gokten birordu indirmedik. {Melekler} in- 
direcekler de degildik. 

29. O ancak {Cibril (a.s) tarafindan} tek bir gigliktan ibaretti. 
{Bunun ikincisi ya da geriye dondiiriilmesi imkansizdi}. Hemen 
sdnmu§ oldular {yani, sondiikten sonra sesi duyulmayan ate§i 
andiran oliiler oluverdiler}. 

Nebi (s.a) §oyle buyurdu: “Ya-Sin suresinde sozii edilen ki§i, Fir'avn 
hanedanindan iman eden ki§i, Imran kizi Meryem ve Fir'avn'in hanimi 
Asiye bugiin cennettedir.” 

30. Ey §u kullara hasret {yani, bu kullar diinyada rasulleri alaya 
aldiklari igin ahirette pi§man olacaklardir}. Kendilerine ne ka- 
dar rasul geldi ise muhakkak onu alaya alirlardi. 

Mekke kafirlerini korkutmak iizere de §oyle buyurmaktadir: 

31. Gormezler {yani, bilmezler} mi kendilerinden {yani, Mekke 
kafirlerinden} once nice karnlar {yani, ‘Ad, Semud, Lut kavmi gi- 
bi nice iimmetler} helak ettik. {Bunun sonucu olarak Mekke 
halki helak edildiklerini goriip} onlarin kendilerine {yani, diin- 
yaya} geri donmedigini de {gormiiyorlar mi?}. 

32. Hepsi de {ahirette} mutlaka huzurumuza getirileceklerdir. 
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Mekke kafirlerine ogiit vererek de §oyle buyurmaktadir: 

33. Onlar igin ayetlerden {yani, alametlerden} birisi de kendisini 
{yagmur ile} canlandirdigimiz ve ondan tane {yani, bugday, ar- 
pa ve biitiin tanelileri} gikardigimz olu topraktir. i§te ondan ye- 
mektedirler. 

34. Biz orada {yani, yerde} hurma agaglarindan ve uzum bagla- 
rindan bahgeler varettik. Orada {akip duran} pinarlar fi§kirttik. 



35. Meyvesinden yesinler diye. Halbuki onu elleri yapmami$tir 
{yani, bu onlarin ellerinin yaptigi bir §ey degildir. Bizim yaptigi- 
miz bir §eydir}. Hala {bu nimetlerin Rabbine} §ukretmezler {ve 
O'nu tevhid etmezler} mi? 

36. Yerin bitirdiklerinden {yani, yerde biten tiirlii bitki ve agag- 
lardan gikanlari}, nefislerinden {erkegi ve di§iyi} ve bilmedikleri 
nice §eylerden {mahlukattan} butun giftleri {yani, tiirleri, ge§itle- 
ri} yaratan munezzehtir. 

37. Onlar i$in bir digerayet {yani, yiice Rabbin Mekkelilere gos- 
terdigi -giinkii onlar gormiiyorlar- bir diger alamet} de gecedir. 
Ondan gunduzu soyup gikaririz {yani, siyirinz} da onlar hemen 
{gece ile} karanliga giriverirler. 

Bunun bir benzeri de, Kendisine ayetlerimizi verdigimiz halde on- 
lardan siyrdip $ikmi§ kimse... (el-A‘raf, 175) buyrugudur. 
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38. Gune§ kendisi igin belirlenmi§ bir karar yerine {yani, Kiya- 
met Giinii olan ve onun igin tayin edilmi§ olan vakte} kadar 
akip gider... 

Ebu Zerr el-Gifari dedi ki: “Bir gun giine§ batti. Nebi (s.a), ‘Bu giine§ 
nerede batiyor?’ (diye sordu.”) 

Yine Nebi (s.a) §oyle buyurdu: “Giine§ kizgin bir pinarda ve siyah bir 
gamurda batmaktadir. Sonra ar§in altinda secdeye kapamr, izin ister de 
ona izin verilir. Sanki ona, ‘Haydi battigin yere geri don’ denilmi§ gibi.” 

...i§te bu {yani, soz konusu edilen gecenin, giindiiziin, giine§ ve 
ayin onlar igin takdir edilen §ekilde ve onlari yarattigi gibi akip 
gitmeleri} aziz, alim olanin takdiridir. 

39. Kamer'e gelince, {semada artan, sonra e§itlenen, ayin sonu- 
na dogru da eksilmeye ba§layan bir surette} Biz onun igin de ko- 
naklar takdir ettik. Sonunda o eski {yani, iizerinden bir yil geg- 
mi§} hurma dali gibi olur {yani, ilk giktigi hilal haline doner, in- 
ce bir ip gibi olur}. 

“Urcun” [eski hurma dali], “bukulmii§ kuru hurma dali”na denilir. 

40. Giine§in aya eri$ip yeti§mesi {yani, ay ile birlikte i§ik sagma- 
si} gerekmedigi gibi {giinkii giine§ giindiiziin sultam, ay da gece¬ 
nin sultamdir}, gece de gundiizu geride birakici degildir {yani, 
gecenin karanligi, gundiiziin aydinligina eri§erek onun aydinli- 
gim karartmaz}. Hepsi {yani, gece ve giindiiz} de hirer felekte yu- 
zerler {yani, belli bir deveran ile Kiyamet Giinii'ne kadar akarlar: 
giine§ ve ay bad tarafindan yerin altina girerler ve sonra yerin 
altindan dogudan gikarlar. Sonra bati tarafinda batincaya kadar 
semada akarlar. i§te onlarin deveram budur}. 




© i&C&zd 


41. Onlar { yani, Mekke kafirleri} i$in bir diger ayet {yani, alamet} 
de Bizim zurriyetlerini {yani, Mekke halkimn ziirriyetini} {baba- 
larimn sulblerinde iken} me$hun {yani, insanlar ve diger canli- 
lar ile dopdolu} gemide ta§imi§ olmamizdir. 
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42. Ve kendileri igin bunun gibi {igine} binecekleri §eyleri de {ya¬ 
rn, Nuh'un gemisinin benzeri olanlari da} yaratmi§ bulunma- 
mizdir. 



43. Eger dilersek onlari {suda} bogariz da ne kimse onlarin im- 
dadina yeti$ir, ne de {suda bogulmaktan} kurtardirlar. 

44. Ancak {onlari suda bogmayacak olursak} tarafimizdan bir 
rahmet {yani, nimet} olarak ve bir vakte {yani, ecellerinin sonu- 
na} kadar geginmeleri igin (suda bogmayiz). 

45. Onlara, “Ellerinizin oniindekinden {yani, sizden onceki iim- 
mederin azabi gibi bir azabin gelip size isabet etmesinden} ve 
arkamzdakinden ittika edin {yani, sizden sonraki timmetlerin 
azabindan sakinin -dolayisiyla Muhammed'i (s.a) yalanlama- 
yin-}. Olurki rahmet olunursunuz” denildiginde (aldirmazlar). 

46. Rabb'lerinin ayetlerinden onlara her ne zaman bir ayet gelse 
mutlaka ondan yuz gevirenler oldular {ve du§tinmediler}. 

47. Onlara {yani, Kurey§ kafirlerine}, "Allah 'in size verdigi rizik- 
tan infak edin”denilirse,... 

Mii’minler, Mekke'de Kurey§ kafirlerine: Ebu Siifyan'a ve digerleri- 
ne, “Sizin kendi iddiamza gore Allah'a ait kabul ettiginiz kisimdan yok- 
sullara infak edin” dediler. (^iinkii Mekkeliler ekin ve davarlardan ilah- 
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lara ve yoksullara hirer pay ayinyorlar ve yoksullara ayirdiklan pay igin, 
“Bu Allah'indir” diyorlardi. Eger diger ilahlara ayirdiklan ekin ve davar- 
lardan iyi verim alamazlar, buna kar§ilik Allah' a tahsis ettikleri kisim iyi 
mahsul verirse, putlar igin belli bir harcamaya ihtiyag oldugundan Al¬ 
lah igin ayirdiklan mahsulden alip putlannkine katarlardi. (Onlara, 
“Fakirlere verin” denildiginde,) “Allah dileseydi Kendi payini bol ve ve- 
rimli kilardi” derler ve tanrilan igin gelen mahsulden yoksullara bir §ey 
vermezlerdi. i§te bundan dolayi mii’minler Kurey§ kafirlerine, Allah'in 
size verdigi riziktan infak edin demi§lerdi. 

...kafirler {yani, Kurey§ kafirleri} iman edenler igin derler ki: “Di- 
lese idi Allah'in kendilerini yedirebilecegi {yani, yiyeceklerini ri- 
zik olarak verebilecegi} kimseleri {ilahlara ait olanlari yoksullara 
vermek suretiyle biz} mi yedirelim?” {Nebi'nin (s.a) ashabina 
da,} “Siz ancak apagik bir sapiklik igindesiniz” {dediler}. 

48. Ve derler ki: “Eger {diinyada azabin uzerimize inecegi husu- 
sunda} dogru soyleyenler iseniz, bu va‘d ettiginiz ne zaman ola- 
caktir?” 
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49. Onlar, {gar§i-pazarlarinda, meclislerinde olabildikleri kadar 
giiglii olduklan bir durumda} birbirleri ile $eki§irlerken {yani, 
konu§urlarken} kendilerini alacak {ve ikincisi soz konusu olma- 
yacak} bir tek gigliktan ba§kasini gozlemiyorlar. 

50. Onlar ne bir tausiyede bulunabilirler {yani, ne vasiyet yapa- 
cak kadar bir vakit bulabilirler -zira oliiverirler-}, ne de aileleri- 
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ne geri donebilirler {yani, gar§i-pazardan evlerine geri donebi- 
lirler}. 

Allah ilk giglikta ne ile kar§ila§acaklarim haber verdikten sonra, 
ikinci giglikta oliimden sonra diriltildiklerinde nelerle kar§ila§acaklari- 
ni §oylece haber vermektedir: 

51. Sura da ufuruldugunde hemen kabirlerden Rabb'lerine dog- 
ru suratle gidecekler {yani, diriltilmi§ olarak Rabb'lerinin huzu- 
runa gitmek igin kabirlerinden gikacaklar}. 

Azabi gordiikleri vakit, diinyada rasullerin kendilerine soyledikleri 
oliimden sonra dirili^in hakk oldugu hakkindaki sozlerini hatirlayacak- 
lar ve ah edecekler: 

52. “Vay bize! Yattigimiz yerden [kabirden] kim kaldirdi bizi” di- 
yecekler... 

Qiinkii kafirlerin ruhlan her gun sabah-ak§am cehennemde kala- 
caklari yere arzolunurdu. Iki nefha/iifiirii§ arasinda ise azablari kaldiri- 
lacak ve ruhlar dinlenecektir. ikinci nefha ile diriltilip Kiyamet Giinii, 
diinyada iken yalanladiklari oliimden sonra dirili§ ve hesabin gergek- 
le§tigini gordiikleri vakit, “Veyl” diye gagiracaklar ve, Vay bize! Yattigi¬ 
miz yerden kim kaldirdi bizi diyecekler. 

ibn Mes'ud'un kiraatinde, “Oliimiimiizden (kim kaldirdi bizi)” §ek- 
lindedir. 

...{Hafaza melekleri ise onlara,} “Bu, Rahman'in {rasuller araci- 
ligiyla} va‘d ettigidir” {diyecekler. Allah da,} “Rasuller dogru soy- 
lemiglerdir” {buyuracaktir}. 

Allah Teala, ikinci nefhayi [iifiirmeyi] soz konusu ederek §oyle bu- 
yurmaktadir: 

53. O {israfil tarafindan koparilacak} tek bir sayhadan/gigliktan 
ibarettir. Hepsi {yani, biitiin yaratilmi§lar} artik huzurumuza 
{Filistin'de: Arz-i Mukaddes'te hesaba gekilmek igin} getirile- 
ceklerdir. 

54. O gtinde {yani, ahirette} higbir nefse/kigiye en ufak birzulilm 
yapilmaz. Siz ancak iglediginizin {yani, kiifriiniiziin} kargiligini 
gorursunuz {-kafirin cezasi ise cehennem ate§idir-}. 
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55. Muhakkak o giincle {yani, ahirette} cennetlikler seving iginde 
{yani, iginde bulunduklan nimet ve liituflardan memnun ola- 
rak} meggul olacaklar. 

56. Onlar ve egleri {yani, kendilerine helal olan huru'l-iyn} gol- 
gelerde {yani, iistleri ortiilii} tahtlar ustunde yaslanacaklar. 

Ya-Sin, 36/55. ayetin son kelimesini “fakihun” [me§gul olacaklar] 
diye okuyanlarin kiraatine gore mana, “biiyiik ko§klerin golgelerinde 
nimetler igerisinde olacaklardir” demek olur. 

57. Onlar igin orada {yani, cennette] meyveler ve istedikleri {ya¬ 
ni, hayir namina dileyip temenni ettikleri] her gey vardir. 

58. Rahim bir Rabb'den selam sozu {yani, Melekler cennetlikle- 
rin uzerine her kapidan girecekler ve “Ey cennet ehli! Rahim 
Rabbinizden selam size” diyecekler}. 

59. Ey mucrimler! Size gelince, bugiin {ahirette, salihlerden] ay- 
rdin {yani, ayn durun, uzakla§in}. 

insanlar, cinler, kara ve denizin canlilari, ku§lar birbirlerine kari§a- 
caklar. Birinin digerindeki hakki kisas yoluyla alindiktan sonra hayvan- 
lara, “Toprak olun” denilecek, onlar da toprak olacaklar. Geriye kan§- 
mi§ halde insanlarla cinler kalacak. i§te o vakit bu soz, Allah'in onlara 
gonderecegi bir miinadi tarafindan soylenecektir. 

60. Ey Adem ogullari! {Diinyada iken,} “§eytana {yani, Iblise} 
tapmayin {yani, §irk hususunda ona itaat etmeyin}. Qunkil o si- 
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zin igin apagik bir dilgmandir” {yani, du§manligi agikga ortada- 
dir} diye size emrimi vermemi? miydim?... 

61. ...Ve “Bana ibadet edin” {yani, Beni tevhid edin} diye (size 
and vermemi§ miydim?) l§te bu {yani, tevhid}, sirat-i milsta- 
kimdir {yani, Islam dinidir -gtinkii Islam dini di§indaki yollar 
miistakim degildir-}. 

62. Andolsun ki o {yani, Iblis} sizden pek gok kimseyi {hidayet- 
ten} saptirdi. Nigin akd etmiyordunuz? 

Ate§e yakla§acaklan vakit cehennem bekgileri onlara diyecek ki: 



63. Igte {diinyada iken} va'dolundugunuz cehennem budur. 
Ate§e atilacaklan vakit de bekgiler onlara §oyle diyecek: 

64. {Diinyada} kiifre sapmamzdan otilril bugiin {ahirette} ona 
girin. 

65. Bugiin Biz agizlarim milhilrleriz... 

Onlara, “Sizin ortak olduklarmi iddia ettiginiz ortaklariniz nerede?” 
diye sorulacak, onlar ise, “Rabbimiz Allah hakki igin biz §irk ko§muyor- 
duk” diyecekler. Bunun uzerine Allah agizlarim miihurleyecek, elleri ve 
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ayaklan §irk ko§tuklanm soyleyecektir. i§te, Bugtin biz agizlarim mil- 
hurleriz buyrugu bunu anlatmaktadir. 

... Ve neler kazandiklarim elleri bize soyler ve ayaklari {§irk ola- 
rak neler soylediklerine} §ahidlik eder. 

66. Eger dileseydik gozlerini silme kor ederdik {yani, dileseydik, 
gozlerini dalaletten hidayete dogru gevirirdik} deyolda didi§ip 
dururlardi {yani, eger kiifrli silip kaldirsaydik, onlar yola girmek 
igin birbirleriyle yan§irlardi: hidayet yolunu goriirlerdi}. Artik 
nasd gorebilecekler {yani, eger dalalet yolunu onlar igin muam- 
maya donu§tiirmeyecek olsaydim onlar nereden gorebilecek- 
lerdi}? 1 

Buyruk, Mekke kafirleri hakkinda inmi§tir. 

Sonra aziz ve celil olan Allah Teala onlan korkutmak iizere §oyle bu- 
yurmaktadir: 

67. Ve eger dileseydik olduklari yerde {yani, evlerinde} onlarin 
suradarim degi§tirirdik de {yani, ruhsuz ve ceset halinde ta§ ya- 
pardik da} dev am etmeye de, geri gelmeye de gu$leri yetmezdi 
{yani, ne ileri, ne de geri hareket edebilirlerdi}. 

68. Kime {uzun} omur verirsek, yaratili§ta onu ba§ a$agi geviri- 
riz. Akd erdirmiyorlar mi? 

69. Biz o'na §iir ogretmedik... 

Buyruk, Ukbe b. Ebi Muayt ve arkada§lari hakkinda inmi§tir. Onlar, 
“Kur’an bir §iirdir” demi§lerdi. 


1 ibn Cerir, Mukatil'in tercih ettigi bu anlami Ibn Abbas'tan naklettikten son¬ 
ra, bunu, “Dilesek onlan kor birakirdik da hidayeti goremez ve §a§kin halde 
terk ederdik” diye agiklayanlarin bulundugunu belirtiyor ve bunun el-Ha- 
sen'den gelen bir rivayet oldugunu da zikrediyor. Ibn Cerir daha sonra diyor 
ki: “Bizim, el-Hasen ve Katade'den naklettigimiz bu gorii§, yorum agisindan 
daha uygundur, giinkii Allah bu buyruklariyla kafir bir toplulugu tehdit et- 
mektedir. Dolayisiyla, onlar kafir olduklari halde, “Dileseydik onlari dalalette 
birakirdik” demesinin bir manasi yoktur; giinkii zaten sapmi§ durumdadir- 
lar. Allah diyor ki: “Eger dileseydik onlari kufiirleri sebebiyle cezalandinr, 
gozlerini silme kor yapar ve yollari gormeyecek §ekilde kor birakirdik. Dogru 
olarak higbir yolu da izleyemezlerdi.” (Taberi, Beyrut, 1408/1988, XXIII, 25). 
((^eviren) 
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...Ona {§iir} gerekmez de. O {Kur’an} ancak bir zikir {yani, tefek- 
kiir sebebi} ve apagik bir kur’an'dir. 

70. Ta ki o diri olan kimseleri inzar etsin {yani, ey Muhammed, 
Kur’an'da bulunan tehditlerle Allah'in ilminde hidayete ula§a- 
cagi bilinen kimseleri inzar edesin} ve {Allah'in tevhidini inkar 
eden} kdfirler aleyhine soz {yani, azab} hakk {yani, vacib} olsun. 



71. Gormezler mi ki Biz onlarin faydasina Kendi ellerimizle var 
ettigimiz {yani, yarattigimiz} dauarlar {yani, deve, inek ve koyun 
turiinii} yarattik. I§te kendileri bunlara sahibtirler {yani, onlari 
zapt u rapt altinda tutarlar}. 

72. Onlari kendilerine zelil ettik {yani, bu davarlar uzerinde yiik- 
lerini ta§irlar, onlari diledikleri gibi siirerler ve bu hayvanlar on- 
lara kar§i koymazlar} 

Allah'in, Dev§irilmeleri alabildigine zelil (el-insan, 76/14) buyrugu 
da buna benzemektedir. 

...Hem binekleri bunlardandir {yani, yiikleri develere ve inek tii- 
riine ta§itirlar}. Hem de onlardan {yani, koyunlardan} yerler. 

73. Onlarda {yani, davarlarda} kendileri igin {iizerlerine bin- 
mek, uzerlerinde ylik ta§imak, yiinlerinden, killarindan, tiiyle- 
rinden yararlanmak gibi} faydalar ve {onlarda} igecekleri vardir 
{yani, onlarin stitlerini igerler}. Hdla §ukretmezler mi? 



462 


mukAtIl bin SULEYMAN 


74. {Mekke kafirleri,} Allah'tan ba§ka {Lat, ‘Uzza ve Menat'i} 
ilahlar edindiler; kendilerine belki yardim olunur {yani, bu uy- 
durma ilahlar kendilerini korur} diye. 

75. Onlar kendilerine yardim edemezler {yani, uydurma ilahlar 
onlara gelecek azabi onleyemezler}. Halbuki kendileri {yani, 
Mekke kafirleri} onlar {yani, uydurma ilahlar} igin hazirlanmi? 
askerlerdir {yani, o uydurma ilahlan igin kizar, ofkelenir ve diin- 
ya hayatinda onlarin huzurlarina gelirler}. 

76. O halde onlarin {yani, Mekke kafirlerinin} soyledikleri seni 
uzmesin. Muhakkak Biz onlarin gizlediklerini de {yani, igten ige 
seni yalanladiklarim da}, agikladiklarim da {yani, dilleriyle 
agikga soylediklerini de} biliyoruz. 

Nebi'ye (s.a) agiktan agiga, “Allah bu kemigi nasil diriltecektir?” di¬ 
ye sormu§lardi. 

Buyruk, Obey b. Halef el-Cumahi hakkinda, onun “Allah bu kemigi 
nasil diriltecektir?” diye sormasi iizerine inmi§tir. Soyledigi bu sozlerle 
mii§rikleri guldurmu§tii. l§te bu onlarin agiga vurduklandir. 

Ebu Cehl, el-Velid b. el-Mugire, Rabi'a'nm iki oglu Utbe ile §eybe, 
Ukbe ve el-‘As b. Vail otururlarken Obey b. Halef -Kurey§'ten ba§kala- 
rimn da bulundugu bir sirada- onlara, “Muhammed Allah'in oliileri di- 
riltecegini iddia ediyor. Ben o'na bir kemik alip gidecegim ve Allah'in 
bunu nasil diriltecegini soracagim” demi§, sonra da gidip giirumu§, igi 
bo§almi§, delik de§ik olmu§ bir kemik getirerek, “Ey Muhammed! Sen 
Allah'in giiriiyen ve toprak olan kemiklerimizi diriltecegini iddia edi- 
yorsun. Allah'in bizi yeniden yaratip diriltecegini soyliiyorsun” demi§- 
ti. Ardindan da hem elindeki kemigi ufalayip riizgara savuruyor, hem 
de “Ey Muhammed bunu kim diriltecek?” diye sormaya devam ediyor- 
du. Nebi (s.a) de, “Allah o kemigi diriltecek. Seni de oldiirecek ve sonra 
diriltecek, sonra da cehennem ate§ine koyacak” dedi. Bunun iizerine 
Obey b. Halef hakkinda Allah §u buyrugu indirdi: 

77. Insan gormez {yani, bilmez} mi ki Biz kendisini bir nutfeden 
yarattik. Boyle iken o apagik bir hasim olup gikiyor {yani, Nebi 
(s.a) ile oliimden sonra dirili§i tarti§irken agik bir §ekilde husu- 
met gosteriyor}. 
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78. Kencii yaratihgmi unutarak {yani, daha once higbir §ey de- 
gilken nutfeden yaratilmasi suretiyle kendisinin yaratili§inin 
nasil ba§ladigi iizerinde dii§iinmeyip} Bize bir misal getirip de- 
di ki: “Qurilmug haldeki kemikleri kim diriltecek?” 

79. {Ey Muhammed! Ubey'e} de ki: “Onlari ilk defa {bir §ey de- 
gilken diinyada} in§a eden {yani, yaratan} kim ise {Kiyamet Gii- 
nii} O diriltecektir. O her turlu yaratmayi en iyi bilendir” {yani, 
diinyada onlann yaratili§larini da, ahirette oliimden sonra ye- 
niden yaratih§lanni da 90 k iyi bilir}. 

80. O sizin igin ye?il agagtan bir ate$ gikarandir. Hemen ondan 
ate§ yakiyorsunuz {yani, ye§il agagtan ate§ gikartan, oliimden 
sonra diriltmeye de kadir olandir}... 

Sonra Allah yaratili§i itibariyle insandan daha biiyiik olan bir varli- 
gi soz konusu ederek §oyle buyurmaktadir: 

...Goklerle yeri yaratan {ki bu insanin yaratili§indan daha biiyiik 
bir yaratmadir} onlar gibisini {yani, kendilerinin diinyadaki ya- 
ratib§lari gibisini} yaratmaya kadir degil midir?... 

Sonra Kendisi cevab vermektedir: 


...Evet {buna kadirdir} ve O hallakdir, alimdir {yani, ahirette on- 
larin hilkatlerini 90 k iyi bilendir, onlari diriltecek olandir}. 

82. O birgeyi {yani, oliimden sonra diriltme ve ba§kasim} diledi- 
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ginde ona emri, sadece {yani, yalnizca bir defa} “01” demesidir. O 
oluverir {ve asla emrini tekrarlamaz}. 

Sonra Allah, onlarin soylediklerinden pek biiyiik oldugunu dile ge- 
tirmektedir: 

83. Her $eyin {yani, oliimden sonra diriltmenin ve daha ba§ka- 
larinin} melekutu {yani, yaratmasi} elinde bulunamn §am ne 
yucedir! {Oliimden sonra} yalmz O'na {yani, Allah'a} donduriile- 
ceksiniz. 

Qiinku onlar bunu yalanlami§lardi. 



37. SAFFAT SURESl 
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Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Andolsun saf saf duranlara {yani, saf saf olan meleklere}. 

2. Haykirdikga haykiranlara {yani, meleklere}. 

Bununla, “ra‘d” kasdedilmi§tir. Bu ra‘d [gok giiriiltiisii] adinda bir 
melek olup sesiyle bulutlan siirer ve yagmur yagdirmasi emrolunmu§ 
beldeye gotiiriir. “Berk” [§im§ek] ise, kendisiyle bulutlari siiriikledigi 
ate§ten bastonudur. Bulut list iiste dizildikten sonra ondan bir ate§ 
yiikselir. Allah bunu diledigine isabet ettirir, ki bu da Allah'in Ra‘d sure- 
sinde soz konusu ettigi yildirimdir. 

3. Zikir okuyup duranlara {yani, meleklere: tek ba§ina -nebile- 

re Rabb'lerinden Kur’an tilavet eden- Cibril'e (a.s)}. 

i§te, Zikrigetirip birakanlara (el-Miirselat, 77/5) buyruguyla kasde- 
dilen de odur. O zikri enbiyaya birakir. 

Mekke kafirleri, “Muhammed biitiin ilahlari bir tek ilah yapiyor” di- 
ye itiraz ettiler. Allah da sozii gegen biitiin bu meleklere yemin ettikten 
sonra buyurdu ki: 
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4. Kugkusuz sizin ilahimz {yani, Rabbiniz} birdir {yani, O'nun 
ortagi yoktur}. 

Allah, onlarin §irk ko§malarindan miinezzeh ve yiice oldugunu be- 
yan etmek iizere de buyuruyor ki: 

5. Semavat u arzin ve o ikisi arasindakilerin Rabbi {yani, Ben, 
goklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunan her §eyin Rabbi oldu- 
gum gibi, ilah olduklari iddia edilenlerin de, ba§kalannin da 
Rabbiyim} ve {Ben} dogularin da, batilarin {da} Rabbi{ yim}. 

Dogular ve batilardan maksat, bir sene boyunca 177 me§rik [dogu§ 
yeri] ve 177 magribdir [bati§ yeridir]. 1 

6 . Muhakkak Biz diinya [en yakin] semayi {-ona bu ad, yeryiizii- 
ne en yakin sema olmasi sebebiyle verilmi§tir-} yddizlarla sus- 
ledik. 

Yildizlar kandil §eklinde semada asilidir. 

7. Ve itaatten gikan {yani, Allah'a kar§i ma'siyet ile kafa tutan} 
her §eytandan koruduk {ve semayi yildizlarla siisledik}. 

8 . Onlar mele-i a'la'yi {yani, melekleri} dinleyemezler {- Muham- 
med'in (s.a) nebi olarak gonderilmesinden once, meleklerin 
sozlerini i§itebiliyorlardi—} ve her taraftan kazf olunurlar {yani, 
onlara ati§ yapilir}. 

9. Yddizlardan {ate§ler ile} kovularak uzakla§tmlirlar {sonra 
yildizlar yine yerlerine donerler}. Onlar {§eytanlar} igin surekli 
bir azab da vardir. 

Ahiretteki bu azab, §eytanlardan mele-i a'la'yi dinleyenler igin de, 
dinlemeyenler igin de soz konusudur ve daimidir. Yildizlar(dan yapilan 
alevli ate§ler) yaralamakla birlikte oldiirmez. 

Bunun bir benzeri de, Andolsun Biz diinya [en yakin] semayi kan- 
dillerle siisledik. Onlari geytanlara ati§ taneleri yaptik. Ayrica onlara sa- 
irazabini hazirladik (el-Miilk, 67/5) ayetidir. 

1 Yazma niishalarin birinde §u fazlalik vardir: “Ebu Muhammed dedi ki: “Bura- 
da maksat, Kameri senenin dogu§ ve bati§ yerleridir. (^iinkii hilal hesabina 
gore biryil 354 giindiir.” 
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10. Megerki {§eytanlardan} hizlica hirsizlayip {meleklerden} bir 
gey kapan olsun. Hemen arkasindan {melekler tarafindan} deli- 
ci birgihab {yani, aydinlatici bir ate§} yetigir. 

“§ihab” kelimesi, Yakut isinmamz igin size bir gihab getiririm (en- 
Neml, 27 / 7) ayetinde de “aydinlatici bir ate§” manasinda kullamlmi§tir. 
Bu hususta daha once agiklama yapilmi§ti. 

11. §imdi {sen ey Muhammed} sor onlara: Yaratilig itibariyle 
kendileri mi daha gugliidur {yani, oliimden sonra diriltilmek 
hususunda en getin yaratiklar kendileri midir -giinkii onlar 
oliimden sonra dirili§i inkar ediyorlardi-}... 

Buyruk, Ebu'l-E§eddin -oldukga §iddetli ve getin yakalayi§indan 
otiirii ona, Ebu'l-E§eddin kiinyesi verilmi§tir ki asil adi Esid b. Kelede b. 
Halef el-Cumahi'dir-ve Rukane b. ‘Abdi Yezid b. Hi§am b. ‘Abdi Menaf 
hakkinda inmi§tir. 

...yoksa (oteki) yarattiklarimiz mi {yani, goklerin, yerin ve onlar 
arasindakilerin, dogularin ve batilarin yaratilmasi mi}?... 

Oiinkii onlar biitiin bunlari Allah'in yarattigim biliyorlardi. 

Akabinde insamn yaratili§mi haber vermek iizere buyuruyor ki: 

...Biz onlari {yani, Adem'i} lazib {yani, yapi§kan} bir gamurdan 
yarattik. 

Oliimden sonra dirili§i yalanlayan kimselere gore boyle bir yarat- 
ma, goklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlarin, dogularin ve batila- 
rin yaratilmasindan daha kolaydir. 

Bu buyruk da Ebu'l-E§eddin hakkinda inmi§tir. Sizi {oliimden son¬ 
ra dirilterek} yaratmak mi daha zordur, yoksa gogil (yaratmak) mu, ki 
onu bina etmigtir. (en-Naziat, 79/27-28) 

12. Evet {ey Muhammed} sen {sana vahyedildigi sirada Kur’- 
an'dan otiirii} gagirmigtin. 

Bunun bir benzeri de, Eger {Kur’an'dan otiirii} gagiyorsan, asil gagi- 
lacak onlarin, “Bir toprak oldugumuz vakit, gerqekten biz yeni bir 
halk/yaratilig iginde mi olacagiz?!”demeleridir {yani, asil onlarin oliim¬ 
den sonra dirili§i inkar eden sozlerine §a§malism}. (er-Ra‘d, 13/5) 
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...Onlar {yani, Mekke kafirleri} isealay ediyorlar { Nebi'den (s.a) 
Kur’an'i i§itince alay ettiler}. 

13. Onlara {Kur’an ile} ogilt verilse ogilt almazlar. 

14. Bir ayet {yani, Mekke'de ayin ikiye boliinmemucizesini} gor- 
seler alay ederler. 

Alay ettiler ve “Bu da sihirbazlarin bir i§idir” dediler. l§te Allah'in §u 
buyrugu buna i§aret ediyor: 

15. Ve derler ki: “Bu ancak apagik bir biiyildilr”... 

Bunun bir benzeri de, Eger bir ayet gorseler yilz gevirirler ve “Devam 
edip giden bir biiyudur” derler (el-Kamer, 54/2) ayetidir. 

Ardindan da hayret ederek sozlerini §oyle surdiirurler: 



16. ...“Biz bliip toprak ve kemik oldugumuz vakit {yani, oliim- 
den sonra} gergekteri biz tekrar diriltilecek miyiz?”... 

17. ...“Ya onceki atalarimiz da mV’{diriltilecek}? 

18. {Ey Nebi (s.a) Mekke kafirlerine} de ki: “Evet, hem de siz da- 
hirler {yani, kugulmii§ler} olarak” { diriltileceksiniz}. 

19. O ancak {ikincisine gerek olmayan} tek bir sayhadir/gigliktir 
{yani, israffl'in sayhasidir}. Hemen onlar bakinacaklar {yani, 
yalanladiklan oliimden sonra dirili§i gorecekler ve rasullerin, 
“Oliimden sonra dirili§ haktir” sozunii hatirlayacaklar}. 

20. Ve diyecekler ki: “Veyl bize, bu din gunudur” {yani, Nebi'nin 
(s.a) bize haber verdigi hesab guniidur}. 

Hafaza melekleri onlara §oyle diyeceklerdir: 
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21. Bu sizin onceden {gergekle§ecegini} yalanladigimz fasl {ya¬ 
rn, hukiim} gunildur. 

22 . Toplayin {Ademogullari'ndan} zulmedenleri {yani, §irkko§an- 
lari} ve onlara eg olanlari {yani, onlari saptiran ve onlar ile e§ ka- 
dar yakin §eytanlari -her kafir bir §eytan ile birlikte aym zincire 
vurulacaktir-} ve ibadet ettiklerini {yani, Iblis ve askerlerini}... 

23. ...Allah'tan bagka!... 

Buyruk, Kurey§ kafirleri hakkinda inmi§tir. 

Bunun bir benzeri de, “Ey Ademogullari! §eytana {yani, Iblise} tap- 
mayin”diye size emrimi agiklamamig miydim? (Ya-Sin, 36/60) ayetidir. 

...Onlara cahimin yolunu gosterin {yani, cahime: Allah'in yarat- 
tigi pek biiyiik ate§e giden yola gagirin}. 

24. Ve durdurun onlari, gilnkil onlar sorgulanacaklardir. 

Cehenneme siiriilup gotiiriilecekleri vakit durdurulacak ve cehen- 
nem bekgileri onlara, “Rasulleriniz size apagik delillerle gelmemi§ler 
miydi?” diye soracaklar. Onlar da, “Evet gelmi§lerdi, fakatkafirlere azab 
sozii hakk olmu§tur” diyeceklerdir. Hazin de §oyle diyecek: 



25. Ne oluyor size? Neden birbirinize yardim etmiyorsunuz? 
Bunun bir benzeri de, {(Hazin) kafirlere, “Ortak ko§tugunuz §eytan- 
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lar} size yardim edebiliyorlar mi” {yani, nigin azab edilmenizi engelle- 
miyorlar}? (e§-§u‘ara, 26/93) diyecekler. 

Allah Muhammed'e (s.a) buyuruyor ki: 

26. Bilakis onlar bugtin {azaba} teslim olmu§lardir. 

27. Onlarin bir kismi diger bir kismina yonelip biri digerine so- 
ru sorarlar {yani, konu§urlar}. 

28. Derler {yani, kafirlerden biri, ortak ko§tuklari §eytanlara di- 
yecek} ki: “Gergekten siz bize yeminden {yani, hakk tarafindan} 
gelirdiniz” {yani, izledigimiz yolu bize giizel gosterirdiniz, bu 
yolun hakk oldugunu soylerdiniz}. 

Bunun bir benzeri de, Ondan yemin ile aliriz {yani, [ondan] hakk ile 
[intikam aliriz]} 2 (el-Hakka, 69/45) ayetidir. 

29. Onlar {yani, §eytanlar} da {onlara} derler ki: “Hayir, siz iman 
edenler {yani, Allah'in tevhidini tasdik edenler} degildiniz”... 

30. ...‘Bizim sizin ilzerinizde bir sultammiz {yani, egemenligi- 
miz} yoktu {ki sizi bize uymaya zorlayabilelim}. Bilakis siz tug- 
yan {yani, isyan} eden bir topluluk idiniz”... 

Sonra §eytanlar §oyle diyecek: 

31. ...“Rabbimizin sozu uzerimize hakk oldu”... 

Kasdedilen soz, Allah'in iblise soyledigi, Andolsun ki cehennemi 
senden... Hepsinden dolduracagim (Sad, 38/85) soziidiir. 

...“Muhakkak biz tadicilariz”... 

32. ...“Qilnkil biz sizi igva ettik {yani, hidayetten uzakla§tinp 
saptirdik}. Zaten bizgavi kimseler {yani, dalalette olanlar, sapik- 
lar} idik.” 

Allah (hepsinin durumlarim anlatmak iizere) buyuruyor ki: 

33. Muhakkak onlar {yani, kafirler ve §eytanlar} o gun azabta 
ortaktirlar. 


2 


Ko§eli parantez arasina alinan lafizlar, Mukatil'in el-Hakka suresinde burada 
iktibas ettigi boliim ile alakali verdigi apiklamalardan alinmi§tir. (((leviren) 
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34. I§te biz mucrimlere muhakkak boyle yapariz. 

Allah Teala, onlarin durumu hakkinda haber vermek iizere de bu- 
yuruyor ki: 

35. Qilnkil onlara, “Allah'tan ba§ka ilahyoktur”denildiginde bti- 
yukliik taslarlardi {yani, hidayete kar§i biiyiiklenirlerdi}. 

Buyruk, Ebu Talib'in yanina giden Kurey§'in ileri gelenleri hakkin¬ 
da inmi§tir. Nebi (s.a) onlara, ‘“La ilahe illallah’ deyin ki Arablarin hu- 
kiimdarlari olasiniz, Arab olmayanlar da size boyun ege” demi§ti. 

36. Ve derler ki: “Biz ilahlarimizi deli bir §air dolayisi ile mi terk 
edecegiz?” 

37. Hayir, o {yani, Muhammed (s.a)} hakk {yani, tevhid} ile gel- 
mi§ ve {kendinden onceki} rasulleri tasdik etmi§tir. 



38. Muhakkak siz elbette elim {yani, can yakici} azabi tadacak- 
simz. 

39. Size {dtinyada iken} i§lemi§ oldugunuz {§irkin cezasi olan 
ate§}derz ba§ka bir ceza verilmeyecektir. 

Sonra mu’minleri istisna ederek buyuruyor ki: 

...Ancak Allah’in {tevhid ile} ihlasa erdirilmi§ kullari mustesna 
{onlar azabi tatmayacaklardir}. 
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Sonra Yiice Allah onlar igin hazirladigi miikafaatlari zikrederek bu- 
yuruyor ki: 

41. Onlar igin bilinen {yani, canlari gektigi vakit kendilerine ge- 
len} bir rizik vardir. 

Arkasindan bu rizkin maiyetini beyan ederek buyuruyor ki: 

42. ty§itli meyueler ve onlara ikram olunur. 

43. Naim cennetlerinde. 

44. Tahtlar uzerinde kar§ilikli oturduklari halde {yani, ziyaret- 
le§meleri sirasinda (boyle oturacaklardir)}. 

45. Etraflarinda dola§tirihr. {Hizmetkar gilmanin elleri uzerinde 
akip duran} bir pinardan kadehler {yani, §arab kadehleri} (do- 
la§tinlir). 

46. Igenlere lezzet veren beyaz (bir §arab). 

47. Onda bir gavl yoktur {yani, diinya igkilerinin etkiledigi gibi 
ba§in agrimasina sebeb te§kil edecek bir gailesi yoktur}. Onlar 
ondan sarho§ da olmazlar {yani, diinya igkilerinde oldugu gibi 
sarho§ olarak akillan ba§larindan gitmez}. 

48. Yanlarinda baki§larini hasretmi§ iri gozliiler vardir {yani, e§- 
leri di§inda ba§ka erkeklere bakmaktan kendilerini koruyan ve 
ileri derecedeki a§klanndan dolayi kocalarindan ba§kasini gor- 
meyen, gozleri giizel e§ler vardir}. 

Sonra onlari, sarisi ortasinda bulunan yumurtanin beyazligina 
benzeterek buyuruyor ki: 

49. Sanki onlar sarilip sarmalanmi§ yumurta gibidirler. 

50. Birbirlerine yonelip kar§ilikli soru sorarlar {yani, cennetlik- 
ler bu halde konu§acaklar}. 

51. {Birbirleriyle konu§acak ve} aralarindan birisi diyecek ki: 
“Gergekten benim bir arkada§im vardi"... 

israilogullari'ndan Hutruf ve Selha isimli iki karde§ten her birine 
babalarindan 4.000'er dinar miras kalmi§ti. Mii’min olan malini Allah'a 
itaat yolunda harcarken, mii§rik olan ise Allah'a isyan ve diinya mai§e- 



TEFSlR-I KEBlR — SAFFAT 


473 


ti ugrunda harcadi. i§te Allah'in Kehf suresinde soz konusu ettigi iki ki- 
§i de bunlardir. 3 


Ahiret giinii gelince bu iki karde§ten mii’min olan cennete, mii§rik 
olan da cehenneme konulacak. Mii’min cennete konulduktan sonra 
karde§ini hatirlayacak ve cennetteki diger karde§lerine, “Gergekten be- 
nim bir arkada§im vardi” diyecek. 
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52. ...“O frarca derdi “Gergekten sen {oliimden sonra dirili§i} 
tasdik edenlerden misin?”... 


53. ...“Biz olup toprak ve kemikler oldugumuzzaman {amellerimiz 
dolayisi ile} gergekten biz mi hesaba gekilip cezalandinlacagiz?” 

Mii’min cennetteki karde§lerine hitab edecek: 

54. Diyecek ki: “Siz de {ate§e dogru} bakar misiniz?” {Boylece 
karde§imin konumunu goriirsunuz}. 

Onlar arkada§larina, “Sen onu bizden iyi tanirsin. Dolayisiyla sen 
bak” diyecekler. Cennetliklerin konaklarinda birtakim pencereler bulu- 
nur. Diledikleri vakit cehennemliklere oradan bakarlar. 


3 


Bunlarin kissalan el-Kehf, 18/32-43. ayetler arasindadir. 
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55. {Mii’min} bakti ve onu {yani, karde§ini} cehennemin ortasin- 
da {yiizii kararmi§, gozleri morarmi§, §eytaniyla aym zincire vu- 
rulmu§ halde} gordii. 

56. {Mii’min} dedi ki: “Vallahi az kalsin beni de helak edecektin” 
{yani, igva edip azdiracaktin ve ben de cehennemde seninle bir- 
likte aym yere konulacaktim}... 

57. ...“Eger Rabbimin nimeti olmasaydi {yani, eger Allah bana 
Islam nimetini nasib etmeseydi}, ben de {cehennem ate§inde} 
hazir edilenlerden olurdum.” 

Mii’min ile kafir karde§in konu§masi burada sona ermektedir. 
Mii’min arkada§larina donerek diyecek ki: 

58. “i§te biz dliimu tatmayacagiz,”... 

Qiinkii mii’min, oliimiin soz konusu olmasi halinde her nimetin ek- 
sik kalacagini bilmi§tir. 

59. ...’’{diinya hayatta tattigimiz} ilk olumilmuzden sonra. Hem 
bize azab da edilmiyor.” 

Ona, “Ku§kusuz sen burada olmeyeceksin” denilecek. O vakit §oyle 
devam edecek: 

60. ... “Ku$kusuz ki bu pek biiyuk fevzdir.” 

Burada mu’minin sozleri sona ermektedir. 

61. l§te amel edenler {yani, ellerini gabuk tutanlar}, boylesi i$in 
{yani, bundan onceki, “Onlar igin bilinen bir rizik vardir” (es- 
Saffat, 37/41) ayetinde soz konusu edilen nimetler igin} $ah§- 
sinlar {yani, acele etsinler}. 

62. {Mii’minler igin hazirlanan} bu ziyafet mi hayirli, yoksa {ka- 
firler igin hazirlanan} zakkum agaci mi? 

Bu, Nebi'nin (s.a), kendilerine emrettigi “la ilahe illallah” kelime-i 
tevhidini soylemeyi kibirlerine yedirmeyen kimseler igin hazirlanmi§ 
ate§ azabidir. 

63. Biz onu {yani, zakkum agacim} zalimler {yani, Mekke mii§- 
rikleri -‘Abdullah b. ez-Zibari, Ebu Cehl b. Hi§am ve Ebu Ta- 
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lib'in yanina giden Kurey§'in ileri gelenleri bunlar arasindadir-} 
igin birfitne kildik. 

‘Abdullah b. ez-Zibari §oyle demi§ti: 

— Zakkum, Yemenlilerin lehgesinde hurma ve tereyagidir. 

Ebu Cehl de dedi ki: 


— Ey cariye! Bize zakkum [hurma ve tereyagi] getir. 

Sonra da arkada§larina §oyle demi§ti: 

— Muhammed'in bizi kendisiyle korkuttugu bu §eylerden zakkumla- 
nin. Qunkii o, ate§in agag bitirdigini iddia ediyor. Oysa ate§ agaci yakar. 

Boylece zakkum onlar igin bir fitne olmu§tu. Allah bu agacin hur¬ 
ma agacina benzemedigini, onun yemi§inin de hurma gibi olmayaca- 
gim haber vererek buyuruyor ki: 

64. Muhakkak o cehennemin dibinde gikan {yani, yeti§en, biten} 
bir agagtir. 

65. Onun meyuesi §eytanlarin baglari gibidir. 

66 . i§te muhakkak onlar bu agagtan {yani, onun meyvesinden} 
yiyecekler ve ondan {yani, onun meyvesinden} karinlarim doyu- 
racaklar. 



67. Sonra onun uzerine kaynamig sudan bir katkdari {yani, uze- 
rine katacaklan igecekleri} olacaktir {yani, zakkumdan sonra 
harareti en son noktaya ula§mi§ olan hamimden igeceklerdir}. 
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68 . Sonra ddnu§leri {yani, zakkumu yeyip, hamimi igtikten son- 
ra donecekleri yer} muhakkak cahime olacaktir. 

i§te Allah'in, Onlar bununla son derece sicak hamim arasinda gidip 
geleceklerdir (er-Rahman, 55/44) buyrugu bunu dile getirmektedir. 

69. Muhakkak onlar atalarim da {hidayetten uzak} dalalette 
olanlar olarak bulmu§lardi. 

70. Yine de onlarin izleri Uzerine hizlica ve israrla ko§turuyorlar 
{yani, atalannin emelleri gibi amelde bulunmaya gayret ediyorlar}. 

71. Andolsun ki onlar dan {yani, Mekkelilerden} oncekilerin {ya¬ 
ni, evvelki iimmetlerin} gogu sapitmi§ti. 

72. Ve andolsun onlar arasinda inzar ediciler {yani, onlan azab 
ile korkutan rasuller} gondermi§tik {fakat onlar rasulleri yalan- 
ladi. Allah da diinyada onlari azablandirdi}. 

§u buyruk bunu dile getirmektedir: 

73. Bir bak, o inzar edilenlerin akibeti nasil olmu§? 

Bu buyrukla Mekke kafirlerini Muhammed'i (s.a) yalanlamaktan 
sakindirmaktadir. Aksi takdirde diinyada onlara da azab inecektir. 

Sonra istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

74. Ancak Allah'in ihlasa erdirilmi§ {yani, muvahhid} kullari 
mustesna {yani, onlar tevhid sayesinde azab tan kurtulmu§lar- 
dir}. 

75. Andolsun ki Nuh Bize seslenmi$ti... 

Nuh, Ben gergekten yenik du§uriildum. Artik bana yardim et (el-Ka- 
mer, 54/10) diye seslenmi§ti. Aynca Enbiya suresinde da du'asi zikre- 
dilmi§tir. 4 

...Rabbi o'nu kurtardi, kaumini de su ile bogdu. Biz ne gilzel ica- 
bet edenleriz. 

76. Ve Biz o'nu ve ehlini bilyilk gamdan {yani, son derece deh- 
§etli olan suda bogulmaktan} kurtardik. 


4 Bkz. el-Enbiya, 21/76. 




TEFSiR-I KEBlR — SAFFAT 


477 



77. Zurriyetini de {yani, Nuh'un soyundan gelen gocuklari da} 
baki kalanlarin ta kendileri kddik. 

Gemiye binenler oldiiler, Nuh'un gocuklari di§inda onlarin nesille- 
ri yoktur. Bundan dolayi insanlarin tumii Nuh'un gocuklarindan iire- 
mi§tir. Bu sebeble Allah, “ta kendileri” buyurmu§tur. Nebi (s.a) de, 
“Sam Arablarin, Yafes Rumlarin, Ham da Habe§lilerin babasidir” de- 
mi§tir. 

78. Sonra gelenler arasinda o'na {yani, Nuh'a} {vefatindan son- 
ra giizel bir ovgii} biraktik {yani, o'ndan sonra gelecekler arasin- 
da hakkinda hayirli §eyler soylenmektedir}. 

Allah'in §u buyrugu bunu ifade eder: 

79. Alemler iginde Nuh’a selam olsun. 

Selamdan kasit, o'ndan sonra insanlar arasinda o'nun igin kalip de- 
vam eden giizel bvgiilerdir. 

80. Muhakkak Biz ihsan edicileri boyle {yani, ihsan eden herke- 
si bu §ekilde} mukdfaadandiririz. 

Allah'in, o'nun ihsanma kar§i miikafaati, alemler arasinda hakkin- 
daki giizel ovgiilerdir. 

81. Muhakkak o Bizim mil’min {yani, tevhidi tasdik eden} kul- 
larimizdandir. 

82. Sonra digerlerini {yani, Nuh kavmini} suda bogduk. 
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83. Dogrusu Ibrahim de o'nun §iasindandir {yani, Ibrahim de 
Nuh'un dini iizeredir}. 

el-Ferra dedi ki: “Ibrahim, Muhammed'in §iasindandir.” 5 

Ebu Muhammed dedi: ‘Ben Ebu'l-Abbas'a buna dair sual sordum 
da §u cevabi verdi’: “Bir adamin dini iizere olan herkes onun §iasindan- 
dir. Her nebi Ibrahim'in §iasindandir, o'nun sahibidir/arkada§idir.” 

Buna gore Ibrahim, Muhammed'in §iasindan, Muhammed de Ibra¬ 
him'in §iasindandir. Ikisine de selam olsun. 

84. Qunkii o Rabbine selim {yani, §irkten arinmi§ ihlasli} bir kalb 
ile gelmi$ti. 

85. Hani babasina {yani, babasi Azer'e} ve kavmine demi§ti ki: 
“{Put tiiriinden} nelere ibadet ediyorsunuz?”... 

86. ...“Ve iftira ederek Allah'tan ba§ka ilahlari mi istiyorsu- 
nuz?”... 

87. ...“{Ba§kasina ibadet etmi§ olarak huzuruna gikacagimz va- 
kit} Alemlerin Rabbi hakkinda zanmniz nedir?” 

88. Derken {Ibrahim} yildizlara bir defa bakti. {Qtinku o sirada 
bir yildizin dogmakta oldiigiinu gordti}. 

89. Bunun uzerine {kavminin ileri gelenlerine}, “Ben hastayim” 
{yani, agrim vardir} dedi. 

Putlara ibadet eden kavminin altin, gumii§, tung, bakir, demir ve tah- 
tadan yapilmi§ 72 putu vardi. Putlarimn en biiyiigu altindan olup gozleri 
de kirmizi yakuttandi. Bayram toreni igin gikmadan gelip bu putlara sec- 
de ederler, yemek takdim ederler, sonra da bayram igin giderlerdi. Bay¬ 
ram yapip dondiiklerinde de putlarimn huzuruna gelir, onlara secde 
eder, sonra da dagilirlardi. Yine bayramlarina gitmek iizere gikinca Ibra¬ 
him, Taun hastaligina yakalandigmi soyledi. Qunkii onlar da yildizlara 
bakiyorlardi. Ibrahim yildizlara bakti ve “Ben hasta olacagim” dedi. 


^ Ibareden agikga anla§ilacagi gibi, el-Ferra'nin gorii§u, onun bu tefsirini riva- 
yet edenlerden biri tarafindan eklenmi^tir. t^unku Mukatil zamiri Nuh'a (a.s) 
gondermi^tir. el-Ferra'mn agiklamasina gore ise zamir Muhammed'e (a.s) 
aittir. ((^eviren) 
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el-Ferra dedi ki: “Eksiklikten etkilenen, yok olu§a maruz kalan ve 
oliimii bekleyen herkes sakimdir [hastadir].” 

Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

90. Ondan yuz geuirip uzaklagtilar. 


Bu sirada ilahlarinin online de yiyecek ve igecek koymu§lardi. 


91. Sonra {puthanede bulunan biiyiik} putlarina vardi. {Uydur- 
ma ilahlara,} dedi ki: “Oniinuzdeki yemekleri yemez misiniz?”... 


j00 L$f6 JJ'l Cji0S 


92. ... “Size we oldu ki konugmuyorsunuz” {yani, ne bir §ey soylii- 
yorsunuz, ne cevab veriyorsunuz. Yiyecek misiniz, yemeyecek 
misiniz}? 

93. Sonra onlara {yonelerek} sagi ile vurdu {yani, sag elindeki 
balta ile onlari kirdi}. 

94. {Bayramlarmi yapip dondiiklerinde} hizlica o'na {yani, ibra- 
him'e} geldiler {yani, elleri ile yakalamak iizere yuriiyup geldi- 
ler}. 

95. {Ibrahim onlara,} dedi ki: “Elinizle yonttugunuz geylere mi 
{yani, putlarami} ibadet ediyorsunuz?"... 

96. ... “Halbuki sizi de, yaptiklarimzi da {yani, yonttugunuz put- 
larimzi da} Allahyaratti.” 
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Ebu Muhammed dedi: el-Ferra dedi ki: Onlara sageliyle vurdu (es- 
Saffat, 37/93) buyrugu, o'nun yemin ettigi hususu ifade eder. Qunkii, 
Vallahi siz arkamzi dontip gittikten sonra bu putlarimza bir tuzak ku- 
racagim (el-Enbiya, 21/57) demi§ti.” 

Ebu Muhammed dedi: Bana Hennad tahdis edip dedi: Bana ibn Ye- 
man tahdis edip dedi: Ben Siifyan'i Kufe'de gar§idan gelirken gordiim 
ve “Nereden geliyorsun?” diye sordum. “Eczacilarm bulundugu yerden 
geliyorum; onlara dazi 6 denilen §eyi satmamalarim soyledim. Ben uy- 
gun olmayan bir §ey gbriip de onu degi§tiremeyecek olursam kiigiik 
abdestimi kanli yapanm” diye cevab verdi. 

(Ravi) Mukatil'in agiklamalarina donerek (dedi ki:) 

97. Dediler ki: “Onun igin birbinayapin"... 

ibn ‘Abbas dedi ki: “70 zira ytiksekliginde, 40 zira eninde ta§tan bir 
duvar ordtiler.” 

...“Sonra da o'nu cahime {yani, pek biiyiik bir ate§e} atin.” 

Allah da, Ey ate§! ibrahim'e kar§i serin ve selamet ol (el-Enbiya, 
21/69) buyurmu§tur. 

Ibrahim (a.s) onlarin iistlerine gikti. Allah da o'nu onlarin zararin- 
dan kurtardi ve o'na ili§melerine imkan vermedi. Kisa bir sure sonra da 
Allah onlari helak etti. O gun ibrahim'in (a.s) igine atildigi ate§i sondiir- 
mek igin gali^madik higbir canli kalmadi. Ancak keler ibrahim'in uze- 
rine ate§i iifleyip alevlendirmek igin gali§ti. Bu sebeble Nebi (s.a) kele- 
rin olduriilmesini emretmi§tir. 

98. Ona birkeyd {(yani, kotiiliik)} yapmak istediler. Biz de onla- 
ri en a§agdiklar kddik. 

99. {Babil'de iken ibrahim} dedi ki: “Ben Rabbime {yani, Rabbi- 
min rizasi igin Arz-i Mukaddes'e} gidiciyim {yani, hicret ediyo- 
rum}. Pekyakinda bana hidayet verecektir {yani, beni dinine hi- 
dayet edecektir}. 

ilk hicret eden ki§i o'dur. Beraberinde Lut ve Sagra da vardi. Arz-i 
Mukkades'e varinca, kendisine bir evlat vermesini isteyerek dedi ki: 


6 Muhakkikin de belirttigi iizere fZ/fniishasinda dazi olarak ge<;mi§tir. Ancak 
bu rivayet tamamiyla Lam niishasinda yoktur. (((leviren) 
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100. “Rabbim! Sana salihlerden {bir evlat} bagi$la.” 

Rabbi de o'nun du'asini kabul buyurdu. 

101. Biz de o'na halim {yani, oldukga bilgili} bir ogul {yani, is- 
hak'i-ki Sare'nin ogludur-} mujdeledik. 

102. O o'nunla {yani, babasi ile birlikte} yurumeye {yani, daga yii- 
riimeye} ba$layinca dedi ki: “Ogulcagizim! Gergekten ben ruyam- 
da seni bogazladigimi gdriiyorum” {yani, riiyamda seni bogazla- 
mam emrediliyor -giinkii bu hususta o'nun bir adagi vardi-}... 

...“Bak artik sen nedii§UnursUn?” { ishakdao'na} dedi ki: “Baba- 
cigim! Emrolundugun $eyiyap” {ve Rabbine itaat et}... 

Bundan dolayi ishak ibrahim'e, “Gordiigiin riiyayi gergekle§tir” de- 
medi. Ibrahim bu riiyayi pe§pe§e iig gece gordii. ishak da bogazlanma 
i§inden once orug tutmu§, namaz kilmi§ti. 

...“in§aallah {bogazlanmaya kar§i} beni sabredenlerden bula- 
caksin.” 



103. Boylece ikisi de {Allah'in emrine ve O'na itaate} teslim oldu- 
lar ve (ibrahim) o’nu aim ilzereyikinca {yani, o'nu bogazlamak 
igin alnim yakalayinca,} {Allah her ikisinin de dogru olduklarim 
ortaya <pkarmi§ oldu}. 

el-Ferra dedi ki: “Maza tera [ne du§unursiin?] ifadesini, maza turi 
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[ne gosterirsin?] §eklinde te harfi otreli olarak okuyanlarin okuyu§una 
gore anlam §udur: Allah'a itaat iizerinde ne derece sabir ve metanet gos- 
tereceksin? Turi yerine tera diye okuyanlara gore Ibrahim o'nun bu hu- 
sustaki kararliligim ogrenmek istemi§ti. Sonra da Allah'in emrettigi §e- 
kilde oglunu bogazlama i§ini kararli bir §ekilde sonuglandirmak istedi.” 7 

(Ravi) tekrar Mukatil'in agiklamalarina donerek (dedi ki:) 

104. Biz o'na $oyle seslendik: “Ey Ibrahim!”... 

105. ... “Sen {oglunu bogazlamak §eklindeki} riiyam gergekle§tir- 
din. {Onun yerine kogu al.} Biz ihsan edicileri boyle mukafaat- 
landiririz” {yani, ihsan eden herkese miikafaatimiz boyledir 
-Allah, ihsani ve itaati kar§iliginda oglu ishak'i bogazlamaktan 
o'nu muaf tutmakla miikafaatlandirdi-}. 

106. Muhakkak bu apagik bir bela idi {yani, Allah, oglunu bo¬ 
gazlamaktan o'nu muaf tutup yerine kog gondermek suretiyle 
o'na apagik nimet ihsan etti}. 

107. Biz de o'na buyiik bir kurbanlikla fidye verdik. 

Bu, Beytu'l-Makdis'te olmu§tu. Dag kegilerinden olan Rezim isimli 
bu kog, bogazlanmadan once cennette kirk yil otlami§ti. 

108. Sonra gelenler arasinda o'na {giizel bir ovgii} biraktik. 

Bu giizel ovgiiler yeryiiziinde vefatindan sonra o'nun igin soylenir. 
i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

109. ibrahim'e selam olsun. 

Selamdan maksat, kendisinden sonra biitiin insanlar arasinda vebii- 
tiin din mensublari tarafindan o'ndan giizel ovgiilerle soz edilmesidir. 

110. ihsan edicileri boyle mukafaatlandiririz. 

111. Muhakkak o, iman eden {yani, tevhidi tasdik eden} kullari- 
mizdandi. 

112. Ve o'na salihlerden bir nebi olmak ilzere ishak'i mujdeledik 


7 


Kurtubi (XV, 103) bu okuyu§lara ve Ferra'nin agiklamalanna i§aret ettikten 
sonra, ez-Zeccac'in, “Ondan ba§ka kimse boyle bir agiklama yapmami^tir” 
dedigini nakletmektedir. (((leviren) 
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{yani, biz ibrahim'e, o'nu bogazlamaktan muaf tuttuktan sonra 
ishak'in nebi olacagi miijdesini de verdik}. 

113. Onu {yani, ibrahim'i} ve ishak'i mubarek kildik. O ikisinin 
{yani, Ibrahim ile ishak'in} soyundan da ihsan edici {yani, mu’min} 
de vardir, nefsine apagik zulmedici {yani, mii§rik} de vardir. 

114. Andolsun Musa ve Harun 'a minuet ettik {yani, onlara niibiiv- 
veti vermek, du§manlarmi da helak etmekle nimette bulunduk}. 



115. Onlari ve kavimlerini {yani, israilogullari'm} pekbuyukbir 
sikintidan kurtardik. 

116. Ve onlara {dii§manlarina kar§i} yardim ettigimiz igin 
{Fir'avn'a ve kavmine kar§i} galib gelenler onlar oldular. 

117. Ikisine apagik gosteren kitabi {yani, muhtevasi apagik olan 
Tevrat'i} verdik. 

118. O ikisini de sirat-i mustakim'e {yani, Islam dinine} hidayet 
ettik. 

119. {Onlardan} sonra gelenler arasinda onlara {arkalarindan soy- 
lenen giizel ovgii} biraktik {yani, bu ovgiiniin kalmasmi sagladik}. 

Bu da Allah'in §u buyrugunda dile getirilmektedir: 

120. Musa veHarun'a selam olsun. 
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Selamdan kasit, giizel ovgiidiir. 

121. Muhakkak Biz ihsan edicileri {yani, ihsanda bulunan her- 
kesi} boyle mukafaatlandiririz. 

122. Muhakkak ikisi de iman eden kullarimizdandi. 

123. Muhakkak Ilyas {b. Fenhan} da rasul olarak gonderilmi§- 
lerdendi. 

124. O kavmine demi§ti ki: “Ittika etmez misiniz” {yani, ibadet 
etmez misiniz}?... 

125. ...“Ba‘le dud {yani, ibadet} edip de”... 

Yemen lehgesinde ilaha, “ba‘l” adi verilir. Bu, §am [Suriye] toprakla- 
rinda “Bade Bekke” denilen yerde bir put idi. Ilyas onu kirdi, sonra kagti. 

...“yaratanlarin en guzelini {yani, yaratanlarin en giizeli olan Al- 
lah'a ibadeti} birakir misiniz?”... 

126. ...“Sizin de, onceki atalarimzin da Rabbi olan Allah'i?” 



127. Ama onlaro'nu {nebi Ilyas'i (a.s)} yalanladilar. Bu sebebten 
onlar {cehennem ate§inde} elbette hazir edilecekler. 

Sonra istisnada bulunarak buyuruyor ki: 

128. AncakAllah'in ihlasa erdirilmi§ {yani, tasdik edip, iman eden} 
kullari mustesna {yani, onlar cehennemde hazir edilmezler}. 

129. Sonra gelenler arasinda uzerine biraktik. 

130. Ilyas'a selam olsun. 

Selamdan kasit, giizel ovgii ve sonra gelenler arasinda onun hak- 
kinda soylenen hayirli sozlerdir. 
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131. Ihsan edicileri {yani, ihsan edici herkesi} boyle miikdfaat- 
landiririz. 

132. Gergekten o iman eden {yani, tevhidi tasdik eden} kullari- 
mizdandi. 

el-Ferra, Hayyan el-Kelbi'den naklen dedi ki: “llyasin denildiginde, 
nebi olan zat kasdedilir; Al-i Yasin'e selam olsun denildiginde ise, Mu- 
hammed'in (s.a) aline selam olsun demek olur. Her nebinin ali, dini 
iizere ona tabi olanlardir. Al-i Fir'avn da, dini iizere ona tabi olanlar de- 
mektir. Tipki, Al-i Fir'avn'i en getin azaba sokun... (el-Mii’min, 46) buy- 
rugunda oldugu gibi.” 

133. Ku$kusuz Lutda rasullerdendir. 

O; Sedum, Damura, Amura ve Sabura adindaki dort §ehre rasul ola- 
rak gonderilmi§ti. Her §ehrin niifusu da 100.000 idi. 

134. Hani Biz o'nu ve ehlini {yani, kizlari Risa ve Zauna'yi} kur- 
tarmi§tik. 

Sonra bir kadini istisna ederek buyuruyor ki: 


135. Ancak {azab igerisinde} kalan bir koca-kari mustesna. 

136. Sonra digerlerini {yani, daha sonra onlardan geri kalanlari} 
{yerin dibine gegirmek ve ta§ yagmuru ile} helak ettik. 

Bunun bir benzeri de, ...Digerlerini... (e§-§u‘ara, 26/172) ayetidir. 



137. Muhakkak siz {ey Mekke halki} gegiyorsunuz onlarin yaki- 
nindan sabahleyin... 

138. ...ve geceleyin {yani, §am bolgesine ticaret amaciyla gittigi- 
niz vakit siz bu kasabalarin yakinmdan gece-gundiiz, sabah-ak- 
§am gegiyorsunuz}. Hala akdlanmayacak misimz? 
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139. Muhakkak Yunus da {-ki Ninova halkindan Metta'nin og- 
ludur-} mursellerden {yani, israilogullari'ndan} idi. 

140. Hani o {insan ve hayvan ile dolu} ytiklti gemiye ka$mi$ti. 

141. Kur’a gekmi§ti de... 

Olay §oyle olmu§tu: O gemiye bindi, ba§im sarmalayip geminin bir 
tarafinda uyudu. Allah o'nun igin el-Lahn isimli bir balik gorevlendirdi. 
Gemileri oldugu yerde kaldi ve bir tiirlii yol alamadi. Gemidekiler bo- 
gulmaktan korktu. Birbirlerine dediler ki: 

— Muhakkak aramizda giinahkar bir kul vardir. 

Ardindan da geminin bir tarafinda bulunan Yunus'a (a.s) §oyle de¬ 
diler: 

— Ey Allah'in kulu! Sen kimsin? Gormiiyor musun, nerdeyse batip 
bogulacagiz? 

Yunus cevab verdi: 

— Aradigimz ki§i benim, ben Yunus ibn Metta'yim, beni denize atm. 

Onlar kar§ilik verdiler: 

— Ey Allah'in Rasulii! Seni denize atmaktan Allah'a sigimriz. 

Bunun uzerine kura gektiler. (^ekilen iig kuranin da Yunus'a gikma- 
si uzerine dediler ki: 

— Hayir, isimlerimizi yazip suya atalim. 

Ve oyle de yaptilar ve akabinde §oyle du‘a ettiler: 

— Allahim! Eger takip ettigin ki§i bu ise, o'nun admin yazili oldugu 
nesne suyun altinda, bizim isimlerimizin yazili oldugu nesne ise suyun 
tistiinde kalsin. 

Onun admin yazili oldugu nesne suya batti, digerlerinin isimlerinin 
yazili oldugu nesne ise su iizerinde kaldi. ikinci defa du‘a ettiler: 

— Allahim! Eger pe§inden gelinen ki§i bu ise, bizim isimlerimiz bat- 
sin, o'nun ismi su iizerinde kalsin. 

Bu sefer hepsinin isimleri suya batti, o'nun adi suyun iizerinde kal¬ 
di. 

Bunun iizerine iigiincii kez du‘a ettiler: 
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— Allahim! Eger takib edilen ki§i o ise, o'nun ismi suya batsin, bizim 
isimlerimiz suyun iistiinde kalsin. Onun ismi suya batti, digerlerinin 
isimleri suyun iistiinde kaldi. Bunun iizerine o'nu gemiden attilar. Allah 
da baliga -Yunus ile su arasinda iki kan§ kalmi§ken- §unu vahyetti: 

— Benim kulumla bir i§im var. Ben kulumu sana rizik olarak verme- 
dim. Senin karnini o'nun igin bir mescid yaptim. Dolayisiyla o'nun ne 
bir tel sagini, ne de tenini siki§tir. Onun yemesini ve igmesini engelleme. 

Su ve riizgar o'na dediler ki: 

— Gokte ve yerde Kendisine ibadet olunandan kagip nereye gitmek 
istedin. Allah'a yemin ederiz, biz O'na ibadet ediyoruz. Bununla birlik- 
te bizi cezalandirmasindan da korkuyoruz. 

Yunus Allah '1 zikretmeye koyuldu ve yaparken Allah'a du‘a etmedi- 
gi her §eyi hatirladi. O vakit Allah'in ilhami ile O'na du‘a etti. Onun 
du'asi denizleri, bulutlan yardi. Tevhid ile seslendi, sonra da Kendisine 
kar§i gelinip, isyan edilmemesi gerektigini dile getirerek Rabbini tenzih 
etti. Arkasindan itirafta bulundu ve, Senden ba§ka ilah yoktur, Seni her 
turlu eksiklikten tenzih ederim. Ku§kusuz ben zalimlerden oldum (el- 
Enbiya, 21/78) dedi. 

...Kura $ekmi§ti de kaybedenlerden olmu§tu {yani, o gekilen ku- 
rayi kaybetmi§ti}. 

142. Kendini kinayici oldugu {yani, Rabbine teslimiyetini arzet- 
tigi} halde batik o'nuyuttu. 

el-Ferra dedi ki: “Ki§i levmedilmeyi [kinanmayi] hak edecek olursa 
elame fiili kullanilir. Bu §ekilde kinanan kimseye de mulim denir.” 

Yine (el-Ferra) dedi ki: “Yaptigi bir i§ sebebiyle (kinanan ki§i hak- 
kinda) lime [kinandi] denilir. Bu i§ dolayisiyla kinanmasim anlatmak 
igin de melum denilir.” 

Sonra Mukatil'in agiklamalarina dondii. 8 

8 Bu ibare, Elifve Lam nushalarindaki tefsire dair agiklamalann ve biitiin nus- 

halarin Mukatil'e ait oldugunun, Dr. Yusuf el-A§'in kabul ettigi gibi Huzeyl b. 

Habib'e ait olmadigimn kesin delilidir. Diger taraftan biitun nushalar buyuk 

ol<;ude birbirine benzemektedir. O halde nasil olur da, “Bu nusha Mukatil'e 

aittir, digeri Huzeyl b. Habib'e aittir” diyebiliriz? 
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143. Eger o, {balik kendisini yutmadan once} tesbih edenlerden 
{yani, ma'siyetten once namaz kilanlardan, Allah'i zikredenler- 
den} olmasaydi,... 

144. ...{insanlarin} diriltilecekleri gilne kadar {bir ceza olarak} 
onun karmnda kalirdi. 

145. Biz o'nu [Yunus'u] hasta {ve agrili} oldugu haldeara'ya{ ya¬ 
ni, herhangi bir bitkisi bulunmayan diimduz, apagik bir gole} 
biraktik. 

146. Uzerine yaktinden bir agay bitirdik. 

“Yaktin”, kabak demektir, ki Yunus (a.s) ondan yer ve golgesinde ba- 
rinirdi. Belli araliklarla aksatmadan yamna gelen bir keginin de siitiinu 
igerdi. 

147. {Baligin yutmasindan once} Biz o'nu yuzbine eu [veya/ya- 
hut] {yani, hatta} daha fazlasina gonderdik. 

Yiizbinden, yirmibin ki§i fazla idiler. 

“Ev” [veya/yahut] edati, Boylece ikiyay kadar ev [veya/yahut] daha 
da yakla§ti (en-Necm, 53/9) buyrugunda da “hatta” manasinda kulla- 
mlmi§tir. 

Allah o'nu Ninova'ya rasul olarak gondermi§ti. 

148. Onlar iman ettiler {yani, Allah'in tevhidini tasdik ettiler}. 
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Biz de onlari {diinyada} bir zamana {yani, ecellerinin bitimine} 
kadar metalandirdik. 

Bize ‘Abdullah tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: Bize 
el-Huzeyl tahdis edip dedi: Mukatil dedi ki: Kabak, yer asmasi, acur, 
kiiskiit otu gibi yerde yayilan her bir bitkiye yaktin adi verilir. 

el-Ferra dedi: ‘ibn ‘Abbas dedi ki’: “Qatlayan ve diizgiin bir §ekilde 
buyiiyiip olgunla§an her yaprak yaktin adini alir.” 

Ebu ‘Ubeyde dedi ki: “Govdesi iizerinde yukselmeyen her agag/bit- 
ki, yaktin'dii.” 

149. {Ey Nebi!} §imdi onlara {yani, aralannda en-Nadr b. el-Ha- 
ris'in de bulundugu Mekke kafirlerine/mu§riklerine} sor: “Kiz 
gocuklari {yani, melekler} Rabbinin, erkek gocuklari da kendile- 
rinin mi?” 

Nebi (s.a) onlara, et-Tur ve en-Necm surelerinde sordu. Cuheyne ve 
Selime ogullari meleklere ibadet ediyor ve meleklerden -aralarinda ib- 
lis'in de bulundugu- cinn diye adlandirilan bir kabileyi Allah'in kizlari 
edindigini iddia ediyorlardi. Ebu Bekr es-Siddik onlara dedi ki: 

— Peki, bunlarin anneleri kim? 

Onlar da §oyle kar§ilik verdiler: 

— Cinlerin ileri gelenleridir. 

150. Yoksa Biz melekleri digi olarak yarattik da onlar da {buna: 
meleklerin di§i olarak yaratilmi§ olduklarina} tamk mi oldular? 

Benzeri bir buyruk Zuhruf suresindedir. 9 

151. Iyi bilin ki onlar iftiralarindan {yani, yalanlarindan} dolayi 
derler ki:... 

152. ...“Allah dogurdu.” Kugkusuz onlar elbette {bu sozleriyle} 
yalancidirlar. 

153. Yoksa erkekler dururken {yani, erkekler kizlardan iistiin 
iken} (Allah) kizlari mi iXstiln tutup segti? 


9 


Bkz. ez-Zuhruf, 43/19. 
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154. Ne oluyor size, {kizlarin Allah'a, erkeklerin size ait oldugu- 
nu iddia ederek} nasil {boyle zalimce} hukum veriyorsunuz? 

155. Hig {O'nun kizlan erkeklere tercih etmeyecegini} du$un- 
mez misiniz? 

156. Yoksa {Meleklerin Allah'in kizlari oldugunu belirten Allah 
tarafindan gelmi§} apagik bir sultammz {yani, kitabiniz} mi var? 

157. Dogru soyleyenler iseniz kitabimzi getirin. 

158. {Meleklerin Allah'in kizlan oldugunu soylemekle} O'nunla 
cinler {yani, Rabb ile melekler} arasinda bir neseb uydurdular. 
Andolsun ki muhakkak cinler de kendilerinin hazir edilecekleri- 
ni bilmi§lerdir {yani, meleklerden olan bu kabile ve “Bunlar Al¬ 
lah'in kizlaridir” diyenler cehennem ate§inde ku§kusuz hazir 
edileceklerdir}... 

159. - Allah onlarin nitelendirmelerinden {yani, soyledikleri ya- 
lanlardan} munezzehtir .- 

160. ...Allah'in ihlasa erdirilmi? {muvahhid} kullari mustesna 
{yani, onlar cehennemde hazir edilmezler}. 

161. “Muhakkak siz ve ibadet ettikleriniz {yani, uydurma ilahlar},... 

162. ...O'nun aleyhine kimseyi {ilahlarimz/tapindiginiz putlar 
ile} fitneye surukleyemezsiniz {yani, saptiramazsiniz},... 

163. ...kendisi cehenneme girecek olan {yani, Allah'in cehenne- 
me girecegini takdir ettikleri ve bedbaht olacaklari tercih edil- 
mi§ olanlar} mustesna. 
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164. (Melekler derler ki:) “Bizden her birimiz igin bilinen bir ma- 
kami olmayan yoktur”... 

165. ...“Muhakkak biz {yani, melekler,} {semalarda namaz igin} 
saf saf duranlariz”... 

166. ... “ve ku§kusuz biz tesbih edenleriz” {yani, namaz kilanlanz}. 

Cibril Nebi'ye (s.a), onlarin Rabb'lerine ibadet ettiklerini haber ver- 
mektedir. Durum boyle olduguna gore Mekke kafirleri onlara nasil iba¬ 
det ederler? 
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167. {Mekke kafirleri} muhakkak diyorlardi ki:... 

168. ...“Eger bizde de oncekilerden bir zikir {yani, gegmi§ iim- 
metlerin nasil helak edildiklerine ve durumlarmin nasil oldugu¬ 
na dair bir haber} olsa idi,”... 

169.... “biz de elbette {tevhid ile} Allah'in ihlasa erdirilmi§ kulla- 
ri olurduk.” 

Bu ayet, Kurey§'in ileri gelenleri hakkinda inmi§tir. Allah onlara on- 
cekilerin haberini de, sonrakilere dair ilmi de bildirdi. 

170. §imdideona{ yani, Kur’an'a} kafiroldular. Yakinda bilecek- 
lerdir. 

Bu onlara bir tehdit olup Bedir'de oldiiriilecekleri kasdedilmekte- 
dir. 
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171. Andolsun ki rasul olarak gonderdigimiz kullarimiza {yani, 
nebilere} onceden {yardim ve zafer} sozumuz verilmigtir. 

Bu soz, Andolsun ki Ben ve rasullerim mutlaka galib gelecegiz (el- 
Miicadele, 58/21) buyrugunda dile getirilmi^tir. i§te rasullere onceden 
verilmi§ olan soz budur. 

172. Muhakkak onlar, elbette onlar {Kurey§ kafirlerine kar§i} za- 
fere erdirilecek olanlardir. 

173. Muhakkak Bizim ordumuz {yani, hizbimiz: mii’minler}, el¬ 
bette onlar galib olanlardir {yani, diinya ve ahiret azabindan 
kurtulanlardir}. 

174. Artik {ey Nebi (s.a)} bir vakte {yani, azab gelene: Bedir'de 
oldiiriilecekleri zamana} kadar onlardan {yani, Mekke kafirle- 
rinden} yuz qevir. 

175. {Bedir'de iizerlerine azab indiginde} onlara goster. Onlar da 
yakinda {azabi} goreceklerdir. 

Nebi'yi (s.a) yalanlamak amaciyla, “Bu va‘d ettigin tehdit ne zaman 
gergekle§ecek?” diye sormalan iizerine Allah Teala §u buyrugu indirdi: 

176. Ya §imdi Bizim azabimizi mi acele istiyorlar? 

Allah Teala tekrar Rasulii'ne hitaba donerek buyuruyor ki: 

177. Onlarin alanlarina {yani, hazir bulunduklari yere} inince,o 
inzar olunanlarin {yani, azab ile korkutulanlarin} sabahi ne kd- 
tii olur! 

178. Artik bir zamana {yani, Bedir'de oldiiriilecekleri vakte} ka¬ 
dar onlardan yuz gevir. 

179. {Azabi} gor. Onlar da yakinda {azabi} goreceklerdir. 

Allah teala onlarin soylediklerinden zatini tenzih ederek §oyle bu¬ 
yuruyor: 

180. Izzetin {yani, diinya hiikiimdarlarimn kendisiyle giig ka- 
zandiklari kabul edilen izzetin} sahibi olan senin Rabbin onla¬ 
rin niteleyegeldiklerinden {yani, “Melekler Allah'in kizlaridir” 
§eklindeki yalan sozlerinden} munezzehtir. 
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181. Rasul olarak gonderilenlere {yani, Allah'tan tevhidi teblig 
edenlere} selam olsun. 

182. {Rabb'lerini tevhid etmeyen digerlerinin helaki dolayisiyla 
da} alemlerin Rabbi Allah'a da hamdolsun. 



38. SAD SURESl 


Mekke'de inen Sad suresi, Kuflyyuna gore 88 ayettir. 



Rahman, Rahim Allah'in Adiyla 

1. Sad. Zikir {yani, beyan} sahibi Kur’an’ a andolsun. 

2. Aksine kdfirler {yani, Mekkelilerden tevhidi inkar edenler} bir 
izzet {yani, hamiyet}... 

“izzet” kelimesi, izzet kendisini giinah i^lemeye surukler (el-Bakara, 
2/206) ayetinde de “hamiyet” manasinda kullanilmi§tir. 

...ve muhalefet {yani, ayrilik ve ihtilaf} igindedirler. 

Sonra Allah onlari korkutarak buyuruyor ki: 

3. Onlardan {yani, Mekke kafirlerinden} once nice karnlari {ya¬ 
ni, gegmi§ iimmetlerden nicelerini} {diinyada azab ile} helaket- 
tik. Onlar da {azab geldiginde} feryad ettiler. Halbuki kurtulma 
vakti {yani, bu, huzur bulacak bir zaman} degildi. 

Allah bu buyruklarla Muhammed'i (s.a) yalanlamamalari igin Mek¬ 
ke kafirlerini korkutmaktadir. 

4. Onlara kendilerinden bir inzaredici {yani, rasul: Muhammed 
(s.a)} geldi diye hayret ettiler de {Mekke halkindan} kafir olanlar 
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dediler ki: “Bu, {iki ki§inin arasini ayiran, aralarina tefrika dii§ii- 
ren} bir sihirbazdir, biryalancidir”... 

5.... “Acaba o {yani, Muhammed} buncailahi tekbir ilah miyap- 
ti? Muhakkak bu gok §a?ilacak bir §eydir” {yani, hayret edilecek 
bir i§tir -bunca ilah bir tek ilah olur mu?-}. 

Omer b. el-Hattab'in (r.a) Musliiman olmasi Kurey§'e agir gelmi§, 
mii’minler ise bundan dolayi sevinmi§ti. 

6. Aralarindan mele {-ki bunlar onyedi ki§i idiler—} firladi,... 

“Mele”, Arab dilinde “e§raf” anlamindadir. el-Velid b. el-Mugire, 
Ebu Cehl b. Hi§am, Halef'in ogullari Umeyye ve Obey ve ba§kalari bun- 
lardandir. 

el-Velid b. el-Mugire dedi ki: 

...“Yurilyun {Ebu Talib'e ve} ildhlarimz{ a. ibadet} ilzere sabre- 
din” {yani, sebat gosterin}... 

Bunun bir benzeri de, Eger onlarin uzerinde sabretmemi§ {yani, se¬ 
bat gostermemi§} olsaydik... (el-Furkan, 25/42) ayetidir. Allah cevaben, 
§imdi onlar sabretseler de ate§ onlarin yurdudur (Fussilet, 41/24) bu- 
yurmaktadir. 

Ebu Talib'in yanina gidip dediler ki: 

— Sen bizim ya§limiz, biiyiigumuz ve efendimizsin. Bu beyinsiz 
ayak takimimn neler yaptiklarim goriiyorsun? Biz, bizimle karde§inin 
oglu arasinda hiikiim vermen igin yanina geldik. 

Ebu Talib, Nebi'ye (s.a) haber gonderdi. O da geldi. Ebu Talib o'na 
dedi ki: 

— Bunlar senin kavmin, senden adaletli bir istekleri var. O nedenle 
kavmine busbiitim kar§i durma. 

Nebi (s.a) sordu: 

— Benden ne istiyorlar? 

Onlar §oyle dediler: 

— Sen bizim ilahlarimizi agzina dolamazsan, biz de seni ilahinla 
ba§ ba§a birakacagiz. 
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Nebi (s.a) onlara dedi ki: 

— Siz, kendisiyle Arablara hiikumdar olacagimz, Arab olmayanla- 
rin da size boyun egecegi bir sozii benden esirgemeyin. 

Ebu Cehl dedi ki: 

— Hay Allah babana iyiligini versin. Biz o sozii de soyleriz, onun on 
katini da soyleriz. 

Bunun iizerine Nebi (s.a) §oyle dedi: 

— Oyleyse “La ilahe illallah” deyin. 

Onlarin tiimu bunu reddedip kalktilar ve, Acaba o bunca ilahi tek 
bir ilah mi yapti? Muhakkak bu gok $a§ilacak bir §eydir dediler. 

Ezdi§enue dilinde boyle, yani “ucab” diye kullamlir. 

...“Ku§kusuz ki bu {durum} istenen bir §eydir”... 

Boyle diyerek kalkip gittiler. 

7.... “Biz bunu {yani, Muhammed'in bu soylediklerini} obur mil- 
lette {yani, Hiristiyan milletinde: dininde} i§itmedik”... 

Hiristiyan milleti, (Muhammed'in (s.a) milletinden onceki) son 
millettir. Qunkii Hiristiyanlar Allah ile birlikte Meryem oglu isa'nin da 
ilah oldugunu iddia ediyorlardi. 

Sonra el-Velid dedi ki: 

...“Bu {Kur’an} ancak {Muhammed'in (s.a) kendiliginden diiz- 
diigii} bir uydurmadir”... 

Devamla el-Velid §unlan soyledi: 

8. {Biz ya§ga biiyiik, §eref itibariyle iistiin oldugumuz halde} bu 
zikir aramizdan o'na mi {yani, Nebi'ye (s.a) mi} indirildi?” 

Allah, Velid'in, Bu, ancak bir uydurmadir sozii dolayisiyla buyuru- 
yor ki: 

...Hayir, onlar Benim zikrimden {yani, Kur’an'dan} §ilphededir- 
ler. Hayir, onlar henuz azabimi tatmadilar. 

(“Lemma” [heniiz] edatimn kullammi agisindan), Iman henuz 
[lemma] kalblerinizegirmemi§tir (el-Hucurat, 49/14) buyrugu da buna 
benzemektedir, ki iman kalblerinize girmemi§tir demektir. 
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9. Yofcsa {miilkiinde} aziz, {Muhammed'e (s.a) risalet ve niibiiv- 
veti bagi§layan} velahab Rabbinin rahmet hazineleri {yani, ni- 
meti: niibiivvet} onlarin yamnda midir? {yani, niibiivvet ve ri- 
saletin anahtarlari onlarin elinde de onlar mi diledikleri yere bi- 
rakiyorlar? -Hayir, o anahtarlar onlarin elinde degildir. Aksine 
miilkiinde aziz, risalet ve niibiivveti Muhammed'e bagi§layan 
vehhabin elindedir-}. 

Bunun bir benzeri de, Rabbinin rahmetini {yani, niibiivveti} onlar 
mi payla§tiriliyorlar? (ez-Zuhruf, 43/32) ayetidir. 

10. Yakut goklerle yerin ve aralarinda olanlarin mulkti onlarin 
midir {yani, goklerle yerin miilkii ve onlarla ilgili i§lerin idaresi 
Kurey§ kafirlerine mi aittir, onlarin elinde midir? -Bilakis Allah 
risaleti vahiy yoluyla diledigine verir-}? O halde sebeblere yuk- 
selsinler {yani, haydi onlar da semadaki kapilara giksinlar; Allah 
Nebi'ye (s.a) vahyettigi vakit vahyi dinlemeye gali§smlar, eger 
Muhammed'in (s.a) Kur’an'i kendiliginden uydurdugu iddiala- 
rinda dogru soyliiyor iseler boyle yapsinlar}. 

el-Velid dedi ki: “Bu olsa olsa sebeblerin uydurulmasidir.” 

Bundan sonra durumlarmi §oylece bildirmektedir: 

11. Onlar burada ahzabdan {yani, Beni Mugire ile Beni Umeyye 
ve Ebu Talha'nm soyundan gelenlerden} yenilgiye ugratilmi§ bir 
ordu. 
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Allah Teala onlarin Bedir'deki yenilgi ve bozgunlarini haber ver- 
mektedir. 

Tipki, Yakinda o topluluk {Bedir'de} bozguna ugrayacaktir (el-Ka- 
mer, 54/45) ayetinde oldugu gibi. 

12. Onlardan once Nuh'un kavmi, ‘Ad ve kaziklar sahibi Fir'avn 
da yalanladi. 

Fir'avn yakaladigi adamin kimini dort kazikla sirtiistii yere, kimini 
de direge baglar ve oliinceye kadar orada birakirdi. 

13. Semud, Lut kavmi ve Ashdbu'l-Eyke de (yalanladi)... 

“Eyke”, ormanlik yer demektir. Sedir agaglariyla kapli olan bu yer 
§u‘ayb'in kasabasinin adidir. 

Allah bu buyrukla Nebi'yi (s.a), Mekke kafirlerinin yalanlamalarina 
kar§i sabretmesi igin teselli etmektedir. Qunkii ondan onceki rasuller 
de yalanlanmi§ ve sabretmi§lerdi. 

...i§te onlar ahzabdir {yani, gegmi^ iimmetlerdir}. 

14. Onlarin her biri rasulleri yalanladilar. Bu sebeble azabim 
hakk {yani, Benim de onlari azablandirmam vacib} oldu. {Dola- 
yisiyla ey Mekkeliler siz de benzeri bir azabtan sakinin da Mu- 
hammed'i (s.a) yalanlamayin.} 

Diinya ve ahirette gelecek azab hususunda o'nu yalanladilar ve “Bu 
azab ne zaman gelecek?” dediler. Bunun uzerine Allah §u buyruklari in- 
dirdi: 

15. Bunlar {yani, Mekke kafirleri} devenin iki sagimligi kadar 
dahi gecikmesi olmayan {higbir §ekilde geri gevirilemeyen, do- 
nii§ii olmayan} bir gigliktan {yani, ikincisi olmayan birinci nef- 
hadan: azabtan} ba§kasim beklemiyorlar. 

Bunun bir benzeri de, Onlar birbirleri lie geki§irlerken kendilerini 
alacak bir tek sayhadan/gigliktan ba§kasim gozlemiyorlar (Ya-Sin, 
36/49) ayetidir. 

16. Ve dediler ki: “Rabbimiz! Hesab guniinden once payimizi bi- 
ze gabucak ver” {yani, Ebu Cehl, “Ahirette bize verilecegini iddia 
ettigin kitabimizi gabukla§tir; hesab guniinden once ver” dedi}. 
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Allah, el-Hakka suresinde insanlara kimilerinin kitablarinin sag ta- 
raflarindan, kimilerininki de sol taraflarindan verilecegini soz konusu 
edince Ebu Cehl -o giinii yalanlamak amaciyla- “Payimizi bize gabuk 
ver” dedi. Allah da §u buyrugu indirdi: 
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17. Onlarin {yani, Ebu Cehl'in} dediklerine sabret... 

Onlann yalanlamalarina kar§i sabretmesi igin Allah Nebi'yi (s.a) te- 
selli ediyor. 

...ue {ibadette} giiglu kulumuz Davud'u hatirla. 

Babasinin adi A§i'dir. Mi§a oldugu da soylenir. O Uveyd'in, o Fa- 
rid'in, o Yahuda'nin, o daYa'kub'un (a.s) ogludur. 

...Q,unku o evvab {yani, itaatkar} idi. 

18. Gergekten Biz daglari ak§amleyin ve ku§luk vakti o'nunla 
birlikte tesbih eder halde musahhar kddik. 


Davud (a.s) Allah'i zikrettigi vakit daglar da o'nunla birlikte zikreder 
ve daglarin tesbihi (o'nun tarafindan) anla§ilirdi. 

19. Toplamp gelen ku§lari da {o halleriyle musahhar kilmi§tik}. 
Herbiri o'na evvab idi {yani, biitiin ku§lar Davud'a itaat ederdi}. 

20. Onun mulkiinu de peki§tirdik... 
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Onu her gece israilogullari'ndan 33.000 ki§i korurdu. 

...Ona hikmet {yani, anlayi§ ve ilim} ve fasle'l-hitab verdik {yani, 
hiikum verirken hakliyi haksizdan ayirma imkanmi: delil getirme- 
nin davaciya, yeminin ise inkar edene du§tiigu ilkesini vermi§tik}. 

21. Sana §u hasimlarin haberi {yani, onlara dair anlatilanlar} 
geldi mi? Hani onlar duvari tirmanarak mihrabina inmi§lerdi... 

Davud dedi ki: 

— Rabbim! ibrahim'i halil edindin, Musa ile ozel bir surette konu§- 
tun, onlara verdigin gibi bana da §erefli bir hususiyet vermeni 90 k arzu 
ederdim. 

Allah §oyle kar§ilik verdi: 

— Onlan seni sinamadigim §eylerle sinadim. Dilersen onlari sina- 
digim gibi seni de sinayayim, onlara verdigim §an ve §erefin bir benze- 
rini sana da vereyim. 

Davud cevab verdi: 

— Olur. 

Allah buyurdu ki: 

— Oyleyse i§ine devam et. 

Davud (a.s) Allah'in diledigi bir siire hali iizere kaldi. Senenin yan- 
sini orug tutuyor, gecenin yansini namaz kiliyordu. Mihrabinda namaz 
kilarken renkli, giizel bir ku§ gelip yanina kondu. Onu tutmak isterken 
pencereye kagti, ardindan da bahgeye dii§tii. Davud yukardan ku§a ba- 
karken yikanmakta olan bir kadin gordii, giizelligi ho§una gitti. Kadin 
o'nun golgesini goriince saglan ile bedenini orttii. Bu hali dolayisiyla 
Davud onu daha da begendi. Sonra kadin evine girdi. Davud arkasin- 
dan bir geng gondererek kadinin kim oldugunu tahkik ettirdi ve Hanan 
oglu Adriya'nm hammi Beksame oldugunu ogrendi. Kocasi ise §am ta- 
raflarindaki Belka'da -Davud'un (a.s) kiz karde§inin oglu Nevab b. Su- 
riya'nm komutasindaki- bir askeri birlikle sava§ta idi. Davud kiz karde- 
§inin ogluna, Adriya'yi oncii birligin igine koymasmi ve Belkalilarla sa- 
va§masim; Belka fethedilinceye veya oldiiriilunceye kadar da donme- 
mesini emretti. Komutan da Adriya'yi one siirdii ve o oldiiriildu. Kadi- 
nin iddeti sona erince Davud onunla evlendi ve ondan Suleyman dim- 
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yaya geldi. Tevbe etmesi igin Allah Davud'a (a.s) iki melek gonderdi de 
melekler, yiizuncii giiniin bitiminde mihrabda iken yamna geldiler. O 
gun ibadet giinii idi. Etrafinda da koruyuculari vardi. 

22. Hani onlar Davud'un yamna girmi§lerdi de o bunlardan 
korkmu§tu... 

Davud onlarin duvan a§ip mihraba geldiklerini goriince korktu, 
kendi kendisine, “Huzuruma izinsiz birileri girebiliyorsa, artik benim 
hukumdarhgim bitmi§ demektir” dedi. 

...Onlar{ dan biri Davud'a} dedi ki: “Korkma!Biz iki dauaciyiz. Biri- 
miz digerine haksizlik etmi?tir. Aramizda hakk {yani, adalet} ile 
hukmet ve zulmetme {yani, hukmiinde haksizlik yapma} ve bizi 
dosdogruyola ilet” {yani, bize dogru ve mutedil olan yolu goster}... 

Devamla dedi ki: 


23. ...{Melek, yamndaki diger melegi kasdederek,} “Bu benim kar- 
de§imdir. Onun doksandokuz koyunu {yani, doksandokuz hanimi 1 } 
vardir. Benim ise bir koyunum {yani, bir e§im} vardir. O koyunu da 
bana ver dedi ve soz soylemede beni yendi” {yani, tarti§mada beni 
yenik du§urdii: Eger birilerini yardima gagiracak olsa yardimcilari 
benden goktur; beni zorla yakalayacak olsa benden daha gugliidiir; 
konu§acak olursa tarti§mada benden daha agik-segik konu§ur}. 


0 zyjAA-Si 


24. {Davud} dedi ki: “Andolsun ki o senin bir koyununu, kendi 
koyunlarina (katmak) istemekle sana zulmetmi§ {yani, senin 
tek koyununu alip, kendisine ait olan doksandokuz koyuna kat¬ 
mak istemesi bir haksizliktir}. Muhakkak katanlarin {yani, or- 
taklarin} gogu ku§kusuz birbirlerine haksizlik ederler {yani, zul- 

1 Goruldiigii gibi Mukatil de bu hususta enbiyamn degerini azaltan, onlara bir- 
takim ma'siyetler nisbet eden israiliyatin pe§inden gitmi§ bulunmaktadir. 
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mederler}; iman edip, salih amel i$leyenler mustesna {yani, on- 
lar kimseye zulmetmezler}. Boyleleri ise ne de azdir” {yani, boy- 
leleri pek azdir}... 

Aralarinda hiikum verince biri digerine bakti ve giildii. Ancak o bun- 
lari fark etmedi. Ona durumu bildirmek iiziire goztiniin oniinde yukari 
dogru yiikseldiler. Boylece Allah'in bu yolla kendisini sinadigini anladi. 

...Bunun uzerine Davud, Bizim kendisini fitneye maruz birakti- 
gimizi {yani, sinadigimizi} sandi {yani, bilip anladi}. Hemen 
Rabbinden magfiret istedi, ruku ederek yere kapandi {yani, kirk 
gun, kirk gece secdeye durdu} ve dondil {yani, Allah'a tevbe 
ederek giinahindan dondii}. 

Allah'in, Ruku ederek yere kapandi buyrugu, Kapidan secde ederek 
girin (el-Bakara, 2/58) buyruguna benzemektedir ki “ruku ederek girin” 
demektedir. 


j. 



25. Biz deo'na bunu {yani, giinahim} magfiret ettik... 

Arkasindan ahirette o'na nelerin verilecegini haber vererek buyu- 
ruyor ki: 

...Ku§kusuz nezdimizde o'nun biryakinligi veguzel birddnu§ye- 
ri vardir. 


Oysa Allah enbiyayi, nehyettigi bir i§i i^lemekten zahirleri ve batinlan ile ko- 
rumu§tur. Ku§kusuz nebiler be§eriyetin hidayet onderleri ve giizel omekleri- 
dir. Allah onlar hakkinda, l$te onlar Allah’in kendilerine hidayet verdigi kim- 
selerdir. Sen de onlarin hidayetine uy (el-En'am, 6/90) buyurmu§tur. Dolayi- 
siyla Kur’an'in nebiler ve rasuller ile ilgili ongordiigii ve itikat edilmesi gere- 
ken ilkelere aykin oldugundan bu tiir rivayetler kabul edilemez. 
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26. Ey Davud! Biz sent gergekten yeryuzunde bir halife kddik. O 
halde insanlar arasinda hakk {yani, adalet} ile hiikmet. Sakin he- 
vaya uyma {ve hakk olmayan bir §ekilde hiikiim verme}. O tak- 
dirde seni Allah'in yolundan saptirir {yani, heva seni Allah'a ita- 
atten uzakla§tirir, ayagim kaydirir}. Muhakkak Allah'in yolundan 
{yani, Islam dininden} sapanlara hesab gilnunu unuttuklarmi 
{yani, imam terk ettikleri} igin gok getin bir azab vardir. 


\p. i© A 




27. Biz gogu, yeri ve onlarin aralarinda olam batil olarak {yani, 
herhangi bir maksat olmaksizin} yaratmadik {fakat Ben onlari 
gergekle§ecek bir i§ igin yarattim}. Bu, {Mekkelilerden} kafirle- 
rin zanmdir {yani, onlar bunlari bo§una yarattigimi samyorlar}. 
Cehennem ateginden dolayi veyl onlara! 

Allah, Muhakkak ki takva sahibleri igin Rabb'leri yamnda naim 
cennetleri vardir (el-Kalem, 68/34) buyrugunu indirince Kurey§ kafirle- 
ri mii’minlere, “Ahirette size verilecek hayir neyse, bize de o verilecek- 
tir” dediler. Bunun uzerine Allah §u buyruklari indirdi: 

28. Iman edip, salih amel igleyenleri {yani, Ha§im ogullan ile 
Muttalib ogullarmi -ki Abdi Menaf'in ogullaridir-: ‘All b. EbiTa- 
lib'i, Hamza b. ‘Abdulmuttalib'i, Ca'fer b. EbiTalib'i, ‘Ubeyde b. 
el-Haris b. el-Muttalib'i, Tufeyl b. el-Haris b. el-Muttalib'i, Zeyd 
b. Harise el-Kelbi'yi, Eymen b. Umm Eymen'i ve Ha§imogulla- 
ri'ndan ona tabi olan kimseleri} yeryuzunde {ma'siyetler i§leye- 
rek} fesad gikaranlar gibi mi kilariz?... 

Ayet, ‘Abdu §ems b. Abdi Menaf ogullarindan ‘Utbe b. Rabi'a, §eybe 
b. Rabi'a, el-Velid b. ‘Utbe b. Rabi'a, Hanzala b. Ebi Siifyan, ‘Ubeyde b. 
Said b. el- ‘As, el- ‘As b. Umeyye b. ‘Abdi §ems hakkinda inmi§tir. 
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Sonra da buyuruyor ki: 

...Yakut {ahirette} takva sahiblerini {yani, Ha§imogullari ile 
Muttalibogullari'm} fuccar gibi mi kilariz? 

29. {Ey Muhammed, bu} sana indirdigimiz mubarek {yani, igin- 
dekiler geregince amel edenler igin bereket} olan bir kitabtir; 
ayetleri uzerinde iyice du$unsunler {yani, Kur’an ayetlerini din- 
lesinler}, elbabi olanlar {yani, iyice dii§iinenve akil sahibi olan- 
lar} {igindeki ogiitlerden} ogiit alsinlar diye. 

30. Ve Biz Davud'a Silleyman'i lutfettik... 


Allah Siileyman'i (a.s) overek buyuruyor ki: 

...O ne gtizel kuldu. Qunkii o euuab {yani, itaatkar} idi. 


v - ' 







31. Harii o’na ogleden sonra safinatWl-ciyad arzedilmi§ti. 

At'in, on ayaklarindan birini dikip, iig ayagi uzerinde durmasina 
“es-sufn” denilir. “el-Ciyad” ise, hizlica gidenler demektir. 

Allah'in, Onlar ayaklari iizere iken {yani, bir ayagi bagli, iig ayagi 
uzerinde ayakta durdugu halde} uzerlerine Allah'in adim amn (el- 
Hacc, 22/36) buyrugu da buna benzemektedir. 
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Suleyman (a.s) ogle namazini kildiktan sonra atlann kendisine su- 
nulmasi igin tahd iizerine oturdu. Bunlar, babasi tarafindan Amali- 
ka'dan ele gegirilen ve sonra da kendisine miras kalan atlar olup 1.000 
taneydi. Bu atlarin dokuzyuzii kendisine arzedildiginde giine§ batmi§- 
ti, Suleyman da ikindi namazini kilamami§ti. i§te Allah'in §u buyrugu 
bunu dile getirmektedir: 

32. Ve demi$ti ki: “Ben ancak hayir {yani, malm: atlarin} sevgisi 
ile me§gul iken Rabbimin zikrinden {yani, ikindi namazindan} 
uzak kaldim... 

Allah'in, Kendilerini ticaretin de, ali§-veri§in deAllah'i zikretmekten 
{yani, be§ vakit namaz kilmaktan} alikoymadigi yigitler... (en-Nur, 
24/37) buyrugu da buna benzemektedir. 

...Nihayet o perdenin arkasina girince, (Suleyman) {dedi ki:} 

Buradaki perdeden [hicabdan] kasit, Kafin berisinde bir yillik me- 
safedeki bir dagin adidir. Giine§ onun arkasinda batmaktadir. 

33. Onlari bana geri getirin. Boyunlarim ve ayaklarim sivazla- 
maya ba§ladi {yani, kiligla boyunlarim, ayaklarim kopardi}. 

O atlardan geriye yiiz tane kaldi. Bugiin insanlarin ellerinde bulu- 
nan atlar i§te o yiiz atm soyundan gelmektedir. 

34. Andolsun Biz Suleyman'i {yirmi yil hukiimdarhk siirdiikten 
sonra} fitneye tabi tuttuk {yani, kirk gun stireyle sinadik}... 

Fitneye tabi tutulmasindan sonra da yirmi yil hiikumdarlik yapmi§- 
tir; ki boylece htikumdarligi kirk yil surmu§tiir. 

...Bu sebeble tahti uzerine bir ceset {yani, Sa‘d b. Ufeyr b. Amr b. 
§urahbil adinda cinlerden bir adam} biraktik... 

iblisin, bunun dedesi oldugu soylendigi gibi, admin Esid oldugu da 
soylenir. 

...{Kirk giin} sonra {tekrar miilkiine ve saltanatina} dondii. 

Suleyman Amalikalilar uzerine bir gaza diizenlemi§, onlarin kadin- 
larmdan bir kismim esir almi§ti. Bunlar arasinda hukumdarlarimn kizi 
da vardi. Onu kendisine ayirdi. Anlatilamayacak derecede giizel olan 
kiz babasim ozlemesi sebebiyle iizuldii, zayiflayip tanmmaz bir hale 
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geldi. Suleyman onun bu halini hig begenmeyerek, babasina benzer bir 
suret edinmesini soyledi. O da babasina benzeyen bir heykel edindi. 
Her an ona bakiyor ve boylece duydugu kederi kendisinden uzakla§i- 
yordu. Babasimn heykelinin bulundugu odayi siipiiriiyor ve kokular 
serpiyordu. Nihayet §eytan ona babasina ibadet etmesini giizel goster- 
di. O da Siileyman'in bilgisi di§inda bu heykele/puta ibadet etmeye 
ba§ladi. Siileyman'in en 90 k giivendigi ve yiiziigiinii korumakla gorev- 
lendirdigi, yuzugiinii ona vermedikge tuvalete ve hammlarindan biri- 
nin yanina gitmedigi bir cariyesi vardi. Bir giin Siileyman tuvalete git- 
mek istedi ve yiiziigiinii gikarip cariyeye vermek isterken Sahr, Siiley¬ 
man fark etmeden yiiziigiinii alip denize atti. Bunun iizerine Siiley- 
man'daki alici giizellik ve nur kayboldu. Sarayindan gikip israilogullari 
kasabalarinda dola§irken kimin yanina vardiysa kendisini ta§layip kov- 
du. Oysa ki yiiziik Siileyman'in (a.s) elinde iken cinlerden, §eytanlar- 
dan o'nu goren herkes o'na secde eder, ku§lar o'na golge yapardi. Sii¬ 
leyman Zilkade ayi ile Zilhicce'nin on giinii boyunca miilkiinii kaybet- 
ti. Kurban bayramimn birinci giinii de miilkiinii ele gegirdi. i§te Al- 

lah'in, Andolsun Biz Suleyman'i {kirk giin siireyle} fitneye du§urduk . 

Sonra o {miilkiine geri} dondu buyrugu bunu anlatmaktadir. Buda §oy- 
le olmu§tu: O deniz kiyisina gittigi bir sirada balik avlayan bir balikgi 
gordii. Ondan kendisine tasaddukta bulunmasim istedi. O da ona bir 
balik bagi§ladi. Siileyman baligin karnim yardi ve yiiziigiinii bulup he- 
men takti; giizelligi ve aydinligi tekrar geldi. Onu goren herkes o'na sec¬ 
de etti. Sahr da kagip denize girdi. Onu yakalamalari igin §eytanlari go- 
revlendirdi, fakat onu yakalayamadilar. Nihayet §eytanlar Siileyman'a 
denizin kiyisinda §arab pinari gibi bir §ey edinmesini soyledi. §eytan- 
lar bu §arabtan igip eglenmeye ba§ladilar. Sahr onlarin giiriiltiilerini 
i§itince yanlarina gikip, “Bu oyun ve eglence ne oluyor? diye sordular. 
§eytanlar, “Davud oglu Siileyman oldii, biz de o'ndan kurtulduk ve ra- 
hatladik. Bunun igin igip egleniyoruz” dediler. Sahr, “Ben de sizinle bir- 
likte igip egleneyim” diyerek igti ve sarho§ oldu. §eytanlar da onu yaka- 
layip bagladilar ve Siileyman'a gotiirdiiler. Siileyman onun igin bir ka- 
ya oydurdu ve Sahr'i o kayamn igine koydu, iistiinii de bir ba§ka kaya 
ile kapatti. Sonra da kur§un eriterek iki kaya arasindaki agiklari kapatti 
ve onu denize atti. Hala o §eytan denizdedir. Siileyman miilk ve salta- 
natina geri doniince §oyle du‘a ve istigfarda bulundu: 
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35. Dedi ki: “Rabbim! Bana magfiret buyur ve benden sonra big 
kimseye nasib olmayacak bir miilk ver; gtinku Sen vehh&bsin.” 

Allah da o'na, daha once kendisinin de, babasi Davud'un da sahib 
olmadiklan miilkii ve yanisira da riizgarlari ve §eytanlari emrine verdi. 
i§te Allah'in §u buyrugu bunu anlatmaktadir: 

36. Biz de emriyle {Suleyman'a itaat edip, istedigi istikamette} 
istedigi yere yumugacik akip giden ruzgari emrine verdik. 

37. Ve {o'na} geyt&nlari, her bina ustasmi ve dalgiglari da {mu- 
sahhar kildik}... 

Bunlar o'na diledigi binalari in§a ediyorlardi. Soz konusu binalar 
ise yiiksek ko§kler ve heykeller idi. Onun igin denize daliyorlar ve inci 
gikartiyorlardi. Denizden inci gikartan ilk ki§i Siileyman'dir. 

38. Zincirlere baglanmi§ {yani, zincirlere vurulmu§} olan {azgin 
§eytanlardan -ki bu lafizlar takdiri olarak vardir-} digerlerini de 
(musahhar kddik). 

39. I§te bu Bizim bagigimizdir. Artik {§eytanlardan diledigin 
kimseleri zincirlerini gozerek kar§iliksiz} serbest birak. Dilersen 
{gali§malari igin} tut {ve dilediklerini zincirlere baglanmi§ ola¬ 
rak tutmaya devam et, bundan dolayi ahirette senin igin} hesa- 
ba gekilmek soz konusu degildir {yani, kar§iliksiz serbest birak- 
tiklarin dolayisiyla da, gali^masi igin alikoyduklarin dolayisiyla 
da hesaba gekilmeyeceksin}. 

Sonra Suleyman'in ahiretteki konumunu soz konusu ederek buyu- 
ruyor ki: 

40. Kugkusuz o'nun yammizda yakinligi ve gilzel bir doniig yeri 
vardir. 

Suleyman'in 300 hiir hammi, 700 cariyesi vardi. Davud'un (a.s) ise 
100 hiir hammi, 900 cariyesi vardi. Davud ve Suleyman'in di§inda en- 
biyamn tiimii darlik ve sikinti iginde idiler. 

41. Kulumuz Eyyub'u da hatirla. Hani o Rabbine gbyle seslen- 
migti {yani, demi§ti}: “§eytan bana yorgunluk {yani, bedenimde 
me§akkat} ve azab {yani, malimda eksiklik} ile dokundu.” 

42. Ayagim {yere} vur. Bu {pinar} hem yikanacak, hem {suyun- 
dan} igilecek soguk bir sudur. 



508 


mukAHl bin SULEYMAN 


Burasi §am topraklan idi. Bir ayagini yere vurunca, bir pinar fi§kir- 
di; onun suyuyla yikandi ve sagligina kavu§tu. Sonra kirk adim atip di- 
ger ayagini yere vurdu, suyu tatli ve soguk olan ba§ka bir pinar fi§kirdi; 
ondan da igti. 


Kesintisiz olarakyediyil, yedi ay, yedi gun, yedi saat boyunca kurt- 
lar o'nu yeyip durmu§tu. 

* " ' _ _ *-'•'> + ^ 
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43. Biz o'na tarafimizdan bir rahmet {yani, nimet} e/£>d£> {ya- 
ni, ozlti akil} sahibleri igin de birzikra {yani, tefekkiir sebebi} ol- 
mak ilzere aile halkim ve onlarla birlikte onlarin bir mislini da- 
ha bagi§ladik. 

Allah daha once sahib olduklarinin iki katini verdi. Onun belaya 
maruz kalmadan once yedi oglu, tig kizi vardi. Beladan sonra hanimi- 
nin ondan yedi oglu, tig kizi daha dogdu. Boylece Allah o'na bir katini 
daha vermi§ oldu. 

44. Eline bir demet sap al,... 

Yemin ettigi §ekilde ytiz tane ya§ ottan bir demet aldi. Qtinkti o ha- 
mmina ytiz sopa vurmak tizere yemin etmi§ti. 

...onunla vur veyeminini bozma {yani, yeminini bozarak gtina- 
ha girme}. 

O da hammina bu ytiz saplik demet ile bir defa vurup canim acitti 
ve boylece yeminini yerine getirmi§ oldu. Hammimn adi Dtinya idi. 
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Sonra Allah Teala Eyyub'dan (a.s) ovguyle soz ederek buyuruyor ki: 

...Gergekten Biz o'nu {belalara kar§i} sabredici bulduk. O ne gii- 
zel kuldu, o birevvab {yani, Allah'a itaatkar} idi. 

Eyyub (a.s), hastaligindan §ifa bulup yikaninca Cibril (a.s) o'na bir 
hulle giydirdi. 

45. {Ey Muhammed!} Eller ve gozler sahibi {yani, ibadette giiglii 
ve basiret sahibi: Allah'in emrinde ve dininde basiretli olan} 
kullarimiz ibrahim'i{n ate§e atildigi zamanki sabrini}, ishak'i{ n 
bogazlanmaya kar§i sabrini} veYa‘kub'u{ n gozlerini kaybetme- 
sine kar§i sabrini} hatirla. 

Burada ibrahim'in oglu ismail'in soz konusu edilmemesi, o'nun bir 
§eyle miibtela olmamasi [sinanmamasi] sebebiyledir. 

Ya'kub'un annesinin adi Refka'dir . 2 

Sonra Allah bu iigunii, yani ibrahim'i, oglu ishak ve ishak'in oglu 
Ya'kub'u soz konusu ederek buyuruyor ki: 

46. Qunku Biz onlari bir hasletle {yani, niibiivvet ve risaletle} ih- 
lasli kddik ki bu da yurdu anmaktir. 

Bize Ebu Ca'fer tahdis edip dedi: Bize Davud b. Re§id tahdis edip 
dedi: Bize el-Velid'in, ibn Cabir'den tahdis ettigine gore Ata el-Horasa- 
ni, Giiglu ve basiretli kullarimiz buyrugunu, ibadette giiglii, dinde ba¬ 
siretli diye; Biz onlari bir hasletle ihlasli kildik ki bu da yurdu anmaktir 
buyrugunu ise, Biz onlari insanlar arasinda ahiret yurdunu, yani cen- 
neti en 90 k zikreden kimseler kildik diye agiklami§tir. 

47. Muhakkak onlar yammizda segkin ve hayirlilardan idi {ya¬ 
ni, Allah onlari bilgisine binaen risalet igin segmi§ti}. 

2 Muhakkik, bu ibarenin bir nushada “Ya'kub'un adi”, diger nushada ise 
“Ya'kub'un annesinin adi” §eklinde olduguna i§aret etmektedir. Ancak bize 
gore bu ibarenin hig olmamasi daha uygundur ve biiyiik bir ihtimalle sonra- 
dan eklenmi^tir. (^unkii burada Ya'kub'un annesinin adim zikretmeyi gerek- 
tiren bir durum yoktur. Bu ibareyi yok farzedersek son cumlenin terciimesi 
§oyle olur: Ibrahim'in oglu ismail'i zikretmeyi§ sebebi nfk olarak {yani, Al- 
lah'in ona bir merhameti ve yumu§ak muamelesinin bir neticesi olarak} be- 
laya maruz birakilmamasidir §eklinde olur. Boylelikle ismail'in (a.s) nigin be- 
laya maruz kalmadigi da Mukatil'in anlayi§ina gore izah edilmi§ olmaktadir. 
Ibarenin bu §ekilde olmasi bize gore daha uygun goriinmektedir. (((ieviren) 
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48. ismaU'i{ n sabrini -ki E§uvil b. Halkana'dir-}, Elyesa'i{ n sab- 
rini} ve Zulkifl'i{n sabrini} de an. Hepsi de hayirldardandi {yani, 
Allah nubiiwet igin onlari segmi§ti}. {O halde ey Muhammed, 
bu alti nebinin belalara sabrettigi gibi sen de eziyetlere sabret}. 

49. Bu bir zikirdir {yani, Allah'in bu surede enbiyamn durumu 
ile alakali olarak zikrettikleri bir beyandir}. Ku$ku yok ki {bu 
iimmet arasindan} takva sahibleri igin {ahirette} elbette giizel 
bir meab {yani, donii§ yeri} vardir. 

50. Kendileri igin kapdari agilmig haldekiAdn cennetleri. 

Bize Ebu Ca'fer tahdis edip dedi: Bize Davud b. Re§id tahdis edip 
dedi: Bize Ciineyd, el-Hasen'den naklen, Kendileri igin kapdari agilmig 
halde... buyrugu hakkinda §unlari soyledigini nakletti: “Bu kapilarin di§ 
taraflari iglerinden, igleri de di§ taraflarindan goriiliir. Bunlara “Agil” ve 
“Kapan” denilir. Bunlar konu§ulanlari anlar ve kendileri de konu§ur. 


Bize Davud b. Re§id tahdis edip dedi: Bize el-Velid b. Muslim tahdis 
edip dedi: Ben Zuheyr b. Muhammed'e, Onlara orada sabah veakgam ri- 
ziklari verilecektir (Meryem, 19/62) buyrugu hakkinda sordum da §oyle 
dedi: “Cennette gece yoktur. Onlar her zaman bir nur igerisinde olacaklar- 
dir. Perdelerin gece kadar bir sure ile indirilip kaldirilmasi da gunduzdiir.” 
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51. Onlar {cennette tahtlar iizerinde} yaslananlar olarak orada 
gokga meyve ve igecek isterler. 
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52. Yanlarinda da aym ya§ta {yani, otuziig ya§inda} yalmz e§le- 
rine bakanlar olarak {yani, onlar e§lerinin di§inda kimseye bak- 
mazlar -giinkii kocalarina a§iktirlar-} dilberler vardir. 

53. l§te {bu ayette sozii edilenler bir zikirdir: cennette bulunan 
hayirlara dair bir agiklamadir} hesab giinii {yani, amellerin kar- 
§iliklarinin gortilecegi gun} igin size va'dolunan budur. 

54. I§te muhakkak bu {yani, cennetteki hayir} Bizim rizkimizdir 
{yani, bu rizik takva sahibleri igindir}, tiikenecegiyoktur. 

Sonra kafirleri soz konusu ederek buyuruyor ki: 

55. Bu boyledir. Tugyan edenler igin muhakkak en kotil donil? 
yeri vardir. 

Sonra Yiice Allah, bu donii§ yerinin durumunu haber vermek iizere 
buyuruyor ki: 

56. Cehennem. Onlar oraya girecekler. O ne kotil bir mihaddir 
{yani, onlar kendileri igin ne kotii bir azab hazirlami§lardir}. 

57. Bu, tatsinlar onu. Bu bir hamimdir {yani, son derece kayna- 
mi§ bir sudur} ve gassakdir {yani, oldukga soguktur}. 

Bununbirbenzeride, Ancak bir hamim vebir gassak... (Nebe, 78/5) 
buyrugudur. 

Cehennemde azab goren ki§i, o kaynar sudan soguk suya gidecek, 
derileri pargalanacak, kemikleri gatlayacak ve ate§in sicaginin yaktigi 
gibi onlari yakacaktir. 

58. O tiirden ba§ka, ge?it ge$it daha vardir {yani, hamim ve gassak 
tiiriinden, hamimde birbirine benzeyen turlii azablar vardir}. 

59. {Cehennem bekgileri, ate§teki kafir onderlere,} Bu da {yani, 
size tabi olanlar da} {ate§e} atilircasina sizinle birlikte giren bir 
gurubtur. 

Kiifiirde onder olup, Bedir gazvesinde yemek yedirmekle iin salmi§ 
kinder ile Kurey§'in ileri gelenlerinden alay ediciler kendilerine tabi 
olanlardan once cehenneme gireceklerdir. Cehennem bekgileri de on¬ 
derlere ate§in igindelerken, Bu da atilircasina sizinle birlikte giren bir 
gurubtur diyeceklerdir. Onderler de diyecek ki: 
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...Merhaba yok onlara! {Cehennem bekgileri de,} Ku§kusuz on- 
lar {sizinle birlikte} ate§i boylayacaklardir {diyeceklerdir}. 


Mekke kafirlerinden tabi olanlar onderlere kar§ilik verecekler: 

60. Diyecekler ki: “Hayir, asil size merhaba olmasin. Bunu onu- 
milze siz getirdiniz {yani, bu kiifrii bize siisleyenler sizlersiniz 
-giinkii siz bize, Sebe suresinde 3 de belirtildigi gibi, Allah'a kii- 
fiir ile O'nu inkar etmemizi ve O'na e§ ve ortaklar ko§mamizi 
emretmi§tiniz-}. Ne kotil bir duraktir burasi!” {yani, ne kotii ka- 
linacak yerdir burasi}. 


61. {Yine tabi olanlar} diyecekler ki: “Rabbimiz! Bunu onumuze 
kim silrdu {yani, bunu bize kim siisledi: bu kiifre girmemize kim 
sebeb oldu} ise onun ate§teki azabim kat kat arttir.” 
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62. Diyecekler ki: “Kendilerini §erlilerden saydigimiz adamlari 
{yani, mii’minlerin fakirlerini: Ammar, Habbab, Suheyb, Bilal, 
Salim ve benzerlerini} ne diye goremiyoruz?”... 

63. ... “Biz onlari {diinyada iken} alaya aldik”... 

Bunun bir benzeri de, Siz ise onlari alaya aldiniz (el-Mii’minun, 
23/110) ayetidir. 


3 


Bkz. Sebe, 34/33. 
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...“Yoksa gozler onlardan ba§ka tarafa mi kaymi§tir” {yani, biz 
onlari goremeyecek durumda miyiz? Bizimle birlikte ate§te ol- 
duklari halde mi onlari goremiyoruz}? 

64. Cehennem ehlinin bu davala§malari {yani, bu ayette soz ko- 
nusu edilen onderlerle onlara uyanlann bu tarti§malari} big 
ku§kusuz bir haktir {yani, onlarin bu tarti§ma esnasinda birbir- 
lerine soyleyecekleri sozler bir gergektir}... 

Benzeri bir durum da, {O vakit} sonrakileri, oncekileri igin, “Rabbi- 
miz! i§te bizi bunlar saptirdilar” {yani, hidayetten uzakla§tirdilar} (el- 
A'raf, 7/38) buyrugu ile Ate§in iginde birbirleriyle tarti§acaklarinda... 
(el-Mti’min, 40/47) buyrugunda dile getirilmektedir. 

65. {Mekke kafirlerine} de ki: “Ben ancak bir nezirim {yani, rasu- 
liim}. Bir ve tek {yani, ortaksiz} {biitiin mahlukatina} kahhar 
olan Allah'tan ba$ka ilah yoktur.” 

Allah Teala onlarin §irk ko§malarina kar§i zatim tazim ederek buyu- 
ruyor ki: 

66 . Goklerin, yerin ve aralarinda olanlarin Rabbidir {yani, her 
ikisinde kime tapiliyor ise bilsin ki her ikisinin Rabbi de Benim, 
her ikisinde bulunanlarin Rabbi de Benim}. {Mulkiinde} azizdir, 
{tevbe edenler igin} gafurdur. 

67. De ki: “O {yani, Kur’an} buyiik bir haberdir” {yani, pek btiyiik 
bir sozdiir -giinkii o Allah'in kelamidir-}. 

68 . Siz ise {ey Mekke kafirleri} ondan {yani, Kur’an'a iman et- 
mekten} yuz gevirenlersiniz. 

69. Onlar birbirleri ile tarti§irlarken mele-i a'la'ya {yani, oradaki 
meleklerden bir kismmin tarti§malarina} dair bir bilgim yoktur. 

Tarti§madan kasit, yiice Rabbin meleklere, Ben yeryuziinde bir halife 
yaratacagim diye buyurmasina kar§ilik meleklerin, Biz Seni hamdinle 
tesbih ve takdis edip dururken oradafesad gikartacak, kanlar dokecek bir 
kimse miyaratacaksin? demeleri idi. Allah da onlara, Sizin bilmediginizi 
herhalde Ben bilirim (el-Bakara, 2/30) demi§ti. i§te tarti§malari bu idi. 

70. Bana ben ancak milbin bir nezir {yani, apagik bir rasul} ol- 
dugum igin vahyolunuyor. 
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71. Rabbin o zaman meleklere demigti ki: “Kugkusuz ki Ben ga- 
murdan bir beger {yani, Adem'i} yaratacagim”... 

Adem'den (a.s) ilk yaratilan acbu'z-zeneb, son yaratilan ise tirnak- 
lari olmu§tur. Bundan sonra ise onun hilkatinin diger kisimlari ona, ya¬ 
ni acbu'z-zeneb'e yerle§tirmi§tir. Diinyada nasil terkip edildi ise kiya- 
mette de o §ekilde ondan tertibi yapilacaktir. 

72. ...“Ben onu tamamlayip, ona ruhumdan ufledigim zaman 
hemen ona secdeye kapanin.” 

73. {Yeryiiziinde bulunan} meleklerin tumil hep birlikte secdeye 
kapanddar. 

Sonra Iblisi meleklerden istisna etti. Onun melekler arasindaki adi 
el-Haris idi. Isyan edince ona Iblis -yani, hayirdan yana iimidi kesilen- 
adi verildi. 



74. Iblis mustesna. O buyukliik tasladi {yani, Adem'e (a.s) secde 
etmeye kar§i biiyiiklendi} ve o {Allah'in ilminde} kdfirlerdendi. 

75. Buyurdu ki: “Ey iblis! Kendi ellerimle yarattigima secdeden 
seni ne alikoydu {yani, ne diye secde etmedin}? Biiyuklendin mi 
yoksa yucelerden {yani, kendisini biiyiik gorenlerden} mi ol- 
dun?” 

76. Dedi ki: “Ben ondan hayirliyim. Beni ategtenyarattin, onu ise 
gamurdan yarattin” {ate§ ise gamuru maglub eder}. 
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77. Buyurdu ki: “Defol oradan {yani, cennetten}; gilnkil sen artik 
racimsin” {yani, lanetlenmi§ oldun}... 

78. ...“Ve din gimilne kadar da lanetim kugkusuz senin ilzerine- 
dir.” 

79. Dedi ki: “O halde Rabbim, tekrar diriltilecekleri gilne {yani, 
ikinci nefhaya} kadar bana miihlet ver.” 

80. Buyurdu ki: “O halde sen kendisine miihlet verilenlerden- 
sin”... 

81. ...“O belli zamamn gimilne {yani, vakti belirlenmi§ olan sii- 
reye: birinci nefhaya} kadar.” 

82. {iblis Rabbine} dedi ki: “izzetin {yani, azametin} hakki igin 
hepsini igva edecegim” {yani, hidayetten mutlaka saptiraca- 
gim}... 

Sonra iblis istisnada bulundu: 


83. ...“Aralarindan {tevhid ile} ihlasa erdirilmig kullarin milstes- 
na” {yani, ben onlan azdirmayacagim}. 



0 


84. {Allah} buyurdu ki: “Hakk budur. Ben de §u hakki soyleyeyim” 
{yani, O'nun sozii hakkin kendisidir}... 

Buyrukta bir takdim vardir. 

“Ben de §u hakki soyleyeyim” buyrugu ise, Allah'in §u buyruguna 
i§arettir: 

85. ... “Andolsun ki cehennemi senden {ey iblis ve senin ziirriye- 
tinden olan §eytanlardan} ve onlar arasindan {yani, her iki ke- 
simden} sana uyanlarin {yani, dinin iizere sana uyan kafir Ade- 
mogullarindan} (ve digerlerinin) hepsinden dolduracagim.” 

86 . De ki: ‘‘Buna kargilik sizden higbir ecir {yani, miikafaat, be- 
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del} istemiyorum ve ben {bu Kur’an'i kendiligimden} kendimi 
zorlayarak uyduranlardan degilim”... 

87. ...“O {Kur’an} ancak alemlere bir zikirdir”{ yani, beyandir}. 

88 . ...“{Ey Mekke kafirleri,} andolsun onun {yani, Kur’an'in} ha- 
berini bir sure sonra elbette bileceksiniz.” 

Bu, onlarin Bedir'de oldiiriileceklerine dair bir tehdittir. 

Bu, Artik bir vakte {yani, Bedir'de oldiiriilecekleri zamana} kadar 
onlardan yuz geuir (es-Saffat, 37/174) buyruguna benzemektedir. 



39. ZUMER SURESI 


Vah§i b. Zeyd ve arkada§lari hakkinda inen, De ki: “Ey nefisleri aley- 

hine israfa kagmi§ kullarim! . Farkinda olmadan ansizin azab size 

gelmezden once . uyun” (ez-Ziimer, 39/53-55) ayetleri di§inda Mek- 

ke'de nazil olan Ziimer suresi, Kufiyyuna gore 75 ayettir. 








Rahman, Rahim Allah 'in Adiyla 

1. Kitabin indirilmesi {miilkiinde} aziz, {emrinde} hakim tara- 
findandir. 

2. Muhakkak Biz kitabi {yani, Kur’an'i} sana hakk lie indirdik 
{yani, batil yere, herhangi bir amag gozetmeksizin indirmedik}. 
O halde Allah'a, dini {tevhid ile} yalmz O'na halis kilarak ibadet 
{yani, Allah'i tevhid} et. 

3. Dikkatedin, halis din { yani, tevhid} yalmz Allah'indir. {Diger din- 
ler ise halis degildir.} O'ndan ba§ka veliler edinenler {dediler ki:}... 

“O'ndan ba§ka veliler edinenler” buyrugunda, “dediler ki” lafzi sak- 
lidir. 
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...“Biz bunlara {yani, bu ilahlara} ancak bizi Allah'ayakinlagtir- 
sinlar {yani, mevki olarak bize O'na yakinla§tirsinlar ve boylece 
Allah huzurunda bizim igin §efaatgi olsunlar} diye ibadet ediyo- 
ruz”... 

Bunun bir benzeri de, O'ndan bagka veliler edinenlere gelince, Allah 
onlarin uzerinde bir hafizdir {e$-§ ura, 42/6) buyrugudur. 

Qiinkii Arab kafirleri meleklere ibadet ediyor ve “Biz onlara ancak 
bizi Allah'a yakinla§tirsinlar diye ibadet ediyoruz” diyorlardi. 

...Muhakkak Allah {dinden} ihtilaf edip durduklari geyler hak- 
kinda aralarinda hukum verecektir. §iiphe yok ki Allah yalan 
soyleyen, kafir olan higbir kimseyi {dinine ileterek} hidayete 
ulagtirmaz. 

4. Eger Allah bir evlat edinmek {yani, Meryem oglu isa'yi evlat 
edinmek} istese idi, elbette yarattiklarindan {yani, meleklerden 
-giinkii melekler Isa'dan daha pak, daha temizdir-} diledigini 
segerdi... 

Bu buyruk, Eger Biz bir lehv {yani, evlat: isa'yi evlat} edinmek iste- 
seydik, elbette onu nezdimizden {yani, yanimizdaki meleklerden} edi- 
nirdik (el-Enbiya, 21/17) buyruguna benzemektedir. 

Sonra Allah onlarin iftiralarindan zatini tenzih ederek buyuruyor ki: 

...O bundan munezzehtir. O {higbir ortagi bulunmayan} bir tek 
Allah'tir, kahhardir. 

Sonra da zatini tazim ederek buyuruyor ki: 

5. Goklerle yeri hakk ile yaratti {yani, onlan bo§ yere, amagsiz 
yaratmadi}. Geceyi, giinduzun uzerine tekvir eder { yani, salar}, 
giinduzu de gecenin uzerine tekvir eder {yani, salar -her biri di- 
gerini eksiltir—}. Gilnegi ve ayi {Adem ogullarina} musahhar kil- 
di. Her biri {yani, giine§ ve ay} belirli bir sureye {yani, Kiyamet 
Giinii'ne} kadarakip gitmektedir... 

Allah, vahdaniyetinin bilinmesi igin yaptiklarini zatina delil goster- 
mektedir: 

...Dikkat edin. O {miilkiinde} azizdir, {Kendisine tevbe edip do- 
nenlere} gaffardir. 
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6 . Sizi bir nefsten {yani, Adem'den (a.s)} yaratti. Sonra ondan egi- 
ni {yani, Hawa'yi} yaratti ve sizin igin dauarlardan sekiz gift {ya¬ 
ni, sekiz tiir: dordii erkek, dordii de di§i olmak iizere deve, inek ve 
koyun tiirlerini} indirdi {yani, emri ile size bunlari verdi}... 

Allah'in, EyAdem ogullari! Size elbise inzal ettik (el-A‘raf, 7/26) ve, 
Demiri de inzal {yani, var} ettik (el-Hadid, 57/25) buyruklan da buna 
benzemektedir. 


...Sizi analarimzin karmnda ug karanlik {yani, kann, rahim ve 
gocugun iginde bulundugu me§ime karanliklari} iginde yarati- 
ligtan sonra, obiir yaratiliga gegirerek yaratiyor {yani, once nut- 
fe iken, sonra alaka, sonra bir gignemlik et, sonra kemik haline 
getiriyor}. Igte bunlari {yani, bunca §eyleri} {yaratan} Rabbiniz 
Allah'tir. Miilkyalmz O'nundur. O'ndan bagka ilahyoktur. Boyle 
iken nasil donduriiluyorsunuz” {yani, nasil olur da O'nu birakip 
ba§kasina yoneliyorsunuz}? 

Mekke kafirlerine de §oyle hitab etmektedir: 

7. £ger{ Allah'in tevhidiniinkarile} kafir olursaniz, kugkusuz Al¬ 
lah size {yani, sizin ibadetinize} muhtag degildir. Bununla bir- 
likte O, kullarmin kafir olmalarina razi olmaz... 

Bunlar, Yiice Allah'in haklarinda iblise, Dogrusu Benim kullarim 
uzerinde senin higbir tasallutun olamaz (el-Hicr, 15/42) buyurdugu 
kimselerdir. 
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...Eger $ukrederseniz {yani, Allah'i tevhid ederseniz} faydamz 
igin ondan razi olur. Yiik yiiklenici higbir kimse ba§kasimn yu- 
kunil yuklenmez {yani, kimse kimsenin giinahim ta§imaz}. Son- 
ra {ahirette} ddnu§unuz Rabbinizedir. O size neler yapmakta ol- 
dugunuzu haber verecektir; gunkii O goguslerin ozunu gok iyi 
bilendir. 
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8 . insana {yani, Ebu Huzeyfe b. el-Mugire b. Abdullahel-Mah dedi ki: “Yaptığı bir iş sebebiyle (kınanan kişi hak- 
kında) lime [kınandı] denilir. Bu iş dolayısıyla kınanmasını anlatmak 
için de melum denilir.” 

Sonra Mukâtil'in açıklamalarına döndü. 8 

8 Bu ibare, Elif ve Lâm nüshalarındaki tefsire dâir açıklamaların ve bütün nüs- 
haların Mukâtil'e ait olduğunun, Dr. Yûsuf el-Aş'ın kabul ettiği gibi Huzeyl b. 

Habîb'e ait olmadığının kesin delilidir. Diğer taraftan bütün nüshalar büyük 

ölçüde birbirine benzemektedir. O halde nasıl olur da, “Bu nüsha Mukâtil'e 

aittir, diğeri Huzeyl b. Habîb'e aittir” diyebiliriz? 
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143. Eğer o, {balık kendisini yutmadan önce} teşbih edenlerden 
{yani, ma'siyetten önce namaz kılanlardan, Allah'ı zikredenler- 
den} olmasaydı,... 

144. ...{insanların} diriltilecekler i güne kadar {bir ceza olarak} 
onun karnında kalırdı. 

145. Biz o' nu [Yûnus 1 u] hasta {ve ağrılı} olduğu halde arâ'ya {ya- 
ni, herhangi bir bitkisi bulunmayan dümdüz, apaçık bir çöle} 
bıraktık. 

146. Üzerine yaktînden bir ağaç bitirdik. 

“Yaktîn”, kabak demektir, ki Yûnus (a.s) ondan yer ve gölgesinde ba- 
rınırdı. Belli aralıklarla aksatmadan yanma gelen bir keçinin de sütünü 
içerdi. 

147. {Balığın yutmasından önce} Biz o'nu yüzbine ev [veya/ya- 
hut] {yani, hatta} daha fazlasına gönderdik. 

Yüzbinden, yirmibin kişi fazla idiler. 

“Ev” [veya/yahut] edatı, Böylece iki yay kadar ev [veya/yahut] daha 
da yaklaştı (en-Necm, 53/9) buyruğunda da “hatta” manasında kulla- 
nılmıştır. 

Allah o'nu Ninova'ya rasûl olarak göndermişti. 

148. Onlar îmân ettiler {yani, Allah'ın tevhidini tasdik ettiler}. 
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Biz de onları {dünyada} bir zamana {yani, ecellerinin bitimine} 
kadar metâlandırdık. 

Bize ‘Abdullâh tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: Bize 
el-Huzeyl tahdis edip dedi: Mukâtil dedi ki: Kabak, yer asması, acur, 
küsküt otu gibi yerde yayılan her bir bitkiye yaktın adı verilir. 

el-Ferrâ dedi: ‘İbn Abbâs dedi ki’: “Çatlayan ve düzgün bir şekilde 
büyüyüp olgunlaşan her yaprak yaktın adını alır.” 

Ebû ‘Ubeyde dedi ki: “Gövdesi üzerinde yükselmeyen her ağaç /bit- 
ki, yaktın' dir.” 

149. {Ey Nebi!} Şimdi onlara {yani, aralarında en-Nadr b. el-Hâ- 
ris'in de bulunduğu Mekke kâfirlerine/müşriklerine} sor: “Kız 
çocukları {yani, melekler} Rabbinin, erkek çocukları da kendile- 
rinin mi?” 

Nebi (s. a) onlara, et-Tûr ve en-Necm sûrelerinde sordu. Cuheyne ve 
Selime oğulları meleklere ibâdet ediyor ve meleklerden -aralarında Ib- 
lîs'in de bulunduğu- cinn diye adlandırılan bir kabileyi Allah'ın kızları 
edindiğini iddia ediyorlardı. Ebû Bekr es-Sıddîk onlara dedi ki: 

— Peki, bunların anneleri kim? 

Onlar da şöyle karşılık verdiler: 

— Cinlerin ileri gelenleridir. 

150. Yoksa Biz melekleri dişi olarak yarattık da onlar da {buna: 
meleklerin dişi olarak yaratılmış olduklarına} tanık mı oldular? 

Benzeri bir buyruk Zuhruf sûresindedir. 9 

151. îyi bilin ki onlar iftiralarından {yani, yalanlarından} dolayı 
derler ki:... 

152. ...“Allah doğurdu.” Kuşkusuz onlar elbette {bu sözleriyle} 
yalancıdırlar. 

153. Yoksa erkekler dururken {yani, erkekler kızlardan üstün 
iken} (Allah) kızları mı üstün tutup seçti? 


9 


Bkz. ez-Zuhruf, 43/19. 
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154. Ne oluyor size, {kızların Allah'a, erkeklerin size ait olduğu- 
nu iddia ederek} nasıl {böyle zâlimce} hüküm veriyorsunuz ? 

155. Hiç {O'nun kızları erkeklere tercih etmeyeceğini} düşün- 
mez misiniz? 

156. Yoksa {Meleklerin Allah'ın kızları olduğunu belirten Allah 
tarafından gelmiş} apaçık bir sultânınız {yanı, kitabınız} mı var? 

157. Doğru söyleyenler iseniz kitabınızı getirin. 

158. {Meleklerin Allah'ın kızları olduğunu söylemekle} O'nunla 
cinler {yani, Rabb ile melekler} arasında bir neseb uydurdular. 
Andolsun ki muhakkak cinlerde kendilerinin hazır edilecekleri- 
ni bilmişlerdir {yani, meleklerden olan bu kabile ve “Bunlar Al- 
lah'ın kızlarıdır” diyenler cehennem ateşinde kuşkusuz hazır 
edileceklerdir}... 

159. - Allah onların nitelendirmelerinden {yani, söyledikleri ya- 
lanlardan} münezzehtir.- 

160. ...Allah'ın ihlâsa erdirilmiş {muvahhid} kulları müstesnâ 
{yani, onlar cehennemde hazır edilmezler}. 

161. “Muhakkak siz ve ibâdet ettikleriniz {yani, uydurma ilâhlar},... 

162. ...O'nun aleyhine kimseyi {ilâhlarımz/tapındığmız putlar 
ile} fitneye sürükleyemezsiniz {yani, saptıramazsınız},... 

163. ...kendisi cehenneme girecek olan {yani, Allah'ın cehenne- 
me gireceğini takdir ettikleri ve bedbaht olacakları tercih edil- 
miş olanlar} müstesnâ. 
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164. (Melekler derler ki:) “Bizden her birimiz için bilinen bir ma- 
kamı olmayan yoktur”... 

165. ...“Muhakkak biz {yani, melekler,} {semâlarda namaz için} 
saf saf duranlarız”... 

166. ... “ve kuşkusuz biz teşbih edenleriz” {yani, namaz kılanlarız}. 

Cibril Nebî'ye (s. a), onların Rabb'lerine ibâdet ettiklerini haber ver- 
mektedir. Durum böyle olduğuna göre Mekke kâfirleri onlara nasıl ibâ- 
det ederler? 


J 
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167. {Mekke kâfirleri} muhakkak diyorlardı ki:... 

168. ...“Eğer bizde de öncekilerden bir zikir {yani, geçmiş üm- 
metlerin nasıl helâk edildiklerine ve durumlarının nasıl olduğu- 
na dâir bir haber} olsa idi,”... 

169. ... “biz de elbette {tevhîd ile} Allah'ın ihlâsa erdirilmiş kulla- 
rı olurduk.” 

Bu âyet, Kureyş'in ileri gelenleri hakkında inmiştir. Allah onlara ön- 
cekilerin haberini de, sonrakilere dâir ilmi de bildirdi. 

170. Şimdi de ona {yani, Kur’ân'a} kâfir oldular. Yakında bilecek- 
lerdir. 

Bu onlara bir tehdit olup Bedir' de öldürülecekleri kasdedilmekte- 
dir. 
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171. Andolsurı ki rasûl olarak gönderdiğimiz kullarımıza {yani, 
nebilere} önceden {yardım ve zafer} sözümüz verilmiştir. 

Bu söz, Andolsun ki Ben ve rasûllerim mutlaka gâlib geleceğiz (el- 
Mücâdele, 58/21) buyruğunda dile getirilmiştir. İşte rasûllere önceden 
verilmiş olan söz budur. 

172. Muhakkak onlar, elbette onlar { Kureyş kâfirlerine karşı} za- 
fere erdirilecek olanlardır. 

173. Muhakkak Bizim ordumuz {yani, hizbimiz: mü’minler}, el- 
bette onlar gâlib olanlardır {yani, dünya ve âhiret azabından 
kurtulanlardır}. 

174. Artık {ey Nebi (s.a)} bir vakte {yani, azab gelene: Bedir'de 
öldürülecekleri zamana} kadar onlardan {yani, Mekke kâfirle- 
rinden} yüz çevir. 

175. {Bedir'de üzerlerine azab indiğinde} onlara göster. Onlarda 
yakında {azabı} göreceklerdir. 

Nebî'yi (s.a) yalanlamak amacıyla, “Bu va‘d ettiğin tehdit ne zaman 
gerçekleşecek?” diye sormaları üzerine Allah Teâlâ şu buyruğu indirdi: 

176. Ya şimdi Bizim azabımızı mı acele istiyorlar? 

Allah Teâlâ tekrar Rasûlü'ne hitaba dönerek buyuruyor ki: 

177. Onların alanlarına {yani, hazır bulundukları yere} inince, o 
inzâr olunanların {yani, azab ile korkutulanların} sabahı ne kö- 
tü olur! 

178. Artık bir zamana {yani, Bedir'de öldürülecekleri vakte} ka- 
dar onlardan yüz çevir. 

179. {Azabı} gör. Onlar da yakında {azabı} göreceklerdir. 

Allah teâlâ onların söylediklerinden zâtını tenzih ederek şöyle bu- 
yuruyor: 

180. İzzetin {yani, dünya hükümdarlarının kendisiyle güç ka- 
zandıkları kabul edilen izzetin} sahibi olan senin Rabbin onla- 
rın niteleyegeldiklerinden {yani, “Melekler Allah'ın kızlarıdır” 
şeklindeki yalan sözlerinden} münezzehtir. 
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181. Rasûl olarak gönderilenlere {yani, Allah'tan tevhidi tebliğ 
edenlere} selâm olsun. 

182. {Rabb'lerini tevhîd etmeyen diğerlerinin helâki dolayısıyla 
da} âlemlerin Rabbi Allah'a da hamdolsun. 



38. SÂD SURESİ 


Mekke'de inen Sâd sûresi, Kûfîyyûna göre 88 âyettir. 



Rahmân, Rahîm Allah'ın Adıyla 

1. Sâd. Zikir {yani, beyân} sahibi Kur’ân’ a andolsun. 

2. Aksine kâfirler {yani, Mekkelilerden tevhidi inkâr edenler} bir 
izzet {yani, hamiyet}... 

“İzzet” kelimesi, İzzet kendisini günah işlemeye sürükler (el-Bakara, 
2/206) âyetinde de “hamiyet” manasında kullanılmıştır. 

...ve muhalefet {yani, ayrılık ve ihtilâf} içindedirler. 

Sonra Allah onları korkutarak buyuruyor ki: 

3. Onlardan {yani, Mekke kâfirlerinden} önce nice kamları {ya- 
ni, geçmiş ümmetlerden nicelerini} {dünyada azab ile} helâk et- 
tik. Onlar da {azab geldiğinde} feryad ettiler. Halbuki kurtulma 
vakti {yani, bu, huzur bulacak bir zaman} değildi. 

Allah bu buyruklarla Muhammed'i (s. a) yalanlamamaları için Mek- 
ke kâfirlerini korkutmaktadır. 

4. Onlara kendilerinden bir inzâr edici {yani, rasûl: Muhammed 
(s. a)} geldi diye hayret ettiler de {Mekke halkından} kâfir olanlar 
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dediler ki: “Bu, {iki kişinin arasını ayıran, aralarına tefrika düşü- 
ren} bir sihirbazdır, bir yalancıdır”... 

5. ... “Acaba o {yani, Muhammed} bunca ilâhı tekbir ilâh mı yap- 
tı? Muhakkak bu çok şaşılacak bir şeydir” { yani, hayret edilecek 
bir iştir -bunca ilâh bir tek ilâh olur mu?-}. 

Ömer b. el-Hattâb'ın (r.a) Müslüman olması Kureyş'e ağır gelmiş, 
mü’minler ise bundan dolayı sevinmişti. 

6. Aralarından mele {-ki bunlar onyedi kişi idiler-} fırladı,... 

“Mele”, Arab dilinde “eşraf” anlamındadır. el-Velîd b. el-Muğîre, 
Ebû Cehl b. Hişâm, Halefin oğulları Ümeyye ve Übey ve başkaları bun- 
lardandır. 

el-Velîd b. el-Muğîre dedi ki: 

...“Yürüyün {Ebû Tâlib'e ve} ilâhlarınızla, ibâdet} üzere sabre- 
din” {yani, sebat gösterin}... 

Bunun bir benzeri de, Eğer onların üzerinde sabretmemiş {yani, se- 
bat göstermemiş} olsaydık... (el-Furkân, 25/42) âyetidir. Allah cevaben, 
Şimdi onlar sabretseler de ateş onların yurdudur (Fussilet, 41/24) bu- 
yurmaktadır. 

Ebû Tâlib'in yanına gidip dediler ki: 

— Sen bizim yaşlımız, büyüğümüz ve efendimizsin. Bu beyinsiz 
ayak takımının neler yaptıklarını görüyorsun? Biz, bizimle kardeşinin 
oğlu arasında hüküm vermen için yanma geldik. 

Ebû Tâlib, Nebî'ye (s. a) haber gönderdi. O da geldi. Ebû Tâlib o'na 
dedi ki: 

— Bunlar senin kavmin, senden adaletli bir istekleri var. O nedenle 
kavmine büsbütün karşı durma. 

Nebî (s. a) sordu: 

— Benden ne istiyorlar? 

Onlar şöyle dediler: 

— Sen bizim ilâhlarımızı ağzına dolamazsan, biz de seni ilâhınla 
baş başa bırakacağız. 
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Nebî (s. a) onlara dedi ki: 

— Siz, kendisiyle Arablara hükümdar olacağınız, Arab olmayanla- 
rın da size boyun eğeceği bir sözü benden esirgemeyin. 

Ebû Cehl dedi ki: 

— Hay Allah babana iyiliğini versin. Biz o sözü de söyleriz, onun on 
katını da söyleriz. 

Bunun üzerine Nebî (s. a) şöyle dedi: 

— Öyleyse “Lâ ilâhe illallah” deyin. 

Onların tümü bunu reddedip kalktılar ve, Acaba o bunca ilâhı tek 
bir ilâh mı yaptı? Muhakkak bu çok şaşılacak bir şeydir dediler. 

Ezdişenue dilinde böyle, yani “ucab” diye kullanılır. 

...“Kuşkusuz ki bu {durum} istenen bir şeydir”... 

Böyle diyerek kalkıp gittiler. 

7. ... “Biz bunu {yani, Muhammed'in bu söylediklerini} öbür mil- 
lette {yani, Hıristiyan milletinde: dîninde} işitmedik”... 

Hıristiyan milleti, (Muhammed'in (s. a) milletinden önceki) son 
millettir. Çünkü Hıristiyanlar Allah ile birlikte Meryem oğlu îsâ'nın da 
ilâh olduğunu iddia ediyorlardı. 

Sonra el-Velîd dedi ki: 

...“Bu {Kur’ân} ancak {Muhammed'in (s.a) kendiliğinden düz- 
düğü} bir uydurmadır”... 

Devamla el-Velîd şunları söyledi: 

8. {Biz yaşça büyük, şeref itibariyle üstün olduğumuz halde} bu 
zikir aramızdan o'na mı {yani, Nebî'ye (s.a) mi} indirildi?” 

Allah, Velîd'in, Bu, ancak bir uydurmadır sözü dolayısıyla buyuru- 
yor ki: 

...Hayır, onlar Benim zikrimden {yani, Kur’ân'dan} şüphededir- 
ler. Hayır, onlar henüz azabımı tatmadılar. 

(“Lemmâ” [henüz] edatının kullanımı açısından), îmân henüz 
[lemmâ] kalblerinize girmemiştir (el-Hucurât, 49/14) buyruğu da buna 
benzemektedir, ki îmân kalblerinize girmemiştir demektir. 
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9. Yofcsa {mülkünde} azız, {Muhammed'e (s. a) risâlet ve nübüv- 
veti bağışlayan} vehhâb Rabbinirı rahmet hâzineleri {yani, ni- 
meti: nübüvvet} onların yanında mıdır? {yani, nübüvvet ve ri- 
sâletin anahtarları onların elinde de onlar mı diledikleri yere bı- 
rakıyorlar? -Hayır, o anahtarlar onların elinde değildir. Aksine 
mülkünde aziz, risâlet ve nübüvveti Muhammed'e bağışlayan 
vehhâbın elindedir-}. 

Bunun bir benzeri de, Rabbinin rahmetini {yani, nübüvveti} onlar 
mı paylaştırılıyorlar? (ez-Zuhruf, 43/32) âyetidir. 

10. Yahut göklerle yerin ve aralarında olanların mülkü onların 
mıdır {yani, göklerle yerin mülkü ve onlarla ilgili işlerin idaresi 
Kureyş kâfirlerine mi aittir, onların elinde midir? -Bilakis Allah 
risâleti vahiy yoluyla dilediğine verir-}? O halde sebeblere yük- 
selsinler {yani, haydi onlar da semâdaki kapılara çıksınlar; Allah 
Nebî'ye (s.a) vahyettiği vakit vahyi dinlemeye çalışsınlar, eğer 
Muhammed'in (s.a) Kur’ân'ı kendiliğinden uydurduğu iddiala- 
rında doğru söylüyor iseler böyle yapsınlar}. 

el-Velîd dedi ki: “Bu olsa olsa sebeblerin uydurulmasıdır.” 

Bundan sonra durumlarını şöylece bildirmektedir: 

1 1 . Onlar burada ahzâbdan {yani, Benî Muğîre ile Benî Ümeyye 
ve Ebû Talha'nın soyundan gelenlerden} yenilgiye uğratılmış bir 
ordu. 
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Allah Teâlâ onların Bedir'deki yenilgi ve bozgunlarını haber ver- 
mektedir. 

Tıpkı, Yakında o topluluk {Bedir'de} bozguna uğrayacaktır (el-Ka- 
mer, 54/45) âyetinde olduğu gibi. 

12. Onlardan önce Nûh'un kavmi, ‘Âd ve kazıklar sahibi Fir'avn 
da yalanladı. 

Fir'avn yakaladığı adamın kimini dört kazıkla sırtüstü yere, kimini 
de direğe bağlar ve ölünceye kadar orada bırakırdı. 

13. Semûd, Lût kavmi ve Ashâbu'l-Eyke de (yalanladı)... 

“Eyke”, ormanlık yer demektir. Sedir ağaçlarıyla kaplı olan bu yer 
Şu'ayb'ın kasabasının adıdır. 

Allah bu buyrukla Nebî'yi (s. a), Mekke kâfirlerinin yalanlamalarına 
karşı sabretmesi için teselli etmektedir. Çünkü ondan önceki rasûller 
de yalanlanmış ve sabretmişlerdi. 

...îşte onlar ahzâbdır {yani, geçmiş ümmetlerdir}. 

14. Onların her biri rasûlleri yalanladılar. Bu sebeble azabım 
hakk {yani, Benim de onları azablandırmam vâcib} oldu. {Dola- 
yısıyla ey Mekkeliler siz de benzeri bir azabtan sakının da Mu- 
hammedi (s.a) yalanlamayın.} 

Dünya ve âhirette gelecek azab hususunda o'nu yalanladılar ve “Bu 
azab ne zaman gelecek?” dediler. Bunun üzerine Allah şu buyrukları in- 
dirdi: 

15. Bunlar {yani, Mekke kâfirleri} devenin iki sağımlığı kadar 
dahi gecikmesi olmayan {hiçbir şekilde geri çevirilemeyen, dö- 
nüşü olmayan} bir çığlıktan {yani, İkincisi olmayan birinci nef- 
hadan: azabtan} başkasını beklemiyorlar. 

Bunun bir benzeri de, Onlar birbirleri ile çekişirlerken kendilerini 
alacak bir tek sayhadan/ çığlıktan başkasını gözlemiyorlar (Yâ-Sîn, 
36/49) âyetidir. 

16. Ve dediler ki: “Rabbimiz! Hesab gününden önce payımızı bi- 
ze çabucak ver” {yani, Ebû Cehl, “Âhirette bize verileceğini iddia 
ettiğin kitabımızı çabuklaştır; hesab gününden önce ver” dedi}. 
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Allah, el-Hâkka sûresinde insanlara kimilerinin kitablarının sağ ta- 
raflarından, kimilerininki de sol taraflarından verileceğini söz konusu 
edince Ebû Cehl -o günü yalanlamak amacıyla-, “Payımızı bize çabuk 
ver” dedi. Allah da şu buyruğu indirdi: 
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17. Onların {yani, Ebû Cehl'in} dediklerine sabret... 

Onların yalanlamalarına karşı sabretmesi için Allah Nebî'yi (s.a) te- 
selli ediyor. 

...ve {ibâdette} güçlü kulumuz Dâvûd'u hatırla. 

Babasının adı Aşi'dir. Mişa olduğu da söylenir. O Uveyd'in, o Fâ- 
rid'in, o Yahûda'nın, o daYa'kûb'un (a. s) oğludur. 

...Çünkü o evvâb {yani, itaatkâr} idi. 

18. Gerçekten Biz dağları akşamleyin ve kuşluk vakti o'nunla 
birlikte teşbih eder halde musahhar kıldık. 


Dâvûd (a. s) Allah'ı zikrettiği vakit dağlar da o'nunla birlikte zikreder 
ve dağların teşbihi (o'nun tarafından) anlaşılırdı. 

19. Toplanıp gelen kuşları da {o halleriyle musahhar kılmıştık}. 
Her biri o'na evvâb idi {yani, bütün kuşlar Dâvûd'a itaat ederdi}. 

20. Onun mülkünü de pekiştirdik... 
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Onu her gece Isrâîloğulları'ndan 33.000 kişi korurdu. 

...Ona hikmet {yani, anlayış ve ilim} ve fasle'l-hitâb verdik {yani, 
hüküm verirken haklıyı haksızdan ayırma imkânını: delil getirme- 
nin davacıya, yeminin ise inkâr edene düştüğü ilkesini vermiştik}. 

21. Sana şu kasımların haberi {yani, onlara dâir anlatılanlar} 
geldi mi? Hani onlar duvarı tırmanarak mihrabına inmişlerdi... 

Dâvûd dedi ki: 

— Rabbim! İbrâhîm'i halîl edindin, Mûsâ ile özel bir sûrette konuş- 
tun, onlara verdiğin gibi bana da şerefli bir hususiyet vermeni çok arzu 
ederdim. 

Allah şöyle karşılık verdi: 

— Onları seni sınamadığım şeylerle sınadım. Dilersen onları sına- 
dığım gibi seni de sınayayım, onlara verdiğim şan ve şerefin bir benze- 
rini sana da vereyim. 

Dâvûd cevab verdi: 

— Olur. 

Allah buyurdu ki: 

— Öyleyse işine devam et. 

Dâvûd (a. s) Allah'ın dilediği bir süre hali üzere kaldı. Senenin yarı- 
sını oruç tutuyor, gecenin yarısını namaz kılıyordu. Mihrabında namaz 
kılarken renkli, güzel bir kuş gelip yanma kondu. Onu tutmak isterken 
pencereye kaçtı, ardından da bahçeye düştü. Dâvûd yukardan kuşa ba- 
karken yıkanmakta olan bir kadın gördü, güzelliği hoşuna gitti. Kadın 
o'nun gölgesini görünce saçları ile bedenini örttü. Bu hali dolayısıyla 
Dâvûd onu daha da beğendi. Sonra kadın evine girdi. Dâvûd arkasın- 
dan bir genç göndererek kadının kim olduğunu tahkik ettirdi ve Hanan 
oğlu Adriya'nın hanımı Beksame olduğunu öğrendi. Kocası ise Şam ta- 
raflarındaki Belka'da -Dâvûd'un (a.s) kız kardeşinin oğlu Nevab b. Su- 
riya'nın komutasındaki- bir askerî birlikle savaşta idi. Dâvûd kız karde- 
şinin oğluna, Adriya'yı öncü birliğin içine koymasını ve Belkalılarla sa- 
vaşmasını; Belka fethedilinceye veya öldürülünceye kadar da dönme- 
mesini emretti. Komutan da Adriya'yı öne sürdü ve o öldürüldü. Kadı- 
nın iddeti sona erince Dâvûd onunla evlendi ve ondan Süleymân dün- 
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yaya geldi. Tevbe etmesi için Allah Dâvûd'a (a. s) iki melek gönderdi de 
melekler, yüzüncü günün bitiminde mihrabda iken yanma geldiler. O 
gün ibâdet günü idi. Etrafında da koruyucuları vardı. 

22. Hani onlar Dâvûd'un yanına girmişlerdi de o bunlardan 
korkmuştu... 

Dâvûd onların duvarı aşıp mihraba geldiklerini görünce korktu, 
kendi kendisine, “Huzuruma izinsiz birileri girebiliyorsa, artık benim 
hükümdarlığım bitmiş demektir” dedi. 

...Onlar{ dan biri Dâvûd'a} dedi ki: “Korkma! Biz iki davacıyız. Biri- 
miz diğerine haksızlık etmiştir. Aramızda hakk {yani, adalet} ile 
hükmet ve zulmetme {yani, hükmünde haksızlık yapma} ve bizi 
dosdoğru yola ilet” {yani, bize doğru ve mutedil olan yolu göster}... 

Devamla dedi ki: 


23. ...{Melek, yanındaki diğer meleği kasdederek,} “Bu benim kar- 
deşimdir. Onun doksandokuz koyunu {yani, doksandokuz hanımı 1 } 
vardır. Benim ise bir koyunum {yani, bir eşim} vardır. O koyunu da 
bana ver dedi ve söz söylemede beni yendi” {yani, tartışmada beni 
yenik düşürdü: Eğer birilerini yardıma çağıracak olsa yardımcıları 
benden çoktur; beni zorla yakalayacak olsa benden daha güçlüdür; 
konuşacak olursa tartışmada benden daha açık- seçik konuşur}. 
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24. {Dâvûd} dedi ki: “Andolsun ki o senin bir koyununu, kendi 
koyunlarına (katmak) istemekle sana zulmetmiş {yani, senin 
tek koyununu alıp, kendisine ait olan doksandokuz koyuna kat- 
mak istemesi bir haksızlıktır}. Muhakkak katanların {yani, or- 
takların} çoğu kuşkusuz birbirlerine haksızlık ederler {yani, zul- 

1 Görüldüğü gibi Mukâtil de bu hususta enbiyânın değerini azaltan, onlara bir- 
takım ma'siyetler nisbet eden İsrâîliyatın peşinden gitmiş bulunmaktadır. 
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mederler}; îmân edip, sâlih amel işleyenler müstesnâ {yani, on- 
lar kimseye zulmetmezler}. Böyleleri ise ne de azdır” {yani, böy- 
leleri pek azdır}... 

Aralarında hüküm verince biri diğerine baktı ve güldü. Ancak o bun- 
ları fark etmedi. Ona durumu bildirmek üzüre gözünün önünde yukarı 
doğru yükseldiler. Böylece Allah'ın bu yolla kendisini sınadığını anladı. 

...Bunun üzerine Dâvûd, Bizim kendisini fitneye maruz bıraktı- 
ğımızı {yani, sınadığımızı} sandı {yani, bilip anladı}. Hemen 
Rabbinden mağfiret istedi, rükû ederek yere kapandı {yani, kırk 
gün, kırk gece secdeye durdu} ve döndü {yani, Allah'a tevbe 
ederek günahından döndü}. 

Allah'ın, Rükû ederek yere kapandı buyruğu, Kapıdan secde ederek 
girin (el-Bakara, 2/58) buyruğuna benzemektedir ki “rükû ederek girin” 
demektedir. 


i 



25. Biz deo'na bunu {yani, günahını} mağfiret ettik... 

Arkasından âhirette o'na nelerin verileceğini haber vererek buyu- 
ruyor ki: 

...Kuşkusuz nezdimizde o'nun bir yakınlığı ve güzel bir dönüş ye- 
ri vardır. 


Oysa Allah enbiyâyı, nehyettiği bir işi işlemekten zâhirleri ve bâtınları ile ko- 
rumuştur. Kuşkusuz nebiler beşeriyetin hidâyet önderleri ve güzel örnekleri- 
dir. Allah onlar hakkında, İşte onlar Allah'ın kendilerine hidâyet verdiği kim- 
selerdir. Sen de onların hidâyetine uy (el-En'âm, 6/90) buyurmuştur. Dolayı- 
sıyla Kur’ân'ın nebiler ve rasûller ile ilgili öngördüğü ve itikat edilmesi gere- 
ken ilkelere aykırı olduğundan bu tür rivâyetler kabul edilemez. 
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26. Ey Dâvûcl! Biz seni gerçekten yeryüzünde bir halife kddık. O 
halde insanlar arasında hakk {yani, adalet} ile hükmet. Sakın he- 
vâya uyma {ve hakk olmayan bir şekilde hüküm verme}. O tak- 
dirde seni Allah'ın yolundan saptırır {yani, heva seni Allah'a ita- 
atten uzaklaştırır, ayağını kaydırır}. Muhakkak Allah'ın yolundan 
{yani, İslâm dîninden} sapanlara hesab gününü unuttuklarını 
{yani, îmânı terk ettikleri} için çok çetin bir azab vardır. 


\p. © A 




27. Biz göğü, yeri ve onların aralarında olanı bâtıl olarak {yani, 
herhangi bir maksat olmaksızın} yaratmadık {fakat Ben onları 
gerçekleşecek bir iş için yarattım}. Bu, {Mekkelilerden} kâfirle- 
rin zannıdır {yani, onlar bunları boşuna yarattığımı sanıyorlar}. 
Cehennem ateşinden dolayı veyl onlara! 

Allah, Muhakkak ki takvâ sahihleri için Rabb'leri yanında naim 
cennetleri vardır (el-Kâlem, 68/34) buyruğunu indirince Kureyş kâfirle- 
ri mü’minlere, “Âhirette size verilecek hayır neyse, bize de o verilecek- 
tir” dediler. Bunun üzerine Allah şu buyrukları indirdi: 

28. îmân edip, sâlih amel işleyenleri {yani, Hâşim oğulları ile 
Muttalib oğullarını -ki Abdi Menâfin oğullarıdır-: ‘Alî b. EbîTâ- 
lib'i, Hamza b. ‘Abdulmuttalib'i, Ca'fer b. Ebî Tâlib'i, ‘Ubeyde b. 
el-Hâris b. el-Muttalib'i, Tufeyl b. el-Hâris b. el-Muttalib'i, Zeyd 
b. Hârise el-Kelbî'yi, Eymen b. Umm Eymen'i ve Hâşimoğulla- 
rı'ndan ona tabi olan kimseleri} yeryüzünde {ma'siyetler işleye- 
rek} fesad çıkaranlar gibi mi kılarız?... 

Âyet, ‘Abdu Şems b. Abdi Menâf oğullarından ‘Utbe b. Rabî'a, Şeybe 
b. Rabî'a, el-Velîd b. ‘Utbe b. Rabî'a, Hanzala b. Ebî Süfyân, ‘Ubeyde b. 
Saîd b. el-‘Âs, el-‘Âs b. Ümeyye b. ‘Abdi Şems hakkında inmiştir. 
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Sonra da buyuruyor ki: 

...Yahut {âhirette} takvâ sahihlerini {yani, Hâşimoğulları ile 
Muttaliboğulları'nı } füccâr gibi mi kılarız? 

29. {Ey Muhammed, bu} sana indirdiğimiz mübârek {yani, için- 
dekiler gereğince amel edenler için bereket} olan bir kitabtır; 
âyetleri üzerinde iyice düşünsünler {yani, Kur’ân âyetlerini din- 
lesinler}, elbâbı olanlar { yani, iyice düşünen ve akıl sahibi olan- 
lar} {içindeki öğütlerden} öğüt alsınlar diye. 

30. Ve Biz Dâvûd'a Süleymân'ı lütfettik... 


Allah Süleymân'ı (a. s) överek buyuruyor ki: 

...O ne güzel kuldu. Çünkü o euuâb {yani, itaatkâr} idi. 


v - ' 





, z"' -vl V > 




31. Hani o'na öğleden sonra sâfinâtü'l-ciyâd arzedilmişti. 

At'ın, ön ayaklarından birini dikip, üç ayağı üzerinde durmasına 
“es-sufn” denilir. “el-Ciyâd” ise, hızlıca gidenler demektir. 

Allah'ın, Onlar ayakları üzere iken {yani, bir ayağı bağlı, üç ayağı 
üzerinde ayakta durduğu halde} üzerlerine Allah'ın adını anın (el- 
Hacc, 22/36) buyruğu da buna benzemektedir. 
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Süleymân (a. s) öğle namazını kıldıktan sonra atların kendisine su- 
nulması için tahtı üzerine oturdu. Bunlar, babası tarafından Amâli- 
ka'dan ele geçirilen ve sonra da kendisine miras kalan atlar olup 1.000 
taneydi. Bu atların dokuzyüzü kendisine arzedildiğinde güneş batmış- 
tı, Süleymân da ikindi namazını kılamamıştı. İşte Allah'ın şu buyruğu 
bunu dile getirmektedir: 

32. Ve demişti ki: “Ben ancak hayır {yani, malın: atların} sevgisi 
ile meşgul iken Rabbimin zikrinden {yani, ikindi namazından} 
uzak kaldım... 

Allah'ın, Kendilerini ticaretin de, alış-verişin de Allah'ı zikretmekten 
{yani, beş vakit namaz kılmaktan} alıkoymadığı yiğitler... (en-Nûr, 
24/37) buyruğu da buna benzemektedir. 

...Nihâyet o perdenin arkasına girince, (Süleymân) {dedi ki:} 

Buradaki perdeden [hicabdan] kasıt, Kafin berisinde bir yıllık me- 
safedeki bir dağın adıdır. Güneş onun arkasında batmaktadır. 

33. Onları bana geri getirin. Boyunlarını ve ayaklarını sıvazla- 
maya başladı {yani, kılıçla boyunlarını, ayaklarını kopardı}. 

O atlardan geriye yüz tane kaldı. Bugün insanların ellerinde bulu- 
nan atlar işte o yüz atın soyundan gelmektedir. 

34. Andolsun Biz Süleymân'ı {yirmi yıl hükümdarlık sürdükten 
sonra} fitneye tâbi tuttuk {yani, kırk gün süreyle sınadık}... 

Fitneye tâbi tutulmasından sonra da yirmi yıl hükümdarlık yapmış- 
tır; ki böylece hükümdarlığı kırk yıl sürmüştür. 

...Bu sebeble tahtı üzerine bir ceset {yani, Sa‘d b. Ufeyr b. Amr b. 
Şurahbil adında cinlerden bir adam} bıraktık... 

İblisin, bunun dedesi olduğu söylendiği gibi, adının Esîd olduğu da 
söylenir. 

...{Kırk gün} sonra {tekrar mülküne ve saltanatına} döndü. 

Süleymân Amâlikalılar üzerine bir gaza düzenlemiş, onların kadın- 
larından bir kısmını esir almıştı. Bunlar arasında hükümdarlarının kızı 
da vardı. Onu kendisine ayırdı. Anlatılamayacak derecede güzel olan 
kız babasını özlemesi sebebiyle üzüldü, zayıflayıp tanınmaz bir hale 
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geldi. Süleymân onun bu hâlini hiç beğenmeyerek, babasına benzer bir 
sûret edinmesini söyledi. O da babasına benzeyen bir heykel edindi. 
Her an ona bakıyor ve böylece duyduğu kederi kendisinden uzaklaşı- 
yordu. Babasının heykelinin bulunduğu odayı süpürüyor ve kokular 
serpiyordu. Nihâyet şeytân ona babasına ibâdet etmesini güzel göster- 
di. O da Süleymân'ın bilgisi dışında bu heykele/puta ibâdet etmeye 
başladı. Süleymân'ın en çok güvendiği ve yüzüğünü korumakla görev- 
lendirdiği, yüzüğünü ona vermedikçe tuvalete ve hanımlarından biri- 
nin yanma gitmediği bir câriyesi vardı. Bir gün Süleymân tuvalete git- 
mek istedi ve yüzüğünü çıkarıp câriyeye vermek isterken Sahr, Süley- 
mân fark etmeden yüzüğünü alıp denize attı. Bunun üzerine Süley- 
mân'daki alıcı güzellik ve nûr kayboldu. Sarayından çıkıp İsrâîloğulları 
kasabalarında dolaşırken kimin yanma vardıysa kendisini taşlayıp kov- 
du. Oysa ki yüzük Süleymân'ın (a. s) elinde iken cinlerden, şeytânlar- 
dan o'nu gören herkes o'na secde eder, kuşlar o'na gölge yapardı. Sü- 
leymân Zilkâde ayı ile Zilhicce'nin on günü boyunca mülkünü kaybet- 
ti. Kurban bayramının birinci günü de mülkünü ele geçirdi. İşte Al- 
lah'ın, Andolsurı Biz Süleymân'ı {kırk gün süreyle} fitneye düşürdük 

Sonra o {mülküne geri} döndü buyruğu bunu anlatmaktadır. Buda şöy- 
le olmuştu: O deniz kıyısına gittiği bir sırada balık avlayan bir balıkçı 
gördü. Ondan kendisine tasaddukta bulunmasını istedi. O da ona bir 
balık bağışladı. Süleymân balığın karnını yardı ve yüzüğünü bulup he- 
men taktı; güzelliği ve aydınlığı tekrar geldi. Onu gören herkes o ' na sec- 
de etti. Sahr da kaçıp denize girdi. Onu yakalamaları için şeytânları gö- 
revlendirdi, fakat onu yakalayamadılar. Nihâyet şeytânlar Süleymân'a 
denizin kıyısında şarab pınarı gibi bir şey edinmesini söyledi. Şeytan- 
lar bu şarabtan içip eğlenmeye başladılar. Sahr onların gürültülerini 
işitince yanlarına çıkıp, “Bu oyun ve eğlence ne oluyor? diye sordular. 
Şeytanlar, “Dâvûd oğlu Süleymân öldü, biz de o'ndan kurtulduk ve ra- 
hatladık. Bunun için içip eğleniyoruz” dediler. Sahr, “Ben de sizinle bir- 
likte içip eğleneyim” diyerek içti ve sarhoş oldu. Şeytânlar da onu yaka- 
layıp bağladılar ve Süleymân'a götürdüler. Süleymân onun için bir ka- 
ya oydurdu ve Sahr'ı o kayanın içine koydu, üstünü de bir başka kaya 
ile kapattı. Sonra da kurşun eriterek iki kaya arasındaki açıkları kapattı 
ve onu denize attı. Hâlâ o şeytân denizdedir. Süleymân mülk ve salta- 
natına geri dönünce şöyle du‘a ve istiğfarda bulundu: 



TEFSÎR-1 KEBÎR — SÂD 


507 


35. Dedi ki: “Rabbim! Bana mağfiret buyur ve benden sonra hiç 
kimseye nasîb olmayacak bir mülk ver; çünkü Sen vehhâbsın.” 

Allah da o'na, daha önce kendisinin de, babası Dâvûd'un da sahih 
olmadıkları mülkü ve yanısıra da rüzgârları ve şeytânları emrine verdi. 
İşte Allah'ın şu buyruğu bunu anlatmaktadır: 

36. Biz de emriyle {Süleymân'a itaat edip, istediği istikamette} 
istediği yere yumuşacık akıp giden rüzgârı emrine verdik. 

37. Ve {o'na} şeytânları, her bina ustasını ve dalgıçları da {mu- 
sahhar kıldık}... 

Bunlar o'na dilediği binaları inşa ediyorlardı. Söz konusu binalar 
ise yüksek köşkler ve heykeller idi. Onun için denize dalıyorlar ve inci 
çıkartıyorlardı. Denizden inci çıkartan ilk kişi Süleymân'dır. 

38. Zincirlere bağlanmış {yani, zincirlere vurulmuş} olan {azgın 
şeytânlardan -ki bu lafızlar takdiri olarak vardır-} diğerlerini de 
(musahhar kıldık). 

39. îşte bu Bizim bağışımızdır. Artık {şeytânlardan dilediğin 
kimseleri zincirlerini çözerek karşılıksız} serbest bırak. Dilersen 
{çalışmaları için} tut {ve dilediklerini zincirlere bağlanmış ola- 
rak tutmaya devam et, bundan dolayı âhirette senin için} hesa- 
ba çekilmek söz konusu değildir {yani, karşılıksız serbest bırak- 
tıkların dolayısıyla da, çalışması için alıkoydukların dolayısıyla 
da hesaba çekilmeyeceksin}. 

Sonra Süleymân'ın âhiretteki konumunu söz konusu ederek buyu- 
ruyor ki: 

40. Kuşkusuz o'nun yanımızda yakınlığı ve güzel bir dönüş yeri 
vardır. 

Süleymân'ın 300 hür hanımı, 700 câriyesi vardı. Dâvûd'un (a. s) ise 
100 hür hanımı, 900 câriyesi vardı. Dâvûd ve Süleymân'ın dışında en- 
biyânın tümü darlık ve sıkıntı içinde idiler. 

41. Kulumuz Eyyûb'u da hatırla. Hani o Rabbine şöyle seslen- 
mişti {yani, demişti}: “Şeytan bana yorgunluk {yani, bedenimde 
meşakkat} ve azab {yani, malımda eksiklik} ile dokundu.” 

42. Ayağını {yere} vur. Bu {pınar} hem yıkanacak, hem {suyun- 
dan} içilecek soğuk bir sudur 
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Burası Şam toprakları idi. Bir ayağını yere vurunca, bir pınar fışkır- 
dı; onun suyuyla yıkandı ve sağlığına kavuştu. Sonra kırk adım atıp di- 
ğer ayağını yere vurdu, suyu tatlı ve soğuk olan başka bir pınar fışkırdı; 
ondan da içti. 


Kesintisiz olarak yedi yıl, yedi ay, yedi gün, yedi saat boyunca kurt- 
lar o'nu yeyip durmuştu. 
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43. Biz o'na tarafımızdan bir rahmet {yani, nimet} r>e e/frafr {ya- 
ni, özlü akıl} sahihleri için de birzikrâ {yani, tefekkür sebebi} ol- 
mak üzere aile halkını ve onlarla birlikte onların bir mislini da- 
ha bağışladık. 

Allah daha önce sahib olduklarının iki katını verdi. Onun belâya 
maruz kalmadan önce yedi oğlu, üç kızı vardı. Beladan sonra hanımı- 
nın ondan yedi oğlu, üç kızı daha doğdu. Böylece Allah o'na bir katını 
daha vermiş oldu. 

44. Eline bir demet sap al,... 

Yemin ettiği şekilde yüz tane yaş ottan bir demet aldı. Çünkü o ha- 
nımına yüz sopa vurmak üzere yemin etmişti. 

...onunla vur ve yeminini bozma {yani, yeminini bozarak güna- 
ha girme}. 

O da hanımına bu yüz saplık demet ile bir defa vurup canını acıttı 
ve böylece yeminini yerine getirmiş oldu. Hanımının adı Dünya idi. 
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Sonra Allah Teâlâ Eyyûb'dan (a. s) övgüyle söz ederek buyuruyor ki: 

...Gerçekten Biz o'nu {belâlara karşı} sabredici bulduk. O ne gü- 
zel kuldu, o bir evvâb {yani, Allah'a itaatkâr} idi. 

Eyyûb (a.s), hastalığından şifa bulup yıkanınca Cibril (a. s) o'na bir 
hülle giydirdi. 

45. {Ey Muhammedi} Eller ve gözler sahibi {yani, ibâdette güçlü 
ve basiret sahibi: Allah'ın emrinde ve dîninde basiretli olan} 
kullarımız lbrâhîm'i{n ateşe atıldığı zamanki sabrını}, lshâk'ı{ n 
boğazlanmaya karşı sabrını} veYa‘kûb'u{ n gözlerini kaybetme- 
sine karşı sabrını} hatırla. 

Burada İbrâhîm'in oğlu İsmâîl'in söz konusu edilmemesi, o'nun bir 
şeyle mübtelâ olmaması [sınanmaması] sebebiyledir. 

Ya'kûb'un annesinin adı Refka'dır. 2 

Sonra Allah bu üçünü, yani İbrâhîm'i, oğlu İshâk ve İshâk'ın oğlu 
Ya'kûb'u söz konusu ederek buyuruyor ki: 

46. Çünkü Biz onları bir hasletle { yani, nübüvvet ve risâletle} ih- 
lâslı kıldık ki bu da yurdu anmaktır. 

Bize Ebû Ca'fer tahdis edip dedi: Bize Dâvûd b. Reşîd tahdis edip 
dedi: Bize el-Velîd'in, İbn Câbir'den tahdis ettiğine göre Atâ el-Horasa- 
nî, Güçlü ve basiretli kullarımız buyruğunu, ibâdette güçlü, dînde ba- 
siretli diye; Biz onları bir hasletle ihlâslı kıldık ki bu da yurdu anmaktır 
buyruğunu ise, Biz onları insanlar arasında âhiret yurdunu, yani cen- 
neti en çok zikreden kimseler kıldık diye açıklamıştır. 

47. Muhakkak onlar yanımızda seçkin ve hayırlılardan idi {ya- 
ni, Allah onları bilgisine binaen risâlet için seçmişti}. 

2 Muhakkik, bu ibarenin bir nüshada “Ya'kûb'un adı”, diğer nüshada ise 
“Ya'kûb'un annesinin adı” şeklinde olduğuna işâret etmektedir. Ancak bize 
göre bu ibarenin hiç olmaması daha uygundur ve büyük bir ihtimalle sonra- 
dan eklenmiştir. Çünkü burada Ya'kûb'un annesinin adını zikretmeyi gerek- 
tiren bir durum yoktur. Bu ibareyi yok farzedersek son cümlenin tercümesi 
şöyle olur: İbrâhîm'in oğlu İsmâîl'i zikretmeyiş sebebi rıfk olarak {yani, Al- 
lah'ın ona bir merhameti ve yumuşak muamelesinin bir neticesi olarak} be- 
lâya maruz bırakılmamasıdır şeklinde olur. Böylelikle İsmâîl'in (a.s) niçin be- 
lâya maruz kalmadığı da Mukâtil'in anlayışına göre izah edilmiş olmaktadır. 
İbarenin bu şekilde olması bize göre daha uygun görünmektedir. (Çeviren) 
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48. tsmâü'i{ n sabrını -ki Eşuvil b. Halkana'dır-}, Elyesa'ı{ n sab- 
rını} ve Zülkifl'i{n sabrını} de an. Hepsi de hayırhlardandı {yani, 
Allah nübüvvet için onları seçmişti}. {O halde ey Muhammed, 
bu altı nebinin belâlara sabrettiği gibi sen de eziyetlere sabret}. 

49. Bu bir zikirdir {yani, Allah'ın bu sûrede enbiyânın durumu 
ile alakalı olarak zikrettikleri bir beyândır}. Kuşku yok ki {bu 
ümmet arasından} takvâ sahihleri için {âhirette} elbette güzel 
bir meâb {yani, dönüş yeri} vardır. 

50. Kendileri için kapıları açılmış haldeki Adn cennetleri. 

Bize Ebû Ca'fer tahdis edip dedi: Bize Dâvûd b. Reşîd tahdis edip 
dedi: Bize Cüneyd, el-Hasen'den naklen, Kendileri için kapıları açılmış 
halde... buyruğu hakkında şunları söylediğini nakletti: “Bu kapıların dış 
tarafları içlerinden, içleri de dış taraflarından görülür. Bunlara “Açıl” ve 
“Kapan” denilir. Bunlar konuşulanları anlar ve kendileri de konuşur. 


Bize Dâvûd b. Reşîd tahdis edip dedi: Bize el-Velîd b. Müslim tahdis 
edip dedi: Ben Zuheyr b. Muhammed'e, Onlara orada sabah ve akşam rı- 
zıkları verilecektir (Meryem, 19/62) buyruğu hakkında sordum da şöyle 
dedi: “Cennette gece yoktur. Onlar her zaman bir nur içerisinde olacaklar- 
dır. Perdelerin gece kadar bir süre ile indirilip kaldırılması da gündüzdür.” 
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51. Onlar {cennette tahtlar üzerinde} yaslananlar olarak orada 
çokça meyve ve içecek isterler. 
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52. Yanlarında da aynı yaşta {yani, otuzüç yaşında} yalnız eşle- 
rine bakanlar olarak {yani, onlar eşlerinin dışında kimseye bak- 
mazlar -çünkü kocalarına aşıktırlar-} dilberler vardır. 

53. İşte {bu âyette sözü edilenler bir zikirdir: cennette bulunan 
hayırlara dâir bir açıklamadır} hesab günü {yani, amellerin kar- 
şılıklarının görüleceği gün} için size va‘ dolunan budur. 

54. İşte muhakkak bu {yani, cennetteki hayır} Bizim rızkımızdır 
{yani, bu rızık takvâ sahihleri içindir}, tükeneceği yoktur. 

Sonra kâfirleri söz konusu ederek buyuruyor ki: 

55. Bu böyledir. Tuğyân edenler için muhakkak en kötü dönüş 
yeri vardır. 

Sonra Yüce Allah, bu dönüş yerinin durumunu haber vermek üzere 
buyuruyor ki: 

56. Cehennem. Onlar oraya girecekler. O ne kötü bir mihâddır 
{yani, onlar kendileri için ne kötü bir azab hazırlamışlardır}. 

57. Bu, tatsınlar onu. Bu bir hamimdir {yani, son derece kayna- 
mış bir sudur} ve gassâkdır {yani, oldukça soğuktur}. 

Bunun bir benzeri de, Ancak bir hamım ve bir gassâk... (Nebe, 78/5) 
buyruğudur. 

Cehennemde azab gören kişi, o kaynar sudan soğuk suya gidecek, 
derileri parçalanacak, kemikleri çatlayacak ve ateşin sıcağının yaktığı 
gibi onları yakacaktır. 

58. O türden başka, çeşit çeşit daha vardır {yani, hamim ve gassâk 
türünden, hamimde birbirine benzeyen türlü azablar vardır}. 

59. {Cehennem bekçileri, ateşteki kâfir önderlere,} Bu da {yani, 
size tâbi olanlar da} {ateşe} atılırcasına sizinle birlikte giren bir 
gurubtur. 

Küfürde önder olup, Bedir gazvesinde yemek yedirmekle ün salmış 
kişiler ile Kureyş'in ileri gelenlerinden alay ediciler kendilerine tâbi 
olanlardan önce cehenneme gireceklerdir. Cehennem bekçileri de ön- 
derlere ateşin içindelerken, Bu da atılırcasına sizinle birlikte giren bir 
gurubtur diyeceklerdir. Önderler de diyecek ki: 
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...Merhaba yok onlara! {Cehennem bekçileri de,} Kuşkusuz on- 
lar {sizinle birlikte} ateşi boylayacaklardır {diyeceklerdir}. 


Mekke kâfirlerinden tâbi olanlar önderlere karşılık verecekler: 

60. Diyecekler ki: “Hayır, asıl size merhaba olmasın. Bunu önü- 
müze siz getirdiniz {yani, bu küfrü bize süsleyenler sizlersiniz 
-çünkü siz bize, Sebe sûresinde 3 de belirtildiği gibi, Allah'a kü- 
für ile O'nu inkâr etmemizi ve O'na eş ve ortaklar koşmamızı 
emretmiştiniz-}. Ne kötü bir duraktır burası!” {yani, ne kötü ka- 
lınacak yerdir burası} . 


61. {Yine tâbi olanlar} diyecekler ki: “Rabbimiz! Bunu önümüze 
kim sürdü {yani, bunu bize kim süsledi: bu küfre girmemize kim 
sebeb oldu} ise onun ateşteki azabını kat kat arttır.” 
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62. Diyecekler ki: “Kendilerini şerlilerden saydığımız adamları 
{yani, mü’minlerin fakirlerini: Ammâr, Habbâb, Suheyb, Bilâl, 
Sâlim ve benzerlerini} ne diye göremiyoruz?”... 

63. ... “Biz onları {dünyada iken} alaya aldık”... 

Bunun bir benzeri de, Siz ise onları alaya aldınız (el-Mü’minûn, 
23/110) âyetidir. 
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Bkz. Sebe, 34/33. 
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...“Yoksa gözler onlardan başka tarafa mı kaymıştır” {yani, biz 
onları göremeyecek durumda mıyız? Bizimle birlikte ateşte ol- 
dukları halde mi onları göremiyoruz}? 

64. Cehennem ehlinin bu davalaşmaları {yani, bu âyette söz ko- 
nusu edilen önderlerle onlara uyanların bu tartışmaları} hiç 
kuşkusuz bir haktır {yani, onların bu tartışma esnasında birbir- 
lerine söyleyecekleri sözler bir gerçektir}... 

Benzeri bir durum da, {O vakit} sonrakileri, öncekileri için, “Rabbi- 
miz! İşte bizi bunlar saptırdılar” {yani, hidâyetten uzaklaştırdılar} (el- 
A'râf, 7/38) buyruğu ile Ateşin içinde birbirleriyle tartışacaklarında... 
(el-Mü’min, 40/47) buyruğunda dile getirilmektedir. 

65. {Mekke kâfirlerine} de ki: “Ben ancak bir nezîrim {yani, rasû- 
lüm}. Bir ve tek {yani, ortaksız} {bütün mahlûkatına} kahhâr 
olan Allah'tan başka ilâh yoktur.” 

Allah Teâlâ onların şirk koşmalarına karşı zâtını tazim ederek buyu- 
ruyor ki: 

66. Göklerin, yerin ve aralarında olanların Rabbidir {yani, her 
ikisinde kime tapılıyor ise bilsin ki her ikisinin Rabbi de Benim, 
her ikisinde bulunanların Rabbi de Benim}. {Mülkünde} azizdir, 
{tevbe edenler için} gafûrdur. 

67. De ki: “O {yani, Kur’ân} büyük bir haberdir” {yani, pek büyük 
bir sözdür -çünkü o Allah'ın kelâmıdır-}. 

68. Siz ise {ey Mekke kâfirleri} ondan {yani, Kur’ân'a îmân et- 
mekten} yüz çevirenlersiniz. 

69. Onlar birbirleri ile tartışırlarken mele-i a'lâ'ya {yani, oradaki 
meleklerden bir kısmının tartışmalarına} dâir bir bilgim yoktur. 

Tartışmadan kasıt, yüce Rabbin meleklere, Ben yeryüzünde bir halife 
yaratacağım diye buyurmasına karşılık meleklerin, Biz Seni hamdinle 
teşbih ve takdis edip dururken orada fesad çıkartacak, kanlar dökecek bir 
kimse mi yaratacaksın? demeleri idi. Allah da onlara, Sizin bilmediğinizi 
herhalde Ben bilirim (el-Bakara, 2/30) demişti. İşte tartışmaları bu idi. 

70. Bana ben ancak mübîn bir nezir {yani, apaçık bir rasûl} ol- 
duğum için vahyolunuyor. 
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71. Rabbirı o zaman meleklere demişti ki: “Kuşkusuz ki Ben ça- 
murdan bir beşer {yani, Âdem'i} yaratacağım”... 

Âdem'den (a. s) ilk yaratılan acbu'z-zeneb, son yaratılan ise tırnak- 
ları olmuştur. Bundan sonra ise onun hilkatinin diğer kısımları ona, ya- 
ni acbu'z-zeneb 'e yerleştirmiştir. Dünyada nasıl terkip edildi ise kıyâ- 
mette de o şekilde ondan tertibi yapılacaktır. 

72. ...“Ben onu tamamlayıp, ona ruhumdan üflediğim zaman 
hemen ona secdeye kapanın.” 

73. {Yeryüzünde bulunan} meleklerin tümü hep birlikte secdeye 
kapandılar. 

Sonra İblisi meleklerden istisnâ etti. Onun melekler arasındaki adı 
el-Hâris idi. İsyan edince ona İblis -yani, hayırdan yana ümidi kesilen- 
adı verildi. 



74. İblis müstesnâ. O büyüklük tasladı {yani, Âdem'e (a. s) secde 
etmeye karşı büyüklendi} ve o {Allah'ın ilminde} kâfirlerdendi. 

75. Buyurdu ki: “Ey İblis! Kendi ellerimle yarattığıma secdeden 
seni ne alıkoydu {yani, ne diye secde etmedin}? Büyüklendin mi 
yoksa yücelerden {yani, kendisini büyük görenlerden} mi ol- 
dun?” 

76. Dedi ki: “Ben ondan hayırlıyım. Beni ateşten yarattın, onu ise 
çamurdan yarattın” {ateş ise çamuru mağlub eder}. 
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77. Buyurdu ki: “Defol oradan {yani, cennetten}; çünkü sen artık 
racîmsin” {yani, lanetlenmiş oldun}... 

78. ...“Ve dîn gününe kadar da lanetim kuşkusuz senin üzerine- 
dir.” 

79. Dedi ki: “O halde Rabbim, tekrar diriltilecekleri güne {yani, 
ikinci nefhaya} kadar bana mühlet ver.” 

80. Buyurdu ki: “O halde sen kendisine mühlet verilenlerden- 
sin”... 

81. ...“O belli zamanın gününe {yani, vakti belirlenmiş olan sü- 
reye: birinci nefhaya} kadar.” 

82. {İblis Rabbine} dedi ki: “İzzetin {yani, azametin} hakkı için 
hepsini iğvâ edeceğim” {yani, hidâyetten mutlaka saptıraca- 
ğım}... 

Sonra İblis istisnâda bulundu: 


83. ...“Aralarından {tevhîd ile} ihlâsa erdirilmiş kulların müstes- 
nâ” {yani, ben onları azdırmayacağım}. 
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84. {Allah} buyurdu ki: “Hakk budur. Ben de şu hakkı söyleyeyim” 
{yani, O'nun sözü hakkın kendisidir}... 

Buyrukta bir takdim vardır. 

“Ben de şu hakkı söyleyeyim” buyruğu ise, Allah'ın şu buyruğuna 
işarettir: 

85. ... “Andolsun ki cehennemi senden {ey İblis ve senin zürriye- 
tinden olan şeytânlardan} ve onlar arasından {yani, her iki ke- 
simden} sana uyanların {yani, dînin üzere sana uyan kâfir Âde- 
moğullarından} (ve diğerlerinin) hepsinden dolduracağım.” 

86. De ki: “Buna karşılık sizden hiçbir ecir {yani, mükâfaat, be- 
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del} istemiyorum ve ben {bu Kur’ân'ı kendiliğimden} kendimi 
zorlayarak uyduranlardan değilim”... 

87. ...“O {Kur’ân} ancak âlemlere bir zikirdir” {yani, beyândır}. 

88. ...“{Ey Mekke kâfirleri,} andolsun onun {yani, Kur’ân'ın} ha- 
berini bir süre sonra elbette bileceksiniz.” 

Bu, onların Bedir' de öldürüleceklerine dâir bir tehdittir. 

Bu, Artık bir vakte {yani, Bedir'de öldürülecekleri zamana} kadar 
onlardan yüz çevir (es-Sâffât, 37/174) buyruğuna benzemektedir. 



39. ZÜMER SURESİ 


Vahşi b. Zeyd ve arkadaşları hakkında inen, De ki: “Ey nefisleri aley- 
hine israfa kaçmış kullarım! Farkında olmadan ansızın azab size 

gelmezden önce uyun” (ez-Zümer, 39/53-55) âyetleri dışında Mek- 

ke'de nâzil olan Zümer sûresi, Kûfiyyûna göre 75 âyettir. 








Rahmân, Rahim Allah ’ın Adıyla 

1. Kitabın indirilmesi {mülkünde} azız, {emrinde} hakim tara- 
fındandır. 

2. Muhakkak Biz kitabı {yani, Kur’ân'ı} sana hakk ile indirdik 
{yani, bâtıl yere, herhangi bir amaç gözetmeksizin indirmedik}. 
O halde Allah'a, dîni {tevhîd ile} yalnız O'na hâlis kılarak ibâdet 
{yani, Allah'ı tevhîd} et. 

3. Dikkat edin, hâlis dîn {yani, tevhîd} yalnız Allah'ındır. {Diğer dîn- 
ler ise hâlis değildir.} O'ndan başka velîler edinenler {dediler ki:}... 

“O'ndan başka velîler edinenler” buyruğunda, “dediler ki” lafzı sak- 
lıdır. 
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...“Biz bunlara {yani, bu ilâhlara} ancak bizi Allah'a yakınlaştır- 
sınlar {yani, mevki olarak bize O'na yakınlaştırsınlar ve böylece 
Allah huzurunda bizim için şefaatçi olsunlar} diye ibâdet ediyo- 
ruz”... 

Bunun bir benzeri de, O'ndan başka velîler edinenlere gelince, Allah 
onların üzerinde bir hafızdir {eş-Şû râ, 42/6) buyruğudur. 

Çünkü Arab kâfirleri meleklere ibâdet ediyor ve “Biz onlara ancak 
bizi Allah'a yakınlaştırsınlar diye ibâdet ediyoruz” diyorlardı. 

...Muhakkak Allah {dînden} ihtilâf edip durdukları şeyler hak- 
kında aralarında hüküm verecektir. Şüphe yok ki Allah yalan 
söyleyen, kâfir olan hiçbir kimseyi {dînine ileterek} hidâyete 
ulaştırmaz. 

4. Eğer Allah bir evlât edinmek {yani, Meryem oğlu îsâ'yı evlât 
edinmek} istese idi, elbette yarattıklarından {yani, meleklerden 
-çünkü melekler îsâ'dan daha pak, daha temizdir-} dilediğini 
seçerdi... 

Bu buyruk, Eğer Biz bir lehv {yani, evlât: îsâ'yı evlât} edinmek iste- 
seydik, elbette onu nezdimizden {yani, yanımızdaki meleklerden} edi- 
nirdik (el-Enbiyâ, 21/17) buyruğuna benzemektedir. 

Sonra Allah onların iftiralarından zâtını tenzih ederek buyuruyor ki: 

...O bundan münezzehtir. O {hiçbir ortağı bulunmayan} bir tek 
Allah'tır, kahhârdır. 

Sonra da zâtını tazim ederek buyuruyor ki: 

5. Göklerle yeri hakk ile yarattı {yani, onları boş yere, amaçsız 
yaratmadı}. Geceyi, gündüzün üzerine tekvîr eder { yani, salar}, 
gündüzü de gecenin üzerine tekvîr eder {yani, salar -her biri di- 
ğerini eksiltir-}. Güneşi ve ayı {Âdem oğullarına} musahhar kıl- 
dı. Her biri {yani, güneş ve ay} belirli bir süreye {yani, Kıyâmet 
Günü'ne} kadar akıp gitmektedir... 

Allah, vahdâniyetinin bilinmesi için yaptıklarını zâtına delil göster- 
mektedir: 

...Dikkat edin. O {mülkünde} azizdir, {Kendisine tevbe edip dö- 
nenlere} gaffârdır. 
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6. Sizi bir nefsterı {yani, Âdem'den (a.s)} yarattı. Sonra ondan eşi- 
ni {yani, Havva'yı} yarattı ve sizin için davarlardan sekiz çift {ya- 
ni, sekiz tür: dördü erkek, dördü de dişi olmak üzere deve, inek ve 
koyun türlerini} indirdi {yani, emri ile size bunları verdi}... 

Allah'ın, Ey Âdem oğulları! Size elbise inzâl ettik (el-A‘râf, 7/26) ve, 
Demiri de inzâl {yani, var} ettik (el-Hadîd, 57/25) buyrukları da buna 
benzemektedir. 


...Sizi analarınızın karnında üç karanlık {yani, karın, rahim ve 
çocuğun içinde bulunduğu meşime karanlıkları} içinde yaratı- 
lıştan sonra, öbür yaratılışa geçirerek yaratıyor {yani, önce nut- 
fe iken, sonra alaka, sonra bir çiğnemlik et, sonra kemik haline 
getiriyor}. İşte bunları {yani, bunca şeyleri} {yaratan} Rabbiniz 
Allah'tır. Mülk yalnız O'nundur. O'ndan başka ilâhyoktur. Böyle 
iken nasıl döndürülüyorsunuz” {yani, nasıl olur da O'nu bırakıp 
başkasına yöneliyorsunuz}? 

Mekke kâfirlerine de şöyle hitâb etmektedir: 

7. Eğer {Allah'ın tevhidini inkâr ile} kâfir olursanız, kuşkusuz Al- 
lah size {yani, sizin ibâdetinize} muhtaç değildir. Bununla bir- 
likte O, kullarının kâfir olmalarına razı olmaz... 

Bunlar, Yüce Allah'ın haklarında İblise, Doğrusu Benim kullarım 
üzerinde senin hiçbir tasallutun olamaz (el-Hicr, 15/42) buyurduğu 
kimselerdir. 
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...Eğer şükrederseniz {yani, Allah'ı tevhîd ederseniz} faydanız 
için ondan razı olur. Yük yüklenici hiçbir kimse başkasının yü- 
künü yüklenmez {yani, kimse kimsenin günahını taşımaz}. Son- 
ra {âhirette} dönüşünüz Rabbinizedir. O size neler yapmakta ol- 
duğunuzu haber verecektir; çünkü O göğüslerin özünü çok iyi 
bilendir. 
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8. İnsana {yani, Ebû Huzeyfe b. el-Muğîre b. Abdullâhel-Mahzû- 
mî'ye} bir zarar {yani, belâ ya da darlık} dokunsa {yani, isabet et- 
se} Rabbine dönerek {yani, şirkinden tevhide geçip Allah'a döne- 
rek} O'na du'a eder {yani, “Allahım! Üzerimdeki bu sıkıntıyı gider” 
der}. Sonra {Allah} ona Kendinden bir nimet {yani, hayır} verirse, 
evvelce O'na yalvarmasını unutur {yani, du‘a etmeyi terk eder} ve 
{Ebû Huzeyfe} yolundan saptırmak {yani, başkalarının ayaklarını 
da İslâm dîninden kaydırmak} için Allah'a eşler {yani, ortaklar} 
koşar. {Ebû Huzeyfe 'ye} de ki: “{Ecelin gelinceye kadar} küfrünle 
{dünyada} biraz metâlan. Muhakkak sen cehennemliklerdensin.” 

Allah mü’minleri söz konusu ederek buyuruyor ki: 

9. Yoksa {namazında} kânit {yani, Allah'a itaatkâr -ki o Ammar 
b. Yâsir'dir— } olarak, gece saatlerinde secde ederek {namazında} 
kıyamda durarak âhiretten {yani, azabtan} korkan, Rabbinin 
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rahmetini {yani, cennetini} uman kimse {bunları yapmayan 
kimse} gibi olur mu?” {Bunlar aynı değildir.} De ki: “Hiç bilenler- 
le {yani, Ammar bir Yâsir ile} bilmeyenler {yani, Ebû Huzeyfe} bir 
olur mu?"{V a'dettiği ve âhirette saklı bulunan mükâfaat ve ikab 
elbetteki haktır.} Ancak elbâb sahihleri {yani, özlü akıl sahibi: 
Ammâr b. Yâsir} öğüt alır. 

10. De ki: “Ey îmân eden kullarım! Rabbinize ittika edin. {Amelle- 
rini} bu dünyada güzel yapanlara bir güzellik {yani, cennet} vardır. 
Allah'ın arzı {yani, Medine} geniştir. Sabredenlere ecirleri {yani, 
mükâfaatları olan cennette rızıkları} hiç kuşkusuz hesabsız verilir.” 
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11. {Ey Muhammed,} deki: “Ben Allah'a, dîni {yani, tevhidi} ya/- 
nız O'na hâlis kılarak {yani, O'nu tevhîd ederek} ibâdet etmekle 
emr olundum”... 

Kureyş kâfirleri Nebî'ye (s. a) sormuşlardı: “Önümüze getirdiklerini 
ortaya koymana seni iten nedir? Niçin baban Abdullâh'ın, deden Ab- 
dulmuttalib'in dînine, kavmimin ileri gelenlerine bakmıyorsun. Onlar 
Lât'a, ‘Uzzâ ve Menât'a ibâdet ediyorlardı. Sen de bunu yapsana.” Bu- 
nun üzerine Allah, De ki: “Ben Allah 'a, dîni yalnız O'na hâlis kılarak Al- 
lah'a ibâdet etmekle emrolundum” buyruğunu indirdi. 

12. ...“Müslümanların {yani, Allah'ı ihlâsla tevhîd edenlerin} ev- 
veli olmakla emrolundum.” 

13. {Onlara} de ki: “Ben Rabbime isyan edersem {yani, atalarımın 
dînine dönersem}, gerçekten büyük bir günün azabından kor- 
karım.” 
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14. {Ey Muhammed, onlara} de ki: “Ben dînimi O'na hâlis kıla- 
rak ancak Allah'a {O'nu tevhîd ederek} ibâdet ederim.” 

15. Artık {siz} O'ndan başka dilediğiniz şeye {yani, ilâhlara} ibâ- 
det edin... 

Yine onlar hakkında, De ki: “Ey câhiller, bana Allah'tan başkasına 
ibâdet etmemi mi emredeceksiniz?” (ez-Zümer, 64) buyruğu da nâzil ol- 
muştur. 

...“{Ey Muhammed,} de ki: “Gerçekten zarar edenler Kıyâmet Gü- 
nü hem kendilerini, hem de bağlılarını kaybedenlerdir {yani, 
kendileri cehennem ateşine gittikleri gibi eşlerini, yardımcı ve 
hizmetçilerini de kaybederek hüsrana uğrayanlardır}. Uyanık 
olun, işte bu apaçık hüsranın ta kendisidir" {yani, kendileri de, 
yakınları da dünyada Rabb'lerini tevhîd etmediklerinden ötürü 
apaçık ziyandadırlar}. 

16. Onların üzerlerinde ateşten tabakalar {alev alev yanar} ve 
altlarında da tabakalar {yani, cehennem ateşinden bir yatak} 
vardır. İşte Allah bununla {yani, sözü geçen cehennem tabaka- 
larıyla} korkutuyor. Ey Benim kullarım! Benden ittika edin {yani, 
Beni tevhîd edin}. 



17. Tağut'a {yani, putlara -müennes bir lafızdır-} ibâdet etmek- 
ten sakınıp Allah'a dönenler {yani, putlara ibâdeti bırakıp Al- 
lah'a ibâdete yönelenler} var ya, işte onlara müjde {yani, cen- 
net} vardır. O halde sen de müjde ver {yani, kullarıma cenneti 
müjdele}. 
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Allah onların niteliklerini de şöylece belirtiyor: 

18. Onlar ki sözü {yani, Kur’ân'ı} işitip, en güzeline {yani, 
Kur’ân'daki en güzel buyruklar olup Allah'a itaati emreden buy- 
ruklara} uyarlar {da ma'siy etlere uymazlar}... 

Allah'ın, Rabbinizden size indirilenin en güzeline {yani, O'na itaate} 
uyun (ez-Zümer, 39/55) buyruğuna benzemektedir. 

...îşte bunlar Allah'ın kendilerini {dînine ileterek} hidâyet verdi- 
ği kimselerdir ve işte bunlar elbâb sahibidir {yani, onlar Kur’ân'ı 
işitip, onun emir ve nehiylerinin en güzeline tâbi oldukları için 
akıllı kimselerdir: onlar Kur’ân'da bulunan emir ve nehiylerin 
en güzeline uyarlar, fakat başkaları hakkında söz konusu ettiği 
kötü şeylere ve hallere uymazlar}. 

19. Ya aleyhine azab sözü hakk {yani, vâcib} olmuş kimse de mi?... 

Buyrukta îblîs'e, Andolsun ki Ben cehennemi cinn ve insanlarla dol- 
duracağım (Hûd, 11/119) sözlerini söylediği günü kasdetmektedir. 

...Ateşte bulunan kimseyi sen mi kurtaracaksın? 

20. Fakat Rabb'lerine karşı takvâlı olanlar {yani, O'nu tevhîd 
edenler} için konaklar vardır. Onların üzerinde de yine konaklar 
vardır. {Onlar} bina olunmuşlardır... 

Buyrukta takdim vardır. 

...Altlarından {yani, bu konakların altından} akan ırmaklar var- 
dır. Allah’ın vadidir {yani, bu hayrı O va'detmiştir }. Allah {onla- 
ra verdiği} vadinden caymaz. 



21. Görmez misin ki Allah gökten bir su indirip onu yeryüzünde 
kaynaklara yerleştirmektedir. {Böylelikle o suyu pınarlar ve su- 
ların biriktiği su kaynakları halinde bulundurur.} Sonra onunla 
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{yani, o su ile} renkleri türlü türlü ekinler çıkarmakta, sonra o 
ekinler kurumaktadır. {Daha önce yeşil iken} sen onu sararmış 
görürsün. Sonra onu ufalanmış çöplere döndürür... 

Bunun bir benzeri de, Süleymân ve askerleri sizi kırıp geçirmesin 
{yani, helak etmesin} (en-Neml, 27/18) âyetidir. 

Bu, Allah'ın dünya hayatına dâir verdiği bir misâldir. İşte bu hayat, 
bitkiye benzer; önceleri yeşilken ansızın değişiverir, kurur, sonra telef 
olur gider. İşte dünya da aynı şekilde göz alıcı, süslü ve parlak iken yok 
olur gider. 

...Muhakkak bunda elbâb sahihleri için birzikrâ {yani, tefekkür} 
vardır. 


' 0- i j *>k-0 40, üis 

S k—V y*J J Ojr~*Tuf Arr 

>i ınv rZ .. ' vb/'> i , x 

J, ' )' ) " ^ " " "" 


22. Acaba kendisi {yani, Nebi (s. a)} Rabbinden gelmiş bir nûr 
{yani, hidâyet} üzere bulunup da Allah'ın, göğsünü İslâm {yani, 
kalbini tevhîd} için genişlettiği bir kimse mi?.. Allah'ı anmaktan 
{yani, tevhîdden} yana kalbleri kaskatı {yani, katılaşmış} olan- 
ların vay haline! İşte bunlar {yani, Ebû Cehl} apaçık bir sapıklık 
içindedirler. {Allah Nebî'ye (s. a) diyor ki:} Allah'ın tevhidine kal- 
binde genişlik bulunan bir kimse katı kalbli gibi değildir, bunlar 
eşit olamazlar. 

23. Allah sözün en güzelini {yani, Kur’ân'ı} müteşâbih {yani, bir 
kısmı diğerine benzer} ve mesani bir kitab halinde indirmiştir... 
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Kur’ân-ı Kerîm'de bir emrin; iki, üç ya da daha fazla tekrar edildiği 
vârittir. Nitekim geçmiş ümmetler ile önceki nebilerden de bu şekilde 
[birkaç kez/tekrar tekrar] söz edilmiştir. Âdem'den (a.s), İblîs'ten, cen- 
net ve cehennemden, ölümden sonra dirilişten, hesabtan, bitki ve yağ- 
murdan, azabtan, Mûsâ (a.s) ve Fir'avn'dan tekrar tekrar söz edilmesi 
de bu türdendir. 

...Ondan {yani, Kur’ân'da bulunan tehditlerden} dolayı Rabb'le- 
rine karşı haşyet duyanların {yani, Rabb'lerinin azabından kor- 
kanların] derileri ürperir, sonra Allah zikredildiği için {cennet ve 
ondaki sevâblar dolayısıyla] derileri ve kalbler i yumuşar. Bu {ya- 
ni, Kur’ân'da sözü edilen bu hususlar] Allah'ın hidâyetidir. 
Onunla {yani, Kur’ân'la] dilediğini {dînine} hidâyet eder. Al- 
lah'ın saptırdığı kimseyi hidâyete {yani, dînine] kimse iletemez 
{yani, Allah'ın hidâyetten uzaklaştırıp saptırdığı bir kimseyi tek- 
rar Allah'ın hidâyetine kimse getiremez}. 

24. Kıyâmet Günü azabın kötüsünden {yani, şiddetinden] yüzü- 
nü korumaya çalışan kimse {yani, yüzünü ateşten korumaya 
çabalayan dalâletteki sapık kimse], ateşin yüzüne ulaşamayaca- 
ğı hidâyet bulan bir kimse gibi midir? {Yani, bu ikisi eşit olamaz- 
lar.} 

Kâfir, azabın şiddetinden yüzünü korumaya çalışır. Oysa o cehen- 
nem ateşinde elleri boynuna bağlı bir haldedir. Boynunda ise kibritten 
büyük bir dağ gibi kocaman bir taş bulunacaktır. Bu taş boynunda ası- 
lı bulunduğu halde yanıp duracaktır. Bu taşın harareti ve üst tarafı 
onun yüzü üzerinde bulunacak ve o bu taşı elini ve boynunu bağlayan 
zincirler dolayısıyla yüzünden uzaklaştıramayacaktır. 

...Zâlimlere, {cehennem bekçileri tarafından,} “Kazandıklarını- 
zı {yani, küfür ve tekzibinizin /yalanlamanızın cezası olan azabı] 
tadın” denilir. 

25. Onlardan {yani, Mekke kâfirlerinden/ müşriklerinden] önce- 
kiler tekzib etmişlerdi de {yani, âhirette azaba uğratılacaklarına 
dâir rasûllerinin verdiği haberleri yalanlamışlardı da] fark etme- 
dikleri yerden {yani, kendisinden gâfil oldukları halde] azab on- 
lara geliverdi. 
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26. Bu sebebterı Allah dünya hayatında onlara rüsuaylığı {yani, 
azabı} tattırdı. Âhiret azabı ise elbette {dünyada onlara isabet 
edenden} daha büyüktür. Eğer bilselerdi {fakat bilmiyorlar}. 

27. Andolsun ki Biz insanlara bu Kur’ân'da her misâlden {yani, 
her benzer halden} getirdik {yani, örnekler gösterdik}; tezekkür 
ederler {yani, ona îmân ederler} diye. 

28. {Biz} hiçbir eğriliği olmayan {yani, hiçbir tutarsızlığı bulun- 
mayan}, aksine tutarlı ve dosdoğru olan Arabça bir Kur’ ân ola- 
rak {onu vasfettik, nitelendirdik ki iyice anlasınlar}. Olur ki itti- 
ka ederler. 

29. Allah bir misâl verdi... 

Kureyş kâfirleri Nebî'yi (s. a), atalarının dînine dönmeye Lât, ‘Uzzâ 
ve Menât'a ibâdet etmeye çağırdı. Allah onlara ve Allah'ın dışında ibâ- 
det ettikleri tanrılarına bir misâl gösterdi ve şöyle buyurdu: 

...Allah bir misâl verdi: Kötü huylu {yani, birbiriyle anlaşama- 
yan} ortak birkaç efendisi {yani, sahibi} olan bir adam ile yalnız- 
ca bir efendiye ait olan diğer bir adam {yani, bu diğer adam ka- 
tıksız olarak sadece birisine aittir. Kimsenin onda bir ortaklığı 
yoktur}. Peki bu ikisi eşit olurlar mı {yani, birbirlerinden farklı 
ilâhlara ibâdet edenler: kâfirler ile, tek Rabbe ibâdet edenler: 
mü’minler bir olur mu}? 
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İşte, Bu ikisi örnek olarak eşit olurlar mı? buyruğu bunu anlatmak- 
tadır. Onlar, “Bunlar birbirlerine benzemezler” deyince, Nebi (s. a) tar- 
tışma konusunda onları yenik düşürmüş oldu. Allah da şöyle buyurdu: 

...De ki: “Hamd yalnız Allah'ındır {çünkü onları susturdu}. Fa- 
kat onların çoğu {Rabb'lerini tevhîd etmeyi} bilmezler.” 

30. {Ey Nebi!} Elbette sen de öleceksin, hiç kuşkusuz onlarda {ya- 
ni, Mekkeliler de} öleceklerdir. 

31. Sonra muhakkak siz {yani, ey Muhammed sen ve ey Mekke 
kâfirleri siz} Kıyâmet Günü Rabbinizin huzurunda muhakeme 
olacaksınız. 



32. {Ortağı olduğunu iddia ederek} Allah'a karşı yalan söyleyen- 
den ve sıdk {yani, tevhidin kendisi demek olan hakk} kendisine 
geldiğinde yalanlayandan daha zâlim kimdir? Kâfirler için ce- 
hennemde {kalacak} yer mi yok? 

33. Sıdkı {yani, hakkı: tevhidi} getiren {Nebi (s.a)} ve onu tasdik 
eden {yani, Muhammed'in (s.a) getirdiği tevhidi tasdik edenler: 
Nebî'nin (s.a) ashâbı olan mü’minler} ise , takvâ sahihlerinin ta 
kendileridir. 

34. Onlar için {cennette} Rabb'lerinin yanında { hayır türünden} 
diledikleri her şey vardır. İşte bu ihsan edenlerin {yani, muvah- 
hidlerin} mükâfaatıdır. 
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35. Ta ki Allah yaptıklarının en kötü olanlarını {yani, işledikleri 
kötülükleri tevhîd ile silerek} örtsün ve yapageldiklerinin en gü- 
zeli {olan tevhîd} ile onlara ecirlerini {yani, mükâfaatlarını} ver- 
sin {yani, yaptıkları iyilikler ile onları mükâfaatlandıracak, fakat 
kötülükleri sebebiyle onları cezalandırmayacaktır}. 

36. Allah, {düşmanlarına karşı} kuluna {yani, Nebî'ye} (s.a) yet- 
mez mi? Halbuki onlar seni O'ndan başkasıyla {yani, tapındık- 
ları Lât, ‘Uzzâ ve Menât ile} korkutuyorlar. 

Mekke kâfirleri Nebî'ye (s.a), “Biz ilâhlarımızın: Lât'ın, ‘Uzzâ ve Me- 
nâfin seni delirteceklerinden yahut onların çarpması sonucu bunaya- 
cağından korkarız” demişlerdi. 

...Allah kimi {hidâyetten} saptırırsa onu {İslâm'a} hidâyet ede- 
cek kimse bulunmaz. 
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37. Allah kimi {dînine} hidâyete iletirse, onu dalâlete düşürecek 
olmaz {yani, kimse onu saptıramaz}. Allah {mülkünde Kendisi- 
ne karşı konulamayan} azız, {düşmanlarından: Mekke kâfirle- 
rinden intikam almaya kadir} intikam sahibi değil midir? 

38. Andolsun ki {ey Muhammed} onlara, “Göklerle yeri kim ya- 
rattı?” diye sorsan,... 

Nebî (s.a) onlara, “Bunları kim yarattı?” diye sorunca onlar, “Allah 
yarattı” dediler. 
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...Elbette, “Allah” diyeceklerdir. De ki {ey Nebî}: “Bana haber ve- 
rin. Allah'tan başka şu du‘a ettikleriniz {yani, ibâdet ettiğiniz 
ilâhlar}, Allah bana bir zarar {yani, belâya da sıkıntı} vermek di- 
lerse {yani, bana Allah'tan böyle bir şey isabet ederse}, onlar 
{yani, bu ilâhlar} O'nun zararını açabilirler {yani, benim başıma 
gelen bu sıkıntıyı bu ilâhlar giderebilirler} mi yahut bana bir 
rahmet {yani, hayır ve afiyet} dilerse onlar {yani, bu ilâhlar} 
O'nun rahmetini tutabilirler {yani, bu ilâhlar bu rahmetin bana 
ulaşmasını engelleyebilirler} mi?”... 

Bunun üzerine Nebî (s. a) onlara bu hususları sordu. Onlar ise sus- 
tular, cevab veremediler. Allah Nebî'ye (s.a) buyurdu: 

...De ki: “Bana Allah yeter. Tevekkül edenleri yani, güvenip daya- 
nanlar} yalnız O'na tevekkül ederler {yani, güvenip dayanırlar}. 

39. De ki: “Ey kavmim! Haliniz {yani, bulunduğunuz durum ve 
vaziyet} üzere yapabileceğinizi yapın. Doğrusu ben de {emrolun- 
duğum şekilde} yapacağım. Pek yakında bileceksiniz” (-bu bir 
tehdittir-};... 


40. ...kendisini {dünyada} rezil edecek {yani, küçültecek, hakir dü- 
şürecek} azabın kime geleceğini {yani, kimin için vâcib olacağını} 
ve {âhirette kişinin yakasını bırakmayacak türden} kalıcı {yani, 
daimi} azabın kimin üzerine ineceğini {yani, vâcib olacağını}. 
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41. Kuşkusuz Biz sana kitabı {yani, Kur’ân'ı} insanlar için hakk 
ile indirdik. Artık kim {Kur’ân ile} hidâyet bulursa kendi lehine, 
kim de {Kur’ ân 'a îmân etmekten uzak kalarak} dalâlete düşerse 
kendi aleyhine dalâlete düşmüş olur. {Ey Muhammed,} sen on- 
ların üzerinde bir vekil {yani, zorlayıcı, mecbur edici} değilsin. 
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Kılıç âyeti, bu buyruğu neshetmiştir. 

42. Allah ölümleri vaktinde {ecelleri gelmişse} ruhları alır,... 

Maksat, hakkında ölüm takdir edilmiş olan nefislerdir. Eğer ecelle- 
ri gelmişse ruhlarını alıkoyar, cesede geri salmaz. 

Buyrukta takdim vardır. 

...ölmeyenleri de uykularında {ki bu, ruhu tekrar cesede gönde- 
rip saldığı diğeridir}. Hakkında ölüm hükmünü verdiğininkini 
tutar, diğerini ise belirli bir süreye kadar salıverir. Muhakkak 
bunda {yani, ölümden sonra diriliş üzerinde} tefekkür eden bir 
topluluk için âyetler {yani, alâmetler} vardır. 
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43. Yoksa onlar Allah'tan başka şefaatçiler mi edindiler?... 

Buyruk, Mekke kâfirleri hakkında inmiştir. Onlar meleklerin şefaat 
yetkilerinin olduğunu iddia etmişlerdi. 

...{Ey Muhammed onlara} de ki: “Ya onlar {şefaat namına} bir şe- 
ye mâlik olmasalar ve {sizin kendilerine ibâdet ettiklerine} akıl 
erdiremeseler de mi?” 
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Benzeri bir buyruk da En'âm sûresindedir. 

44. De ki: “Bütün şefaat Allah'ındır” {yani, şefaat edeceklerin 
hepsi ancak Allah'ın izni ile şefaat edebilir}... 

Allah, zâtını tazim etmek üzere buyuruyor ki: 

...“Göklerle yerin mülkü {ve aralarında bulunan melekler ve di- 
ğerleri} Allah'ındır {yani, O'nun kullarıdırlar ve O'nun mülkün- 
dedirler}. Sonra O'na döndürülürsünüz.” 

45. Allah bir olarak anılsa, âhirete îmân etmeyenlerin {yani, 
amellerin karşılığının görüleceği ölümden sonra dirilişi tasdik 
etmeyenlerin: Mekke kâfirlerinin} kalbleri tiksinir {yani, sıkıntı- 
ya düşer -tevhîdden dolayı nefret eder diye de açıklanmıştır-}. 
O'ndan başkası {yani, tapındıkları uydurma ilâhlar} anılsa, {on- 
lar anıldığı için} hemen yüzleri güler. 

Bu husus Nebî'nin (s. a) Mekke'de Necm sûresini okuması üzerine 
ortaya çıkmıştır. Mekke kafirleri Nebî'nin (s.a), “Gördünüz mü Lât'ı, 
‘Uzzâ'yı ve üçüncüleri olan Menât'ı? İşte onlar yüksek putlardır ve on- 
lar nezdinde şefaat umulur” diye okuduğunu işitince sevindiler. 1 

46. {Ey Nebî} de ki: “Ey gökleri ve yeri yaratan, gaybı ve şehâdeti 
bilen Allahım! Ayrılığa düştükleri şeyler hakkında kullarının 
arasında Sen hüküm vereceksin.” 

47. Eğer yeryüzünde olanların hepsi ve onunla birlikte bir o ka- 
darı daha {Kıyâmet Günü} zulmedenlerin {yani, Mekke müşrik- 


1 Muhakkik bu safsatanın uydurma olduğunu isbat eden bir buçuk sahifeye 
yakın açıklama yapmıştır. Esasen peygamberlerin vahiy konusundaki masu- 
miyet esası ile taban tabana zıt olduğundan bu safsatanın üzerinde durmaya 
bile gerek yoktur. Diğer taraftan rivâyet bakımından da bunun kabul edilebi- 
lecek hiçbir tarafı yoktur. Ancak özellikle müsteşriklerin bu hâdiseyi bir haki- 
katmiş gibi ele alıp, nübüvvet etrafında birtakım tartışmaya açık konuların 
olduğunu gevelemeye çalışmaları dolayısıyla Müslüman ilim adamları çeşit- 
li hacimlerde müstakil veya eserleri içerisinde bu vesile ile birtakım reddiye- 
ler yazmışlardır. Derli toplu bir çalışma olması dolayısıyla Aksekili Ahmed 
Hamdi tarafından te’lif edilen ve Ertuğrul Özalp tarafından sadeleştirilip not- 
landırılan, Bir Zındık Uydurması ĞARANİÇ) SAFSATASI Kur’ ân' a ve Peygam- 
bere Çirkin İftira (İşaret Yayınları, İstanbul 2003) adlı eseri ilgi duyanlara tav- 
siye ederiz. (Çeviren) 
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lerinin} olsa, Kıyâmet Günü azabın kötüsünden {yani, şiddetin- 
den} dolayı mutlaka onları fidye verirlerdi. Halbuki Allah'tan 
{dünyada iken âhirette başlarına geleceğini} ummadıkları şey 
{ölümden sonra diriltilecekleri vakit} kendilerine görünecektir 
{yani, onlar tarafından açıkça görünecektir}. 
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48. Kazandıkları amellerin seyyiâtı {yani, âhirette ölümden son- 
ra diriltilecekleri vakit dünyada iken işledikleri şirkin kötülükle- 
ri} kendilerine görünecek... 

Bu, azalarının şirk koştuklarına dâir aleyhlerine şâhidlik edeceği 
vakit gerçekleşecektir. Çünkü onlar, Rabbimiz Allah hakkı için biz müş- 
rik değildik (En'âm, 6/23) diyeceklerdir. 

...ve alaya aldıkları şey {yani, azab} onları çepeçevre sarıp kuşa- 
tacaktır {yani, “Bize azab olunmayacak” diye yalanlayıp, onun- 
la alay etmeleri dolayısıyla haklarında azab vâcib olacaktır}. 

49. İnsana {yani, Ebû Huzeyfe b. el-Muğîre'ye} bir zarar {yani, 
belâ ya da darlık, sıkıntı} dokunduğunda {yani, isabet ettiğinde} 
Bize du‘a eder {yani, Rabbine yönelerek: ihlâslı bir şekilde tevhi- 
di kabul ederek üzerindeki bu zararın: darlık ve sıkıntının gide- 
rilmesi için Rabbine du‘a eder}. Sonra Biz ona tarafımızdan bir 
nimet lütfedersek {yani, hayır verecek olursak}, “Bu {hayır} bana 
ancak bir bilgi üzere verilmiştir” {yani, Allah benimle ilgili ola- 
rak bildiği bir bilgiye dayanarak bunu vermiştir} der. Aksine o bir 
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fitnedir {yani, bu nimet onun kendisi ile sınanacağı bir belâdır: 
imtihan aracıdır}. Fakat onların çoğu {bunu} bilmezler. 

50. Gerçekten onlardan önce geçenler de bunu demişlerdi {yani, 
Ebû Huzeyfe b. el-Muğîre'den önce Karun da, Bu bana ancak 
bende olan bir ilim dolayısı ile verilmiştir {yani, “Allah bende bir 
hayır olduğunu bildiği için bunu vermiştir” (el-Kasas, 28/78) 
demişti}. Ama onların kazandıkları şeyler {yani, küfür ve yalan- 
lama,} {azaba -(Karun için) yerin dibine geçirilmeye- karşı} 
kendilerine bir fayda vermedi {yani, onların küfrü, azab edilme- 
lerine karşı hiçbir fayda sağlamadı}. 

51. Sonunda da kazandıkları amellerin kötülükleri {yani, işle- 
dikleri şirkin cezası} kendilerine gelip çattı. Bunlardan zulme- 
denleri de, kazandıklarının kötülükleri yakında gelip bulacak- 
tır. Onlar âciz bırakamazlar {yani, onlar kötü amelleriyle Al- 
lah'ın elinden kurtulamazlar. Bu amelleri dolayısıyla onları 
mutlaka cezalandıracaktır}. 

Sonra Allah'ı tevhîd hususunda gerektiği gibi ibret almaları için on- 
lara öğüt verildi. Bu da yedi yıl kıtlıktan sonra kendilerine yağmur yağ- 
dırıldığı vakit olmuştu. Allah şöyle buyuruyor: 



52. Bilmezler mi ki muhakkak Allah rızkı dilediğine yayar {yani, 
genişletir} ve kısar { yani, dilediği kimseninkini de daraltır}. Kuş- 
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kuşuz bunda, îmân eden {yani, Allah'ın tevhidini tasdik eden} 
bir kavim için âyetleri yani, alâmetler} vardır. 

53. De ki: “Ey nefisleri aleyhine israf eden kullarım!”... 

Âyet, Mekke müşrikleri hakkında inmiştir. Şöyle ki: Allah, Onlar ki 
Allah ile birlikte başka bir ilâha du‘a etmezler (el-Furkân, 25/68) buyru- 
ğunu indirince Mut’am b. Adiy b. Nevfel'in azadlısı olan Vahşi, “Ben bu- 
rada söz konusu edilen bütün işleri yapmış birisiyim. Benim tevbem 
nasıl mümkün olacak?” dedi. Bunun üzerine, Ancak tevbe eden, îmân 
eden vesâlih amel işleyenler müstesnâ. İşte Allah bunların kötülükleri- 
ni hasenâta değiştirir. Allah gafûrdur, rahimdir (el-Furkân, 25/70) âyeti 
indi; Vahşi de Müslüman oldu. Mekke müşrikleri, “Vahşi'nin tevbesi 
kabul edildi. Onun hakkında âyet indi, fakat bizim hakkımızda bir şey 
inmedi” dediler. Bunun üzerine Mekke müşrikleri hakkında da şu buy- 
ruk nâzil oldu: 

...De ki: “Ey nefisleri aleyhine israfa giden {yani, şirk koşan -ki 
şirkten daha büyük bir günah yoktur-, adam öldüren ve zina 
eden} kullarım! Allah'ın rahmetinden ümit kesmeyin {çünkü 
onlar tevbelerinin kabul edilmeyeceğini zannetmişlerdi}. Mu- 
hakkak Allah bütün günahları {yani, Furkân sûresinde söz ko- 
nusu edilen şirki, adam öldürmeyi ve zinayı} mağfiret eder. Mu- 
hakkak O, {bunlardan tevbe eden kimselere} gafûrdur, rahim- 
dir.” 

Sonra onları tevbe etmeye davet ederek buyurdu ki: 

54. Rabbinize {yani, Allah'a} inâbe edin {yani, günahlardan vaz- 
geçip, dönün} ve yalnız O'na teslim olun {yani, ihlâsla O'nu tev- 
hîd edin};... 

Sonra onları korkutarak buyuruyor ki: 

...size azab gelmezden önce. Sonra size yardım olunmaz {yani, 
azaba uğramanız kimse tarafından engellenemez}. 

55. Rabbinizden size indirilenin {yani, söz konusu edilen itaat, 
helâl ve haramlarla ilgili olanların} en güzeline {yani, Kur’ân'a} 
uyun; {ansızın geldiği için} farkında olmadan ansızın azab size 
gelmeden önce. 




56. Ta ki kimse Allah'a karşı {yani, Allah'ı hatırına getirmeyerek} 
“İşlediğim kusurlardan {yani, riâyet etmediğim haklardan} do- 
layı hasret bana {yani, yazık ki pişman oldum} ve gerçekten ben 
{dünyada iken Kur’ân ile} alay edenlerdendim” {yani, eğlenen- 
lerdendim} demesin. 

57. Yahut, “Eğer Allah bana hidâyet verse idi, elbette takvâlılar- 
dan olurdum” demesin. 


58. Ya da azabı gördüğü vakit, “Eğer benim için {dünyaya} bir 
dönüş imkânı olsaydı, ihsan edicilerden {yani, Allah'ı tevhîd 
edenlerden} olurdum” demesin. 

Allah onun bu temennisini reddetmek üzere buyuruyor ki: 

59. Hayır, sana âyetlerim {yani, Kur’ân'ın âyetleri} gerçekten gel- 
miş idi. Sen ise onları {“Allah'tan değildir” diye} yalanlamış, {on- 
lara îmân etmeyi kendine yedirmeyerek} büyüklenmiş ve kâfir- 
lerden olmuş idin. 
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Sonra Allah böyleleri için âhirette neler olacağını haber veriyor: 

60. Kıyâmet Günü' nde Allah'a {O'nunla birlikte bir ortak oldu- 
ğunu iddia ederek} yalan söyleyenleri yüzleri kararmış görecek- 
sin. {Tevhide karşı} büyüklenen kimselere {ve Allah'ın tevhidini 
yalanlayanlara} cehennemde {barınacak} yer mi yok ? 

61. Allah takvâ sahihlerini kendi fevzleriyle {yani, sâlih amelleri 
sebebiyle kurtuluşa erdikleri için cehennemden} kurtarır. Onla- 
ra kötülük {yani, azab} dokunmaz {yani, isabet etmez} ve onlar 
üzülmezler. 

62. Allah her şeyin yaratıcısıdır. O her şeye vekildir {yani, bütün 
yarattıklarının Rabbidir}. 

63. Göklerin ve yerin anahtarları yalnız O'nundur. Allah'ın âyet- 
lerine {yani, Kur’ân âyetlerine,} {Mekkelilerden inkâr ile} kâfir 
olanlar ise, onlar hüsrana uğrayanların {yani, cezalandırılarak 
ziyan edenlerin} ta kendileridir. 



64. De ki: “Artık ey câhiller bana Allah'tan başkasına ibâdet et- 
memi mi emredeceksiniz ?” 

Çünkü Kureyş kâfirleri Nebî'yi (s. a) atalarının dînine dönmeye ça- 
ğırmışlardı. Allah da Nebî'yi (s. a) onların dînine uymaktan sakındır- 
mak üzere buyuruyor ki: 

65. Andolsun sana ve senden öncekilere {yani, senden önce gelmiş 
bütün nebilere} vahyolundu ki: “Eğer {tevhîdden sonra} şirk ko- 
şarsan, andolsun ki {güzel} amelin bâtıl olur {yani, boşa çıkar} ve 
muhakkak {cezalandırılmak sûretiyle} zarar edenlerden olursun." 
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66. Hayır {işte bundan ötürü} yalnız Allah’a ibâdet et {yani, O'nu 
tevhîd et} ve {diğer nimetleri arasında nübüvvet ve risâlet ni- 
metlerinden ötürü} şükredenlerden ol. 

67. Onlar Allah'ı hakkıyla takdir {yani, hak ettiği şekilde Allah'ı 
tazim} edemediler... 


Buyruk, müşrikler hakkında inmiştir. 

...Halbuki Kıyâmet Günü arz bütünü ile O'nun kabzasındadır, 
gökler ise O'nun sağında {yani, sağ kabzasında} dürülmüş ola- 
caktır {yani, Kıyâmet Günü sağında dürülmüş olacaklardır}... 

Buyrukta takdim vardır. Her ikisi de O'nun sağında olacaktır. 

İbn Abbâs dedi ki: “O gökleri ve yeri hep birlikte kabzedecektir. 
O'nun kabzasında onların ucu ve kenarları görülmeyecektir. Diğer eli 
de yemindir [sağdır].” 

Allah onların şirk koşmalarından zâtını tenzih ederek buyuruyor ki: 


...O {Kendisine} şirk koştuklarından münezzehtir ve çok yücedir. 

e a 

© \$j&\ İxj5z&s\)i 

68. Sûr'a {yani, boynuza}... 


Borazana benzer bu boynuzun baş tarafındaki dâire göklerle yerin 
eni kadardır. İsrâfil sûr'u ağzına koymuş, gözünü arşa dikmiş bakmak- 
tadır. Boynuza üflemesi emrolunacaktır. 
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...Sûr'a {yani, boynuza} üfürüldüğü vakit, Allah'ın diledikleri 
{yani, Cibril ve Mikâîl} müstesnâ göklerde ve yerde olanların 
hepsi baygın düşmüş {yani, ölmüş} olacaktır {yani, sesin şidde- 
tinden ve dehşetin ileri derece oluşundan dolayı oralarda bulu- 
nan bütün canlılar ölecektir}... 

Sonra Cibril'in, sonra İsrafil'in rûhu alınacak, sonra da ölüm mele- 
ğine emredecek ve o da ölecektir. Bize ulaştığına göre Allah onları kırk 
yıl süreyle ölmüş halde bırakacaktır. Sonra Allah İsrafil'i diriltecek, ona 
ikinci defa sûr'a üflemesini emredecektir. İşte Allah'ın şu buyruğu bu- 
nu anlatmaktadır: 

...Sonra ona ikinci bir defa üfürülür, o anda onlar {ayakları üze- 
rinde} ayağa kalkar {dünyada iken yalanladıkları, ölümden 
sonra dirilişe} bakınırlar. 

Yüce Allah'ın, O gün insanlar âlemlerin Rabbinin huzuruna kalka- 
caklardır (el-Mutaffifîn, 83/6) buyruğu da bunu anlatmaktadır ki süre- 
si üçyüz yıldır. 

69. Yer Rabbinin {yani, O'nun baldırının} nuruyla aydınlana- 
caktır... 

İşte Allah'ın, Ogün baldırın üzeri açılacak {e 1-Kâlem, 68/42) buyru- 
ğu bunu anlatmaktadır. 2 

...{İşledikleri amelleri kaydeden} kitab {okumaları için ellerine} 
konulacak. Nebiler ve şâhidler {yani, nebiler onlara tebliğ ettik- 
lerine, hafaza melekleri de işledikleri amellere dâir} getirilecek, 
aralarında hakk {yani, adalet} ile hüküm verilecek. Onlara 
{amelleri hususunda} zulmedilmez. 

70. Ve {iyi-kötü} her nefse {dünyada iken hayır ya da şer türün- 
den} işlediğinin karşılığı eksiksiz ödenecek, O yapmakta olduk- 
larını en iyi bilendir {yani, yüce Rabbimiz onların amellerini 
nebilerden de, hafaza meleklerinden de daha iyi bilir}. 

71. Kâfirler {yani, Allah'ın tevhidini inkâr edenler} de zümreler 


2 Muhakkikin de işâret ettiği gibi, yerin Rabbinin nûru ile aydınlanmasını, bal- 
dırın nûruyla aydınlanacağı şeklinde tefsir etmeyi haklı kılacak herhangi bir 
dayanak bulunmamaktadır. (Çeviren) 
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{yani, her ümmetin kâfirleri ayrı gurublar} halinde cehenneme 
sürülecek. Nihâyet onlar oraya {yani, cehenneme} vardıkların- 
da onun {kilitli olan} kapıları {ve dürülü sahifeler} açılacak ve 
{cehennemin} bekçileri onlara şöyle diyecektir: “Size aranızdan 
{yani, içinizden} Rabbinizin âyetlerini {yani, Kur’ân'ı} okuyan ve 
bu gününüze kavuşmakla {yani, ölümden sonra dirilişle} sizi 
inzâr eden rasûller gelmedi mi?” Onlar, “Evet {geldiler} diyecek- 
lerdir. Fakat azab sözü {yani, İblîs'e söylenen, “Andolsun ki ce- 
hennemi senden ve onlar arasından sana uyanların hepsinden 
dolduracağım” (Sâd, 38/85) sözü} kâfirler aleyhine hakk {yani, 
vâcib} olmuştur.” 



72. {Cehennem bekçileri tarafından onlara} denilecek ki: “{Ölme- 
mek üzere} ebedî olduğunuz halde cehennemin kapılarından gi- 
rin. {Tevhide karşı} büyüklük taslayanların yeri ne kötüdür!” 

73. Rabb'lerinden korkanlar da zümreler {yani, gurublar} halin- 
de cennete götürülecek. Nihâyet oraya gelip kapıları açıldığında 
{-cennetin kapıları sekiz tane olup, ebediyen açıktır-} cennetin 
bekçileri onlara diyecek ki: “Selâm olsun size, tertemiz geldiniz. 
Hemen oraya ebediler {yani, ölmeyecekler} olarak girin.” 

74. {Cennete girecekleri vakit} diyecekler ki: “Bize olan vadini 
yerine getiren, cennetten dilediğimiz yere konmak {yani, istedi- 
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ğimiz gibi yerleşmek} üzere arzı {yani, amellerimiz dolayısıyla 
cennet arzını} bize miras veren Allah'a hamdolsun”... 

Böylece cennette konaklayacakları yerlerden hoşnut olacaklarını 
ifade etmiş olacaklardır. Ardından Allah buyuruyor ki: 

...Amelde bulunanların mükâfaatı ne güzeldir? 

Bu sûrede, Bize olan vadini yerine getiren arzı bize miras veren 

Allah'a hamdolsun buyurulmuş, Enbiyâ sûresinde ise, Andolsun ki biz 
zikirden sonra Zebur'da, ‘Arza {yani, cennet arzına} sâlih kullarım mi- 
rasçı olacaktır" diye yazdık (el-Enbiyâ, 21/105) buyurulmuştur. 

75. {Ey Muhammedi} Melekleri arşın etrafını {yani, arşın altını} 
kuşatmış {yani, doldurmuş} görürsün. Rabb'lerini hamd ile teş- 
bih ederler {yani, Rabb'lerinin emriyle O'nu zikrederler}. Arala- 
rında hakk ile hükmolunacak ve ‘‘Âlemlerin Rabbi Allah'a ham- 
dolsun” denilecektir. 

Allah yaratmayı hamd ile başlatmış, sonunu da hamd ile bitirmiş- 
tir. Gökleri ve yeri yaratan... Allah'a hamdolsun (el-En‘âm, 6/1) buyu- 
rarak hamd ile başlamış, şu buyruğu ile de hamd ile bitireceğini dile ge- 
tirmiştir: Aralarında hakk {yani, adalet} ile hükmolunacak ve “Âlemle- 
rin Rabbi Allah'a hamdolsun" denilecektir. 

Bize Ebû Ca'fer tahdis edip dedi: Bize Ebu'l-Kasım tahdis edip de- 
di: el-Huzeyl dedi ki: Bana Cerîr b. Abdu'l-Hamid Atâ b. es-Saib'den 
tahdis etti, o İbn Zubeyr'den naklen, Allah ölümleri vaktinde ruhları 
alır. Uykusunda ölmeyeninkini de. ...Muhakkak bunda iyice düşünen 
bir topluluk için âyetler vardır (ez-Zümer, 39/42) âyeti hakkında dedi 
ki: “Öleceklerin ruhu kabzedilir, hayatta kalacakların rûhu ise belli bir 
süreye kadar geri salınır, kabzedilmez.” 



40. EL-MÜ’MİN SURESİ 

Mekke'de inen el-Mü’min sûresi, Kûfiyyûna göre 85 âyettir. 
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Rahmân, Rahim Allah ’ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 


2. Kitabın indirilmesi{ne dâir hüküm,} {mülkünde} azız, {yarat- 
tıklarını çok iyi bilen} alîm Allah'tandır. 

3. O zenüi {yani, şirki} mağfiret eden, tevbeleri kabul eden, {Ken- 
disini tevhîd etmeyenleri} cezalandırması pek çetin olan ve 
{Kendisini tevhîd etmeyenlere muhtaç olmayan} zu't-tavl'dır. 

Sonra zâtını tevhîd ederek buyuruyor ki: 

...O'ndan başka ilâh yoktur Dönüş {yani, âhirette kulların dönü- 
şü} O'nadır {ve amellerinin karşılığını O verecektir}. 

4. Allah'ın âyetleri {yani, Kur’ân âyetleri} hakkında ancak kâfir- 
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ler {yani, Sehm oğulları'ndan el-Hâris b. Kays} mücâdele eder 
{yani, tartışır}. {Ey Muhammedi} O halde onların {yani, Mekke 
kâfirlerinin} şehirlerde dönüp dolaşması seni aldatmasın {yani, 
içinde bulundukları hayırlar ve bol rızık seni aldatmasın, çünkü 
bu azıcık bir faydalanmadır. Dünyada ecellerinin bitimine ka- 
dar ondan yararlanacaklardır}. 

Sonra onları, Muhammed'i (s. a) yalanlamamaları için geçmiş üm- 
metlerin azabına benzer bir azaba uğratılmakla korkutmak üzere bu- 
yuruyor ki: 

5. Onlardan {yani, Mekkelilerden} önce Nûh'un kavmi {rasûlle- 
ri Nûh'u (a. s)}, onlardan {yani, Nûh kavminden} sonra da ahzâb 
{yani, geçmiş ümmetler rasûllerini} yalanladılar, her ümmet 
kendi rasûllerini yakalamak {yani, öldürmek} istedi ve hakkı 
çürütmek {yani, rasûllerin getirdikleri hakkı ibtal etmek} kasdıy- 
la bâtılı ileri sürüp mücâdele ettiler {yani, rasûlleriyle tartışlar: 
Rasûllerine, “Siz de ancak bizim gibi bir beşersiniz. Niçin Allah 
melekleri rasûl olarak göndermedi” dediler. -İşte Nebî'ye (s.a) 
de söyledikleri gibi onların tartışmaları bu idi-}. Sonunda Ben 
de onları {azab ile} yakaladım. Benim ikabım {yani, azabım} na- 
sılmış {yani, onun hakk olduğunu gördüler değil mi}? 

6. İşte böyle {onları azablandırdım ve bu şekilde} kâfirler hak- 
kında Rabbinin sözü {yani, Rabbin tarafından azab edilmeleri- 
ne dâir söz} hakk {yani, gerçekleşmesi vâcib} olmuştur. Elbette 
onlar cehennemliklerdir. 

Çünkü İblîs'e, Andolsun ki cehennemi senden ve onlar arasından 
sana uyanların hepsinden dolduracağım (Sâd, 38/85) demişti. 

7. Şu arşı yüklenenler ve etrafında bulunanlar {yani, arşın etra- 
fında bulunan melekler}... 

Buyrukta hazfedilmiş ifadeler vardır. Arşı yüklenenler, Allah'ın me- 
leklerden ilk yarattıklarıdır. Allah, Melekler de Rabb' ler ine hamd ile teş- 
bih ederler, yeryüzünde olanlar için mağfiret dilerler (eş-Şûrâ, 42/5) bu- 
yuruyor ve el-Mü’min sûresinde de o arşı taşıyanların meleklerden ol- 
duğunu bildiriyor ve yeryüzünde bulunan îmân edenlere meleklerin 
mağfiret dilediğini de belirtiyor: 
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...Şu arşı yüklenenler ve etrafında bulunanlar {yani, arşın etra- 
fında bulunan melekler} Rabb'lerini hamd ile teşbih ederler {ya- 
ni, O'nun emriyle Allah'ı zikrederler}, O'na îmân da ederler {ya- 
ni, Allah'ın ortağı bulunmayan, bir ve tek olduğunu tasdik eder- 
ler} ve mü’minlere de mağfiret dilerler... 

Bu da onların, Tevbe edenlere mağfiret buyur (el-Mü’min, 40/7) buy- 
ruğunda dile getirilmektedir. Melekler derler ki: 


...“Rabbimiz! Rahmetin {yani, nimetin} ve ilmin {yani, göklerde 
ve yerde bulunan yaratıklara dâir bilgin} her şeyi {yani, göklerde 
ve yerde bulunan bütün canlıları} kuşatmıştır. {Şirkten} tevbe 
edenlere ve Senin yolunu {yani, dînini} izleyenlere mağfiret bu- 
yur ve onları cehennem azabından koru”... 



8. ...“Rabbimiz! Onları; babalarından, eşlerinden ve zürriyetle- 
rinden {şirkten uzak durarak Allah'ı tevhîd eden ve îmân eden} 
sâlih olanları da kendilerine {rasûller aracılığıyla} va‘d ettiğin 
adn cennetlerine girdir, çünkü Sen azizsin, hakimsin”... 

9. ...“Birde onları seyyiâttan {yani, şirkten} koru. Sen kimi {dün- 
yada} seyyiâttan korursan o günde {yani, âhirette} o kimseye 
rahmet etmiş olursun. Bu {yani, söz konusu edilen sevâb} ise bü- 
yük kurtuluşun ta kendisidir.” 

10. Kuşkusuz kâfirlere şöyle seslenilir: “Allah'ın buğzu sizin ken- 
dinize olan buğzunuzdan elbette daha büyüktür. Çünkü siz 
îmâna çağırılıyordunuz da kâfir oluyordunuz.” 
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Kâfirler âhirette cehennemi görüp oraya girecekleri vakit kendi ken- 
dilerine buğzedecekler. Melekler -ki o gün cehennemin bekçiliğini yapa- 
cak olanlardır- onlara şöyle diyecek: “Siz dünyada iken îmâna, yani tev- 
hide çağırıldığınız vakit onu inkâr edip kâfir olduğunuzda Allah'ın size 
olan buğzu sizin kendinize olan buğzunuzdan daha büyük idi.” 

11. Derler ki: “Rabbimiz! Bizi iki kere öldürdün, iki kere dirilt- 
tin”... 


Önce nutfe idiler, Allah onları yarattı, ki bu, bir ölüm ve bir diriliş- 
tir. Sonra ecelleri gelince onları öldürdü, sonra âhirette onları dirilte- 
cektir. İşte bu da diğer bir ölüm ve diğer bir diriliştir. Böylece iki defa 
ölüm, iki defa da diriliş söz konusu olmaktadır. 

...îşte günahlarımızı {yani, ölümden sonra dirilişin hakk oldu- 
ğunu} itiraf ettik. Artık çıkış için bir yol {yani, dünyaya geri dön- 
me imkânımız} var mı?" 


Benzeri bir buyruk da eş-Şûrâ sûresindedir. 1 
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12. Sizin bu halinizin {yani, az önce söz konusu edilen buğzun} 
sebebi şudur: Bir olarak Allah'a du‘a edildiği vakit {yani, Allah 
bir olarak anıldığında} kâfir olurdunuz {yani, O'nun tevhidini 


ı 


Bkz. eş-Şûrâ, 42/44. 
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inkâr ederdiniz}. Eğer O'na şirk koşulsa, îmân ederdiniz {yani, 
birileri O'na denk koşulacak olursa tasdik ederdiniz}. İşte hü- 
küm {mahlukatı üstünde} alî, {azîm} kebîr olan Allah’ındır 
{O'ndan daha azîm bir şey yoktur}. 

13. O âyetlerini {yani, gökleri, yeri, güneşi, ayı, yıldızları, rüzgâr- 
ları, bulutları, geceyi, gündüzü, denizdeki gemileri, bitkileri ve 
her yıl ortaya çıkan mahsulleri} size gösteren ve gökten size bir 
rızık {yani, yağmur} indirendir. Buna rağmen ancak inâbe eden- 
ler {yani, dönenler} {bu sanat üzerinde} tezekkür eder {ve Rabbi- 
ni tevhîd ederler}. 

Sonra Allah Teâlâ mü’minlere Kendisini tevhîd etmelerini emrede- 
rek buyuruyor ki: 

14. Öyle ise {Mekkelilerden} kâfirler hoş görmese de dîni {yani, 
tevhidi} yalnız O’na hâlis kılanlar {yani, muvahhidler} olarak 
O'na du‘a edin. 

Sonra Allah zâtının, onların şirk koşmalarından yüce olduğunu be- 
lirtmek üzere buyuruyor ki: 

15. O, dereceleri yüksek {yani, Ben göklerin üstündeyim, çünkü 
gökler üzerinde yedi semâ vardır} arşın sahibidir {yani, O arşın 
üzerindedir}. Ruhu {yani, semâdan vahyi} emri {yani, izni} ile 
kullarından {yani, nebilerden} dilediği kimsenin üzerine bıra- 
kır. {Yaratan ile yaratılanın karşılaşacağı} karşılaşma günü {ve 
Kur’ân-ı Kerîm'deki tehditler} ile {nebiler} inzâr etsinler /uyar- 
sınlar diye. 

Arkasından Allah Teâlâ bugünü söz konusu ederek şöyle buyuru- 
yor: 

16. O gün onlar {kabirlerinden yerin üzerine} çıkarlar {yayılmış 
deri gibi olurlar}. Onların hiçbir şeyleri {yani, onlardan hiçbir 
kimse} Allah'a gizli kalmaz. {Şanı yüce ve mübârek Rabbimiz 
buyuracak ki:} “Bugün {yani, gökleri ve yeri sağ elinde tutacağı 
Kıyâmet Günü} mülk/egemenlik kimindir?” {Ancak kimse O'na 
cevab veremeyecektir. Bunun üzerine Kendisi cevab verecek:} 
“Bir ve tek {yani, ortaksız,} {mahlukatmı dirilttiği için} kahhar 
Allah'ındır.” 
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17. Bugün {yani, âhiret günü -iyi- kötü-} herkese {hayır ya da şer} 
kazandığının karşılığı verilir {yani, bugün zulmetmek yoktur}. 
Kuşkusuz Allah hesabı pek çabuk görendir {yani, Allah onların 
hesablarım dünya günlerinden yarım günlük bir süre zarfında 
tamamlayacaktır} . 

18. {Ey Nebi (s. a),} onları {yani, Mekkelileri} âzifegünü ile inzâret 
{yani, kıyâmetin yaklaşmış olduğunu belirterek uyar}. O vakit 
kalbler gırtlaklara dayanacaktır {yani, kâfirler âhirette cehenne- 
mi gördükleri vakit gözleri yuvalarından fırlayacak, gözlerini 
kırpmayacaklar, korkudan dolayı onları şiddetli bir titreme tuta- 
caktır. Öyle bir iç geçirerek, nefes alacaklardır ki kalbleri yerlerin- 
den oynayacak ve gırtlaklarına dayanacaktır, fakat ağızlarından 
çıkmayacağı gibi ebediyen de yerlerine dönmeyecektir}... 

İşte, O vakit kalbler gırtlaklara dayanacaktır buyruğu buna işaret 
ediyor. 

...{Son derece kederli oldukları halde} kederlerini saklayacak- 
lardır. Zâlimlerin {yani, müşriklerin} {kendilerine fayda sağla- 
yacak yakın} bir dostları da yoktur, {haklarında yapılacak şefa- 
ati} kabul edilir bir şefaatçisi de yoktur. 
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19.0, gözlerin hain bakışını {yani, helâl olmayan şeye ve ma'si- 
yete bakışını} ve göğüslerin gizlediklerini {yani, kalblerin sakla- 
dıkları kötülükleri} bilir. 

20. Allah hakk{ yani, adalet} ile hükmeder. O'ndan başka du‘a et- 
tikleri {uydurma ilâhlar ise} hiçbir şeye hükmedemezler {yani, 
Mekke kâfirlerinin Allah'tan başka ibâdet ettikleri putlar hiçbir 
şeye hüküm veremezler}. Muhakkak Allah semidir, basîrdir. 

Bundan sonra sakınsınlar ve yüce Rabbi tevhîd etsinler diye geçmiş 
ümmetlerin azabına benzer bir azaba uğramakla onları korkutarak bu- 
yuruyor ki: 

21. Acaba yeryüzünde gezip dolaşarak kendilerinden önce ge- 
çenlerin {yani, ‘Âd, Semûd ve Lût kavmi gibi geçmiş ümmetle- 
rin} âkıbetlerinin nasıl olduğuna bakmazlar mı? Onlar güç {ya- 
ni, yakalayış} ve yeryüzündeki eserleri {yani, amelleri ve mâlik 
olup hüküm sürmeleri} itibariyle bunlardan {yani, Mekke kâfir- 
lerinden} daha üstün idiler. Allah yine de onları günahları sebe- 
biyle yakaladı {yani, onları azablandırdı}. Allah'a karşı onları 
{azaba uğratılmaktan} koruyan da olmadı. 



22. Buna {yani, onlara azabın inmesine} sebeb şuydu: Rasûlleri 
onlara beyyinât {yani, açıklamalar} ile geliyorlardı da onlar {tevhi- 
di inkâr ile} kâfir oldular. Bunun üzerine Allah da onları {azab ile} 
yakaladı. Çünkü O {emrinde} kavidir, ikabı {yani, cezalandırması 
halinde cezası: geçmiş ümmetleri cezalandırması} pek çetindir. 
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23. Andolsurı Biz Mûsâ'yı âyetlerimiz {yani, el ve asâ mucizeleri} 
ve apaçık bir sultân {yani, delil} ile gönderdik;... 

24. ...Fir'avn'a, Haman'a ve Karun'a. {Onlar el ve asa mucizelerini 
görünce, “Bunlar Allah'tan değildir. Aksine Mûsâ elini bembeyaz 
olarak çıkartırken de, asâsını yılana dönüştürürken de bir sihir- 
bazlık yapmaktadır” dediler.} “Çok yalancı bir sihirbaz” dediler. 

Mûsâ, kendisinin âlemlerin Rabbi tarafından gönderilmiş bir rasûl 
olduğunu söyleyince onlar da böyle dediler. 

25. İşte o {yani, Mûsâ} kendilerine nezdimizden hakk {yani, el ve 
asâ} ile geldiğinde {İsrâîloğulları o'na îmân etti ve} dediler {yani, 
tek başına Fir'avn kavminin ileri gelenlerine: eşrafa dedi} ki: 
“Onunla {yani, Mûsâ ile} beraber îmân edenlerin oğullarını öl- 
dürün, kadınlarını diri bırakın” {yani, erkek çocuklarını öldü- 
rün, kız çocuklarını bırakın}... 

Onlar bunu yapmak istediklerinde Allah onlara bunu gerçekleştirme 
imkânı vermedi. Denizi geçmelerini sağlayarak İsrâîloğulları' m kurtardı. 

...Halbuki kâfirlerin keydi ancak bir dalâl {yani, ziyan ve kaybo- 
luş} içindedir { yani, İsrâîloğulları'nm erkek çocuklarını öldürüp, 
kız çocuklarını hayatta bırakmak isteyen Fir'avn'ın keydi ancak 
bir dalâl, bir hüsran içindedir}. 



26. Fir'avn {kavmi olan Kıbtîlere} dedi ki: “Bırakın beni {yani, 
bana ilişmeyin ki} Mûsâ'yı öldüreyim. O da varsın Rabbini ça- 
ğırsın {da Rabbi o'nun öldürülmesini engellesin}. Çünkü ben 
o'nun dîninizi {yani, bana olan ibâdetinizi} değiştirmesinden 
veya yeryüzünde {yani, Mısır arzında} fesâd çıkarmasından {ya- 
ni, Mûsâ'nm da -bizim kavmine yaptığımız gibi- oğullarınızı 
öldürüp kızlarınızı hayatta bırakmasından} korkuyorum.” 
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Fir'avn kavmine, “Bırakın beni Mûsâ'yı öldüreyim” deyince, Mûsâ 
Allah'a sığındı. 


27. Mûsâ dedi ki: “Gerçekten ben hesab gününe îmân etmeyen 
{-Fir'avn kulların hesaba çekileceği günü tasdik etmeyen birisi 
idi-} her mütekebbir {yani, îmân etmeye: tevhide karşı büyüklenen} 
kimseden benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olana sığınırım.’’ 


te 




28. Fir'avn âlinden {yani, Fir'avn gibi Kıbtî} olup îmânını gizle- 
yen {yani, Fir'avn'ın Mûsâ'yı öldüreceğine dâir sözünü işitince- 
ye kadar yüz yıl boyunca îmânını gizleyen} mü’min bir adam 
dedi ki: “Siz ‘Rabbim Allah'tır’ dedi diye bir adamı öldürür mü- 
sünüz? Halbuki o size Rabbinizden apaçık beyyineler {yani, el ve 
asâ} ile gelmiştir. Eğer o {yani, Mûsâ} yalancı ise yalanı kendi 
aleyhinedir. Eğer {sözlerinde} doğru ise {ve siz de o'nu yalanlı- 
yorsanız iseniz} o'nun size va'd ettiğinin {yani, va ‘dettiği azabın} 
bir bölümü gelir sizi bulur. Kuşkusuz Allah haddi aşan ve yalan 



550 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


söyleyen {yani, şirk koşan ve fitneler çıkartan} kimseleri {dînine} 
hidâyet etmez”... 

Mü’min devamla şunları söyledi: 

29. ... “Ey kavmim! {-Çünkü o da onlar gibi Kıbtî idi-} Bugün bu 
yerde {yani, Mısır topraklarında burada yaşayanlar üzerinde} 
üstünlük sağlayanlar olarak mülk sizindir. Eğer Allah'ın be’si 
{yani, azabı} bize gelirse, bize kim yardım eder” {yani, Allah'ın 
azabından bizi kim kurtarır}? {Mü’minin bu sözlerini işiten Al- 
lah'ın düşmanı} Fir'avn {o vakit kavmine} dedi ki: “Ben size an- 
cak gördüğümü {yani, kendim için öngördüğüm hidâyeti} göste- 
riyorum ve ben sizi doğru yoldan {yani, hidâyet olan yoldan} 
başkasına da iletmiyorum.” 

Oysa Fir'avn'ın onlara gösterdiği yol, sapıklıktan başkası değildir. 

30. îmân eden {yani, Allah'ın vahdâniyetini tasdik eden} o kim- 
se dedi ki: “Ey kavmim! Muhakkak ben {Mûsâ'yı yalanladığınız 
takdirde} sizin için o ahzâb günü gibi {yani, rasûllerini yalanla- 
yan geçmiş ümmetlerin azab edildiği günler gibi} bir günden 
korkuyorum”:... 

31. ...Nûh kavmi, ‘Âd, Semûd ve onlardan sonra gelenlerin başı- 
na gelenin benzeri gibi {bir azabtan korkuyorum}. Allah kullara 
{günahsız yere azablandırmak sûretiyle} zulüm dilemez”... 

Sonra mü’min, onları âhiret azabından sakındırmak üzere dedi ki: 

32. ...“Ey kavmim! Muhakkak ki ben sizin için bağırışıp çağırış- 
ına gününden korkarım” {yani, o gün cennetlikler cehennem- 
liklere, “Biz Rabbimizin bize va'd ettiğinin hakk olduğunu gör- 
dük” (el-A‘râf, 7/44) diye seslenecek, buna karşılık cehennem- 
likler de cennetliklere, “Bize biraz su ya da Allah'ın size ihsan et- 
tiği rızıktan akıtın” (el-A‘râf, 7/50) diye sesleneceklerdir}... 

Sonra mü’min kişi o güne dâir haber vererek dedi ki: 

33. ...“O günde arkanızı dönüp gideceksiniz" {yani, hesabınız 
görüldükten sonra cehenneme gideceksiniz}... 

Ondan yüz çevirip, arkalarını dönerek uzaklaştılar {yani, onu bıra- 
kıp bayramlarına gittiler} (es-Sâffât, 37/90) buyruğu da buna benzer. 
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...“ve sizi Allah'a karşı koruyacak kimseniz olmayacaktır {yani, 
Allah'ın azabına karşı sizi kimse himaye edemeyecektir}. Al- 
lah'ın {hidâyete iletmeyerek} dalâlete düşürdüğüne {Allah'ın dî- 
nine iletip} hidâyet verecek kimse bulunmaz”... 

Bundan sonra düşünsünler diye onlara öğüt vererek dedi ki: 



34. ...‘Andolsun önceden {yani, Mûsâ'dan önce} Yûsuf size bey- 
yinât ile gelmiş {yani, hükümdarın gördüğü yedi ineği, yedi kıt- 
lık yılı olarak tabir etmiş} idi {bu mü’min kişi, o'nu görmemişti}. 
O zaman da size getirdiğinden {yani, rüyanın gerçekliğine dâir 
size verdiği haberden} şüphe edip durmuştunuz. Nihâyeto vefat 
ettiğinde de, Allah o'ndan sonra artık asla bir daha rasûl gön- 
dermez’ dediniz. Allah müsrifi yani, müşrik, murtad: Allah hak- 
kında kuşkulanıp Allah'ı tevhîd etmeyen} kimseleri işte böyle 
{hidâyetten uzaklaştırarak} dalâlete düşürür.” 

35. Onlar ki kendilerine {Allah'tan} gelmiş bir sultân {yani, delil, 
belge} olmaksızın Allah'ın âyetleri hakkında tartışırlar. Gerek 
Allah yanında, gerek îmân edenler yanında buğz ne de büyük- 
tür... 

Buyruk, Kureyşlilerden alay edenler hakkında inmiştir. 

...Allah mütekebbir {yani, Allah'a ibâdete karşı büyüklenen: 
O'nu tevhîd etmeyen Fir'avn'ın} ve cebbâr olan {yani, çokça 
adam öldüren} herkesin kalbini işte böyle {küfür ile} mühürler. 
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Nitekim, Sen ancak yeryüzünde bir cebbâr olmak {yani, çokça adam 
öldürmek} istersin (el-Kasas, 28/19) buyruğu da buna benzemektedir. 

36. Fir'avn dedi ki: “Ey Haman! Benim için {kireçten alabildiği- 
ne} yüksek bir köşk yap. Belki o sebeblere ulaşırım:”... 



37. ...“Göklerin sebeblerine {yani, semâvatın yedi kapısına: her 
semânın kapısından itibaren yedinci semânın kapısına kadar 
(belki ulaşırım)}. Sonunda belki Mûsâ'nın ilâhının yanına çıka- 
rım. Doğrusu şu ki, ben o’nu {yani, Mûsâ'yı, semâda ilâh bulun- 
duğu iddiasında} yalancı sanıyorum.” îşte böylece Fir'avn’ın kö- 
tü ameli {yani, Mûsâ'nın ilâhına çıkmak istemesi} kendisine 
süslü gösterildi ve doğru yoldan alıkonuldu {yani, Fir'avn insan- 
lara, “Ben size ancak gördüğümü gösteriyorum” deyince, onları 
hidâyete uymaktan alıkoymuştu}. 2 Fir'avn'ın keydi ancak bir 
hüsran ile iç içe idi {yani, Fir'avn'ın, Mûsâ'nın ilâhına çıkacağı- 
na dâir sözleri ancak bir hüsrandan ibaretti}. 

Sonra mü’min kişi kavmine şöyle öğüt vermektedir: 


2 Hafs kıraati sad harfi ötreli olarak suda (alıkonuldu] şeklinde olup, Allah onu 
doğru yolu görmekten alıkoydu demektir. Ancak bazı kıraatlerde (müfessirin 
açıklamasına uygun olarak) “şadda" [Fir'avn başkasını alıkoydu] okunmuş- 
tur. 
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38. O îmân eden kişi dedi ki: “Ey kavmim! Bana uyun, sizi doğru 
yola {yani, hidâyet yoluna} eriştireyim”... 

39. ...“Ey kavmim! Bu dünya hayatı ancak bir metâdır {yani, az 
bir geçimliktir}, âhiret ise karar kılınacak {yani, herkesin yerin- 
de kalacağı, ayrılmayacağı} yurdun ta kendisidir” {yani, dünya 
hayatında kısa bir süre yararlanacaksınız, sonra âhiret hayatın- 
da cennetlikler cennette, cehennemlikler de cehennemde karar 
kılacaklardır}. 

Sonra her iki kesimin karar kılacakları yerin mahiyeti hakkında ha- 
ber vermek üzere Allah buyuruyor ki: 

40. Kim bir seyyie {yani, şirk} işlerse ona ancak onun misli ile 
karşılık verilir {yani, şirkin karşılığı ateş azabıdır}... 

Her ikisi de pek büyüktür. 3 Allah'ın, Uygun bir karşılık olmak üze- 
re. (en-Nebe, 78/26) buyruğu da buna benzemektedir. 

...Erkek veya kadın kim mü’min olarak sâlih amel işlerse işte on- 
lar cennete girerler. Onlar orada hesabsız rızıklanırlar {yani, 
cennette cennetliklere verilecek olan hayırlar dolayısıyla her- 
hangi bir sorumluluk olmayacaktır}. 



41. {Sonra (mü’min kişi) dedi ki:} “Ey kavmim! Ne oluyor ki ben 
sizi {ateşten} kurtuluşa {yani, tevhide} çağırıyorum, siz ise beni 
ateşe {yani, şirke} çağırıyorsunuz”... 

42. ...“Siz beni Allah'a küfretmeye ve bilmediğim şeyi {yani, orta- 
ğının olduğuna dâir bilgim olmadığı halde} O'na ortak koşmaya 


3 Muhtemelen şirk'in pek büyük bir günah, ateş'in de pek büyük bir azab ol- 
duğuna işaret etmektedir. (Çeviren) 
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çağırıyorsunuz. Halbuki ben sizi {müşriklerden intikam almak- 
ta} azız ve {tevhîd ehlinin günahlarını bağışlayan} gaffâr olana 
davet ediyorum”... 

Sonra da başka ilâhlara ibâdet etme arzularını ortadan kaldırmak 
üzere buyuruyor ki: 


43. ... “Hiç kuşkusuz {gerçek şu ki} beni kendilerine {ibâdet etme- 
ye} davet ettiğiniz şeylerin {yani, uydurma ilâhların} dünyada ve 
âhirette size fayda sağlayacak {kabul edilebilir} bir davetleri yok- 
tur. Dönüşümüz muhakkak Allah'adır {yani, ölümden sonra hiç 
kuşkusuz âhirette Allah'a döneceğiz}. Kuşkusuz müsrifler {yani, 
şirk koşanlar -o gün-} cehennemin dostlarıdır”... 


Onun öğütlerine karşı durdular. Bunun üzerine mü’min kişi dedi ki: 



44. ...“Yakında benim size söylediğimi {yani, bu öğüdümü} {azab 
gelip sizi yakaladığında} hatırlayacaksınız’’... 

Onlarsa kendisini tehdit ettiler, bunun üzerine dedi ki: 

...“Ben işimi Allah'a ısmarlıyorum. Muhakkak Allah kulları çok 
iyi görendir.” 



TEFSÎR-1 KEBÎR — MÜ’MİN 


555 


Adı Hazbil b. Berhiyâl olan bu mü’min kişi dağa kaçtı. İki adam onu 
takibe koyulduysa da yakalayamadılar. İşte Allah'ın şu buyruğu bunu 
anlatmaktadır: 

45. Sonunda Allah melerlerinin kötülüklerinden {yani, ona yap- 
mak istedikleri kötülükten} onu korudu. Fir'avn hanedanını ise 
kötü azab {yani, suda boğulma azabı} kuşattı {yani, Kıbtîlere 
böyle bir azab vâcib oldu. Fir'avn da onlar gibi Kıbtî idi}. 

46. Ateştir o, onlar {dünya durdukça} sabah-akşam ona arzolu- 
nurlar... 

Fir'avn hanedanının ruhları ile her bir kâfirin ruhuna günde iki de- 
fa (cehennemde) kalacakları yerleri arzedilir, gösterilir. Sonra Allah âhi- 
rette onların karar kılacakları yeri de haber vererek buyuruyor ki: 

...Sâ'atin {yani, kıyâmetin} kopacağı günde {şöyle denilecektir:} 
“Fir'avn hanedanını azabın {yani, müşriklerin azabının} en şid- 
detlisine sokun.” 

Sonra Allah onların cehennemdeki tartışmalarını haber vererek bu- 
yuruyor ki: 

47. Ateşin içinde karşılıklı deliller getirip tartışacakları {yani, 
karşılıklı iddialarda bulunacakları} vakit zayıf olanlar {yani, 
uyanlar} büyüklük taslayanlara {yani, îmân etmeye karşı bü- 
yüklenen önderlere} şöyle diyecekler: “Biz size {dîniniz üzere} 
uyan kimseler idik. Şimdi siz {ey önderler topluluğu, size uydu- 
ğumuz için} bu ateşin bir kısmını olsun bizden kaldırabilir mi- 
siniz?” 

48. O büyüklük taslayanlar {yani, önderler,} {zayıflara} diyecek- 
ler ki: “Muhakkak hepimiz {yani, siz de, biz de} bunun içindeyiz. 
Kuşkusuz Allah kullar arasında hüküm vermiş bulunuyor” {ya- 
ni, bizi cehennemde kalacağımız bu yerlere, sizi de cehennem- 
de kalacağınız o yerlere koydu}. 

49. Ateşte olanlar {yani, cehennemlikler} {azabın şiddetini ta- 
dınca} cehennem bekçilerine diyecekler ki: “Rabbinize du'a edin 
{yani, bizim için Rabbinizden dileyin} ki, üzerimizden {dünya 
günlerinden} bir gün olsun azabı hafifletsin.” 
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Ancak cehennem bekçileri onlara şu cevabı verecektir: 





50. Diyecekler ki: “Rasûlleriniz {yani, sizden olan rasûller} size 
beyyirıât {yani, gerekli açıklamalar} ile gelmediler mi?” Onlar, 
“Evet” {rasûller bize geldi} diyecekler. Bunun üzerine bekçiler on- 
lara şöyle diyecek: “Şimdi siz du'a edin. Kâfirlerin duası ne olur- 
sa olsun dalâldadır.” 


51. Muhakkak Biz rasûllerimize ve îmân edenlere dünya haya- 
tında {beraberlerinde kullara getirdikleri delil ile yardım edip} 
ve şâhidlerin {yani, hafaza meleklerinin rasûllerin tebliğ ettikle- 
rine, kâfirlerin de yalanladıklarına dâir} ayağa kalkacakları gün- 
de {yani, âhirette} mutlaka yardım ederiz. 

Allah Teâlâ'nın îmân edenlere yardımı, onları rasûller ile birlikte 
dünya azabından kurtarması, âhiret azabından da korumasıdır. 

Akabinde bu gün hakkında şöylece haber vermektedir: 

52. O günde zâlimlere {yani, müşriklere} özür dilemeleri fayda 
vermez. Hem lanet {yani, azab} onlaradır, hem yurdun kötüsü 
{yani, dalâlet, cehennem ateşi} onlarındır. 

53. Andolsun Biz Mûsâ'ya hidâyet {yani, sapıklıktan hidâyete 
ileten Tevrât'ı} verdik. îsrâîloğulları'na da {Mûsâ'dan sonra} ki- 
tabı miras bıraktık. 


54. Lübb {yani, özlü akıl} sahihlerine {dalâletten kurtaran} bir 
hidâyet ve bir zikrâ {yani, tefekkür} olmak üzere. 



jy^\â 

V 



55. O halde sabret. Kuşkusuz Allah'ın vadi haktır {yani, O'nun 
azaba dâir va‘di gerçekleşecektir. Bedir'de öldürülmeleri, me- 
leklerin de yüzlerine ve arkalarına vurarak ruhlarının çabucak 
cehenneme ulaştırılması sûretiyle bu azab gerçekleşecektir}... 

Allah Nebî'ye (s. a), Kur’ân'ın iki âyetinde dünyada Mekke kâfirleri- 
ne azab edeceğini va‘d etti. Onlar da -alay ve yalanlama amacıyla- Ne- 
bî'ye (s. a), “Bizi kendisiyle tehdit ettiğin bu azab ne zaman gerçekleşe- 
cek?” diye sordular. Bunun üzerine Allah Nebî'yi (s. a) teselli etmek ve 
azab hususunda onların yalanlamalarına sabretmesi için, O halde sen 
sabret. Kuşkusuz Allah'ın vadi haktır buyruğunu indirdi. 

...Günahın için de mağfiret dile, akşam ve sabah Rabbini hamd 
ile teşbih et {yani, Rabbinin emriyle sabahleyin: sabah namazı- 
nı ve ikindi namazını kıl}. 

56. Kendilerine {Allah tarafından} bir sultân {yani, delil: Dec- 
cal'in dedikleri gibi olduğuna dair bir delil} gelmemiş iken Al- 
lah'ın âyetleri {yani, Allah'ın âyetlerinden olan Deccal} hakkın- 
da tartışanlar {yani, ileri-geri iddialarda bulunanlar} var ya,... 

Yahudiler Nebî'ye (s. a) -Deccal'i kasdederek- “Bizim beklediğimiz 
nebî ahir zamanda gönderilecek ve bir sultânı olacaktır. Denizin suyu 
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onun diz kapaklarına ulaşır, bulutlar başının (biraz) üstündedir” de- 
mişlerdi. 

...kuşkusuz onların göğüslerinde asla kendisine ulaşamayacak- 
ları bir kibirden başka bir şey yoktur {yani, onların kalblerinde 
olan sadece böyle bir kibirdir -çünkü onlar, “Deccal yerin tü- 
müne hakim olacak” derler-}. {Ey Muhammed, Deccal'in fitne- 
sinden} derhal Allah'a sığın, çünkü O {Yahudilerin sözlerini işi- 
ten} semidir, {onu gören} basîrdir. 

57. Göklerle yerin yaratılması andolsun ki insanların {yani, 
Deccal'in} yaratılışından daha büyüktür. Fakat insanların çoğu 
{yani, Yahudiler} bilmezler. 

Allah mü’min ve kâfire dâir bir misal vererek buyuruyor ki: 

58. Kör {yani, kâfir} ile gören {yani, mü’min} {üstünlük bakımın- 
dan} bir olmaz. îmân edip, sâlih amel işleyenler ile günahkâr 
olan da {yani, iyilik yapan mü’min ile kötülük yapan kâfir de fa- 
zilet itibariyle eşit olamaz}. Ne az tezekkür ediyorsunuz! 



59. Sâ'at mutlaka gelecektir. Bunda hiç şüphe yoktur {yani, onun 
gerçekleşeceğinde hiç kuşku yoktur}. Fakat insanların {yani, 
Mekke kâfirlerinin} çoğu {ölümden sonra dirilişe} îmân etmez- 
ler {yani, ölümden sonra dirilişi tasdik etmezler}. 

60. Rabbiniz {Yemenlilere} buyurdu ki: “Bana du‘a edin, du'anı- 
zı kabul edeyim”... 
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Sonra Mekke kâfirlerini söz konusu ederek buyuruyor ki: 

...Kuşkusuz Bana ibâdeti büyüklüklerine yedirmeyenler {yani, 
tevhide karşı büyüklenenler} {âhirette} yakında hor ve hakir 
{yani, küçülmüşler} olarak cehenneme gireceklerdir. 

Arkasından nimetleri söz konusu ederek buyuruyor ki: 

61. Allah, içinde sükûn bulmanız için geceyi yaratandır. Gündü- 
zü de {rızık aramanız için} aydınlık {kılandır}... 

İşte bu Allah'ın bir lütfudur ve şu buyruk da bunu dile getiriyor: 

...Muhakkak Allah insanlara {yani, Mekke kâfirlerine} lütuf sa-* 
bibidir, fakat insanların çoğu {nimetleri dolayısıyla Rabb'lerine} 
şükretmezler ler {v e O'nu tevhîd etmezler}. 

Sonra Allah, Kendisini tevhîd etmeleri için onlara sanatını göstere- 
rek zâtına delil getirmektedir: 

62. İşte {gökleri ve yeri yaratan} Rabb iniz Allah budur. Her şeyin 
yaratıcısıdır. O'ndan başka ilâh yoktur. O halde nasıl döndürü- 
lüyorsunuz {yani, O'nun ortağı olmayan, bir ve tek olduğu haki- 
katini neye dayanarak yalanlıyorsunuz}? 



63. Allah'ın âyetlerini {yani, Kur’ân âyetlerini} bilerek inkâr ede- 
gelenler işte böyle döndürülürler {yani, tevhidi yalanlarlar}. 
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64. Allah odur ki, arzı/yeri sizin için bir karargâh, semâyı/göğü 
bir bina yapmış, {rahimlerde} size sûret vermiş {yani, sizi yarat- 
mış}, sûretlerinizi güzelleştirmiş {yani, sizi diğer hayvanlar ve 
kuşlar sûretinde yaratmamış} ve hoş şeylerden {yani, hayvanla- 
rın, kuşların yedikleri dışındaki hoş şeylerden} sizi rızıklandır- 
mıştır... 

Azız ve çelil olan Allah Teâlâ, zâtını delil göstererek şöyle buyuru- 
yor: 

...İşte {gökleri ve yeri yaratan, size güzel bir hilkat veren ve sizi 
güzel şeylerle rızıklandıran} rabbiniz Allah! Âlemlerin Rabbi Al- 
lah'ın şanı ne mübârektir. 

65. O hayy olandır. O'ndan başka hiçbir ilâh yoktur... 

Allah Teâlâ (c.c), Kendisinin tevhîd edilmesini emrederek şöyle bu- 
yuruyor: 

...O halde dîni yalnız O'na hâlis kılanlar {yani, tevhidi yalnız 
O'na tahsis eden muvahhidler} olarak O'na du‘a edin. Âlemlerin 
[semânın, arzın ve ikisi arasındakilerin; doğunun, batının ve 
ikisi arasındakilerin] rabbi Allah'a hamdolsun. 

66. {Ey Muhammed, Mekke kâfirlerine} de ki: “Rabbimden bana 
beyyinât gelince Allah'tan başka du‘a {yani, ibâdet} ettiklerinize 
{yani, uydurma ilâhlara} ibâdet etmem bana yasak kılındı ve 
âlemlerin rabbine teslim olmakla {yani, ihlâsla tevhîd etmekle} 
emrolundum.” 

Kureyş kâfirleri -Yüce Allah'a ibâdeti terketmesi için- Nebî'ye (s. a) 
dediler ki: “Bu bize getirdiklerini ortaya koymana seni iten nedir? Niçin 
baban Abdullâh'ın, deden Abdulmuttalib'in dînine, kavminin ileri ge- 
lenlerine bakmıyorsun. Onlar Lât'a, Menât'a ve ‘Uzzâ'ya ibâdet ediyor- 
lar. Sen de onların gittikleri yoldan git. Seni bu iddialarda bulunmaya 
iten, içinde bulunduğun ihtiyaç ve fakirlikten başka bir şey değildir. 
Bunun için mallarımızdan bir kısmını toplayıp sana verelim.” Bunun 
üzerine Allah Teâlâ, De ki: “Rabbimden bana apaçık deliller gelince Al- 
lah'tan başka du‘a ettiklerinize ibâdet etmem bana yasak kılındı ve ben 
âlemlerin Rabbine teslim olmakla emrolundum” âyet-i kerîmesini in- 
dirdi. 
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67. O ki sizi topraktan yarattı... 

Mekke kâfirleri, ölümden sonra dirilişi yalanladıkları için Allah 
ölümden sonra diriliş hususunda ibret almaları için onlara ilk olarak 
nasıl yaratıldıklarını haber vererek buyuruyor ki: 

...O ki sizi {yani, Âdem'i (a. s)} topraktan, sonra {onun zürriyeti- 
ni} bir nutfeden, sonra {kan gibi} bir alekadan yarattı. Sonra sizi 
bir bebek olarak çıkarandır. Sonra güçlü çağınıza {yani, onsekiz 
yaşına} ulaşmanız {-çünkü insanın en güçlü dönemi, onsekiz 
ile kırk yaş arasıdır-}, sonra da ihtiyar olmanız için ( böyle ya- 
pandır). Sizden kiminiz daha önce {yani, yaşlanmadan} vefat 
eder. {Yaşlınızla, gencinizle} belirli bir ecele ulaşmanız için ve 
belki akıl erdirirsiniz {yani, yaratılmanızdaki bu eserler üzerin- 
de aklınızı kullanıp, O'nun sizi ilkin yarattığı gibi, ölümden son- 
ra tekrar diriltmeye de kadir olduğunu idrak edesiniz} diye. 

68. O {Allah'tır} ki {ölüleri} dirilten ve {dirileri} öldürendir. {İl- 
minde belli olan} bir işe {yani, ölümden sonra dirilişe} hükmet- 
tiği zaman ona yalnız “Ol” der, o da hemen oluverir {yani, ona 
sadece bir defa emir verir ve emrini tekrar etmez} . 

69. Allah'ın âyetleri {yani, Kur’ân âyetlerinin Allah'tan gelmedi- 
ği} hakkında tartışanları {yani, Mekke kâfirlerini} görmez mi- 
sin? Nasıl da döndürülüyorlar {yani, nasıl olur da O'nu bırakıp, 
başkasına yöneliyorlar}? 
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Onların durumunu haber vermek üzere buyuruyor ki: 

70. Kitabı {yani, Kur’ân'ı} ve rasûllerimizle gönderdiklerimizi 
{Muhammed (s. a) ile gönderilen tevhidi} yalanlayanlar, {âhiret- 
te} yakında bileceklerdir {-bu bir tehdittir-}. 

Sonra tehdidin mahiyetini haber vererek buyuruyor ki: 





71. O zaman boyunlarında tasmalar ve zincirler bulunacak, 
{yüzleri üzere} sürüklenecekler... 

72. ...hamimde {yani, ateşin sıcağında}. Sonra ateşte yakılacak- 
lar {yani, tutuşturulacaklar ve böylece onlar tutuşturucu yakıt 
olacaklar}. 

73. Sonra onlara {cehenneme girmeden önce cehennem bekçi- 
leri tarafından} denilecek ki: “Hani nerede ortak tutageldikleri- 
niz {yani, ibâdet ettikleriniz}... 

74. ...Allah'tan başka {yani, bu ibâdet ettiğiniz ilâhlar ateş aza- 
bından sizi kurtarabiliyorlar mı}? Onlar, “Önümüzden kaybolup 
gittiler {o ilâhları göremez olduk}. Hayır biz zaten önceden hiçbir 
şeye du‘a etmiyorduk” {yani, bundan önce dünyada bir şeye ibâ- 
det ediyor değildik. Bizim ibâdet ettiğimiz şeyler esasen bâtıldı, 
hiçbir şey değildi} diyecekler Allah kâfirleri işte böyle şaşırtır. 
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75. Bu halinizin {yani, zincirlerin, tasmaların, sürüklenmeni- 
zin} sebebi şudur: Siz yeryüzünde haksız yere şımarıyor ve taş- 
kınlık gösteriyordunuz {yani, büyükleniyor, böbürleniyor, yer- 
yüzünde isyan ediyordunuz}. 

76. Cehennemin kapılarından {yani, yedi kapısından} orada {öl- 
memek üzere} ebedî kalıcılar olarak girin. {îmâna karşı} büyük- 
lük taslayanların yeri {yani, barınakları} ne kötüdür! 

77. Bu sebeble sabret. Muhakkak Allah'ın va'di haktır {yani, 
O'nun azaba dâir va‘di gerçektir, Bedir'de bu azab onları yaka- 
layacaktır}... 

Nebi (s. a) Mekke kâfirlerine, azabın gelip kendilerini bulacağını ha- 
ber vermiş, onlar da o'nu yalanlamışlardı. Bunun üzerine Allah sabret- 
mesi için Nebî'yi (s. a) teselli etmek üzere, Bu sebeble sabret. Muhakkak 
Allah'ın va'di haktır buyruğunu indirdi. 

...Eğer onlara va'd ettiğimizin bazısını {sen hayatta iken dünya- 
daki azabın bir kısmı olan Bedir'de öldürülmelerini} sana göste- 
rirsek {-ki diğer bölümü de ölümden sonra azaba uğrayacaktır-} 
yahut seni {ey Muhammed dünyada azaba uğratılmalarından 
önce} vefat ettirirsek, sonunda {yani, âhirette} onlar Bize döndü- 
rüleceklerdir {Biz de amellerinin karşılığını onlara vereceğiz}. 


^>*1 2 J y iÂAe. 
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78. Andolsun {ey Muhammed} Biz senden önce de rasûller gön- 
derdik. Onlardan kiminin kıssalarını sana anlattık, kiminin de 
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rinde îmânları onlara fayda vermedi {yani, azabımızı görünce 
tevhidi tasdik etmelerinin onlara faydası olmadı}. Bu Allah'ın 
kulları hakkında geçerli olagelen sünnetidir {yani, azabı gören 
daha önce geçen ümmetler hakkında azaba dâir Allah'ın sün- 
neti budur. Onların îmân etmelerinin bu halde kendilerine fay- 
dası olmadı; Yûnus kavmi müstesnâ} ve kâfirler {yani, Allah'ın 
tevhidini inkâr edenler} işte burada hüsrana uğradı {yani, al- 
dandıkları ortaya çıktı}. {O halde ey Mekke kâfirleri, siz de geç- 
miş ümmetlere dâir sünnetin sizin hakkınızda da gerçekleşme- 
sinden sakının da Muhammed'i (s. a) yalanlamayın}. 

Mukâtil dedi: Fir'avn kireci pişiren ve onunla bina yapan ilk kişidir. 

Yine Mukâtil dedi: Ca'fer zülcenaheyn ve İbn Revaha ile Zeyd b. Hâ- 
rise Mute'de Gassan(lılar) tarafından öldürüldü. Halid b. el-Velîd de 
Mekke'nin fethedildiği gün Cezime oğullarından yetmiş kişi öldürdü. 

Mukâtil dedi: ‘Âd ve Semûd amca çocuklarıdır. Mûsâ ve Karun am- 
ca çocuklarıdır. İlyas ve Elyesa amca çocuklarıdır. Yahya ve îsâ teyze ço- 
cuklarıdır. 

Mukâtil dedi: Abdulmuttalib'in annesi Adiy b. en-Neccaroğulla- 
rı'ndan Zeyd b. Adiy kızı Selma'dır. Nebî'nin (s. a) annesi Amine ise Ab- 
di Menâf b. Zühreoğulları'ndan Vehb'in kızıdır. 



41. FUSSİLET SÛRESİ 


Mekke'de inen Fussilet sûresi, Kûfiyyûna göre 54 âyettir. 

^ 

üz 
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Rahmârı, Rahîm Allah'ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 

Levh-i mahfuz' da hamlolan, yani takdir edilip hükme bağlanan hu- 
suslar anlamındadır. 

2. Rahmân, rahîm tarafından indirilmiştir. 

“Rahmân” ve “rahîm”, incelikli anlam ihtiva eden iki isim-sıfat olup 
“er-rahmân”, mahlukatına karşı şefkatli, merhametli demektir. “er-Ra- 
hîm”, er-rahmân'dan daha incelikli olup, onlara karşı çok latif demek- 
tir. 

3. {İçindekileri} bilen bir kavim için âyetleri {onu iyice anlasın- 
lar diye} tafsil edilmiş Arabça bir Kur’ ân olarak (indirilmiştir). 

Eğer Arabça olmasaydı onu bilemezlerdi. 

4. {Kur’ân, cennet ile} müjdeleyici, {cehennem ateşinden} inzâr 
edicidir, ama onların {yani, Mekkelilerin} çoğu {Kur’ân'dan} yüz 
çevirmiştir. Bundan dolayı onlar {ona îmânı} işitmezler. 

5. Dediler ki: “ Bizi davet edegeldiğin şeye karşı kalblerimiz örtü- 
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ler içindedir {dolayısıyla senin ne dediğini anlamıyoruz}. Kulak- 
larımızda bir ağırlık vardır” {dolayısıyla senin ne söylediğini 
işitmiyoruz}. Bizimle senin aranda bir perde {yani, örtü -ki bu 
Ebû Cehl'in gerdiği elbisesidir-} vardır. O halde {ey Muham- 
med} sen {seni rasûl olarak gönderen ilâhın için} yapacağını 
yap, kuşkusuz biz de {tapındığımız ilâhlarımız için yapacağımı- 
zı} yapanlarız.” 

Ebû Cehl b. Hişâm, Ebû Süfyân b. Harb, Rabî'a'nm iki oğlu ‘Utbe ve 
Şeybe, Rasûlullah'ın (s. a) de yanında bulunduğu bir sırada'Alî b. EbîTâ- 
lib'in yanma girdiler. Rasûlullâh (s.a) kendilerine, “Lâ ilâhe illallâh de- 
yin” dedi. Ancak bu onlara ağır geldi ve, Kalblerimiz örtüler içindedir. 
Kulaklarımızda bir ağırlık vardır dediler. Sonra Ebû Cehl b. Hişâm ken- 
disi ile Nebi (s.a) arasına elbisesini gerip, “Ey Muhammedi Sen bu taraf- 
tan, biz de diğer taraftanız. Bizimle senin aranda da bir perde vardır. Ey 
Muhammedi O halde sen yapacağını yap, kuşkusuz biz de yapıyoruz” 
dedi. 

6. {Ey Muhammed, Mekke kâfirlerine} de ki: “ Ben ancak sizin gi- 
bi bir beşerim. Bana vahyolundu ki: ‘Sizin ilâhınız ancak bir tek 
ilâhtır’... 

Çünkü onlar Rasûlullâh'a (s.a), “Sen kendi ilâhın için yapacağını 
yap, biz de ilâhlarımız için yapacağız” demişlerdi. Rasûlullâh (s.a) şöy- 
le buyurdu: 

...“O halde {tevhîd ile} O'na dosdoğru yönelin ve {şirkten dolayı} 
O'ndan mağfiret dileyin”... 

Sonra onları tehdit ederek şirkten tevbe etmedikleri takdirde başla- 
rına gelecekleri bildirdi: 

...“Veyl o müşriklere” {yani, Kureyş kâfirlerine}! 

7. Onlar ki zekâtı {yani, sadakayı} vermezler {yani, yemek yedir- 
mezler}. Hem onlar âhireti {yani, amellerin karşılığının görüle- 
ceği ölümden sonra dirilişi “Âhiret yoktur” diye inkâr eden} kâ- 
firlerin ta kendileridir. 

8. Kuşkusuz ki îmân edip {yani, tevhidi tasdik edip} sâlih amel 
işleyenler için {âhirette} eksilmeyen bir ecir vardır. 
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9. De ki: “Sizi iki günde {yani, Salı ve Çarşamba günü} yaratana, 
{tevhidi inkâr ile} kâfir mi oluyorsunuz ve O'na ortaklar mı {ya- 
ni, eşler mi} koşuyorsunuz? İşte O {yeri iki günde yaratan} âlem- 
lerin {yani, bütün insanların} Rabbidir. 

10. Orada üstünden revâsî yaratandır {yani, dağları yerin üze- 
rinden, üzerindekilerle zeval bulmasın diye arz için sağlam ka- 
zıklar olarak koyandır}. Orayı bereketlendirdi {yani, arzda ekin, 
mahsul, bitki ve diğer şeyler ile bereket ihsan etti}. Orada gıda- 
larını dört günde takdir buyurdu {yani, arzda insanların ve da- 
varların rızıklarını taksim etti}; isteyenlere müsâvî olarak {yani, 
rızık dileyenler için adaletli bir şekilde}. 

11. Sonra {yani, bundan önce} duman halinde bulunan semâya 
yöneldi de ona ve yere, “{Bana ibâdeti ve Beni bilip tanımayı} is- 
teyerek ya da istemeyerek gelin" dedi... 

Onlara isteyerek itaat etme imkânı verildi. Çünkü Allah onları yara- 
tınca onlara sevâb ve ceza karşılığında itaatte bulunma teklifinde bu- 
lundu. Onlar ise korktuklarından bunu taşımak istemediler. Bu sebeb- 
le Yüce Rabbimiz onlara, “Sevâb ya da ceza söz konusu olmaksızın is- 
teyerek ya da istemeyerek Rabbinize itaate gelin” diye buyurdu. 
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...ikisi de, “İsteyerek geldik” {yani, “Biz itaat ederek geldik”} dedi- 
ler. 


12. Böylece onları yedi gök olmak üzere {yani, yedi göğü} iki gün- 
de {yani, Pazar ve Pazartesi günlerinde} yarattı. Her bir göğe ona 
ait olan {dilediği} emri vahyetti {ve emretti}. Dünya göğünü de 
{-çünkü göklerin yeryüzüne en yakın olanı odur-} kandillerle 
{yani, yıldızlarla} süsledik ve {yıldızlarla: hırsızlama yoluyla se- 
mâdan işitmesinler diye şeytânlara atılan yakıcı-alevli ateşle} 
koruduk. Bu {yani, bu âyette söz konusu edilen O'nun sanatı} 
{mülkünde} azız olanın, {yarattıklarını bilen} alîmin takdiridir. 

13. Eğer {îmândan: tevhîdden} yüz çevirirlerse de ki: “Ben {dün- 
yada} ‘Âd ve Semûd'a gelen yıldırım gibi bir yıldırımla sizi inzâr 
ediyorum” {yani, ‘Âd ve Semûd'un azabına benzer bir azabla si- 
zi korkutuyorum}. 

Diğer ümmetler arasından özellikle ‘Âd ve Semûd'u söz konusu et- 
mesi, Mekke kâfirlerinin Yemen ve Hicr'de onların nasıl helâk edildik- 
lerini görmüş olmalarıdır. 

Mukâtil dedi ki: Bir azab, bir hastalık ya da öldürülmek sûretiyle 
ölen herkes mas’ubtur [sâika/yıldırım ile ölmüş demektir]. 


's ' " • 


14. Hani onlara {yani, kavimlerine} rasûller önlerinden ve arkala- 
rından {yani, onlardan önce ve sonra,} “Allah'tan başkasına ibâ- 
det etmeyin” {yani, Allah'ı tevhîd edin} diye gelmişlerdi. Onlar {ra- 
sûllere}, “Eğer Rabbimiz dileseydi elbette melekler indirirdi {böyle- 
ce onlar bize rasûl olurdu} . Bu sebebten muhakkak biz sizinle gön- 
derilenlere {yani, tevhide} {îmân etmeyen} kâfirleriz” dediler. 
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15. ‘Âd kavmine gelince, yeryüzünde {îmâna karşı} haksız yere 
büyüklendiler {ve kötü işler yaptılar. Hûd'un azab ile korkutma- 
sına karşılık} onlar, “Gücü bizden daha üstün {yani, yakalayışı 
bizden daha güçlü} kim vardır” dediler... 

Dedi ki: Onlardan her biri 12 zira boyunda olup -18 zira boyunda 
olduğu da söylenmiştir- gücünün fazlalığı dolayısıyla dağdan bir kaya 
parçasını söküp çıkarıyordu. Bunlar Yemen' de Hadramevt'te idiler. 


...Kendilerini yaratan Allah'ın onlardan daha üstün bir güce 
{yani, yakalayışa} sahib olduğunu görmezler {yani, bilmezler} 
mi? Onlar âyetlerimizi {yani, azabı} bilerek inkâr ediyorlardı. 
{Bu azabın kendilerine gelmeyeceğini söylüyorlardı. Allah da 
üzerlerine rüzgâr saldı ve bu rüzgâr onları helâk etti}. 


İşte Allah'ın şu buyruğu bunu anlatmaktadır: 

** | " >* 
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16. Biz de {yani, Allah da} üzerlerine uğursuz {yani, oldukça zor- 
lu, sıkıntılı, şiddetli} günlerde sarsar { yani, çok soğuk} bir rüzgâr 
{yani, batıdan esen ve debur denilen bir rüzgâr} gönderdik ki 
dünya hayatında onlara horluk azabını tattıralım. Âhiret azabı 
ise elbette daha horlayıcıdır {yani, daha çetindir, dünyada onla- 
rı helâk eden rüzgârdan daha küçültücüdür}. Onlara {azaba 
karşı} yardım da olunmaz. 

Abdullâh dedi ki: ‘Ben Ebu'l-‘Abbâs Yahyâ b. Ahmed'i şöyle derken 
dinledim’: “Sarsar, ses çıkartan, soğuk rüzgâr demektir.” 
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Sonra azîz ve celîl olan Allah Teâlâ Semûd'u söz konusu ederek bu- 
yuruyor ki: 

17. Semûd'a gelince, Biz onlara hidâyet verdik {yani, beyân ve 
açıklamalarda bulunduk}, ama onlar körlüğü hidâyetten daha 
sevimli buldular {yani, küfrü îmâna tercih ettiler}. Bunun üzeri- 
ne kazandıkları sebebiyle {yani, şirklerinden ötürü} horlayıcı 
azabın yıldırımı {yani, Cibril'in (a. s) çığlığı/sayhası} onları ya- 
kaladı/ aldı . 

18. îmân edip {yani, tevhidi tasdik edip} ittika edenleri {yani, 
şirkten sakınan kimseleri} de {aralarından kâfir olanlara isabet 
eden azabtan} kurtardık. 

19. Allah ’ın düşmanları cehenneme sürülmek üzere toplanacak- 
ları günde hepsi götürülürler. 

Bu ve bundan sonraki âyet Safvan b. Ümeyye el-Cumahî ile Sakifli 
Amr'ın oğulları Rabî'a ve Abdi Yâlîl hakkında inmiştir... 1 

Denildiğine göre haklarında bu âyetlerin indiği üç kişi, yani Safvan 
b. Ümeyye, Ferkad b. Sumâme ve Ebû Fâtıma cehennem bekçileri tara- 
fından ateşe itileceklerdir. 

20. Nihâyet onlar oraya {yani, cehenneme} geldiklerinde {ve 
onu gördüklerinde}... 

Nihâyet onlar cehenneme geldiklerinde ve onu gördüklerinde ken- 
dilerine, “Dünyada iken ortağımız olduklarını iddia ettikleriniz nere- 
de?” diye sorulacak. O vakit onlar, Rabbimiz Allah hakkı için yemin 
ederiz ki biz müşrik değildik (el-En‘âm, 6/23) diyeceklerdir. Bu sefer Al- 
lah onların ağızlarını mühürleyecek, azalarına vahiyde bulunacak. 
Azalan da dillerinin gizledikleri şirki söyleyeceklerdir. İşte Allah'ın şu 
buyruğu bunu dile getirmektedir: 

...kulakları, gözleri, derileri, {elleri ve ayakları} işlediklerini bil- 
direrek aleyhlerine şâhidlik edeceklerdir {yani, yaptıkları şirkle- 
rini söyleyeceklerdir}. 


1 Muhakkik tarafından yazma nüshalarda bir boşluk olduğu anlamına gelen 
tırnak içerisinde üç nokta konulmuştur. (Çeviren) 
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21. {Azalan aleyhlerine şâhidlik edince} derilerine {yani, dilleri 
azalarına}, “Niçin aleyhimize şâhidlik ettiniz?” diyecekler. 

Dilleri, “Allah sizi bizden uzak etsin. Biz sizi savunup korumaya ça- 
lışıyorduk. Dünyada iken konuşmadığınız halde niçin burada şirk koş- 
tuğumuza dâir aleyhimize şâhidlik ettiniz?” diyecekler. 

...Onlar { yani, onların azalan} {dillerine} diyecekler ki: “{Bugün} 
her şeyi {yani, hayvanları ve başkalarını} konuşturan Allah bizi de 
konuşturdu. Sizi ilk defa yaratan O' dur {yani, bundan önce biz 
bugün konuşmadan dünyada iken sizi ilkin konuşturan O'dur}. 
İşte yalnız O'na döndürülüyorsunuz” {yani, âhirette Allah'a dön- 
dürüleceksiniz ve size amellerinizin karşılığını verecektir}. 

Daha önce sözü geçen o üç kişi Kabe'nin gölgesinde konuşuyorlar- 
dı. Onlardan biri, “Allah söylediğimizi biliyor mu?” dedi. Diğeri, “Eğer 
alçak sesle konuşursak bilemez, fakat yüksek sesle konuşursak bilir” 
dedi. Üçüncüleri ise, “Allah yüksek sesle konuştuğumuzu işitiyorsa, al- 
çak sesle konuştuğumuzu da işitir” dedi. Onların bu konuşmalarını işi- 
ten Abdullâh b. Mes'ûd Nebî'ye (s. a) konuştuklarını aktardı. Allah da 
onların bu konuşmaları hakkında şu buyruğu indirdi: 
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22. Kulaklarınız, gözleriniz, derileriniz aleyhinizde şâhidlik eder 
diye gizlenmiyordunuz {yani, böyle bir inancınız yoktu. -Bunu 
gizleyip saklayamıyordunuz diye de açıklamışlardır-}. Fakat Al- 
lah yaptıklarınızın çoğunu bilmez zannettiniz {yani, öyle saydı- 
nız. -Söz konusu bu üç kişinin, “Allah bizim söylediğimizi işiti- 
yor mu?” sorusuna verdikleri cevablar kasdediliyor-}. 

23. Rabbiniz hakkındaki bu zannınız {yani, bu kesin kanaatiniz: 
Allah'ın organlarınızı aleyhinize şâhid tutmayacağına, bunların 
konuşmayacaklarına, Allah'ın kötü amelleriniz dolayısıyla sizi 
cezalandırmayacağına dâir kesin kanaatiniz} sizi helâk etti de 
ziyan edenlerden {yani, kötü zannınız dolayısıyla hüsrana uğra- 
yanlardan: cehennemliklerden} oldunuz. 

(“Erdâkum” lafzı), feterda (Tâ-Hâ, 20/16) buyruğunda da “helâk ol- 
mak” manasında kullanılmıştır. 

24. Şimdi onlar {ateşe karşı} sabretseler de ateş onların yurdudur 
{yani, barınaklarıdır}. {Âhirette} kendilerinden razı olunmasını 
isterlerse, onlardan razı olunmaz {yani, âhirette Rabb'lerinden 
affedilmeyi isteyecek olsalar bu istekleri kabul edilmeyecek ve 
onlar affedilmeyeceklerdir}. 

25. Biz onlara {dünyada iken şeytânlardan} yakın arkadaşlar 
kıldık {yani, dünyada onlara pek yakın arkadaşlar hazırladık}. 
Onlar da önlerinde olan {âhiret ile alakalı olarak ölümden son- 
ra diriliş, hesab, sevâb, ceza gibi hususların gerçekleşmeyeceği- 
ni telkin ederek} arkalarında olanı {yani, dünyalığı} kendilerine 
süslediler {yani, âhiret ile alakalı bu hususları yalanlamayı güzel 
gösterdikleri gibi, dünyayı da gözlerine güzel gösterdiler, onlara 
sevdirdiler; ta ki bir hayır işlemesinler}. Kendilerinden {yani, 
Mekke kâfirlerinden} önce geçmiş ümmetler arasında {onlarla 
beraber} söz hakk olmuş {yani, üzerlerine azab icab etmiş bulu- 
nan kâfir} cinlerden ve {geçmiş ümmetlerden olan kâfir} insan- 
lardan. Kuşkusuz onlar zarar edenlerdi. 

26. Kâfir olanlar {yani, Ebû Cehl ve Ebû Süfyân Kureyş kâfirleri- 
ne} dediler ki: “Bu Kur’ân'ı dinlemeyin ve o okunurken anlamsız 
sesler çıkarın” {yani, şiirler okuyun, çeşitli sözler söyleyin}... 
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Ebû Cehl ile Ebû Süfyân Kureyş kâfirlerine, “Muhammed (s. a) ve as- 
hâbının Kur’ân okuduklarını işittiğiniz vakit, yüksek sesle şiirler oku- 
yun, çeşitli sözler söyleyin ki onların okudukları anlaşılmasın da sus- 
sunlar” dediler. İşte, Bu Kur’ân'ı dinlemeyin ve o okunurken anlamsız 
sesler çıkarın buyruğu bunu anlatmaktadır. 

...Belki baskın çıkarsınız {yani, böylece onları yenik düşürürsü- 
nüz, onlar da susarlar}. 

Allah Teâlâ onların âhirette karar kılacakları yeri haber vererek bu- 
yuruyor ki: 
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27. Elbette Biz kâfirlere {yani, Ebû Cehl ve arkadaşlarına} şiddet- 
li azabı tattıracağız ve onları yapageldiklerinin en kötüsü ile 
{yani, şirkten dolayı} cezalandıracağız. 

28. İşte bu {azab} Allah düşmanlarının {yani, Ebû Cehl ve arka- 
daşlarının} cezası: ateş. Onlar için orada {ölmemek üzere} ebedî- 
lik yurdu vardır; âyetlerimizi {yani, Kur’ân'ın âyetlerini} bile bi- 
le inkâr etmelerine {-ki onlar Kur’ân'ın Allah'tan gelmediğini 
söylüyorlardı. Oysa Muhammed'in (s. a) doğru söylediğini bili- 
yorlardı-} karşılık olarak. 

Ebû Cehl b. Hişâm ile Übey b. Halef hakkında da, Âyetlerimiz hak- 
kında ilhâda sapanlar var ya, muhakkak onlar Bize gizli kalmazlar 
(Fussilet, 41/40) buyruğu nâzil olmuştur. 

29. Kâfirler diyecekler ki: “Rabbimiz! Cin ve insanlardan bizi 
saptıran o iki kişiyi bize göster”... 

Çünkü bu iki kişi, ilk olarak ma'siyet işleyenlerdir. Bunlar cinlerden İb- 
lis, insanlardan da Hâbil'in kâtili ve günahın başı olan Âdem'in oğludur. 



576 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


...“ki {cehennem ateşinde} en aşağıda {yani, cehennemin en al- 
tında} olanlardan olsunlar diye onları ayaklarımızın altına ala- 
lım.’’ 

Arkasından mü’minlerin durumunu haber vermek üzere buyuru- 
yor ki: 



30. Muhakkak “Rabbimiz Allah'tır” deyip {O'nu tanıyanlar}, son- 
ra istikamet {yani, bu tanıma} üzere devam eden {ve bundan ge- 
ri dönmeyen} lerin üzerine melekler {âhirette semâdan -ki bun- 
lar hafaza melekleridir-}, “Korkmayın, üzülmeyin ve size va'do- 
lunan cennetle sevinin” diye inerler. 

Mü’min kabrinden çıkacağı vakit başını silkeler, melek de yamba- 
şında ayakta durmuş vaziyette ona selâm verir ve “Beni tanıyor mu- 
sun?” diye sorar. O “Hayır” deyince melek, “Ben senin sâlih amelini ya- 
zan meleğim! Korkma, üzülme, sana va'dolunan cenneti müjdeliyo- 
rum” der. Çünkü Allah dünyada iken rasûller aracılığıyla onlara cenne- 
ti va‘d etmiş idi. O gün hafaza melekleri mü’minlere der ki: 

31. Dünya hayatında da, {bugün} âhirette de sizin velîleriniz bi- 
ziz. Orada {yani, cennette} sizin için canlarınız neyi arzu ediyor- 
sa, neyi istiyorsanız {yani, neyi temenni ediyorsanız} vardır. 

32. {Allah'ın size bu va‘d ettiği,} gafûr, rahîm olandan bir ikram 
olmak üzere {verilmiştir}. 

33. Allah'a {yani, tevhide} davet eden, sâlih amel işleyen ve “Kuş- 
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kuşuz ben müslüm anlardanım” {yani, ihlâs sahibi kimselerde- 
nim -Nebî'yi kasdetmektedir-} diyen kimseden daha güzel söz- 
lü kim olabilir? 


J» 



34. Hasene ile seyyie bir olmaz. Sen en güzel olan ile defet... 

Ebû Cehl, Nebî'ye (s.a) eziyet ediyordu. Nebi (s. a) de ona buğzedi- 
yor, onu görmekten hoşlanmıyordu. Bu sebeble o'na, affedip bağışla- 
ması emredildi. Allah o'na diyor ki: 

...{Sen bunu yaptığın takdirde} o zaman seninle kendisi arasın- 
da düşmanlık olan kimse {yani, Ebû Cehl} {bakarsın ki senin 
için dînde sanki} bir velî {ve neseb itibariyle sana karşı şefkatli} 
bir hâmi olur. 

Sonra Allah Nebî'ye (s.a) şunu haber vermektedir: 

35. Buna {yani, sâlih amellerden olan affedip bağışlamaya} an- 
cak {öfkesini yutmaya} sabredenler kavuşturulur {yani, bu has- 
let onlara verilir}, buna ancak {cennette} büyük bir pay sahibi 
olanlar kavuşturulur {yani, bu onlara verilir}. 

Böylelikle Allah Ebû Cehl'in durumu ile ilgili olarak o'na sabretme- 
sini ve şeytândan Allah'a sığınmasını emir buyurmaktadır. 
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36. Eğer şeytândan bir lağu {yani, fitne} seni nezğ ederse {yani, 
Ebû Cehl'in durumu hakkında ve ona karşılık vermekle ilgili 
olarak fitneye düşürecek olursa} hemen Allah'a sığın; çünkü O 
{sığınmayı işiten} semidir, {onu bilen} alimdir. 

Bunun bir benzeri de, Kuşkusuz onların göğüslerinde asla kendisi- 
ne ulaşamayacakları kibirden başka bir şey yoktur. Derhal Allah'a sı- 
ğın... (el-Mü’min, 40/56) âyetidir. 

el-A‘râf sûresinde de Ebû Cehl'in durumu ile ilgili bir buyruk yer al- 
maktadır. 2 

37. O'nun âyetlerinden {yani, Kendisini görmeseniz dahi yarat- 
tıklarıyla tevhidi bilmenizin delillerinden} bir kısmı da gece ile 
gündüz, güneş ile aydır. Güneşe de secde etmeyin, aya da. Eğer 
yalnız O'na ibâdet ediyorsanız, onları yaratan Allah'a {yani, bü- 
tün bu âyetleri/belgeleri yaratana} secde edin. 

Bunun üzerine o gün Nebi (s. a) ve mü’minler secde ettiler. Onların 
secde etmeleri üzerine Mekke kâfirleri de, “Biz de Lât'a, ‘Uzzâ'ya ve 
Menât'a secde ederiz” dediler. 

38. Şâyet {Allah'a secde etmeye karşı} büyüklenecek olurlarsa, 
Rabbinin yanında bulunanlar {yani, melekler} hiç usanmadan 
{O'nu zikretmekten, O'na ibâdet etmekten bıkmadan} gece ve 
gündüz O'nu teşbih eder dururlar {yani, ne ara verirler, ne de 
usanırlar}. 



39. O'nun âyetlerinden {yani, siz O'nu görmeseniz dahi yarattık- 
larıyla tevhidi bilmenize sebeb olan alâmetlerinden} biri de ye- 
ri kupkuru {üzerinde bitkiden eser bulunmayan çerçöp ile} gör- 
mendir. Biz üzerine suyu {yani, yere yağmuru} indirdiğimizde 
{canlanıverir, bitkileri bitirir, yeşillenerek} sarsılır ve {kat kat bit- 
ki vererek} kabarır. Onu {ölümünden sonra} dirilten, kuşkusuz 


2 


Bkz. el-A‘râf, 7/200. 
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ki {âhirette} ölüleri de dirilticidir. {O halde ölümden sonra diri- 
liş hususunda şüphe eden kimse bundan ibret almalıdır.} Çün- 
kü O her şeye {yani, ölümden sonra diriltmeye de, başka şeylere 
de} kadirdir. 
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40. Âyetlerimiz hakkında ilhâda sapanlar {yani, şiirlerle ve bâ- 
tıllar ile Kur’ân'a îmândan sapıp uzaklaşanlar -Ebû Cehl kasde- 
dilmektedir-}, muhakkak onlar Bize gizli kalmazlar... 

Allah onun âhirette varacağı yeri de şöylece haber vermektedir: 

...O halde ateşe atılacak kimse {yani, Ebû Cehl} mi hayırlıdır, yoksa 
Kıyâmet Günü emin olarak gelecek kimse {yani, Nebî (s.a)} mi? 

Arkasından Mekke kâfirlerine hitab ederek buyurdu ki: 

...Dilediğinizi yapın {-bu bir tehdittir-}, çünkü O ne yaptığınızı 
{yani, şirk ya da başkasını} çok iyi görendir. 

41. Muhakkak ki kendilerine geldiğinde o zikre {yani, Kur’ân'a}, 
{inkâr ile} kâfir olanlar {yani, Ebû Cehl ve Mekke kâfirleri}... 
Halbuki o kuşkusuz azız {yani, bâtıla karşı korunmuş} bir kitab- 
tır. {Bu kitab asla küçük düşürülemez, çünkü o Allah'ın kelâmı- 
dır}. 

42. Önünden de, arkasından da bâtıl ona erişemez {yani, Kur’ân 
önündekileri yalanlamaz Aksine kendisinden önceki kitabları: 
Tevrât'ı, İncîl'i ve Zebur'u tasdik eder. Bâtıl arkasından da ona 
erişmez: ondan sonra bu kitabı ibtal edip çürütecek, onu yalan- 
layacak bir kitab gelmez}. {Aksine o, emrinde hikmeti sonsuz} 
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hakîm, {mahlukatı nezdinde övülen} hamîd tarafından indiril- 
miştir. 

43. {Ey Muhammed,} sana söylenenler {yani, “Kur’ân sana indiril - 
memiştir” diyerek seni yalanlayanlar}, ancak senden önceki rasûl- 
lere {kavimleri tarafından} söylenmiş olandan başkası değildir... 

Çünkü kavimleri onları yalanlayarak üzerlerine azabın inmeyeceği- 
ni söylemişlerdi. Bu buyrukla Allah Nebî'yi (s. a), eziyet ve yalanlamala- 
ra sabretmesi için teselli emektedir. 

...Muhakkak senin Rabbin mağfiret sahibidir {yani, onlar aza- 
bın dünya hayatında gelmesini istediklerinde, O, belli vakte ka- 
dar azablarım erteleyerek affedendir}. {Fakat vakit geldiğinde} 
elim {yani, can yakıcı} azabın da sahibidir. 

Allah'ın, Eğer siz elem çekiyor iseniz {yani, canınız yanıyorsa}... (en- 
Nisâ, 4/ 104) buyruğuna benzemektedir. 





44. Eğer Biz onu a’cemi {yani, Arab olmayanların dili ile} bir 
Kur’ân yapsa idik,... 

Kureyş kâfirleri Nebî'nin (s. a), Amir b. Hadramî'nin kölesi olan Ya- 
hudi Yesar b. Ebî Fukeyhe'nin yanma gittiğini görüyorlardı. Bu şahsın 
dili ise Arabça değildi. Onunla konuştuğunu gördüklerinden, “Olsa ol- 
sa Yesar b. Ebû Fukeyhe o'na öğretiyor” dediler. Bu sebeble efendisi 



TEFSÎR-1 KEBÎR — FUSSİLET 


581 


Ebû Fukeyhe'yi dövdü ve ona, “Sen Muhammed'e (s. a) öğretiyorsun” 
dedi. Yesar [Ebû Fukeyhe] ise, “Hayır, aksine o bana öğretiyor” diye ce- 
vab verdi. Bunun üzerine Allah buyurdu ki: 

...Eğer Biz onu a’ cemi {yani, Arab olmayanların dili ile} bir 
Kur’ân yapsa idik, elbette {Mekke kâfirleri} şöyle diyeceklerdi: 
“Âyetleri {Arabça olarak} tafsil edilmeli {yani, genişçe açıklan- 
malı} değil miydi” {Ta ki Muhammed'in ne dediğini bilelim}?... 

Yine, “Acemi {yani, Muhammed'e (s. a) indirilen Kur’ân (Arabça de- 
ğil) a’cemidir}. Halbuki {o} bir Arabtır” diyeceklerdi. 

...De ki: “{Allah onu Arabça olarak indirdi ki onu iyice anlasınlar 
ve O'na karşı bir delilleri olmasın.} O îmân edenler için {dalâlet- 
ten kurtaran} bir hidâyettir, {ihtiva ettiği beyân dolayısıyla kalb- 
lerde bulunanlar için} bir şifâdır. îmân etmeyenlerin {yani, âhire- 
ti: amellerin karşılıklarının görüleceği ölümden sonra dirilişi tas- 
dik etmeyenlerin} ise kulaklarında bir ağırlık vardır. {Bundan do- 
layı Kur’ ân'a îmânı işitmezler} ve o, onlar için bir körlüktür {yani, 
Kur’ân'a karşı kör kesildiler. Bu sebeble onu göremiyor, anlaya- 
mıyorlar}. İşte onlara uzak bir yerden seslenilir {îmân edilecek 
hususların gerçekleşmeyeceği bildirilir. Çünkü onlar îmâna karşı 
sağırdırlar, kördürler, kulaklarında da ağırlık vardır} . 

45. Andolsun Biz Mûsâ'ya kitabı {yani, Tevrât'ı} verdik de hakkın- 
da ihtilâfa düşüldü {bazıları onu inkâr ile kâfir oldu}. Eğer Rab - 
binden 3 bir söz geçmiş olmasa idi {bu da onların azablarının erte- 
lenmesi ile ilgili ayırt edici sözdür} bunların da aralarında elbette 
hükmolunurdu {yani, îmân edenler ile ihtilâfa düşen ve kitabı in- 
kâr edenler arasında hüküm verilirdi. Şâyet bu husustaki belli bir 
vade bulunmamış olsaydı, dünya hayatında üzerlerine azab iner- 
di}. Halbuki onlar bundan {yani, kitabtan} yana şüphe ve tereddüt 
içindedirler {yani, onlar şüphelerini dahi bilmiyorlar}. 

3 Burada âyetin devamı imiş gibi tırnak içerisinde “belli bir süreye kadar” iba- 
resi ile onun tefsiri mahiyetinde “yani, Kıyâmet Günü eğer bu vâde olmasay- 
dı demek istemektedir” kısmı yer alıyor. Bu, bir yanılma yahut müstensihin 
âyetten zannıyla dercettiği bir kısım olmalıdır. Doğrusunu en iyi bilen Al- 
lah'tır. Âyetten olmayan ibare ile onun tefsiri mahiyetinde olan kısmı metin- 
de zikretmedik. (Çeviren) 



582 


MUKÂTlL BİN SÜLEYMÂN 


46. Kim sâlih bir amel işlerse kendi lehine, kim de kötü {amel} iş- 
lerse kendi aleyhinedir {yani, kötülüğü kendi nefsinin aleyhine 
olur}. Rabbin kullarına asla zulmedici değildir. 
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47. O Sâ'atin bilgisi O'na havale olunur... 

Yahudiler Nebî'ye (s. a), “Bize Sâ‘at hakkında bilgi ver. Eğer sen iddia 
ettiğin gibi bir rasûl isen onun ne zaman kopacağını bilirsin. Aksi tak- 
dirde biz senin bir rasûl olmadığını anlarız ve seni tasdik etmeyiz” de- 
diler. Nebi (s.a), “Onu Allah'tan başkası bilmez. Ben ona dâir ilmi Al- 
lah'a havale ederim” deyince, Allah Nebî'ye (s.a) buyurdu ki: “Sen 
onun, yani Sâ'atin bilgisini Allah'a havale ettiğine göre kuşkusuz me- 
lekler de, bütün mahlukat da Sâ'atin/ Kıyâmetin bilgisini Allah'a havale 
etmişlerdir.” 

...ve O'nun bilgisi dışında hiçbir meyve tomurcuğundan çıkmaz 
{yani, hiçbir meyve içten dışarıya çıkmaz}, hiçbir dişi {yani, er- 
kek ya da dişi olarak hilkati düzgün olsun ya da olmasın} ne ge- 
be kalır, ne de doğurur {yani, bir kadının çocuğuna gebe kalma- 
sı da, onu doğurması da ancak O'nun ilmi ile olur}. Onlara, “Be- 
nim ortaklarım nerede?” diye sesleneceği gün onlar, “Bizden {Se- 
nin ortağın olduğuna dâir} şehadet edecek kimse olmadığını Sa- 
na arzederiz” {yani, duyururuz} derler. 

Bu sözleriyle o gün Allah ile birlikte bir ortağının bulunduğu iddi- 
asından uzak olduklarını belirteceklerdir. 

Allah'ın, Rabbine arzettiği [ezine]... (el-İnşikak, 84/2) ibaresi de, 
“kulak verdiği, işittiği” demektir. 
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48. Önceden du‘a {yani, ibâdet} ettikleri şeyler {yani, dünyada iken 
ibâdet ettikleri varlıklar} önlerinden {âhirette} kaybolur. Kaçacak 
bir yerlerinin {yani, ateşten kurtulmak için gidecekleri bir yerleri- 
nin} bulunmadığını zannederler {yani, kesin olarak bilirler}. 

49. însan {yani, kâfir} iyilik dilemekten usanmaz {yani, Rabbin- 
den hayır ve afiyet dileyip durur}. Eğer ona şer {yani, belâ ve sı- 
kıntı} dokunursa hemen {hayırdan, iyilikten} ümidini keser ve 
{rahmetten yana} ye’se düşer. 
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50. Andolsun ki kendisine dokunan bir darlıktan {yani, ona isabet 
eden bir bela ve sıkıntıdan} sonra ona rahmetimizden {hayır ve 
afiyet} tattır sak {yani, versek} o elbette şöyle der: “Bu benimdir {ya- 
ni, zaten ben buna layık birisiyim}. Ben Sâ'atin {yani, Kıyâmetin} 
kopacağını da sanmıyorum {yani, zannetmiyorum}. Eğer {âhiret- 
te -ki âhiret varsa-} Rabbime döndürülsem dahi kuşkusuz benim 
için O'nun yanında el-hüsnâ {yani, cennet} vardır ” {yani, dünya- 
da bana verildiği gibi (orada da bana cennet) verilecektir}... 

Allah ise buyuruyor ki: 
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...Andolsurı Biz kâfir olanlara {kötü işlerden} ne yaptıklarını ha- 
ber vereceğiz ve andolsun onlara galiz bir azabtan {yani, ardı ar- 
kası kesilmeyen ve kendilerinin kurtuluştan yana ümit kesecek- 
leri şekilde çetin bir azabtan} tattıracağız. 

51. İnsana {hayır ve afiyet ile} nimet verdiğimizde {Bize du‘a et- 
mekten} yüz çevirir {yani, Rabbine du‘a etmez}, yan çizip, uzakla- 
şır {yani, rahat ve bolluk zamanında du'adan yan çizerek uzakla- 
şır}. Eğer ona şer {yani, bela ya da sıkıntı} isabet ederse bu sefer de 
enine boyuna du'a eder {yani, pek çok du‘a ve niyazda bulunur, 
Rabbinden içinde bulunduğu sıkıntıları açıp gidermesini diler}. 

52. {Ey Muhammed, Mekke kâfirlerine} de ki: “ Söyleyin bana, 
eğer {bu Kur’ ân} Allah tarafından ise, sonra da siz ona kâfir olur- 
sanız,... 

Çünkü onlar Nebî'ye (s. a), “Bu Kur’ân ancak senin kendiliğinden 
uydurduğun bir şeydir. Sen bizim en hakirimiz, en zayıfımız, adam sa- 
yısı itibariyle en azımız olduğun halde senden başka rasûl olarak gön- 
derecek bir kimse bulamadı mı ya da niye bir meleği rasûl olarak gön- 
dermedi. Senin bu getirdiğin pek büyük bir iştir” demişlerdi. 

...alabildiğine uzak bir ayrılıkta bulunandan {yani, uçsuz bu- 
caksız bir dalâlete düşenden} daha dalâlette kim olabilir” {yani, 
daha sapık kimse olamaz}. 

53. Âyetlerimizi {yani, azabımızı} onlara hem âfâkta {yani, Ye- 
men ile Şam arası topraklarda ‘Âd kavminin, Semûd'un ve Lût 
kavminin azabını göstereceğiz -ki bunların yurtlarından gider 
gelirlerdi-} hem kendi nefislerinde {yani, Bedir' de öldürülmele- 
ri suretiyle} göstereceğiz. Ta ki onun {yani, bu Kur’ân'ın} {Al- 
lah'tan gelmiş} hakkın ta kendisi olduğu kendilerine apaçık bel- 
li oluncaya kadar. Rabbinin {bu Kur’ân'ın Allah'tan geldiğine 
dâir} her şeye şâhid olması yetmez mi? 

En‘âm sûresindeki, De ki: ‘ Allah benimle sizin aranızda bir şâhid- 
tir. . . ” (el-En‘âm, 6/ 19) buyruğuna benzemektedir. 

54. Bilin ki muhakkak onlar Rabb'leri ile karşılaşmaktan {yani, 
ölümden sonra dirilişten ve başka hususlardan} bir şüphe için- 
dedirler. Uyanık olun, muhakkak O her şeyi ihâta edendir. 



42. EŞ-ŞÛRÂ SURESİ 


Mekke'de inen eş-Şûrâ sûresi, Kûfîyyûna göre 53 âyettir. 
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Rahmârı, Rahîm Allah ’ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 

2. Ayrı-Sin-Qâf. 

Buyrukta takdim vardır. Bundan dolayı Allah buyuruyor ki: 

3. {Ey Muhammed,} sana ve senden öncekilere {yani, nebilere} 
işte böyle vahyeder {yani, rasûlleri yalanladıkları takdirde ka- 
vimlerinin başına azabın ineceğini bildirir}. 

Sonra Allah zâtını tazim ederek o'na hitaben buyuruyor ki: 

...{Ey Muhammed, bu ancak mülkünde} azız, {emrinde} hakim 
olan Allah{m vahyi iledir}. 

4. Göklerde olanlarla, yerde olanlar yalnız O'nundur. O alîdir 
{yani, mahlukatının üstündedir}, azimdir {yani, O'ndan büyük 
yoktur}. 

5. Gökler nerede ise üstlerinden {yani, üstlerinde bulunan Rab- 
bin azametinden dolayı} çatlayacaklar. Melekler de Rabb'lerine 
hamd {yani, Rabb derinin emri} ile teşbih {yani, du‘a} ederler; 
yeryüzünde olanlar için mağfiret dilerler. 

el-Mü’min sûresinde bu meleklerin hangileri olduğunu beyân ede- 
rek, Arşı yüklenenler ve etrafında bulunanlar... buyuruyor. Arkasından 
kimlere mağfiret dilediklerini de beyân ederek, Mü’minlere de mağfiret 



586 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


dilerler (el-Mü’min, 40/7) buyuruyor. Bu durumda bu âyet, el-Mü’min 
sûresindeki âyet ile neshedilmiştir. 1 

...Şunu bilin ki muhakkak Allah {mü’minlerin günahlarını ba- 
ğışlayan} gafûrdur, {onlara karşı} rahimdir. 



6. O'ndan {yani, Allah'tan} başka {ibâdet etmek üzere} velîler 
edinenlere gelince, Allah onların üzerinde bir hafızdir {yani, gö- 
zetle yicidir}. {Ey Muhammed,} sen ise onların üzerinde bir vekil 
{yani, onlara söz geçiren, tahakküm eden/zorlayan bir zorba} 
değilsin. 

7. Böylece sana {içindeki buyrukları iyice anlasınlar diye} Arab- 
ça birKur’ân vahyettik. {Ey Muhammed bu Kur’ân ile} şehirlerin 
anasını {yani, Mekke'yi -ki ona şehirlerin anası [Ummu'l-Kura] 
adı, yerin Ka'be'nin altından döşenmeye başlanmış olması se- 
bebiyle verilmiştir-} {ve ey Muhammed, yine Kur’ân ile} onun 
etrafında bulunanları {yani, Mekke'nin etrafında bulunan diğer 
şehirleri: yeryüzündeki şehirlerin, (kasabaların, köylerin, belde- 


ı 


Ancak bu usûl-i fıkıhcıların açıkladığı şekilde bir nesh değil, umumi bir lafzın 
tahsis edilmesi kabilindendir. 
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lerin, yerleşim alanlarının) tamamını} inzâr etmen için ve yine 
{Kur’ ân ile} cem’ günü {yani, göklerde bulunanlarla yerde bulu- 
nanların bir araya getirilip toplanacağı gün} ile inzâr edesin di- 
ye. O günde bir şüphe {yani, ölümden sonra dirilişin gerçekleşe- 
ceğinde bir şüphe} yoktur. {Sonra bu toplanmanın arkasından 
dağılacaklar ve} bir kısmı cennette, bir kısmı sairde {yani, alevli 
ateşte} olacaktır. {Sonra da ebediyen bir araya gelemeyecekler- 
dir}. 

Ardından da şöyle buyurdu: 

8. Eğer Allah dileseydi onları {yani, Mekke kâfirlerini -yalnızca 
İslâm dîni üzere-} tek bir ümmet yapardı, fakat dilediği kimseyi 
rahmetine {yani, İslâm dînine} girdirir. O zâlimlerin {yani, Mek- 
ke müşriklerinin} ise hiçbir velî {yani, âhirette kendilerine fayda 
verecek bir yakınları} ve hiçbir yardımcıları {yani, cehennem 
ateşinin azabından kendilerini koruyacak bir koruyucuları} 
yoktur. 

9. Yoksa onlar { yani, Huzaalılar ve başkaları -ki meleklere ibâdet 
ediyorlardı-} O'ndan başka {bir takım melekleri} velîler mi {ya- 
ni, ilâhlar mı} edindiler ? İşte Allah asıl velî {yani, Rabb} O'dur. 
Ölüleri de {âhirette} O diriltir. O {ölümden sonra dirilişe ve baş- 
ka} her şeye gücü yetendir. 

Sonra buyuruyor ki: 

10. Herhangi bir şey hakkında anlaşmazlığa düşerseniz, onun 
hakkında hüküm vermek Allah'a aittir... 

Çünkü Mekkelilerin bir kısmı Kur’ân'a kâfir olmuş, bir kısmı da 
îmân etmişti. Onun için Allah Teâlâ, “Sizin hakkında anlaşmazlığa düş- 
tüğünüz husus ile ilgili hüküm vermek Bana aittir. Onun hakkında Ben 
hüküm vereceğim” buyurmuştur. 

Sonra Allah Teâlâ yarattıklarını zâtına delil göstermek üzere buyu- 
ruyor ki: 

...İşte benim Rabbim olan Allah odur. {O ölüleri diriltir, hayatta 
olanları da O öldürür. Sizi diriltecek olan da O'dur}. Ben yalnız 
O'na tevekkül ederim {yani, güvenip dayanırım} ve ben yalnız 
O'na inâbe ederim {yani, yönelirim /dönerim}. 
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11. Göklerin ve yerin f âtındır {yani, yaratanıdır}. Size kendi ne- 
fislerinizden {kendileriyle sükûn bulasınız diye} eşler yaratmış- 
tır {yani, bir kısmınızı bir kısmınıza eş kılmıştır -ki maksat, bir- 
birlerine helâl olanlardır-}. Davarlardan da {erkek ve dişi olmak 
üzere} çiftler {yaratmıştır}. O sizi bu yolla üretip çoğaltıyor {yani, 
davarlardan var ettiği erkekler ve dişiler ile sizin hayatınızı de- 
vam ettirmenizi sağlıyor}... 

Sonra zâtını tazim ederek buyuruyor ki: 

...O'nun {kudrette} benzeri yoktur. O {Mekke kâfirlerinin sözleri- 
ni işiten} semidir, {yarattıklarını gören} haşirdir. 

12. Gökler ileyerin mekalidi {yani, -Nabat lehçesinde- anahtarları 
-ki göklerin anahtarı yağmur, yerin anahtarı bitkilerdir-} O'nun- 
dur. Dilediğine rızkı yayar ve daraltır {yani, kullarından dilediği 
kimselerin rızkını geniş tutar, dilediğininkini de kısar}. Çünkü O 
her şeyi {yani, yaymayı da, kısmayı da} {çok iyi bilen} alimdir. 

13. O dînden Nûh'a tavsiye ettiğini, sana vahy ettiğimizi, İbrâ- 
hîm 'e, Mûsâ ve îsâ'ya tavsiye ettiğimizi, size de şeriat yaptı {yani, 
beyân etti -ki İslâm'ın eserlerini size yol yaptı diye de açıklan- 
mıştır-}... 

Bu âyetteki min'ed-dîn [dînden] lafzındaki min [den] edatı sıladır/ 
zaiddir. 
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...Dîni {yani, tevhidi} ikame edin, onda tefrikaya düşmeyin. {Ey 
Muhammed} senin onları kendisine davet ettiğin şey müşriklere 
büyük geldi... 

Mekke müşrikleri onu çok büyük bir şey gördüler, çünkü onlar, Aca- 
ba o bunca ilâhı tekbir ilâh mı yaptı? Muhakkak bu {tevhîd} çok şaşıla- 
cak bir şeydir (Sâd, 38/5) demişlerdi. 

Sonra Allah has velîleri hakkında buyuruyor ki: 

...Allah dilediği kimseyi buna seçer {yani, dilediği kimseleri özel 
olarak dîni için seçer} ve O inâbe edeni {yani, tevbe edip döne- 
ni} buna {yani, dînine} hidâyet eder. 
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14. Onlar ancak kendilerine ilim {yani, açıklama} geldikten son- 
ra aralarındaki ihtiras sebebi ile ayrılığa düştüler. Eğer Rabbin- 
den belirli bir süreye {yani, Kıyâmet Günü'ne} kadar bir süzgeç- 
miş olmasaydı {yani, ey Muhammed, eğer âhirette ayırt edici 
hükmü vereceğine ve azablarının erteleneceğine dair bir söz 
geçmemiş olsaydı} elbette aralarında {yani, îmân edenler ile kâ- 
fir olanlar arasında} hüküm verilirdi {yani, eğer böyle olmasay- 
dı, yalanlamaları ve ihtilafa düşmeleri üzerine dünyada iken 
üzerlerine azab inerdi}. Onlardan {yani, Nûh, İbrâhîm, Mûsâ ve 
îsâ kavminden} sonra kendilerine kitab miras verilenler de {ya- 
ni, kitaba mirasçı kılınan Yahudiler ve Hıristiyanlar da} muhak- 
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kak ondan yana {yani, ellerinde bulunan kitab hakkında} şüphe 
ve tereddüt içindedirler. 

15. İşte sen {ey Muhammed, Ehl-i Kitab'ı} buna {yani, tevhide} 
davet et ve emrolunduğun gibi {tevhîd ile} dosdoğru ol {yani, öy- 
lece devam et}... 


Zümer sûresindeki, O halde dîni yalnız O'na hâlis kılarak Allah'a 
ibâdet et (ez-Zümer, 39/2) buyruğuna benzemektedir. 

...{Davette bulunmayı terk etmek hususunda} onların hevâları- 
na uyma {çünkü Ehl-i Kitab o'nu kendilerinin dînine davet et- 
mişlerdi}. {Ehl-i Kitab'a da} de ki: “Ben Allah'ın indirdiği bütün 
kitablara îmân ettim {yani, Kur’ân'ı, Tevrât'ı, Incil'i, Zebur'u 
tasdik ettim}. Aranızda {yani, Ehl-i Kitab arasında -söz söyledi- 
ğim takdirde-} adalet yapmakla emrolundum {yani, ben Al- 
lah'ın kitabında bana verdikleri ile adaletli olanı yaparım. -Ada- 
let ise o'nun kendilerini dînine davet etmesidir-}. Allah bizim 
de Rabbimizdir, sizin de Rabbinizdir. Bizim amellerimiz bize, si- 
zin amelleriniz de sizedir {yani, izlediğimiz dîn bize, izlediğiniz 
dîn de sizedir}. Bizimle sizin aranızda {ey Ehl-i Kitab, dîn husu- 
sunda} bir hüccet {yani, husumet} yoktur”... 

Tevbe sûresindeki kıtal âyeti bunu neshetmiştir. 2 

...‘Allah {âhirette} hepimizi bir araya toplayacak {ve bize de, size 
de amellerinize göre karşılık verecektir}, dönüş yalnız O'nadır.” 
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16. O'nun {yani, Allah'ın} {îmâna dâir} çağrısı kabul edildikten 
sonra Allah hakkında tartışanların {yani, davalaşanların: Nebî 
henüz Mekke'de iken o'nun yanma gelen Yahudilerin} delilleri 


2 


Bkz. et-Tevbe, 9/5. 
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Rabb'leri nezdinde bâtüdır {yani, Yahudilerin Müslümanlara, 
“Dînimiz dîninizden, nebîmiz de nebinizden faziletlidir” diyerek 
kendi dînlerinin İslâm dîninden daha faziletli olduğunu iddia et- 
meleri esnasında ileri sürdükleri delilleri bâtıldır}. Onların üzeri- 
ne {Allah'tan} bir gazab ve onlar için çok şiddedi bir azab vardır. 

17. Allah hakk ile kitabı ve mizanı {yani, adaleti} indirendir {ya- 
ni, O kitabı boşuna ve amaçsız indirmemiştir}. {Ey Muhammed} 
ne bilirsin Sâ'at {yani, kıyâmet} belki de yakındır. 

Nebî (s. a) Sâ'atten söz etti. Yanında Ebû Fatıma b. el-Bahterî, Ferkad 
b. Sumâme ve Safvân b. Ümeyye de vardı. Bunlar Nebî'ye (s. a), -Sâ'ati 
yalanlamak amacıyla- “Sâ'at ne zaman gerçekleşecek?” diye sordular. 
Bunun üzerine Allah, Ne bilirsin Sâ'at belki de yakındır buyurdu. 
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18. Ona {yani, Sâ'ate} îmân etmeyenler {yani, onu tasdik etme- 
yenler -ki az önce zikredilen üç kişidir-}, {kıyâmetin kopması 
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sırasında meydana gelecek şeylerden korkmadıkları için} onun 
çabucak gelmesini isterler. îmân edenler {yani, Bilâl ve arkadaş- 
ları} ise ondan yana korku içindedirler. {Bunlar Nebî'nin (s.a) kı- 
yâmet hakkında söylediklerini tasdik ettiler, her ne kadar bun- 
lar kıyâmet esnasında neler ile karşılaşacaklarını bilmiyor iseler 
de} onun hiç kuşkusuz hakk olduğunu {yani, Sâ'atin mutlaka 
kopacağını} bilirler... 

Sonra Sâ'ate îmân etmeyenleri söz konusu ederek buyuruyor ki: 

...Bilin ki o Sâ‘at hakkında tartışanlar {yani, az önce zikredilen 
üç kişi Kıyâmet hakkında şüphe etmektedirler}. Elbette (onlar) 
uzak {yani, sürüp giden} bir sapıklık içindedirler. 

19. Allah {iyileriyle, kötüleriyle} kullarına çok lütufkârdır {yani, 
onları açlıktan helâk etmez}... 

Zira, Biz o azabı az bir süre açıp kaldıracağız... (ed-Duhân, 44/15) 
buyurmuştur. 

...Dilediğine rızık verir. O {Bedir' de onları helâk etme gücüne 
sahib} kavidir, {onlardan intikam almak hususunda} azizdir. 

20. Kim {güzel ameli ile} âhiret ekinini {yani, iyilerden: Bilâl ve 
arkadaşlarından kim güzel ameliyle âhiret sevâbım} isterse, 
onun ekinini {yani, amelini} arttırırız. Kim de {günahkârlardan: 
yukarda sözü geçen üş kişiden olup ameli ile} dünya ekinini is- 
terse, kendisine ondan az bir şey veririz, âhirette {yani, cennette} 
ise onun için hiçbir pay {yani, nasîb} yoktur. 

Sonra, Kim bu âcileyi {yani, dünyayı} isterse Biz de burada istediği- 
miz kimseye dilediğimizi çabucak veririz (el-İsrâ, 17/18) buyruğu, bu 
âyeti neshetti. 3 


3 Zikri geçen âyetlerden birinin diğerini neshettiği iddiası, hayret vericidir. Oy- 
sa her iki âyette de, kim şöyle yaparsa ona böyle yaparız anlamında bir şart 
ve bu şartın cevabı söz konusudur. Dolayısıyla anlamları birbirlerine paralel 
olan bu âyetler arasında nesh bulunduğu söylenemez. Kaldı ki neshi kabul 
edenlerin nesh için öngördüğü şartlardan biri de, âyette söz konusu edilen 
hükümlerin uhrevî, gaybî ve ahlâkî ya da kıssalara ait olmayıp, teşrii hüküm- 
lere ait olmasıdır. Bu bu âyetlerde ise böyle bir şart söz konusu değildir. (Çe- 
viren) 
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21. Yoksa onların Allah'ın izin vermediği şeyleri {yani, Mekke kâ- 
firlerinin uydurma ilâhları Allah'ın izin vermediği hususları} 
kendilerine dînden şeriat yapan {yani, sünnet/kanun olarak ko- 
yan} ortakları mı vardır? Eğer { Allah'tan âhirette onları azablan- 
dıracağına dâir ayırt edici} bir söz {yani, bu vâde} olmasaydı, 
muhakkak aralarında hüküm verilmişti {yani, dünyada azab 
üzerlerine inmişti}. Doğrusu zâlimler {yani, müşrikler} için elim 
{yani, can yakıcı} bir azab vardır. 

Sonra Allah mü’minlerle kâfirlere, âhirette karar kılacakları yeri ha- 
ber vermek üzere buyuruyor ki: 

22. Kazandıkları şeylerden {yani, şirkten} ötürü zâlimleri korkuya 
düşmüş görürsün. Halbuki o {yani, az önce söz konusu edilen 
azab} tepelerine inecektir. îmân edip, sâlih amel işleyenlere gelin- 
ce, onlar cennetlerin bahç derindedir. Onlar için Rabb'leri yanında 
istedikleri her şey vardır. İşte bu {yani, cennet nimetlerinden söz 
konusu edilenler} büyük fazlın [lütuf ve ihsanın] ta kendisidir. 



D i, 
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23. İşte Allah'ın îmân edip {yani, tasdik edip} sâlih ameller işle- 
yen kullarına müjdelediği şey budur {yani, cennetin söz konusu 
edilen nimetleridir}. De ki: “Ben sizden buna {yani, îmân etme- 
nize} karşılık bir ecir istemem; akrabalıkta sevgiden başka” {ya- 
ni, sadece akrabalık bağını gözetmenizi ve bana uymanızı, ba- 
na eziyet emekten vazgeçmenizi istiyorum}... 


Sonra, De ki: “Sizden istediğim herhangi bir ecir varsa o sizin ol- 
sun. . . ” (Sebe, 34/ 47) âyeti bunu neshetmiştir. 4 


4 Muhakkikin de bu ve benzeri vesilelerle sık sık belirtme ihtiyacı hissettiği gi 
bi bu âyetler arasında nesh yoktur. Bir önceki nota da bakınız. (Çeviren) 
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...Kim bir kasene kazanırsa {yani, kim tek bir iyilik yaparsa} Biz 
de kendisine onun güzelliğini arttırırız {yani, tek bir haseneyi 
onun için on kat ve daha fazlasıyla katlandırırız}. Muhakkak Al- 
lah {böylelerinin günahlarını bağışlayan} gafûrdur, {onların bir 
hasenesini on kat ve daha fazlasıyla mükâfaatlandırdığı için pek 
az iyiliklerini dahi mükâfaatlandıran} şekûrdur. 

24. Yoksa onlar {yani, Mekke kâfirleri}, {Kur’ân'ın Allah tarafın- 
dan olduğunu söyleyen Muhammed için} ‘Allah'a yalan iftira 
etti” mi diyorlar?... 

Onların bu sözleri ve kendisini yalanlamaları Nebî'ye (s. a) ağır gel- 
diğinden Allah buyuruyor ki: 

...Allah dilerse senin kalbine mühür vurur {yani, senin kalbine se- 
bat verir ve onların, “Muhammed yalancı ve iftiracı biridir” şeklin- 
deki sözlerinden dolayı kalbine herhangi bir zorluk ve sıkıntı gir- 
mez}. Ve Allah {dilerse} bâtılı {yani, onların senin yalancı ve iftira- 
cı olduğuna dâir sözlerinin kalbindeki etkisini} mahveder ve {Al- 
lah} hakk olanı {yani, İslâm dînini} kelimeleri {yani, sana indirdiği 
Kur’ ân} ile gerçekleştirir. Çünkü O göğüslerin özünü {yani, kalbleri} 
çok iyi bilendir {yani, O Muhammed'in (s.a) kalbinde, onların o'nu 
yalanlamalarından ötürü var olan hüznü, kederi çok iyi bilir}. 



25. O kullarından tevbeyi kabul eden, kötülükleri affeden {yani, 
kendisinden tevbe ettikleri şirki bağışlayan} ve {hayır ya da şer 
olsun} ne işlemekte olduğunuzu bilendir. 

26. îmân edipsâlih amel işleyenlere icabet eder ve onlara lütfun- 
dan daha fazlasını da verir. {Mekke ehlinden} kâfirlere gelince, 
onlar için {asla dinmeyen kesintisiz} şedid bir azab vardır. 
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27. Eğer Allah kullarına {bir saat için dahi} rızkı yaysaydı {yani, 
genişletseydi} yeryüzünde elbette azgınlık {yani, isyan} ederler- 


di... 


Buyrukta takdim vardır. 

...Fakat O dilediğini bir kader ile indirir, muhakkak O kullarına 
habîrdirdir { yani, onların hallerinden haberdardır}, haşirdir. 



28. O ümitsizliğe düşmelerinden sonra ğaysı {yani, Mekke'de ye- 
di yıl süren yağmur kıtlığından sonra yağmuru} indiren ve rah- 
metini {yani, yağmur sayesinde nimetini} yayandır. O {mü’min- 
ler için} velîdir, {onlara yağmur yağdırdığı için mahlukatı nez- 
dinde övülen} hamîddir. 

29. Göklerle yerin yaratılışı ve onlarda yaydığı her bir canlı {ya- 
ni, göklerdeki melekler ve yeryüzündeki çeşitli mahlukat} 
O'nun âyetlerindendir {yemi, Rabbin tevhidini ve sanatını -Ken- 
disini görmeseniz dahi- kendileriyle bileceğiniz alâmetlerin- 
dendir} ve O dilediği zaman {âhirette} onları toplamaya kadir 
olandır. 

30. Size isabet eden her musibet {yani, dünyada mü’minlere ge- 
len her belâ, hatta damarın seğirmesi, değneğin deriyi çizmesi, 
taşın yaralaması, ayağın tökezlemesi ve daha büyük her bir şey} 
ellerinizle kazandıklarınız {yani, mahiyetleriniz} sebebi iledir. 
{Günahların pek} çoğunu da affeder {yani, görmezden gelir ve 
dünyada bunlardan ötürü cezalandırmaz}. 
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Bize ‘Abdullâh tahdis edip dedi: Bana babam tahdis edip dedi: Ebû 
Sâlih dedi: Bize ulaştığına göre Nebi (s.a) şöyle buyurmuştur: “Allah'ın 
affettiği daha çoktur.” 

Yine (Ebû Sâlih) dedi: ‘Bana ulaştığına göre Nebi (s.a), “Allah'ın af- 
fettiği, âhirette cezalandırmadığı şeylerdir” buyurmuş, sonra, Kim bir 
kötülük yaparsa onun cezasını görür... (en-Nisâ, 4/123) âyetini oku- 
muş.’ 

Dedi: Bu iki âyet dünyada mü’minler içindir. 

31. Siz yeryüzünde {kötü amelleriniz ile} âciz bırakabilecekler 
{yani, kaçarak Allah'tan kurtulabilecekler} değilsiniz {yani, Al- 
lah mutlaka kötü amellerinizin cezasını verecektir}. Sizin Al- 
lah 'tan başka ne bir velîniz {yani, size fayda sağlayacak bir yakı- 
nınız}, ne de bir yardımcınız {yani, Allah'ın azabına karşı sizi ko- 
ruyacak kimseniz} vardır. 



32. Denizde alemler gibi akıp giden {gemi} /er de O'nun âyetle- 
rindendir {yani, Kendisini görmeseniz bile yarattıklarıyla tevhi- 
dini bilmenizi sağlayan alâmetlerinden birisi de, rüzgârlarla de- 
nizde alemler [dağlar] gibi akıp giden gemilerdir. -Allah deniz- 
deki gemileri, karadaki dağlara benzetmektedir-}. 

33. Dilerse rüzgârı durdurur da {o gemiler} onun üstünde ak- 
maksızın {yani, suyun üstünde oldukları yerde} kalırlardı. Kuş- 
kusuz ki bunlarda {yani, akıp gittiklerinde de, durduklarında da 
gemilerde} {Allah'ın emirleri üzerinde} çokça sabır gösteren ve 
{bu nimet dolayısıyla Allah'a çok şükreden} şekûr herkes için 
âyetler {yani, ibretler} vardır. 
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34. Yahut kazandıkları {yani, işledikleri şirk} sebebi ile onları he- 
lâk eder {yani, o gemileri telef eder}. Bir çoğunu {yani, günahla- 
rın pek çoğunu} da affeder {ve böylelikle suda boğulup helâk ol- 
maktan onları kurtarır}. 

35. Ta ki âyetlerimiz hakkında tartışanlar, kendileri için kaçacak 
{yani, kurtulacak} bir yer olmadığını hileler. 

36. Size verilmiş herhangi bir şey dünya hayatının {kendisiyle kı- 
sa bir süre yararlanacağınız} metâıdır. Allah'ın nezdindekiler ise 
îmân edip, Rabb'lerine tevekkül edenler {yani, güvenenler} için 
{dünyada size verilenlerden} daha hayırlı ve daha kalıcıdır {ya- 
ni, daha süreklidir}. 



37. Onlar ki büyük günahlardan {yani, sonu ateş olan her gü- 
nahtan} ve fuhşiyâttan {yani, dünyada ceza olarak hadd uygula- 
nan günahlardan} uzak dururlar Öfkelendiklerinde de bağışlar- 
lar {yani, zulmedenleri cezalandırmayıp, öfkelerini yenerek af- 
federler}. 

Buyruk, Mekke'de iken kendisine ağır sözler söylenmesi üzerine 
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Ömer b. el-Hattâb b. Nufeyr b. ‘Adi'l-’Uzzâ b. Farat b. Vâzih b. Adiy b. 
Luey hakkında inmiştir. İşte, îmân edenlere de ki: “Allah'ın günlerini 
ummayanlara mağfiret etsinler” {yani, onların kusurlarını bağışlasın- 
lar} (el-Câsiye, 45/14) âyeti bunu ifade etmektedir. 

38. {îmân hususunda} Rabb'lerinin çağrısını kabul edenler, na- 
mazı ikame edenler {yani, beş vakit namazı eksiksiz kılanlar 
-Ensâr hakkında inmiştir- ve ona devam edenler}, işleri arala- 
rında şûrâ ile olanlar,... 

İslâm'dan ve Nebî'nin (s. a) Medine'ye hicretinden önce aralarında 
çıkan herhangi bir mesele veya yapacakları herhangi bir iş için topla- 
nırlar, aralarında danışırlar ve danışma sonucu varılan kararı kabul 
ederlerdi. Allah bu sebeble onlardan hayırlı bir şekilde söz edip onları 
övmektedir. 

...ve kendilerine verdiğimiz rızıktan {yani, mallardan} Allah'a 
itaat yolunda infak edenler. 

39. Ve onlar kendilerine bağy {yani, zulüm} isabet ettiğinde bir- 
birlerine yardım edenler {yani, yaralı olan kimse zâlime karşı 
yardım alır ve ona kısas yapar}. 

40. Bir kötülüğün cezası onun gibi bir kötülüktür {yani, yaralanan 
kimse tıpkı yaralayanın kendisine yaptığı gibi ona kısas uygular 
ve ondan fazlasını istemez}. Kim affedip {yaralıyı terk ederek, ona 
kısas uygulamaz} ıslâh ederse {yani, amelini düzeltirse -buna gö- 
re affetmek sâlih amellerdendir-} artık onun ecri {yani, yaptığının 
karşılığı} Allah'a aittir. Şüphe yok ki O zâlimleri {yani, öncelikle 
zulmü başlatıp, onu işlemek cesaretini gösterenleri} sevmez. 

41. Kim de zulme uğradıktan sonra intikamını alırsa {yani, ya- 
ralı intikam alıp yaralayana kısas uygularsa}, işte onların {yani, 
yaralayan kimselerin} aleyhine bir yol {yani, yaralayandan inti- 
kamını aldığı için ona haksızlık edip, saldırmayı gerektiren bir 
sebeb} yoktur. 

42. Ancak insanlara zulmedenler, yeryüzünde haksız yere bağye- 
denler {yani, orada ma'siyetler işleyenler} aleyhine yol {yani, on- 
lara karşılık vermek} vardır. İşte bunlar için elim {yani, can yakı- 
cı} bir azab vardır. 
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Sonra sabredip affetmenin Allah tarafından daha çok sevilen bir iş 
olduğunu ve kendileri için bunun daha faydalı olduğunu açıklıyor, ar- 
kasından da tekrar yaralayanı söz konusu ederek buyuruyor ki: 

43. Bununla beraber kim de sabreder {yani, kısas uygulamaz} ve 
mağfiret eder {yani, affeder} ise muhakkak bu {yani, sabır ve af- 
fediş}, üzerinde kararlılıkla durulmaya değer işlerdendir {yani, 
Allah'ın emretmiş olduğu hakk işlerdendir}. 

44. Allah kimi {hidâyetten uzaklaştırıp} dalâlete düşürürse, artık 
onun için hiçbir velî {yani, Allah'ın hidâyetten saptırdığı kimse 
için kendisini Allah'ın dînine hidâyet edecek bir yakın} olmaz... 

Benzeri bir buyruk da Câsiye sûresindedir. 

...Azabı gördüklerinde {âhirette} zâlimlerin {yani, müşriklerin} 
‘Acaba geri dönüşün {yani, tekrar dünyaya gelmenin} bir yolu 
var mı?” dediklerini görürsün. 
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45. Onları ona {yani, ateşe} arzolunduklarında, zilletten boyun- 
larını bükmüş, göz ucuyla gizlice baktıklarını {yani, fark ettir- 
memeye çalışarak gizliden gizliye baktıklarını} görürsün. îmân 
edenler derler {yani, yalnızca Nebî (s. a) der} ki:... 


ez-Zümer sûresinde de geçmektedir. 

...“Muhakkak hüsrana uğrayanlar Kıy âme t Günü hem kendile- 
rini, hem yakınlarını kaybedenlerdir {yani, kendilerini aldatarak 
cehenneme gittikleri gibi, ailelerini ve yakınlarını da cennette 
bırakanlar ve böylelikle yakınları başkalarına ait olanlardır. 
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-Eğer cennete girmiş olsalardı, yakınları onların olurdu, fakat 
cehenneme girdikleri için cennette bulunanlardan mahrum ka- 
lırlar ve yakınları da başkalarına ait olur-}. Haberiniz olsun ki 
muhakkak zâlimler {yani, müşrikler} mukîm {yani, yakalarını 
asla bırakmayan devamlı} birazab içindedirler.” 

Benzeri bir buyruk da Rûm sûresindedir. 

46. Onların Allah'tan başka kendilerine yardım edecek hiçbir ve- 
lîleri olmaz {yani, onların Allah'tan gelecek azaba karşı kendile- 
rini koruyacak yakınları olmaz}. Allah'ın {hidâyetten uzaklaştı- 
rıp} dalâlete düşürdüğü kimselerin {hidâyete giden} bir yol bul- 
malarına imkân yoktur. 

47. Allah'tan geri çevrilmesi {yani, Kıyâmet Günü geldiği takdirde 
kimsenin geri çevirme gücü bulması} mümkün olmayan bir gün 
gelmezden önce Rabbinizin {îmân: tevhîd} davetine icabet edin... 

Sonra o günkü durumlarını haber vermek üzere buyuruyor ki: 

...O günde sizin sığınacak {yani, sizi azabtan koruyacak} bir ye- 
riniz de olmaz, {azabtan yana} bir mekriniz de olmaz. 



48. Eğer {hidâyetten} yüz çevirirlerse, Biz seni onlar üzerine bir 
hafız {yani, gözetleyici} göndermedik. Sana düşen {ey Muham- 
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med} ancak tebliğdir. Muhakkak Biz insana tarafımızdan bir 
rahmet {yani, yağmur} tattırdığımızda {yani, ona tarafımızdan 
bir rahmet/yağmur değdiğinde -İbn Mes'ûd'un kıraatinde, 
“Muhakkak Biz insanlara tarafımızdan bir rahmet tattırırsak, 
ondan dolayı sevinirler” anlamındadır-} bundan dolayı sevinir. 
Şâyet ellerinin önden gönderdikleri {küfür} sebebi ile onlara bir 
kötülük isabet etse {yani, yağmur yağmayıp da Mekke kâfirleri 
kıtlık ve açlıkla karşı karşıya kalsa} o zaman insan kuşkusuz ke- 
furdur. 

İfadede takdim vardır. Buna göre mana şöyle olur: Rabbinin üzerin- 
deki sıkıntıyı giderme nimetine karşı nankörlük eder. 

Benzeri bir buyruk da Rum sûresindedir. 5 

Sonra yüce Rabbimiz zâtını tazim ederek buyuruyor ki: 

49. Göklerle yerin mülkü yalnız Allah'ındır. {Rahimde} dilediği- 
ni yaratır. Dilediğine dişiler {yani, kız çocuklar} ihsan eder, dile- 
diğine de erkek evlat {yani, aralarında kız olmaksızın oğullar} ih- 
san eder 

50. Yahut onlara erkekler ve dişiler olarak her ikisinden de verir 
{yani, dilerse onlara iki türden de verir; hazan erkek çocukları, 
hazan kız çocukları olur}. Dilediğini de kısır bırakır {hiçbir ço- 
cuğu vermez}. Muhakkak O {yarattığını bilen} alimdir, {kısır bı- 
rakma ve başka hususlarda gücü yeten} kadirdir. 

51. Allah bir beşer { yani, herhangi bir nebi} ile ancak vahiy yolu 
ile konuşur... 

Yahudiler Nebî'ye (s. a), “Mûsâ'nm Allah ile konuştuğu ve O'na bak- 
tığı gibi, sen de -eğer doğru sözlü isen- niçin Allah ile konuşmuyor, 
O'na bakmıyorsun? Allah bunları sana vermedikçe biz de sana îmân et- 
meyiz” dediler. Bunun üzerine Allah, “Ben Mûsâ'ya böyle bir şey yap- 
madım” deyip Allah bir beşer {yani, herhangi bir nebi} ile ancak vahiy 
yolu ile konuşur buyruğunu indirdi. 

...{Böylece o da sesini duyar ve vahiy yoluyla kendisine söylene- 
ni iyice anlar} yahut perde arkasından {yani, Mûsâ ile olduğu gi- 


5 Bkz. er-Rûm, 30/36. 
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bi} ya da bir rasûl gönderip izniyle dilediğini vahyeder {yani, 
Benden ona bir vahiy gelir, ona emrederim, o rasûl/elçi de vah- 
yi bildirir}. Kuşkusuz ki O {mahlukatı üzerinde yüksek olan} âli- 
dir, {emrinde} hakimdir. 

Nebî'ye (s. a), “Rasûllerin ilki kimdir?” diye sordular. Nebi (s.a) de, 
“Rasûllerin ilki Âdem'dir” (a. s) buyurdu. Peki, “Rasûller kaç tanedir?” 
diye sordular. O da, “315 tane, büyükçe bir kalabalık” diye cevab verdi. 
Kimi nebiler sesi duyup bellemiş, kimi nebilere de uykuda iken vahiy 
gelmiştir. Cibril, Nebî'ye (s.a) -bir adamın arkadaşının yanma gittiği gi- 
bi- beyaz elbiseler giyinmiş, inci ve yakut ile bezenmiş olarak gelirdi. 
İki ayağı ise yeşilliklere gömülü olurdu. 



52. Sana da böylece emrimizden bir rûh vahyettik {yani, Biz sen- 
den önceki nebilere vahyettiğimiz gibi, sana da emrimizle vahiy 
gönderdik}. 

Allah, kendisinden önceki peygamberleri söz konusu ettikten son- 
ra, Allah bir beşer ile ancak vahiy ile konuşur buyruğu ile âyetin sonu- 
na kadar vahyi(n şekillerini) el aldı. 

...{Ey Muhammed, sen vahiyden önce} kitabın da, îmânın da ne 
olduğunu bilmezdin. Fakat Biz onu {yani, Kur’ân'ı} bir nûr {ya- 
ni, körlükten kurtaran bir aydınlık} kıldık. Onunla {yani, Kur’ân 
ile} kullarımızdan dilediğimizi {dalâletten} hidâyete iletiriz ve 
muhakkak ki sen müstakim bir sırâta hidâyet edersin {yani, 
müstakim bir dîne: İslâm'a davet edersin}. 

53. Allah'ın sırâtına {yani, dînine} ki göklerde ne var, yerde ne 
varsa O'nundur {yani, O'nun tarafından yaratılmıştır; Onun 
kullarıdır, O'nun kabzasındadırlar}. Şunu bilin ki bütün işler Al- 
lah' a döner {yani, bütün yaratılmışların işleri âhirette yalnız 
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O'na döner. O da onlara amellerinin karşılıklarını verir}. {Allah 
kulların günahlarını bağışlayan gafûrdur, onlara karşı rahim- 
dir}. 

Mukâtil dedi ki: Meleklerin seyyidi [efendisi] İsrafil'dir. O sura üfü- 
recek olan melektir. Enbiyânın seyyidi Muhammed'dir (s.a). Şehîdlerin 
seyyidi Âdem'in oğlu Hâbil'dir. Müezzinlerin seyyidi Bilâl b. Rebah'tır. 
Ayların seyyidi Ramazan ayıdır. Günlerin seyyidi Cumadır. Yırtıcı hay- 
vanların seyyidi aralandır. Kuşların seyyidi kartaldır. Davarların seyyidi 
öküzdür. Yabanilerin seyyidi devedir. Şehirlerin seyyidi Mekke'dir. Bel- 
delerin seyyidi Bekke'dir. Evlerin seyyidi Ka'be'dir. Denizlerin seyyidi 
Mûsâ'nm denizidir. Dağların seyyidi Tur-ı Sina'dır. Meclislerin seyyidi 
kıbleye doğru olandır. Namazların seyyidi ise akşam namazıdır. 



43. ZUHRUF SURESİ 


Mekke'de inen Zuhruf sûresi, Kûfiyyûna göre 89 âyettir. 
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Rahmân, Rahîm Allah ’ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 


2. Mübîrı {yani, içindekiler apaçık olan} kitab hakkı için. 

3. Muhakkak Biz onuArabça bir Kur’ ân kıldık {ki içindeki hüküm- 
leri iyice anlasınlar. Şâyet Arabça olmasaydı onu akledip kavraya- 
mazlardı}. Onu {yani, içinde bulunanları} akledesiniz diye. 

4. Muhakkak ki o ana kitabtadır... 

Mekkelilere diyor ki: “Eğer siz bu Kur’ân'ı yalanlıyor iseniz, şunu bi- 
lin ki onun asıl nüshası, kitabın esasını teşkil eden levh-i mahfuzdadır.” 

...Kendi katımızda {yani, nezdimizde} pek yücedir, hakimdir 
{yani, bâtıldan uzak muhkemdir, sapasağlamdır}. 

5. Siz müsrif {yani, müşrik} bir kavimsiniz diye zikri size bildir- 
mekten vaz mı geçelim? 

Mekkelilere diyor ki: “Siz boşuna indirmiş olduğumuzu iddia edip 
Kur’ân'ı yalanladığınız için sorgulanmayacağınızı mı zannediyorsunuz?” 



TEFSÎR-I KEBÎR — ZUHRUF 


605 


6. Halbuki öncekiler arasında da pek çok nebiler göndermişizdir. 

7. Onlara {kendilerini azabla inzâr eden} bir nebi geldikçe mu- 
hakkak onunla {yani, azab ile, onun üzerlerine ineceği tehdi- 
diyle} alay ederlerdi. 

8. Biz {azab ile yakalama hususunda güçleri bakımından} onlar- 
dan daha çetin olanları dahi helâk ettik. Öncekilerin {rasûlleri- 
ni yalanlamaları üzerine cezalandırılmalarına dâir} misali {bir 
benzeri} daha evvel geçmiştir {yani, ey Muhammed, helâk bakı- 
mından senin ümmetinin durumu da geçmiş ümmetler hak- 
kında uygulanmış olan sünnete uygun olacaktır}. 

Allah Nebî'ye (s. a) hitâben diyor ki: 

9. Andolsun ki onlara {yani, Mekke kâfirlerine}, “Göklerle yeri 
kim yarattı?” diye sorsan elbette, “Onları {mülkünde} aziz, 
{mahlukatım çok iyi bilen} alîm olan yarattı” diyeceklerdir. 

Sonra Allah vahdâniyetinin bilinmesi için yarattıklarını varlığına 
delil göstermek üzere buyuruyor ki: 

10. O ki yeri size bir döşek kılmış ve hidâyet bulmanız {yani, yol- 
larınızı bulup izlemeniz} için orada size {gidip geleceğiniz} yol- 
lar açmıştır. 


M? ?i: tç&tiZstfM&h 


11.0 gökten belli bir miktar ile bir su {yani, yağmur} indirendir 
Onunla ölmüş bir beldeyi canlandırdık {yani, o su ile bitkisi ol- 
madığı için ölü olan bir beldeyi dirilttik -oraya su isabet edince 
o beldede bitki yeşerdi-}. îşte siz de {yerden bitkinin su ile çıka- 
rılması gibi} böylece çıkarılırsınız. 
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12. Ve O bütün çiftleri {yani, çeşitleri} yaratmış ve sizin için ge- 
milerden ve davarlardan {yani, deve ve inek türünden} binece- 
ğiniz şeyleri var etmiştir. 

13. Ta ki onların {yani, erkeğiyle, dişisiyle develerin} sırtlarına 
binip kurulasınız , sonra onların üzerine yerleşince {yani, onla- 
rın sırtları üzerinde “Elhamdulillâh” diyerek} Rabbinizin nime- 
tini hatırlayasınız ve şöyle diyesiniz: Bunları {yani, bu binekleri} 
bize musahhar kılan {yani, itaatkâr kılan, boyun eğdiren} her 
türlü eksiklikten münezzehtir. Yoksa bizim bunlara takatimiz 
{yani, gücümüz} yetmezdi.” 









14. Ve yine şöyle diyesiniz: “Ve esasen biz muhakkak Rabbimize 
döneceğiz.” 

15. O’na kullarından {yani, meleklerden} bir parça {yani, O'na 
denk olan evlât} isnâd edip yakıştırdılar {yani, “Melekler Al- 
lah'ın kızlarıdır” dediler}. Muhakkak insan {bu sözleri söyle- 
mekle} apaçık bir kefûrdur { yani, küfrü apaçıktır}. 
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Allah onların bu kanaatlerini reddederek buyuruyor ki: 

16. Yoksa O {yüce Rabb} Kendisi için yar attıklarından kızlar edi- 
nip de oğlanları {özellikle} size mi ayırıp seçti? 

Buyrukta bir takdim ve bir soru vardır, yani “O yarattıkları arasın- 
dan süs içinde yetiştirilmekte olan ve tartışma sırasında açıklayama- 
yanları/ kızları mı evlât edindi?” 

Sonra Allah önceden söz konusu edilen kızlar hakkında haber ver- 
mek üzere buyuruyor ki: 

17. Onlardan birine Rahmân'a mesel olarak {yani, benzeri diye} 
isnâd ettiği şeyin müjdesi verilirse {yani, onlardan birine dişi ev- 
lât müjdesi verildiği takdirde (en-Nahl, 16/58) -çünkü onlar, 
“Melekler Allah'ın kızlarıdır” demişlerdi-}, gam ve kederle dola- 
rak {yani, üzüntülü bir şekilde} yüzü simsiyah kesilir {yani, de- 
ğişiverir}. 

18. Süs içinde yetiştirilmekte olan {yani, kadınlarla birlikte süsle- 
nerek büyüyen kimseler: kızlar} ve tartışma sırasında açıklaya- 
mayanları mı (evlât edinmiştir) {yani, sözünü ettikleri bu dişi ev- 
lât zayıftır, çaresizdir, tartışma ve savaş esnasında güçsüzdür}. 

Sonra Allah onların durumlarını haber vermek üzere buyuruyor ki: 

19. Ve onlar Allah'ın kulları olan melekleri de dişiler kabul etti- 
ler {yani, böyle nitelendirdiler -çünkü onlar, “Melekler Allah'ın 
kızlarıdır” diyorlardı-}... 

Allah Nebî'ye (s. a) hitaben soruyor: 

...Acaba kendileri onların yaratılışlarına şâhid mi oldular? 

Onlara bu husus sorulunca, “Hayır” dediler. Bunun üzerine Nebi 
(s. a) kendilerine, “Peki onların dişi olduklarını nereden biliyorsunuz?” 
diye sordu Onlar, “Biz bunu atalarımızdan işittik” dediler ve böylece 
onların yalan söylemediklerine ve meleklerin dişi olduklarına şâhidlik 
ettiler. Ancak Allah buyuruyor ki: 

...Onların bu şehadetleri {yani, meleklerin Allah'ın kızları olduk- 
larına dâir bu şâhidlikleri dünyada} yazılacaktır ve {“Melekler 
Allah'ın kızlarıdır” diye şâhidlik ettiklerinden ötürü de âhirette 
bu hususta onlar} sorgulanacaklardır. 
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20. Ve dediler ki: “Rahmârı dilese idi, biz onlara {yani, melekle- 
re} ibâdet etmezdik.” Onların bu hususta hiçbir bilgileri yoktur 
{yani, onlar, “Melekler Allah'ın kızlarıdır” derken ancak yalan 
söylemektedirler}. Onlar ancak hars ediyorlar {yani, yalan söy- 
lüyorlar}. 

21. Yoksa Biz onlara bundan {yani, Kur’ân'dan} önce {Allah'tan 
başkasına ibâdet edebileceklerine dâir} bir kitab verdik de şim- 
di onlar buna mı tutunuyorlar? {Hayır Biz onlara böyle bir kitab 
vermedik.} 

22. Aksine {yani, fakat} onlar, “Biz atalarımızı bir ümmet üzere 
bulduk ve gerçekten biz onların izleri üzerinde hidâyete erdiri- 
lenleriz” dediler 

Âyet-i kerîme, el-Velîd b. el-Muğîre, Sahr b. Harb, Ebû Cehl b. Hi- 
şâm ve Rabî'a'nın oğulları ‘Utbe ile Şeybe hakkında inmiştir ki hepsi 
Kureyşlidir. 







23. îşte böyle, senden önce hangi karyeye bir nezir {yani, geçmiş- 
te bir rasûl} gönderdiysek mutlaka oranın mütref olanları {yani, 
zorbaları ve ileri gelenleri, -tıpkı Mekke kâfirlerinin söyledikleri 
gibi-} “Biz atalarımızı bir ümmet {yani, millet [dîn]} üzere bul- 
duk ve muhakkak biz onların izlerine {yani, amellerine} uyan- 
larız” demişlerdir. 
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24. Dedi ki: “Ya ben size atalarınızı {dîn namına} üzerinde bul- 
duğunuzdan daha doğrusunu getirdi isem de mi” {bana uyma- 
yacaksınız}? Onlar {Nebî'ye (s. a) cevab verip} dediler ki: “Mu- 
hakkak biz sizinle gönderilen şeyleri {yani, tevhidi} {inkâr ile} 
kâfir olanlarız. 

Sonra geçmiş ümmetleri tekrar söz konusu ederek -ki buna göre 
buyrukta takdim vardır- buyuruyor ki: 

25. Bunun üzerine Biz de onlardan {azab ile} intikam aldık. 
{Azabı} yalanlayanların âkıbetlerinin nasıl olduğuna bir bak. 

Aziz ve celîl olan Allah Teâlâ (c.c) Mekke kâfirlerini, Muhammed'i 
(s.a) yalanlamamaları için geçmiş ümmetlerin azabı ile korkutmakta- 
dır. 

26. Hani îbrâhîm babasına {yani, babası Azer'e} ve kavmine de- 
mişti ki: “Muhakkak ben sizin ibâdet etmekte olduğunuz şeyler- 
den uzağım”... 

Sonra îbrâhîm (a. s) -onların [babasının ve kavminin] Allah'ın, 
rabb'leri olduğunu bilmemeleri hasebiyle- (yaratıcısını,) yüce Rabbi- 
mizi istisnâ etti: 

27. ... “Ancak beni yaratan müstesnâ {yani, O'ndan uzaklaşmıyo- 
rum}. Gerçekten O beni hidâyete kavuşturacaktır” {yani, dînine 
iletecektir}. 

28. Böylece onu [o sözü] kendisinden sonra gelecekler arasında 
{yani, o'nun zürriyetinde: İbrâhîm'in soyu arasında} kalacak bir 
kelime kıldı {yani, tevhidin kalıcılığı ile bu söz de kalmaya de- 
vam edecektir}. Belki/umulur ki tekrar {küfürden îmâna} döner- 
ler diye. 

Tevhîd [lâ ilâhe ı7/a//aiz=Allah'tan başka ilâh yoktur], Kıyâmet Gü- 
nü'ne kadar İbrâhîm'in (a. s) zürriyeti arasında kalmaya devam edecek- 
tir. 

29. Gerçekten Ben onları {yani, Mekke kâfirlerini} ve babalarını 
kendilerine hakk {yani, Kur’ ân} ve mübîn bir rasûl {yani, duru- 
mu apaçık ortada olan Muhammed (s.a)} gelinceye kadar metâ- 
landırdım/faydalandırdım. 
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30. Hakk {yani, Kur’ân} onlara gelince, “Bu {Kur’ân} bir sihirdir. 
Muhakkak biz ona kâfir olanlarız” {yani, ona îmân etmeyenle- 
riz} dediler. 

Buyruk, Ebû Süfyân b. Harb, Ebû Cehl b. Hişâm ile ‘Utbe ve Şeybe 
hakkında inmiştir. 

Sonra el-Velîd b. el-Muğîre şöyle dedi: “Eğer bu Kur’ân hakk olsay- 
dı ya bana ya da Sakifli Ebû Mes'ûd'a -ki asıl adı ‘Amr b. ‘Umeyr b. ‘Avf 
olup el-Muhtar es-Sakafî'nin dedesidir- inerdi. Allah el-Velîd b. el-Mu- 
ğîre'nin bu sözleri hakkında şu buyrukları indirdi: 

31. Ve dediler ki: “ Bu Kur’ân iki kasabanın {yani, Mekke ile Ta- 
if'in} birindeki büyük bir adama indirilmeli değil miydi {yani, 
neden onlardan birine indirilmedi}? 

Velîd, şeref itibariyle Mekke halkının en büyüğü, Ebû Mes'ûd da Ta- 
if halkının en büyüğü idi. 

32. Rabbinin rahmetini onlar mı paylaştırıyorlar {yani, risâletin 
anahtarları onların elinde de onlar bu anahtarları diledikleri ye- 
re mi bırakıyorlar}? {Hayır, o anahtarlar Benim elimdedir; Ben 
risâlet için kullarım arasından dilediğimi seçerim.} Dünya ha- 
yatında geçimliklerini aralarında Biz paylaştırdık {yani, el-Velîd 
ile Ebû Mes'ûd'a verdiğimiz zenginliği Allah nezdindeki üstün 
değerleri dolayısıyla vermiş değiliz. Aksine bu Allah tarafından 
aralarında yapılmış bir paylaştırmadır. Sesesine gelince:} Onla- 
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rın bir kısmı {yani, hür olanları} diğer kısmına {yani, hizmetçi- 
lere ve kölelere} iş gördürsün diye kimini kimine derecelerle {ya- 
ni, zenginlik bakımından farklı üstünlük mertebelerinde} yük- 
selttik. Rabbinin rahmeti {olan cennet} ise onların toplayagel- 
diklerinden {yani, kâfirlerin ellerindeki mallardan} hayırlıdır. 


Sonra Allah, nezdinde dünyanın ne kadar değersiz olduğunu söz 
konusu ederek buyuruyor ki: 


33. Eğer insanlar tek bir ümmet {yani, küfür üzere tek bir millet 
[dîn]} olmayacak olsalardı {yani, eğer insanlar kâfirlerin hayır 
ve rızık bakımından bir bolluk içerisinde olduklarını görüp de 
küfre rağbet etmeyecek olsalardı}, {dünyanın nezdimdeki de- 
ğersizliğinden ötürü} Rahmân'a kâfir olanların evlerinin tavan- 
larını, üzerlerine çıkacakları {yani, evlerinin damlarına çıkacak- 
ları} merdivenleri gümüşten yapardık. 
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34. Evlerinin kapılarını {gümüşten yapardık} ve yaslandıkları 
tahtlarını {yani, üzerlerinde uyudukları tahtlarını} da {aynı şe- 
kilde gümüşten yapardık}. 

35. {Sahib olup kullandıkları her bir şeyi} altından {yapardık}. 
Bunların hepsi {yani, sözü edilenlerin tümü} dünya hayatının 
{kendisiyle azıcık yararlanabilecekleri} metâından başka bir şey 
değildir. Âhiret {yani, cennet} ise Rabbinin nezdinde takvâ sa- 
hiblerinindir {yani, özellikle onlarındır}. 



612 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


36. Kim Rahmân'ın zikrini görmezden gelirse {yani, Rahmân'ın 
zikrine karşı kör olursa}, Biz ona bir şeytânı musallat ederiz. Ar- 
tık bu onun {dünya hayatında} ayrılmaz arkadaşıdır {yani, bu 
arkadaşı ona azgınlığı süsleyip durur}. 

37. Muhakkak bunlar {yani, şeytânlar} onları yoldan {yani, hidâyet 
yolundan} alıkoyarlar ve onlar {yani, Âdemoğulları} kendilerinin hi- 
dâyette olduklarını {yani, hidâyet yolunda ilerlediklerini} sanırlar. 

38. Nihâyet o {yani, Âdemoğlu ve onun arkadaşı} {âhirette} Bize 
geldiğinde {her ikisi de bir zincire vurulmuş oldukları halde 
Âdemoğlu arkadaşına: şeytâna} diyecek ki: “Keşke benimle senin 
aranda iki doğu kadar {yani, yazın senenin en uzun gününün 
doğuş yeri ile kışın senenin en kısa gününün doğuş yeri kadar} 
uzaklık olsaydı.” O ne kötü bir arkadaştır {yani, cehennemde 
onunla birlikte aynı zincirde ona ne kötü bir arkadaş olacaktır}. 

39. Bugün {âhirette özür beyân etmek} size asla fayda vermeye- 
cektir. Çünkü siz zulmettiniz {yani, dünyada iken şirk koştunuz}. 
Elbette siz {şeytânlardan olan ve sizinle birlikte zincire vurul- 
muş bulunan arkadaşlarınız ile} azabta ortaksınız. 

40. O sağırlara {yani, îmânı işitmeyen kâfirlere} sen mi işittire- 
ceksin yahut {îmânı görmeyen} körlere ve mübîn bir dalâlda 
{yani, apaçık bir sapıklıkta} olanlara sen mi hidâyet vereceksin ? 

Buyruk, Mekke kâfirlerinden bir adam hakkında inmiştir. 



41. Eğer seni alıp götürsek {yani, ey Muhammed canını alsak} 
dahi kuşkusuz onlardan {yani, Mekke kâfirlerinden} {senden 
sonra Bedir günü onları öldürmekle} intikam alacak Biziz. 
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42. Yahut {sen hayatta iken} onları tehdit ettiğimiz azabı {yani, Be- 
dir' deki azabı} sana gösteririz, çünkü Biz onlara güç yetirenleriz. 

43. O halde {Kur’ân'dan} sana uahyolunana kuvvetle sarıl, çün- 
kü sen müstakim bir sırat {yani, dosdoğru bir dîn} üzeresin. 

44. Muhakkak o {Kur’ân} sana ve senin kavmine {yani, onlardan 
îmân edenlere} bir zikirdir {yani, bir şeref kaynağıdır}. Yakında 
{yani, âhirette} {onu yalanlayanlar hakkında} size sorulacaktır. 

45. Senden önce rasûl olarak gönderdiğimiz kimselere {yani, 
kendilerine risâlet verdiklerimize} sor. Rahmân'dan başka ibâ- 
det edilecek ilâhlar kılmış mıyız {yani, ey Muhammed, Ehl-i Ki- 
tab'tan îmân edenlere sor. Onlara, kendilerini Allah'tan başka- 
sına ibâdete davet eden bir rasûl gelmiş mi}? 



46. Andolsun ki Biz Mûsâ'yı âyetlerimizle {yani, el ve asâ muci- 
zeleriyle} Fir'avn'a ve onun melesine gönderdik. “ Muhakkak ki 
ben âlemlerin Rabbinin rasûlüyüm” dedi. 

47. Onlara âyetlerimizle geldiğinde onlar {alay etmek ve yalan- 
lamak sûretiyle} bunlara gülüverdiler. 

48. Bizim onlara gösterdiğimiz her âyet mutlaka diğerinden daha 
büyüktü {yani, el mucizesi, asâ mucizesinden daha büyüktü -beyaz 
elin güneş parıltısı gibi bir ışığı vardı, gözleri kamaştırıyordu-}... 

Mûsâ (a. s) önce asâsını yola bıraktı, sonra da elini koynundan çı- 
karttı, fakat onlar îmân etmediler. 
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...Belki dönerler {yani, küfürden îmâna geri dönerler} diye onla- 
rı azab ile aldık {yani, üzerlerine tufanı, çekirgeyi, haşeratı, kur- 
bağaları, kanı saldık, mallarını mahvettik, uzun kıtlık yılları ile 
karşı karşıya bıraktık}. 

49. {Mûsâ'ya,} dediler ki: “Ey sihirbaz! Bizim için Rabbine du‘a et”... 

Ancak o dediklerini yapmadı. “Siz bana sihirbaz diyorsunuz” dedi. 
A‘râf sûresinde de, Bizim için Rabbine du'a et (el-A‘râf, 7/134) dedikle- 
ri belirtilmektedir. 

...“Sana olan ahdi gereği {bizden azabı gidermesini iste}. “Ger- 
çekten biz hidâyet bulanlar {yani, sana îmân edenler} oluruz.” 

Çünkü Allah Mûsâ'ya (a. s), eğer îmân ederlerse azablarım giderece- 
ğine dâir ahid vermişti. İşte, Sana olan ahdi gereği buyruğu buna işâret 
etmektedir. 

Bunun üzerine Mûsâ Rabbine du‘a etti, Allah da onların azablarım 
giderdi, fakat îmân etmediler. İşte şu buyruk bunu anlatmaktadır: 

50. Ama Biz azabı üzerlerinden kaldırınca hemen verdikleri sözü 
{yani, Mûsâ (a.s) ile antlaşarak “Şâyet bu azabı bizden kaldırırsan 
andolsun sana îmân edeceğiz” (el-A‘râf, 7/134) sözünü} bozdular. 



51. {Kıbtî olan} Fir'avn, kavmi arasında {Kıbtîlere} seslenip dedi 
ki: “Ey kavmim! {Kırk fersaha kırk fersah boyunca} Mısır mülkü 
ve altımdan akan şu ırmaklar benim değil mi? Görmez misi- 
niz?” {Onların böyle bahçeleri ve ırmakları var mıdır?} 

Sonra Fir'avn şunları söyledi: 
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52. Yoksa ben şu aşağılık olandan {yani, zayıf ve zelil olan Mû- 
sâ'dan} ve neredeyse sözünü {yani, dilindeki ağırlık nedeniyle 
delilini} açıklayamayandan daha hayırlı değil miyim?” { Elbette- 
ki ben o'ndan hayırlıyım.} 

Ancak Mûsâ'nın, Dilimden düğümü çöz (Tâ-Hâ, 20/27) demesi 
üzerine Allah bu düğümü çözmüştü. Çünkü Allah, İstediğin sana veril- 
di eyMûsâ (Tâ-Hâ, 20/36) buyurmuştur. 

Fir'avn devamla şunları söyledi: 

53. Hem {eğer rasûl olduğu iddiasında doğru söylüyor ise, o'nu 
gönderen Rabbi tarafından} üzerine altın bilezikler bırakılmalı ya- 
hut o'nunla birlikte {yerine getirmek üzere gönderilmiş olduğu gö- 
revinde o'na yardım etmek üzere} melekler gelmeli değil miydi?” 

54. Kavmini {yani, Kıbtîleri} böylece hafife aldı. Onlarda {yalan- 
lama hususunda} ona itaat ettiler... 

Çünkü o onlara, Ben size ancak gördüğümü gösteriyorum ve ben si- 
zi doğru yoldan başkasına iletmiyorum (el-Mü’min, 40/40) demiş, on- 
lar da kendilerine emrettiği hususta ona itaat etmişlerdi. 

...Çünkü onlar fâsıklar {yani, isyankârlar} topluluğu idi. 

55. Nihâyet onlar Bizi eseflendirince {yani, öfkelendirince, ga- 
zablandırınca} kendilerinden intikam aldık ve onların hepsini 
suda boğduk {da onlardan kimse kurtulamadı}. 



56. Böylece onları sonra gelenler için {azab edilip geçmiş} bir se- 
lef ve {kendilerinden sonra gelenler için ibret alınacak} bir me- 
sel kıldık. 
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57. Meryem oğlu bir misal olarak verilince, hemen senin kavmin 
bundan dolayı bağrışıp çağrışmaya {yani, ‘Abdullâhb. ez-Zibarî 
ile sözü edilen o birkaç arkadaşının îsâ'yı (a. s) söz konusu et- 
mesini beğenerek gülmeye} koyuldu. 

Söz konusu mesel, onların “Melekler Allah'ın kızlarıdır” şeklindeki 
iddialarıdır. Şöyle ki: Nebi (s. a) bir gün Mescid-i Haram'a girdi, 
Ka'be'nin etrafında 360 put vardı. Mescidde de Kureyş'in Sehmoğulla- 
rı'ndan el- As b. Vail, Kays'ın oğulları el-Hâris ile Adiy bulunuyordu. Ne- 
bi (s. a) onlara, Gerçekten siz, Allah'tan başka ibâdet ettiklerinizle cehen- 
nemin odunusunuz. Siz oraya gireceksiniz (el-Enbiyâ, 21/98) buyruğu 
ve devamındaki iki âyeti sonuna kadar okudu. Sonra Safa kapısına doğ- 
ru çıkıp gitti. Müşrikler bu söze daldılar. Yine Sehmoğulları'ndan Ab- 
dullâh ez-Zibarî gelerek, “Bu konuştuklarınız nedir?” diye sordu. Ona, 
Muhammed'in (s. a) kendileri ve ilâhları hakkında söylediklerini aktar- 
dılar. Bunun üzerineAbdullâhb. ez-Zibarî dedi ki: 

— Ey Muhammedi Bu sadece bize ve bizim ilâhlarımıza ait bir hu- 
sus mudur yoksa bizim ve ilâhlarımızın yanısıra bütün toplumlara ve 
ilâhlarına ait genel bir husus mudur?” Nebî (s. a) şöyle buyurdu: “Bu 
hem sizin için, hem ilâhlarınız için, hem de diğer bütün ümmetler ve 
onların ilâhları için söz konusudur.” 

Abdullâh dedi ki: 

— “Ka'be'nin Rabbi adına yemîn ederim ki, bu tartışmada yenik 
düşürdüm seni, çünkü sen Meryem oğlu îsâ'nın bir nebî olduğunu id- 
dia ediyor, o'ndan ve annesinden hayırla söz ederek övüyorsun? Şunu 
da biliyorsun ki, Hıristiyanlar her ikisine de ibâdet ediyorlar. ‘Uzeyr'e 
de ibâdet ediliyor, meleklere de ibâdet ediliyor. Eğer bunlar cehennem- 
de olacaklarsa, biz de onlarla birlikte olmaya razıyız.” 

Bunun üzerine Nebî (s. a) şöyle dedi: 

— Hayır. 

Bu sefer Abdullâh dedi ki: 

— Sen bu hükmün bizim ve tanrılarımızın yanısıra diğer bütün 
ümmetlerle onların tanrıları için de geçerli olduğunu iddia etmedin 
mi? Ka'be'nin Rabbine yemîn ederim ki, tartışmada seni yenik düşür- 
düm. 
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Bu sözler dolayısıyla güldüler. Bunun üzerine Allah, Kuşkusuz ken- 
dileri için daha önceden tarafımızdan iyilik takdir edilmiş olanlar var 
ya, işte onlar oradan uzaklaştırılmışlardır (el-Enbiyâ, 21/101) buyruğu 
ile, Meryem oğlu bir misal olarak verilince hemen senin kavmin bun- 
dan dolayı bağrışıp, çağrışmaya {yani, ‘Abdullâhb. ez-Zibarî ile sözü 
edilen o birkaç arkadaşının îsâ'yı (a. s) söz konusu etmesini beğenerek 
gülmeye} koyuldu buyruğunu indirdi. 

58. Ve dediler ki: “Bizim ilâhlarımız mı hayırlı, yoksa o mu” {ya- 
ni, îsâ mı}? {îsâ'ya ibâdet edildiğinden ötürü bizim ilâhlarımız 
ondan hayırlı olamaz. 1 } {Fakat onlar} bunu sana ancak tartış- 
mak üzere darbettiler {yani, îsâ'yı sana söz konusu etmelerinin 
tek sebebi, o'nu ileri sürerek seninle tartışmaktır}. Hatta onlar 
düşmanlığı yol edinmiş bir toplulukturlar. 

59. O {yani, îsâ (a. s)} ancak kendisine {nübüvvet ile} nimet ver- 
diğimiz bir kuldur ve Biz onu Isrâîloğulları'na bir mesel kıldık 
{yani, o babasız olarak doğduğu için ibret alsınlar diye o'nu bir 
âyet/alâmet ve ibret kıldık}. 


60. Eğerdilese idik sizin yerinize yeryüzünde halifelik yapacak me- 
lekler getirirdik {de onlar sizden sonra yerinize gelenler olurlardı}. 

Sonra tekrar az önce söz konusu edilen îsâ'ya (a. s) dönerek buyu- 
ruyor ki: 
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61. Kuşkusuz ki o {yani, o'nun/îsâ'nm semâdan nüzûlü/inişi} 
Sâ'atin bir ilmidir {yani, Kıyâmet için bir alâmettir}. 

1 Muhakkikin de belirttiği gibi cümle tutarlı ve sağlam kurulmamıştır. İbare- 
den kasıt şu olabilir: îsâ'ya da, bizim ilâhlarımıza da ibâdet edildiğine göre, 
îsâ’ya azab edilmeyip bizim ilâhlarımıza azab edilmesini gerektiren ne olabi- 
lir ki? (Çeviren) 
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îsâ, Beytu'l-Makdis'teki Efîq denilen bir tepenin üzerine inecektir. 
Üzerinde kırmızıya boyanmış üst ve alt olmak üzere iki elbise, saçları 
yağlanmış, beraberinde de bir harbe bulunduğu halde inecektir. Elin- 
deki o harbe ile Deccal'i öldürecektir. 

...Onda {yani, Sâ'atin: Kıyâmetin gerçekleşeceği hakkında} şüp- 
heye düşmeyin. Bana uyun, bu müstakim bir sırattır. 

62. Şeytan sizi {hidâyetten} asla alıkoymasın. Çünkü o sizin apa- 
çık bir düşmanmızdır. 

63. îsâ onlara {yani, İsrâîloğulları'na} beyyinelerle {yani, İncil ile} 
geldiğinde dedi ki: “Muhakkak ben size hikmeti {yani, içinde he- 
lâl ve harama dâir açıklamaların bulunduğu Incil'i} getirdim ve 
hakkında anlaşmazlığa düştüğünüz {helâl ve harama dâir} bazı 
şeyleri size açıklayayım diye geldim”... 

Onlara daha önce haram kılınmış yağlar, etler ve her tırnaklının du- 
rumunu açıklayarak, artık bunların Incil'de kendilerine helâl kılınmış 
olduğunu, fakat Cumartesi ile ilgili hükmü uygulamaya devam etmele- 
ri gerektiğini bildirdi. 

...Artık Allah'a karşı takvâlı olun {yani, O'ndan başkasına ibâdet 
etmeyin} ve bana {yani, size verdiğim ve sizin de hayrınıza olan 
emirlerime} itaat edin ı” {Çünkü Allah'ın hiçbir ortağı yoktur}... 



64. ...“Gerçek şu ki Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbiniz- 
dir. O halde yalnız O'na ibâdet edin {yani, O'nu tevhîd edin}. Bu 
{yani, tevhîd} müstakim bir sırattır” { yani, dîndir}. 
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65. Sonra ahzâb {yani, Nasturiler, Mâr-Ya‘kûbîler ve Melkâniler} 
kendi aralarında {dîn ile ilgili olarak} anlaşmazlığa düştüler... 

Bunlar îsâ (a. s) hakkında kendi aralarında hiziplere [fırkalara] ayrıl- 
dılar. Nasturiler, “îsâ Allah'ın oğludur”; Mâr-Ya‘kûbîler, “Kuşkusuz Al- 
lah Meryem oğlu îsâ'nın kendisidir”; Melkâniler ise, “Allah üçün üçün- 
cüsüdür” dediler. 

...Elim bir günün {yani, Kıyâmet Günü'nün -bu güne elîm de- 
mesinin sebebi ise, oldukça şiddetli ve çetin olmasıdır-} aza- 
bından dolayı zulmedenlerin {yani, îsâ hakkında sözü edilen 
kanaatleri ortaya koyanların} vay haline! 

Sonra tekrar Kureyş kâfirlerini söz konusu ederek buyuruyor ki: 

66. Onlar farkında olmayarak {yani, geldiğini fark etmeksizin} 
Sâ'atin {yani, Kıyâmetin} ansızın kendilerine gelmesinden başka 
bir şey mi bekliyorlar? 

67. O günde {yani, âhirette}, {dünyada iken} dost olanlar birbir- 
lerine düşmandır; takvâ sahihleri {yani, muvahhidler} müstes- 
nâ. 

Âyet, Ümeyye b. Halef el-Cumahî ve ‘Ukbe b. Ebî Muayt hakkında 
inmiştir ki her ikisi de öldürülmüştür. Şöyle ki: ‘Ukbe, Nebî (s. a) ile bir- 
likte oturup kalkar, o'nun konuşmalarını dinlerdi. Kureyşliler dediler 
ki: 

— ‘Ukbe, dîninden döndü ve bizden ayrıldı. 

Bunun üzerine Ümeyye b. Halef ona dedi ki: 

— Eğer Muhammed ile karşılaşıp da yüzüne tükürmeyecek olur- 
san, yüzünü görmek bana haram olsun. Muhammed'in yüzüne tükür 
ki kavmin kendilerinden ayrılmadığını bilsin. 

‘Ukbe de bu denileni yaptı. Nebî (s. a) de şöyle dedi: 

— Allah adına söz veriyorum ki eğer seni Harem'in dışında bir yer- 
de yakalayacak olursam, hiç kuşkusuz senin kanını akıtırım. 

‘Ukbe de o'na şöyle karşılık verdi: 

— Ey Ebû Kebşe’nin oğlu! Harem'in dışında sen beni nasıl ele geçi- 
rip, benden intikam alabileceksin ki?! 
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‘Ukbe, Bedir günü esir alındı. Nebi (s. a) onu görünce adağını hatır- 
ladı, ‘Alî b. EbîTâlib'e onun boynunu vurmayı emretti. Bunun üzerine 
‘Ukbe dedi ki: 

— Ey Kureyşliler! Bana ne oluyor ki aranızda olduğum halde öldü- 
rülüyorum. 

Nebî (s. a) ona karşılık verdi: 

— Buna sebeb senin Allah'ı ve O'nun Rasûlü'nü yalanlamandır. 

Bu sefer ‘Ukbe dedi ki: 

— Peki, çocuklarım ne olacak? 

Nebî (s. a) şöyle dedi: 

— Onlara da cehennem vardır. 

Kıyâmet Günü gerçekleştiğinde herkesin kalbine bir korku düşe- 
cektir. Bu sebeble Allah buyuruyor ki: 

68. Ey kullarım! Bugün {yani, Kıyâmet Günü} sizin için bir kor- 
ku yoktur {yani, Allah mü’minlerden korkuyu kaldırmıştır} ve siz 
üzülmezsiniz de! 

Onlar [mahşerdekiler] bu seslenişi işittiklerinde başlarını kaldıra- 
caklar. Allah buyuracak ki: 



69. (Siz ey) âyetlerimize îmân eden ve teslim olan kimseleri yani, 
Kur’ân'ı tasdik ederek ihlâsla tevhîd edenler} (bu sizin için söz 
konusudur). 

O vakit putperestler ve kâfirler başlarını önlerine eğecekler; öyle ki 
büyük günah işlemiş olup da başını eğmedik kimse kalmayacak. Sonra 
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dünyada iken îmân ederek mahiyetlerden uzak kalarak takvâlı hareket 
edenlere seslenecek. 


70. Siz ve {size helâl olan} eşleriniz sevinç ve neşe içinde cennete 
girin {ey tevhîd ehli, size ikramlar edilecek, nimetler verilecektir}. 

71. Onlara {Gılman'ın ellerinde} altından tabaklar ve {gümüş- 
ten} testiler dolaştırılır. 

Âyette geçen “ekvâb” [testiler], kulpları bulunmayan, üst tarafları 
yuvarlak ve cam gibi saydam olan sürahilerdir. 

...Orada canların çektiği, gözlerin lezzet aldığı şeyler de vardır. 
Siz orada {ölmemek üzere} ebedî kalıcılarsınız. 

72. İşte bu cennet yapageldiğiniz ameller sebebi ile size miras ve- 
rilmiştir. 

73. Sizin için orada pek çok meyveler vardır. Siz onlardan yersiniz. 



74. Muhakkak mücrimler {yani, haddi aşan müşrikler} cehen- 
nem azabında {ölmemek üzere} ebedî kalıcıdırlar. 

75. {Azab} onlara {göz açıp kapatacak kadar bir süre dahi} hafif- 
letilmez. Onlar onda {yani, azabta} ümitsiz kalacaklardır {yani, 
her türlü hayırdan yana ümitlerini kesmiş, azabın her türlüsü- 



622 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


ne düçar olacaklarından yana kesin olarak emin olmuş, her tür- 
lü kötülükle müjdelenmiş, gözleri göğermiş, yüzleri kararmış 
olacaklardır}. 

76. Biz onlara zulmetmedik {ki günahsız yere onlara azab etmiş 
olalım}, fakat onlar bizzat zâlimler idiler. 

77. {Cehennemde, cehennemin bekçisine} “Ey Mâl ik! {diye ses- 
lenecekler. O da onlara, “Ne istiyorsunuz?” diye soracak, onlar 
da,} Rabbin hakkımızda hüküm versin” diyecekler. {Mâlik, kırk 
yıl kadar bir süre onlara cevab vermeyip susacak. Kırk yıl geçtik- 
ten sonra Allah Mâlik' e onlara cevab vermesi için vahyedecek, 
Mâlik de onlara,} “Siz muhakkak {azabta} kalacaklarsınız” {ya- 
ni, siz cehennemde kalmaya devam edeceksiniz} diyecektir. 

78. {Yine Mâlik şöyle diyecek:} “Andolsun biz size {dünyada 
iken} hakkı {yani, tevhidi} gönderdik. Fakat çoğunuz haktan 
hoşlanmay anlar idiniz.” 

79. Yoksa onlar sağlam bir iş için mi birlikte karar aldılar {yani, 
hep birlikte bir şey mi kararlaştırdılar}. Gerçekten Biz de sağlam 
karar verenleriz. 

Aralarında Ebû Cehl b. Hişâm, Rabî'a'nm iki oğlu ‘Utbe ve Şeyhe, 
Hişâm b. Amr, Ebu'l-Bahteri b. Hişâm, Ümeyye b. Ebî Muayt, Uyeyne 
b. Hısn el-Fezari, el-Velîd b. el-Muğîre, en-Nadr b. el-Hâris ve Übey b. 
Halefin de bulunduğu Kureyş'ten bir topluluk EbûTâlib'in vefatından 
sonra Mekke'de Daru'n-Nedve'de Nebî'ye (s. a) bir tuzak kurmak üzere 
-(herhangi bir tecavüzde, saldırıda bulunmamak üzere yapmış olduk- 
ları sözleşmenin süresi bittiğinde)- gizlice toplandılar. İblis de oldukça 
yaşlı bir ihtiyar adam sûretinde gelip yanlarına oturdu. Ona sordular: 

— Bizden izin almadan, topluluğumuzun arasına girmene sebeb 
olan nedir? 

Allah düşmanı cevab verdi: 

— Ben Mecid halkından bir adamım. Mekke'ye geldim; yüzlerinizin 
güzel, kokularınızın hoş olduğunu gördüm. Konuşmalarınızı dinlemek 
ve size bazı fikirler vermek istedim. Fakat benim sizinle beraber otur- 
mamdan hoşlanmıyor iseniz aranızdan çıkar giderim. 
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Birbirlerine dediler ki: 

— Bu adam Mecidlilerden biridir, Mekkeli değildir. Ondan size za- 
rar gelmez. 

Sonra Nebî'ye (s. a) hazırlayacakları tuzağı konuştular. 

Esed b. Abdu'l-'Uzzâoğulları'ndan Ebu'l-Bahteri b. Hişâm dedi ki: 

— Benim görüşüm şu ki, Muhammed'i (s. a) yakalayın ve onu bir 
eve koyup, üzerine kapısını kapatın; yiyeceğini-içeceğini vermek için 
de ufak bir delik bırakın. Ölünceye kadar bu böyle sürüp gitsin. 

İblis söze karışıp dedi ki: 

— Bu çok kötü bir görüş. Demek o'nu bir eve hapsedeceksiniz, ye- 
dirip içireceksiniz öyle mi? Eğer böyle yaparsanız aranızda o'na kulak 
verip, sözünü dinleyenler vakit geçirmeden o'nun uğrunda sizinle çar- 
pışırlar, cemaatiniz dağılır, kanlarınız akar. 

Hepsi birden dediler ki: 

— Allah'a andolsun bu ihtiyar doğru söylüyor. 

Amir b. Luey oğullarından Hişâm b. Amr dedi ki: 

— Benim görüşüm de şudur: Onu bir devenin sırtına yükleyin ve şeh- 
rinizden dışarıya çıkartın. İstediği yere gitsin ve o'nunla başkası uğraşsın. 

İblis tekrar söze karıştı: 

— Bu ne kötü bir görüş. Birliğinizi, cemaatinizi bozmuş, aranızdan 
da bir kesimin kendisine uyduğu bir adamı yakalayacaksınız, başkala- 
rının yanma gitmesi için şehrinizden çıkartacaksınız öyle mi? O takdir- 
de sizi bozduğu gibi onları da bozacaktır. Allah'a yemin ederim ki, ara- 
dan fazla zaman geçmeden onları yanma alıp üzerinize gelecektir. 

Ebû Cehl dedi ki: 

— Allah'a yemin ederim bu ihtiyar doğru söylüyor. 

Ebû Cehl b. Hişâm devamla dedi ki: 

— Benim görüşüm de şudur: Kureyş'in her bir kolundan bir adam 
görevlendirin. Bunların da her birine birer kılıç verin. Hep birlikte o'na 
kılıçlarıyla darbeler indirsinler ki o'nun kavmi o'na karşılık kimi öldü- 
receklerini bilemesin. Kureyşlilerin tümü birden o'nun diyetini ödesin. 
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Bu sefer İblis dedi ki: 

— Allah'a yemin ederim ki, bu genç doğru söylüyor, iş onun dediği 
gibi olmalı. 

Sonra Ebû Cehl'in görüşü üzerinde karar kılarak dağıldılar. Cibril 
(a. s) inerek Nebî'ye (s.a), Kureyş'in aldığı kararı haber verdi ve şehirden 
çıkmasını emretti. Nebi (s.a) de hemen çıkıp mağaraya indi. Allah on- 
ların kötü kararları hakkında, Yoksa onlar hep birlikte bir karar mı aldı- 
lar? Biz de sağlam karar alanlarız {yani, onlar Muhammed'e (s.a) kötü- 
lük yapmak üzere hep birlikte karar mı aldılar. Biz de onların hoşuna 
gitmeyecek bir karar aldık} buyruğunu indirdi. Bu sebeble sözü geçen 
bütün bu şahıslar Bedir’de öldürüldü. 

80. Yoksa onlar {kendi aralarında} gizlediklerini ve {seni bir ev- 
de hapsetmek yahut Mekke'den çıkarmak yahut öldürmek 
amacıyla karar alıp} gizli konuştuklarını işitmez miyiz sanırlar? 
Öyle değil {Biz onların bu konuştuklarını} işitiyoruz. Hatta ra- 
sûllerimiz {yani, hafaza melekleri} de yanlarındadır {yani, yanı- 
ta aşlarındadır} yazıp duruyorlar. 

81. {Ey Muhammed} de ki: “Rahmân'ın bir evladı yoktur {yani, 
O'nun evladı olmamıştır}. Ben ibâdet edenlerin {yani, Mekkeli- 
ler arasında O'nun evladı olmadığını söyleyip tevhide îmân 
edenlerin} ilkiyim.” 

Abdu’d-Darr b. Kusayoğulları'ndan en-Nadr b. el-Hâris, “Melekler 
Allah’ın kızlarıdır” dedi, bunun üzerine Allah da, Rahmân'ın bir evladı 
yoktur buyruğunu indirdi. 

Arkasından yüce Rabbimiz onların söyledikleri yalanlardan zâtını 
tenzih edip onları azab ile inzâr etmektedir. 

82. Göklerin ve yerin Rabbi ile arşın Rabbi, onların nitelendir- 
melerinden {yani, Rabb'leri hakkında söyledikleri küfürlerden} 
münezzehtir. 

Çünkü Mekke kâfirleri, âhirette azabı yalanlamışlardı. Allah da 
dünyada rasûller aracılığıyla azabın mutlaka gerçekleşeceğini ve onla- 
rı bulacağını söyleyerek tehdit etmiştir. 

83. Bırak onları {bâtıllarında} dalsınlar, {dünyalarında} oyalan- 
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sınlar. Kendisi ile tehdit olundukları {ve azaba uğratılacakları} 
günlerine {âhirette} kavuşuncaya kadar. 

84. O gökte de ilâhtır, yerde de ilâhtır {yani, semâda da tevhîd 
olunandır, yerde de tevhîd olunandır}... 

Onların söylediklerinden zâtını tazim ederek buyuruyor ki: 


...O {mülkünde} hakimdir, {mahlukatının durumlarından ha- 
berdar olan, onları çok iyi bilen} alimdir. 


Sonra şirklerinden uzak olduğunu belirtip, zâtını tazim etmek üze- 
re buyuruyor ki: 


\r>\ 

Oy * y. ‘ aJl 






85. Göklerle yerin ve ikisi arasında olanların mülkü yalnız Ken- 
disinin olan ne kadar mübârektir! Sâ'atin {yani, Kıyâmetin} ilmi 
de yalnız O’nun nezdindedir ve {âhirette} yalnız O’na döndürü- 
leceksiniz {ve O da size amellerinizin karşılığını verecektir}. 

86. O'ndan başka du‘a ettikleri o varlıkların şefaat etme imkân- 
ları yoktur {yani, Allah'ın dışında ibâdet ettikleri melekler şefa- 
at edemezler, buna güçleri yetmez};... 


en-Nadr b. el-Hâris ile onunla birlikte birkaç kişi, “Eğer Muham- 
med'in dediği gerçek ise biz de melekleri velî edinmişiz. Onların şefaat 
etmeleri Muhammed'e (s. a) göre daha uygundur” dediler. Bunun üze- 
rine Allah, O'ndan başka du‘a ettiklerinin şefaat etme imkânları yoktur 
buyurdu. Sonra istisnâda bulunarak dedi ki: 

...{Allah'ın bir ve tek olduğunu} bilerek {Âdemoğulları'ndan} 
hakk {yani, tevhîd} ile şehadet edenler müstesnâ {yani, işte me- 
leklerin şefaatleri bunlara olacaktır}. 
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87. Andolsun ki sen onlara {yani, Mekkeli kâfirlere}, kendilerini 
kimin yarattığını sorsan, elbette “Allah" diyeceklerdir... 

Sûrenin baş taraflarında (10-11. âyetlerde) Allah'ın gökleri ve yeri 
yarattığından söz eden buyruklar nâzil olmuştu, sonlarında ise, Andol- 
sun ki sen onlara, kendilerini kimin yarattığını sorsan... buyruğu nâzil 
oldu. Nebi (s. a) onlara, “Sizi kim yarattı, göklerden ve yerden size rızık 
veren kimdir?” diye sordu. Onlar da, “Her şeyi yaratan Allah'tır, bizi de 
O yarattı” dediler. Allah da Nebî'ye (s. a) buyurdu ki: 

...{Onlara de ki:} O halde nasıl olurda çevriliyorlar { yani, her şe- 
yin yaratıcısının, kendilerini de yaratanın Allah olduğunu, ya- 
rattıklarında, mülkünde kimsenin O'na ortak olmadığını itiraf 
ettikleri halde, neye dayanarak O'nun ortaksız, bir ve tek oldu- 
ğunu yalanlıyorlar ve O'ndan başkasına ibâdet ediyorlar}? 

Nebi (s. a), “Ya Rabbi” deyince, Allah şöyle buyurdu: 

88. Onun “Ya Rabbi” demesine yemin olsun ki muhakkak bunlar 
{yani, Mekke kâfirleri} îmân {yani, Kur’ân'ın Allah'tan geldiğini 
tasdik} etmeyen bir kavimdir. 

Yine Nebi, Rabbim! Gerçekten benim kavmim bu Kur’ân'ı terk etti 
(el-Furkân, 25/30) demiş, Allah da o'nun söylediği bu sözleri duyduğu- 
nu belirtmiştir. Buyrukta (böyle) bir takdim söz konusudur. 

Allah Nebî'ye (s. a) hitaben buyuruyor ki: 

89. Artık sen de onlardan yüz çevir... 

Buyrukta bir takdim vardır. 

...ve “Selâm” de {yani, onlara uygun bir şekilde karşılık ver}, ya- 
kında {üzerlerine azab inince} bileceklerdir. 

Bu bir tehdittir. Kılıç âyeti, onlardan yüz çevirmeyi ve iyilikle karşı- 
lık vermeyi neshetmiştir. Onların ne ile tehdit edildikleri, O zaman bo- 
yunlarında tasmalar ve zincirler bulunacak, sürüklenecekler hamim 
de, sonra ateşte yakılacaklar (el-Mü’min, 40/71-72) buyruğunda dile 
getirilmiştir. 



44. DUHÂN SURESİ 

Mekke'de inen Duhân sûresi, Kûfiyyûna göre 59 âyettir. 



Rahmârı, Rahîm Allah 'ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 

2. Mübîrı {yani, içindekiler apaçık olan} kitaba yemîn olsun ki... 

3. ...Kuşkusuz Biz onu {yani, Kur’ân’ı} {Levh-i Mahfuz'dan dün- 
ya semâsına, oradan sefere [levhten yazan] meleklere} mübârek 
bir gecede indirdik... 

Her gece levh-i mahfuzdan bir miktar iniyordu. Allah Kur’ân-ı Ke- 
rîm'den dünya semâsına Cibril'in (a. s) gelecek sene aynı geceye kadar 
indireceği miktarı indiriyordu. Nihâyet Kur’ân bütünüyle Kadr gecesin- 
de -ki mübârek bir gecedir- nâzil oldu. 

Mukâtil dedi ki: Kur’ân Levh-i Mahfuz'dan sefere meleklerine bir 
gecede, Kadr gecesinde nâzil oldu. Cibril onu meleklerden yirmi ayda 
aldı. Nebî'ye (s. a) de yirmi yıllık bir süre içinde ulaştırdı. Kadr gecesine, 
mübârek gece denmesi, ondaki bereket ve hayırdan dolayıdır. 

...Muhakkak Biz {Kur’ân ile} inzâr edenleriz. 

4. O gecede hikmetli her iş ayırt edilir {yani, Allah Kadr gecesinde 
bâtıla karşı son derece muhkem olan her emri hükme bağlayarak 
gelecek senenin aynı gecesine kadar o sene meydana gelecek 
hayra, şerre, musibete, darlık ve bolluğa dâir hükmünü verir};... 

5. ...tarafımızdan olan her emir. Muhakkak Biz irsal edenleriz 
{yani, Kur’ân’ı indirenleriz}. 
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6. {Biz o Kur’ân'ı} Rabbinderı {ona îmân eden kimseler için} bir 
rahmet olarak {indirdik}. Gerçekten O {sözlerini işiten} semidir, 
{onu çok iyi bilen} alimdir. 

7. Göklerle yerin ve ikisi arasında olanların Rabbine {yani, yüce 
Rabbin tevhidine} yakîn duyanlardan iseniz. 

Zâtını tevhîd ederek buyuruyor ki: 



8. O'ndan başka hiçbir ilâh yoktur. {Ölüleri} diriltir ve {dirileri} 
öldürür. Sizin de Rabbinizdir, önceki atalarınızın da Rabbidir. 

9. Ama onlar {bu Kur’ân'dan yana} şüphe içindedirler. {Ondan 
yana gaflet içinde} oyalanıp eğlenirler. 

10. O halde gökyüzünde besbelli bir dumanın geleceği günü bek- 
le {ey Muhammed}! 

Nebî (s. a) Kureyş kâfirlerine beddu'a ederek, “Allahım! Yûsuf döne- 
mindeki kıtlık seneleri gibi yedi kıtlık yılıyla onlara karşı bana yardım 
et” diye Allah'a yalvarmıştı. Bu sebebten dolayı onlar ağır bir kıtlık mu- 
sibetine uğradılar. Öyle ki aşırı açlıktan dolayı kemikleri, köpekleri, leş- 
leri yediler. Açlığın etkisiyle kendileri ile semâ arasında bir duman ol- 
duğunu görecek hale geldiler. İşte, O halde gökyüzünde besbelli bir du- 
manın geleceği günü bekle buyruğu bunu anlatmaktadır. 

11. İnsanları {yani, Mekkelileri} bürüyecektir. Bu {açlık} elim {ya- 
ni, pek acıklı} bir azabtır. 
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Sonra Ebû Süfyân b. Harb, ‘Utbe b. Rabî'a, el-‘Âs b. Vail, Mut’im b. 
Adiy, Süheyl b. ‘Amr ve Şeybe b. Rabî'a -ki hepsi Kureyşlidir- Nebî'ye 
(s. a) gidip, “Ey Muhammedi Bizim için yağmur dile” dediler. Ardından 
da Allah'a şöyle nida ettiler: 

12. Rabbimiz! Bizden bu azabı (yani, açlığı} kaldır, çünkü biz 
îmân edeceğiz (yani, Rabbin tevhidini tasdik edeceğiz}. 

13. Onlar nerede, zikrâ nerede (yani, kendilerine isabet eden açlık- 
tan öğüt ve ibret almak nerede}? Halbuki onlara mübîn {yani, du- 
rumu apaçık} bir rasûl {yani, Muhammed (s.a) hidâyetle} gelmişti. 

14. Sonra yine o'ndan {yani, Muhammed'den (s.a)} yüz çevirdiler {ya- 
ni, dalâlete yöneldiler} ve “Kendisine öğretilmiş bir delidir” dediler. 

Çünkü ‘Utbe b. Muayt, “Muhammed bir delidir” demişti. Yine Mek- 
keliler, “Ona Amir b. el-Hadrami'nin kölesi Cebr öğretiyor. Şâyet Amir 
b. el-Hadrami'nin kölesi Cebr bundan vazgeçmeyecek olursa, andol- 
sun onu efendisinden satın alacağız, sonra da onu azaba uğratacağız. 
Baksın bakalım Muhammed'in ona faydası olur mu yahut ona gelecek 
herhangi bir zararı önleyebilir mi?” dediler. 

Bunun üzerine Nebi (s.a), “Allahım! Bizim imdadımıza yetişecek bir 
yağmur yağdır. Bize bol ve verimli bir sene nasîb et. Afiyet ve huzur 
içinde geçsin. Göndereceğin yağmur çabuk gelsin gecikmesin, fayda 
versin zarar vermesin” diye du‘a etti de Allah üzerlerindeki azabı kaldır- 
dı. İşte Allah'ın şu buyruğu bunu dile getirmektedir: 

15. O azabı {yani, açlığı} az bir zaman {yani, Bedir gününe kadar} 
açıp kaldıracağız, fakat siz kuşkusuz yine {küfre} döneceksiniz. 

Gerçekten de geri döndüler, Allah da Bedir' de onlardan intikam 
alıp, onları öldürdü. İşte şu buyruk da bunu ifade etmektedir: 

16. En büyük yakalayışla yakalayacağımız gün {yani, Bedir gü- 
nü -ki Mekke'de onlara isabet eden açlıktan daha büyüktü-} Biz 
intikam alıcılarız {öldürmek ve meleklerin yüzlerine, arkalarına 
vurmaları ile onlardan intikam alındı ve Allah ruhlarını alelace- 
le cehenneme ulaştırdı}. 

17. Andolsun onlardan önce Fir'avn kavmini {Mûsâ (a. s) vasıta- 
sı ile} fitneye maruz bıraktık. 
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Mekkelilerin Nebî'yi (s. a) küçümseyip alay ettikleri gibi onlar da o'nu 
küçümseyip o'nunla alay ettiler. Nebi (s. a) de, Mûsâ'nın (a.s) Fir'avn ve 
kavmi için bir fitne sebebi oluşu gibi kavmi için bir fitne sebebi olmuştu. 
Kureyşliler, “Sen aramızda en zayıf ve başvurabileceği çareler en az olan 
bir kimsesin” demişlerdi. İşte onların Nebî'yi (s. a) bu şekilde küçümseyiş- 
leri, tıpkı Fir'avn ve kavminin Mûsâ'yı (a.s) küçümseyerek o'na, Sen çocuk 
iken yanımızda seni beslemedik mi? (eş-Şu‘arâ, 26/18) demelerine benzi- 
yordu. Bundan dolayı bu hal onlar için bir fitne sebebi idi. Bu sebeble di- 
ğer ümmetler arasında Fir'avn (ve ümmeti) söz konusu edilmiştir. 

Bunun bir benzeri de, Muhakkak Biz Fir'avn' a bir rasûl gönderdiği- 
miz gibi, size de bir rasûl gönderdik (el-Müzzemmil, 73/15) âyetidir. 

Allah'ın, Andolsun ki onlardan önce Fir'avn kavmini de fitneye ma- 
ruz bıraktık buyruğu Kureyş'i Muhammed (s. a) ile fitneye maruz bırak- 
tığımız gibi, onları da fitneye maruz bıraktık demektir; çünkü her ikisi 
de kendi kavimleri arasında doğup büyümüşlerdi. 

...Onlara kerîm bir rasûl gelmişti {yani, kerîm bir ahlâka sahib 
olup affeder, bağışlardı, zira Mûsâ da Rabbinden Mısır halkı 
üzerinden çekirge ve haşeratın giderilmesini istemişti}. 

18. {Mûsâ Fir'avn'a,} “Allah'ın kullarını bana geri verin {yani, îs- 
râîloğulları'nı benimle birlikte gönderin; onları serbest bırakın, 
çünkü onlar hürdür; onları köleleştirmeye kalkışmayın}. Kuşku- 
suz ki ben size {Allah tarafından gönderilmiş ve benimle Rab- 
bim arasında} güvenilir bir rasûlüm”... 



19. ...“ve Allah'a karşı {O'nu tevhîd etmeyip} üstünlük taslama- 
yın {yani, büyüklenmeyin}, çünkü ben size apaçık bir sultân {ya- 
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ni, delil: el ve asâ mucizelerini} getiriyorum” diyerek {gelmişti, 
fakat onlar o'nu yalanladılar}. 

Bunun üzerine Fir'avn, Bırakırı beni Mûsâ'yı öldüreyim (el-Mü’min, 
40/26) demişti. Mûsâ ondan Allah'a sığınarak şöyle demişti: 

20. “Muhakkak ki ben, beni recm etmenizden {yani, öldürmeniz- 
den} hem berim Rabbim, hem de sizin Rabbiniz {sadece 
Fir'avn'u kasdetmektedir} olana sığındım.” 

21. “Eğer bana îmân etmiyor iseniz {yani, beni tasdik etmiyorsa- 
nız -yine tek başına Fir'avn kasdedilmektedir-} o halde benden 
uzak durun” {yani, beni öldürmeyin}. 

Mûsâ, Rabbine du'a ederek, Rahmetinle bizi {yani, beni ve İsrâîlo- 
ğulları'nı} o kâfirler topluluğundan kurtar (Yûnus, 10/86) demiş, Allah 
da Mısırlıların üzerine azab salıvermişti. 

22. Rabbine, “Kuşkusuz bunlar {yani, Mısır halkı} mücrim {yani, 
îmân etmeyen} bir topluluktur” diye du‘a etti. 

Allah bu buyruğunda o'nun sözü geçen du'asım kabul ettiğini bil- 
dirmektedir. Bu sebeble Allah ona şunu vahyetti: 

23. O halde geceleyin kullarımı al götür. Muhakkak siz takib olu- 
nacaksınız {yani, Fir'avn ve kavmi sizin arkanızdan gelecektir}. 

24. Denizi de rahven {yani, saf saf, dizi dizi: hareketsiz} bırak... 

İsrâîloğulları denizi aşıp gidince Mûsâ'ya, “Önceden olduğu gibi bi- 
zim için denizi bölük bölük ayır, çünkü biz Fir'avn'ın ve kavminin izi- 
mizi bulup, bize yetişeceğinden korkarız” demişlerdi. Mûsâ (a. s) deni- 
leni yapmak isteyince Allah da denize, Mûsâ'ya itaat etmesini vahyetti. 

...Çünkü onlar {yani, Fir'avn ve kavmi} boğulacak bir ordudur. 

Allah onları Mısır ırmağında boğdu. O gün eni iki fersah idi. 

25. Onlar { yani, Fir'avn ve kavmi} nice bahçeleri, {akar} pınarla- 
rı geride {yani, arkalarında} bırakmışlardı. 

26. Nice ekinleri ve değerli {yani, pek güzel} konakları {yani, 
meskenleri} de (arkalarında bırakmışlardı). 

27. Zevk ve safa sürdükleri {yani, Mısır topraklarında kendileri- 
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ni beğenerek yararlandıkları} nice nimetleri de (yani, nimetlerle 
dolu bir hayatı da} ( arkalarında bırakmışlardı). 



28. İşte böyle (Biz Mısır'dan çıkışlarında onlara bunu yaptık}. Biz 
onu {yani, Mısır diyarını} başka bir kavme {yani, İsrâîloğulla- 
rı'na} miras verdik {yani, Mısır'dan çıkışlarından sonra onları 
tekrar oraya döndürdük}. 

29. Gök ve yer ağlamadı onlar için. 

Vefat eden mü’minin yerde secde ederken iz bıraktığı yerler, semâ- 
da amelinin yükseldiği yer kırk gün boyunca gece-gündüz onun için 
ağlar. Nebiler için ise seksen gün boyunca geceli-gündüzlü ağlar. Kâfir 
için ise ağlamazlar. İşte, Gök ve yer ağlamadı onlar için buyruğu bunu 
anlatmaktadır. Çünkü onlar yerde Allah için namaz kılmazlar ve küfür- 
leri dolayısıyla da semâya yükselecek sâlih amelleri yoktur. 

...Onlar mühlet verilenler de olmadı {yani, suda boğularak azab 
olundukları vakte kadar dokuz mucizeyi görmelerinden sonra 
onlara bir mühlet verilmedi, bir süre tanınmadı}. 

30. Andolsun Biz Isrâîloğulları'nı o mühîn {yani, alçaltıcı, küçül- 
tücü: erkek çocuklarının öldürülmesi, kız çocuklarının diri bıra- 
kılması şeklindeki} azabtan kurtardık;... 



TEFSÎR-1 KEBÎR — DUHÂN 


633 


İsrâîloğulları Mûsâ ve Hârûn'a îmân ettiler. Bu sebeble Fir'avn, 
Onunla birlikte îmân edenlerin oğullarını öldürün, kız çocuklarını diri 
bırakın (el-Mü’min, 40/25) diye talimat verdi. Fir'avn bu kararını uygu- 
lamak isteyince, Allah onların zürriyetleri ve onlarla birlikte olanlar 
arasında denizi engel koydu, Fir'avn'u ve onunla birlikte bulunan Kıb- 
tîleri suda boğdu. Fir'avn söz konusu bu azabı, Mûsâ Allah tarafından 
rasûl gönderilmeden önce uygulamak istemişti. Çünkü Mûsâ sebebiy- 
le helâk edileceklerinden korkmuştu. Zira kâhinler Fir'avn'a, böyle bir 
helâkin gerçekleşeceğini ve krallığına son vereceğini bildirmişlerdi. 

31. ...Fir'avn' dan {(yani, Fir'avn'ın azabından)}, çünkü o {tevhi- 
de karşı} üstünlük taslayan ve israf edenlerden {yani, müşrikler- 
den} idi. 

Sonra İsrâîloğulları'nı tekrar söz konusu ederek buyuruyor ki: 

32. Andolsun Biz onları bilerek {yani, Allah ne durumda olacak- 
larını bildiği için onları} âlemler {yani, o dönemin âlemleri} üze- 
rine seçkin kılmıştık. 

33. Ve onlara içinde mübîn {yani, apaçık} bir belâ {yani, nimet- 
ler} bulunan bir kısım âyetler de vermiştik. 

Allah'ın, Muhakkak bu apaçık bir belânın ta kendisidir (el-Câsiye, 
45/24) buyruğunda da “belâ”dan kasıt “nimetler”dir. 

Söz konusu âyetler ise, onlar için denizin yarılması, düşmanları 
olan Fir'avn'ın helâk etmesi, onları bulutla gölgelendirmesi, üzerlerine 
men ve selva indirmesi, (kollar sayısınca suyun kaynadığı) taş, direk 1 
ile her şeye dâir açıklamanın bulunduğu Tevrât'tır. Bütün bunlar Al- 
lah'ın kendilerini mübtelâ kıldığı [nimet olarak verdiği] hayırdır, fakat 
onlar Rabb'lerine şükretmediler. İşte Allah'ın, Ve onlara kendilerinde 
apaçık bir belâ bulunan bir kısım âyetler de vermiştik buyruğu bunu 
anlatmaktadır. 

34. Kuşkusuz bunlar { yani, Mekke kâfirleri} diyorlar ki:... 

35. ..."O ancak bizim ilk ölümümüzdür” {yani, hayat, sadece 
dünya hayatımızdan ibarettir}... 

1 “Geceleyin yol aldıklarında bu direk yollarını aydınlatıyordu” (Tefsîr-i Mukâ- 

til, el-Câsiye, 45/16 âyetinin tefsiri). (Çeviren) 
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Çünkü Nebî (s. a) onlara, “Siz ölümden sonra tekrar diriltileceksi- 
niz” demişti. Onlar ise o'nu yalanladılar ve dediler ki: 

...“O ancak bizim ilk ölümümüzdür” { yani, hayat, sadece dünya 
hayatımızdan ibarettir} ve biz {ölümden sonra} neşr olunmaya- 
cağız” {yani, diriltilmeyeceğiz}... 

36. ...“Eğer {ölümden sonra diriltileceğimiz hususunda} doğru 
söyleyenler iseniz haydi atalarımızı getirin.” 

Ebû Cehl b. Hişâm, Ra‘d sûresinde de geçtiği üzere şöyle demişti: 
“Ey Muhammedi Eğer sen bir nebî isen bizim için aralarında Kusay b. 
Kilâb'ın da -ki Kusay onların önderi idi- bulunduğu atalarımızdan iki 
ya da üç kişiyi dirilt. Çünkü o doğru sözlü birisi idi. Biz de bu dirilttiğin 
şahıslara soralım, onlar ölümden sonra olup bitenleri bize haber ver- 
sinler, söylediğin gerçek mi yoksa bâtıl mı? Eğer ölümden sonra dirili- 
şin hakk olduğu iddianda doğru isen (bunu yap).” 

Bunun bir benzeri de, Dediler ki: “O dünya hayatımızdan başka bir 
şey değildir. Ölürüz, diriliriz ve bizi ancak dehr helâk etmektedir” (el- 
Câsiye, 45/24) âyetidir. 

Bu sebeble Allah onları, geçmiş ümmetlerin uğradıkları azabın bir 
benzeriyle korkutarak buyuruyor ki: 

37. Bunlar mı hayırlıdır, yoksa Tubbâ kavmi {-ki helâk edilen 
kavimlerin Mekke kâfirlerine en yakını, Tubbâ kavmi idi-} ve 
onlardan öncekileri yani, geçmiş ümmetlerden helâk edilenler} 
mi? Biz onları {azab ile} helâk ettik. Çünkü onlar mücrim {yani, 
şirk üzere devam eden, bunda alabildiğine ileri giden günah- 
kâr} kimseler idiler. 

38. Biz göklerle yeri ve ikisinin arasında olanları oynayalım diye 
{yani, boş yere, herhangi bir amaç gözetmeden} yaratmadık 
{yani, onları boş yere yaratmadık, tahakkuk edecek bir iş için 
yarattık}. 

39. Biz onları ancak hakk ile yarattık, fakat onların {yani, Mek- 
ke kâfirlerinin} çoğu {bunların boş yere yaratılmamış oldukları- 
nı} bilmezler. 

Onları korkutarak buyuruyor ki: 
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40. Muhakkak fasl günü {yani, ayırt edici hükmün verileceği 
gün} onların hepsi için tayin edilmiş bir vakittir {yani, onlar için 
belirlenmiş bir süredir}. 

41. O günde { yani, Kıyâmet Günü'nde -ki Cum ‘a günüdür-} {ön- 
cekiler de, sonrakiler de bir araya geleceklerdir: bu ümmet de, 
diğer ümmetler de o günde bir araya geleceklerdir}. {O günde, 
kâfirlerden} hiçbir mevlânın mevlâsına bir faydası olmaz {yani, 
hiçbir velînin velîsine faydası olmayacaktır. Yakın bir kimse ya- 
kın olan kâfir akrabasına en ufak bir menfaat sağlayamayacak- 
tır}. Onlara yardım da edilmez {yani, kimse onların azablarım 
önleyemez}. 

Sonra mü’minleri istisnâ ederek buyuruyor ki: 

42. Allah'ın {mü’minlerden} rahmet ettikleri müstesnâ {yani, 
onlara şefaatte bulunulacaktır}. Kuşkusuz ki O {şefaate nail ol- 
mayacak olan düşmanlarından intikam almakta} azizdir, {bu 
âyette istisnâ ettiği mü’minlere} rahimdir. 

43. Kuşkusuz ki zakkûm ağacı... 

44. ...o el-esîm'in {yani, Rabbine karşı pek günahkâr olan kişi- 
nin: Ebû Cehl'in} yiyeceğidir. 
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İbn Mes'ûd, “esîm”i, “fâcir” ile tefsir edilmiştir. 

45. O muhl gibidir {yani, siyah zakkûm, zeytinyağı tortusu gibi 
kalındır}, karınlarda kaynar;... 

46. ...hamimin kaynaması gibi. 

“Hamim”, Berberîlerin ve Afrikalıların dilinde, “aşırı sıcak su” de- 
mektir. 

Kureyş'in Sehmoğulları'ndan ‘Abdullâh b. ez-Zibarî, zakkûm'un, 
hurma ve tereyağı olduğunu iddia etmiştir. Şöyle ki: Ebû Cehl onlara, 
“Muhammed'in iddia ettiğine göre ateşte ağaç bitecektir. Oysa ateş 
ağaçları yer bitirir. Acaba onlara göre zakkûm nedir?” demişti. Bunun 
üzerine Abdullâh b. ez-Zibarî, “Zakkûm hurma ve tereyağıdır” diye ce- 
vab vermişti. Bunun üzerine Ebû Cehl b. Hişâm, “Ey câriye! Haydi bize 
zakkum [tereyağı ve hurma] getir” diye seslenmiş, (arkadaşlarına da), 
“Zıkkımlanın” demişti. 

Allah cehennem bekçilerine şöyle diyecektir: 

47. Yakalayın onu {yani, Ebû Cehl'i}, cahîmin ortasına {-ki bu 
cehennem ateşinin altıncı kapısıdır- yüz üstü} sürükleyin onu. 

48. Sonra da onun {yani, Ebû Cehl’in} başının üstüne hamim 
azabından 2 dökün. 

Şöyle ki: Cehennemin bekçilerinden olan melek, demir balyoz ile 
başına bir darbe indirecek. Bunun neticesinde kafasında, beynine ka- 
dar bir delik açılacak ve beyni, vücudu üzerine akacak. Sonra melek o 
açılan delikten son derece kaynamış sudan dökecek ve bu su karnına 
kadar inecek. Arkasından melek, azarlayıp horlayarak ona şöyle hitâb 
edecek: 

49. Tat {azabı} bakalım, {ey bir zamanlar kendini izzetli ve üs- 
tün gören kişi}. Çünkü sen {dünyada iken} aziz {yani, kendisine 
kimsenin zarar veremeyeceği güçlü} ve kerîm {yani, kendisini 
değerli kabul eden} birisi imişsin. 


2 


Âyette “hamim azabından” ibaresine tekabül eden bölüm, tercümeye esas al- 
dığımız tahkikti nüshada bulunmadığından tarafımızdan ilave edilmiştir. 
(Çeviren) 
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Ebû Cehl dünyada iken, “Ben Kureyş'in en izzetli ve en kerîm olanı- 
yım” diyordu. Fakat âhirette şiddetli azabı tadınca melek ona şöyle di- 
yecektir: 

50. Muhakkak ki bu sizin önceden şüphe edegeldiğiniz şeydir 
{yani, dünyada iken bunun olmayacağı hususunda şüpheniz 
vardı. İşte kâfirlerin kalacakları yer budur}. 

Sonra mü’minlerin kalacakları yeri söz konusu ederek buyuruyor ki: 

51. Takva sahihleri ise muhakkak emin bir makamdadırlar {ya- 
ni, korkudan ve ölümden yana güvenlik içinde meskenlerde 
olacaklardır}. 

52. Cenneüerde {yani, bahçelerde} ve {akıp duran} pınarlarda- 
dırlar. 


53. Sündüs ve istebrakdan {yani, ince ve kalın ipekten} giyerler. 
{Ziyaretleşmelerinde} karşılıklı otururlar. 

54. İşte böyle, hem Biz huru'l-ıyn'i {yani, beyaz yüzlü, güzel göz- 
lüleri} de kendilerine eş yaptık. 


Onların hallerini haber vererek buyuruyor ki: 






- ) - 






55. Onlar orada {ölümden yana} güven içinde her türlü {yani, 
her çeşit} meyveden isterler. 

56. Onlar orada {dünyadaki} ilk ölümden başka ölümü {ebedi- 
yen} tatmazlar. {Şanı yüce Rabb'leri} onları cahîm azabından 
korumuştur. 

57. {İşte söz konusu edilen bu cennet nimetleri} Rabbinden bir 
lütuf olarak {verilecektir}. İşte bu en büyük fevzdir { yani, pek bü- 
yük kurtuluştur}. 



638 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


58. Muhakkak Biz onu {yani, Kur’ân'ı} tezekkür ederler {ve böy- 
lece Kur’ân'aîmân ederler} diye senin dilin ile {yani, senin dilin 
üzere} kolaylaştırdık. 

Ancak onlar Kur’ân'a îmân etmediler. Bunun için Allah Teâlâ buyu- 
ruyor ki: 

59. O halde {onlara gelecek olan azabı} gözetle, çünkü onlar da 
{kendilerine gelecek olan azabı} gözetlemektedirler. 



45. CÂSİYE SURESİ 


Mekke'de inen Câsiye sûresi, Kûfiyyûna göre 37 âyettir. 



/^tL 0U Zte&ZsA&te* 

* ' ’ " 

^ ^ ÇScJS/nfj v-23* 


Rahmân, Rahîm Allah ’ın Adıyla 

1. Hâ-Mîm. 

2. Kitabın indirilmesi, {mülkünde} aziz, {emrinde} hakim Allah 
tarafındandır. 

3. Muhakkak ki göklerde ve yerde {ki her ikisi de pek büyük birer 
yaratıktır} mü’minler {yani, Allah'ın tevhidini tasdik edenler} 
için âyetler vardır. 

4. Sizin yaratılışınızda da {-çünkü siz önce nutfe idiniz, sonra 
alaka, sonra mudga [bir çiğnem et], sonra kemik, sonra et oldu- 
nuz, sonra da ruh üflendi-}, yaymakta olduğu {yani, yarattığı} 
her bir canlıda da {Allah'ın tevhidine} yakın duyan {yani, kesin 
olarak inanan} bir kavim için âyetler vardır. 

5. Gece ve gündüzün değişip durmasında {-ki ikisi de birer âyet- 
tir-}, Allah'ın gökten bir rızık {yani, yağmur} indirip, onunla yeri 
ölümünden sonra diriltmesinde {yani, bitkileri yeşertmesinde}, 
rüzgârları {rahmet ve azab ile} evirip çevirmesinde, {evet bütün 
bunlarda Allah'ın tevhidini} akleden bir kavim için âyetler vardır. 
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Sonra Allah, sûrenin başında az önce geçen hususları tekrar söz ko- 
nusu ederek buyuruyor ki: 

6. İşte bunlar Allah'ın âyetleridir {yani, Kur’ân'ın âyetleridir}. {Ey 
Muhammed,} Biz onları sana hakk ile okuyoruz. {Eğer bu Kur’ân'a 
îmân etmeyecek olurlarsa,} artık onlar Allah'tan {yani, O'nu tevhîd 
etmekten} ve O'nun âyetlerinden {yani, Kur’ân'ın âyetlerinden} 
sonra hangi söze îmân ederler {yani, hangi sözü tasdik ederler}. 

7. Effâk {yani, “Kur’ân geçmişlerin: Rüstem ve İstendibaz'ın [îs- 
fendiyar'ın] masallarıdır” diyen aşırı yalancı Abdu'd-Darroğul- 
ları'ndan en-Nadr b. el-Hâris el-Kuraşî'ye} veesîm {yani, Rabbi- 
ne karşı çok günahkâr} olan herkese veyl olsun! 

8. O, Allah'ın âyetleri {yani, Kur’ân} kendisine okunurken işitir 
de sonra onları {yani, Kur’ân'ın âyetlerini ve içinde bulunanla- 
rı} işitmemiş gibi müstekbir olarak ısrar eder {yani, Kur’ân âyet- 
lerini inkâr ederek küfrü üzerinde diretir. Büyüklenerek o âyet- 
lerden: Kur’ân'ın âyetlerine îmân etmekten yüz çevirir} . İşte ona 
elim {yani, çok acıtıcı, can yakıcı} bir azabı müjdele! 


en-Nadr b. el-Hâris Bedir' de öldürüldü. Sonra Allah onun durumu- 
nu haber vermek üzere buyuruyor ki: 



9. Âyetlerimizden bir şey öğrendiğinde {yani, Kur’ân âyetlerinden 
bir şey işittiğinde} de o, onları alaya alır {yani, o âyetlerle alay eder 
-çünkü onun iddiasına göre Kur’ân'da anlatılanlar Rüstem ve İs- 
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fendibaz [İsfendiyar] hakkında anlatılanlar gibidir-}. İşte onlara 
{yani, en-Nadr b. el-Hâris ve arkadaşlarına -ki hepsi de Kureyşli- 
dir— } mühîn birazab {yani, dünyada Bedir günündeki azab} vardır. 

10. Cehennem de onların {yani, en-Nadr b. el-Hâris ve arkadaş- 
larının} önlerindedir {yani, onlar dünyada Bedir' de öldürüle- 
cekler, sonra da âhirette cehenneme atılacaklardır}. Kazandık- 
larının {yani, toplayıp bir araya getirdikleri mallarının} da, Al- 
lah'tan başka edindikleri velîlerin de {yani, Allah'tan başka ibâ- 
det ettikleri ilâhların da} {cehennem azabına karşı kendilerine} 
hiçbir faydası olmaz. Onlar için azîm {yani, çetin şiddetli oldu- 
ğundan ötürü pek büyük} birazab da vardır. 

11 .Bu {yani, Kur’ân} bir hidâyettir {yani, dalâletten hidâyete gö- 
türen bir beyândır}. {Mekke halkından} Rabb'lerinin âyetlerine 
{yani, Kur’ân'ı -inkâr ile-} kâfir olanlara gelince, onlar için elim 
bir riczden azab vardır {yani, onlar için cehennemde can yakıcı 
azab türünden bir azab vardır}. 

Sonra Allah onlara nimetlerini hatırlatarak buyuruyor ki: 

12. Allah size denizi musahhar kılandır; orada {yani, denizde} 
gemiler emriyle {yani, izniyle} akıp gitsin diye ve O'nun lütfun- 
dan {denizde rızık} arayasınız ve {bu nimetler dolayısıyla Al- 
lah'a} şükredesiniz {ve O'nu tevhîd edesiniz} diye. 

13. {Allah} göklerde ve yerde bulunanların tümünü Kendinden 
size musahhar kılmıştır. Muhakkak ki bunlarda {yani, Allah'ın 
yarattıklarında} tefekkür eden {ve sonunda O'nu tevhîd eden} 
bir topluluk için âyetler vardır. 



14. îmân edenlere söyle: Mağfiret etsinler {yani, bağışlasınlar},... 

Buyruk, Ömer b. el-Hattâb (r.a) hakkında inmiştir. Mekke kâfirle- 
rinden bir adam Mekke'de iken Ömer'e ağır sözler söylemişti. Ömer 
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onu yakalayıp cezalandırmak istedi, Allah ise affedip bağışlamasını 
emretti. 


...îmân edenlere {yani, Ömer'e} söyle: Mağfiret etsinler {yani, affet- 
sinler}; Allah'ın günlerini beklemeyenleri {yani, geçmiş ümmetle- 
rin azaba uğratıldığı gibi Allah'ın cezalandırmasından korkma- 
yanları}. Kim affeder, ıslah ederse onun ecrini vermek Allah'a aittir. 

Sonra, Müşrikleri öldürün... (et-Tevbe, 9/5) âyeti -ki buna seyf [kı- 
lıç] âyeti denir- affedip bağışlama hükmünü neshetti. 

...Çünkü Allah bir topluluğa kazanageldiklerinin {yani, affedip 
bağışlamak sûretiyle işledikleri hayrın} karşılığını verecektir. 


15. Kim sâlih bir amel işlerse kendi lehinedir. Kim de {amelini} 
kötü ederse aleyhinedir {yani, kötülüğü kendi zararınadır}. Son- 
ra {âhirette} Rabbinize döndürüleceksiniz {ve O da amellerini- 
zin karşılığını verecektir}. 
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16. Andolsun ki Biz îsrâîloğulları'na kitabı {yani, Tevrât'ı}, hük- 
mü {yani, Tevrât'ta bulunanları kavramayı ve ilmi} ve nübüvveti 
vermiştik {-ki onlar arasında ilki Mûsâ, sonuncusu da îsâ olmak 
üzere 1.000 nebi geçmiştir-}. Kendilerine tayyibâtı {yani, helâl 
olan rızkı: menn ve selvayı} rızık olarak vermiş ve onları âlemle- 
re {yani, o dönemin âlemleri üzerine} {her şeyin tafsilatı ve açık- 
laması bulunan Tevrât'ı, menn ve selvayı, (her kolun ayrı ayrı su 
içtikleri su pınarlarının fışkırdığı) taşı, bulutla gölgelendirmeyi, 
geceleyin yürüdükleri vakit önlerini aydınlatan amudu [aydınlık 
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saçan direği] vererek} üstün kılmıştık. {Öyle ki elbiseleri de onlar- 
la birlikte büyüyor, eskimiyor ve yırtılmıyordu}. 

17. Onlara emre dâir beyyinât {yani, apaçık âyetler} verdik {yani, 
onlara Tevrât'ta helâle, harama ve sünnete dâir açıklamalar yap- 
tık. Onlardan öncekilere dâir beyânlarda bulunduk}. {Fakat ken- 
dileri Yuşa b. Nûn'dan sonra cinn hususunda anlaşmazlığa düş- 
tüler: bir kısmı îmân etti, bir kısmı kâfir oldu}. Onlar ancak ken- 
dilerine ilim {yani, beyân} geldikten sonra aralarındaki kıskanç- 
lıktan dolayı anlaşmazlığa düştüler. Muhakkak Rabbin ayrılığa 
düştükleri şeyler hakkında {yani, dîne dâir ayrılığa düştükleri hu- 
suslarda} Kıyâmet Günü'nde aralarında hüküm verecektir. 

18. Sonra Biz seni emrden {yani, İslâm'dan} {apaçık} bir şeriat 
üzere kıldık. Sen de artık ona uy... 

Kureyş kâfirleri Nebî'ye (s. a), “Sen baban ‘Abdullâh'ın, deden Ab- 
dulmuttalib'in ve kavminin ileri gelenlerinin dînine geri dön” demiş- 
lerdi. Bunun üzerine Allah Nebî'ye (s. a), Sonra Biz seni emrden bir şeri- 
at üzere kıldık. Sen de artık ona uy buyurdu. 

...Bilmeyenlerin {yani, Allah'ın tevhidini tanımayanların: Kureyş 
kâfirlerinin} hevâlarına uyma. {Eğer onlara uyarsan, seni Al- 
lah'ın emrinden uzaklaştırırlar}. 

19. Çünkü onların Allah'a karşı sana hiçbir faydaları olmaz. 
Kuşkusuz ki zâlimler {yani, Mekke müşrikleri} {Kıyâmet Gü- 
nü'nde} birbirlerinin velîleridir. Allah ise {şirkten sakınan} takvâ 
sahihlerinin velîsidir. 



20. Bu {yani, Kur’ân} insanlar için basiretlerdir {yani, dalâletten 
uzaklaştıran bir basirettir} ve {Kur’ân'ın Allah tarafından gönde- 
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rildiğine dâir kesin bir kanaate sahib olan} yakın sahibi bir top- 
luluk için de {dalâletten uzaklaştıran} bir hidâyet ve {ona îmân 
eden kimseler için azabtan kurtaran} bir rahmettir. 

21. Yoksa kötülük işleyenler... 

Muttakiler için âhirette Rabb'leri nezdinde naim cennetlerinin bu- 
lunduğunu belirten hüküm inince Mekke kâfirlerinden ‘Adi Şems b. ‘Ab- 
di Menâfoğulları, Hâşim oğulları ile ‘Abdulmuttalib b. Abdi Menâfoğul- 
ları arasından îmân eden mü’minlere, “Âhirette size verilecek hayrın bir 
benzeri bize de verilecektir” dediler. Bunun üzerine Allah buyurdu ki: 

...Yoksa kötülük işleyenler {yani, şirk koşanlar: Adi Şemsoğulla- 
rı'nın kâfirleri} kendilerini, {Hamza, Alî b. EbîTâlib, ‘Ubeyde b. 
el-Hâris ve Ömer b. el-Hattâb'ın gibi} îmân edip sâlih amel işle- 
yenler gibi kılacağımızı ve {dünya nimetleri bakımından} hayat- 
ları ile {âhiret nimetleri bakımından} ölümlerinin bir olacağını 
mı sandılar? Ne kötü hüküm veriyorlar {yani, onlar âhirette 
mü’minlere verilenlerin bir benzerinin kendilerine de verileceği 
kanaatine sahib olmakla son derece haksız ve kötü bir hüküm ve- 
riyorlar}. {Cennette dereceler vardır ve onun nimetleri mü’minle- 
re aittir. Kâfirler ise cehennem ateşinde azab göreceklerdir}. 

22. Allah gökleri ve yeri hakk ile yarattı {yani, bunları amaçsız, 
boş yere yaratmadı. Aksine gerçekleşecek bir amaç için yarattı}. 
Ve bir de her kişiye {dünyada hayır ya da şer türünden} kazandı- 
ğının {yani, yaptığının} karşılığı verilsin diye {yarattı}. Onlara 
{amelleri hususunda} zulmedilmez {yani, onların hasenatların- 
dan bir şey eksiltilmez, seyyiatlarına da bir şey ilave edilmez}. 
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23. Hevâsını ilâhı edinmiş, bilgisine {yani, Allah’ın ona dâir bil- 
gisine} rağmen Allah’ın kendisini dalâlete düşürmüş olduğu, 
kulağına ve kalbine mühür vurduğu {ve bu sebeble hidâyeti işi- 
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tip akletmez hale gelen} ve gözü üzerine de perde gerdiği kimse 
(yani, el-Hâris b. Kays es-Sehmî -ki alay edicilerden olan bu ki- 
şi putları sevmiş ve onlara ibâdet etmişti-} hakkında ne dersin ? 
Artık buna {yani, Allah onu saptırmışken} Allah'tan başka kim 
hidâyet verebilir? Hiç tezekkür etmez misiniz {yani, Allah'ın ya- 
rattıklarından ibret alıp, O'nu tevhîd etmez misiniz}? 

24. “O dünya hayatımızdan başka bir şey değildir. Ölürüz, dirili- 
riz {yani, biz ölürken başkaları dirilir: Bizim soyumuzdan çıkar- 
lar ve bizim bu halimiz sürüp gider} {ve biz ölümden sonra asla 
diriltilmeyeceğiz}, bizi ancak dehr helâk eder” {yani, bizim ölü- 
mümüzün sebebi sadece uzun ömürdür, gece ve gündüzün ar- 
dı arkasına uzun bir süre gelip geçmesidir} dediler. Halbuki on- 
ların buna dâir {yani, ölümden sonra diriltilmeyecekler! hak- 
kında} hiçbir bilgileri yoktur. Onlar ancak zanda bulunuyorlar 
{yani, bu konuda kesin bir kanaate sahib değillerdir, zanna da- 
yanarak söz söylüyorlar}. 



25. Kendilerine âyetlerimiz {yani, Kur’ân} beyyineler halinde 
{yani, helâl ve harama dâir apaçık olarak} okunduğunda, onla- 
rın {Nebî'ye (s. a) karşı} delilleri,... 



646 


MUKÂTİL BİN SÜLEYMÂN 


er-Ra‘d sûresinde belirtildiği üzere onlar [müşrikler], “Bizim için 
dağları yürüt, rüzgârları emrimize ver ve atalarımızdan: Kureyş'ten iki 
ya da üç kişiyi dirilt. Bunlardan biri de Kusay b. Kilab -Kusay onların 
ileri gelenleri idi- olsun, çünkü o doğru sözlü birisi idi. Biz de onlara se- 
nin bize haber verdiğin ölümden sonra olacaklara dâir soralım” demiş- 
lerdi. 

...“Eğer doğru söyleyenler iseniz, haydi babalarımızı [yani, atala- 
rımızdan bir Kusay b. Kilab olmak üzere iki veya üç kişiyi diril- 
tip] getirin” demekten ibarettir. 

Bu, Ebû Cehl'in Nebî'ye (s. a) söylediği bir sözdür. Allah Teâlâ ise 
buyuruyor ki: 

26. {Ey Muhammed, onlara] de ki: “Allah sizi {bir nutfe iken] di- 
riltiyor. Sonra sizi {ecelleriniz gelince] öldürüyor. Sonra hakkın- 
da şüphe bulunmayan {yani, ölümden sonra dirilişin gerçekle- 
şeceğine dâir şüphe olmayan] o Kıyâmet Günü'ne {ilkinizden, 
sonuncunuza kadar] sizi toplayacaktır. Fakat insanların çoğu 
{âhirette diriltileceklerini] bilmezler. 

Sonra yüce Rabbimiz ölümden sonra diriltmeye kâdir olmadığı 
şeklindeki sözlerine karşılık, yüce zâtını tazim etmek üzere şöyle buyu- 
ruyor: 

27. Göklerle yerin mülkü Allah'ındır. Sâ'atin {yani, Kıyâmetin] 
kalkacağı günde, işte o günde bâtılcılar {yani, ölümden sonra 
dirilişi yalanlayanlar] zarara uğrayacaklardır. 

28. Her ümmeti {yani, hesabının görüleceği vakit her kişiyi] diz 
üstü çökmüş göreceksin. Her ümmet {dünyada yapmış olduğu 
hayır ya da şerrin bulunduğu] kitabına çağrılacak {sonra da 
amellerinin karşılıkları onlara verilecektir}... 

İşte şu buyruk bunu dile getirmektedir: 

...Bugün {âhiret günü] {dünyada} işlediğiniz amellerin cezası 
{yani, karşılığı] size verilecektir. 

29. İşte bu size hakkı söyleyen kitabimizdir. Esasen Biz işledikle- 
rinizi {daha onları işlemeden önce levh-i mahfuz'dan] istinsâh 
ediyorduk. 
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Bize ‘Ubeydullâh 1 dedi: Bana babam tahdis edip dedi: Bana el-Hu- 
zeyl Mukâtil'den tahdis edip dedi: İbn ‘Abbâs dedi ki: “Nesh [istinsâh] 
ancak bir kitabtan yapılır.” 

30. îmân edip, sâlih amel işleyenlere gelince, Rabb'leri onları 
rahmetine {yani, cennetine} alacaktır. İşte bu {yani, cennete gi- 
riş} apaçık fevzin ta kendisidir. 
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31. Kâfir olanlara gelince, {yüce Rabb onlara şöyle diyecektir:} 
“Âyetlerim {yani, Kur’ân} sizle okunmadı mı? Siz de {Kur’ân'a 
îmân etmeye karşı} büyüklük taslayıp mücrimler topluluğu {ya- 
ni, günahkâr müşrikler} olmadınız mı? 

32. “Muhakkak Allah'ın ua'di {(yani, ölümden sonra diriliş)} 
haktır”... 


Nebî (s. a) onlara, “Muhakkak ölümden sonra diriliş haktır” dedi. 


ı 


‘Abdullâh yazılmış olmakla birlikte, doğrusunun ‘Ubeydullâh olduğu, tefsirin 
başındaki senetten bildiğimiz bir husustur. (Çeviren) 
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...“Sâ'ate {yani, Kıyâmete} gelince, onda {yani, onun gerçekleşe- 
ceğinde} hiçbir şüphe yoktur” denildiğinde {ey Mekke halkı} siz 
derdiniz ki: “Sâ'atin ne olduğunu biz bilmeyiz. Biz ancak {kesin 
bir kanaate sahih olmadan} zannediyoruz ve biz {Sâ'atin gerçek- 
leşeceği hususunda} yakın besleyenler değiliz.” 

33. {Âhirette organları aleyhlerine şâhidlik edince} onlara, 
{dünyada} işlediklerinin çirkinlikleri {yani, şirk koştukları} apa- 
çık göründüğünde, {bunun olmayacağını iddia ederek} alay 
edegeldikleri şey {yani, azab} kendilerini kuşatmış {yani, azab 
onlara vâcib olmuş} olacaktır. 

34. {Âhirette cehennem bekçileri tarafından da onlara} denecek 
ki: “Bugün bizsizi unuturuz {yani, azab içerisinde bırakırız}. Ni- 
tekim siz de bu gününüze kavuşacağınızı unutmuştunuz {yani, 
bugüne: ölümden sonra dirilişe îmân etmeyi terk etmiştiniz}. 
Yeriniz ateştir, size yardım edecek {yani, ateşe karşı sizi koruya- 
cak} kimseler de olmaz.” 

35. Sizin bu halinizin {yani, âhirette size azab edilmesinin} se- 
bebi, Allah'ın âyetlerini {yani, Allah'ın kelâmını} eğlence edin- 
meniz {yani, “Sihirdir, şiirdir, öncekilerin masallarıdır” deyip, 
alay etmeniz} ve dünya hayatının sizi aldatmasıdır {yani, böyle- 
ce sizi İslâm'dan uzaklaştırmasıdır}. Artık bugün {âhirette} on- 
lar oradan çıkarılmazlar ve onların razı etmeleri de istenmez. 

36. İşte hamd {yani, şükür} göklerin Rabbi, yerin Rabbi ve âlem- 
lerin {yani, Kıyâmetin} Rabbi olan Allah'a mahsustur. 

37. Kibriyâ {yani, azamet} göklerde ve yerde yalnız O'nundur. O 
{mülkünde} azizdir, {emrinde} hakimdir. 

Kibriyâ, yani azamet ve saltanat, kuvvet ve kudret göklerde ve yer- 
de yalnız O'nundur. O mülkünde azizdir. Hükmettiği emirlerinde de 
hikmeti sonsuzdur [hakimdir], 

Allah'a hamdolsun, Mukâtil b. 

Süleymân'ın Tefsiri'nin III. cildi 
burada sona erdi. 




